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Tormay Cécile

A szazadfordulé legnagyobb magyar iréndje. Lelkében izzon
magyar, miiveltségében teljesen nyugati. Stilusmiivészetének ko-
ronaja hatalmas trilogiaja; az \Osi kiildote, amelyben a Kelet és
Nyugat két malomkove kozé szorult tragikus magyar sors nagy
regényét irta meg. O irta meg a vilaghdbora utan bekovetkezett
Osszeomlds siralmas kronikdjat latomasos erejli ,,Bujdoso Kony-
vében”. A bujdosod 6 maga, aki szamkivetve bolyongott, de min-
dig hazai foldon, feje folétt a kommunizmus halalos itéletével.
Napkelet” cimii folyoirataban & gyiijtotte Gssze a vilaghabort
utan indulé Uj magyar nemzedéket. Szinte iréi sikereit is felal-
dozta a szervezé munkanak nemzete és Europa kozos nagy céljai
érdekében. Ezt az érdemet méltanyolta a nemzet, amikor 6t kiildte
a népszovetség mellett miikodd Szellemi Egyiittmiikddés Tana-
csaba Genfbe. Sikere tulnétt az orszag hatarain, miiveit angol,
francia, német, olasz nyelvre is leforditottak és a legel6kelébb
kulfoldi folyoiratokban kozolték. Haldla évében akarta az Aka-
démia a Nobel-dijra ajanlani.

A FORRADALMAK EGY CSENDES,
SZELID ALDOZATANAK AJANLOM
EZT A KONYVET. FELEDHETETLEN

EDESANYAMNAK.

Ennek a konyvnek maga a sors adta a nevét. Bujdoso volt
olyan id6kben, mikor a halal fenyeget6zott a magyar szenvedések
minden hangja felett. Bujdosott és menekiilt a sziiléi hazbol, ma-
ganyos kastélyon, kisvarosi villan, falusi udvarhazon at. Bujkalt
szétszedve, konyvek lapjai kozott, idegen tet6k tovén, kémény-
kiirtében, pincegadorban, butorok mogott és elasva a fold alatt.
Hazkutato titkos rendérok keze, vords katonak csizmaja jart fe-
lette. Csodara mégis megmaradt, hogy emlékeztessen, mikorra
mar behorpadt a kor aldozatainak a sirja, fii nétt az egykori
akasztofak godrében és a kinzokamrak falardl lekopott a vér és a
golyok irasa.

Most, hogy a konyvet odaadom Nemzetemnek, sok olyan
adatot és részletet kellett elhagynom, melyek még nem birjak el a
napvilagot, melyek ¢él6 emberek titkai. Talan eljon az az id6, mi-
kor megszolalhat, ami ma néma marad. Midta naprol-napra felje-
gyeztem az eseményeket, id0 mult felettiink és vilagos lett sok
minden, ami megfoghatatlan és s6tét volt. De nem nyulok a la-
pokhoz, érintetleniil hagyom rajtuk az akkori 6rak érveréseit. Ha
tévedtem, legyenek elnézdek, akik a konyvet olvassak. A tévedé-
seim is tiikrok: a kor tévedéseinek a tiikrei.

Nem a forradalmak torténetét, nem is a politikai események
szemtan(janak a naplojat akartam megirni. Szoljon az én koény-
vem arr6l, amir6l nem fognak tudni a jové torténetirok, mert azt
at kellett élni. Széljon arrél, amirél nem tudhat az idegenbdl be-
hurcolt forradalmak felidézéi és politikai eseményeinek a szemta-
nui, mert lelkiiktél tavol allt minden, ami magyar.

Maradjon fenn kényvemben az, ami veliink vész el: egy ha-
lalra szant faj legboldogtalanabb nemzedékének a kinja és becsii-
lete. Es lassak meg benne az utdnunk jévék, hogy a megprobal-
tatasok esztendejében mi sajgott at a némasagra itélt, elgyotort,
vérig alazott magyar lelkekben.
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Legyen a Bujdoso konyv a fajdalom kényve. Mialatt irtam,
talalkozni akartam benne azokkal, akik testvéreim voltak a kozos
szenvedésben. Es ebben a konyvben veliik akarok maradni még
akkor is, mikor mar sem 6k, sem én nem fogjuk t6bbé latni az uj
magyar tavaszokat.

Budapest, 1920 karacsonyan.

Tormay Cécile.
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Halottak napjara késziilt a varos ¢és a kodben fehér &szirozsa-
kat arultak az utcak szegletén. Bodult, fekete tomeg sodra vitte
magaval a viragokat. Ez évben nem marad beldliik a temetdknek.
Magukra tlizdosik az élok azt, ami a halottakat illeti.

Temetdviragok, elmulasok, fehér Gszirozsak. Sirvirdgos va-
ros a nagy, reménytelen ég alatt.

Budapest 1918. oktober 31-én.




Oktober 31

A hazak kozott azott, elnyfitt zaszlok suhogtak a magasban.
A gyalogjaro tele volt szeméttel. Szennyes papirrongyok, plakat-
foszlanyok, eltaposott fehér viragok hevertek a sarban. Olyan
piszkos és homalyos volt a varos, mint egy szellézetlen, ronda
vendégfogadd, melyben léhan tivornyazott az éjszaka.

Ma ¢éjjel magahoz ragadta Karolyi Mihaly ,,Nemzeti Tand-
csa” a hatalmat!

Hat ide siillyedtiink? Ennyire jutottunk? Tiltakoz6 haragot és
kimondhatatlan kesertiséget éreztem. Mig kdzben a szemem el-
lenkezve és mégis valaminé manidkus kényszerben olvasta, csak
egyre olvasta a kirakatok tivegére ragasztott vords-fehér-zold pa-
pirszalagok megismétlédé felirasait: ,,Eljen a Magyar Nemzeti
Tandcs”...

Ki akarta ezt a tanacsot? Kinek kellett? Miért tirik? Egetett a
szégyen.

Andrassy Gyula grof, a monarchia kiiliigyminisztere Bécsbol
kétségbeesett kiilonbékét kért. Ettdl a gondolattol emlékezetem-
bél egyszerre messze kicsiny fakeresztek meriiltek fel. Mintha
felhdk koziil jottek volna eld. Német katonasirok a Karpatok al-
jan, az erdélyi hataron, a Duna mentén. A magyar fold védelmé-
ben: Gefallen fiirs deutsche Vaterland...

Es most cserben hagyjuk azoknak a siroknak az anyjat, a hit-
vesét, a gyermekét. Elontétte a vér arcomat. Minden inog, még a
nemzet becsiilete is. Es a hadijelentések is olyanok, mintha tanto-
rognanak. A Monte Asolonén hidba gyéznek tragikus héseink. A
velencei sikon mar hatral a hadsereg. A Duna, a Drina és a Szava
mentén is. Itt a varosban pedig feleskiisznek a kaszarnyak Karoly
Nemzeti Tandcsd”-nak. Ocsmany tragédia! Es az tires kiralyi va-
ron, a hidf6kon a dunai hajokon lobognak a zaszlok, mintha iin-
nep lenne.

Az Erzsébet-hidra értem. Rendetlen sorokban, lefegyverzett
bosnyak bakak masiroztak el mellettem. Kis katonaladat vitt a
legtobbje a vallan. A laddk Osszevissza mozogtak a fegyelmet
vesztett 1épések szerint. A bakak éljeneztek és nem értettek az
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egészbdl semmit. De azért: zsivio! Haza eresztik 6ket! Mentek a
palyaudvar iranyaba.

Szemkozt, egy teherautd kanyarodott fel a hidra. A villanyos
kozlekedés sziinetelt. Az autoé volt az egész hid. Kotyagosan,
diiborogve vagtatott, mint egy elszabadult, tiiskés vadallat. Fegy-
veres suhancok és katonak alltak rajta. Orditoztak és egy mester-
inas formaju gyerek a levegébe siittte a puskat, melyet erélkodve
emelt. A gyerek kicsi volt, a puska nagy. Minden olyan visszasan
¢és valosziniitleniil hatott. Az egyik bosnyédk is azt gondolhatta,
mert mentében visszanézett. Gornyedt, Osztovér hegyi paraszt
volt. Most is latom koravén arcat a csukasziirke fez alatt. Meg-
razta a fejét és morgott valamit magéaban.

Azutan nem latszottak tobbé a bosnyakok. A lucskos szél hi-
degen fordult be a Dunardl a pesti hazak k6zé.

Az es6 megint esni kezdett. A szegleten harom ember bujt
Ossze egyetlen esernyd alatt. Nagy cipéik mintha iiresen alltak
volna a vizben a kovezeten. A kabatjuk is olyan volt, mintha iires
lenne. Azott kalapjukrol a gallérjukra csépogott a viz. Messzirdl
latszott rajtuk, hogy kishivatalnokok. Ebben az 6raban harminc év
ota, vagy még régebb id6 ota, pontosan mendegéltek nap-nap utan
a hivatalukba. Most egyszerre kisiklott az Gt aldluk, nem tudtak
mitévok legyenek: Torvénytelen dolog ez... és a hivatali eskil, a
tisztviselSi lelkiismeret... Ha a megélhetési kérdés nem lenne! Es
a tobbiek? Ok talan bementek. A tandcsos urat kellene megkér-
dezni...

Tanakodtak és kozben elindultak, meg-megélltak, megint
léptek. Mikor utanuk néztem, mar sebesen haladtak, mintha a régi
csuszdaba keriiltek volna, amelybdl nincs kitérés.

A levegében poznakra akasztott nyomtatvanyok usztak.
Alattuk lassu, stiri tolongassal sziinteleniil mentek az emberek.
Ugy mentek, mintha kényszerben jarnanak és nem birnanak tsbbé
megallni és nem birna tobbé koziililk iranyt valtoztatni senki sem.
Az utca vége 10kte az utca elejét. Egy orias testii, sotét allat ka-
szott az aszfalton, roppant jarommal a nyakan, kuszott lassan,
himbaldzva és éljenzett.

Sajatsagos, hangtalan kialtast éreztem dagadni a torkomban
¢és inteni szerettem volna, hogy alljanak meg és forduljanak visz-
sza. De a tdomeg hullaimzasaban ekkor mér volt valami fulladt fa-
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tumszerliség, melyet feltartoztatni nem lehetett. Es azért mégis
volt, ami parancsolt neki. Hullimzasa iddnként szétvalt és akado-
70, kurta iramokban folényes autok csusztak at. Az autokban
nemzeti szinli szalagok, fehér 6szirdzsak és jellegzetes sémi arcok
vonultak el. Mogottilk, az utca kozén, mindég ujra Osszefolytak
az emberi testek.

Letértem egy mellékutcaba. Szemkozt paraszt szekérke ko-
cogott a kovezeten. Hidegkti svab asszonyok razodtak rajta, vi-
gan, szélesen, a tejeskannak kozott. Egyszerre, - nem vettem ész-
re, honnan keriiltek oda, harom tengerész allta el a szekérke utjat.
Rosszképii legények voltak. Az egyik megmarkolta a 16 zabol4jat,
a masik ketté mar a kocsin allt. Hirtelen tortént minden... Az asz-
szonyok eleinte tréfanak vették és a fiatal, buta arcok vihogva
fordultak Ossze. De a tengerészek nem tréfaltak. Csunya szitkok
kozott letaszigaltak az asszonyokat a kocsir6l és mintha a legter-
mészetesebb dolgot miivelnék a vildgon, fényes nappal, a Belva-
ros kozepén, sok ember szemelattara elvették a masét... Az ostor
suhintott az idegen kézben és a szekérke sebesen ugralva tavolo-
dott. Az asszonyok csak akkor fogtak fel, hogy mi tortént. Hangos
paraszti sivalkodassal jajveszékeltek. Segitséget kértek és arrafelé
mutogattak, amerre a szekérke elment. De az utca zsibbadt és
gyava volt és nem segitett. Az emberek tigy mentek odébb, mint-
ha nem akarnanak hozzaérni a mas bajahoz, mintha a mas baja
ragados lenne...

Mindez olyan képtelen és csinya volt. Es nekem Gigy rémlett,
hogy valamennyien, akik arra jartunk, elvesztettiink valamit. Nem
birtam végiggondolni a gondolatomat. Hirtelen rendetlenség ta-
madt a fejemben. A szomszéd haz kapujaban két siheder egy fia-
tal tisztet rohant meg. Az egyik sihedernek nagy konyhakés volt a
kezében. Fenyegetden orditoztak. Egy bot emelkedett. Leiitotték a
sapkat a kis hadnagy fejérél. Szurtos kezek kaptak a nyakahoz. A
konyhakés a gallérjanal mozgott... levagtak rola a csillagot. Az
érdemkereszt és a nagy arany vitézségi érem Osszecsdrrent a
mellén. A cséeselék rohogott. A kis hadnagy fodetlen fével allt a
kor kozepén és az arca krétafehér volt. Nem szolt semmit, nem is
védekezett, csak a valla rangatodzott félszegen. Aztan tigyefo-
gyott mozdulattal, mint a sirni késziild gyerek, a szeme elé kapta
kiforditott bal kezét. Szegény kis hadnagy! Ekkor lattam meg,
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hogy a jobb karja t6b6l hianyzik. Most sem tortént semmi. Az
emberek megint Ugy tettek, mintha nem latnanak, mintha oriilné-
nek, hogy még nincsenek soron... Kusza és bomlott volt minden,
mint egy félig éber lazalom, amelynek a valdésagaban nem hisz az
almododja és hanykolodva mégis ny6szorog bele.

Mi torténik ott?... A kezem megrandult, mintha valamind
reflexmozgasban a fejemhez akarna kapni. A térparancsnoksag
éptilete mellett, a csupasz fak alatt, csoportba verédve, katonak
alltak. Egy voros-fehér-zold zaszld szovetjét tartottak kifeszitve
maguk kozott. Ugy tartottik, mintha jatszananak. Es kozben egy
gorbelabu, kocos kis ember a bicskajaval sebesen nyiszalta ki a
sz6vetbdl a koronat a cimer foliil.

Senki se bantja! Odatartjék neki... Es ebben a pillanatban tgy
éreztem, mintha egy égési seb tamadt volna a belsdmben és ez-
utan minden fajdalmat okozott, ami kiviilr6l hozza ért...

Elforditottam a fejemet, hogy ne lathasson az arcomba senki.
J6 id6 mulhatott el igy, mire észrevettem, hogy milyen gérnyed-
ten allok. Kihtuztam magamat és ekkor valahogyan egy sz6 keriilt
a fejembe. A szemem szedte le egy plakatrol:

HElvtarsak™... A szocialdemokrata part kialtvanya kapaszko-
dott eldttem a falon:

,,Munkdsok, Elvtarsak! Az osztilyuralom onzése elke-
riilhetetlen végzetszeriiséggel forradalomba kergette az
orszagot. A Nemzeti Tandcshoz csatlakozott katonai csa-
patok szerdan éjjel vérontds nélkiil megszalltik a févaros
fObb pontjait, a postat, a telefonkozpontokat, a térpa-
rancsnoksdgot elfoglaltik és feleskiidtek a Nemzeti Ta-
ndcsnak. Munkasok, Elvtarsak! Most rajtatok a sor! Az
ellenforradalom valosziniileg vissza akarja szerezni a
hatalmat. Meg kell mutatni, hogy Ti egyiitt éreztek kato-
natestvéreitekkel! Ki az utcara! Sziintessétek be a mun-
kat! A Magyarorszagi Szocidldemokrata Part.”

Kiilonésen hatott rdm ez az iras. Mintha egy nagy hazugsag
kiabalta volna ki magardl az igazsagot. A munkasok uralomra
tortetd partja, els6 kialtvanyaban azt parancsolja: ,,Sziintessétek be
a munkat!” Tlyen kezdet utan vajon mit fog parancsolni holnap és
mit azutan?
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Szemkozt emberek jottek. Munkasok, akik nem voltak mun-
kasok tobbé: mar nem dolgoztak. Katonak, akik nem voltak kato-
nak tobbé: mar nem engedelmeskedtek. Semmi sem volt az a
tisztatalan erjedt levegdben, aminek latszott. A sok voros-fehér-
z0ld zaszl6 a hazakon se volt a mi zaszlonk. A sok nemzetiszini
kokarda se volt a nemzet szine tobbé. Csak az &szir6zsak mond-
tak igazat... temetdviragok.

Nem tudom, hogy miért gondoltam ilyesmikre. Talan nem is
gondoltam semmit, csak ugy hirtelen ott volt mindez a homlokom
mogott. Lassan mentem eldre. Egyszerre, mintha megrebbent
volna a szemem. Egy sotét, kicsi dohanyt6zsde iivegezett ajtajan,
kiakasztott Gjsagok kozott, eperszinii, betegvords cédula otlott
elém. Ez mar vorosen mondta, hagy ,.Eljen a Magyar Nemzeti
Tandcs”. Es ett6l kezdve mintha undok jarvany lepte volna el a
hazakat, egyre tobb lett a vords cédula és egyre batrabb és meré-
szebb a sziniik. Késébb tudtam meg, hogy a rémiild6z6 kereske-
dok kétszaz, s6t ezer koronat is fizettek ezekért a kirakat biztosi-
tasokért a ,,Nemzeti Tanacs” pénztaraba.

Egyik-masik bolt iivegtablajan a ,Népszava” nagy plakatja
latszott. Egy éjszaka alatt bejott a szocialdemokratak (jsaga a
Conti utcabol a belsé varosba és hirdetése jambor polgari lizletek
ablakabol rivallta ki a kodbe, hogy: az iras!... A hirdetés nyomta-
tott szovegén egy mezitelen vords ember emelte voros kalapacsat
az {ivegen innen mozgo tomegre. Egy vérbol fakadt rém...

Es a tolongd embereknek nem jutott esziikbe, hogy az a kala-
pécs az 6 fejiiket akarja betomi. Es a kereskedéknek nem jutott
esziikbe, hogy az a sz6r6s, vords kéz az 6 pénzes fidkjukba késziil
belenyulni. Ekkor vettem észre, hogy a baljoslata plakaton, a vér-
bél fakadt rém mellett, egy vords munkas alakja vivodik a lancait
szaggato rendérrel.

Sajatsagos kép... Hirtelen eszembe jutott a févaros allam-
rendérsége. Tegnapeldtt csatlakozott Karolyi tgynevezett ,,Nem-
zeti Tandcsd”-hoz. A hires budapesti rendérség cserben hagyta
hivatalos fogadalmat és a rombolokhoz allt. Csak most éreztem at
ennek a hiitlenségnek a jelentdségét. Fazni kezdtem. A kod szi-
talt, mintha meglazult volna a levegd. Koroskoriil a hazak falaban
is meglazult valami. Mintha omlas tamadt volna, kisérteties va-
kolatpergést véltem hallani. A dolgok mélyérdl jott ez a nesz és a
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koponyacsontom alatt is éreztem. Valami lathatatlanul diiledezett
ebben az alaaknazott varosban.

~Magyar”... azutan csend lett. Odébb folytatodott: ,,Nemze-
ti”... és megint el6lrdl kezdddott, utcahosszal, véges-végig. Ra-
eszméltem, hogy a szemem, akaratomon kiviil alléan, ismét csak
olvassa a papirszalagok felirasat.

~Nemzeti Tandcs”... De hat mit akar ez a sotét ... tarsasag?
Hogy meri magat a nemzet tanacsanak nevezni? Kik azok, akik
lazitanak az allam ellen és hiiségeskiit szednek a maguk szamara?
Kik azok, akik egy szallodai szobabol kialtvanyt intéztek a nép-
hez és igérték benne: ,.az azonnali magyar békét, a nemzetek
egyenjogusitasat, a nemzetek szovetségét, a fold felszabaditdsat, a
dolgozo nép erdit fokozo modern szocidlpolitikat”... Az ezeréves
hatarokrol nincs egy szavuk sem! Mi torténik a hattérben, ahova
mi nem lathatunk el? Az antant hatalmak titkos szovetségesei
dolgoznak-e koézottiink, vagy csak a mi sajat ellenségeink, akik
proklamacidjukban gettd nyelven kiirtolik, hogy ,.ezt a Magyaror-
szagot megmentd és népet felszabaditd programot a magyar kato-
nasag is egész erejével tamogatni fogja ,,.

Ki mondja ezt? Ki hirdeti magat a legnehezebb 6raban Ma-
gyarorszag megmentdjének?... Karolyi Mihaly grof ¢és
Schwimmer Roéza? Lovaszy Marton és Hatvany-Deutsch Lajos
baro, Hock Janos és Kunfi-Kunstitter Zsigmond? Fényes Laszl6
és Bohm Vilmos, Batthyany Tivadar grof és Biro-Blau Lajos?
Abraham Dezs6, Garbai Sandor és Garami-Griinfeld Erné? Jaszi-
Jakobovics Oszkar, Szende-Schwarz Pal és Miiller Ernéné? Jano-
si Zoltan, Purjesz Lajos és Weltner Jakab?

Tizenegy zsido és nyolc biinés magyar!

Mondhatatlan szégyen kinja szallt fel bennem. Ur Isten, de
hat hol van a kiraly? Hol van Hadik grof és kormanya? A tiszti-
kar, a még hii hely6rség? Hat nincs tobbé 6ko1? Nincs aki kozéjitk
iisson? A kiraly G6doll6 utan most Bécsben tétovaz. Hadik tétle-
niil hagyja mulni az érakat. A hivatalnoki kar nem teszi le a tollat,
engedelmesen belehajtja fejét a szégyenletes @ij jaromba. Es ami a
legstlyosabb, a katonai parancsnoksag ugy adja at a kardjat, hogy
meg se kisérli kihuzni. Nincs ellenallas sehol. Sotét, alattomos
er6k zavartalan munkalkodassal régota készitették ezt el6. Meg-
bomlasztottak itt mindent, ami magyar. Es most vészes hirtelen-
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séggel feslik egyik szem a masik utan. Feltarthatatlanul bomlik az
ezeréves szottes.

- Zita kiralyne

Lazas sietség tamadt az agyamban. Szinte futdsnak eredt
benne minden gondolat és félorilt hajszaban keresett valakit.
Valakit — aki még dssze birna markolni az iszonyatos bomlast. Ti-
sza Istvan. Es csendesen, beismeréen megkdvettem, amiért olykor
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elitéltem, olykor nem értettem 6t. Hogy szenvedhet most! Vajon
mit gondol magaban?

A Ferencrendiek temploma alatt a falhoz szoritott a toédulo
tomeg. Nem birtam mozdulni. Eléttem a tolongdson, mint a va-
kondok, aprd rikkancsok furtak at, magukat. Pajeszes galiciai fi-
uk, akik ott voltak és még sem latszottak, akiknek az utjat csak a
félrehtizodo emberek vallmozgasa jelezte, mint valami felszinen
halad6 vakondturas. A fitk verseket osztogattak, melyeket a
»Népszava” nyomdéja nyomtatott. Aldzatos, szivos tolakodassal
osztogattak és a kozombosoknek a zsebiikbe dugdostak a papiro-
saikat.

Beteg zsivajjal volt tele a levegé. Az utca végébdl éljenzés
hallatszott. Egy teherauto dorombolt a térparancsnoksag feldl.
Szétvetett labbal, fegyveres tengerészek alltak rajta inogva. Voros
szalagok viritottak a zubbonyukon és bogve énekeltek. Az autd
nyoman egy iskolasfiu futott és nagy puskat huzott maga utan az
aszfalton. Katonak, diakok, lompos asszonyok 6zonlottek. A for-
gatagban két Gr sodrodott mellém, a templomfal tovéhez. Hallot-
tam, amit beszéltek. Az egyik feltiinden izgatott volt: — Egészen
megbizhato forrasbol tudom. A kiilvarosokban fosztogatnak. An-
gyalféldon is. A raktarak, és Csepelen is... Karolyi tigyndkei teg-
nap éjjel felfegyverezték a fegyvergydari munkdasokat. Harmincezer
felfegyverzett munkas. A palyaudvaron pedig lefegyverezte a ¢so-
cselék a katonasdagot.

Egy sz0 se igaz az egészbdl, — mondotta a masik. — Rend van
mindeniitt. A posta, a telefon... A vasutasok is csatlakoztak a
Nemzeti Tandcshoz. Az egész sajté veliik van és a kézvélemény
is... Siman megoldodott a helyzet. Megalakul a Karolyi-kormany,
aztan rend lesz... Lovaszy, Kunfi, Jaszi, Garami... Bele kell nyu-
godnunk. Csakis Karolyi hozhat még jo és gyors békét.

— Honnan tudja?
— Hat az tjsagok... Es Karolyi is nyilatkozott. Nagy ész-
szekottetései vannak az antanttal.

Olyan tiirelmetlen lettem, hogy nem voltam képes tovabb fi-
gyelni. Egérutat kerestem a tomegben. A tolongas lazult. Egy ré-
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szeg katona tantorgott el mellettem. Tiszti 6rjarat fordult ki a
Szép utcan ¢és elallta a katona utjat.

Fiatal zsidofitk voltak valamennyien. Az egyik harsany han-
gon kialtotta: A katonatanacs nevében! A részeg ember kelletle-
niil engedelmeskedett.

Egyszerre eszembe jutott: tébb nap el6tt hallottam valamit ar-
rol, hogy Karolyi emberei katona- és munkastanacsokat szervez-
nek. Ejnek idején, iskolaszobakban, vivotermekben iléseznek a
tandcsok. Es ez Magyarorszigon torténik! Itthon, minalunk...
Lassu borzadas futott at rajtam. ,,4 katonatandcs nevében!... Ggy
hatott ez, mintha Trockij Oroszorszaga kiéltott volna bele a pesti
utcaba.

A fejem mellett egy félig letépett plakat vinnyogott a szélben.
A Nemzethez”... Megszaggatva Jozsef foherceg vészkialtasa hal-
doklott a kormos falon. Sebesen magam mdogé néztem. Vajon ol-
vassa-¢ kiviilem mas is? Nem, senki sem allt meg. Pedig milyen
temérdek sok volt az ember. Es egyre tobb lett. Olyan volt a va-
ros, mint egy roppant gyomor, amely éveken at bekapott minden
galiciai bevandorlot és most émelyeg. Rettentden émelygett. Szi-
riai arcok és testek, voros plakatok és vords kalapacsok forogtak
benne. Felszinre kavarodtak a szabadkémiivesek, a feministak, a
szerkesztéségek, a galileistak, a zugkavéhazak, a borze csiirhéje
¢és a dob utcai gettd nemzetiszinli kokardat és fehér 9szirozsat tii-
z06tt a mellére.

Mint egy gonosz varazslatban, lathatova lett a lathatatlan va-
ros. E16j6tt a sotétbol, hogy atvegye, amit titokban régen a maga-
énak tartott. A szennyviz felett letépték a kanalisracsokat. Felbof-
fentek a csatornak és az utcakat ellepték a kiszabadult gdézok.
Szellézetlen lakasok mocskos szaga terjedt. Ajtok nyiltak, ame-
lyek eddig csukva voltak.

Oroszorszag! Nagy elkarhozott rejtély... Vajon igy kezdd-
dott-e ott is?... Undorodtam lélegzeni és Osszehuztam magamat,
hogy elmendben ne érjen hozzam senki.

A Rakoczi uton fegyveres rjarat cirkalt. A katonak nemzeti-
szinli szalagot viseltek a sapkajukon és én mégis idegeneknek
éreztem Oket. Ezek mar feleskiidtek Karolyi Nemzeti Tanacsa-
nak... Zillotten néztek ki. A puskajuk csovébe Oszirdzsak voltak
dugdosva. Az egyik ablakbol fehér viragot dobalt le egy keletie-
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sen kovér asszony Egy fiatal leany jott szembe. Ez magyar volt.
Oszirozsikat osztogatott és mosolygott. Arnyékos turani szeme
gyerekesen fénylett: — Eljen a fliggetlen, 6nallé Magyarorszag!
Rébamészkodtam. Ilyenek is vannak. Sokan, talan nagyon sokan.
Szanalmat éreztem. Ezek a 48-as szabadsagharcot élik ebben a
fortelmes parddiaban. Kossuth almanak a megvalosulasat almod-
jak. Szegények! (6k még szegényebbek, mint amilyen én va-
gyok.)

A leany felém is nyujtott egy szal virdgot és kozben Pet6fi
Sandorrol beszélt zagyvasagokat. Azt akartam neki mondani,
hogy hagyja abba és menjen haza. Megcsaltdk ¢és minden hazug-
sag! De hidba erltettem magamat, nem tudtam egy arva szot
sz0lni. Megbotlottam a gyalogjard peremében. Olyan volt a la-
bam, mintha fabol lenne és nem birtam kiszamitani, hogy meny-
nyire emeljem. Egy vodor allt eléttem a f61don, nagy meszeld-
ecset habargatott benne. Felpillantottam. Horihorgas suhanc sebe-
sen csirizelte a falat és megint 0j plakat rikacsolt a szemembe. Az
emberek kortilalltak és nyujtogatni kezdték a nyakukat.

Katondk! Ti a legnagyobb hésoknek bizonyultatok ,,az
elmult 24 oraban, ne mocskoljatok be kivivott becsiile-
teteket... Tartozkodjatok a szeszesitalok élvezésétdl... fo-
gadjatok szot bajtdrsaitoknak, kik a rend fenntartisdra
vallalkoztak! Hazafias, bajtarsi iidvozlettel.

Heltai s. k. varosparancsnok.”

— Hat ez mar megint kicsoda? — kérdezték egymast az embe-
rek.

— Varosparancsnok?

— Ez a Heltai vajon a Hecht Adolf fia?

— Az bizony, — hallottam a hatam mogott.

A kocos gorbelabuiak nevettek maguk kozott:

A Kéri Pal meg a Gondor irtak a kinevezését a Nemzeti Ta-
nacsban. Kéri Pal, akit Krammernek hivtak és Gondor Ferenc,
akinek Krausz Nathan az igazi neve, két radikalis jsagiro, kine-
vezéseket ir. Heltai, a Hecht Adolf fia pedig Magyarorszag fova-
rosanak varosparancsnoka.
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Keserli harag fogott el és vad kétségbeesés. Segitségért sze-
rettem volna kidltani, mint a hidegkuti svab asszonyok, mikor
megraboltak 6ket. De ki hallgatott volna ream az én maganyos
nyomorusagomban? Talan nevettek volna, talan elfogtak volna.
Az utca mozgott, élt, zsivajgott, de nem volt eszméleténél. Egy
pillanatig az emberekre meredtem, aztan 6sszeharaptam a foga-
mat. Vagy én vagyok 6riilt, vagy 6k az oriiltek. Es megint men-
tem odébb.

Az Asztoria eldtt megrekedt a tomeg. Titkos gytilései utan,
Batthyany Tivadar grof palotajabol, idejott tanyat itni Karolyi
Nemzeti Tanacsa, mig ma délelott 4t nem koltozott a behodolt
Varoshazara. De azért az Asztoria koriill még mindig toméntelen
kocsi ¢és automobil varakozott. Az erkélyrdl zaszlok logtak bele
az utcaba. A forgokapun, mintha bankiizlet lenne a hazban, tzs-
detigynok kiilsejii emberek l6tottak ki-be. Renddr nem volt sehol.
A tomeg pedig veszedelmesen nodtt. A Rakoczi ton at a kiilva-
rosokbol bekuszo roppant allat odaszorult a szalloda falahoz és
Osszezsufolodott Nyomaban saros, ragados nyalka maradt a kove-
zeten. Az erkély alatt felagaskodott a feje. Egy ember iilt a tobbi-
ek vallan. Az arca voros volt az orditozastol és a kalapjat hevesen
lengette.

- Hadikot elcsaptik! Hadikot elcsaptik! Kdrolyi a mi-
niszterelnok...

- Valaki beszélni fog - mondotta egy kis zsidoleany és kozben
szornyen tolakodott. Fenn az erkélyen egy csinya, hajas ember
bukkant ki a zaszlok k6zott. — 4 Landler Jend! — kialtotta a leany
elragadtatottan. Egy katona visszalokte. — Mit tori magat ugy? A
kaszarnyaban az éjjel legalabb magyarok beszéltek.

Valami Lovaszy Marton, meg Pogany nevezetiick. Ebadta
nagy szajuk volt. De szépen szavaltak és mindent odaigértek.

A tomeg bugyborékolt, mintha katlanban lett volna — beszél-
Jjen mar! Halljuk! — Es valamennyien felfelé néztek. Az erkélyr6l
egy hang esett bele a nyitott szajakba.

Messze alltam, a tulso oldalon. Csak Osszefliggéstelen szavak
vetddtek el hozzam: fliggetlen, 6nallo Magyarorszag... demokra-
cia... szocialis reformok... internacionalis plattform... a haboru...
idegen érdekekért... Vagohidra vittek benniinket az urak!
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— Pedig ez a kévér éppen oda valé, — mondotta a katona
megvetden. A koriilallok nevetni kezdtek. Egy iparos kiilsejii em-
ber dsszecsucsoritotta a szajat és élesen fiityiilt.

— Elég volt. Ujat mondjon! Hallgasson!

Kialtoztak tobben az erkély felé. Ebben a pillanatban valami
varatlan tortént. Egy zsidé fiatalember Tisza Istvan nevét dobta
bele a tomegbe. Ugy dobta bele, mintha véletleniil jutott volna
eszébe.

— O okozta a héborit! Eljen Kdrolyi! Vesszen Tisza! — A tal-
s6 szegleten is ugyanezt kialtottak és egy rekedt hang felorditott:

- Eljen a forradalom!

Osszerezzentem. gy nyiltan, az utcan el6szor hallottam. A
kapuk alol merev fehér arcok bukkantak el6. De a kialtas elgurult.
Nem volt visszhangja.

— Le a kirdlysdggal! — Ez tetszett a cs6eseléknek. Uj volt, ed-
dig nem nytlhatott hozza soha. Mohén kapta be, amit hallott és
hangosan visszaokadta. Es az undok kérust az a fiatalember ve-
zette, aki az elobb Tisza Istvan nevét dobta a tomegbe.

A Déli Hirlap rikkancsai hangosan sivitottak utca hosszat: —
A Nemzeti Tandcs kikialtotta a kéztarsasagot.

— Eljen a koztarsasdg... Még csak kisérlet volt, nem hatott.
Senki sem lelkesiilt. Valaki elkialtotta magat. — Godollore!

A Versailles! A Versailles!...Ezt voltotte szazharminc év
elétt az éhezd parizsi csécselék és Budapesten most elhizott
bankhivatalnokok kiabaljak: Menjiink G6dollS ellen. Senki se
mozdult. — Azt mondjak tizezer felfegyverzett munkas vonul oda...
Szégyent éreztem. Ez a hir nem magyar pszichébdl termett. Fegy-
veresek, gyerekek ellen. — Nem igaz... A kirdly gyerekeit ugy is
megszoktették... Csak félig hallottam a beszédet. Szegény kis
gyerekek... Mintha kergettek volna, menni kezdtem a koraton, a
Granatos utcan, a Szervita téren at a Lanchid felé. Ekkor mar az
utcdkon fogdosték el az autokat fegyveres tengerészek. Kidobtak
a benne uléket ¢és elhajtottak. Hirtelen ment. A hidon nagy teher-
autok szaguldoztak. Szuronyos katonak alltak rajtuk. Kocsik
tigettek. A kocsik is tele voltak fegyveres katonakkal. Még a fel-
hagon is logtak a katonak. Lovések dordiiltek. Egy részeg ember
furcsa, botorkal6 hangon énekelt:
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— Eljen a forradalom, éljen a spritzer... Lealazéan undorit6
volt az egész. Menekiilni szerettem volna, hogy ne lassak, ne
halljak semmit. Haza vagyodtam. Haza, a hiivosvolgyi hazba, az
erd6k folott, a hegyek kozé.

Otto koronaherceg - Magyarorszag
torvény szerinti kirdlya res
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Az Alagut el6tt egy katona kincstari puskajat arulta a jaro-
kel6knek és 6t koronat kért érte. Egy masik a rohamkését kinalta.

Az Alaguton til olyanforman éreztem magamat, mintha a
viladg masik oldalan keriiltem volna el6 a hegy alol. Ott csendes
volt a varos, olyan csendes, hogy a lépésem visszhangjat hallot-
tam a budai utcan. A Vérmezonél, a Varhegy tovén békésen gub-
basztottak a foldszintes hazikok. Majd csak holnap, a reggeli ka-
vénal fogjak elolvasni az Gjsagban azt, ami tortént.

Az egyik alacsony ablakban virdgcserepek alltak a fehér fiig-
gony szarnya kozott. Odabenn a szobaban ora iitdtt, de nem bir-
tam megszamlalni, hogy hanyat. Egy fiatal leany kicsi piros kan-
nabol ontdzni kezdte a virdgokat. Tegnap is bizonyosan ebben az
oraban ontozte és szamara az élet holnap is ugyanigy lesz. A Du-
na tals6 partjan pedig azt orditjak, hogy: — Eljen a forradalom!

Forradalom... Oriiltség! Mire valé lenne most egy forrada-
lom? Nem, ezt senki se veszi komolyan, még azok se, akik csi-
naljak. Oriiltség! Jol esett ezt a sz6t megismételnem és biztatni
kezdtem onmagamat. Semmi sem lesz bel6le. A magyar faj nem
forradalmar, - a magyar szabadsaghds! Ezer év 6ta minden kitoré-
siink szabadsagharc volt. A szabadsag pedig itt van: a nemzet
6lébe hull az 6nallosag magatol...

Az egyik varosmajor utcai hazban mar lampa égett. A fiig-
gblampa alatt, kerek asztal koriil, békésen iiltek emberek. Ezek
nem tudnak semmit... Valamelyik udvarban harmonikaztak. A
kedélyes kiilvarosi zene és a hosszii néma gyaloglas faradtsaga
elzsibbasztotta bennem a tulsé part zilalt képeit. Eltdvolodott
minden, ami az elébb még kinozott és a fiiggélampara és a har-
monikdara gondoltam.

A kod egyre siriibb lett az alkonyatban. Mire a régi katona-
temet6hoz értem, mar szinte feloldodtak benne a dolgok korvo-
nalai. A horpadt sirok felett, a sok kicsi korhadt fakereszt kozott
kisértetiesen foszlottak bele a sirkdvek a kodbe. Pesten még siirti
piszok volt a kod, itt kinn mar szépség lett beldle. Mostanaban
Pesten mindenbdl piszok lesz, ami kinn az orszagban szépség...

Mar megint nem figyeltem az Utra tobbé, amelyen jartam.
Fejemben kapkodva kinlodtak a gondolatok.

Képtelenség, hogy egyetlen varos néhany zugutcaja csinaljon
forradalmat, mikor egy egész orszdg nem akarja... Magam sem
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tudtam, hogyan, egyszerre a Démonokra, Dostojewsky csodalatos
regényére kellett gondolnom. Eszembe jutott a tavalyi tél. Egy
estély. Oroszorszagrol, Leninr6l, a bolsevizmusrol beszéltiink, és
én megkérdeztem Karolyi Mihaly egyik rokonat, mi gondol, ol-
vasta-e valaha Karolyi a konyvet?

— Hogyne, nagyon szereti. O adta kélcsén nekem is. — Ka-
rolyirdl ekkor mar kiilénds dolgokat beszéltek.

— Abbol tanulja, hogyan lehet forradalmat csindlni? — Kér-
deztem, de senki se felelt...

Egyre lassabban, faradtan mentem eldre. Az ut mentén kabult
egy formasaggal jottek elém a lombtalan, oreg gesztenyefak és
kozben szinte megeleveniilt emlékezetemben Dostojewsky kony-
vének kis orosz varosa melybe 6 komor zsenijével belevitte az
egész nagy Oroszorszag képét Svajcbol hazatérd ifju forradalma-
rok verédnek &ssze a varosban. Ennek a beteg fiatalsdgnak hata-
lomra éhes démoni vezére felbomlasztja a meglevd rendet és
szervezi a rendetlenséget. Tiidovészes didkokat, alkoholistakat
vérbajos degeneraltakat, Ongyilkosjelolteket, meghasonlottakat,
orgyilkosokat és gyava kétségbeesetteket gytijt maga koré és a ki-
valasztottakbol egy &tds csoportot alakit. Aztan elhiteti veliik,
hogy megszamlalhatatlan ilyen csoport varja felkésziilten a forra-
dalmi jeladast. Mikor pedig &t ember ingadozik, akkor egy gyil-
kossagot kovettet el veliik, hogy a kozos biin tudataval egymas
kérlelhetetlen 6rz6ivé tegye rabszolgait. Parancsara majd 6k fog-
jék a tiizet megrakni... A forradalom szerepldi egyiitt vannak és
eldfoltétele készen all. Es jonni fog a felbomlés, a terror, a rémii-
let és a megfélemlitett, kifosztott emberek lelke elkésziil arra,
hogy mindent elt{irjon és mindenkit teljhatalmi uranak ismerjen
el, aki rendet, akarmilyent is, csal rendet teremt. Az élelmeseket
magunkhoz vessziik, az ostobakon lovagolunk. Ilyesfélét mond
Dostojewsky démoni hdse. A Nemzeti Tanacs tizenegy internaci-
onalistadja hasonlot gondol. Az élelmeseket magukhoz veszik
Karolyi hatan pedig fellovagolnak a hatalomra! Mert Karolyi en-
nek a tandcsnak csak eszkoze. Hogy ki a démona, még nem tu-
dom.

Fel a hatalomra!...De nem fognak odajutni! Néhany elszant
tiszt par szaz emberrel még rendet teremthet. A ,,nemzeti tandcs”
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is csak egy ,,0tds csoport”. Az egyetlen az orszagban. Ma még
nincs tobb. Ha letartoztatjak Oket, visszadzonlik a szennyviz,
amelyet felkavartak, hiszen nem koti dssze Oket se kozds becsii-
let, se k6z06s biintudat.

Napoéleon mondta egykor, hogy néhany agyulovéssel megal-
litotta volna a nagy francia forradalmat. Ezeknek egy sortiiz is
elég. De, hol van az, aki ma sortiizet vezényel?

Az Ordégarok hidja elé értem. Es a kodben a hid ive ugy né-
zett ki, mintha nem tamaszkodott volna partokra. A kdd mélysége
és magassaga kozott Gszva rejtélyesen a semmiben. Tompa, sziir-
ke fatylak mogott, alomszeri titok volt az erdd a hegyek oldalan.
Es az Gt menti fak, csipkés kodviragzas az alkony hatterén.

Hang nem hatott at hozzam. Csak a 1épésem alatt visszagor-
diil6 ko utott lucskos, csattogd zajt mogottem. Egy ag roppant az
erdén, mintha csontvazujjak hajlitottak volna hatra egymast, te-
hetetlen kinban... Ha ma éjjel sem tartdztatnak le Karolyit és tar-
sait? Megint eszembe jutott Dostojewsky regénye és a gondola-
taim koziil megfoghatatlanul, hirtelen eldjott egy rekedt, gonosz
emberi hang kialtasa: ,,Vesszen Tisza!...” A kod nyirkos hidege
atjarta a csontjaimat. Belsé fazast éreztem... ,,Vesszen Tisza!”
Egyre hallottam még. Uristen, hany év 6ta készitették el ezt a
vad kialtast az elvakult politikusok, a konnyelmiien politizald
szalonok és a sajtd majdnem valamennyi lapja az utcan, a kaszar-
nyakban, a gyarakban az egyetem auldjaban, a piacon, a pincela-
kas és padlaslakas kozott, minden emberi odiiban. Hany év ota!
Irgalmat nem ismerd kdvetkezetességgel folyt a munka és a szor-
nyl siker megérett. A tomegek szemében ma mar nem biinds az,
aki Tisza ¢élete ellen tor. Szabad préda a 1éte. A lelkek készek. Az
utca csdcseléke ellentmondas és fenyités nélkiil ordithatja, hogy
haljon meg egy ember: Vesszen Tisza! Nem tagitott tobbé mello-
lem a fortelmes kialtas emléke. Végtelen nyugtalansag fogott el.

Napok ota nem beszéltem senkivel, aki Tisza kornyezetéhez
tartozott. Itt van-e? Elment-¢? Bar elment volna!... Es ballagtam a
hegyi uton, a rekedt kialtas pedig jott utanam, mint egy rossz
szandéku csavargd. Jott és gyotort és én nem birtam tobbé szaba-
dulni téle.
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Ejszakara még nehezebb lett a kod a haz koriil. Szemkozt
nem latszott az eréd és a hegy ¢éle sem latszott. Tul, messzir6l a
varos iranyabol, elvétett puskalovések hallatszottak.

A so6tét hidegben olyan magéanyossa lett a haz, mintha kikap-
csolddott volna minden k6zosségb6l. Az emberi sorsok szalai
szétszakadtak, semmit sem tudtunk, ami rajtunk kiviil tortént. A
hazat nagy, sziirke palankjaval koriilkeritette a kod.

A telefonkdzpont nem felelt. Siiket csend bizsergett a hall-
gatokagyloban. Odakinn koroskoriil puskalovések dorrentek a he-
gyek alatt. Most mar jottek felénk. Egyszerre a kert aljan szolt
egy fegyver. Aztan még egy. Ez a kdzelben volt! Egy goly6 bele-
vagodott a gesztenyefaba az ablakom alatt. Szokatlanul, idegen-
szerlien hatott. Egy pillanattal késébb mar Ggy rémlett elSttem,
mintha mindez mas valakivel tortént volna. Mintha nem én élném
ezt at, csak egy konyvben olvastam volna rola.

Eloltottam a lampat, hogy vilagos ablakom ne legyen céltabla
és a sotétben letapogatdztam a foldszintre, Anyam ajtajahoz. Az
ajté alatt keskeny fénycsik latszott a parketten. O is ébren volt.
Benyitottam, egészen csendesen iilt az egyik kényelmetleniil ma-
gas, régi széken. Az ajtonyilasra visszafordult és tekintetiink ta-
lalkozott. Egy darabig nem szoltunk. Odakintrél semmi sem hal-
latszott tobbé.

— Hat mar nem l6vildoznek? — kérdezte kisvartatva Anyam,
azzal a csodalatos nyugalommal, melyet mindenkor viszontlattam
az arcan, mikor az élet kiméletlen és koveteld volt hozza.

— Majd csak elmulik. Ezt is at kell élniink, — mondottam, hogy
valamit mondjak.

Anyam egy kicsiny, faradt mozdulatot tett, mintha el akarta
volna odazni magarol aggodo tekintetemet. — Vigydzz, hogy meg
ne hiilj, hideg van...

Ebben a percben kinn az Gton beszéd hallatszott. Valami
eszembe jutott. Ha betérnének...

— A pénzt kellene eldugnunk. Minden eshetéségre... Most nem
kapunk masikat, ha elvinnék. Anyam egy pillanatra megiitkozve
nézett ram.

— Persze... Es mér atjott 6 is a régi vilagbol, a védettségbél, a
biztonsagbol az 1ij vildgba, a védtelenségbe, a bizonytalansagba.
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A sotét hallban a szényeg ala csisztattam a pénzt. Kozben
kétszer is félbehagytam. A kapu tijan megint beszéltek kinn az
uton. Hangok hallatszottak, hosszi tanakodas... Lépések mentek
0débb. Ovatosan indultam fel a lépesén és vigyaztam, ne vehesse
észre senki, hogy a haz még ébren van.

A szobam mintha kihiilt volna, mialatt lenn jartam. Ugy
rémlett, mozdulatlan fekete viz fog koriil, éreztem a hidegségét a
homlokomon is, a kezemen is. Sokaig alltam egy helyben. Oda-
kintr6l ezalatt sziintelen haldoklas hallatszott be hozzam. Az ab-
lak alatt a gesztenyefa hullatta lombjat. Dermedt megadas. Leve-
lek nagy hullasanak ideje: novemberre virradé ¢jszaka... Suhogo,
csorgd, halk, kisérteties nesszel volt tele a levegd. Mintha 6vato-
san sokan jarnanak a kertben és lopddzva vandorolna elfele az er-
dé.

Soha nem érzett reménytelen szomorusag szallt meg. Elmegy
az 6sz a hegyekrdl, lassan, éjnek idején. Es reggelre nem lesz itt
tobbé. A tél pedig jon feltarthatatlanul és cipeli magaval a havat, a
kint, a fazast, az ismeretlent és talan a lehetetlent is.

Mi var reank?

A lathatatlanban, mint az id6 ketyegése sziintelen, ajult nesz-
szel hullottak a levelek. Lovés dorrent valahol messze. Egy kutya
vonitott a kertek alatt. Furcsan ijesztden vonitott, mintha halott
lenne a gazda hazanal... Megint valamind rendetlenség tamadha-
tott a homlokom mogott. Egy eliramlé kis Oriiltség. Egyszerre
nem birtam t6bbé elhinni, hogy kutya vonit. Az éjszaka vonitott
egész Magyarorszag felett.
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November 1.

Reggel megtudtam, hogy Tisza Istvant megdlték... Odalenn a
folyoson csongétt a telefon. Mintha a tegnapi némasag utan éle-
sen, kovetelédzve a varos kialtott volna ki hozzank az erd6k kozé.
Kellemetlen vonakodast éreztem magamon, mikor a kagylot le-
emeltem a horogrol.

A csengés megsziint. Jellegtelen tavol kattogas lett beldle.
Sokaé tartott, kozben a racsos ablakon 4t kinéztem a kertbe. Ertel-
metleniil a jégverem nadfedelét néztem. Végre csend lett a hall-
gatokagyloban. Megismertem Géza testvérem hangjat. A varosbol
beszElt és tudakolta, hogy van Anyank, hogy telt el az éjszaka?
Odabenn egész éjjel 16voldoztek, fegyveres teherautdk szagul-
doztak az utcdkon, aztan mondott még valamit, amit nem hallot-
tam tisztan.

Megint az elbbi furcsa, belsd vonakodas fogott el. Félni
kezdtem attol, ami mindjart bizonyossag lesz és ami aztan nem
valtozik meg soha. Egy szornyii szerencsétlenség eléérzete szori-
totta Ossze a torkomat.

— De hat mi tortént?

— Szegény Tisza Istvan...

Még mindig a jégverem nadfedelét néztem, egy hosszl sza-
lat, melyet valamelyik 8szi vihar kicibalt. Mereven, szinte a faja-
sig mozdulatlan szemmel néztem, mintha a tekintetem meg akart
volna kapaszkodni benne. Csak egy nadszal volt, de hat most mar
minden csak nad volt, amiben meg lehetett kapaszkodni. Egészen
elsiillyedt a kert. Az ablakracs sem latszott tobbé, elfutotta a
konny a szememet.

A testvérem hangjat hallottam megint. Hallgatdsombol azt
hihette, nem értettem meg, amit mondott. Megismételte: — O az
egyetlen halottja a forradalomnak. Katondk 6lték meg. Behatoltak
a lakasaba és... a felesége és Almassy Denise eldtt agyonldtték.
Gazemberek!
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Tisza Istvan grof

A telefonkdzpont szétkapcsolt. Egy idé mulva érezni kezd-
tem a meszelt fal hidegét a hatamon. Csak ekkor vettem észre,
hogy tamaszkodom, hogy a fejemet is nekitdmasztottam a falnak.

Szegény emberi teremtés! Elhagyatott maganyos, arva em-
ber! Senki se védte meg. Nagy ordjaban egyediil asszonyok vol-
tak mellette: Az asszony, aki mindig ott van a kereszt labanal. Es
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hirtelen, mint egy borzongas, atfutott rajtam Tisza kinszenvedés
¢és utolso pillanatainak a sejtése. Hogy fajhatott neki kiszolgalta-
tottsaganak a tudata, hogy tiltakozhatott nagyszer(i agya a meg-
semmisiilés ellen, hogy lazadhatott benne a még el nem hasznalt
hatalmas élet. Tisza Istvan halott! Milyen rettenetes iiresség ta-
mad ett6l a harom sz6t6l. Nincs tobbé! Es nincs tobbé, aki Ma-
gyarorszagon minden sulyt visel, akit mindenért okolnak, aki
mindenért felelds. Milyen nagyon kihiilhetett tegnap Ota, milyen
merev és tehetetlen lehet. A suly és a felel6sség pedig, melyet
egymaga viselt, szétoszlik az ég alatt Eddig egy ember birta, va-
jon elbirja-e ezutan egy egész orszag népe? Mialatt szorongva
kérdeztem ezt magamtol, egyszerre ugy rémlett, valami ram ne-
hezedik amit eddig nem ismertem ¢és én is hordozoja leszek oriasi,
lathatatlan terheknek Nagy 6rokhagyé kicsiny 6rokosei... En is,
masok is, mindenki, aki magyar.

Szegény Tisza! Erényeiben és hibaiban fajanak volt a fia. Hii
¢és istenféld volt, becsiiletes, hiszékeny és dacos, biiszke, bator és
megvadolt és maganyos mint a régi Magyarorszag. Gondolatom-
ban rejtélyesen kezdett Gsszekapesolodni a két fogalom. Olyan
ellenallhatatlanul kapcsolodott, hogy szinte egynek éreztem és
nem birtam egymastol kiilonvalasztani. Megolték!

Sokan lesznek, akik nem fogjak ezt a szot megérteni. De
azért Tisza Istvan ma mégis kiteritve fekszik, minden magyar
hazban véges végig az orszagon minden hazban, minden tanyan,
minden kunyhoban, ott is, ahol nem tudjak, ott is, ahol nevetnek.

Az ujsagkihordd gyerek benyitott a folyoso ajtajan és be-
dobta az ujsagokat. A lapok ivben repiiltek szanaszét a f6ldon.
Nem szoltam neki, pedig taldn varta, mert visszanézett a hatast
kémlelni és kihivoan, szemteleniil nevetett. Tegnap még nem
mert volna ilyet tenni. Mara mar ide is kijutott a valtozas. Milyen
hamar ment, ez gyorsabban jar, mint a civilizaci6. Annak évek
kellenek egy ilyen utra.

Felszedtem a lapokat a foldr6l. A Budapesti Hirlap, a Pester
Lloyd... egynek sem volt gyaszkerete. Szomort behodolas latszott
a régi Tisza-parti lapokon, valamind kényszer fojtogatasa érzett
rajtuk. Halalarol szinte eldugva irtak sziirke tudositast, mig a Pesti
Hirlap riadoval Gnnepelte az ugynevezett ,,Nemzeti Tandcsot” és
Hatvany baré Pesti Naploja mamorosan tobzodott a , forradalom”
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gybzelme felett, melynek egyik elokészitdje volt. A hangja még
izléstelenebbnek rémlett, mint kiilonben. Tiszarol cinikusan irt és
gyavan kicstfolta 6zvegyét. A kiralyt Habsburgi Karolynak ne-
vezte ¢és nyomtatott hasabjain kikialtotta Magyarorszag szamara a
koztarsasagot.

A magyarorszagi liberalis és radikalis sajto levetette utolso
alarcat: mezitelentil latszott az arca, amely sohasem volt magyar.
De ez a gondolatom mar elhuzodott és Gjra belenyilall a lelkembe
szerencsétlenségiink tudata. Hogy fogom Anyamnak megmonda-
ni? Lassan, tépelédve mentem 4t a hallon, szobaja felé. Mikor be-
nyitottam, olyan kérdéen nézett ram, mintha vart volna valamit.

— Nos? Mi tortént? ...

Kerestem a szavakat, hogy konnyebb legyen a hir. Aztan
magam sem tudom, hogyan, mar ki is mondtam: — Megolték Ti-
szat! — Roviden hangzott, mint amikor a fejsze alatt egy él6fa ki-
dol és rendet vag az erdén, amerre lezuhan.

Sohase fogom elfelejteni a hirtelen fajdalmas elvaltozast
Anyam arcén. O, aki mindig nyugodtnak tudott latszani, két ke-
zével a halantékahoz kapott: — Mi lesz veliink... Nem szavak vol-
tak ezek, zokogasbol lett az, amit mondott.

Szinte elakadt a lélegzetem, olyan szenvedés volt 6t igy lat-
nom, akit joforman sohase lattam sirni. Késziiletleniil ért a két-
ségbeesése ¢s mert nem tudtam semmit se mondani, megcsokol-
tam a kezét. Aztan sokaig hallgattunk.

— Hogyan tortént? - kérdezte végre olyan bagyadt hangon,
mintha a hallgatasunk alatt faraszto, nagy utat tett volna meg.

— Katondk... Es odaadtam neki az egyik Gjsagot. Magam a
Pesti Hirlapot kezdtem forgatni. Szemem alatt futottak a sorok:

—... ,Diadalmas forradalom. A Magyar Nemzeti Tandcs
dtvette Magyarorszag felett az uralmat... Matol fogva a
magyar alkotmany nem a régi tobbé! A kirdaly az Osszes
polgari és katonai hatalmat Karolyi rendelkezésére bo-
csatotta, hogy az orszagban a rendet fenntartsa.” - For-
ditok a lapon: - ,, A katonai csapatok egymasutdn csatla-
koznak a Nemzeti Tandcshoz. A févdros vezetésége ald-
vetette magat a Nemzeti Tandcsnak. A tozsde csatlako-
zott, a vasutasok, a villamoskalauzok...”
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Andrassy Gyula grof, az utolsé kozos kiiliigyminiszter
lemondott.”

Osszevissza hirek kovetkeztek. Bécs: Ausztridban is felborult
a rend. Egy Renner nevii szocialdemokrata képvisel6t biztak meg
az allami kancellaria vezetésével. A kiiliigyminiszter Adler Viktor
szocialdemokrata képviseld lett.

Tovabb keresgéltem. A Nemzeti Tandcsnak egy proklamaci-
6jan akadt meg a szemem:... ,,viragos és vér nélkiili forradalmunk
orok halara fogja kotelezni a nemzetet mindazok irant, akik az
Gjjateremtd munkaban Onzetleniil faradoztak..” A lap végén
kezdtem kutatni. Egy kis betiivel szedett hir Gjbol megallitotta a
tekintetemet:

A vezérkar jelentése: A hadsereg foparancsnoksdga

A Hermina-ut 35. szam alatti villaban, a gyilkossag
déleldttjén egy katonatiszt és egy polgari ruhas férfi je-
lent meg. Bebocsattatast kértek. Tisza dolgozészobdja-
ban fogadta Jket.

— Mit éhajtanak? — A civil valaszolt:

- On rejtegeti azt a diszné cseh iigyészt, aki a vadat kép-
viseli ellenem?

— Nem rejtegetek senkit sem. — Az idegenek hamarosan
eltavoztak... Minden valésziniiség szerint csak eldzetes
kémszemlét tartottak, hogy otthon van-e Tisza, akirdl azt
hiresztelték a varosban, hogy nincs Pesten.”

mar oktober 29-én reggel, parlamenterek utjan dssze-
kottetést létesitett az olasz hadvezetdséggel...” ,, Triesztet
angol flotta szdllta meg...” A kiraly elrendelte, hogy: ,,A
flotta, a tengerészeti intézmények és mds, a tengerészet
tulajdonat képezé dolgok fokozatosan atadassanak a

Ezutan a gyilkossag részleteinek feltiinden takarékos és rideg
leirasa kovetkezett, melynek minden szavabol kiérzett az 0jsagirod
ovakodasa, nehogy valami modon részvétet és szanalmat ébresz-
szen a boldogtalan, nagy aldozat irant. A tudositas szarazon foly-
tatodott:

zagrabi, illetve polai helyi bizottsagoknak...”

Az ujsagoknak minden szava 6kollel csapott az ember szeme
kozé. Gyalazat, szégyen, megalaztatas. Es a vereségnek ebben a
tébolyitd zajlasaban, Magyarorszag Osszeomlasanak ebben a cini-
kus gyaszjelentésében, szembettld helyen ott paradézott Karolyi
Mihaly parancsa: ,,A Magyar Nemzeti Tanacs elrendeli, hogy a
nép gydzelmének oromére, amely orokre kiirtotta a haborut, 6lt-
son lobogodiszt egész Budapest és minden vidéki varos.”

— Fortelem! — Anyam félredobta az ujsagot: — Olvastad azt a
kortaviratot, amelyben nemzeti tandcsuk kozli Magyarorszag né-
peével, hogy Budapesten dtvette a hatalmat és... , egyetlen csepp
magyar vér sem folyt.” — Karolyinak és tarsainak nem magyar vér
a Tisza Istvan vére!

... Ekkor akadtam ra a Pesti Hirlapban leghatul: ,,4 véres sza-
badsagnak daldozatul esett grof Tisza Istvan.”

- Ugy eldugtik, hogy nem tudtam megtaldlni, - mondotta
Anyam. Fennhangon olvasni kezdtem:
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,,Napkozben a kiilsé Hermina uton, a villa tdjékan siirii
tomeg verddott dssze. Este egynegyed hét ora tajban
nyolc baka dtmaszott a magas vasrdcsos keritésen és a
kert pazsitian at a hdzhoz lopodzott. A hatulsé ajton
mentek be. A Tisza Istvan drizetére rendelt csenddroket
békésen lefegyverezték és benyomultak a villa halljaba.
Az inas utjukat allta. A zajra eldjétt Tisza Istvan, felesé-
ge és unokahiiga, Almassy Denise grofnd. Tisza kezében
revolver volt. A katondk szemrehanydsokkal illették: —
Ot éve habortiskodunk miattad... Te vagy az oka az or-
szag pusztulasanak! — Gazember voltal mindig! — Aztdn
rakialtottak, hogy tegye le a revolvert. — Nem teszem le,
maguk is fegyverrel jottek! — Tegye le, kidltott egy har-
mincévesnek latszo nyurga széke ember. — Nem teszem! -
Alljanak félre a nék! — Nem dllunk. — Tisza néhdny lépést
hatralt, letette a revolvert. — Na hat mit akarnak?
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— Maga az oka a haborunak!

— Tudom, hogy mi tortént, hogy rengeteg vér folyt, de én
nem vagyok az oka.

— Négy év dta vagyok katona. Roppant sok csalad veszett
el az on gazembersége miatt. Lakoljon érte!

— Nem én vagyok az oka!

— Alljanak félre a n6k! — Semmi vdlasz... — Maga hozta
rdank ezt a szornyii vészt, most itt a leszamolds... Harom
loveés dordiilt. Tisza elére bukott a szényegen. Két golyo
talalta, egy a hasdba firodott, a mdsik a vallaba. A har-
madik Almdssy Denise arcat érte. — Végem van, —
mondotta Tisza, ennek igy kellett lennie.

A katonadk, mialatt dldozatuk halaltusdjat vivta, elsiettek.
Hogy milyen csapattesthez tartoztak, nem tudjak.”

Eddig tartott a Pesti Hirlap tudositdjanak a beszadmolasa.
Anyam egy pillanatig megdobbenve nézett ram, aztan kételkedén
megrazta a fejét: - Valami kimaradt ebbdl a leirasbol. Nagyon
valdsziniitleniil hangzik. Magyar katondk nem o6lnek asszonyok
el6tt.

— Pszichologiai abszurdum, — mondottam én, — ilyen bedallitas
nem tartottak volna politikai eléaddst, ha olni akarnak. Talan be-
rohantak volna és leszurtak volna Tiszat, de ilyen hideg, gyava és
megfontolt orgyilkossag nem vag a magyar természethez. Vala-
hogy masként lehetett ez...

— Akarhogyan is volt, — sohajtotta Anyam, — rettenetes, hogy
megtorténhetett... Szegény Tisza Istvanné!

Egy r6vid hir a lap aljan, rola mondott valamit. Karolyi Mi-
haly grof részvéttavirata grof Tisza Istvan 6zvegyéhez:

., Emberi kotelességemnek tartom, hogy legnagyobb po-
litikai ellenfelem tragikus haldla felett Oszinte és mély
részvétemet fejezzem ki. Karolyi Mihaly.”...
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Anyam arcan irtézat latszott: — Hogy nem dtallotta oda tola-
kodni!

Szinte cstifoléddéan hangzott ez a vakmerdség a holt Tisza
emlékével szemben és hitvany kegyetlenség volt azzal a hiiségé-
ben nagyszerli asszonnyal szemben, aki el6tt nem volt titok a
gytilolet, mellyel Karolyi évek hosszu soran at, férje ellen izgatta
a tomegeket.

A gyiilolet eredete mély volt és engesztelhetetlen, mert nem
eszmei ellentétekbdl, hanem fizikai ellentétekb6l, Karolyi orga-
nizmusabol sarjadt. A degeneralt farkastorka Karolyi Mihaly, a
g0gos, fékteleniil hit, romlott és tehetségtelen féUr nem tudta
megbocsatani az 6snemesi szarmazasu Tiszanak, hogy tehetséges,
erds, tiszta és egészséges, hogy talpig férfi és hatalmas és uralko-
do. A nyomorék irigy gyiilolete volt ez, az erdvel, az egészséggel,
a sikerrel szemben. Es kornyezete, sajat céljai érdekében, banni
tudott vele. Hozza kozel allok t&bb nyilatkozatat ismételték meg
eléttem: Karolyi sohasem titkolta Tisza elleni gyiiloletét. Szam-
talanszor mondotta, hogy nem nyugszik addig, amig el nem pusz-
titotta. Ha modjaban all, szivesen elkiildte volna ,,legnagyobb po-
litikai ellenfele” 6zvegyének, mar a hazszabaly-revizio parlamenti
harcai idején a mostani részvéttaviratot. Akkor, mikor a miitét
elétt allo, félig vak Tiszat, Széchenyi Aladar grof és Pallavicini
Gyorgy Orgrof utan, mint harmadik hivta parbajra joforman
ugyanegy héten. Gyiilolete ekkoriban lett olthatatlanna, mert Ti-
sza Istvan, a nagyszer(i vivo, mint a politikaban, Ggy a mérk6zés-
ben sem vette komoly ellenfélnek. Jatszott vele és végiil a harc-
képtelenségig elpaholta kardlapjaval a fegyveres elégtétel oraja-
ban.

Ezt nem bocsatotta meg soha...

Elgondolkozva, szinte dntudatlanul forgattam az Gjsagot. Egy
rendelet fogta meg a figyelmemet:

A Nemzeti Tandcs nevében grof Karolyi Mihaly, dr.

Pogany Jozsef és Magyar Lajos azt a parancsot adtdk ki,

hogy az dsszes fovarosi szinhdzak november elsején ren-

dezzenek diszeléadast.”

Diszeldadasok! Oltson lobogédiszt egész Budapest és min-
den vidéki varos! Es Magyarorszag halalos agyan vivodik és Ti-
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sza Istvan ravatalon fekszik... Osszefacsarodott a szivem. Olyan
ég6 és kinzo volt a fajdalom, hogy kétségbeesetten kivanni kezd-
tem, bar mulnék az idé és mar tompultan, messze mogottem lenne
mindez.

Egyszerre elcsodalkoztam ezekben a percekben meg tudtam
hallani a nedves fa sistergését a kalyhaban és azt is lattam, hogy
Albach régi kis arcképe ferdén fiigg a fehér falon. Megigazitot-
tam. Az élet élt tovabb és odakinn szitalt a kod. Az ablak iivegén
cseppek tamadtak és leperegtek. Pergett a kod a levegén at, nesz-
telen, mérfoldes konnyezéssel. Es ebben a végtelen konnyezésben
néman torpant meg magas, vords cserép teteje alatt a mi sziirke
nyari hazunk.

Mikor Anyam szobajabol kimentem, Béla Ocsémet lattam
meg a hallban. Hattal allt felém, a kertbe nyilo tiveges ajto eldtt és
egészen mozdulatlanul nézett ki a kodbe. Kardja a felcsavart szi-
jakkal és a tiszti sapkdja az asztalon fekiidt. A sapka rézsija még
érintetlen volt.

Egy darabig csendesen figyeltem 6t és lassu, mély szanalom
szallt fel bennem. O is egyike a szazezreknek. Neki még rosz-
szabb, mint nekiink... Mint tartalékos tiszt vonult be 1914 au-
gusztus elsé napjan dzsidas ezredéhez. Azutan mindig csapatnal
szolgalt, sokszor a gyalogsagnal, mig végre, hossza haborus évek
utan, sulyos betegen tért haza Jamiano alol. A fejezet lezarult. A
Drava-mente, Przemislany, a lembergi csata, a téli Karpatok,
Besszarabia ¢és a képokol: a Karszt. Sok magyar halal és magyar
becsiilet nagy utja. Végigjarta. Es most itt all, mint egy aggastyan
és néz ki a kodbe és a kardjara felcsavarta a szijakat.

Csak akkor vette észre, hogy a szobaban vagyok, mikor ne-
vén szolitottam. Felém fordult. Mozdulatanal a zubbony olyan
tiresen 1obalddott, mintha csontvazra lenne akasztva.

Beesett arcan a szaja mellett mély lila arnyékok huzoddtak.
Nagyon izgatottnak latszott. Mondani akart valamit, aztan abba-
hagyta és masba kezdett. — 4 vdrosba indultam, de nem birtam a
gyaloglast, vissza kellett jonnom. Mialatt beszélt, tisztan éreztem,
hogy egyebet mond, mint amire tulajdonképpen gondol. Faradtan,
szinte Gigy, mintha a teste kissé zuhant volna, leiilt egy székre és
az asztalra konyOkolt. — Benn, Pesten katonaszokevények a nép-
szonokok. Felmentettek és bujkdlo defetistik a vezérek és minket
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kicsufolnak. Az uj kormadny a gydvasdagot és a becstelenséget iin-
nepli. Ide jutottunk! De hat akkor mire valo volt az egész? Hang-
jabol négy év minden szenvedése beszélt és beteges arcan végig-
futott a konny. Hirtelen kinyujtotta sovany kezét a sapkaja utan és
mintha nagyon érdekelné, lehajtott fejjel a sapkardzsat kezdte
nézni. — Az enyémet nem fogjak letépni. - Egyszerre elhallgatott és
felpillantott ram: — Tudod mdr, hogy mi tortént tegnap a Hermi-
na-uton?
— Tudom.

Felallt és megint visszament a kertbe nyilo ajtohoz és egé-
szen mozdulatlanul kinézett a kodbe.

Estefelé atjott a szomszéd majoros. Régi hii emberiink volt és
most a maga egyszerli modja szerint, szinte bizonyitani probalta a
hiiségét, mintha jova akart volna tenni valami rosszat, ami veliink
tortént. Megkérdezte, volna-e sziikségiink zdldségre? — Csak tes-
sék szolni. Van még valamelyes a kertiinkben. — Es ez a gyamolito
gondoskodas jobban atéreztette velem azt, hogy tarsadalmi osz-
talyunk helyet cserélt a vilagban, mint az utcai nép kihivo durva-
saga.

Aztan masra forditotta a szot. Tiszarol besz¢élt és sopankodva
mesélte, hogy a varosban még mindig 16voldoznek és nagy teher-
autokon fegyveres katonak ijesztgetik az embereket. A ferencva-
rosi palyaudvart kifosztottak. A rdkosi rendezd palyaudvar ég,
egy ember mondta, aki onnan j6tt. A Lehel utcai katonai raktara-
kat megrohanta a csécselék. Petroleumos hordokat gorgettek ki az
utcara, beiitotték az oldalukat és a szétomld petroleumot meg-
gyujtottak...

Odakinn sz6lt a kapucsengé. A majoros elment. Testvéreim
egymas utan szallingdztak a kerti Uton. Valahanyszor nyilt az
iiveges ajto, a kiilsd sotétbdl szinte fiistolt befelé a kod és az érke-
76k egy darabig topogtak a kiiszobon, hogy leverjék cipdjiikrdl a
sarat. Lassankint Osszeverddtiink mindannyian Anyank kériil,
mint viharban a madarak.

A hallban tliz égett a kandalloban. Jatszott a gerendas fa-
mennyezeten és ide-oda vetette magat a télgyfalépcsoén, mely a fal
mentén szabadon kapaszkodott az emeletre. A kosza visszfény
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neki-nekilodult. Felszaladt egy darabon, megint visszajott, futko-
sott és kergette az id6t...

Miota a kiils6 vilagossag egészen kialudt az apron kockazott
ablakok iivegén, megéledt az ernyGs lampa a kerek asztalon.
Anyam teat készitett, mintha ugy lenne, mint maskor, ha fazva
megérkeztiink. Aztan megszokott helyére iilt, a barsonydivany
szegletébe. Felette a falon egy finom régi metszet. Gyermekko-
rom mesél baratja: ,,.Le garda de chasse”. Hogy szerettem nézni
messze vasarnapi délutanokon nagyanyam szobaja falan. Azota
elment dreg urndje, a szoba sincs tobbé, lebontottak még a hazat
is. Csak a kép maradt meg. Tavlataban, a haragos ég aljan, egy
kis francia falu képe latszott a kozelgé viharban. El6l, az erdd
szélen ott allt felemelt 6kollel, nagy flintaval a vallan, régi modis
cilinderben, Vatermorderesen a vén keriils. Es meglapulva ott
alltak a rajtavesztett gyerekek, akik rézsét loptak az erdén. Mia-
latt testvéreim hangjat hallgattam, valami az eszembe jutott, amit
eddig soha se vettem észre. Mennyire idejét multa ez a kép. Az
igazsaga elsikkadt. Ma 0j forméaban hirdetik az ,,enyém tied 6vé”
régi térvényeit.

A Tied: az enyém, — az Ové: a mienk! Ennyibél all az j
népvezérek tanitdsa és ebbdl épiil fel hirtelen hatalmuk. A tome-
gek sok ezer év Ota soha se tanultak meg ennél konnyebben sem-
mit és semmiért se lettek konnyebben a mestereik rabszolgai.

Onkényteleniil a szemkézti falra néztem. A masik divany fe-
lett egy masik kép: ,,Pesth-Ofen”, a hajdani békés polgar varoska,
0sdi, szines metszete. A Dundjan még hajohidon, kirandulasba
mentek at egymashoz az emberek, sziik kis utcaiban igazi voros-
fehér-zold zaszlok alatt csinaltak igazi szabadsagharcot Petdfi
Sandor és Kossuth...

Hogy megvaltozott minden...

A teaviz dorombolt a forraloban. A kandallotiiz fenyGszagh
melege atjarta a szobat. Az eziist és a poharak csillogtak a fehér
abroszon. Belefészkeltem magamat a karosszékbe. Itt még min-
den a régi volt és valamind szomort halat éreztem az otthon irant,
amely megsziint magatol értet6dd lenni, amely mint egy sziget
még megmaradt.

Vajon érzik-e ezt a tobbiek is? Koriilnéztem. Szokatlanul
csendesek voltak valamennyien. Elvétve esett egy-egy szo, ugy
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esett, mint a kavics a mozdulatlan téba. Gond iilt az arcokon. A
hossza habort alatt, annyi rettentd csapas kozben, eddig soha se
lattam kétségbeesést a csaladomban. Nem fogyott el a lelkiinkbdl
a reménység soha. Megingathatatlanul hittiik, hogy barmi tortén-
jék is, Magyarorszag megmarad.

— Eldrultdk! Es megint Tisza végzetérol kezdtink beszélni.
Elhataroztuk magunk kozott, hogy mindannyian elmegyiink a te-
metésére. De vajon mikor lesz? Senki se tudta. Anyam mar jo
ideje csendesen iilt a divany szegletében, aztan olyan halkan szolt,
mintha maganak beszélne:

— Megdlték... megolették. Tudtak, hogy mit tesznek. Fejét
vették a nemzetnek.

Egymasra néztiink.

— Es a tetteseknek nyomuk veszett... Kiilonben igy sem érhet-
né Gket bantodas, — a ,diadalmas forradalom”, minden eshetd-
ségre, politikai amnesztiaval gondoskodott a védelmiikrél. — Test-
vérem el6vette az Gjsagot — Olvastatok?

., A magyar nemzeti tandcs intézkedésére az igazsagiigyi
minisztérium taviratilag elrendeli, hogy mindazokat, akik
felségsértés, kiralysértés, hiitlenség, lazadas, hatosdg és
magdanosok elleni erdszak, izgatds és lazitas miatt letar-
toztatasban vannak; vagy biintetésiiket toltik, azonnal
szabadlabra helyezzék.”

Ennél rettentébben terhelé onvallomast nem adhatott volna
az j kormany. Ebben az amnesztidban megvallotta a céljait, az
eszkozeit és biinét. Es egyszerre, anélkiil, hogy megegyeztiink
volna, mindannyiunk eldtt mar vadlottként allt Karolyi Mihaly és
nemzeti tanacsa.

— Gonosztevék — mondotta a sogorom. - Itt Pesten megeldzték
a rendeletiiket. A Conti-utcai hadosztdly birdsdagi foghdzbol mar
két napja, hogy kiszabaditottak a Galileista por hazadrulé vad-
lottjait.

— Azt beszélik, Karolyi Mihdalyné maga ment el értiik...

— Tegnap a tolonchazbdl is kihoztik diadalban az ésszes ka-
tonaszokevényeket... Es alig néhdany oraval Tisza Istvan meggyil-
koltatasa elétt, a ,,nemzeti tanacs” irott parancsaval egy bizott-
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sag kikérte az alkotmany utcai foghdzbdl a politikai foglyokat és
mint az iras mondta, — , az arra érdemes letartoztatottakat”... Az
elsé, aki a foghdz ajtajan kirohant, Lékai-Leitner volt, az az em-
ber, aki a multkor merényletet kisérelt meg Tisza ellen. Lékai-
Leitner beszédet intézett az Gsszeverddott, kivancsi csdcselékhez
és zavartalanul magyardzta, miért kell a haboru biinds felidézdjé-
nek, Tisza Istvannak az élete ellen tomi. Pusztulnia kell! orditotta
és a csicselék éljenzett, mialatt 6, renddri asszisztenciaval, kinn
az utcan gyilkossagra uszitotta elvtarsait.

— Errdl tudnia kellett Kdrolyi nemzeti tandcsanak. Mégse
tettek semmit Tisza védelmére. Néhdany oraval késébb zavartala-
nul végezhettek vele...

Egyszerre eszembe jutott az, amit Marat Barbarouxnak mon-
dott: ,,Adjatok nekem négyszdiz gyilkost és megcsindlom a forra-
dalmat”... Szivemben egy pillanatra megallt a vér. Micsoda em-
bereknek keriilt a keziikbe az orszag és mindnyajunk sorsa! A ki-
ralysértés és lazadas nem biin tobbé, az erészak szabad, szabad a
lazitas. Es biintetleniil lehet gyilkolni és nincs tobbé hova menni
igazsagért. Mint egy szédillésben Osszekuszalodtak a gondolata-
im. Ugy rémlett eléttem, mintha egyszer mar atéltem volna ha-
sonlét. Evekkel ezelott. Egy fojtos, fiilledt nyari éjjelen vad 16-
dulasra ébredtem fel. A szoba ingott, a haz is ingott, minden tan-
torgott, repedezett, omlott ami kiildnben biztos és szilard volt.
Foldrengés!... Es amibe meg akartam volna fogddzni, az engedett
¢és kimozdult a helyébdl és semmi sem allt ellent... Menekiilni! —
egy félorilt hang kialtotta ezt az éjszakaban. Menekiilni? — Ilyen-
kor nincs hova, mérfoldekre és mérfoldekre, mindeniitt inog a
fold.

Egy komor balsejtelem ijesztéen kalapélta a fejemben. Es ez
ezentul igy marad. Meddig? Vajon el lehet-e birni az életet, mikor
a fold nappal és éjjel inog az ember talpa alatt és beszakad és
hompélyég? Nem tudtam emelve tartani a fejemet.
Lehorgasztottam... De az emberi agy csak percekre képes a teljes
reménytelenséget elviselni, aztan vagy tébolyban elborul, vagy
vilagot gyujt maganak. Valamind halvany vilagossagot gyujtot-
tam magamnak én is. Es, hogy Anyam is lassa, fennhangon
mondtam: - Még nincs elveszve minden. A harcterekrdl vissza
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fognak jonni a csapatok. Azok majd rendet teremtenek. Akik
odakinn voltak, nem tlirik el itthon a szokott katondk és felmen-
tettek uralmat.

— Csakhogy Karolyi agitdtorai mar eléjiik utaztak a frontok-
ra, — mondotta ségorom. — Es viszik magukkal ,, Az Estet”, a
,,Népszavat”, a , Pesti Naplot”, a ,, Magyarorszagot” és a ,, Vila-

got”...

Kozben odakinn olyan siirii lett a kod, mintha dagado iszap
emelkedett volna fel a volgyekbdl. Hozzaragadt az ablakokhoz és
megfogta kiviilrél az iiveget. Testvéreim késziilddni kezdtek. Mi-
alatt bicsuztunk, abban allapodtunk meg, hogy mivel a varosban
talan mégis nagyobb lesz a kozbiztonsag, mint idekinn, bekolto-
ziink, mihelyt fuvarost kapunk. A villa maganyosan allt, elhagyott
nyaralok kozott, rajtunk kiviil csak Maria testvérem és a szakadék
tulsé partjan, a majoros lakott még a hegyen. Az erd6k pedig tele
voltak csavargoval. - Jobb lesz Ggy...

— Mindeniitt egyformadn rossz most Magyarorszdagon, — mon-
dottam — mialatt kabatot vettem én is, hogy elkisérjem egy dara-
bon testvéreimet.

Mire leértiink a hegyoldalon, 16v6ldozés szakadt ki a csend-
bodl. Puskak dordiiltek. Kérdeztek, feleltek és a visszhangjuk be-
gurult a hegyek kozé. Egy ijedt fehér kutya nyargalt el mellettem
nyilsebesen. Farkat szorosan behozta maga ala ¢s fiille még futta-
ban is kinosan a fejéhez lapult. Az egyik elhagyott nyaralo 6rzdje,
egy Oreg svab kertész a kertajtoban allt, pipazott és az utat kém-
lelte.

— Himmelsakrament... Megszéktek az oroszok a fogolytabor-
bol, az emberek beszélik a boltban. Gott weiss, was noch iiber uns
kommit...

— Rémhirek... vetettem oda elmenében. A 16v6ldozés minden
pillanattal er6sodott.

— Mama aggodni fog, - mondotta Maria testvérem. Nem volt
tobbé nyugtom. Hirtelen elbucstiztunk a tobbiektol.

Az Orddg-arkon til, ahol az Ut nekiszaladt a hegynek, két 16-
vés siivitett el a fejink felett. A bokrok koziil johetett, a kozelbdl,
mert érzett a szaga a levegében. Szemkozt egy emberi alak bon-
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takozott ki a kodbol. Karomkodott magaban: — Ez ugyan alacso-
nyan ment. Az Isten drizte, hogy el nem taldlt. - Az idegen nagy
gallért viselt és katonasapka volt a fején. Talan altiszt lehetett. —
Kapni odalenn a villamosnal ujsagot? — Kérdezte tompa hangon
és ujjaval megérintette a sapkajat.

— Nem... ma nem darulnak lapot.

Az ember visszafordult és botjara tdmaszkodva lassan ka-
paszkodott mogottiink felfelé a hegyen. Nem szolt, csak sohajtott
olykor, az egyik cipdje pedig furcsan kopogott a koveken. Gon-
dolataimon at, mar jo ideje hallgattam a kopogast, mikor egyszer-
re felfogtam, hogy miilaba van szegénynek.

— Hidba volt minden, — mondotta varatlanul és a hangja még
tompabban hangzott, mint az elbb. Nem lathattam az arcat, de
valahogyan gy éreztem, hogy ez a féllabu ember sir a sotétben.
Es egyszerre az dcsémre kellett gondolnom és a tébbiekre, a
nyomorékokra, a vakokra, a betegekre, a csonkakra, akik ma
mind azt mondjak, 6sszeszoruld torokkal: hidba volt...

Mikor a kertiinkbe értem, megint elfiityiilt egy 16vés a fejem
felett. Szorosan egy fa mellé lapultam. Vartam egy darabig. K6z-
ben ugy tetszett, mintha a faban vert volna a szivem. Ez is elmult
és ismét mentem eldre. A haz kockazott, széles ablakai tévetegen
vilagitottak a kodon at az utra és hivtak, mint tegnap és mindig,
ha hazatértem.

Mire benyitottam, a hallban mar ladak és kofferek alltak és
anyam csomagolt. Lila szalagokkal 6sszekotott dobozokat rakott
a ladakba, az 6 kedves, régi holmijait, melyeket annyi szeretettel
drizett meg egy hosszu életen at. Jott-ment faradhatatlanul. Le-
hajolt, megint hozott valamit és nem panaszkodott és csodalato-
san nyugodtnak latszott.

Kozben kialudt a tiiz a kandalloban. A nyari ablakokon at be-
aramlott a nyirkos éjjeli levegd. Az ebédlé is dermesztden kihiilt.
Nem mertiink fiittetni. Fogytan volt a fank a pincében és ki tudja,
ha fuvarost nem kapunk, meddig rekediink még idekinn?

Késobb én is felmentem a szobdmba és 6sszeszedtem az ira-
saimat. Odalentrél ezalatt sziinteleniil hallottam Anyam lépését.
Ezer 1épés koziil megismerném. Olyan, mintha az egyik labat
konnyedén egy kissé huzna. Pedig ez nincs igy, csak gy tetszik,
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amitol a jarasa valaminé kedves, lejtésszer(i ritmust kap. Szere-
tem hallgatni, mindig a gyerekkoromra emlékeztet, mikor
¢éjjelente, racsos kis agyamban ijeszt6t almodtam és a 1épés jott
halkan a szoban 4t és még oda sem ért, mar elmult, ami rossz volt
a sotétben.

A foldszinten egy szekrény nyilott, mint egy sohajtas, kihu-
zott fiokok surlodtak. A kerten tal ugattak a kutyak. A hegyoldal-
ban idénként vad 16v61ldozés hallatszott. De Anyam lépései ilyen-
kor sem alltak meg. Nyugodtan jartak a hallban a ladak koriil és
megint visszatértek a szobaba.
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November 2-ikara virradé éjszaka

Ejfél régen elmulhatott, mire Anyam ajtaja bezarult. Egy se-
lyemkendét akasztottam a lampaerny6re, hogy kiviilr6l ne lassék
a vilaga és az irdasztalomon a felgyiilemlett leveleket valogattam.
Egyszerre szakadozott csengd berzengett fel a folyosobol. A tele-
fon... Vajon ki szolit ilyen késén? Mi torténhetett? Leszaladtam a
hatulso 1épcsén. Egy idegen hang beszélt hozzam a lathatatlanbol.
Tjedt, idegen hang. — Menekiiljenek! A kenyérmezei fogolytabor-
bol kitortek az oroszok. Fegyveresen jonnek vagy hdromezren.
Olnek, rabolnak, fosztogatak. A févaros ellen jonnek. Errefelé
jonnek...

— Hat mégis... Meg akartam koszonni a figyelmeztetést, de a
hang elszakadt és nem volt ott tobbé. Talan mas utakon indult li-
hegve, felrazni, 6vni az elszort hiivosvolgyi hazak lakoit nagy el-
hagyatottsagukban. Es egy pillanatig sejtette képzeletem és ko-
vette a hangot, ahogy fuldokolva rohan a drétokon az éjszakan; és
vészkialtasaval beriadoz az alvokhoz, a virrasztokhoz, a gyavak-
hoz, a batrakhoz. Névtelenill jon és névteleniil megy és kdszone-
tet se varva repiil a feldult és megesufolt emberi k6zdsség utolsd
szarnyain.

Jonnek az oroszok...

Tanacstalanul alltam egy darabig a hideg folyoson. Mit te-
gyek? Minduntalan 0j helyzet elé allit az élet, amely kényeztetett
¢és nem tanitott eleget. A vildgtalan hallbol Anyam ajtaja felé les-
tem, nem latom-e, mint tegnap, a fénycsikot alatta.

Mar sotétben volt. Beszoljak-e hozza? Elmondjam-e? Mi-
nek? Lassan ballagtam fel a 1épcsén. Nagybeteg Gcsém szobaja-
bol se hallatszott semmi nesz. Alusznak... Jobb is igy. Ok ugy se
birnanak ¢éjnek idején a csuszos, zott hegyi uton menni. Es azu-
tan, hova is mennénk? - Menekiilni! Ezt hallottam akkor is, mikor
foldrengés volt. De hat hol talal az ember menedéket, mikor min-
deniitt egyforman inog a fold?

Ahogy a szobamba nyitottam, szinte megkdnnyebbiiltem. A
lampai égve maradt és nem fogadta s6tétség a nagy sotétet, amit a
lelkemben hoztam
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A beboritott 1ampabol, mint egy tolvajlampa résén at, egyet-
len fénycsik vetddott az asztalomra. Letiltem eléje és a fejemet a
két tenyerembe timasztottam. Ures zsibbadas volt minden a
homlokom mdogott. Jo ideig tarthatott, mig a zsibbadason atver-
g06dott harom sz6 és a felszinre keriilt: Jonnek az oroszok. Mintha
emlékezetemben a multat verték volna fel ezek a szavak, eszembe
jutott a nap, amelyen el6szor hallottam. Magyarorszag nem akarta
a habortt. Mikor elkvetkezett, szembeallt vele, becsiiletben, ugy,
mint ezer év 6ta mindenkor megindult az 6si fold, hogy megvédje
onmagat. Fekete tinneploben, parasztok mentek at a varoson.
Csizmajuk sarka keményen kopogott a kovezett utcan. Es zengett
a nota: ,,Edes anyam ne sirasson, lesz még nekem rozsas sirom...”
Viragos zaszIlok, viragos agyuk, viragos vonatok. Kezet kézben
fogva, tarka szoknyas, bucsuzo menyecskék kisérték sirva a par-
jukat; kendds fejii 6reg asszonyok, szép legényfiukat. — Jonnek az
oroszok. Csak ezt mondtak. Es képzeletem ett6l a harom kicsi
sz0tol mégis roppant tomegek mozgasat érezte fenn, messze
északon. Eurdpa nagyobbik fele és a titoktarto, sotét Azsia, ki-
mozdult évezredes helyébdl és 6zonl6 agyuk és puskak rengetege
kozott todult a Karpatok felé, hogy elnyelje Eurdpat. Olykor bog-
ve atomlétt a hegyek nyilasan, olykor vérbeborultan visszatanto-
rodott.

Az emberiség 1élegzete akadozott. Ilyen népek csatajat nem
élt még meg soha. A nézék elfaradtak a nézésben. Es a kiizdok
belemarva magukat egymas testébe, tébolyodott gomolyagban,
még mindig elére-hatra tdmolyogtak meghalt varosok ¢és felri-
asztott temetdk felett. Evek multak el kozben. Es a fegyverbe kelt
orosz szantofoldek és mocsarak, a Volga mente, a Don, az Ural és
a Kaukazus és Azsia szaguldo sivatagjai, elvérzettek. Elvérzett a
fehér car birodalma és ami bel6le megmaradt, az voros lett, ahogy
onvérében visszatortetett. A Karpatok rejtélybe veszd fehér ormai
alatt pedig ott allt gy6zelmesen két faj: horpadt sisakjaban a ger-
man hés és holt lova mellett a turani lovas.

Csodat tett a két nép, aminét népek még nem tettek a f6ldon.
Legendajat majd Gj Homéroszok daloljak at a halhatatlansagba és
jovendé szazadok fogjak biborba és aranyba szoni képeit... Volt
egyszer egy csaszar, istenféld és fajat szeretd, aki elment hat fia-
val, észak hat sz6ke hercegével, hés népe ¢lén a vilag ellen csata-
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ba. — Es... egyszer volt, hol nem volt, hogy Magyarok orszigaban
talpra allt a rona és mialatt vallaval megtamasztotta a Karpatokat,
hogy be ne diiljenek, fél kézzel oda kapott, ahol az Isonzo6 vize a
hegyekbdl kirohan. Kérges tenyerével sziklakat gorgetett a
Karsztokon és atnytlt az Alpesek felett. Egyszer volt, hol nem
volt... Amig az életét védte, rauszitott kis vérebek sebesre martak
a térdét. Mégis labon maradt. E1§ testével torlaszolta el az erdélyi
szorosok nyilasat, megrohanta a Lovcsen szakadékos halalhagoit,
gy0zott az otrantdi 6bdlben, glizsba kototte a vad vizek sodrat a
szerb partok alatt. Egyszer volt... hol nem volt...

Az évek pedig még mindig vérben gazolva jottek és mentek.
Sokszor volt nyar, miota 1914 tragikus nyaran elmentek a legel-
s6k, akik nem jottek vissza. Porladd kedves arcok, gyermekkorom
jatszotarsai, ifjusagom holt baratai. Lublin tovén, a satanovi me-
z6n, a duklai szorosnal, a lengyel mocsarak kozott, szerb foldon
¢és Asiago felett, mindeniitt folyt vér, amely rokon az enyémmel.
Torzsokos fam kipusztult Gj hajtasai! Es mint Ti, ugy mentek a
tobbiek is, évrél-évre sziintelenill. Aztan mar az iskolapadokba
szolt a hivas és a napsiitéses tornacokba, a kicsiny locakhoz,
amelyeken az oregek siitkéreznek az 6rok pihendre pihenve, az
¢életmunka utan.

Szinte nem maradt mar idehaza a falvakban férfi és legény. A
nagy fekete foldon asszonyok vetettek, asszonyok arattak.

Kinban fogant tavaszok. Konnyben araté nyarak. Es az 6szi
kodben eziistfehér, flistos nyaka okrok nyoman, vanszorgd ag-
gastyanok aszott keze fogta az eke szarvat. Kilométereket nyelt a
kocsi az orszagutjan, de férfi nem latszott a foldeken. Idegen ég
alatt, vagy idegén fold alatt voltak valamennyien, mig a megiiriilt
varosokat ¢és falvakat todulva lepte el a kaftanos galiciai mene-
kiiltek hada. Ujszerii rajzas tamadt a piacokon és a borze koriil. A
pesti gettd hemzsegett. Az aru eltlint és az arak veszedelmesen
szoktek a magasba. A nyomor halkan, nydszorogve jart, az Gj ha-
dimilliomosok szemérmetleniil csorgették aranyukat, mig az
arisztokracia egy része ¢és a disgazdag zsidosag bodultan tancolt
az ¢hezd varos és sirato orszag kozepén.

Olykor szivszoritd s6tét hirek jottek a messze vérviharbol.
Olykor fellengtek a gyézelmi zaszlok és gydzelmet mondtak a ha-
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rangok. Egy reggelen aztan elfeketiiltek a zaszlok és halalt
mondtak a harangok:

Meghalt a kirdly!... Eljen a kiraly!

Az agg uralkodo lehunyta régen virraszté szemét. Oreg kezé-
b6l kihullott két birodalma jogara. Csaszari temetés, fekete halotti
pompa Bécsben, 0si aranytol csillogd koronazas Budan. A felhok
megszakadtak ¢és lenn a szenvedé f6ldon, mint egy latomasban,
fatyolos, fehér kiralyasszonyaval atvonult koronazo varosan a fi-
atal kiraly.

Csak alom volt. A kiraly sietett. Vara kapuja elé hiaba hordta
egy nemzet a szeretetét. O nem értette meg a percet. Elment, mi-
el6tt felszedte volna a fejedelmi kincset. Es a szél széthordta egy
nemzet ott hagyott szeretetét. Valami megfagyott a magyar ég
alatt. Es dermesztden kijozanodva virradt a méasnap.

Hidegek voltak ekkortajt a telek Magyarorszagon. Olyan ve-
16t fagyasztéan hidegek, mint soha azeldtt. Tiizeld alig akadt. A
pesti hazak fala mentén gyerekek, leanyok, oregek kuporogtak a
szenespincék lejardinal. A kovezet peremén iiltek rongyaikban és
vartak. A lomészarszékeknél, a kozségi bodék, a pékiizletek, a
tejesboltok tajan hossza, szomoru sorral asszonyok acsorogtak,
hajnali sziirkiiletben és sotét este. Csendes, tiirelmes szemil asz-
szonyok. Vartak, 6k is vartak... mindenki vart. Eletet, halalt, hirt,
visszatérét. A korhazak pedig zsufolasig megteltek. Es az egész
orszagban véges-végig apro, szaraz mankokopogas hallatszott
valamennyi Gton.

Ez volt az egykor boldog Magyarorszag! De a reménység ¢lt
és a becsiilet is élt. Es a nagyszeri magyar erSt megsiivegelték
még azok is, akik haldlra szantak.

Elni fogunk, mert élni akarunk. - Elszant kinban mondtak ezt
maguk kozott a szenveddk, az igazak. Mert aki magyar volt a mi
orszagunkban, az tudta, hogy ezt a haborut elveszteniink nem
szabad! Egy hodito haboru elvesztése csak visszatantorgast jelent
a nemzetek szdmara. Egy 6nvédelmi habort elvesztése hosszl
tetszhalalt, vagy magat a nagy halalt jelenti. A mi habortink 6n-
védelmi harc volt! Egyetlen népe voltunk a vilagnak, mely senki-
ét elvenni nem akarta. A magunkét akartuk megtartani és a véres
esztendOk alatt Gigy rémlett, hogy az ezeréves szent mienk, a mi-
enk marad.
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A fegyverek nem birtak legydzni... De benn az orszagban
csatanal nagyobb csatat vesztett el a torzsalkodd politika. Sze-
mélyi gytildlet és irigység megbuktatta grof Tisza Istvant. A kor-
manykerék avatatlan kezekbe keriilt. Az er6, amely eddig mar-
kolta, megsziint és mialatt az Alfold, Erdély, a Felfold és a Du-
nantul vérben, becsiiletben odajart messze csatatereken, az iires
orszag zsufolt fovarosaban tortént valami.

Csendes, alattomos aknamunka nyomai kezdtek atszivarogni
az eseményeken. Mire szemiigyre lehetett volna venni a nyomo-
kat, mar elmosddtak és beleenyésztek a mindennapba. A sotét
hattéren, mintegy szinpadon, sotét alakok surrantak at. Az oldal-
falak mogiil lathatatlan stgok suttogasa rémlett és az elétérben
egyre ¢élesebben korvonalazodott egy ember alakja, aki, - mintha a
sajatja lenne, - fennhangon mondta ki a homalybol jovd sugalla-
tokat. Ez az ember grof Karolyi Mihaly volt.

Felrezzentem. Egyszerre valamind kiilsd nesz hatolt be a
gondolataim ko6zé. Elérenyujtottam az arcomat. Eszembe jutott az
éjjeli figyelmeztetés... Orak mulhattak el, midta az irdasztalom-
hoz kuporodtam. Elsotétitett lampam fénye merev kis kévében
vet6dott elém egy fehér papirlapra. Ekkor vettem észre, hogy a
fejemet még mindig a két kezemben tartom. Mereven, gdrcsdsen
egész id6 alatt.

Mi volt ez?... Megint az elébbi zaj. Hirtelen, mintha 6nma-
gamat cstufolnam, ginyosan félrehtuizodott a szam: most mar fel-
ismertem az iires hangzasu furcsa nesz eredetét. Az ablakom
mellett, az ereszcsatornaban cseréptdrmelék gorgott le a tetérol,
halkan, mintha a terhes, fekete éjszakaban borzongas futott volna
végig a maganyos haz falan. Egy darabig még hallgatodztam, az-
tan megint csak beletimasztottam két kezembe a fejemet és a
gondolataim ismét visszafel¢ indultak az utolso id6k utjain és fel-
szedték a feledésbe dobalt, elkalloddé emlékeket.

Nagy és méltosagteljes volt a tavol képe. Nyugtalan és izgatd
mindaz, ami kozelebbrdl latszott. Részletek korvonalazodtak. Je-
lenetek szinezddtek. Vilagosabba valt az emberek arcjatéka és itt
ott a dolgok mogé lehetett még pillantani. Az, ott messze, tul mar
histéria volt, ez pedig emitt még meleg, lihegd emberi élet. Ho-
gyan is tortént? Mikor volt?... Akkoriban mar vonat vonat utan
gurult végig Magyarorszagon. Hosszi katonavonatok vitték a
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csapatokat a felszabadult orosz frontrél az olasz és francia hatar
felé. Soha se latszott kozelebbinek a haboru befejezése. A gybze-
lem reménye magaval ragadta a lelkeket. Még a s6tét josok is el-
némultak. A becsiiletes béke lehetésége, mint a délibab jatszott a
horizonton. Magyarorszag hatarai érintetlenek maradnak! Ennyi
volt a mi békénk feltétele. Mast sohase akartunk. Osszeszoritottuk
a fogunkat: kitartani! Ez az utolso erdfeszités. Aztan szabad az ut
a masodik ezer év felé.

De ekkor egyszerre, mintha a sotétbdl egy éles késpengét
doftek volna a leveg6n at. Rovid nyilallo vilagossag timadt. Es a
vilagossagnal, a nemzet elszanasan friss sebhely latszott. Mi tor-
tént? Ki cselekedte?

Ismeretlen tettesek ez év januar elsé napjaiban lazitd kialtva-
nyokat csempésztek be a municid- és fegyvergyarakba. Ejnek
idején, hazaarulé nyomtatvanyok vandoroltak titkolodzva, a ka-
szarnyaszobakon at. ,,Munkdsok! Testvéreink!...” ,Katonatestve-
rek!”... Egy fillért se, egy embert se a hadseregnek”... Akinek
modjaban allt ezeket a forradalmi nyomtatvanyokat elolvasni,
nem kételkedett, hogy a magyar létérdekkel, a magyar pszichével
¢és a magyar nyelvvel ellenséges szellembdl termettek.

Hol van a blinds? Amire irtézva gondoltunk, valora valt. El-
lenség bujkalt kozottiink és a frontokon innen akarta elvégezni,
ami a frontokon tilrol nem sikeriilt. Az élethalalharcat vivo nem-
zet felhdborodva kovetelte: Allitsak el! Le az alarccal!... Es mi-
kor az alarcot letépték a merénylorél, a kiméletlen vilagossagban
ott allt, hunyorgd szemmel, rajtakapottan a szabadkémiivesek
egyik tudomanyos szinii szervezete, az internacionalis Szabad-
gondolkodok Magyarorszagi Foiskolai Fiokja. Ott allt a budapesti
Galilei-kor joforman kizarolagosan zsido ifjtisaga.

Ez a kis tabor lathatova lett. A tobbiek, akiknek még résziik
volt a merényletben, hirtelen visszahizodtak a hattér sotétjébe és
mintha belemallottak volna a homalyba, nem latszott tobbé az ar-
cuk. Karolyi Mihaly, magara nézve, feleslegesnek talalta ezt az
ovatossagot. O tovabbra is a szinpad elSterében maradt és bérpa-
lotaja kapujan gyanus idegenek lopddztak be és a kiiszobéhez sa-
jatsagos nyomok vezettek, senki se haborgatta. A renddrség se
zavarta, pedig tudomasa volt arrdl is, hogy Karolyi a lazitd
nyomtatvanyok szerkesztése idején siiriin érintkezett a galileista
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ifjusaggal, sot gyakran orakat toltott a kor helyiségében. Egy ko-
zeli haz ablakabol figyelték meg. De Karolyi Mihaly lathatatlan
hatalmak védték. Es hire jart, hogy vezetd helyekrdl, beavatott ba-
ratok mindég idejekoran figyelmeztették, valahanyszor helyzete
bizonytalanna lett. S6t akadt olyan is, aki kezességet vallalt érte.
Kesertiségben kimondott nevek kisértettek. Ha igaz a szornyl
vad, mely azokhoz a nevekhez tapad, szamoljanak le a biinparto-
16k sajat lelkiismeretiikkel, majd eljon még az ora amelyben a
nemzet el6tt kell szamolniuk.

A kozvélemény ideges volt ezekben az idékben. Tiirelmetle-
nil varta a megtorlast. A Galilei-kor helyiségét lepecsételte a
rendérség. Letartoztatasokat foganatositottak. Utobb néhany
vadlott neve hangzott ki a targyaloterem zart ajtai mogil. Meg-
dobbent6 hangzast nevek. Még ma is emlékszem egynéhanyra:

Duczynska Ilona, Sugar-Singer Tivadar, Helfgott Armin,
Csillag Stern, Kelen-Klein, Fried, Weiss, Sisa, Bellér Ignac ¢és
még vagy harom orosz zsido, kozottik egy Soélom nevii hadifo-
goly, akinek sokszorositdo gépe volt. Egyetlen egy magyar sem
akadt kozottiik. Sotét idegen kezek turkaltak a végzetiinkben! De
errél senki se beszélt. Pedig a Galileista-por névsora Utmutatd
konyv volt, amelyben titkok alltak a jovoérél. Mi azonban nem
tudtunk benne olvasni. A magyar nemzet soha se tudja elolvasni,
ami a jelenben a jov6jérdl irva van.

A Galilei-pér aktai lezarultak. A hadbirésag két feltiinden
enyhe itéletet hozott, a tobbi vadlottat felmentették. Ennyi tortént.
Aztan csend lett, ugyanaz a csend, mely 1917 &szén eltakarta
Karolyi svajci utjat és megfojtotta a tapogatddzd suttogast, hogy
odakinn elarulta a francidknak a németek késziild offenzivajat és
szindikalistakkal és bolsevistakkal targyalt. Csak a cattar6i tenge-
részlazadas idején tamadt megint Gj hullamzas. A hadvezetdség
titoktartasa dacara hirek szivarogtak at. Egy magas rangu tisztnek
a legénye zubbonyaba varrt levelet hozott.

Odalenn, a cattar6i 6bolben fellazadt a flotta. Horthy Miklos,
a Novara hése, elnyomta a lazadast és megmentette a Monarchia
tengeri erejét. A szétvert tiiz zsaratnoka alatt azonban a hadveze-
téség meglepé nyomokra talalt. Allitolag a zendiilsknek két tav-
irata akadt horogra. Az egyik Trockijnak sz6lt, a masik Karolyi
Mihélynak:
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Megint nem tortént semmi!

Hadi érdekek... Neves emberek vannak kompromittalva. A
kiraly sem akarja. Most nem iddszerii. Ekkoriban lehetett, hogy
grof Tisza Istvannak ismét felemlitettem azt a levelet, melyet
Svajcon at, 1914 6szén kaptam volt és melyrdl akkoriban mind-
jart szoltam neki. Az a levél joforman egyidejlileg érkezett meg
Karolyi Mihallyal, kit az altalanos mozgositas francia foldon ta-
1alt. A levél szerint tudtak a francidk, miért kiildték vissza hazaja-
ba Karolyit. Jutalmat kap, ha jo munkat végez... még lehet belSle
a magyar koztarsasag elndke. Tisza Istvan csak razta a fejét: —
Rémeket lat. Bolondsag lenne beldle martirt csindlni.

Régen tortént. Sok minden elmosodott azota, de arra a tehe-
tetlen kesertiségre, mely akkor elfogott, még mindég emlékezem.

Es ahogy Tisza Istvan vélekedett, Gigy vélekedett a tobbi po-
litikus is. Nem vették komolyan Karolyi Mihalyt, mert nem lattak
azokat, akik mogotte alltak. A kdzvélemény figyelme pedig mar
masra terel6dott. Az élet mindennap nehezebb lett és messze
Breszt-Litovszkban folytak a béketargyalasok. Az orosz-szovjet
kikiildottek furfangosan hiztak a targyalast. A tiirelmét vesztett
német hadvezetdség kardjara tott a békeasztalnal. Trockij-
Bronstein, a Szovjet kiiligyminisztere pedig delegatusainak feje
felett ravasz, 1azitdo beszédet intézett az asztal mell6l katonaink-
hoz és munkasainkhoz.

Idehaza sajatsagos nyiizsgés tamadt erre a beszédre. Mintha
jeladas lett volna: a magyarorszagi zsido sajto tamadni kezdte a
német szovetségest... A ,feloszlatott” Galilei-kor tiintetést rende-
zett a német konzulatus el6tt és beverte az ablakait. A Trockijok,
Radekek és Joffek budapesti fajrokonai, a keziikben tartott mun-
kasszakszervezetek hatalmaval, sztrajkokat idéztek fel, igy tamo-
gattak oroszorszagi felebarataik békeligyét és gyengitették a mi
delegatusaink helyzetét.

A sztrajkok napjaiban, egy este, Karolyi Mihaly feleségével
sétalt a Belvarosban. Karolyi¢k egyik kiilsé keriiletben laké roko-
nukkal talalkoztak és boldog izgatottsagban kérdezték tdle: —
Ugye odakinn mar ldzong a nép?... Letorten hallgattak a tagado
valaszt. — Mindegy... Még nem érett meg. De a forradalmat azért
nem kerdiljik el.

58




A sotétségek egyre hallhatobban suttogtak. Ekkor mar olyan
idok jartak, hogy a szavak is dolgozni tudtak. Es a szavak munka-
ba fogtak: — Csak a kiilonbéke menthet meg a forradalomtol... Ott
kell hagyni a németeket. Ok az okai mindennek. Miattuk tart a
habort, Elsass-Lotharingia... Lathatatlan szalak mondtak ezt szi-
vos kdvetkezetességgel. Hangok beszélték, melyeknek az eredeté-
161 nem tudtak azok, akik gépiesen megismételték. Es messze a
harcterektdl, az orszag févarosaban, a gyarak és kaszarnyak alatt,
titokzatosan, lassan mozogni kezdett a fold. Pedig a frontok soha
sem alltak szilardabban, mint ekkor. Az ukrdn és az orosz béke
utan, talan ezek voltak utolsoé perceink, melyekben, ha erét, egy-
séget és elszantsagot mutatunk, reménységiink lehetett volna egy
elfogadhaté békére. De a monarchiabol a végzetjeldlte napokban
valami gonosz laterna magica a német szovetség meglazulasanak
a képét és belso lazadasok és zavarok latszatat vetitette ki ellensé-
geink felé. Ezektdl a vetitett képektdl j életre kapott odaat a lan-
kado tiiz. Mig itthon minalunk egyre vilagosabb lett, hogy élnek
kozottiink emberek, akik magyar katondk védelme alatt eszik a
foldiink kenyerét, isszak a kutjaink vizét, alusszak éjszakaink al-
mat és kozben azon torik magukat, hogy elveszitsiik a haborut.

Ha jol emlékezem, Karolyi Mihalyrdl politikai tdbora ebben
az id6ben kezdte terjeszteni, hogy érintkezést 1étesitett az antant
vezetbivel. Poincaré valamikor igyvédje volt a Karolyi csalad-
nak... Mesék keringtek. Masok meg arrdl tudtak, hogy Trockijjal
vannak Osszekottetései és a pestvidéki kis kozségekben szocial-
forradalmar barataival titkos katonatanacsokat szervez.

— Arulé!

Mialatt csaladomban arulonak neveztiik 6t, a radikalis sajto
profétat csinalt beldle és a tomegek megtévesztetten honmentének
tartottak.

A szabadkémiivesek, a szocialistdk, a feministdk és a
galileistak mogotte alltak. Sziikebb csaladjanak néhany asszonya
pedig, mint tanitvanya vette 6t koriil és kritikatlanul utana szajko-
zott mindent, amit hirdetett... Amiért egy kozhuszart felakasztot-
tak volna, azt Karolyi Mihaly, tiszt 1étére, bantatlanul mondta és
cselekedte. Az urak kezet fogtak vele a kaszinoban ¢és a tarsasag-
ban tobben eredetinek és mulatsagosnak talaltak, hogy kis leanyat
Bolseviki Evanak nevezte.
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A mértékek mintha elvesztek volna. A dolgok szine megval-
tozott, az eszmék meglazultak, repiild piszok terjedt a levegdben
és belepte azt, ami addig még tiszta volt.

A gbgos Karolyi Mihaly, aki gazdatisztjeit nem kinalta volna
meg iiléssel és aki a haboru alatt biztos kommandoknal — j6 mesz-
sze a front mogott — nem adott kezet a 16vészarkokbol sarosan,
véresen odavet6dott gyalogsagi tiszteknek, mert: — ,,ils n’étaient
pas de famille” — demokraciat, egyenloséget szavalt és sziikebb
rokonsaga fiatal asszonyai kozott divatba hozta... bolsevizmust!

Ebben a kis korben befolyasa oly nevetséges aranyokat 6ltott,
hogy egy hozza kozelall6 ddma, demokratikus buzgalmaban, a
néprél beszélve, elragadtatva mondotta: ,,Ugy szeretem a
mobot”... Karolyi Mihalyné szép és feliiletes fiatal asszony roko-
nai pedig, Karolyi tanitasa szerint, kinevették a hazaszeretetet,
lelkesiiltek az internacionalizmusért és mint egy kiilfoldr6l im-
portélt szokatlan ¢és bizarr ruhat, az 1918. év téli szezonjéra visel-
ni kezdték az orosz bolsevizmus valaming szalon maskarajat. Ez
jaték volt, de konnyelmd, biinds és veszedelmes jaték, mert leple-
z6en, modot adott az oroszorszagi vords viseletre azoknak is, akik
nem jatékbol hordtak...

Or616 nyugtalansag fogta el a lelkeket. Hat minden szabad
itt?... Mire varnak még?

A fiatal kiraly a legjobb szandékokkal volt eltelve. Talan latta
is a veszélyt, de mindig Gjra meghatralt, ha fel kellett volna vag-
nia a fekélyt, melyet Karolyi és tarsai tenyésztettek. Ausztridban
amnesztiat adott ¢és kieresztette bortoniikbol a cseh aruldkat. Az
egykor csaszarhii osztrak nép elkedvetlenedett. Az arulok ellene
fordultak... Magyarorszagon vizsgalatot rendelt el az arulok ellen,
de nép kovetelte a vizsgalat végrehajtasat. {gy tortént azutan,
hogy a hazajaért aggddd magyarsag kiszolgaltatottnak kezdte
érezni magat és megcsalodottan, keserti szemrehanyassal gondolt
kiralyara, mig a sotétben dolgozd elemek batoritast meritve a
végzetes habozasbol, egyszerre kimerészkedtek a napvilagra és
megindult Magyarorszagon a vértelen habort utolsé rohama Ma-
gyarorszag ellen.

A nyugaton hatalmasan lendiild német offenziva még egy-
szer, egy pillanatra megremegtette a destrukcio taborat. A nagy
szovetséges sikereinek hirét Karolyi sapadtan, izgatottan hallgat-
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ta. Felesége sirogorcsoket kapott és bizalmas lapszerkesztdjiik,
Hatvany Lajos baré kétségbeesetten mondotta jelenlétemben,
hogy: ,,A német gydzelemnél nagyobb szerencsétlenség nem ér-
hetne benniinket. Ezerszer kivanatosabb redank nézve az orosz bol-
sevizmus, mint a német militarizmus.” Mintha egy szakadék nyilt
volna fel el6ttem, mikor ezeket a szavakat hallottam. Emlékezem
a feleletemre: — A német militarizmus fegyveresen megy fegyve-
resek ellen, az orosz bolsevizmus fegyveresen megy fegyvertele-
nek ellen. Lehet, hogy ez maganak jobban tetszik. En a ketté ko-
ziil a militarizmust valasztom.

A budapesti radikalis sajt6 hangja akkoriban mar éppen olyan
volt, mint Hatvany lapszerkeszt6 hangja. Ugyanaz a sajtd, mely a
habort elején nemteleniil csaholta ellenségeinket, most érzelgo-
sen irt roluk. Ugyanazok a lapok, melyek az orosz invazidk ve-
szedelme idején undoritéan cstsztak-masztak a német hatalom
el6tt, most arcatlanul rugdostak a sebesiilt oriast.

Mert Németorszag ekkor mar sebesiilt volt. Az offenziva
akadozott. Ellentmondo hirek terjedtek el. Es mialatt ellenségeink
a legéget6bb nacionalizmussal, a legadazabb rohamra indultak
elleniink, Magyarorszagon gyantis békebeszédek hangzottak el és
Karolyi tarsaival pacifizmust és internacionalizmust hirdetett. A
radikalis sajto szinte diadalt iilt. Most mar nemcsak a szovetsége-
seket marta, de belemart abba is, ami magyar volt. Szabad prédaja
lett minden. Biintetleniil dobaltak sarral Tisza Istvan tiszta nevét.
Nemzeti értékeinkbdl cstfot Giztek. A kiralynérol aljas hirek ke-
ringtek.

A tekintély és a hagyomanyok megdontése a nemzetek
pusztulasanak elofeltétele.

A radikalis sajto lazas sietséggel teremtette meg ezt a szornyil
elofeltételt. Gyanusitott, vadolt és bizalmatlansagot szitott a to-
megekben. Egyenetlenséget hintett el magyar és magyar kozott.
Kigtnyolta azt, ami nekiink ezer év ota szent volt.

A latni tudok vad fajdalomban lattak, hogy nem Amerika,
nem Anglia, nem is Franciaorszdg municiogyaraiban, hanem ide-
gen pénzzel, itthon minalunk, a budapesti radikalis sajtd6 nyom-
daiban, kis 6lombetiikbdl 6ntik azt a golyot, amely minket halalo-
san eltalal.
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Ilyen baljoslatu jelek kozott jott el az 6todik haborts nyar,
mely elhozta 6todik rossz termést... Nyugaton rettentden, feltar-
toztathatatlanul hatralt a német front. Keletrol beftjt a Karpato-
kon az orosz forradalom szele. Es frontjainkat ellepték Karolyi
agitatorai. Aki hurokra kertilt, az fiiggott. De azért még mindig
akadt elég jolfizetett katmérgezo, aki atcsuszott. Aztan kdnnyi
munkajuk volt, aranyat adott hozza a Nyugat ¢és példat a Kelet. A
métely terjedt...

A német erd diiledezése, az osztrak hadvezetés sok régi biine,
hadsereg Piave menti katasztrofaja, az aranytalan magyar véral-
dozatok kesertlisége és a magyarkinzo cs. és kir. katonai szellem,
politikusaink végzetes egyenetlenkedése, kormanyunk 6rjité latni
nem tudasa, a nyomor, a dragasag, a kimeriiltség... minden azokat
szolgalta, akik a hatalomért Magyarorszag vesztére szovetkeztek.

Rossz hirek jottek. Aradon, Nagyvaradon egyes menetsza-
zadok fellazadtak és megtagadtadk az engedelmességet. Izgato
iratokat talaltak a kaszarnyakban. Budapesten fenyegetéen nyug-
talankodtak a munkastomegek. A kozségi élelmiszerbodék és a
boltok koriil mar nem acsorogtak hallgatagon tiirelmes emberek.
Sokszor megalltam a jardaszélen és figyeltem ra, mit mondanak
maguk kozott. A lerongyolddott, varakozo, faradt embersorok két
&k kozott vergbdtek orak hosszat. Odabenn a boltban az ardragitod
kereskedé szivta az életerejiiket, kinn az utcan a felbérelt agitator
ingerelte 6ket tigyesen, burkoltan az ,urak” ellen. — Csak téliink
fiigg, hogy meddig tiirjiik! Hiszen mi vagyunk tébben, nem Jk.

A tomeg helyeselt és nem vette észre, hogy a szemita faj csu-
pan a két sor végén foglalt helyet, de a tolongok, a szegények, az
éhezok kozott, mint vasarlo, nem allt ebbdl a fajbol egyetlen egy
sem... Szimbolum volt ez. Budapest siritett képe. Az elado és a
lazit6 6k voltak. A vevo és a lazitott pedig a févarosi nép.

Egy kocsi robogott el az utca kozén. Beteges arcil, halovany
asszony it a kocsiban. A varakozo embersorok rosszindulatian
morogtak a kocsi felé: Hat ez nem tud gyalog menni? Csunya
szavak repkedtek. Végignéztem a soron. A bujtogatd nem volt ott
tobbé. De a mag, amelyet elhintett, hirtelen vetésbe zsendiilt! Az
emberek ingeriilten beszéltek egymassal és kihivoan kialtoztak
azokra, akiken jo kabat volt: Minek neki az a kabat!... Majd mas-
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keént lesz ez még!... Irigység és gyulolet torzitotta el az utca képét.
A sajto egy része ekkor mar nyiltan izgatott az osztalygytiloletre.

Az ongyilkossagnak fullaszto, kabult elGestéjét ¢lte ez a va-
ros, mely nehéz, reménytelen Onmarcangolasban készilt el-
emészteni magat. Es ezekben a napokban, mint egy villamcsapas,
belenyilallt az utcakba a hir, hogy lenn délen, a bolgar hadsereg
lerakta a fegyverét.

Emlékezem arra a szorny(i napra. Szeptember, huszonhatodi-
ka volt. Egé, keser(i fijdalommal a lelkemben, kicsi holt kereszt-
fiamhoz indultam temetni, le a Hortobagyra, a felajzott, nyiizsgd
fovaroson at. Temérdek ember lepte el az utcdkat. Mentében min-
denki jsagot olvasott és olyan bizonytalanul Iépett, mintha nagy
titésto] bodult volna meg. Senki se tudta, mi fog torténni. Szomo-
ra arcok rohantak el mellettem. Csak itt-ott latszott némi ellentét.
Nem fogtam fel mindjart, csak késébb. Két zsid6 beszélt egymas-
sal, hallottam, mikor mondtdk: — Csakhogy mar itt tartunk!
Beneidenswertes Volk, ezek a bolgarok. Jo feltételeket fognak
kapni! Prima Bedingungen! Es ez a béke kezdete!

Furcsa, 6k oriilnek... A nap is mintha nevetett volna a tet6k
felett és a kora 6sz csillamlo fényében volt valami, ami egy el-
mult év kora tavaszanak friss, tiszta vilagitasira emlékeztetett.
Ugyanerre jartam. Mikor is volt? Megvonaglott a szivem. A
gorlicei gyézelem reggelén siitdtt igy a nap a zaszlok szines lobo-
gasa felett. Es egy konnyon at, eziistszOke fejével, egyszerre a
holt fiacska, a holt reménység képe tlint elém: kis Tormay And-
ras... A habort alatt jott, mosolygott és ment. Itt volt és a nagy
vilagesatarol mégsem tudott semmit. Kicsinyke életével zarult az
utolso oriasi felvonas. De vajon az utols6-e? Vagy csak uj kezdet
megint?

A hajam alol hideg borzadas szaladt ala a nyakamon. Irgal-
mas Isten, elég volt, faradtak vagyunk! Odakinn, valahol kakas
kukorékolt és felriasztott a visszagondolasbol. Végightiztam a két
kezemet az arcomon ¢s gémberedetten alltam fel az asztal melldl.
A szobam kihiilt a hosszl éjszaka alatt. A jalousie levelei kozott,
a réseknél, mintha kiviilr6l finom ecsettel gyorsan-gyorsan hideg,
kék vonalakat festett volna valaki a sotétre. Virradt. Egy percre
kinéztem, a lucskos szomoru sziirkiiletre és a reggelre akartam
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gondolni. De az ¢jszaka emlékezései, nyugtalanitdo nagy tomege-
ikkel utanam jottek.

Hossza id6 telhetett el, mire azon kaptam rajta magamat,
hogy az agyam szélén iilok. Feloltozve, mozdulatlanul tiltem. Fe-
jemben tolongtak a gondolatok, de az 6sszefiiggések elvesztek. A
bolgar fegyverletétel ota csak megrazkodtatasokbol allott az élet.
Hézagosan jutottak eszembe az események. Nagy darabon kima-
radtak, Gjra folytatodtak... Wilson! Azokban az idékben még ez a
név altatta a megcsalt lelkeket. A vészes izgalom, mely nagyszeri
népek és legendas hadseregek csapdaja lett. Béke... béke! stivitett
az igézet szava a csataterek mogott és hatba tamadta a még ellen-
allo seregeket. Béke! siivitett végig a frontokon: A Német biro-
dalomnak felelt az 6cean talso partja: Nincs béke, amig el nem
kergettétek a csaszarotokat! Minalunk ezalatt cinikusan, mintha
jaték lenne, az orosz forradalom Gtmutatojat tanulmanyoztak Kar-
olyi Mihaly taboraban. Tisza és Andrassy kibékiilt. Késon, na-
gyon késon...

Aztan egy emlékezetes nap kovetkezett. Oktober 17-én iilés
volt a parlamentben és Wekerle Sandor, a miniszterelndk, beje-
lentette a perszonaluniot. Késon... késén... Szazadok vagya, nem-
zedékek reménysége, homokzsak lett minden. Osszbirodalom,
dualizmus, k6zos hadsereg... lihegve dobtak ki a Monarchia 1ég-
marciusra és Tisza felé fordulva akasztofakrol beszélt.

— Forradalmi parddia, — mondotta Tisza megvetéen. Karolyi
emelkedett szolasra. Egyszerre kitort a vihar és Kérolyi csatlosa,
Lovaszy Marton beleorditotta a terembe: — Mi antant-bardtok va-
gyunk! A Karolyi-part évek ota izott arulasanak nyilt vallomasa
volt ez, mely iszonyataval végigfutott a termen, a varoson, az or-
szagon és hizelegve koldulni ment ellenségeinkhez. Aki becsiile-
tes volt kozottiink, az felhaborodva dobta vissza kikialtojanak a
kialtast, hogy odasiiljon azoknak a homlokara, akik halaltusaja
orajaban hohéraink baratai tudtak lenni. Bizonyos vagyok benne,
hogy mint mi, ugy az antant-hatalmak is megvetéssel fogjak ma-
guktol elutasitani a kinalkozast. Az ellenséges hadvezérek és po-
litikusok felhasznaljak az arulokat, de nem baratkoznak veliik.

Es aztan, a szégyenletes gyiilés utan tortént, hogy a parla-
ment kapuja el6tt merényletet kiséreltek meg grof Tisza Istvan
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ellen. Evekkel ezel6tt Kovécs-Strasser képvisels, most Lékai-
Leitner nevezetii ember emelt fegyvert Tiszara.

Oktober 22-én beszélt utolszor Tisza Istvan a parlamentben
¢és azt mondta, ki kell tartanunk szovetségeseink mellett. Ha buk-
nunk kell, bukjunk el egyiitt becsiiletben. Es aztan, az ¢ szava,
mely sohasem altatott és sohase hazudott, mondta meg boldogta-
lan nemzetének, hogy ,.Ezt a haboriit elvesztettiik!”... Verejtékes
csendben kongott végig a sotét ige az orszagon és mint a halal ka-
szaja, learatott minden reményt.

— Tisza mondta...

Nem volt tovabb. Es ettél kezdve, mar csak mint j és 0j se-
besiilések kovették egymast az események. Wilson tizent a békét
kéré Monarchianak. Nem allt szoba veliink. A roskadozé nagy-
hatalmat targyalasra a csehekhez, az oldhokhoz és szerbekhez
utasitotta. Meg akartak alazni és — megalaztak. De van még had-
seregiink! Belekapaszkodtunk ebbe a gondolatba. A magyar csa-
patok vissza fognak jonni a frontokrol.

Még fel sem ocsudtunk, mar 0j csapas ért. Oktober 23-an,
egy Karolyi-parti képvisel$ belekialtotta a parlamenti iilésterem-
be, hogy a kiraly debreceni bevonulasakor a Gotterhaltét jatszot-
tak! Senki se kérdezte, igaz-e a hir? Tombolt a vészjoslé miiha-
rag: Az osztrak csaszarok himnusza a magyar Alfold szive felett!
Még mindig, még most is! Hat ilyenkor se tanulnak, ilyenkor se
felejtenek?... Karolyi ekkor az ,,iilés kozben felolvastatott egy
stirgdnyt, amelyrdl késoébb deriilt ki, hogy hamisitvany volt: 4 fi-
umei horvat ezred fellazadt! — Az ellenzéknek immar két kalapa-
csa volt. A sajtokarzat Gjsagiroi egyszerre felugraltak és 6riilt zsi-
vajjal tamogattak Karolyi taborat. Megtortént a lehetetlen: a ma-
gyar parlament tanacskozdtermében, szinte a sajtokarzat radikalis
ujsagiroi buktattdk meg a magyar kormanyt. Tisza ingeriilten né-
zett a karzat felé és intett Wekerlének. Hova lettek az 6 hazsza-
balyai; amelyekért megalkotasukkor majd hogy nem az életével
fizetett?

Ez is elmult és most mar gyorsan lazult a f6ld a magyar par-
lament alatt. Wekerle lemondott. Az Osszes partok koalicidjarol
targyaltak.

A kiraly ezalatt Godollén tanacskozott. Pesten pedig ekkori-
ban lépett ki a homalybol az a kétes tarsasag, mely oktober 22-
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ének éjjelén, a Karolyi-palotaban alakult meg és nemzeti tanacs-
nak nevezte ki magat. A destrukcid rohamcsapata, a Galilei-kor is
elkeriilt megint, egy zaszlo alatt, melyet Karolyi adott a tiinte-
téknek, végigvonult a varoson és behatolt a kiralyi var kapujan. A
zaszl6vive, egy Rappaport nevil galiciai szarmazasu orvosnoven-
dék, a var egyik ablakabol kitiizte a zaszlot és beszédet intézett az
udvarba 6z6nld csécselékhez. Becsmérelte a kiralyt, éltette Ka-
rolyit és a koztarsasagot.

Mindennek senki se tulajdonitott nagyobb jelent6séget. A va-
ros kozombas volt. Az eseményekrél joforman csak azok az utcak
tudtak, amelyeken a galileistak idegenszerti, larmas menete elha-
ladt. A Karolyi palota kapujan siet6 emberek jartak ki-be. Voltak,
akik azt besz€lték, hogy frontokrol megszokott tisztek és katonak,
rejtéznek a palotaban, masok a Karolyi grofok termeiben tartott
titkos Osszejovetelekrdl hallottak.

Mi késziilddik itt? Senki se kérdezte, az Gijsagok pedig a spa-
nyol jarvanyrol irtak hossza cikkeket. A jarvany stlyos volt, az
emberek temetéseken talalkoztak ismerdseikkel, de azért a lapok
célzatosan tuloztak, Ijeszté szamokat jelentettek és kozolték, hogy
a temetkezési vallalatok nem gy6zik a munkat; éjjeli faklyafény-
nél temetnek a halottashazakbol. A megfélemlitett tdmegek szinte
nem birtak mar egyébre gondolni. A jarvany réme ott volt minde-
niitt és a fenyegetd nagyobbik rém, a késziil6dé lazadas, nem lat-
szott téle. A sajtd, mintha megrendelésre dolgozott volna, a tiid6-
pestis megnovelt kisértetével hipnotizalta a kozvéleményt, mig
masfeldl lekicsinyelte a nemzet szerencsétlenségét és Karolyi an-
tant-Osszekottetéseivel és a jO béke ostoban hamis reményével
altatta el az aggodalmakat.

A polgarsag nagy, lomha tomege almaban csuszott az orvény
felé. Aztan egy szornyli nap kovetkezett. Megtudtuk, hogy Kar-
olyi sajtojanak és agitatorainak szivos lazitasa nyoman, az olasz
fronton egy magyar hadosztaly és mellette a bécsi Deutschmeister
ezred letette a fegyvert... Ezen a résen keltek at az antant haderék
a Piavén. A mieink egy utolso eréfeszitésben visszaverték Gket.
Az angolok harcba vetették a tankokat. A fegyelmében honapok
munkéjaval mesterségesen megingatott legénység ezt mar nem
birta el. Fellazadt és a ziirzavarban sajat katonai megdlték Wurm
tabornokot.
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Budapesten fehérre cenzurazott lapok jelentek meg, de az ut-
cakon mar hangosan beszéltek az emberek a ,,Nemzeti Tandcsrol”
és azt is hangosan mondtak, hogy a Gizella téren, a Karolyi-
partkorben, a harmadik emeleten fel lehet eskiidni a tandcsra. A
tomegben feltiinben sok katona lebzselt. Ekkor vettiik észre el6-
szor, hogy mennyi tengerész jar az utcan. Vajon honnan keriiltek
elg?

Masnap vasarnap volt. Oktober 27-ike. Vilagosan emléke-
zem, nem mozdultam el otthonrdl. A hiivosvolgyi nyaralok lakoi
az utobbi napokban hanyatt-homlok bekoltoztek a varosba. Csend
volt és én bokrokat nyestem a kertben. Az eseményekrél csak az
ujsagok tjan értesiiltem. A kiraly el6tte valo nap Karolyi ajanla-
tara kihallgatason fogadta Godollon Jaszi Oszkar radikalis ujsag-
irot és a szakszervezetek két emberét: Kunfi Zsigmondot és Ga-
rami Ernét, szocialista Gjsagirokat. Karolyi sajtoja diadalt ilt és
miutan elérte, amit akart, vérszemet kapott és mar kicsinyléen be-
sz¢éIt a kiralyrol is. Szegény fiatal kirdly. Szomoru és céltalan
meghatralas volt ez az audiencia. Ezek az emberek felforgatok és
méregkeverdk, akiknek nem audiencia, de elfogatasi parancs jart
volna ki. Ekkor még mindent meg lehetett volna menteni, csak
0kol kellett volna, amely az asztalra csap. — De a kiraly szép keze
— mint ahogy Jaszi mondta el az audienciar6l — idegesen jatszott
gytirtiivel. A felségek este Bécsbe utaztak. Gyermekeiket a kiralyi
kastélyban hagytak, Karolyi Mihalyt pedig az udvari kiilénvona-
ton magukkal vitték.

Karolyi Mihaly Magyarorszag dezignalt miniszterelnoke”...
irtak a reggeli lapok. Nyugtalansagombol éreztem ki, hogy semmi
sincs jol Gigy, ahogy van. A varosban népgyiilés volt az Orszaghaz
téren. Felvonult a munkassag. Lovaszy, Batthyany és valami
Garbai és Pogany ,elvtdrs”... izgatd beszédeket mondtak. Egy
csoport ember helyeslésiil akasztofat 1obalt a levegében, melyen
piros huszarnadragban, Tisza képére formalt bab logott. A tomeg
este a Nyugati palyaudvar kornyékén varta Karolyi hazatértét
Bécsbél.

Késobb Géza testvérem telefonalt. Badenbol, a féhadiszallas-
1ol jott. Ugyanazon a vonaton érkezett Jozsef foherceg és Karolyi
Mihaly is. A kiraly az olasz frontrdl hivatta magahoz a féherceget
¢és mint Homo regiust kiildte Budapestre. A féherceg engedel-
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meskedett, bar elébb csapataihoz akart volna visszaérni, hogy
¢élikon vonuljon be rendet teremteni a févarosba. A kiraly elve-
tette ezt a tervet. Karolyival pedig egyaltalan nem allt szoba. Két
szerencsétlen balfogas. A f6herceg hatvéd nélkiil, Karolyi pedig
féktelen hitisagaban megsértve, bosszara készen érkezett Buda-
pestre. A palyaudvaron a Galilei-kor ifjusaga varta. Beszéddel fo-
gadtak, 6 pedig hosszu sarga kezét razta a levegében és izgatottan
kiabalta: ,,Nem fogom hagyni a magyar fiiggetlenséget”.

Kozben egyre baljoslatubb hirek csaptak le rank. Bodultan
ténfergett tolikk az ember. Az Oriilet zsibbadasa volt ez. Mindenki
a masiktol varta, hogy tegyen valamit. A s6tét vad szerencsétlen-
ségben csak Karolyi ,,nemzeti tandcsa” lett egyre merészebb.

Aztan oktober 28-an tortént. A Karolyi-part tajékan osszeve-
rédott tomeg két demagog ujsagird, Buza Barna és Fényes Laszlo
lazitd beszédjére Friedrich Istvan, matyasfoldi gyaros vezetése
mellett megindult a Duna fel¢, hogy a Varba vonuljon és kove-
telje Jozsef fhercegt6l Karolyi miniszterelnokségét. ,,.Csak &
hozhat jo békét!... A Lanchidnal torlodas tdmadt. A tomeg ban-
talmazta a rend6roket. Lovések dordiiltek. A csendérség a nép
kozé 16tt. Halottak fekiidtek a kovezeten. Ez kellett a rendezok-
nek! Hangosan orditottak, hogy ,,Ezek a halottak majd megcsi-
ndljdk a forradalmat...”

Hany napja annak, hogy mindez tortént? Szamlalni kezdtem.
Egy... ketté, harom... minddssze négy napja. Ugy rémlik, mintha
sokkal régebben lett volna. Négy napja... és most mar verem van
az akkor ¢és a ma kozott, amelyben Tisza Istvan fekszik holtan és
vele egylitt sok Osszetorott magyar becsiilet.

A visszagondolas kinjatol szinte elviselhetetlen kétségbeesés
fogott el. Olyan eréfeszitéssel szoritottam egymasba a két keze-
met, hogy elfaradtam. Ugy ahogy voltam, hanyatt fekiidtem az
agyon. Pihenni szerettem volna, de valaminé kényszerben megint
kinozni kezdtem az agyamat, hogy emlékezzék. Faradsagosan ke-
resgéltem a gondolataim kozott. Oktober 29-ike... Mi is tortént
aznap? Osszefiiggéstelen képek tolédtak el elsttem. Lucskos fol-
dek. Fehérre meszelt hazikdé az erdé szélén, elvadult kis kert,
melyben borostyan kiszik a vén fakon és az utakon. Halottak
napjara sok esztend$ Ota onnan viszek koszorunak valo 6rokzol-
det. Ez évben idegen lakoja van a bogarhatu kis erdei haznak. A
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régi emberek elkoltoztek és az 01j lako félni latszott, mikor zorge-
tésemre kinyitotta a kertkaput. Azutan is tobbszor kémlelve pil-
lantgatott a kapu felé. Sternnek vagy Singernek hivtak, mar nem
emlékezem ra biztosan. Mialatt a borostyant eladta, idegesen be-
sz¢éIni kezdett. Nagyon bizonytalan most ez a vidék. Sok katona-
szokevény csavarog az erdében. Ejjel pedig az iires villakban hal-
nak. Megkérdezte, hogy mire kell nekem a borostyan? Ez évben
zarva lesznek a temet6k halottak napjan. Félnek a csddiiletektol a
jarvany miatt, aztan meg... ki tudja, mi torténik még addigra, ha a
kiraly makacskodik és Karolyi Mihaly nem lesz miniszterelnok.

— Remélem, hogy nem lesz...

Az ember ingeriilten nézett ram: — Neki kell jonnie és szocia-
listaknak. Ok majd megmentik Magyarorszdgot.

— Sajatsagos, hogy azoktdl varja a haza megmentését, akik
megtagadjdk a haza fogalmat.

— Nem is tigy értettem — mondotta az ember. Eppen ez volt a
baj Magyarorszagon. Itt mindig a hazarol beszéltek és a nemzet-
r6l. Pedig haza nincs és nemzet sincs. Nekem mindegy, hogy hol
élek, Moszkvaban vagy Miinchenben vagy Belgradban. Egészen
mindegy, ha jol élek. Ezt kell elérni és ezt csak a szocializmus ér-
heti el.

— A kommunizmus végcéljaval?

— Késdbb, egyszer, valamikor igen, - felelte az ember halkan.

— Es az orosz példa? Ugy véli, hogy ebben a példdban benne
van emberi boldogsag megvalosulisa? — Az csak dtmenet,
mondotta az ember.

Atmenet, amibe bele lehet halni... Az esé esni kezdett. Stirli
eziist fonalakban sodrodott a hegyek kozott.

A haziko, lakoja és a kert eltiint az emlékezetembdl. Egy ma-
sik képet lattam. Este volt. Anyam szétlanul ilt a hallban, az er-
nyds lampavilagban és mint évr6l évre. Mindszentek el6tt, maga
kotott koszorut a borostyanbol atyam sirjara.

— Jobb neki, hogy nem kellett ezt megérnie! mondotta egy-
szerre egészen varatlanul. Felpillantottam. Mintha egy kis rés ta-
madt volna a szavaitol, melyen at belelattam a lelkébe. Hirtelen
felfogtam hogy bar nem mondja, sotét sejtések hiizodnak meg a
hallgatasa alatt.
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Késobb eljottek a testvéreim. Hireket hoztak. Azt beszélik a
varosban, hogy Jozsef foherceg nador lesz. A kiraly Hadikot bizta
meg kabinetalakitassal. Karolyi agitatorai 1azito beszédeket tarta-
nak szanaszét az utcdkon. Nagy tiintetések vannak. A szeddket
megnyerte az ugynevezett Nemzeti Tanacs. Most mar a szed6k
maguk cenzirazzak a lapokat. Csak az jelenhetik meg, amit a
szocialista parttitkarsdg megenged. A fegyvergyari munkasok
feltorték a fegyverraktarakat. A rendérség csatlakozott Karolyi
nemzeti tanacsahoz. Lenn a Piavendl is minden Osszeomlott.
Polaban fellizadt a flotta. A velencei sikon felbomlott a front. Es
Anyam kozben csendesen, szotlanul csak kotdtte a koszorit.

Aztan nem emlékezem egyébre. Kiestek az orak a fejembdl.
Hol jartam masnap? Mit hallottam? Elmosodott az egész. Az a
nap oktober 31-ikének volt a kiiszobe. Ha a kiiszob elmarad az
ember mogott, akkor mar nem igen tudja, mit is gondolt, mialatt
atlépte. Délutan latogatonk volt. Grof Zichy Rafaelné jétt hoz-
zank a Varbol, pedig ekkor mar nyugtalanito bizonytalansag lett
minden. Mégis eljott és késé estig maradt. A Hiivosvolgy sotét
volt. Az ut mentén nem égtek a lampak. Kézilampaval kisértiik le
a sotét, kodbe meriilt hegyr6l. Aztan aggddtam, - hazaért-e baj
nélkiil? Anyam telefonaltatott a palotdjaba. Erre emlékezem, de
arra nem emlékezem, hogy mir6l beszélgettiink, amig itt volt.

El tudtak-e képzelni, ami most mar valora valt? Sejtettiik-e?
Nem tudom. De hinni nem hittiink benne. Olyan 6riilt és lehetet-
len volt ez, olyan értelmetleniil biinds és sziikségtelen és szeren-
csétlen. Nem lesz forradalom, mondottuk egymadsnak és biztunk
benne. Es nem is forradalom volt az, ami eljott, hanem - arulas!

Nem akartam tobbé gondolkozni.

...Faradtan behunytam a szememet. Hosszi, hidbavalo utakat
jartam be. De lehunyt pillaim alatt nyugtalanité képek kuszalod-
tak. Emberi alakok, nyargald korvonalak és vérfoltok és Tisza
Istvan fehér halott arca. Hirtelen felnyitottam a szememet. Oda-
kinn egészen megvirradt. EImult az éjszaka. Es egyszerre eszem-
be jutott, hogy hiszen az oroszok nem jottek el. Ettd] megmene-
kiiltiink, de minden mas egy¢b itt van és koriilzar és fogva tart.

Egy kis nesz hallatszott. A mennyezetlampa felé néztem.
Pelyhes éjjeli pillangd tévedt az tivegbtraba és vergddott, lecsap-
kodta a szarnya himporat és nem birt szabadulni.
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November 2

Sziirke, szerencsétlen reggelben allt a haz. Az erdébdl sziin-
telen csopOgés hallatszott a kodben és a lejtés ut mentén, a beddlt
arokban saros viz folydogalt. A varos felé nyargalo villanyos ko-
csiban olyanok voltak az emberek, mint a reggel, sziirkék, azot-
tak, szerencsétlenek. Az orosz fogolytabor kitorésérdl beszéltek: —
Leszerelték Jket... Dehogy, elszéledtek... Kis banddkban foszto-
gatnak, mint az illavai fegyencek. A forradalom hirére azok is ki-
tortek. Vonatot keritettek maguknak és fegyveresen jottek Pest fe-
lé. Vacott egész csata fejlodott, sok a halott, a sebesiilt, a tobbi
pedig megugrott... Szé sincs rola, mondotta valaki, felcsaptak
tengerészeknek. — Zavaros, ijedt beszédek hangzottak. Senki se
tudott bizonyosat.

A villamos kikanyarodott a budai hegy ala. A széna téri at-
szallonal Gjsagot vettem. Az ujsagok nyirkosak voltak. Az asz-
szony, aki arulta 6ket, nemigen hederitett ram. A bodéssal politi-
zalt, aki cip6zsinorral és bajuszpedrével

Kereskedett a villamosmegallonal.

— Adjon egy Budapesti Hirlapot. — De az 1jsag amely az
utobbi évtizedben joforman maganyosan harcolt a destruktiv sajto
munkaja ellen, hianyzott; az asszony egy masik lapot nyomott a
markomba. Mialatt a villamos odébb vitt, olvasni kezdtem. Mint-
ha ragyogd gyozelmet hirdetett volna a lap, nagy betiikkel voltak
szedve a kezd6 sorok: ,, 4z dsszes frontokon letettiik a fegyvert!
Megszallas esetén francia vagy angol csapatokat kériink.” Valami
belemarkol a szivembe és tépte, Osszefacsarta és megint eleresz-
tette: Gorlice, Limanov, Lovesen, Doberdo...

Az ijsag tovabb beszélt: ;

. Hat hét arra valo, hogy a békét megkapjuk... A kiraly
feloldotta eskiije aldl az uj kormanyt... A kormadny elvben
elhatarozta a koztarsasdagot kibévitette programjat ezzel
a koveteléssel... A kormany, a Viaroshdzan feleskiidott a
Nemzeti Tandcsnak... leirhatatlan lelkesedés kozepette
peregtek a megrazo jelenetek, amelyek ezer éves multat
temettek.”
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Fegyvereink a f61don; idegen megszallas! A kiraly feloldozza
az eskiiszegbket! Koztarsasag Magyarorszagon. Es minderrél ugy
ir a magyarorszagi sajto egyik legstlyosabb lapja mintha csupa
régen vart beteljesiilést jelentene. Mintha 6riilne, hogy ,.ezerévi
multat temettek”... A velink érzésnek, a vigasztalasnak egyetlen
szavat se talaltam. Valami... de hiszen, egyszerre felderengett:
ebben az Gjsagban egy gy6zelmes faj ujjongott egy legy6zott faj
bukasa felett! Es a legy6zott, a megcsufolt az én fajom volt. Ne-
kem minden fajt és 6k cinikus elégtétellel temettek. Hat ennyire
gytiloltek minket, akik kozott elvegyiilve éltek? Ennyire gyiilolték
azt, amibdl mi lettlink? Miért? Mit vétettiink ellentik? Szabadok,
hatalmasok voltak. Jobb dolguk volt nalunk, mint mas orszagban.
Mégis ujjongnak, hogy gyalazatban, szégyenben, vereségben
megsziiniink.

Eldobtam az Gjsagot — ellenség volt.

A Margit hid pesti oldalara értiink. A villanyos megallt. At
akartam szallni. — Nincs forgalom! Menjen gyalog! — mordult ram
egy villamosrendezd. A Személynok utcaban tele voltak plakattal
a falak. Parancsok, hirdetések, kialtvanyok. Egy nagy szines pla-
katon: Lukasich a hohér. Es a felirs alatt egy katona kivégzése
latszott. Ahogy lefelé mentem az Orszaghdz tér irdnyaba, tekin-
tetem leszedett egy-egy mondatot a falakrol: ,,Magyarorszdag né-
pe, katonak, munkdsok, polgarok”... Ez a sorrend mondott vala-
mit, amin nem ért ra gondolkozni senki.

Polgartarsak! Dicsdség, tisztelet és hodolat Budapest dia-
dalmas népének. A nép forradalma gydzott”... és az alairas: ,,Az
elsé Magyar Népkormadny:

Aztan még egy mondat: ,,4 katonai és polgari hatalom felett
a magyar népkormany feje, Karolyi Mihaly rendelkezik.” Sok sz0,
temérdek fekete sz0. A népkormany kialtvanyanak utols6 sorait
olvastam:

, hogy az dtmenet a mai viszonyokba, a nyugodt, békés
életre biztositva legyen, katona tandcsokat és nemzetor-
séget szerveziink, hogy dtvehesse mindnydjunk felett ki-
engeszteld uralmat az OROK BEKE.”

Voros és fehér papirfoltok és valtakozo alairasok: Heltai s.k.,
varosparancsnok, Linder s. k., hadiigyminiszter.
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Linder?... Soha se hallottam a haboru alatt ezt a nevet. Mégis
mintha ismerném. Egyszerre eszembe jutott: Egy estélyen talal-
koztam vele és egy délutani tean. Mind a kétszer azt a benyomast
tette ream, hogy be van ragva. Ezért jegyeztem meg magamnak;
jelentéktelenségében kiilonben régen elfelejtettem volna. Vissza-
emlékezve, szinte Ujra lattam az arcat. Eszembe jutott, hogy
olyanféle hatast tett redm, mint az 6regedé marcona katonak a
szinpadon. Apolt haja 6sz, a valla magas volt, a nyaka vastag, az
arca congestionalt és apré sziirke szeme furcsan hunyorgott és ha
nevetett, szinte egészen eltlint Linder. Vajon ez a szinpadi marco-
na lenne a magyar hadiigyminiszter?

Ekkor vettem észre, hogy egyre tobb ember halad el mellet-
tem. Siettek, elhagytak. Mindannyian az Orszaghaz-térre igye-
keztek. A fellobogozott téren csoportok verddtek Ossze. A szom-
szédos utcakbol is egyre jottek fekete alakok és tabori egyenruhas
tisztek. Lovas rendérok érkeztek! Felvonult a honvédzenekar. A
tér kozepén katonai kordon képz6dott.

— Mi torténik itt? kérdeztem egy asszonytol, aki bargyun allt
az acsorgOk kozott a jarda szélén.

— Nem tudom. Egy fiatal ember, aki hozza tartozhatott, felelt
helyette: - A budapesti helydrség tisztjei feleskiisznek a Nemzeti
Tandcsnak.

Borzasztdé sokan vannak, mondotta az asszony, és olyan
mozdulatot tett a nyakaval, mint a ruca a pocsolyaban. A fiatal
ember megvetden nevetett: Lehetnek vagy négyszazan. A hang-
hordozasabol itélve székelynek véltem.

Autok stivitettek el mellettem. A magasban repiil6gépek ke-
ringtek és ropcédulakat szortak: ,,Diadalmas forradalom! Gydzétt
a nép!” Céduldk a foldon. Szavak a sarban.

A parlament hatalmas sziirke tomege, mint egy megkemé-
nyedett csipkés kédarab allta el a partot a Duna felé. Falaban vi-
zidszeriien mosodtak el kifaragott 8si varmegyecimerek, régi ma-
gyar kiralyok szobrai. Alattuk kétoldalt kidmlott a tér a folyoig és
a viz felett, a pardba vesz§ budai hattéren egy kisérteties érclovag
sejtelme korvonalazddott. A nagy kiiligyminiszter, Andrassy
szobra ugy rémlett, mintha megmozdulna a lovas. Mintha készii-
16dnék, hogy megforditsa lovat és eliigessen innen bronzpatkok
csattogasaval, vissza, fel a Duna folydsa mentén, latni, hogy vajon
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medret cserélte a folyd, mely fekete erdoktol fekete vizekig felirta
a foldre azt, amit 6 szerz6désbe irt. Medret cserélt-e, elszakadt-e a
sorsfolyo, a nagy Duna, az 6si kételék Eurdpa testén, hogy, akadt
ember, aki a kotelék hitlevelét el merte tépni? Parak huzodtak a
sarga ar felelt. A megmérgezett varos fatyolon at vetette bele ké-
pét a folyoba és megmérgezte a vizét. A folyo sodra vitte a mér-
get és ki tudja, holnap talan mar gércsokben fognak vonaglani a
tajak, amelyeken atrohan.

Holnap... Kdbe veszett minden. A tér kortil kodbdl dugtak
ki sokszemii arcukat a hazak. Alattuk bekeritve fénylett az
esoverte aszfalt. Emberek alltak rajta és tiikrozodtek. A hazak
ablakaban is, a Parlament k6lépcsdjén a két bronz oroszlan kozott
is emberek. Az 6ramra néztem, tizenegy ora volt. Megint jott egy
autd. Aztan éljenzés hallatszott a kor kdzepébdl és a tobbiek felett
egy ember emelkedett. A Parlament 1épcsdjén allt sotét téli kabat-
ban, fején kemény kalap volt, piros nyakkenddje viritott.

A hadiigyminiszter. A kalapjat kezdte 16balni a feje felett,
mintha lepkéi akarna fogni. Egy-egy szava elvetddott hozzam.
Selypitve és kissé dadogva beszélt. — Katondk! Fegyelmet kérek...
hiven teljesitettiik kotelességiinket a harctereken! Szenvedtiink,
kiizdottiink... azt hittiik, azok az idedlok, amelyekért kiizdottiink,
megérdemlik ezt — én, az ondk felelés hadiigyminisztere kijelen-
tem, hogy azok az idedlok hamisak voltak! Arra gondoltam, hogy
ezt az embert most mindjart le fogjak titni. Négyszaz tiszt. Ennyi
éppen elég...

— Uj vildgrend alakul ki, - kidltotta Linder. Mellettem a tom-
zsi asszony megint randitotta a nyakat és panaszkodott: — Semmit
se hallok. — A nyurga fiatalember vékony, kopott felsdkabatjaban
hallgatozva agaskodott: — Azt mondja, hogy minket nem vertek le.
Mi gyoztiink, a fenséges nép gyozott. Levertiik azt a hamis rend-
szert...

— Nem értem, - mondotta az asszony izgatottan. Linder szava
hallatszott:

— Mikor az oroszokat levertiik és nem lehetett t6bbé sz6 nem-
zeti védelemrdl még akkor is tovabb kellett kiizdeniink imperia-
lista, militarista, egoista célokert...

— Aha, — mondotta az asszony és unatkozott. A hang tovabb
kiabalt a tér kozepén: — De én merem mondani, hogy boldogok
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lehetiink, hogy ez a haboru ilyen sokdig tartott. Hiszen ezer év
tradicioit, ezer év szolgasagat, ezer év zsarnoksagat kellett romba
déntenie.

Ez is az ezer év rombaddntésérol beszél. De hat mi torténik
ebben a varosban?

Elvétett éljenzés hallatszott, néhany sapka emelkedett. Aztan
elnémult a tér. A hadiigyminiszter kalapja megint mozdult a leve-
gbben. Az arca vords lett az er6lkodéstél. A hangja éles. Beszéd
Omlott a szajabol és egyszerre egy mondat:

Nem akarok katondkat latni!

Egy pillanatig mintha az ontudatom felett mentek volna el
ezek a szavak. Aztan visszafordultak és fejbeiitottek. Nem hittem
a hangnak. Rosszul érthettem. Képtelenség, hogy ilyesmit mond-
hasson egy teremtett lélek, olyan kormanynak a hadiigyminiszte-
re, mely azzal bomlasztotta fel a frontokat, hogy a magyar haza-
nak sziiksége van, a magyar hataron a magyar Hadseregre. Nem,
lehetetlen most, mikor a szerbek elényomulnak és Wilson lizenete
kiszolgaltatott a cseh, olah és délszlav rablovagyaknak. Csak egy
rettent6 téboly, vagy egy rettentd gonosztett beszélhetett ebbdl az
emberbdl. Micsoda hatalom mondathatta ezt vele? De hiszen ré-
szeg. Nem latjak az arcan? Nem latjak, hogy inog és vigyorog?
Félrebeszélt, mindjart vissza fogja vonni. Még nem tortént baj.
Az emberek nem fogtdk fel szavainak szornyi értelmét, még ki
lehetne Oket vagdosni a leveg6bdl, mint a mérges darazsakat.
Meég elmulhatnanak nyomtalanul. Linder mellett ekkor egy hosz-
szu, sarga fej kezdett bolingatni, Karolyi allt a klépcsén. Valla
alatt egy olajszinii, hiisos arc tiint elé: Jaszi Oszkar, Karolyi su-
goja. Hat ott vannak 6k is és mindent hallanak és Karolyi bologat
és Jaszi mosolyog. Egyszerre véglegesek és eltoriilhetetlenek let-
tek a szornyd szavak.

De hiszen a hely6rség tisztjei is ott vannak. Lehettek vagy
négyszazan, talan tobben is, katonak, fegyveresek, férfiak. Ezt
nem birjak eltlirni, ra fognak rohanni a hadiigyminiszterre, dssze-
rantjak a vorés nyakkend6t a nyakan, felemelik a lampavasra,
mint egy fekete csomagot. Szinte valamind gorcs allt a mellembe
és egy pillanatig nem néztem oda. Nem akar katonakat latni! Ki
fogja ezutan féken tartani a hadsereget? Kinek a kezébe fognak
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keriilni az eldobalt fegyverek? Anarchiat proklamal! Nem akar
katonakat latni... Es a kordonon beliil éljenzés hallatszott.

— Eskiidjetek! — kialtotta Linder. Még akkor is, még mindig
reménykedtem. Valaminek torténnie kell. Az emberek mindjart
fel fognak eszmélni. 1848-ban Lamberg csaszari komisszart le-
szurta a tdmeg a hajohidon, pedig mit tett az az idegen ahhoz ké-
pest, amit ezek a magyarok tesznek? Nem, ez nem maradhat igy.
Darabokra fogjak dket tépni. Szaz 6kol kell ide, vagy talan csak
egy... legalabb egyetlenegy, irgalmas Isten!

A katonai kordonon beliil egyenes sorokban allt a hely6rség
tisztikara, csak allt és eskiidott. A magyar kiraly katonai feles-
kiidtek Karolyi Mihaly nemzeti tanacsanak.

Az undorodas artikulalatlan hangjat éreztem a torkomban.
Aztan hirtelen, mintha valami kitagitotta volna a szememet, az
embereken és eseményeken talra lattam. Azok a tisztek ott a téren
nem lehettek mind szokevények és megfizetett arulok. Akadhat-
tak kozottiik olyanok is, akik részesei voltak a haboru tragikus
magyar dics6ségének, akik épp gy szenvedtek, mint én. Katonak
06k, akiknek mintha az becstelenség lenne, a szemiikbe meri csap-
ni ez az ember, hogy nem akar t5bbé katondkat latni. Es a szavak
iramodnak szanaszét a varosban, utra kelnek és holnap mar az or-
szagon futnak at és ott lesznek a hataron és vami fogjak a frontok-
1ol visszadzonlo fegyveres milliokat.

Aljas igézet tartotta lenyligbzve a teret, egy lathatatlan sotét
blvolet rettenetes szeme, melytdl fortelmes meghunyaszkodasba
zsibbad minden. Micsoda erd ez? Hol van az eredete? Miféle cé-
lokat kovet? Mert nem Karolyi, nem Linder, nem is Jaszi Oszkar
a démoni erd, amely lenytligozi itt az akarast és ellenkezést, gya-
vakka teszi a lelkeket, elrohasztja a becsiiletet. Az az erd nem ma,
nem is tegnap keletkezett, egy évezredek oOta gyiileml$ vad gyii-
16let és bestialis hatalmi vagy energidja az, melynek gydkerei ti-
tokzatos sotétségekbdl erednek, elagaznak a foldgolyo felett, ki-
keriilik a vesz¢€lyt, kivarjak a percet, alattomosan szének, szivosan
kapaszkodnak ¢s ha iit az ora, kiméletleniil fojtjak meg aldozatu-
kat, mint a kotél a strangulalt nyakat.

Megfojtanak benniinket is! Utott az ora. Es sszeborzadtam
végtelen maganyomban, az embertdl feketélld téren, mely min-
dent eltiirt és ¢éljenzett dnmagunk megtagadasanak és feleskiidott
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onmagunk megsemmisitésére. Ebbdl a fortelmes eskiibdl egyszer-
re trombitahangok harsogtak ki. Felemelkedtek honvédzenekar
hangszerei. Mi ez?... Szinte megbénult a gondolatom, mikor han-
gok értelmét felfogtam. Egy idegen nép nagy, riado dala zagott at
a tér felet olyan nemzetnek a himnusza, mellyel mint ellenséggel
alltunk szemben a haboruban, mely a bossztiallo gy6zok élén van
¢és rank tiporni késziil. Egy viharzo dal, amelyet 6k orszaguk lo-
bogos varosaiban jatszanak a Szajna és a Marne mentén, gyézel-
milk tinnepére, egy dal, amely dicsdséget mond nekik és meg-
alaztatast nekiink. Ha a francia nép bukott volna el a népek csata-
jaban, vajon a Place de la Concorde-on ma a Deutschland,
Deutschland iiber allest jatszanak-e?

Emberek, magyarok, hova siillyedtiink? Osszeszoritottam a
fogamat és a fajdalmat visszakergettem az arcomrol a szivembe.
A Marseillaise nagy hullamai pedig csak orvénylettek a fejem fe-
lett. De én nem hallottam a szépségiiket. Szamomra csak egy ret-
tenté rekedt zene rohogott a tér felett. A trombitakbdl csufolédo
rézorditasok tortek ki, a dobverésbdl titlegek piifolték a fejemet, a
cintanyérok pedig tapsoltak — megtapsoltak elveszett habortunkat
és Karolyit megéljenezte a tomeg.

A katondk a Belvéaros irdnyaba széledtek. A feltartoztatott
forgalom torlédasa elomlott a sik aszfalton. Kocsik nyargaltak.
Kis csoportok mosédtak el az utcak tavlataban. A tér lassan nép-
telenedett. Néhany rend6r posztolt még a Parlament alatt; a villa-
nyos megallonal emberek alltak. A récenyaku asszonysag és a
székely fiatalember is ott volt. Varakoztunk.

Az Orszaghaz épiilete visszameriilt komor csendjébe. A par-
ton, a déli kapu el6tt nem latszott tobbé a kddben a bronzlovas.
Elment-e, ott volt-e? De mégis, mintha tétovaznék. A tulso olda-
lon, a Szent Margit hidja felé sima volt a part a folyé mentén. Ott
nem &llt szobor soha. Es az iires kodre a szemem mesét mondott.
Egy fantomszerii, vérét vesztette Orias tart arrafelé, oktober 31-ike
ota. A melle at van 16ve, a szive vére elomlott. Lassan halad, de
odaér, — eljon a nap. Mellettem a székely fiatalember és az asz-
szonysag is a part felé nézett.

Nem akartam szdlni és mégis kimondtam: — Ott fog dllni Ti-
sza Istvan szobra. Az asszony rettentGen megijedt.

— Ne tessék ilyet beszélni. Nagyon gyiiloli 6t a nép.
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— De hat miért gyiilolik annyira?

— O akarta a héborit, az a katona is mondta, aki lelétte.

— Ott fog allni a szobra.

— Még leiitik ezért, - mondotta a székelybeszédii fiatalember.
— Ma reggel a villanyoson egy ur csak, annyit mondott a felesé-
gének: Szegény Tisza. Az utasok mégis felhaborodtak és szidal-
maztak és megallitottak a kocsit és addig orditoztak, mig a kettd
leszallt. Nem szabad rola fennszéval mdst mondani, mint hogy
gazember volt, meg hogy & akarta a haborut, 6 az oka a sok veér-
ontdasnak. Kiilonben kirdl lehet mast mondani, mint amit a Nem-
zeti Tandcs akar? Karolyirdl is csak azt szabad mondani, hogy
egyediil 6 mentheti meg Magyarorszdgot. Es ez az 6 szabadsdguk.

Késobb tudtam meg, hogy ugyanabban az 6raban, melyben
az Orszaghaztéren a szonoklo részeg hadiigyminiszter elorditotta
magat, hogy nem akar tobbé katonakat latni, fenn a Varoshazan
még egy szerencsétlenség ért benniinket. Jozsef foherceg ¢és fia,
Jozsef Ferenc feleskiidott a Nemzeti Tandcsra. Valaki, aki latta a
féhercegeket, elmondta, hogy tabori egyenruhaban, dsszes kitiin-
tetéseikkel a melliikén, vonultak fel az eskiitevéshez. Hock Janos
kinyittatta a terem ajtajat, hogy mindenki hallja és igy vette at a
tanacs nevében a hiiségnyilatkozatot, melybdl valamind kétes
1étjogosultsagot sziv most a maga szamara a mocsarra épitett ha-
talom.

Karolyi sajtoja felujjongott. A déli lapok hoztak a hirt és ga-
ladul magasztaltak a foherceget. A bator, tisztalelk(i katonat, sza-
mitéan uj Philippe Egalitének nevezték, ahhoz az Orleanshoz ha-
sonlitva 6t, aki megtagadta szarmazasat és halalt mondott kiralya-
ra... Megdobbenés szallta meg a lelkeket. Az erések magukra ha-
gyatottsagot éreztek, a gyongék most mar ellenallas nélkiil sod-
rodtak a Nemzeti Tandacs szolgalataba. Mi volt mindennek a moz-
gatdja? Jozsef foherceg, egy nemzet balvanyozott hadvezére, a
nagy palatinusok tradicidinak hordozoja, hogyan jutott el a szé-
gyenletes asztal elé, amelynél egy elvetemiilt pap, a Nemzeti Ta-
nacs elnoke, eskiit szedett. Mi kényszeritette a féherceget hazaja
¢és dinasztiaja ellenségei kozzE? Egy sotét tragédia sok rejtett jele-
nete koziil csak egy lathatova lett jelenet volt ez, amelyet nem le-
hetett megérteni, amely folott nem volt szabad még itéletet mon-
dani. Hogy a féherceg lelkének ¢g6 szenvedésével, lazado kinban
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ment el az eskiire, abban nem kételkedhetett senki, aki életét is-
merte.

Gyermekkora Ota, midta az alcsuthi vén fak alatt elindult,
mindig a magyar nemzet Utjait jarta. Veliink volt és a mienk volt.
Haboruban atyja tudott lenni a magyar katonanak. A sok meghato
torténet koziil, mely roéla kering, arra gondolok, melyet a testvé-
rem mondott el. Lenn az olasz fronton egy sebesiilt honvédt6l
kérdezték halottas agyan, kivanna-e valamit? — Jozsef fGherceget
szeretném még egyszer ldtni. — Ennyit mondott és a féherceg
odament ¢és fogta a kezét, mialatt meghalt. Csak nemes és bator
embert lehet igy szeretni. Es akit igy szeretnek, azt nem vihette
félelem és megalkuvas a Varoshazara. Az nem magaért, de vég-
zetes megtévesztésben csakis hazajaért hozhatta meg ezt az aldo-
zatot, melyet ndvel a hattér: nemzetségének évezredes roppant
multja.

Elétte egy poros hivatalos helyiségben Karolyi Mihaly, Hock
Janos Kunfi, Jaszi és mogotte a szazadokba veszé Osvényen,
eziisttel vert vértjében felvont rostélyos sisak alatt, rogos arcaval
Habsburg grofja, Rudolf csaszar, kinek poharnokmestere egy
Hohenzoller volt és a masik, szép 6sz fején fekete barsony baret-
tel, redés barsony zekéjén az aranygyapjas lanccal, Maximilidn a
kolték baratja, a Theuerdank hdse, az utols6 lovag. Sulyos, him-
zett rokolyaban a szellemes Ausztriai Margot, Németalfold ural-
kodo hercegasszonya. Szép Fiilop és a szerelmes Johanna. Komor
pompéban V. Karoly, akinek a birodalmaban sohasem nyugodott
le a nap és a lepantdi véres vizek gydzdje, a fiatal Don Juan
d’Austria. A spanyol Fiilopok és Carlosok tinnepélyes, elborult
menete. Az allonge-pardkas Ferdinandok és Lipotok a szent ko-
rona alatt és Maria Terézia puderes kis feje a magyar hiiség gyo-
nyori viharaban, kirepiilt szablyak, eskiitevé kezek kozott: Vitam
et sanguinem... Es Jozsef, a kalapos kiraly, csipkés jabot felett a
toprengé keskeny arc, a bécsi Burg ablakanal, mig mogotte fino-
man, finoman hallatszik Mozart spinettje a fehér arany terembdl.
Es egy meghato profil, Marie Antoinette, aki kiralyibb volt a
guillotineon, mint a tréonon. Aztan a toscanai: Lipot, a magyarok
baratja. Egyszerii fehér redingotjaban, a széke kis reichstadti her-
ceg. A Szent Istvan rend ornatusaban a nagy palatinusok és a sor
végén az alkotmanyos aggastyan, Europa utolsé nagy ura és Er-
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zsébet, a bolyongo kiralyi asszony, aki haza csak Magyarorszagba
tért.

Maga a vilagtorténelem ez az oriasi mult. Csaszari diadémok,
kiralyi koronak, birodalmak, orszagok, tartomanyok, szazadok és
nemzedékek uralma; Ennek a multnak és aki beldle szarmazott,
Jozsef fohercegnek a meghurcolasa, éppen ez volt az, ami Kar-
olyinak és tarsainak kellett. Sziinjék meg minden, a kétségbeesett
nemzet ne nézhessen vissza tobbé semmire, ne varhasson tobbé
senkit6l semmit. A nemzet politikai vezérét, Grof Tisza Istvant
mego6lték, a nemzet katonai vezérét lecsaltdk maguk k6z¢ a mo-
csarba ¢s megdobaltak sarral, hogy a vezet6t keres6k szeme ne
lathassa meg tobbé valodi mivoltat. Most mar nem volt senki tob-
bé az élen, nem volt tobbé, aki koré csoportosuljanak a becsiilete-
sek. Szétzilalodtak az Osszefiiggések és a megdobbenés csendjé-
ben maganyosok és magunkra hagyatottak lettink mindannyian.

Mi marad meg szamunkra? Tisza Istvan temetése! A holt ve-
zér még egyszer dsszehivja hiveit. Es ott kell, hogy hangot és er6t
talaljon az elkeseredés. Délutanra jart az id6, mikor megtudtam,
hogy ez a temetés, amelyre el akarnank menni, szinte titokban,
halkan elmult, csak Karolyinak egy ujabb kihivé cinizmusa vert
zajt. Koszortt kiildétt Tiszanak: ,,Legnagyobb politikai ellenfe-
lemnek, emberi kiengesztelodésiil. Karolyi Mihdly.” A gyaszold
csalad a szemétre dobatta a koszorut. Es csendben, joforméan dug-
va vitték ki Tisza koporsojat a véres hazbol, ki a palyaudvarra.
Kevés hive kisérte, de kisérte a két asszony, aki hliségesebb volt a
hiiségnél. Tiszat Gesztre viszik. Még egyszer dtmegy a rondn,
amelyet ugy szeretett, hogy megpihenjen benne, amely nem
hagyta 6t pihenni, amig élt.

Esteledett. Egy szekér zorgott a hiivos erdei csenden at. A
kertlink kapuja el6tt allt meg. Hetek ota vartuk, hogy a régen kifi-
zetett fat hozzank szallitsak. Most megjott. A svab fuvaros, aki
hozta, a hasabok tetején allt és lomhan, k6zombosen dobalta le
egyiket a masik utan az utra. Kértem, nem hordana-e be a fat az
udvarba? Ellopjak egy szalig, ha kinn marad az &jjel.

— Fallt mir nicht ein, oriilion, hogy elhoztam, - mondotta az
ember. A nadragzsebébe gyomoszolte a fuvardijat, a lovak kozé
suhintott és a szekér lefelé zorgott a hegyi uton. Nem tudtam,
mitéve legyek. A majoroshoz mentem, a szomszédban kérdezds-
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kodtem, akkor vettem észre, hogy két legény jon az Gton. Voros
szalag volt a gomblyukukba tiizve és fegyver logott a vallukon.
Megszolitottam 6ket, nem hordandk-e be a fat? Szivesen megfi-
zetnék érte. A legények Gsszenéztek, tanakodtak és mintha valami
nagyszerl ajandékot adtak volna, az egyik megszolalt:

— Hat megtehetjiik, de 60 koronat kell fizetni am egy méte-
rért.

— Elment az esziik? Hiszen ezt az olet behordjak egy ora
alatt.

— Ha nem tetszik, hordja be maga, — és szemteleniil nevettek.
— Végiil még is csak rank szorul, mondotta az egyik. Aztan letele-
pedtek a kapuval szemben az arok partjara, pipara gyujtottak és
karérvendGen figyelték, hogy mitévé leszek. Hatat forditottam
nekik, felmarkoltam egy hasab fat és becipeltem az udvarra. A le-
gények tltek és nézték. Sokszor fordultam, gyorsan lélegzettem a
szokatlan eréfeszitést6l, a kezem nedves lett a lucskos fatol. Fa-
zott és vérzett. Egyszerre arra jottek a testvérem gyerekei. Két ru-
dat keritettek és mint a saroglyan vittiik befelé a fat. Az Gton két
kis fiu és egy leany poroszkalt felfelé a majorba. Megalltak, néz-
ték egy darabig, azutan Ok is hozzank szegédtek és most mar
gyorsan ment a munka. Egy ora alatt 6lbe rakva ott allt a fa az
udvaron.

A két legény egész id0 alatt csak iilt az arok partjan, pipalt,
kopkodott és kihivoan kialtozott at hozzank. Mikor becsuktam a
racsos kaput, nem alltam meg, hogy at ne szoljak hozzajuk: — Jo,
hogy itt maradtak. Legalabb lattak, hogy mi a kiilonbség maguk
kozt és kozottiink. Mi el tudjuk végezni a maguk munkdjat, de ma-
guk nem tudnadk elvégezni a mienket.

Aztan faradt voltam és ez jo volt. Ami napok 6ta kinozott, el-
zsibbadt bennem és mikor este lefekiidtem, az elmult nap atvir-
rasztott éjszakdja utan, azonnal elaludtam. Rovid id mulhatott el.
Egyszerre azt almodtam, hogy valaki all az ablakom el6tt és zor-
get. Az ébredés fél ontudataban elcsodalkoztam ezen. A szobam
az emeleten volt. Folrezzentem. A haz koriil ekkor mar siirti 16-
voldozés hallatszott, az ablakban rezegtek az tivegek. Aztan egy
elnyujtott allatias bdgés vonaglott ki az éjszakabol, 1épések futot-
tak le a hegyoldalon és megint csendbe meriilt minden.
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J6 ideig nem tudtam elaludni. A szomszéd telekre néz6 ablak
jalousiejanak résein furcsa vilagossag rebbent at. Hallgatodztam.
Lépések jartak a szomszédban. Valami tortént odakinn. Utana
nézzek?... Egy ideig tétovaztam. Tagjaim nehezek voltak a kime-
riiltségtél. Aztan Ovatosan mégis az ablakhoz lopdodztam. A
szomszédos lakatlan villa elott katonak alltak és egy fedetlen fejl
embert tamogattak, aki sebesiiltnek vagy részegnek latszott. Egy
kicsiny, eléregornyedt alak villanylampat tartott a kezében és az
ajté zarjaval foglalkozott. Arnyéka, mint egy pipos macska, fe-
ketén iilt a fehér falon. Az ajto kinyilt és mindannyian bementek a
hazba.

Telefonalnom kellene a renddrségre... Ez a gondolat a régi
életembd] keriilt el. Mire val6 lenne? Ugy sincs olyan, aki rendet
teremtsen. Eszembe jutottak a hiivosvolgyi erd6k bujkaloi. Kato-
naszokevényekkel, szabadjara eresztett fegyencekkel, fosztogatd
kis bandakkal volt tele a tajék. Ezt is meg lehet szokni, — mindent
meg lehet szokni.

Lenn a volgyben tjra kezdédtek a 16vések. Fejemben a barat-
sagtalan szomszédsag tudata is kisértett, faradtan, mélyen mégis
elaludtam.
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November 3.

Egy varju iilt a gesztenyefa 4gan. Nem repiilt el, mikor az
ablakot kinyitottam, csak gubbasztott mozdulatlanul és félig le-
csukott, bagyadt madarszemével lenézett az avarba. A fekete ma-
dar koriil még néhany nagy vords levél fityegett a kopasz fan, vé-
res husfoszlanyok egy csontvazon. A varju pedig it a csontvaz-
tetején, a sziirke égben és idonként megfente csérét az agon,
mintha dogot tisztogatna rola. Aztan sokaig iilt megint mozdulat-
lanul és kozombdsen nézett lefelé. Egyszerre megingott, mintha
le akart volna esni, ellokte magat a gallyrol és nehézkesen bele-
lendiilt az szi levegébe... Hova szallt ez a madar? Mi torténik ott,
ahova ment?

Az orszag minden tajarol riaszt6 hirek érkeznek. Haza6z6nld
katondk, folizgatott tomegek fosztogatnak. Még nem kotddnek
helyhez a hirek. Posta nincs, az ujsagok elhallgatjak ami az uj
hatalomra hatranyos, mégis mindeniinnen tiizvész fénye rémlik.
Oktober 31-ike utan sokan elmenekiiltek a févarosbol. A zendiilés
el futottak. Hiaba, a zendiilés mar ott varta 6ket, ahol biztonsa-
got véltek taldlni. Maga a kormany gondoskodik rola, hogy igy
legyen! Karolyi partjai, a szocialis és a radikalis part agitacios
gardakat alakitottak. Es ezek nemcsak a frontrol visszatér$ kato-
nakat, de a békés vidéket is felvilagositjak: ,.a diadalmas forra-
dalom eredményérdl és az esetleges ellenforradalom veszedelmei-
rol”. Csovat vetnek oda ahol még nem ég, élesztik a tiizet, ahol
csak parazslik. Ma reggel nem hoztak ajsagot. A kihordo gyerek a
villamos allomasnal nyiltan kinalta az utasoknak az eldfizet6k
lapjait: Nincs tobbé lapkihordas, akinek ujsag kell, menjen el érte
maga. Megismétlodé durvasag minden, amit mondanak. Mintha
ugyanegy tanitojuk lenne. Az utca hangja nap-nap utan aljasabb
lesz és minden szdban, ami hallatszik, kicsattan valami, ami ha-
sonlit a gyiilolethez. A varosban csoportosulasok latszottak.
Gyiilések voltak mindeniitt. Az Orszaghaztéren felvonult néhany
ezer munkas és a gettd népe. Lazito beszédek hangzottak. Heltai
vallalkozo, Budapest jelenlegi varosparancsnoka és egy Bokanyi
nevezetl szocialista agitator szonokolt:
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— Le a kirdlysdggal! Le a férendihdzzal! Uj vélasztasok kel-
lenek! De a valasztisokat nem fSispanokkal, hanem népbiztosok-
kal csindljuk meg!

Népbiztosok... Trockij és Lenin helytartéoi Magyarorszagon!
Hat mar fennszoval mer err6l beszélni a lazadas, mely nemzeti
forradalomnak szereti magat nevezni? Orosz minta szerint megy
itt minden. A hely6rségi kaszarnyakban elcsapja tisztjeit a le-
génység, bizalmi férfiakat valaszt és katona” tanacsot szervez,
melyben Uj hatalom alakul ki. Ennek a hatalomnak Pogany
Schwarz Jozsef szabadkémiives, szocialista ujsagiro a feje. Alel-
noke Csernyak Imre lefokozott tiszt és Sugar-Singer Tivadar ne-
vezetll, rovott multd galileista. ,,4 katonatandcsnak csak egy
programja lehet: végleg megsziintetni a hadsereget!” hirdeti Po-
gany és mig a szocialdemokrata part révén egyre tobb szakszer-
vezeti munkast fegyverez fel, lazasan bomlasztja Magyarorszag
régi hadseregét. A hadiigyminiszter sem marad tétlen: cionista-
gardakat szervez és fegyvert ad a Maccabea-kor tagjainak. Fényes
Laszl6 0jsagirobol lett nemzetérségi kormanybiztos pedig egyre
tobb csavargot és szokott fegyencet bujtat tengerészegyenruhaba.

Kesertiségben gondoltam minderre, mikor az Egyetem utca
tajékan egy autd haladt el mellettem. Lassan haladt. Szép, nagy
gép volt és az ablakara egy cédula volt ragasztva: ,,Nemzeti va-
gyon, ovjatok meg”. A cédula mellett, a kocsi belsejében, Karolyi
Mihaly arcat lattam. Nem volt kedvem nevetni, mégis nevetnem
kellett. Nemzeti vagyon!... Szomor( lehet a nemzet anyagi hely-
zete. Ovjatok meg! Ezenkiviil teht minden szabad préda? Kar-
olyi Mihaly mellett a felesége arca latszott. Elvétve ,.éljen” hallat-
szott. A kirdly autdja, mondotta valaki a szomszédsagomban.
Furcsa émelygést éreztem. A kiraly autdjan jar és megéljenezik.

Tisza Istvant pedig viszik egy fekete teherkocsin és talan ko-
vel hajigaljak. Egyszerre kibukkant Tisza arca a gondolataimbol.
Szinte el6ttem allt. Eszembe jutott egy nyari délutan a habort
alatt. Tisza viladgos nyari ruhdjaban gyalog joétt felém a jarokelék
kozott. Lovas fajbol termett nyalank alakja fiatal volt, a valla
széles, a csipdje keskeny, de az arca elhasznalt és szinte a fajda-
lomig gy6tort. Két fanyar barazda futott le a szaja mellett. Papa-
szeme livegén csillogott a nap. Most, hogy visszaemlékeztem, 0j-
ra lattam a szeme erds, szomoru nézését, a valla mozgasat. Csak a
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valla mozdult jarasa kozben konnyen, siman, ruganyosan lépett,
mintha erdei cserkészuton jarna és a keze lassan lobalodott.

Ez a vizidszerli emlékezés ment el mellettem az utcan, mia-
latt Karolyit megéljenezte néhany borzas csirkefogé. Es az é16
ember ott az autoban holtabbnak rémlett a halottnal. Hossza vér-
telen teste lapos és horpadt volt. Keskeny, sziik feje, mintha nehéz
lett volna a nyakanak, mesterkélten zordon kifejezésével, oldalt
billent. Vizeny6s, kancsalnézésii szeme kimertilten tétovazott. A
szaja kissé nyitva volt, mintha htisos ajkat lehtzta volna a hossza
kerek all. Egyszer lattam valahol egy elsargult elefantcsont papir-
vago kést, melyen markolatnak simara fogdosott, betegszinii fej
iilt. Erre a papirvago késre kellett gondolnom ¢és az elsargult fejre,
melynek nyaka mintha srofra jarna, csavarosan volt kieszterga-
lyozva. Karolyi Mihaly nyakan meglazult a srof és félrebillent
rajta a hosszl koponya. Mellette a felesége, szinte gyermekesen
pirosra volt kifestve. Szép nagy szeme ragyogott. Duzzadt, fiatal
szaja elragadtatottan mosolygott és valaminé kapzsi, szinte érzéki
mohosaggal itta a leveg6bdl a sikert.

Utana néztem. Az autd régen eltlint és nekem mégis ugy
rémlett, mintha a kifestett asszonyi ajkak mosolygasa valamind
romlott gyonyoriiséggel folytatodott volna a szenvedd, gondter-
helt emberek felett. Folytatodott és terjedt... Tisza Istvan holtteste
pedig véres. Vérzenek az orszaghatarok. Gydz az ellenség anél-
kiil, hogy legy6zott volna. Felbomlik a hadsereg; megdél a kiraly-
sag. Szent Istvan korondjabol kihull a testvér Horvatorszag és
Szlavonia. Rabol és fosztogat a csécselék. Szerb katonasag vonul
at a hataron.

A kifestett asszonyi ajak pedig mosolyog... Egyszerre eszem-
be jutott, amit Karolyi Mihaly nevetve mondott néhany nap el6tt:

., Minél kisebb lesz az orszag, anndl nagyobbra névék
én. Mikor ellenzéki vezér voltam, megvolt egész Ma-
gvarorszdg; mikor miniszterelnok lettem, elszakadt Hor-
vatorszag és Szlavonia, 6t megye marad, mire koztarsa-
sdgi elnok leszek és Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegyébdl
fog dllni az orszdag, mire kiraly leszek.”

Ha hallhatnak ezt, a boldogtalan, megcsalt milliok, akiknek
oktober 31-én a jatékos merészségével hirdette: ,,Magyarorszagot
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csak én menthetem meg!” Elhitték!... Pedig maga a rejtélyes 6rok
természet figyelmeztette ra az orszagot, hogy ovakodjék tdle.

Vérrokonoknak korcs fia. Az o6riasi Karolyi-hitbizomanyok
varomanyosa farkastorokkal és nyulszajjal sziiletett. Tizennégy
éves koraban hajtottak végre rajta a mitétet, mely a gondviselés
ellenére modot adott arra, hogy fajanak és nemzetének vesztére
beszélni megtanuljon. Eziist szajpadlast tettek a szdjaba. A fiu
kinlodott és szenvedett. Kiizdott a szavakkal és ha kornyezete
nem értette allati hangzasi dadogasat, valosagos dithrohamok
lepték meg. Az, aki megértette volna, az édes anyja, koran elhalt.
Nagyanyja ¢és nénje, Erzsébet, a késobbi grof Pappenheim
Siegfriedné vezette at a nyomorék fiut 6romtelen elsd ifjusagan.
Iskolai tanulmanyai nehezen mentek, vizsgainak eredménye sza-
nalmas volt. Egyiitt érettségizett a testvéremmel, joforman sem-
mit se tudott, még a helyesirasrol se volt fogalma. A bizonyitva-
nyat azért mégis kikapta:

Szegény tokéletlen fiatalember... Ez volt az utlevele minde-
niitt. A nyomorékot vitte az élet, amelyen 6 kegyetlen bossztt vett
kegyetlenségéért. Organizmusanak hidnyossaga folytan, kornye-
zete olyan kis mértékeket allitott fel vele szemben, hogy minden,
amit megtanult és tett és elmondott, tulszarnyalta az alacsonyra
szabott mértékeket. Rokonai elismerték és megbamultak. Ebben
az optikai csalodasban keletkeztek Karolyi Mihaly mind féktele-
nebb hitisaganak elsé gyokerei. Elhitte magarol, hogy rendkiviili
ember és elképzelte, hogy rendkiviili sorsra van predesztinalva.

Nagykorusagaval birtokaba jutott Magyarorszag egyik leg-
nagyobb hitbizomanya. Korlatlanul rendelkezett hatalmas jove-
delmek felett. Nem szorult ra, hogy szamoljon és nem is szamolt
soha. Fékteleniil koltekezett. Kartyazott, orgiakat iilt. Az emberek
nevettek rajta. Senki se vette komolyan. Fénytiz6 élete és kartyas
szenvedélye, utobb politikai szereplése oriasi Osszegeket emész-
tett fel. De a vagyon még gybzte. Hizelgdk vették koriil. Es 6 el-
hitte, amit a haszonlesk hajlongva mondtak. Nagyravagyasa be-
teges formakat Oltott. Alapvetd tudas nélkiil egyszerre potolni
szerette volna, amit 1éha fiatalsagaban elmulasztott. Olvasni kez-
dett. Mezégazdasagi, nemzetgazdasagi, szociologiai kdosszal a
fejében most mar vezér akart lenni.
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A természetének és szarmazasanak megfeleld konzervativ
iranyzat élén ott jart a konzervativ fajmagyarsag megtestesitje,
grof Tisza Istvan és egy masik arnyalat élén grof Andrassy Gyula.
Ezekben a taborokban csak mellékes szerepld lehetett volna, de
sohasem vezér. A széls6 baloldalra sodrodott hat. Nem a meg-
gy6z0dés ereje vitte oda. A hatalom beteg vagya hajtotta és beallt
az a visszas helyzet, hogy grof Karolyi Mihaly, akinek nemzeti
érzése nem volt és magat francia dédanyja révén lelkében mindig
francianak vallotta, aki tradicioi révén arisztokratikus volt, a nem-
zeti jelszavakkal dobalodzo demagogianak és a radikalis demok-
racianak fejévé lett.

Ennek a tibornak egy név kellett. O azt a nevet szolgaltatta.
De a nagy ellentét kozte és Tisza kozott akkor tamadt, mikor Ti-
sza Istvan mint hazelnok az 6rokos obstrukciok meddé harcain
atjovobe laton, egy kiterjesztett valasztdjog esetére, biztositani
akarta a magyar parlament tanacskozasanak szinvonalat és napi-
rendre hozta a hazszabaly reviziot. A partok megfujtak a harci ri-
adot. Mélyrehato személyi keserliségek jatszottak itt kozre.
Andrassy ¢és Karolyi egy taborba torlodott és Tisza, mikor akara-
tanak folényesen és kiméletleniil érvényt szerzett, halalosan meg-
sértette ellenfeleit. A keresztiilhajtott hazszabalyok alkalmazésa-
kor a parlamenti 6rség kivezette a terembdl Karolyi Mihalyt, aki
szamos tanu fiile hallatara tajtékzo diithvel eskiidozott, hogy ezért
megbosszulja magat Tiszan, még ha az orszag is belepusztulna!
Haragjat szinte patologikussa ndvelte annak a parbajnak a lefo-
lyasa, melyet ugyanezekben az idokben Tiszaval vivott, aki a
fegyveres elégtétel orajaban is lekicsinyelte 6t.

Ett6l kezdve mindig mindennek az ellentétét akarta, mint
amit Tisza akart és kartyas pszichéjébol kifolyolag, mindig a ma-
sik kartyara tett, mint amelyen Tisza el6relatasaibol, a nemzet léte
allt. Ekkor mar joforman kizarolag szabadkdmiivesek verték ko-
riil és személye koré kezdett szivarogni az a homalyos tabor, mely
céltudatosan szitotta az ellentétet magyar és magyar, keresztény
¢és keresztény kozott, hogy végiil is az: inter duos litigantes tertius
gaudet igazsaga alapjan, az egymast marcangolo magyarok felett
gy6zedelmeskedjék.

Kozvetlen a haborat megel6z6leg valasztasi pénzek gyijtése
cimén Kaérolyi néhany parthivével Amerikaba ment. Arrél a pénz-
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ol soha el nem szamolt. A habort kitérése Pansban talalta. Va-
gyoni viszonyai ekkor mar zilaltak voltak. Az adossaggal tulter-
helt hitbizomanyok tobbé jovedelmet nem adtak. Karolyi mégis
tovabb koltekezett és kartyazott. Senki se tudta, honnan veszi a
pénzt. Es azt se tudta senki, miért ereszti el éppen 6t az a Francia-
orszag, mely sziirke embereket kérlelhetetleniil internalt a habort
tartamara. Karolyi Mihély hazatérte utan kezdte el az aknamun-
kat, mely mint egy szornyii talyog az oktober 31-ére virrado éjje-
len gennyesen felfakadt. Egy lampagyujtogaté ment lefelé az ut-
can. Az iivegek zorogtek a magasban, kis langok gyultak ki. A
Lanchid felett fénykarikak tdmadtak a folyorol felszallé kodben.
Az Alagutban elvétett régi modis laternak vilagitottak a vizes fa-
lazason. Két katona ment elSttem. Kiilonben joforman néptelen
volt a hegy gyomra. Beszédjik visszhangzott a boltozas alatt.
Idegenszerti tolvajnyelven vitatkoztak maguk kozott: Ugy rémlett,
hogy az egyik ra akarta beszéIni a masikat, alljanak be Fényes
tengerészei koz¢é, ott jo kereset nyilik,

— Ott happolhatsz szajrét dogivel! llyes valamit mondtak. A
talsé oldalon egy maganyos Ur haladt lefelé a gyalogjaron. A két
katona megint az el6bbi tolvajnyelven tervelt valamit. Aztan
megegyezden atvagtak az Alagut kozén, tisztelegtek az idegen
el6tt és mintha kérdeznék, lehajoltak hozza. Nyilvan azt tudakol-
tak, hany az o6ra? Az Ur elGvette a zseborajat. Egy pillanatig se
tartott. Az egyik katona villamgyorsan megmarkolta a vallat, a
masik rahajolt! Nagy kialtas gurult el hosszasan az iireges bolto-
zés alatt. Rend6r nem mozdult sehol. Az Gr kétségbeesetten ordi-
tozott. A két katona pedig nehéz bakancsaban trappolva szaladt az
orajaval a Krisztina tér felé. Hamar ment, nem keltett feltiinést.
Szinte olyan volt az egész, mintha mar beletartoznék az elferdiilt
keretbe.

Ma éjjel megint itt haltak a szomszéd nyaraloban a csavargod
katonak és a kertek alatt megint 16voldoztek. A kutyak nem ugat-
tak tobbé. Agyonlotték-e dket, vagy mar azok is megszoktak?
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November 4

Meég egyszer végigmentem a szobakon. Odakinn a kapu el6tt
varakozott a kocsi, hogy elvigyen innen télire, az erdék kozil a
hazak kozé. A kocsilampak kis vilaga habozva sziirédott at a ko-
don, a mezitelen bokrok aga bogan. Tompa, névtelen aggodalom
szorongatott. Ugy rémlett, mintha eddig partrol néztiink volna
mindent és most bele kellene gazolnunk a saros, kavargd arba.
Hova visz majd el a sodra, mi torténik veliink?

Végigmentem az egész hazon, egymasutan feltartam a szek-
rények ajtajat és a fidkokat. Nyitva hagytam mindent, ne feszitsék
fel a zarakat, ne hasitsak fel szekercével az asztalok lapjat, ha
betornének a télen. A kalyhak lassan hiiltek ki. Napkézben nem
raktak a tiizre, hogy ne tamadjon baj, ha elmentiink. Egyik kaly-
haban még parazslott egy kis meleg, a tobbi mar olyan hideg volt,
mint az elhalt testek. Aztan szobarol-szobara becsuktam a zsalu-
kat. Félvak homaly tamadt a fehérre meszelt falak kozott, melyen
at szinte fajdalmasan néztek ram a régi butorok és gyermekkorom
baratai, a mesél6 6reg metszetek, a nagy elbogeni kancso, a papa-
gdjos kandeldberek, vazak, szines poharak, melyekben szaz nyar
viragai jottek és mentek nagyanyam és Anyam nagy fényes szo-
bain at. A konyveim is ram néztek, az Oreg biblia is a polcon;
minden, ami nem fért fel a koltozkodé fuvaroskocsikra, minden,
ami ottmaradt. A dolgoknak is vannak konnyeik.

Ha kifosztandk a lakatlan hazat? Ha nem latnam tobbé vi-
szont az emlékes, kedves holmikat?

Miért hagytok itt?... Ugy tetszett, ezt kérdezik kiszolgaltatott-
sagukban a dolgok és egyszerre olyasmit éreztem, mintha alaza-
tos, eleven teremtésektdl bucstiznam, melyek tiirelmesen meg-
osztjak az emberi sorsokat.

Odalentrél Anyam hangja hallatszott. A nevemen szolitott,
menni készen varakozott a hallban testvéremmel, aki értiink jott,
hogy ott legyen, ha utkdzben meg talalnak allitani a kocsit.
Ahogy kifelé mentiink, mogottiink az iirességben ajult zsibbadas
nyujtozott végig a hazon és minden lehunyta a szemét.
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Elfordult a kulcs, a kerti Gton csikorgott a kavics és a kocsi
lassan indult lefelé a hegyoldalon. Az Ordogarok hidjanal Elemér
s6gorom varakozott a leanyaval. Kis hugom beszallt hozzank a
kocsiba. A garazda katondk annyira ellepték a Hiivosvolgyet és
olyan bizonytalan volt az élet, hogy nem merték a fiatal leanyt
otthon tartani. A varosban talan nyugodtabb a helyzet?... A te-
metdn tul a vamnal megallt a kocsi. Egy darabig csak allt a kod-
ben, aztan mert se rendér, se pénziigy6r nem jott oda, elkocogott
a nyitott sorompok kozott. A rosszul vilagitott budai utcakban
fegyveres katonak és tengerészek sziluettje ténfergett. Néhany ha-
zafelé igyekvd ijedt polgar alakja bukkant fel és tlint bele sietve a
sotétségbe.

Az Erzsébet hidon tal vilagossagban uszott a varos. Nagy
ivlampak égtek, mint régen, ha gy6zelmet jelentettek a harcterek-
rél. A hazakon zaszlok fityegtek. A Vaci utcaban hullamzott az
esti korzo népe ¢és ahogy a kocsi elhaladt, a kirakatokban Karolyi
arcképe latszott a harisnyak és szalagok, prémek és szalamik ko-
z0tt.

Szinte megkonnyebbiiltem, mikor a Rakoczi ut piszokban
hompolygd néptomegébdl csendesebb utcakba értiink. A kéfaragd
utcai haznal megallt a kocsi. A kapualjaban lefokozva egyetlen
gazlang égett. Cikkelyes vilagossagokat vetett fel a magas meny-
nyezetre, de lenn a 1épés el6tt sotétben hagyott mindent. A palota-
szert kis haz mintha megkopott volna a nyaron. A 1épcsé szomo-
i és cstnya volt. Az udvarra nyilé folyosoval szemben kormo-
san, vedletten nézett le a szomszéd haz tlizfala. Benn fiistoltek a
kalyhak és semmi se volt ugy, mint maskor, ha ésszel a meleg,
baratsagos téli otthonba tértiink hevenyészett rend, letakart buto-
rok, beboritott képek. Es ez olyan volt, mint mikor fazosan, nyari
ruhédban feledkezik valaki a télre.

— Lecsusztunk anyuskdam - és nevettem, hogy vigabban han-
gozzeék. Anyam is nevetett és Gigy tettiink mind a ketten, mintha jo
kedviink lenne.

Egy tigyetlen kis német szobaleany lotott-futott a ladak ko-
z0tt és nem végzett semmit. Hiivosvolgyi majoros-szomszédunk,
aki hiiségesen bekisérte a poggyaszunkat, a kalyhakkal vesz6dott.
A hazvezetond vizet forralt egy spirituszlangon. Anyam jott-ment
és ahova a keze ért, elrendez6dott minden. A kis z6ld szoba barat-
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sagos lett hirtelen és az asztalon egy fehér csipkés teriton tea go-
z0lt a csészékben. Megint otthon lett az otthon és mi 6sszemoso-
lyogtunk.

— A sok rossz haborus tél is elmult, majd ezt is elviseljiik va-
lahogy.

— Ez rosszabb, mint a haborus telek, - mondotta Anyam, szo-
katlan komolyan.

Onkényteleniil az ablak felé néztem. Ott kinn, tul, egy oriasi
varos lélegzett, melynek a ziirzavaran nem lehetett tobbé eliga-
zodni. Feliilkerekedett és uralkodott a szenny, vajon szervezke-
dik-e maér az ellenallas? Lehetetlen, hogy igy maradjon! Egyetlen
rendben visszatér$ ezred, egyetlen elszant parancsnok és Karolyi
taboranak 6sszeddl a hatalma.

Ujsagok hevertek az asztalon. Karolyinak egy nyilatkozatin
akadt meg a szemem, melyet a budapesti sajto képviseldinek je-
lenlétében tett: ,,Magyarorszag november 1-t6l kezdve mint neut-
ralis dllam szerepel” - jelentette ki Karolyi. — ,,Ezen faradt a
kormany”... Hogy az antant-hatalmak mit szélnak ehhez a neutra-
litashoz, arrdl hallgatott. Aztan Linder Bélarol beszélt:

,,... A hadiigyminiszternek eléviilhetetlen érdemei vannak
a béke érdekében. A térténelem bizonyira nem lesz
mostoha Linder érdemeinek elismerésében, aki a ma-
gyarsag szamdra orokosen becses és hasznos szolgalatot
tett”...

Az orszaghaz téri gyalazatos babjatékra kellett gondolnom,
melynek a zsinegeit lathatatlan mithelybdl rangattak. ,,Nem aka-
rok katondkat latni”... Azota azt hallottam, hogy az elére beigért
biinds mondatért tették meg a szocidldemokratak hadiigyminisz-
terré az obscurus Lindert. Miniszteri tarcajanak a hadsereg fol-
bomlasztasa volt az 4ra. Es Kérolyi a torténelem hal4jarél beszél.

Hatul az Gjsagban, szinte véletleniil akadtam ra egy kivonatos
hirre. Fegyversziineti feltételek...

Azonnali leszerelés és seregeinknek visszavonasa az északi
tengert6l a svajci hatarig... Mialatt tovabb olvastam, akadozott a
tekintetem. Aztan riadtan gyokeret vert. Egy utolsd, a modern
hadviselésben példatlanul allo rettenetes feltétel kovetkezett: A
hadifoglyokat kolesondsség nélkiil azonnal haza kell kiildeniink!
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Felfoghatatlanul hangzott ez. Ellenségeink fehér rabszolgakul
katonakat akarnak visszatartani, hésoket, akik nyilt harcban fegy-
verrel alltak velilk szemben. Hirtelen egy masik idegenszerti faj-
dalom nyilallt a lelkembe. Elvész a tengerpart, Dalmacia, az
alomszerii kék szigetek, a flotta, melynek zaszl6ihoz annyi dics6-
ség fliz6dik, elvesznek a dunai monitorok. At kell adnunk az
egész Uszo hadianyagot, a kereskedelmi kikotéket és hajokat

Kiégett, néma karsztok, vad kémezok a kék ég alatt, zigd
nagy erd6k és a Lujza ut eziistje és lenn a mélyben a tenger és
mint fehér korallok és kagylok a parton: Fiume, az Oceanok ma-
gyar kapuja. Fajdalom szovi at szép gondolatat.

Szaz kiko6t6s Italia, miért rabolsz meg? Nekiink csak egy van!
Kicsiny halaszfalu volt, mint annyi mas a Quamero vize felett, mi
tettiik azza, ami lett, magyar munkabol termett, magyar aratasok,
magyar sziiretek aranya csordult oda, hogy gatat emeljen, partot
épitsen, csodat tegyen a kovek kozott. Fiume egyetlen kik&tonk...

Es rajta tiil, az, ami nem volt a mienk és mégis szerettiik, a
Dolomitok felh6kbe nyuld rozsaszinl bastyai, hii baratunk, a ti-
roli nap hazaja és Riva, lenn a Garda ton, ormok ¢és szakadékok,
melyeket annyi magyar vér 6ntdzott Amit a habort nem birt el-
venni, azt elvegye a béke?

Boldogtalanul jartam reggelig fel és le szobamban, mintha a
sanyarusag hajszolt volna.
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November 5.

Az erddk szabad reggele helyett ma egy sziik utca sziirkesége
nézett be az ablakomon. A szemkdzti haz fala visszakergette a te-
kintetemet a konyveim, a butoraim, a képeim kozé. Egyszerre
megint lattam a szépségiiket és Oriiltem, hogy ott vannak korii-
16ttem.

Az iréasztalom mogott a konyvtar sok régi konyve, mint egy
himzés kialvo aranya futott a fal mentén. Felette a voros karpiton
a papai tiards szép keretben Sebastiano Ricci képe, puha homaly-
ban a velencei Madonna, Castruccio Castracani arcképe és co-
bolyprémes zold zekéjében a németalfoldi aggastyan. Az ora ke-
tyegett az empire tikkor alatt. A sokfiokos kis szekreterrdl fiatal
kihivassal nézett bele a szobaba a kora reneszansz legszebb szob-
ranak a kopidja, San Lorenzo, a gyermekszerzetes.

Odon keretek kilobbané aranya, régi bitorok tompazold
selymei. A szinek jatszottak egymassal a csendben és a voros
fliggonyok és falak valamind vorhenyes vilagossagot vetettek szét
a dolgokon, mintha egy lathatatlan naplemente allt volna meg az
ajtok és az ablakok kozott.

Szobam mellett, a kis szalonban, ott figgtek a divany felett a
régi akvarellek... Ukatyam, a copfos, puderes dreg tr, csillamlé
vértjében a romantikus Hardegg kiirassier, nagyatyam szép, fiatal
feje és halantékfiirtds elragado szoke asszonyok. Szemben, a pia-
nin6n aranymedrii Altwien vazak kozott anyam leheletfinom
gyermekarcképe allt. Es a kandallon az alabastromora pillangos
ingdja sziinteleniil halkan mondott valamit a mal6 id6rol.

Ugy szerettem mindent, vagy talan inkébb csak tudtam, hogy
szeretem, mert valamind féltés fiizodott a dolgok szépségéhez.
Megtartjuk-e? A mienk marad-e?

Este voroskeresztes szolgalatom volt a Keleti palyaudvaron.
A Rokus kapolna toronyoraja fél hatot mutatott. Zsufolt villanyo-
sok nyargaltak a Rakoczi ton, kordskoriil, mint a fiirtok logtak
rajtuk az emberek. Nem kaptam helyet. Gyalog kellett mennem ¢és
ahogy a kiils6 varosrészekbe értem, egyszerre eszembe jutott ok-
tober 31-ike. Rossz kiilsejii emberek, gyanus csavargok, részeg
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matrozok, kaftanos galiciai zsidok 16kdosddtek larmazva a gya-
logjarén. Honnan kertilt el6 ez a csGceselék? Vagy itt €1t kozottiink
mindig, csak mi nem lattuk?

A palyaudvar tajékan zsibongd embertomeg kavargott. Le-
szerelt rongyos katonak cigarettakat és ragados cukrokat arultak;
egyik-masik koldult. A fal mentén, a Iépcsén egy ponyvan tragar
konyvek hevertek. Szurtos emberek ceruzakkal, erszényekkel,
dohannyal kereskedtek. Egy kaftanos fiti talcan csokoladétorme-
1éket kinalt. Valami balkanias volt ebben a larmas képben, mozgd
piac hullamzott a piszkos jarda felett. A palyaudvar kapuin sza-
badon jart ki-be a nép. Nincs tobbé igazolas. A tomeget ugy se
lehet feltartoztatni. Az 6rok is odébb alltak. Es a birkabSrsapkés
orosz katonak, olah és szerb hadifoglyok, mint nekieresztett csor-
da, tortettek 4t a tolongason. Ezek hazamehetnek. Es a kezem a
szivemhez kapott...

Az egykori kiralyi varoterem karbolszagii, 4porodott levegd-
jében a gyér vilagitas mellett sebesiilt katonak iiltek voroskeresz-
tes 1ocakon. Teat ittak és kenyeret ettek hozza. Karolyi forradal-
ma Ota el6szor voltam szolgalatban. A hosszi haborts évek alatt
annyi szenvedés és jajszo és mankokopogas, annyi hordagy ar-
nyéka ment 4t ezen a voroskeresztes termen, hogy most a szorny(
Osszeomlasban gy rémlett, mintha mindaz sajgd szemrehanyas-
sal visszafordult volna és sziinteleniil mondana: Mire valo volt a
tenger kin és a sok haldl, ha ez lett az ut vége?

A fél langgal ég6 gazkalyha koriil szanitéc 6rmesterek ultek.
A tuls6 hideg sarokban néhany atutaz6 rokkant tiszt hizodott
meg. A gallérjukrdl hianyzott a rangjelzés. Sapadtak és sovanyak
voltak. Egyik a térdére konyokolt és a két kezébe temette az arcat.
A masik a mellére csiiggesztette a fejét. Ezeknél szomortibb em-
bereket talan sohase lattam. Ott iiltek mozdulatlanul. Es mialatt
Oket néztem, végtelen fajdalomban felderengett bennem, hogy a
fortelmes arulas: ,,a diadalmas forradalom” még egyszer megse-
besitette a sebesiilteket és a sok kis katonasirban messze, messze,
még egyszer megolte a halottakat.

Egy koérhazvonat érkezett, németeket hozott. Néma menetben
fordul be az ajton egyik hordagy a masik utan. Aztan sziirke sor-
ban ott fekiidtek az emberek egymas mellett a foldon. Gyirétt,
vérfoltos katonakoponyegek alatt tiirelmes faké kisértetek. Egy
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délvidéki frontlazarettet iritettek ki hirtelen. ,,Die Serben dringen
vor...”

Az atvérzett régi kotések piszkosak voltak az embereken;
rettenetes gennyszag terjedt el a helyiségben. Es a hordagyak ko-
z6tt vadonatyj tabori egyenruhaban egy voros karszalagos, arany-
cvikkeres zsido Ormester 1épegetett hetykén. Sohase lattam addig
az tiditéallomason. ,,4 katonatandcs részérdl vagyok kikiildve.” Es
ez az ember, akirdl leritt, hogy nem volt katona a haboru alatt,
most szétvetett labakkal allt a sebesiiltek el6tt és foghegyrdl be-
sz¢élt le hozzajuk.

Szoltam a mentéorvosnak, hogy uj kotéseket kellene tenni az
emberekre. Egy hete mult, miota utoljara valtottak. — Nincs koto-
zdszer, mondotta az orvos leverten és visszament az inspekcios
szobaba. Aztan egész este nem lattam tobbet. A biizos levegGben
id6nkint fulladt kis nydgések és elnyomott sohajtasok fakadtak
fel. Ennyi volt. De sz6lni senki se szolt. Bagyadt, beteg tekintettel
koszonték meg az emberek a rossz barna 16rét és a flirészpor izii
kenyeret.

— A mieink még harcolnak a szerbek ellen odalenn, - diny-
nyogte halkan egy sz6ke bajor, mikor lehajoltam hozza. Csak mi-
utan a vords karszalagos elment és a szanitécek is kinn cigaret-
taztak a peron ajtajaban, timadt halk beszéd a hordagyak kozott.

— Mi torténik otthon? — kérdezték a németek. — Nincs ujsd-
gunk, semmit se tudunk. Az emberek mondjak, hogy ott is forra-
dalom van és el akarjak kergetni a csdszart. Den Kaiser...

Az egyik locan sebesiilt honvédek iiltek. Az olasz frontrél
beszéltek maguk kozott: - igy tortént, hogy a mieink leraktak a
fegyvert és az olaszok akkor kezdtek csak igazan 16ni. Nehéz
agyutkkal egész ezredeket 16ttek halomra és egész hadosztalyokat
fogtak koriil! 300.000 foglyot jelentenek s vagy ezer agyut. Min-
den odaveszett.

— Az ujsagok is hoztik a hirt: az olaszok még huszonnégy
oradig folytattik az ellenségeskedést, mikor a mieink mar nem ad-
tak le egyetlen egy lovést sem.

— Tobb ember halt meg ennél a fegyverletételnél, mint a leg-
véresebb iitkozetben, - dormogte magaban az egyik tiszt. Az,
amelyik a tenyerébe temette az arcat, felpillantott. — A pacifizmus
véresebben kezddédott, mint a haboru. Ha még két hétig tartiuk a
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frontot, az olaszoknal térténik az, ami ndalunk tértént. Ezért kellett
ugy sietni. Ezért kellett a feltétel nélkiili kapituldcio. A tartalékok-
ndl volt a baj, dsszekottetésben voltak Budapesttel. Szikratavira-
tokat kaptak a Nemzeti Tandcstol.

Mialatt a beszédet hallgattam, eszembe jutott az, amit kor-
manya nevében Karolyi Mihaly tizent az Armee-Oberkomman-
donak: ,,mindenért készséggel vallalom a felelsséget!” Azt is ki-
jelentette, hogy ,.a magyar népkormdny maga akarja a magyar
dllam nevében a kiilon békelépéseket megtenni”. Eredetileg sze-
mélyesen késziilt Paduaba, de a hadseregfoparancsnoksag meg-
akadalyozta.

,, Tegnap ota az a hir terjedt el, hogy miutan az olasz ha-
dak féparancsnokaval, aki az antant nevében targyal a
Monarchiaval, nem léphetett érintkezésbe, Franchet
d’Esperayhez, a balkani front parancsnokdhoz fordult. A
francia tabornok, mieldtt érdemleges targyaldsba bo-
csatkoznék vele, azt kivanja, hogy mindazok a csapatok,
melyek a magyar-szerb hatdrokon dllnak, vonuljanak
vissza tizendt kilométernyire az orszdag belseje felé és ti-
zendt napon beliil fegyverezziik le a német csapatokat.
Magyar fold feladasat kovetelik... és utolsé bardtainkat
kellene ellizniink magunktol, akik még védik a hatart,
melyet a mieink mar nem védenek!... Magyar foldet kel-
lene feladnunk! Erre csak elutasitds lehet a felelet...”

A hir azonban mast mond: Karolyi kiséretével allitolag Belg-
radba megy, vagy talan mar el is ment... Erthetetlen! Hiszen nem
almodtam, valamelyik Gjsagban azt olvastam a vezérkar féndké-
nek a jelentésében, hogy az olasz harctéren csapataink a megko-
tott fegyversziinet alapjan besziintették az ellenségeskedést. Mi-
féle targyalasra késziilnek hat Belgradban?

Nagy larma tamadt odakinn az ajt6 elétt. Temérdek katona
todult befelé. Teat koveteltek, durva zsivaj toltotte meg a helyisé-
get. Elkeseredett hangok hallatszottak. Az Ausztriabol érkezé
katonak legtobbje kifosztva jon haza. Bécsben vords gardak
fosztogatjak a palyaudvarokon a magyarokat. Elszedik t6lik a
hatizsékjukat, egyik-masikrol lehuzzak a koponyeget, a bakan-
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csot, ellopjak az élelmiszeriiket, még a bicskajukat is. Ehesen,
dithdsen jonnek haza és kovetelddznek.

Zsiddk-szervezte gydlés, ahol a vorés garda felallitasat
hataroztak el.

Egyszerre megint ott lattam a vords karszalagos érmestert.
Elvegyiilt a katonak kozt és egyik-masikkal sugdosodva beszélt.
Egy paraszti arcii 0sztovér kozlegénytdl kérdeztem, hogy mind
jonnek-e? Hogy nem allnak-e meg a csapatok a hatarokon az or-
szag védelmére?

— Bizony nem dll meg senki, megyiink haza, még az agyikat
is ott hagytuk, ahol a hirt kaptuk, hogy nem kell tébbet katondnak
lenni. — Az Estnek egy gylir6tt piszkos szamat kotorta el a zub-
bonya zsebébdl és meglobogtatta a kezében. — Ebben az wjsdagban
is az van irva, még a hadiigyminiszter is azt mondta: Most mar
béke van.

A ,,nem akarok katondkat latni” tehat mar a hatarsorompok-
hoz érkezett! Ott varnak a végzetes szavak minden tton, amelyen
magyar katonak térnek haza, ravetik magukat prédaikra, megmér-
gezik a lelkeket. Tizenegy ora felé jart az id6, mikor a szolgala-
tomnak vége volt. Ahogy kapun kimentem, két ember allt a fal
mellett Katonak voltak... tisztek. Az egyik izgatottan beszélt és
tobbszor a fejéhez kapott. Szinte olyan benyomast tett ream,
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mintha Oriilt lenne. Teljes felszereléssel rendben hoztam haza az
ezredet. Jelentkeztem fenn a hadiigyminisztériumban, felajanlot-
tam a szolgalatomat az orszagnak, azt mondtak, szereljek le,
menjek haza.

Tobbet nem hallottam, de ennyi éppen elég volt. Azokban
hat, akik mar egyszer ide értek, nem reménykedhetiink. Talan ma-
sutt valahol, tavol ettél a varostol akad még valaki, aki sszetartja
csapatait, aki Budapestnek vonul és szétveri Karolyi csdcselékét.
Ennyi reménység maradt meg szamunkra, semmi tobb.

A zajos utcakbol néptelen, sotét kis utcakon at kanyargott az
utolso villanyos kocsi. A Rokus képolnatol gyalog mentem haza.
A Vas utca tajékan katonai Orjarat 1épései hangzottak. Befordul-
tam a kapun. Mogottem valahol asszonyi sikitas csattant ki az &j-
szakai csendbdl.

Mikor futva felértem a 1épcsén, Anyam ott allt az eldszoba-
ajtoban és vart. Ki tudja, miéta?... Nem tett szemrehanyast. Pedig
lattam az arcan, hogy nyugtalan volt. Csak mikor aludni mentem:
mondotta kérlelve: — Maskor ne maradj ott ilyen sokdig.
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November 6.

Sajatsagos érzésem van. Olyasmit érzek, mintha egy nyitott
seb lenne a fejemben és a vér minduntalan elontené a gondolatai-
mat. Késziilédnek, akarnak valamit, aztan feletiton megallnak és
ziirzavaros homalyba tévednek bele. Meddig lehet az ilyesmit el-
viselni? Valaminek térténnie kell... Egyre mondjuk ezt és egyik
nap csak milik a masik utan. Uj és 0ij szerencsétlenségek hire jon.
Rabol az orszag. A kastélyokban, pusztakon, falvakban készalo
orosz foglyok, ziillott katonak, fegyencek, kiszabadult rablogyil-
kosok fosztogatnak a felbészitett csécselékkel. Kecskemétrol,
Félegyhazarol, Kaposvarrol, Nagykorosrol riaszto hirek jonnek.

Ma reggel Arad varmegyébdl érkezett valaki: Algyest! Egy
névtelen kis falu, nyoma sincs a térképeken és nekem mégis meg-
vonaglik a szivem. Tul a vilagosi mez6n, a Kords partjan, az dreg
kert, a régi haz a jegenyék alatt. Kifosztottak. Es ezen a sorson at,
¢élén és elevenen, egyszerre megértem Magyarorszag minden ki-
fosztott kastélyanak, minden megrablott otthonanak” a szeren-
csétlenségét. Uszkos falak, iires szobak... Nem volt az enyém az
0Osi oszlopos udvarhaz; mégis hozzanyultak az enyémhez; messze
gyerekkorom elmult nyarait bantottak. Megtiportak az utakat,
melyeken, ha rajuk gondolok, nagyanyam emléke még ma is oly-
kor kézen fogva vezet. Megtiportak a Kapolna-hegy lejtdjét, me-
lyen annyit jatszottam hajdan. Betortek még a kriptaba is. Ugy
hirlik, megraboltak azokat, akik csendes nyugvasra gytiltek ott
Ossze nemzedékrél-nemzedékre, az alvd homalyba.

A fellazitott olah parasztok agyon akartak verni a kastély la-
koit. Es mig 6k bujva menekiiltek, a falusi tanité vezetése mellett
betddult kaszakkal, baltakkal a vad csorda és amit nem vittek el,
azt veszett orgidban 6sszeromboltdk. A konyvtar szép 6don kony-
veit beletapostak az udvar saraba. A régi dolmanyos foldesurak, a
krinolinos damak képeit fejszével hasogattak be, kiszirtak a sze-
miiket, kivagtak a vasznat a sziviik helyén. A perzsaszényegeket
darabokra metélték és gy osztozkodtak rajtuk. Mint a furidk
zlztak, tortek napestig. A szazados Oreg butorokbol tiizet raktak
daridojukhoz az udvaron. Az 6nt6z6 kit medre pedig, a tujak
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alatt, sziniiltig van darabokra zuzott Alt-Wien cseréppel, metszett
poharak kristalytormelékével.

Hanyszor néztem a viz tiikrében a sajat gyerekarcomat és 6l-
togettem nyelvet 6nmagamra, hanyszor fogtam pillangot a kut ko-
riil és a meleg, rozsaszagt kert napfényes utjan, mely a feny6kon
tul, a mély zoldbe vitt... Az utak szélén, ott az dreg arnyékban,
smaragdos moha barsonylott. Es zold moha nétt a képadon a kert
végében is, ahova ritkan jottek el jatékot zavarni a nagyok. A pad-
ra fel lehetett allni és ki lehetett rola latni a bokorsovény felett az
orszagutjara. Puha fehér porban, echos szekerek jartak és a bocs-
koros olah parasztok megsiivegeltek, ha észrevettek: — Naptye
buna! Integettem nekik. Ismertem az 6reg Togyert és Liszandrut
és Petrut, aki az anyam keresztfia volt. A maguk nyelvén beszél-
tek, sohase bantotta 8ket senki, a papjuk, a tanitéjuk csak oldhul
tudott, de azért a magyar allam is fizette 6ket.

fgy volt ez masutt is! A magyar faj nem nyomta el idegen aj-
ku testvéreit, akik zaklatott szazadokban, mongolok, tatarok, to-
rokok és sajat vériik zsarnokai el6l menedéket keresve vandorol-
tak be. Mert ha tette volna, — ma nem lenne tobbé német, tot, ru-
tén, olah és szerb az orszagunkban. Hazudtak, akik mast mondtak.
Mi békésen éltink egyiitt. Es a nemzetiségek most egyszerre
mégis vad gyiilolettel orditjak, hogy agyon kell iitni mindenkit,
aki magyar.

Ezért az eredményért két oldalrol folyt a szivos, céltudatos
munka. Az oldhorszagi propaganda és Karolyi destruktiv tdbora
két oldalrél furta meg a hegyet. Kozépiitt talalkoztak az alagit-
ban, az olah agitatorok és az arulé magyarok. Ez is hozza tartozott
Karolyi taboranak terveihez. Hogy megteremtsék hatalmuk eld-
feltételét: a felbomlast, a nemzetiségi vidékeken agitatoraikkal a
magyarokra uszitottak. A fajmagyar vidékeken az osztalygyilolet
csovajaval hajszoltik rombolasba a népet. Es a vérvesztett nép
megbodult: a haborus évek szenvedése cstinyan felorditott benne.

Sejtette régen mindenki, hogy ha a katonasag egy napon ha-
zajon a csataterekrdl, kérd6re fogja vonni azokat, akik ki¢heztet-
ték, kiuzsoraztak hozzatartozoikat és meggazdagodtak idehaza,
mig 8k odalenn szenvedtek.

A habort utolsod éveiben pogromrol beszélt az elkeseredett
frontkatonasag: ,,csak egyszer legyen vége a haborinak.” Lesza-
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molasra késziilt a nép és okle lassan, rettentden emelkedett a bii-
nosok feje folé. Egy démoni hatalom most egyszerre félrehajli-
totta az 0klot. A temérdek felgytilemlett gytilolet elharult a galici-
ai bevandoroltakrol, lanckereskeddkrdl, uzsorasokrol, falusi kocs-
marosokrol és — a magyar kastélyokra és udvarhazakra, a magyar
hatésagokra zuhogott le.

Szégyennel és kesertiséggel hallgattam a hireket. A fold né-
pe, itt-ott még a fajmagyar parasztsag is, a kormany agitatorainak
utmutatasa mellett feldulja a fajmagyar urak otthonat. A megté-
vesztett nép talan onmaga el6tt vétkezik, mikor ismétli, amire ta-
nitjak: ,,Most koztdrsasig van, most minden mindenkié.” Es jo-
modu gazdak szekerekkel mennek az urasagi udvarokba, hogy el-
hurcoljak azt, ami a masé. A hatosagok tehetetlenek. A felingerelt
nép diihe elkergette a szolgabirakat ¢és jegyzoket. Az iirligy meg-
volt. A haborts kozigazgatas alatt a jegyzOk szedték be a terme-
16t6]1 a bazat, a marhat, 6k rendelték ki a hadimunkasokat. Ok
osztottak ki a cukrot, lisztet, petroleumot és a sziikos hadisegélyt,
— Oket érte a vad, hogy megtartottak maguknak a tobbletet, nekik
jutott ki a gytilolet mindenért. Ez a gy(ilolet, mint levezetd csator-
na kinalkozott oda azoknak, akik a pogromtdl féltek. Szamitéoan
felhasznaltak. A falvak furkosbottal kergettek el vagy haromezer
jegyzbt és sokat agyon is vertek.

fgy maradtak magukra a kozségek. A lazitas eredményeként
papjaikra ekkor mar nem hallgattak, tanitoik koziil pedig sokat
megérintett a métely. A rend felbomlott. Es népapostolok alarca-
ban, a Nemzeti Tandcs agitatorai: ujsagirok, pincérek, parkett-
tancosok, moziszinészek és leanykereskeddk todultak ki a vidék-
re. Joforman a pesti forradalom napjan, a févaros mintdjara, min-
deniitt helyi Nemzeti Tanacsok alakultak. Mint egy régi meg-
egyezésben, hangtalan parancsszora a munkasszervezetek zsido
vezérei, a munkdspénztarak zsido alkalmazottai, magukhoz sik-
kasztottak a vezetést. Ismerték a jelszavakat, melyekkel ma a to-
megekre hatni lehet, dsszekottetésben voltak a budapesti lazadok-
kal. Hirtelen beiiltek a kozségi eloljarok mellé, terrorizaltak és
intézkedtek. A pesti Nemzeti Tandcsra hivatkozva parancsoltak a
fejetlenségben, melyet kozvetve 6k maguk idéztek utasitasokat
adtak az eldljaroknak és a kozségeknek.
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Az az aljas igézet, mely a fovarost megbénitotta, rameredt
szornyti szemével a vidéki varosokra és falvakra is. Es a megald-
z0 letargiaban mindenki engedelmeskedett. Karolyi forradalmat
majdnem kizarolag zsidok csinaltak. Nem titkoljak, dicsekszenek
vele. Es tehetetleniil kapkodjak be kétes munkajuk dijat. Elfoglal-
nak minden szabad helyet. A kormanyban ma kimondottan ha-
rom, — ténylegesen 6t zsido miniszter {il.

Garami, Jaszi, Kunfi, Szende és Diener-Dénes kezében van a
kereskedelmi, a nemzetiségi, a népjoléti és munkasiigyi, a pénz-
ugyi és a kiiligyi tarca. A beliigyminiszteri rendori f6osztaly ré-
vén az 6 hatalmukban van a renddrség és a politikai nyomozo-
osztaly is, melynek élére hirtelen kineveztettek egy Szilard-Singer
és egy Német-Deutsch nevezetii egyént, — a rendorség felbujtoi A
hadiigyminiszter jobb keze egy zsido fényképészsegéd: Vagod Je-
nd, alias Wilhelm Jakab forradalmar. A sajtéosztaly fondke:
Simonyi Henry, illetve Steiner Hersch, a sajtd-kormanybiztos:
Gondor Ferenc, illetve Krausz Nathan. Javarészt zsidok a Nem-
zeti Tandcs tagjai is. Zsidé a varosparancsnok, a katonatanacs
kormanybiztosa, a munkastanacs vezet6sége; kizardlagosan zsidd
Karolyi Mihaly tanacsadoi és tilnyomoan zsidok azok is, akikkel
tegnap ¢jjel csakugyan utra kelt a balkani front parancsnokahoz,
Franchet d’Esperay francia tabornokhoz, Belgrad felé.

Megfoghatatlan utazas! A kormany félhivatalos lapjanak ma
esti szamaban eldugva ugyan, de mégis ott van egy hir, mely
minden fegyversziineti targyalast immar feleslegessé tehetne. Szo
szerint feljegyeztem magamnak:

A olasz kiralyi hadsereg féparancsnoksdgdanak megbi-
zottai dltal, a Szévetkezett hatalmak és az Egyesiilt Alla-
mok nevében, az osztrdk-magyar hadsereg foparancs-
noksaganak meghatalmazottjaival megkotott fegyverszii-
neti feltétele alapjan november 4-én du. 3 orakor a szd-
razfoldi, tengeri és a levegében valé ellenségeskedéseket
az Osszes osztrak és magyar frontokon besziintették.”

Es ki tudja, hanyadszor kérdeztem magamtél, hogy mirél
akar hat Karolyi és kisérete Belgradban tanacskozni?

Ingertilt tiltakozast éreztem a belsémben. Karolyi Mihaly és
miniszterei, Jaszi, Hatvany baro: a Nemzeti tanacs kikiildottje; a
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munkastanacs megbizottjai, radikalis Gjsagirok és a katonatanacs
képviselje: Csernyak szazados, egy lefokozott tiszt... hogy mer-
nek ezek Magyarorszag nevében beszélni?

Sajatsagos nyugtalansag fogott el. A szobam fala 6sszeszo-
ritotta a levegdt és kozel tolta hozzam a bitorokat. Ugy éreztem,
abroncs zar koriil. Sziik lett a hely, a haz, a varos. Mi torténik tul
rajta? Utban van-e mar a felmentés? Sietni kell, hiszen a mocsar
dagad, emelkedik, mar az allunkig ér, holnapra belefulladunk.
Nem birtam otthon maradni. Tennem kellett valamit, ha mast nem
hat menni, rohanni, elfaradni. Az utols6é napok szenvedése, mint
egy ostor, cselekvésre dsztokélt. Sajat magam tétlenségét egyszer-
re nemzetem nagy, biivos tétlensége egy atomjanak éreztem. Ré-
szese voltam én is a letargianak mar nem mertem csak a tobbieket
vadolni, mar nem csupan t6lik vartam, homalyosan, kétség-
beesetten vami kezdtem valamit 6nmagamtol is. De hat mit tud-
nék tenni én, aki elvonult és maganyos voltam az életemben is, a
miivészetemben is, aki nem tudok mast, mint a hazamat szeretni
¢és a szépséget hivni a tollammal? Mit hasznal az, mikor egy egész
idegenlelkii varos rohdg az ember szemébe, ha hazardl beszél?
Mit hasznal a szépség, mikor milliok taposnak rajta?

Szerencsétlennek éreztem magamat és szomortan, tépelédve
mentem el6re rosszul vilagitott kis utcakon. A Muzeumkert racsa
mellett egy tengerész allt. Fegyver volt a vallan és pisztoly 1ogott
a derékszijan. Szemkozt, a régi Orszaghaz kapuja el6tt, nagy te-
herautorél nehéz ladakat hurcoltak be katondk az épiiletbe. Egy-
szerre eszembe jutott, hogy abban az épiiletben, melyben egykor
Deak Ferenc lelke nyilatkozott meg a régi magyar orszaggyiilés
elott, most a forradalmi katonatanacs iitétt tanyat. Szervezdje Po-
gany Jozsef, akit Karolyi a tanacs kormanybiztosava nevezett ki,
ma mar olyan hatalom, mely szembehelyezkedik a hadiigyi kor-
mannyal.

— Mi van azokban a laddkban? - kérdezte elmendben egy
lompos cselédleany az egyik katonatol.

— Kotszerek, — felelte a katona és hunyorgatott hozza, - de a
javat éjjel hozzuk. Mikor engem észrevett, fenyegetden elallta az
utamat:

— Ne jarjon itt. Le a jardarol!
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Akkor vettem észre, hogy az autoén gépfegyverek vannak és a
ladakon keét fekete szo ismétlédik: ,,Vigydzat. Toltény.”

Linder eldobaltatja a hataron a fegyvereket, Pogany pedig
fegyvereket és municiét hordat 6ssze Budapest kellds kozepén...

Véletlen-e ez vagy Osszefiiggés lenne a kettd kozott? Az utca
képe eltorzult. Idegenszerii arcok haladtak el mellettem, idegen
arcok néztek ki a kocsikbol, arcok, amelyek hajdan nem voltak itt,
amelyek oktober 31-én bukkantak fel egy mélységbdl és még
akartak valamit...

Soka bolyongtam maganyos kinomban. Megkergetett a két-
ségbeesés. Egyszerre a Duna partjara értem. Eléttem az Erzsébet
hidja, mint egy tarajos szorny, egyetlen ugrassal vetette at magat
a folyon. Hatan elvétett langok égtek. Felette mozdulatlan tomeg-
ben allt a Gellérthegy, alatta folyton cstiszo hideg volgy volt a
foly6, melynek sodra vilagtalan, néma hajokat vitt magaval. El-
vétve egy-egy fekete rév kapaszkodott a parthoz és fél langgal
ég6 lampak fénye csurrant le borzongva a mederbe. Sz¢l fujt a
hegyek fell. Fagyot hoz é&jszakara. Es akkor majd lehunyjak
szemiiket a part menti hazak. Hogy ne lassanak. A nagy hideg vi-
zen prédaleso kis hajok koszalnak olykor 16vés dorog. Titoktarton
loccsan a hab... Mindenki besz¢l rdla, senki sem akadalyozza
meg. 1918-ban Pest és Buda koz6tt, mint sok szaz év el6tt a rab-
l6vilagban, fegyveres kalozok tartoztatjak fel a hajokat. Tenge-
rész-nemzetérok fosztogatnak a Dunan!

Magam mogé néztem. Rosszul vilagitott utcak és fekete ha-
zak koziil ki tudja, melyik rabloknak és gyilkosoknak a buvohe-
lye? Bint takar a zsivaj a rohand koérutakon, biint takar a csend a
hallgato sikatorokban. Vér van a véaroson, Tisza Istvan gyilkosai
szabadon itt jarnak kozottiink.

Egy idegen ember fordult ki a szegleten. Egyszerre arra kel-
lett gondolnom, vajon ez volt-e? Vagy a masik, aki az autoban iilt
és szivarozott. Minden lehetséges. Lépések jonnek mogottem,
hangokat hallok. Ko6zdttiik van-e az, aki ott jart? Beszéltek-e ott
ezek a hangok? A hatdsagi nyomozast besziintették. A rendérség
tgy keresett, hogy ne talaljon. De Tisza vérét nem lehet felmosni.
Az itt marad és vadol.

Féradtan értem haza. Miért mentem el? Akartam-e valamit?
Kerestem-¢ valakit?... Hiszen megtérténhetett volna, hogy szem-
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bejon egy ismerds arc, kdszon, megall és mond valamit, amitol
meg lehetne egy kicsikét nyugodni. Olyasfélét, hogy Kovess ha-
zatérd hadseregével Pest ellen vonul, hogy Mackensen dsszeszedi
Erdélyben a székelyeket. Most mar eszembe jutott: egy nevet
akartam hallani, egy ember nevét, aki bator és erés, parancsolni és
szervezni tud, aki meg tudja markolni az 6rvény szélén a végzetet.

Mikor benyitottam a szobamba, odabenn jo és meleg volt.
Anyam beflttetett, mig odajartam. A nyitott kalyhaajton at kitan-
colt a tiiz fénye és a parkettaban tiikr6z8dott. Apré villano 1épések
szaladgaltak a konyvespolcon is a régi kotések aranyan.

Teat hoztak be és Anyam is bejott. Fekete selyemruhdja nya-
kan vilagitott a fehér csipkegallér és megszokott parfiimje fino-
man terjedt szét a levegében A tolongd saros utcak utan olyan
volt ez, mint egy halk tiszta tinnep és egy percre megpihentem
téle.

Késébb vendégem jott: grof Mikes Arminné. A nyugalom
megint hirtelen szétszakadt. Faradtnak latszott, az arca lefogyott,
mintha beteg lenne és a szemét el-elfutotta a konny. Tudtam min-
dent, ami a lelkében torténik. Erdély haldoklott benne.

Hallottad mar? - kérdeztem habozva. Az Egyesiilt Allamok
elismerte Olahorszag jogat Erdélyre? Jog?... ha ezek, ezek a ha-
zadruldk itt oda fogjik adni.

M¢ély fajdalom vonaglasat éreztem; Az Gslako gdgds széke-
lyeknek bevandorolt olah pasztorok jogarél beszél Eszakamerika.
Egy olyan fiatal vilagrész, amely az emberiség szdmara még nem
Létezett és sotétbe meriilten hallgatott akkor, mikor a magyarsagot
mar egy fél ezredév joga kototte Erdély foldjéhez.

— Egy talpalatnyi foldet se vehetne el téliink senki, ha a had-
seregitink nem dllna a hataron:

— Ha Tisza Istvan élne!...— Ha élne, Gijra megolnék... !

Elhallgattunk és egy darabig olyan csend volt: a szobaban,
hogy a kalyha iranyabol tisztan hallatszott a kihiild parazs finom
repedése.

Osszejatszottak ellene mind, — mondotta Mikesné, aki kozeli
rokona volt grof Tisza Istvannak és ragyogasaban és tévedéseiben
is hiiséges és Onzetlen baratja. — Mikor odamentem, még lattam a
vérét a hall kévezetén. Egy golyonak a nyoma is ott volt... Temér-
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dek vér. Elvérzett, azért lett a halalban olyan borzasztéan fehér
az arca.

Es a felesége?...

— Egészen mozdulatlanul iilt mellette és fogta a kezét... Sze-
gény Istvan, joformdn még ki se hiilt, mikor mdr jelentkezett egy
tiszt. Felmutatott valamind nyilt parancsot, hogy Linder szarny-
segéde és mondta: megbizdsa van, meg kell nézze: tényleg meg-
halt-e Tisza? Aztan nem ment el addig, mig sajat szemével meg
nem gyozédott. Egy kézkatona is volt a kiséretében, azt meg a
katonatandcs kiildte oda. A tiszt benézett az ajton a halottas szo-
baba. Mikor latta, hogy Istvan igazan meghalt, akkor volt benne
annyi cinikus merészség, hogy az egész kormany részvétét tolma-
csolja a csalddnak. Radvanszky Béla mondta neki: nem kériink
beldle. Késobb odajott a renddrség részérdl valaki, egy renddror-
vossal.

A latszat kedvéért tortént. Hiszen nem kereshetik a tettese-
ket... Egy taviratot is hoztak Karolyitol és a beszentelés eldtt egy
koszorut. Kidobtdk...

— De hat miért is nem ment el Tisza?

— Azt mondta, nem bujkdl... — és vendégem aztan elbeszélte
ugy, ahogy Radvanszky Bélatol hallotta, a gyilkossag részleteit.

A végzetes napnak mar a reggelén emberek 6dongtek a villa
tajékan. Almassy Denise koran érkezett oda és kérte Tiszat, men-
jen el a villabol valamelyik ismeréséhez, mert nincs biztonsagban
az ¢lete. Tisza azt felelte: senki hazaba hivatlanul nem megy.
Kozben kinn a Hermina Gton egyre nagyobb csoportosulas ta-
madt. A csdcselék, mely mindig kész, hogy megcstfolja a nagy-
sagot és a szerencsétlenséget, fenyegetden atkozta Tiszat. Nott,
zhgott a tolongas. Benyomtak a kert kapujat. Nagy larmaval kato-
nak todultak befelé. Egy zsidd vezette 8ket, aki es6kopenyeget vi-
selt és részegnek latszott. Mikor a villaba értek, a vezet6 konyo-
rogni kezdett, hogy négy szem kozt szeretne Tiszaval beszélni. A
katonak a hallban maradtak. Tisza fogadta az idegent. Eszrevette,
hogy revolver van nala, és egy mozdulattal jelezte, hogy az 6 zse-
bében is van fegyver. Az ember erre meghunyaszkodva csak azt
kérdezte t6le, nem rejteget-e valami hadbir6t, aki neki ellensége s
akivel végezni akar. Azért hord maganal revolvert. Tisza mondta,
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hogy nala senki elrejtdzve nincs. Azutin az ember és a katonak
elmentek. Helyszini szemlét tartottak vagy meg akartik-e Olni
mar akkor? Lehetséges...

Nagyvaradon, Kaposvarott és mas vidéki varosokban délutan
harom orakor, mikor Tisza még élt, elterjedt a hire, hogy meg-
gyilkoltak. Pesten a kiilvarosokban mar déleldtt beszélték. Pekar
Gyula egy Ujsagirotdl hallotta, hogy Kéri Pal, Karolyi bizalmasa,
az Otthon hirlapirok korében négy ora tajban kihtizta az érajat és
tobbek fiile hallatara mondotta: Tiszanak mar csak masfél ora az
élete.

A csendéroket, akiket Tisza Orizetére még a Wekerle kor-
mény rendelt a villaba, oktober 31-ikére kicserélték. Uj emberek
jottek oda. Nyugtalankodtak. Ormesteriik kérte, hogy Tisza eré-
sitésr6l gondoskodjék. Tisza azt felelte, nem 6 hivta ket, igy hat
nem rajta all. Délutan az Grmester azt mondta, hogy elmennek.
Telefonalni nem lehetett a villabol, a kozpont felelt, de nem kap-
csolt. Minden Gsszejatszott. A hazbeliek aztan nem lattak tobbé a
csenddroket. Ott maradtak, de nem mutatkoztak. Kozben Tisza
sogora, Sandor Janos jott és unokadcese, Radvanszky Béla. Ok
hoztak hirtil, hogy a varos forrong és Karolyi Mihaly kezében a
hatalom. Tisza el akart menni a munkaparti kérbe, hogy hiveit
iranyitsa. Felesége kérlelte, ne tegye. gy hat Sandor Janost bizta
meg, menjen helyette 6 és kérte unokadccesét, kisérje el sogorat.

Kinn egészen besotétedett. A cséeselék egyre fenyegetGbben
morajlott. A kert kapujat feszegették. Tavol 16vések dordiiltek. Es
a villa segitséget mar sehonnan se varhatott. Koriilkeritett szornyt
siralomhaz lett, amelybdl nem vitt tobbé sehova 1t...

Hol voltak ekkor Tisza Istvan hivei és baratai? A golgotai
oraban csak két asszony osztozott vele.

Es ezalatt a historia halkan-halkan feljegyezte maganak a két
asszony nevét... Ot éra tajban lehetett, mikor kinn az utcén eréso-
dott a 16voldozés Aztan csengetés hallatszott. Az inas berohant.
Jelentette: nyolc fegyveres katona jott a hazba. Két katona ezalatt
lement a csenddrokhoz és a Nemzet Tanacs nevében lefegyve-
rezte Oket. Nem alltak ellent. Nyolc ember megadta magat ketto-
nek... Az inas kozben sirva rimankodott gazdajanak, menekiiljon
ugorjon ki az ablakon. Tisza a legény vallara tette a kezét: ,,Ko-
szonom, hogy olyan hii cselédem voltal. Aldjon meg az Isten!” -
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Aztan néhany pillanatig magukra maradtak 8k harman. O és a két
asszony. ,,Nem ugrom én sehovda ahogy éltem, 1igy fogok meghal-
ni,” — mondotta, revolvert vett magahoz és kilépett a Hallba, Fele-
sége ¢s Almassy Denise vele mentek. Odakinn felemelt fegyver-
rel katonak alltak. Cigarettaztak. — Mit akarnak? — kérdezte Tisza.

— Grof Tisza Istvént keressiik. — En vagyok. A katonak rari-
valltak hogy tegye le a revolvert. Tisza a nap folyaman tobbszor
mondta, védekezni fog, ha segithet vele magan. Ekkor az emberek
felszolitasara letette a fegyvert. Ezzel a mozdulataval mondotta
meg, hogy teljesen reménytelennek tartja helyzetét. Nem volt
gyonge egy pillanatig sem. Erés és bator volt, mint egész életé-
ben. Hii maradt 6nmagéahoz. Nem kérte az életet, belenézett a ha-
1al szemébe. Az egyik katona szonoklatot tartott. Mondta, hogy 6
az oka a haborunak s ezért lakolnia kell. Ennek a kozkatonanak
kifényesitett korme volt... Egy masik arrdl beszélt, hogy nyolc
éve katona és Tisza az oka. O pedig azt felelte: - En nem akartam
a habortt. — Ebben a pillanatban benn a s6tét lakasban ittt egy
ora. Valamelyik katona elkidltotta magat: — Utétt az utolsé oéra!
Es a gyilkosok cigarettazva sortiizet adtak. Egy golyo Tisza mel-
1ét érte. Elére bukott... Almassy Denise is megsebesiilt és Ossze-
esett. Tisza mar a foldon fekiidt és akkor még egyszer beleldttek.
Aztan ott hagytak.

Egy izléstelen bérvilla halljanak gyér vilagitasaban, puska-
porfiistben elteriilve, fekiidt a f6ldon a haldoklo Tisza Istvan és a
hatalmas kéz, mely egy birodalmat kormanyzott egykor, utolsd
mozdulatdval gydngéden azoknak intett, akiket szeretett:

— Nyugodjatok meg... ennek igy kellett lennie. Es meghalt
ugy, ahogy élt.

Titani végzete betelt. Az élet és halal itt nagyobbat teremtett,
mint a gorog tragédiairok zsenijének a képzelete. Egyetlen véres,
keser(i emberi sorsba beletiikrozte magat egész fajanak és nem-
zetének végzete.

Tisza led6lt és mint a zuhano tolgy és magaval tépte a foldet,
melyben gydkere élt. Amig labon allt, senki se tudta, milyen
nagy. Mint a fat a rengetegben, csak akkor lehetett megnézni,
amikor kidélt.
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Tisza Istvan meghalt, abban az oraban, amelyben meghalt
Magyarorszag. Azok akik megolték, abban az oraban fognak
meghalni, amelyben Magyarorszag ujbol feltamad.
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November 7.

Hajnali szolgalatom volt a Keleti palyaudvaron. Sotét regge-
len indultam el hazulrol. Az esé szitalt. A gyér lampak alatt az el-
hanyagolt lucskos aszfalt olyan volt, mint egy orias allatnak le-
nyuzott, riicskds bére. A kapuk még zarva voltak és az alvo hazak
elott ladakban, kosarakban allt a szemét. Az utcak homalyan el-
vétve kullogott at egy-egy koran keld. A villanyoson munkésok
iltek. Szemkozt, egy nehéz durva arcbol két rosszindulatda szem
meredt ream.

— Ne hordja azt, most mar nincs korona.

— Nekem van és én ez alatt a jelvény alatt dolgoztam egész
haboru idején. Az ember morgott, de nem szolt hozzam tobbet.
Késobb hallottam meg, hogy az irgalomnak ezért a jelvényéért
egy holgynek a képébe iitottek, az utcan.

Kinn a palyaudvaron ijesztd, slirli ziirzavar hompdolygott.
Visszhangozva, zsufolt vonatok futottak be az {ivegezett boltozat
ala. A kocsik olyanok voltak, mint a romok, falaikon 16vések
nyomai latszottak. Nyilt palyan rablobandédk 16vik a vonatokat.
Az ablakokat bezlztak, a 1épcsék leszakadoztak. A befutd vona-
tok tetején, a 1épcs6k hagdjan, még az iitkoz6kon is emberek all-
tak a csipds hidegben. Orditozas hallatszott. Rendetlen bomlasban
todultak a hazatér$ katonak ezrei.

A peron betonozott padlojan, a tenyérnyi vastag behordott
sarban temérdek aprozott 1épés csamcsogott a tolongasban. Az
alig megiiriilt kocsikat rohamban lepték el az orosz foglyok, ola-
hok, szerbek. Haza... Haza...

Lokdosték egymast, karomkodtak. Az ablakokon masztak be,
mert az ajtokon at mar nem fértek. Egy allomaési alkalmazott
mondta, hogy a habortiban 30.000 ember volt a palyaudvarnak a
napi forgalma. Most egy nap alatt 200.000 ember jon és megy. Es
a vonatok, amelyek 1.500 utas befogadasara képesek, most 9.000
embert szallitanak. Eletveszélyes az utazis. A vasuti személyzet
kid6l a kimeriiltségt6l. A tengelyek nem birjak a tulterheltséget.
Es a fejvesztett kdoszbol minduntalan rettenetes szerencsétlensé-
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gek hire jon. Az olasz frontrol visszadzonlé katonak szazait leso-
porte a vagonok tetejérdl az alagutak torka. Hullak fekszenek a
hazatérék utjan.

Fujtatva megint egy 0j vonat érkezett. Menekiilteket és kato-
nakat hozott a védtelen hatarokrdl. A menekiiltek nyoman hirek
terjedtek. Cseh bandak, itt-ott regularis katonasag tort be a Felvi-
dékre! Minden Gigy hat, mint egy-egy vészkialtas! Trencsénben
megszalltak a csehek a hatarmentét! Pozsony el6tt vannak! Amer-
re mennek, Gtjukban elkergetik a magyar hivatalnokokat, tuszokat
szednek...

Egy nagybecskereki asszony jajgatott. Olyan panaszosan, el-
nyujtva, mint mikor a szél sirankozik a kéményben: — Jaj... jaj...
mar a szerbek kezén a varos. Ujvidéken is rabolnak. Versecz is az
ovék és senki sem all ellent... Csak a német katondk szedik fel a
sineket. — Es az oldhok... az oldhok!... Szivszaggatén felzokogott
egy székely asszony — A kormdny pedig megtiltia a fegyveres vé-
dekezést. Miért, de hat miért?...

Ki tudna ilyesmit megérteni? Egy galiciai 16vészarokért, meg
a Karszton egy sziklaért ezer meg ezer magyar halt meg! A hazai
foldet nem védi senki! Ahol megkisérelték, oda fenyeget6 parancs
ment le Budapestrdl.

A kormany olyan utasitast ad a vidékre, hogy az idegen csa-
patokkal szemben nem szabad ellenallast kifejteni. Erjék be a ha-
tosagok az elvi tiltakozassal, a lakossag pedig maradjon szépen
nyugton a helységekben. Ne helyezkedjék szembe a megszallok-
kal! Es oda, ahol ez a parancs nem hasznal, Budapestrdl tenge-
részkiilonitmény érkezik. Szokott fegyencek és rablok és ezek le-
fogjak a hazafias ellenallas szervezdit. A védelemre fegyverkezd
nép kozé pedig agitatorok lopakodnak: pesti zsidok, akik lazita-
nak és fosztogatasra izgatnak. Szegény elbolonditott fejével cso-
diil koréjiik a nép. Aztan hamar megy, azt mondjak nekik, béke
van és minden a tiétek. A tomeg megbodul. Nem torédik tobbé se
hazaval, se ellenséggel, Nincs tobbé ellenéllds és minden harag a
hatosagok és az urak ellen fordul. A cséeselék rabolni kezd. Ziir-
zavar tamad és a felfordulasban mindig akad valaki, aki a rend
helyreallitasanak az 6rve alatt behivja az ellenséget.
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Egy idegen fegyveres jarér bevonul. Nyolc-tiz ember ¢és kitii-
zik a zaszlojukat és leverik a magyar cimert. A mieink pedig csak
nézik, nézik, mintha alvajar¢ Oriiltek lennének...

igy mondjék el, akarhonnan j6jjenek, mindannyian. Es ellen-
séges kézre keriil egyik magyar varos a masik utan. Amit ezer éve
tartunk, elvész egyetlen ora alatt és az idegen megszallasok, mint
a hullafoltok terjednek Magyarorszag testén. Falvak, varosok ne-
ve... Vad, kétségbeesett segélykialtas fuldokolt sziinteleniil a
mellemben: Hat nincs senki, aki megmentsen benniinket!

Menekiiltek hompolyogtek el mellettem. Kifosztottak a ha-
zunkat! Felgyujtottak a kunyhoinkat!... Két férfiember félmezte-
len aggastyant emelt ki egy marhaszallité kocsibol. Szép, elokeld
vagasi 6sz feje ide-oda 16balodott, ahogy vitték. Es az arca olyan
volt, mint a viasz. Honnan jonnek? Mar senki se kérdi. - Minde-
niinnen, kordskoriil. Es a szallodakba flitetlen sziikséglakasokba,
hideg iskolatermekbe zsufolédnak a menekiiltek. A palyaudvar-
okon pedig poggyaszhegyek nének a szabad peronokon. Egymas-
ra dobalt rettenté halom, csaladok, emberek megmaradt vagyona.
Abroszba kotott batyuk, ruhaskosarak, teletomott gyerekkocsik,
angol boérondok, tytukolak, kofferek, tarisznyak. Szédiilés fogja el
az embert ¢és a siralmas hegyek nének 6rardl-orara, vad rendetlen-
ségben...

A bejarat fel6l megint oroszok jottek. Katonak puskatussal
tuszkoltak az embereket. — Eldre ruszki!. Nehéz allati biiz kava-
rodott mogottik. A halomra hanyt ladak koriil kétségbeesett férfi-
ak tolongtak. Egy 6kolnyi fiu nagy régi bortaskat vonszolt. Egy
feltort koffer eldtt oreg dama térdelt a piszokban. Cobolyprémes
barsonykabat volt rajta és egy paraszti kendével volt bekétve a
feje, ugy ahogy hirtelen menekiilhetett. Hangosan sirt és tordelte
két sovany kezét. Mindenét elloptak az uton. Senki se figyelt ra.
Gyerekek sikitoztak és nem tudtdk megmondani, honnan j6ttek.
Az anyjukat keresték, elvesztették menekiilés kozben. Az egyik
vagonban agyonnyomtak egy kis leanyt a zsufoltsagban. Holtan
vitték katonak egy hordagyon. A talsé oldalrdl, a sineken at, egy
asszony jott futva; furcsan ugrott és a haja lobogott Oriilt szeme
eldtt. Felsikitott. Még nem ért oda, nem latta és mégis tudta: Az
Ové volt, az 6vé... Ezalatt a fal mellett 6lalkodo lengyel zsidok al-
kudoztak... Ravetették magukat a hazatéréi frontkatondkra, olasz
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pénzt vasaroltak toliik. A kijaratnal fegyveres tengerészek lar-
maztak és elszedték a batyus parasztasszonyoktol a tojast, meg a
zsirt. Voros karszalagos agitatorok, a katonatanacs emberei, 1azitod
cédulakat osztogattak, az egyik beszédet mondott A katonak ko-
rilalltak, figyeltek is, nevettek is, a fejiket vakartak és ahogy
odébb mentek, mar nem tisztelegtek a feljebbvaloiknak.

Egy vonat fiityiilt, mintha menekiild lett volna az is, nagy
futas utan rongyosan, lihegve jott és megint 6mlott az ember. Se-
besiilt katonak vonszoltak magukat az iditd allomasra. Egyiknek
ujsagpapirba volt csavarva a laba. Lehtztak a bakancsat a voros
gardistdk az osztrdk hataron. Menekiiltek jottek. Volt tiizhelyiik
¢és volt hazajuk... Minden elveszett! Kitagult szemiikben az ¢hség
konyorgott és ugy nyujtottak ki a keziiket egy darab kenyérért,
mintha koldulnanak. Karolyi mit tettél?

Bodult fejjel mentem hazafelé. A gazlampakat mar régen ki-
oltotta a reggel. A sziirke nappali vilagossagban szinte méaniaku-
san néztem az elhalad6 arcokat. Vajon menekiiltek-e ezek is? Ko-
riiléttem lerongyolodott és piszkos volt a varos. A hazakon szo-
moru, kormos zaszlok fityegtek a hideg levegdben. Még mindig
ott voltak és szornyli hazugsagokat mondtak.

Elvesztettiik a haborut. Magyarorszagba idegen csapatok tor-
nek be, tizezernyi menekiilt tintorog az utcakon és Budapest iin-
nepli aruloit és lobogddiszben all 6sszeomlo orszaga kozepén.
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November 8.

Felh6k nyargaltak a Duna felett. A szél befiityiilt a kémé-
nyekbe. A budai utcak asitva dideregtek a hazak kozott. A hiivos-
volgyi villamos joforman néptelen volt. Odakintrdl régen bekdl-
tozott mindenki és arvan alltak a hazak. Az erd6bél fejszecsapas-
ok reccsentek ki. Az ut mentén fat loptak, vacogd varos emberek.
Lerongyolodott hivatalnokok, tanitok, asszonyok szedtek rézsét
az avarban. A hegyekben idénkint 16vések dordiiltek. Az elszéle-
do6 katonasag ezre magukkal vitték a fegyvert és most szabadon
vadasznak szerteszét az orszagban. Vadorzotol népesek az erddk.
Vérnyomok latszanak. Dog rothad. Magyarorszag hires vadallo-
manya kipusztul nemsokara.

A villankhoz értem. Koriiljartam a magara hagyott hazat.
Még nem tortek be. Az utakon ostort csavart a szél az 8szi levél-
bol. Szaraz csorgés hallatszott mindeniitt és a csupasz fak gallyai
Osszeverddtek a mozgo levegében. Egy oreg asszony haladt lefelé
az uton, vékony, selyemszoknyajat fujta a sz¢él. Valamikor jobb
idoket élhetett, most rézsét vitt a hatan: — Nem kapni fat odabenn.
Mi lesz e télen? Megfagyunk...

Visszajovet Gjsagot vettem a villanyos ablakabol. Sok kéz
nyult ki az ablakon. Szemben egy fiatal tiszthelyettes is vett. A
letépett, rangjelzés latszott a gallérjan. A joérzésii tisztek ekkor
mar nem viselték az egyenruhat. Szinte szégyen lett belle, csak
az hordta még, akinek nem volt mas egyebe. Es ez olyannak lat-
szott. Kiilonben csupan a habort egykori bujkaloi, szokott kato-
nak és nem katonak jartak uniformisban. Olvasni kezdtem a déli
lapot.

Belgrad... Eltiint koriilottem minden. Es az jsag nyomtatott
betliin tul eldjott messze emlékezetembdl a szerb varos. Hom-
polygétt a Duna, Gjra lattam a hajoallomast, a fellegvarat, Hunya-
di egykori dacos magyar erédjét, a konakot, a fak kozott és tul a
varoson a kis kolostort, melyben olajfestékkel mazolt hajopadld
alatt jeltelenill fekszik Osszekaszabolva az utols6 Obrenovits a
megcsonkitott szerb asszony, Draga kiralyné mellett. Aztan a
Topcsider kertje jutott eszembe és egy keleties piszkos kioszk,
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mely elott szerb ciganyok hegediiltek és énekeltek hozza. Ragyo-
g6 oroszos egyenruhaban kis asztaloknal tisztek uzsonnaztak.
Foghagymat ettek kenyérrel. Egyik-masiknak érdemrend volt a
mellén. Egy szerb ember nagyon biiszkén magyarazta, hogy ezt a
kitlintetést csak azok viselhetik, akik részesei voltak Obrenovits
Sandor meggyilkolasanak...

Rosszul kovezett utcakon allatcsordak tigettek. Tragya, pi-
szok, poloskak, ételhulladékok és legyek, kékfényii nagy legyek.
A Skupstina... Mialatt ott jartam, a magyar Orszaghazra kellett
gondolnom. A két épiilet a két nép multjanak és kultirajanak a
vallomasa. A mienk egy gotikus kdviragzas, mely oda ereszti le
gyOkereit a Duna medrébe, hol zsongd fejedelmi agyban elsé
honfoglalé 6siink, az az Attila alussza ezerdtszaz esztendds nagy
almat, akinek adot fizetett Roma és Bizanc. A szerb parlament,
mikoriban lattam, istalloszer(i pajta volt. Padok alltak benne és
voros-fehér-kék zaszloszovetek kapaszkodtak a falon. Levegdje
birkaszagl és fokhagymabiizos volt, 1égypiszoktol voltak homa-
lyosak az ablakok.

Azota, hogy ott voltam, sokat szenvedett a kis Balkani rezi-
dencia. Mackensen és Kovess katonai jartak gy6zelemben a ro-
mok kozdtt. Most koldulva jar ott Karolyi és Jaszi, a munkas- és
katonatanacs kikiildotteivel.

Miért mentek oda? Miért éppen oda? A villanyos kerekei za-
katolva ismételték tovabb: miért, de hat miért?

A hivatalos hiradas szerint a francia tabornok fennhéjazo volt
és kiméletlen. Atvette Karolyi memorandumat, hatat forditott és
becsapta az ajtot.

Felderengd, piszkos vilagossag az a memorandum, mely el-
panaszolja, hogy Karolyi kormanya hivatalba lépésének els6 hu-
szonnégy oOrajaban felajanlotta az antant-hatalmaknak az azonnali
fegyverletételt, de ajanlatat a k6zos Armee-Oberkommand6 nem
tovabbitotta. Elzarta Magyarorszagot a hatalmakkal valo érintke-
76stl, szétszakitotta a telefonvonalakat. Es Weber tibornokot
bizta meg, hogy Diazzal, az olasz hadak foparancsnokaval a régi
Monarchia nevében targyaljon. Karolyi memoranduma tiltakozik
ez ellen, mert szerinte: ,,a fiiggetlen Magyarorszag nevében senki
mas nincs jogositva targyalni, mint a magyar nép kovetei.” — ,Ez
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az oka mai megjelenésiinknek” — mondja végszavaban a szégyen-
letes emlékirat.

Tehat senki se kiildte, senki se hivta azokat, akik a magyar
nép koveteinek merték nevezni magukat. A kartyas Karolyi Mi-
haly kartyazik Belgradban. Biings jatékot jatszik. A maga haszna-
ra csal, az orszagnak veszit.

Kezemben furcsan tancolt az jsag, mialatt a memorandum
szovegét olvastam. Hasonldo okmanyt emberek sajat orszagukrol
még nem irtak soha. Fegyversziinetet mentek kémi a szamunkra
és vadat emeltek elleniink az ellenség elétt: ,,Elnyomtuk a nemze-
tiségeket, zsarnokai voltunk a szabadsdagnak”... Olyan érzésem
tamadt mintha hirtelen ont6ttek volna valamit a torkomba, amit
nem birtam bevenni. Egy darabig sebesen kel lett nyelnem és a
halantékom liiktetett. Aki ezt az iratot megirta, az gyiil6lve hazu-
dott, akik pedig atadtak, azok vagy hiilyék vagy gonosztevok.

A francia tdbornok a memorandumra adott valaszaban ret-
tentden sértd és lenézd volt. Gyalazat? Oket alazzdk meg és mi
viseljiik a szégyent. Franchet d’Esperay minden szavaval arcul
itotte Karolyit és kiséretét. Milyen mérhetetlen megvetést érez-
hetett a régi normandiai nemes, a hazaszeret6 katona a hazaaruld
Karolyival és bolsevista, internacionalista tarsaival szemben.

Munkastanacs... Katonatanacs...

Vajon Jaszi szemita fején és Hatvany faunszeriien zsid6 ar-
can jartatta-e tekintetét, mikor azt mondta:

— Onék csak a fajmagyarsagot képviselhetik, nem pedig Ma-
gyarorszdag népet...

Aztan felelt a delegacio emlékiratanak arra az 0jsagiroi fan-
taziaval kigondolt, ravaszkodé mondatra, hogy: ,,Magyarorszag
november elseje ota nem ellenséges orszag tobbé, hanem semle-
ges fold...

— A magyarok egyiitt mentek a németekkel, egyiitt fognak
meglakolni és fizemi. Es felelt azoknak is, akik a magyar parla-
mentbdl a haldoklo Magyarorszag felett azt kialtottak: ,imi an-
tant-baratok vagyunk” és felelt Karolyinak is, aki hatalma érde-
kében Pragaval, Bukaresttel és Belgraddal csinalt politikat.

— Magyarorszdagnak ellenségei a csehek, totok, oldhok, Jugo-
szlavok, mondotta a tabornok. — Csak intenem kell nekik és onok
elpusztulnak.
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Szinte kényszeriteni kellett a tekintetemet, hogy szégyenben
és haragban tovabb olvasson. Fegyversziineti feltételek kovet-
keztek... Nem feltételek, hanem bosszutol és gytilolettd] lihegd
parancsok, melyeket egy felfegyverzett haderd vezére megvetden
diktdl a fegyvertelen allam nevében Onhatalmuan odatolakodd
kildéttségnek.

Képtelen agyrém... A magyar kormanynak az orszag keleti és
déli vidékein nagy teriileteket kell kiiiritenie. Magyar foldet kell
kiszolgaltatnunk a balkani hader6knek. Oda kell adnunk a Sza-
mostél a Maros-Tisza vonaldig, a Duna folyasatol a horvat-
szlavon hatarig azt, ami ezer év Ota a mienk.

Tizennyolc pont... tizennyolc dkolcsapas egy nemzet arcaba.
Ezek utan Magyarorszag nem orszag tobbé, csak préda, amelyre
ratipornak.

Szegény hazam és szegények mi valamennyien...

Egyszerre nem lattam tobbé vilagosan a betiiket mintha va-
lami elomlott volna felettiik, olyanok lettek mint a kovek a patak
medrén, lenn, mélyen a viz alatt. Megtoroltem a szememet és
hirtelen felpillantottam. Latta-e mas is? A kis tiszthelyettes nem
latta. O is sirt... Lehorgasztott fejjel iilt és az Ujsagot marokra
gylirte a térdén. Koriilnéztem. Az arcok megvaltoztak, mialatt az
ujsagot olvastam. A tobbiek is elolvastak. Izgatottan, idegenek
kezdtek beszélni egymassal: — Mindig azt mondtdk nekiink, csak
Karolyi tud jo békét hozni. Meghozza két nap alatt. Azt mondtak,
csak & menthet meg. Az elbolonditott emberek, mintha egy pilla-
natig eszméletre tértek volna. Ijedt csalodas, panaszkodo elkese-
redés zsibongott a villanyos kocsiban. Legtobben dithdsen szidtak
a francia tabornokot, ujszerii megjegyzések hangzottak el Kar-
olyirdl is. Valami felderengett... Vagy csak a magam latasat kép-
zeltem bele a tobbiek szemébe?

— Még sincs gy, — mondotta egy Gr a szomszédjanak, — nem
kell elhamarkodottan itélni. Es fennhangon olvasni kezdte, hogy a
kormany békekiildottsége: feltételekhez kiti a fegyversziineti ok-
many aldirdsat. A feltételeket taviratba foglalta, melyet Franchet
d’Esperay utjan tovabbit Parizsba. Hiszen vilagosan itt all, —
folytatta az r, — a kormdny csakis abban az esetben irja ald a
megallapoddast, ha az antant-hatalmak a békekotésig biztositiak a
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magyar dallam hatarait. A békekotésnél pedig majd eligazitia Kar-
olyi a dolgot. Bizalmas emberei mondjak, hogy mindent keresztiil
tud vinni Parizsban. Hat hét alatt békét teremt.

A kimeriilt emberek belekapaszkodtak a szavakba A tiltakozo
tavirattal még eltolodott a végleges rossz... Es azok akik az elébb
még izgatottan beszéltek 6ncsald optimizmussal altattak el faradt
testiikben a lelkiiket. Csendesek lettek. Szorongtak, tolakodtak és
kinéztek az ablakon. Egy asszonysag hangosan asitott. A hatam
mogott a dragasagrol beszéltek: Megint felment a burgonya ara...

Mikor hazaértem, anyam a kis zold szobéban iilt az ablaknal.
Tétlenill ult a félhomalyban 6, aki mindig tett valamit. Az ajtd
nyilasara felém fordult és kissé felemelte az arcat, hogy megcso-
koljam. A sziirkiileten at is lattam jo kék szemét, melynek tekin-
tete az évek dacara fiatal és tiszta maradt. Most végteleniil szomo-
rian nézett redm. Az asztalon egy déli ujsag fekiidt mellette.

— Olvasta? - kérdeztem.

- Olvastam...
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November 9.

Nagy fehér plakatok kapaszkodtak a hazak falara. Véges vé-
gig az utcakon uj plakatokat ragasztottak ki megint. Odatapadtak
a kirakatok tivegjére, a kavéhazak ablakara. Ott voltak a mozgo-
szinhaz reklamok k6zott, a hirdetési oszlopok hasan. Nem Paran-
csok, nem Rendeletek, nem Kialtvanyok. Messzir6l lattam, egy
sz0 feketéllett a papirosokon: Ballada.

Egy régi szelid szo, mely mintha elmult napokbdl jott volna,
hogy mondjon valamit az {1j napoknak: Ballada... Oda kapott a te-
kintetem, de még érte el az aprobb sorokat. At kellett vagnom az
utca kozén. Es mialatt mentem, csak kérdeztem magamtol:

Az van-e a balladaban, amire varok, a magyar kin hordiilése?
A szenvedésiink 1azado kialtasa? Ki irta? Valaki a régiek, vagy az
Ujak koziil? Vagy a kolto, aki tiizet segitett rakni atyja 6si telkén
és megtévedetten egyiitt csinalt ,forradalmat” Hatvany-Deutsch
baroval, Lukacs-Lowinger Gyorggyel, Pogany-Schwarz és Land-
ler elvtarsakkal? Megtért-¢ fajahoz a megtévedett és felordit ben-
ne az elarult magyar fold, amelybe beleharapnak a balkani rab-
16k? Vagy 6, a masik szol-e, aki a hontalan Dante fajdalmat bele
tudta érezni a mi nyelviinkbe, aki rimbe tudta szedni azt, amit a
ronak viharja rivall?

Nem 6k, nem a magyarok szoltak. Erdds Renée verse éme-
lyitette a leveg6t, melyet a kormany kiplakatoztatott az egész va-
rosban,

., Elméne Belgradba jo Karolyi Mihaly
... bus Karolyi Mihaly...
... nagy Karolyi Mihdly...”

Es ezt ma odaragasztottak minden budapesti haz falara. At-
latszo jaték. A Ballada részvétet akar kelteni Karolyi Mihaly
irant, nehogy harag timadhasson az emberek lelkében; 6 ra akarja
terelni a szanalmat, nehogy onmagat kezdje szanni a nemzet.
Mint egy parancsszora joforman az egész fovarosi sajto is ugyan-
ilyen értelemben ir. Az Gjsagok szinte elleplezik a fegyversziineti
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feltételeket és a francia tabornok nyers lenézését allitjak elétérbe.
Cikkeikben Karolyi a nemzet6rt szenvedd vértanu lesz.

Az utca népe megallt, olvasta a balladat és itt is ott is hallat-
szott: Szegény Karolyi Mihaly. De mialatt mondtak, fojtottan, ke-
sertien hirek szivarogtak szerte a varosba, amelyeket nem lehetett
megallitani. Terjedt a Belgradi nap valosaga s 6kélbe szorult tdle
az ember keze.

Franchet d’Esperay Szalonikibdl érkezett repiilégépen Belg-
radba a talalkozasra. Diszérséget allitott a szallasa elé. Diszbe
6ltozott mellére tlizte Gsszes kitiintetéseit és igy fogadta azokat,
akikrél ugy vélte, hogy Magyarorszag kiildottei. Kéarolyi Mihaly
¢s tarsai sportsapkaval, térdnadragban és gamasliban jelentek meg
mintha futballmeccsre mentek volna a Népligetbe. A tabornok
meglepetve mérte végig a tarsasagot. Rideg ¢és lenéz6 lett. Kezet
nem adott senkinek, osszefonta mellén a karjat. Kezdetben meg-
iitkdzéssel, majd ironikusan hallgatta végig Kérolyi tokéletlen be-
szédét. Miutan pedig atvette a Magyarorszagot vadold6 memoran-
dumot, melynek Jaszi volt a szerzdje, a lampa fénykorébe allitotta
a kiildottséget és figyelmesen megnézte egyiket a masik utan. —
»Vous étes Juif?” — kérdezte Hatvanytol, aztan Jaszira pillantott,
aztan Karolyira: ,,Es maguk is zsid6k?”

Leplezetlen ellenszenv tiikr6z6dott az arcan, mikor Karolyi,
mint a forradalom vivmanyait bemutatta neki a munkas- és kato-
natandcs két kikiildottjét. A katonatanacs képviselGjének, Cser-
nyak szazadosnak, kérdén mutatott a gallérjara, melyen hianyzott
a rangjelzés: ,,Vous étes tombés si bas?” — és bolintas helyet go-
gosen hatralokte a fejét, sarkon fordult és ott hagyta 6ket. Elment
ebédelni tisztjeivel, a nélkiil, hogy meghivta volna a kiildottséget,
pedig az asztala szamukra is teritve volt.

Az oOndelegatusok elképedve meredtek egymasra. Hogyan
fogjak ezt bejelenteni az elbolonditott és megcsalt orszagnak,
mellyel Karolyi és sajto a hosszi honapokon at elhitette az ,,an-
tant-osszekottetések” és a ,jo béke” meséjét a... ljedtilkben egy-
mast okoltak és valamelyik azt mondta Karolyinak:

,, Pesten gy iinnepeltek, mint egy félistent és most ugy
bantak veled, mint egy kutyaval...”
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Karolyi és tarsai aznap éhen maradtak Belgradban, Franchet
d’Esperay tabornok pedig, miutan megebédelt, tabori egyenruha-
ba 61toz6tt és kemény szavak kiséretében atadta a deputacionak a
szOrnyi, lealazo fegyversziineti feltételeket.

Ez tortént Belgradban november 7-én. Egy nappal késobb,
tegnap este pedig, Budapesten, a Keleti palyaudvaron 6sszegytil-
tek a kormany tagjai a delegacié tinnepélyes fogadasara. Karolyi
Mihalyné, Jaszi Oszkarné és a tobbi ,,forradalmi né”, mint ahogy
6k magukat nevezik, szintén ott voltak. De az tinneplék hiaba
vartak. Karolyi és kisérete félt... A ferencvarosi kis palyaudvaron
megallitottdk az udvari vonatot, suttyomban kiszalltak s a rosszul
vilagitott allomason hamarosan elszéledtek.

Hatso ajton, igy szoktek be a belgradi szégyennel a megcsalt
varosba.
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November 10.

Sziirke 6lmos esé esik. Szemkozt az elhanyagolt 6reg hazrol
egy nagy darab meglazult vakolat csattan le a mélybe és szétrepiil
az utca aszfaltjan. Vasarnap van. Az utcaban senki se jar. Csak az
es6 megy el az ablak el6tt. Elmegy és fatyolosan ujrajon és ir va-
lamit az Givegre.

Semmi se tdrténik. A koztarsasagi part ma délutanra nép-
gylilést hirdetett. A szervezett munkasok és szervez6d6 munkake-
riilék, a katonatanacsok, a tisztek és altisztek... gylilések minde-
niitt. Es mindeniitt a népfonségrél, jogokrol, demokraciarél, fiig-
getlenségrol és szabadsagrol szonokolnak. Csak Belgradrol nem
beszél senki. Nincs tiltakozo felvonulas és népgytilés a fegyver-
sziineti feltételek ellen! A belgradi szégyenrdl hallgat a varos,
mintha nem lenne kéze hozza, mintha kiégett volna az onérzete.
Karolyi hiibéres ujsagai megint egyszer elboditottak hazugsaga-
ikkal a tomeget. Es a tomeg butan és egykedviien megy a tegnapi
uton tovabb. Vak birkanydjak és megvakitott okorcsordak, belat-
hatatlan vilagtalan gulyak kovetik tortetve elvetemiilt kolompo-
sukat a szakadék felé.

Ok mennek, de hat hol tétovazik az, akinek jonnie kell?

Az es0 kisértetiesen ir az ablakomra, a szemkdzti ablakokra
is ir valamit. Kiilonben semmi se torténik.

Semmi?... Rendetlenség lehet a fejemben, hogy ilyesmit bi-
rok gondolni. Hiszen mindennap &sszediil valami, ami mindig
volt, amidta vagyok és azel6tt is volt, régen azel6tt... Nem lehet
felfogni. Csak olvassa az ember a hireket és mire elolvasta, kép-
telennek rémlik az egész és mindig ujra varakozas tamad az
agyunkban, furcsa féloriilt varakozas. Talan felnevet valaki a
csendben.

Vagy egy hang szolal meg és erésen, biztosan mondja, hogy
nem igaz és igy van minden, ahogy volt. Hasztalan varunk... Es
megint csak azt kezdik hinni, hogy semmi se torténik.

Pedig a kiralyhii Bajororszag eliizte Lajos kiralyt. Szaszor-
szagban a munkasok ¢és katonak tandcsa kidltvanyt intézett a nép-
hez: ,,...a kiralyt megfosztottuk tronjatol, a Wettin-dinasztia nincs
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tobbé!” Baden elkergette uralkodojat, a hesseni nagyherceg a cso-
cselék foglya. Wiirttemberg, Braunschweig, Weimar... Osi tro-
nok, legendas régi udvarok, kultirkézpontok, miipartolo kis rezi-
dencidk omlanak 9ssze percek alatt, mintha egy szaguldo gytilolet
dontene fel mindent amit kelett6l nyugatra a multbol 1abon talalt.

Mind tronvesztettek a hii német fejedelmek. Csak az az egy
visel még koronat, aki hiitlen volt. A Hohenzoller odalenn Olah-
orszagban. Es a csszar holland foldre menekiilt boldogtalan bi-
rodalmabol.

Vilmos csaszar lemondott a tronrdl:... Ahogy terjed és szall a
hir, még ott is ahol gytildletben varjak és diadalorditassal fogad-
jak a mulandosag borzongasa fut el tdle az arcokon.

Napoleon ota sohase gytiloltek ugy senkit a f61don, mint 6t.
Jelentéségét majd ennek az alapjan szamitja ki a historia. Hatal-
mat pedig azzal méri fel, hogy Bonaparte ellen Anglia a vilagnak
csak egy toredékével szovetkezett, mig a Hohenzollerek ellen
fegyverbe allitotta az egész vilagot.

A két csaszar legnagyobb ellensége és tragikus bukasanak
oka is egy. Napoleon Franciaorszagot akarta vilaghatalomma ten-
ni, Vilmos csaszar a Német birodalomrél almodta ugyanezt. Fele
uton megallni nem birt egyikiik sem.

Es most a Szent-Ilonai sors varakozik-e Vilmos csaszarra,
akit térvényszék elé akarnak hurcolni a gydztesek? Egy horgony-
z6 Bellerophon lesz-e a holland kastély, mely befogadta?

Barmi torténjék is ezutan, a francia bosszu elsé pontja betelt.
De nem Szedan, egy roppant Waterloo teljesiilt.

A magyaroknak baratjuk volt a csaszar. Egykor a budai ki-
ralyi varban poharkdszontét mondott a magyar nemzetre. A
habsburgi uralom 6ta, koronas f6 nem szolt gy hozzank soha. Is-
kolas konyvekbe szedték beszédét, gyerekek tanultak és a csaszar
emléke itt maradt. De k6zénk nem jott tobbé. A haboru alatt jart
Bécsben, Szofidban és Konstantinapolyban. Budapesten nem allt
meg soha. Bécs féltékenységét kimélte, pedig a magyarsag varta
6t, akinek a katonai egyiitt véreztek a mieinkkel orszagunk harom
kapujanal. Kép a kirakatokban volt, Budapest legszebb korutjat
Vilmos csaszar utnak nevezte el, birodalmanak szinei tinnepelten
lobogtak utcaink felett, és ha vonatja valamerre érintette az orszag
foldjét, hodold cikkeket irtak rola a lapok. Es most ugyanazok a
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sajtoorganumok, melyek csuszva hizelegtek, cstfolodnak és
méltatlanul becsmérlik.

1916-ban Tisza a német féhadiszallason jart. Erdélybe akkor
tortek be a romanok és 6 csapatokat ¢és segitséget kért szoronga-
tott hazajanak.

— De vajon hadlasak lesznek-e érte a magyarok? - kérdezte a
CS4szar.

— Haldsak lesziink, felség, - felelte Tisza Istvan. Es mialatt er-
re gondolok, egy német folyoirat rajza jut eszembe. Erzem, hogy
elonti a szégyen az arcomat. A rajzon Németorszag képe latszott
és egy magyar, aki sok német katonasir kozott tolvajlampaval ve-
zeti at Magyarorszagon az antant-csapatokat, hogy hatba tamad-
hassak a német szovetségest. A cserbenhagyott Németorszag ma
igy gondolkozik felSliink. Pedig nem is olyan régen... A habort
alatt volt, Berlinben jartam. A Zeughaus el6tt katonasdit jatszot-
tak gyerekek, a napsiitésben. Te bajor vagy, te wiirttembergi —
mondotta a parancsnokuk, — te meg szdsz... és én magyar vagyok,
— szOlalt meg az egyik kisfiu. — Sajatsagosan hatott. Berlin koze-
pén, egy porosz fitl, akinek biiszkeség magyarnak lenni. — Hiszen
akkor honfitarsak vagyunk, — mondottam ellenallhatatlanul. —
Maga magyar? - kérdezte a parancsnokuk. Stilljestanden! Aussen
rechts! — vezényelt aztan harsanyan — Die haben sich tapfer
jeschlagen!

— Es a kis hadsereg tisztelgett... Tisztelegtek azoknak a mesz-
sze, soha nem latott magyar honvédeknek, akikrdl az atyjuk és a
batyjuk mesélt, ha a Karpatokbol hazatért.

Igy volt akkor... és most?...

De szamkivetésében a csaszar és Osszeomlasiban a német
nép gondoljon arra, hogy mi azok vagyunk, akiknek Franchet
d’Esperay francia tdbornok azt iizente: ,,4 magyarok egyiitt kiiz-
dottek a németekkel és egyiitt fognak lakolni és fizetni.” Es ha
itélnek, ne feledjék, hogy ugyanazok, akik Magyarorszag nevében
becstelenek voltak hozzajuk, még szazszorta becstelenebbek vol-
tak mihozzank magyarokhoz.

Idehaza elszakitottak a szovetségiink hitlevelét, de vigyazza-
nak a gy6z0k, a kozds szerencsétlenség konokabb szerzddést tud
irni, mint az emberi kezek. Foch marsall német fegyversziineti
okmanya testvére a konyortelen belgradi irasnak. A wilsoni alarc
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leszakadt és a gyOztesek tébolyodott kegyetlenséggel koldusokka
tesznek és rank szabaditjak a vérbeborult felhdt, mely kelet fel6l
huzodik a megcesalt népek kétségbeesése folé.

Ebben a felhdben sotét idegenek lopakodnak be az orosz ha-
tarokon Eurdpa szivébe és dsszefognak azokkal, akiknek az arcuk
hasonlit az 6vékhez. Es ilyenek Parisban is vannak és Londonban
és New-Yorkban is...

Eurdpa nagyobbik felét mar ellepték. Oroszorszagban
Trockij-Bronstein, Krassin-Goldgelb és Litwinow-Finkelstein,
Radek és Joffe a mindenhatd. Miinchenben Kurt Eisner a bajor
népallam ura és elndke. Berlinben a katonatanacs ¢1én Beerfeld, a
munkastanacs é1én Hirsch all. Bécsben Renner, Adler, Deutsch és
Bauer kezében a hatalom. Es Budapesten... Véletlen lenne ez?

Varjak a haldoklo népek felett... Kivajjak a még 1atd szeme-
ket, beleverik a csoriiket a még liiktet6 szivekbe, cafatokban tépik
le a hust a vergédé tagokrol. Es sehol sincs olyan, aki elhajtana
Oket.

Semmi se torténik... Halkan, halkan, mint a szotalan kétség-
beesés, csak az esd veri az ablakomat.
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Tudhattam volna, hogy igy lesz! Karolyi és kormanya tegnap
délben elhatarozta, hogy a belgradi feltételeket valtozatlanul elfo-
gadja... A francia kormanyelndk tiltakozo siirgdnyiikre még csak
nem is valaszolt. Elnézett a fejiikk felett: nem allt szoba veliik.
Egyenesen Franchet d’Esperaynek kiildott utasitast:

., Felkérem, hogy Karolyi groffal csak katonai kérdések-
r6l targyaljon, minden mds kérdés kizdardasaval. Ez vég-
legesen irany ado. Clémenceau.”

Fenn a budai varban, a régi miniszterelnoki palotaban dssze-
iilt a minisztertanacs. Karolyi eleinte feltiinen izgatott volt, aztan
elfaradt figyelni, elnyujtotta hosszi labszarat, nadragzsebébe
stillyesztette a két kezét és elorelogo fejjel, részvétleniil nézett a
szeglet felé, ahol nem tortént semmi. A partjabeli miniszterek
idegesek voltak. A szocialistak és a radikalis miniszterek nyu-
godtak. Linder mar nem miniszter tobbé. Allandéan részeg volt.
Nem egyszer lattak tantorogva kijonni a minisztériuma kapujan.
Miniszteri irdasztalan konyakos tiveg allt, az eldszobajaban pedig
matrozok ittak... A kormany felmentette és Bartha Albert alezre-
dest hozta a helyére de hogy Linder ,.értékes szolgdlatait a jovire
is biztositsa a image szamara”, megbizta, menjen el Belgradba és
a magyar allamhatalom nevében irja ala a fegyversziineti feltéte-
leket...

Mintha tervszerti démoni szdmitas lenne mindebben. Ugy
rémlik, le akarnak alacsonyitani, hogy annal konnyebben tipor-
hassanak az arcunkba. A sportsapkas kiildottség utan most egy ré-
szeges katona megy Belgradba, hogy a fennhéjazo francia tabor-
nok elétt zavaros szemmel, borgdzds szajjal, tantorogva képvi-
selje Magyarorszagot.

Es mialatt Linder utjara késziilodott, Karolyi, Nemzeti Tana-
csanak iiléstermében olyan beszédet mondott, amely biztatas és
igéret mindenkinek, aki Magyarorszag tertiletébdl rabolni akar.

Elmondotta, hogy:
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A szerb csapatok Ujvidéken, vannak és erésen halad-
nak befelé. A csehek nemzeti iinnepiikon elhataroztdk,
hogy megszalljak azokat a megyéket, amelyekre aspirdl-
nak. A cseh csapatok elindultak és gyorsan haladnak az
orszagban... Az a terviik, hogy megszalljak Pozsonytol és
a Dunatol északra Maramaros megyéig a Felfoldet. Ez
koriilbeliil tizenhét-tizenkilenc varmegyét jelent. Siilyos a
helyzet olah részrél is. Az oldhok dltaldnos mozgositast
rendeltek el. Igazunk és fizikai gyengeségiink teljes tu-
datdban, jelentette ki végiil Kdarolyi - csakis a jogra td-
maszkodhatunk.

Ezért az az eldterjesztésem, hogy irjuk ala Franchet ta-
bornokkal a fegyversziineti szerzédést és ha aldirtuk a
betorések egyszerii erdszakot jelentenek. Barki betor,
tiltakozunk ellene, felemeljiik ovo szavunkat és apelld-
lunk a vilag miivelt népeinek itéletére, de fegyvert nem
szegeziink elleniik, mert mi dllni akarjuk és fogjuk az
aldirando fegyversziineti szerzédést.”

Magyarorszag Ugynevezett miniszterelnoke, Magyarorszag
kellés kozepébdl igéri meg rablasra induld kis szomszédainknak,
hogy ha jonnek, bantodasuk nem lesz, fegyvert nem szegeziink
elleniik! Igy hivja be Kérolyi Mihaly a szerbeket, cseheket és ola-
hokat egész Nemzeti Tanacsa és egész kormanya fiile hallatara.

Lazado diihvel, remegé szajjal olvastam a gyalazatos beszéd-
nek a szovegét. Mit kap ezért a munkaért Karolyi Mihély?... Alig
kétszaz éve, 6se Karolyi Sandor 50.000 arany értékben az erd6di
uradalmakat és Husztot, Tarcalt, Marosvasarhelyt kapta a csa-
szartdl meg egy grofi koronat, amelybe a bécsi armalis-piktor té-
vedésbol két gyonggyel tobbet talalt festeni, mint Magyarorszag
egyéb grofjainak a koronajaba. Tizenegy aga van a Karolyiak ko-
ronajanak. Ezért a két gyongyért viselte a demokrata Karolyi Mi-
haly gbégosebben a cimét mindenkinél? Viselte és viseli, még ma
is, mialatt koztarsasagot csinal. Hordja a Habsburgok adoma-
nyozta rangot, mig a Habsburgokat megfosztotta rangjuktol. Ke-
gyelmes grofnénak hivatja a feleségét és kegyelmes grofnak on-
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magat. Mig azokat, akiktél cime szarmazik, sajtojaban Habsburgi
Karolynak és Habsburgi Jozsefnek nevezteti!

A kiraly vonatat, a kiraly autdjat hasznalja, az Operaban a ki-
ralyi paholyba iil feleségével. El akarja foglalni a kiralyi palotat
is. Valamelyik nap csaladja korében ebéd utan, elteriilve a karos-
székben, szivarral a szajaban odavetette: ,,Le fogom mondatni a
kiralyt”. De Karolyinak két tanacsaddja, Kéri és Jaszi azt java-
solta: ne 6, ne is a kormany végezze ezt el. A fajmagyar értelmi-
ség ragaszkodik a koronahoz és kiralyhti az egész parasztsag is.

Egy régi ismerdsommel talalkoztam ma délutan. Téle érte-
siiltem Kaérolyi tanacsadéinak a véleményérdl. Olyanok ismétel-
ték meg elétte, akik egészen szavahihetok. Kéri Pal azt mondta:

,,Soha se lehet tudni. Viseljék, masok az odiumot. Mint
ahogy a német szévetség feldontését mdssal intéztettiik
el, a kiraly lemondatasat is bizzuk mdsokra. Erre legal-
kalmasabbak a féurak. Ha tetszik a népnek, reklam, hogy
még a grofok se akarjik a kiralyt. Ha meg nem tetszik
Jjarassak le magukat ok...”

- Ugysem vallalkozik ra senki, — mondottam mialatt lassan
mentiink egymas mellett at utcai nép kozott.

— Lehet, hogy igaza lesz, — felelte kisérém, kozben felhuzta
sovany vallat és kezével kétkedé mozdulatot tett, — Ugy hallom,
Karolyi eddigi targyaldsai nem vezettek eredményre. Pedig neki
most mar siirgds a dolog. Sietni akarnak itt is. Irigylik az elsébb-
séget Berlintdl meg Bécstdl. Ugy tudja, hogy az Osztrik Nemzeti
Tandcs a németorszdgi események hirére allast foglalt, a koztdr-
sasag mellett és Kdroly csaszar tegnap Schonbrunnban aldirta a
visszalépési okmanyt?

Hirtelen megalltam. Egy pillanatig tartott.

— Nem... nem tudtam...

— Ennek a hatdsa alatt most mar be meri vallani a Karolyi-
kormany is, hogy az dllamforma kérdésében nem varja meg az al-
kotmanyozo nemzetgyiilés dontését. Bokanyi ‘elvtdars’ mar a for-
radalom napjan eltorélte a kirdlysdagot... Nem kell se neki, se
Kunfiak, se Poganynak! Hatvany baré és Jaszi és Kéri Pal se
akarja, egyszoval: besziintetik a magyar kirdlysagot... Karolyival
ugyan pro forma egy kidaltvanyt irattak ala, de hat ez ugy se szd-
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mit. Kiilonben, ha érdekli, menjiink at a Pesti Naplo szerkesztdsé-
ge elé, ott elolvashatjuk.

A kivilagitott kirakatban a legujabb hirek kozott csakugyan
ott 1ogott a kialtvany szévege:

y... A Magyar Nemzeti Tandcs azzal az iinnepélyes fel-
szolitassal fordul az orszdg vdrosaiban és kozségeiben
alakult nemzeti tandacsokhoz, dontsenek régton arrdl,
csatlakoznak-e a Magyar Nemzeti Tandacsnak ahhoz az
elhatdrozdsdahoz, hogy Magyarorszag jovends dllamfor-
mdja a koztarsasag legyen. Gyors elhatdrozdsra és siir-
g0s értesitésre van sziikség.”

Az a névtelen undorodas fogott el, melyet mindig érzek, ha
az uj hatalomnak az irasait olvasom. ,,Siirgds értesitésre van sziik-
ség”... mintha egy ligynok kérne tézsdei megbizast... ,,gyors el-
hatdrozas”... mintha arverés lenne és régi lom keriilne kalapacs
ala: Szent Istvan koronaja és ezer magyar év hagyomanya.

— Ne essék kétségbe, — mondotta kisérdm keseriien. — Az
egész csak komédia. Mindegy, hogy mit irnak, mindegy, hogy mit
felel az orszag. A szocialista parttitkarsag meg a tobbi ‘elvtars’
mar dontott. November 16-an kikialtiak a koztarsasagot és Kar-
olyit kikialtiak elnoknek. Mi pedig hallgatunk.

— De hat meddig hallgatunk még?

— Mit tegyen az ember? Negyvennégy honapig voltam a
fronton. Haromszor megsebesiiltem, beteg is vagyok, faradt is va-
gyok. Aztan meg mdsutt talan még rosszabb, mint itt. Berlinben
tlizharcok vannak. Csdszarhii tisztek és vorosgardistak gyilkoljak
egymast Unter den Linden. A hazak tetejérdl gépfegyverrel l6vil-
doznek;

Véras tengerészek elfoglaltak a csdszari palotat és a barika-
dok kozott halottak fekszenek. Itt csak ritkan iitik le az embert és
az ordjat is csak egyszer veszik el. Fanyarul, szinte fajdalmasan
nevetett — Tudja, engem betemetett a lovészarokba egy granat.
Soka dstak, mig ram akadtak, nehéz volt a fold, azota... — Elnyo-
mott. Irtézat latszott az arcan, Osszerazkodott: — Végiink van.
Ugyis hidba minden...
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Hirtelen elforditotta a fejét. Egy darabig még szotlanul kisért,
aztan félszegen koszont és lekanyarodott sotét kis utcaba. Elment,
de a hangja nem ment el vele. Egyre hallottam, ahogy szomoruan
folytatodott. Jott szemben és jott mellettem és mogottem. ,,Veé-
giink van ugyis hidba minden”. Ezt gondoltak 6k valamennyien,
akik szenvedtek, akik faztak és éheztek, akik koldusok és nyomo-
rékok lettek, akiknek leszaggattak a melliikrél a kitiintetést és le-
tépték a gallérjukrol a csillagot. Azok tépték le, akik nem lattak
haborut és itthon béségben éltek, gazdagodtak, akik tobben lettek,
mig mi elfogytunk, akik megnyerték a mi elvesztett habortinkat.

,,Végiink van, ugyis hiaba.” — Hat ez az, ami a szemekben lat-
szik? A kimeriiltség, — a nagy: faradt vagyok?... Most értem meg.
A legjobbak elestek, akik pedig onnan visszajottek: sebesiiltek 6k,
ha nincs is a testiikon.

Es ezen se hadvezérek, se allamférfiak nem tudnak segiteni.

Hazafel¢ tartottam. A Iépcséhazban nem égett a villany, na-
pok elétt elromlott, de nem akadt munkas, megigazitsa; beléptek a
munkanélkiiliek alakuld szervezetébe... A csengé se szolt, fenn a
lakasunk ajtajanal. A szerelGt ott hagytak a segédei, 6 maga meg,
nem mozdulhat az tizletébol.

Dordmbolni kell hat az ajtén, mert nyitva hagyni nem lehet.
Mostanaban csavargd katondk jarnak a hazakban. Minduntalan
betdrésekrdl hall az ember.

Mialatt a sotét 1épcséhazban varakoztam, odakintrél utanam
jottek a leziillott varos képei; zsufolt villanyos kocsik dulakodd
dithos tomege, prémkabatos hadigazdagok, piszkos zaszlok és a
kormos hazfalakon oktoberi plakatok maradvanyai, zenés kavé-
hazak, nyers larma, tragar beszédek, szenespincék elétt dcsorgd
emberek. Az eldurvult utca iszonyata bennem volt még akkor is,
mikor a szobamba értem.

Anyam hangja hivott... Nala égett az erny6s lampa az aszta-
lon és a zold terité barsonyaban, mint egy, mez6n, sétaltak a pa-
sziansz kiralyok a kis kiralynék mogott

— Hol jartal? — kérdezte Anyam — A4 szénért jartam...

— Nos?

Nem akartam neki megmondani, hogy megint hidba valo volt
— Még egyszer el kell mennem, nem végezhettem. — Kézben meg-
iirilé pincénkre kellett gondolnom és a szénkdzpontra, a sok
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acsorgd emberre. Mintha mozgoképek nyargaltak volna el el6t-
tem, hirtelen a Pesti Naplo kivilagitott kirakata jutott eszembe.
Ott is acsorogtak emberek. Nagy betiik, legujabb hirek: csehek,
olahok, szerbek és Gs magyar varosok nevei... Az emberek hall-
gattak és a nyakukat nyujtogattak. Mindeniitt ugyanazok a faradt
arcok. Es mintha egyetlen hang beszélne valamennyi helyett: Vé-
giink van, hiaba minden...

Nem, ezen nem tud segiteni se hadvezér, se allamférfi...

Ekkor vettem észre, hogy Anyam mar jo ideje elgondolkozva
néz ram pasziansz kartya felett. Nem szolt, nem kérdezett, csak
eldre hajolt és megsimogatta a fejemet.

Szokatlan volt ez. A gyongédsége joforman soha se hangzott,
soha se latszott. Csak ugy ott volt halkan, halkan mindeniitt a
mélyben. O nem szerette magit megmutatni. A biiszkék 6nuralma
mogott élte az életét. Gyerekkoromban és mikor beteg voltam és
mikor elcsiiggedtem, csak akkor jott onnan eld, — miattam, soha
se magaért, — és olykor most, miota oreg lett. Mondani akartam
volna valamit, meg akartam volna koszonni, amit Gigy se lehet
megkoszonni. Megsimogatott... Es ez olyan jo volt, mert szép
szelid titkokat tudott az 6 keze, melyeket csak a gyerekei homlo-
kanak mondott el ritkan, ha nehéz volt az o6ra. Szép, szelid titkok
6rz6i, aldott asszonykezek. Ok tudjak azt, amit nem tudnak se
hadvezérek, se allamférfiak.

Es abban a pillanatban valami mondhatatlan izzott fel ben-
nem, lazadé vagy volt-e, vagy egy jovendd szo, egy elkovetkezd
tett? Nem tudom, de valami volt, ami elébe akarta vetni magat a
rohand pusztulasnak, gatba akarta emelni az omlé anyafoldet, az
asszonyit, a hiiségest, a termékenyt, a jovét... Mert 6k tudjak azt,
amit nem tudnak a hadvezérek és allamférfiak...

Egy kocsi allt meg a haz elétt. Vajon kijon hozzank? Sok nap
ota nem lattam joforman senkit. Az érintkezés szinte megsziint
Az emberek legjobb barataikrol nem tudtak hol vannak. Mindenki
elbljt a maga otthonaba; az oktoberi napon szétszakadt szalak
még nem fonddtak dssze. Odakinn kopogas hallatszott a 1épcs6-
hazban és ajtonyilas. Lépések jottek a folyoson. Zichy Rafaelné
volt.
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— Emlékezel mikor utolszor talalkoztunk?... Az erddk kézétt a
kédben. Es azalatt, mig a jovét taldlgattuk a hivosvilgyi hazban
benn a varosban mar megkezddédott a lazadas.

— Akkor volt... oktober 30-ikan.

— Azota minden ésszediilt. Van-e olyan eré amelyik még jova
tudta tenni ezt a borzaszto pusztitast? — Sohase lehet jovdtenni
semmit, — mondotta

Zichy Rafaelné elgondolkozva. — A rossz megmarad, csak
mellette lehet valami jot tenni ami halad és elhagyja a rosszat
maga mogott.

— De hat van-e, aki meg tudja tenni? Szervezetlenek vagyunk
és az emberek olyan csiiggedtek és faradtak. Amig igy van, semmi
se torténhetik. Ezt kellene meggyogyitani. Az elébb gondoltam ra:
az asszonyok nagyobbak tudnak lenni a pusztulasban, mint a fér-

fiak. Ha fel lehetne ébreszteni ket és megfognak egymas kezét, 6k

vissza tudnak vinni az elveszett hitet.

— Mar targyalok a katolikus ndi alakulatokkal, — mondotta
Zichy Rafaelné, — szervezem az egységiiket. -

— Nem felekezeti egységet, magyar egységet akarok. A dest-
rukcio is egy taborban van. Mind dsszefogtak elleniink.

— En ott kezdem el, ahol a gyokerem van... — felelte vendé-
gem és sajatsagosan mosolygott, mialatt elbucsuzott. — Te is olyan
vagy, mint a t6bbi magyar temperamentum. Egyszerre rohamban
akarnatok mindent megcsinalni...

Es neki volt igaza. O mér dolgozott.
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November 12.

Mi torténik? A Realtanoda-utcai iskola el6tt tengerészek so-
rakoztak. Allig felfegyverzett menetszazad az utca kozén. Kérdé-
en, bizalmatlanul néztek 6ssze az emberek. Rossz emléke van an-
nak az iskolanak. Oktoberben titokban ott verédtek Gssze a kato-
naszokevények, a karolyistak lazadasanak fegyveres szolgai. Ugy
mondjak, onnan indult ki Tisza megoletésének sotét munkaja is.

— Mdr megint akarnak valamit?

— Ezek a Fényes LaszIo tengerészei. Pozsonyba mennek a
csehek ellen, mondotta egy hosszu sz6ke ember. Valaki felsohaj-
tott: — Szegény pozsonyiak. A szOke ember ijedten intett, hogy
hallgasson. Hata mogott egy tiszt izgatottan kezdett beszélni.
Csak félig értettem. Arrol mondott valamit, hogy Pogany rende-
letére az 1-es honvédek kaszarnydjaban éppen most szereltek le
Otszaz tisztet és vagy haromezer kdzkatonat, akik a Félhold vé-
delmére akartak menni.

Az iskolaépiilet kapujan ekkor tabori egyenruhaban egy val-
las fekete zsidd jott ki. Mellén nemzeti szinii szalag volt. A
hangja nem ért el hozzam, csak a szdja mozgasat lattam. Beszédet
intézett a tengerészekhez. Eljenzés csattant fel az utcaban. A to-
meg elbre todult én pedig visszafordultam, hogy szabaduljak a
sodrabol. Keriil6 uton igyekeztem hazafelé. Egyszerre megint él-
jenzés hallatszott és mogottem nehéz 1épések doboltak a kdveze-
ten. A tengerészkiilonitmény vonult a palyaudvar felé. Kétoldalt a
csocselék kisérte. A csapat élén kivont karddal a feketehaju ha-
ladt, mogotte fegyencképii tengerészruhas emberek. A legtobbnek
mar vords szalag volt a sapkajan. A kék zubbony mély kivagasa-
ban szabadon latszott mezitelen, sz6ros melliik. A legutolsé hor-
padt orru, zomok ember volt. Tisztatalan, pattanasos bére fény-
lett; Csupasz nyakara egy voros selyemkendd volt ktve. Menté-
ben megbotlott és visszanézett. Erds, bozontos szemdldokcsontja
és kiugro pofacsontja kozott mélyen benn guggolt a szeme. Osz-
szeborzadtam. Ezek a martalocok mennek Pozsonyt védeni?
Visszavenni az elveszett Felfoldet?
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Egyszerre valami mas jutott eszembe. Az az ember a tengeré-
szek élén: Heltai-Hecht Viktor lehetett, az, akit az Asztoridban
oktober 31-én Budapest varosparancsnokava neveztek ki. Azt
hallottam, hogy eredetileg vallalkozo volt, Karolyi politikai kor-
nyezete azonban azt mondja rola, hogy mint pincér kezdte a
Folies Caprices mulatoban. Késébb parkett-tancos lett és a hdbora
alatt lanykereskedelembdl élt. Szénaval, zsirral, cukorral kereske-
dett. Ok tudjak, hogy kik voltak a biintarsaik, nem mi... Heltai a
patkanyforradalom éjjelén ajanlkozott, hogy egy csomé katona-
szokevénnyel meghdditja a tér parancsnoksagot. Szégyenletes si-
kere jutalmaul nevezte ki Fényes, Kéri és a tobbi nemzeti tana-
csos, a fovaros katonai parancsnokava. Néhany napja sajatsagos
hirek terjedtek el rola, aztan felmentették allasabol. Heltai allito-
lag titkokat tud a hatalom birtokosairdl talan, hogy eltavolitsak
innen, azért lett a Pozsonyba indul6 hadsereg parancsnoka. A ten-
gerészek 1épése beleveszett az utca zajaba. Kocsik kocogtak leso-
vanyodott rossz lovaikkal, emberek jottek és mentek fanyar egy-
kedviiséggel. A menetszazad nem latszott tobbé. Régen eltiintek a
tengerészek és nekem mégis gy rémlett, mintha az utolsot, a
horpadt orrti, voros kendds embert még mindig latnam, mintha az
a gonosztevd arc lett volna az egész csapatnak az arca.

Es ez a szornyli arc a félrecsapott tengerészsapka alatt, ott
van ma mindeniitt, ahol oszlasnak indul egy orszag teste. Felbuk-
kan az ég6é hazak tiizfényében, este sotéttel benyit a maganyos
falusi kastélyokba és a kunyhokba is, berohan a palotak kapujan,
megy végig a szobakon, kutat, keres, nem lehet el6le menekiilni.
Utoléri azt, akit iildoz... Aztan beletorli véres kezét selyembe, da-
rocba és mikor nehéz Iépése elmegy, mogotte a sotét kifosztott
szobaban horog a halal. Egykor szép szabad messzeségekrol, ten-
gerekrol és partokrol mondott valamit az a szo, hogy tengerész.
Ma elakad t6le a 1élegzet és iszonyat tamad.

Félrecsapott tengerészsapka, mélyen, prédalesdn guggold
szemek... Ott volt az a szorny(i arc Moszkvaban, mikor a Kreml
falai kozt ezernyi csaszari tisztet lemészaroltak. Ott volt
Szentpétervarott a halal oraiban és Odesszaban és Altonaban és
beletiikroz6dott Helsingforsban a finnek vérébe. Most ott van
Berlinben a vords lobogds csaszari palotiban. Es lenn 6lalkodott
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a schonbrunni kastély udvaran, mikor Karoly csaszart kitizték re-

Tegnap...

Réjuk kell gondolnom. Es szinte lstom a nagy schénbrunni
l1épcsét, melyen magukra hagyva, kitaszitva mentek el otthonuk-
bol a csaszar, a csaszarné és kicsiny szoke gyermekeik. Szaz
szolga ugrott régen a keziik intésére, hodolé udvari nép hajolt
meg el6ttiik a foldig. Most akarmerre néztek, nem volt szamukra
egyetlen hii tekintet; hidba hivtak volna barkit is, senki se jott
tobbé.

Mikor Ferenc Jozsef kiraly kis vasagyan haldoklott ott a
schonbrunni szobaban, a tronorokos Karoly és Zita féhercegné,
nagy fiatalsigukban kétségbeesetten tordelték a keziiket: ,,Ur Is-
ten, még ne, ne még”... Aztan kinyilt az agg uralkodd szobaja:
halottas szoba lett belble és 0k ketten lassan mentek végig a nagy
galérian. Az udvar mélyen meghajolt eléttiik. Ok pedig sirva ha-
ladtak és fogtak egymas kezét. Azota mindig mentek, sok tévedé-
sen, csalodason és konnyon at és most elérkeztek Schonbrunnban
a lépeso aljara.

A kis tronorokos, mint ahogy megtanitottak, csak egyre sza-
lutalgatott apré gyermekkezével. — De ma nem latjak meg mama,
— mondotta szomortan. A megszallé népdrség vords sapkardzsas
katonai elforditottak az arcukat.

A kiraly polgari ruhaban, lehajtott fejjel, megtorten 1épett ki a
szabadba. A 1épése elkongott az iires nagy hazban az esti sotétbe
beleveszett a kert, melynek egyenesre nyesett istenszobros bokrai
alatt a Habsburgoknak annyi szép nyara elhaladt.

Mikor az udvari autok kifordultak a Cour d’Honeur kapujan,
nem hallatszott a szokott trombitajel, nem 1épett fegyverbe az 6r-
ség ¢és a schonbrunni tetékre felszallt a vorés lobogd. Lenn pedig
a kapuk orman vords rongyokkal hirtelen letakartak a csaszarok
kétfejii madarat, mely ha prédaszedén kegyetleniil bele is vajta
csérét orszagok és népek testébe, Bécs szamara valahany
reptéb6l, mindig csak kincseket hozott. Es talan abban van a
Habsburgok legnagyobb tragikuma, hogy elkényeztetett varosuk
k6zombosen fordult el tdliik, mikor a vorosld hatalom sopredéke
eliizte oket.
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A nyargal6 auté a Duna menti Eckartsauba vitte a boldogta-
lan uralkodot, aki ezentul a Rennerek és Bauerek osztrak allamta-
nacsanak védelme alatt all. Ki tudta meddig? Ki tudja, mi var rea?
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November 13.

Minden nap meghozza a maga hirét és a hireknek ragadozo
karmuk van és tépik az eleven hust.

Az erdélyi szorosokon olahok joénnek befelé a visszavonulo
Mackensen nyoman. A szerbek megszalltak a Bansagot, a Bacs-
kat: Temesvar, Zombor a keziikben van. A csehek Kassa iranyaba
vonulnak és miutan megraboltak orszagunkat, most ki akarjak ra-
bolni még az orszag régi cimerét is. A magyar Felfoldnek, melyet
Slovenskonak keresztelnek, harom halmot és kettds keresztet lop-
nak el t6liink cimertil.

Linder ma irja ala Belgradban a halalt jelentd fegyversziineti
feltételeket. Jaszi Aradon tékozolja el az olahok javara a mienket.
Karolyi azon mesterkedik, hogyan tehetné artalmatlanna
Mackensent, aki negyven-dtvenezer emberével az egyetlen fegy-
veres erd a felbomlasban. Egy féari magyar kiildottség pedig ki-
vétel nélkiil hazaszeretd, hii emberek érthetetleniil mégis elment
Eckartsauba, hogy kikérje a kiralytol a lemondo levelét... Sok ez,
tul sok, nem birja el az ember.

Az orszag elevenen ¢li at a feloszlas iszonyatat, tdrzsére nem
ill6 miifeje rothad, levalnak a tagjai. Es ha legalabb csend lenne a
tébolyitd kin koril, de a nagy széthullasban, vérlazitd szornyi
tapsolas hallatszik sziinteleniil. Ok tapsoljak meg Gnmagukat,
akik tonkre tesznek. A sajtojukban, a beszédeikben, a plakatjai-
kon, az irodalmukban: tapsolnak a haldlhorgésiink felett. Es ez az,
ami mindennél elviselhetetlenebb. Reggel ezzel az adaz tapsolas-
sal kezdddik a nap, az Gjsagokbol hallatszik ki és este ez kergeti
az almunkat, tépi az Onérzetiinket, mig tehetetleniil felorditunk
bele. Az idegen lelkii sajto, mely az elmult évek soran alattomo-
san réatette kozvéleményiinkre a kezét, megmérgezte a magyar
lelket és a magyar nyelvet, amely kilopta fajunkbol az értékeket,
elarult és elveszitett minket, minden biinén 4t sohase volt gyiilo-
letesebb, mint most, mikor tapsol és nekiink tiirniink kell, hogy
megalazottsagunkban kinevessen és bepiszkoljon.

A budapesti zsid6 irodalom vezérirdja, Brody Sandor, az ,,4z
Est” ciml lapba ma cikket irt a német csaszarrol, akir6l ugyan-
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csak 6 nem is olyan régen, mikoriban még hatalmas volt, mint
félistenr6l irt. Most sz6 szerint azzal kezdi:

A vilagtorténelem egyik legnagyobb gonosztevdje,
Hohenzollern Vilmos megszokétt hazajabol és holland
foldon Bentrick grof kastélyaba bekonyorogte magat. Ott
halt az éjjel tizedmagaval, atkozott fajzatinak csak egy
kicsiny részével, a voros képii, mindig snejdig, mert min-
dig részeg fiaval, ennek élete parjaval, Ceciliaval és az
anyacsaszarnéval, az emberi faj e formatlan némberé-
vel”.

Aztan azzal végzi:

., Nydszorogve, nyavalydsan, sziikolve fekszik a vendég-
dgyban az elszokott csdszar. Es a ,,Szegény oreg ember”
ez ordban madr csak az életéért reszket, arcul kophetik,
letérdeltethetik, csak életét hagyjik meg”...

Az, aki igy ir, a jelenlegi kormany javarészt radikalis Gjsagird
minisztereinek és allamtitkarjainak a nevelé mestere volt. Ez a
szellem uralkodik ma a forumon. Ilyen hangok beszélnek annak a
nemzetnek a nevében, amelyet majd ezer év 6ta Eurdpa leglova-
giasabb nemzetének hivnak.

Az ,, Az Est” cikkére a magyar tarsadalom még mai szanalmas
zsibbadasaban is felhordiilt. Csak a hitvanyak rugdossak meg a
szerencsétlenséget. (Ezer és ezer tiltakozo levél tamadt neki az
Az Est” szerkeszt6ségének, temérdek eléfizetd visszakiildte a la-
pot. De mit hasznal ez? A lap titokban fogja tartani a felhaboro-
dast és az aljas, gyava cikk gyalazata, mint annyi mas gyalazat,
amit alarcunk alatt elkdvetnek, visszahull reank.

Meddig kell még tiirniink? Irgalmas Isten, meddig tart
még?...

Nincs hova nézniink vigasztalasért. A hatarok, feliil, korosko-
riil egyre beljebb gytiriizve todul a foldonfutova lett magyar élet.
Ma mér az orszag valamennyi utjan kifosztott emberek és honta-
lan, 6si varmegyelobogdk menekiilnek. Szekerek, gulyak kava-
rognak, hintok, gyalogosok, allatcsordak, diiborgé vonatok, em-
berrel zsafolt marhaszallito kocsik. Futo falvak, futd kis varos-
ok...
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Oriilt, véresre sirt szemmel jon a fél orszag magyar népe
arul6 févarosa felé. Es a szivszaggaté hompolygés nem névtelen
tomeg tobbé; nevek hallatszanak ki beldle, arcok bukkannak eld,
amelyeket ismerek. Nap-nap utan ujak jénnek, akiknek nincs tob-
bé tlizhelyiik, nincs ruhajuk, nincs betevé falatjuk és szép tiszta
otthonuk helyett zugvendéglékben roppant drak mellett konyo-
rognek ki maguknak szallast legalabb egy éjszakara...

Az es6 verte az utcakat. Hideg szél fordult ki a hazak szeg-
leténél és én csomaggal a honom alatt ballagtam egy kis koruti
szalloda felé. Reggel kaptam a hirt, kedves jo emberek érkeztek
oda mindeniikbdl kifosztottan. A széalloda szellézetlen és piszkos
volt. A liftje elromlott, a 1épcséje sotéten kapaszkodott felfelé. A
szennyes gylirGtt futoszényegen saros labnyomok latszottak. Es
mindeniinnen valamind konyhabiizzel kevert féregirté szer mard
szaga terjedt.

A harmadik emeleti homalyos folyoson nem tudtam meglatni
a szobak szamat. Talalomra benyitottam az egyik ajton. A szoba
levegdje, mint egy cstinya savanyu lehelet iitott meg. Az ablaknal
kaftanos lengyel zsido allt és derékban mozogva fontoskodva
magyarazott valamit egy angolosan 61t6zott, beretvalt képt fajro-
konanak. A szoba kozepén is allt néhany férfi. Az asztalon dssze-
kotozott csomagokban kiilfoldi papirpénz fekidt Orosz rubelek...
ugy véltem, ahogy hirtelen odapillantottam. Az egyik férfi egy 0j-
sagot dobott az asztalra és felém jott. — Mit akar? kérdezte zava-
rodottan és mégis fenyegetden.

— Tévedtem! - és becsaptam az ajtot. Egy masik ajtd6 mogott
azutan csakugyan megtalaltam azokat, akiket kerestem. A sotét
télies vilagitasban villanylampa égett az agy mellett. Az agyon
elteriilve egy sapadt kis fit fekiidt. A masik gyerek egy széken iilt
onmagaba csuszva ¢és faradtan 16balta a labat. Az atyjuk hattal allt
a piszkos fliggdny két szarnya kozott és az ablakon nézett ki a
novemberi es6be. Az anyjuk egészen mozdulatlanul huzodott
meg a beteg fit mellett és a két keze kinyilt az 6lében, mintha
mindent elejtett volna. Mikor megismert, nem szolt, csak intett és
a konny elfutotta a szemét. A férje visszafordult az ablaktol. La-
zado kétségbeesés volt az arcan. A két kezét 6kolbe szoritotta és
mialatt besz¢€lt, fel-ala kezdett jarni a szobaban.
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— Mindeniinkbdl kifosztottak az oldhok, semmink sincs, pedig
egy életen dat dolgoztunk. A szemiink lattara raboltak ki, nézniink
kellett és nem tehettiink ellene. Aztan kihajtottak a hazunkbol ez-
zel a beteg gyerekkel.

— Mi baja van?

— Tifuszos és mégse irgalmaztak.

A beteg fit ide-oda lokte lazas kis fejét a parnan és felnyo-
g6tt almaban. A sziirke kopott falak beszivtdk a nyogést, mint a
tobbi megszamlalhatatlant, amely a nagy magyar sebbdl ezen az
0szon kozottiik felfakadt.

Emberi melegt6l soha ki nem hiil6 szobak, nagy fiilledt szek-
rények emberlakta fiokjai. Toltelékiik jon és undortdl razottan
gy6moszolddik beléjiik és szorongva féli az orat, melyben a tob-
bet fizet6 Gj toltelék vijjogva kiszoritja. Ismét menni kell, hurcol-
ni tovabb az elveszett fold, a feldalt otthon rémlatasait egy nagy
varoson at, mely lelketleniil eltékozolta azt, ami az 6vék volt és
most konyortelen.

Minden csak szenvedés... Egyszerre mintha nyersen felran-
tottak volna az emlékezetemben egy masik fiokot. Az a masik
szoba, a kaftanos ember, a beretvalt képli ¢és a kiilfoldi pénz az
asztalon... Nem, ezek nem szenvednek. Ezek elfoglalni jottek azt,
ami Magyarorszagbol még megmarad.

Idevalo hadifogoly zsidok, Trockij jovoltabol, kinn Oroszor-
szagban politikai megbizottak, kis varosok félelmetes zsarnokai,
direktoriumok fejei lettek. Ezeket az embereket most mint megbi-
zottakat visszakiildi a Szovjet.

Megakadélyozza-e majd a kormany, hogy bejéjjenek? Elfo-
gatja-e Oket? Aligha!... Sokan mondjak, hogy Karolyi Svéjcban
régen megegyezett a bolsevistdk embereivel és Osszejatszik az
orosz rémuralom vilagforradalmi céljaival. S6tét mesék lopakod-
nak a pesti hazak alatt. Oriiltség... A foldmiiveld Magyarorszagon
nincs talaja ennek. Es mégis... Néhany nap eldtt egy riasztd bizo-
nyossag szivargott kozénk. Hiaba titkolta a kormany, kitudodott,
hogy hatalomra jutasa elsd o6raiban az orosz munkas- és katonata-
nacsok testvéri tidvozletiikkel szikrataviratot killdtek hozza és
igérték, hogy ha a magyar proletariatus veliik szovetkezve felve-
szi a harcot az antant-kapitalizmus ellen, akkor az orosz Szovjet
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munkasai nemsokara segitséget és kenyeret tudnak kiildeni. Mert
a tavirat szerint:

A dolgozo témegek felszabaditisa csak egy proletar
vilagforradalom utjan lehetséges! Egyesiiljetek magyar
proletirok! Eljen a vilagforradalom! Eljen a proletdr-
diktatiira! Eljen a vildg Szovjet-kiztarsasag!”

Gytlolettd] égo tiiztél fogant ez az tizenet, mely egy rohand
szikraban jott az orosz mocsarak felett a Karpatokon 4t és lehul-
lott parazslon Karolyi Mihaly vészes tabora kozé. Nem tiportak
ra, hogy eloltsak, égve hagytak, ovtak, elrejtették maguk kozott.
Ez az, ami arulkodik, ez az ami nyugtalanit.
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November 14.

Egyre rovidebbek lesznek a napok és egyre korabban kezdo-
dik a sotétség. Mar égett a lampa az asztalomon. Dessewffy Emil
grof eckartsaui utjardl beszélt. Nagyitoszertien éles monoklijat
hol beleszoritotta a szemébe, hol hossza vékony ujjai kozott moz-
gatta a levegében, mintha egy fényes tallér lenne. Latszott rajta,
hogy ideges, egymadsra vetett labat folyton valtogatta...

— Eszterhazy Miklos, Wassics, Széchenyi Emil és én mentiink
el. A hercegprimas utolso pillanatban lemondott.

— Hogyan szanhattik ra magukat erre a lépésre? — Az volt a
szandékunk, hogy Kdrolyinak a kiraly lemondatasdra iranyulo
mesterkedéseit meghiusitjuk és arra vessziik ra Ofelségét, hogy
ideiglenesen dlljon félre.

A Kkiraly eleinte semmir6l sem akart hallani. Azt mondta, &
megeskiidott a magyar népnek; ha masok megszegik az eskiijiiket
vele szemben, am intézzék el a lelkiismeretiikkel, 6 nem lesz es-
kiiszeg6. Magyaraztuk a felségnek hogy miutan haduri jogait, faj-
dalom, maris atruhazta Karolyira, jobban biztositja szegény Ma-
gyarorszag ¢és dinasztidja jov6jét egy atmeneti félreallassal, mint-
ha gorcsosen koti magat a rideg joghoz. Ezzel talan még meghia-
sithatja a zavarosban halaszoknak azt a torekvését, hogy egy er6-
szakos detronizalassal befejezett tények elé allitsak a nemzetet. A
kiraly dobbantott a labaval és tobbszor ismételte, torténjék akar-
mi, nem all félre. A sorsdonté 1épés sokoldalu megvilagitasa
azonban mégis megérlelte 6felségében a meggy6z6dést, hogy az
elkovetett tévedések utan, nincs mas megoldas. Wlassics megszo-
vegezte az okmanyt, de véglegesen leirni nem lehetett, mert ivpa-
pirost nem taléltak az egész eckartsaui kastélyban. Elkiildtek hat
valami boltba papirosért. Tinta se volt, tollat is keresni kellett.
Telt az id6, kozben a kiraly elment vadaszni....

— Vaddszni ment? — Es a tragédia egy pillanatra komikumba
torzult eldttem.

— Mi is megdobbentiink, — mondotta Dessewffy. — Utobb de-
riilt ki, hogy nem volt a kastélyban egy falat élelem se. A kiraly-

142




nak vadat kellett hoznia, hogy a gyerekei és a kiralyné ¢hen ne
maradjanak. Szomora az egész. A ruhak is Bécsben maradtak.
Mikor Schonbrunnbél elmentek, ugy dobaltak be sietve egy par
holmit az autokba. A gyermekeknek nincs valtani valdjuk. Tobb
¢éjszakan at agynemi nélkiil aludtak. Bécsbe pedig hiaba tizennek,
a kormanyzotanacs, amely védelmébe vette 6ket, még csak nem is
valaszol.

ra kellett gondolnom. Réjuk, akik a spanyol etikett jogainal fogva
halalosan megsértddtek, ha a Burgban egy udvari tinnepélyen
nem allhattak a csaszar kdzvetlen kdzelében és tévedésbdl rang-
juknal hatrabb keriiltek a sorban. Hol voltak 6k? Hol volt az ural-
kodd vezérkara? A kitiintetésektdl fényes generalisok? Hol volt
foparancsnokaval a test6rség, mely meghal, de nem adja meg ma-
gat? Az utolsé schonbrunni napokban visszahuzodtak valameny-
nyien, mint alkonyod6 parttdl az apaly. — ,,Nous étions tout
seuls”, — mondotta a kiralyné.

— Es azutan?... - kérdeztem Dessewffy gréfot. — Nagysokdra
meghoztak a papirost a boltbol. Két ivet dssze-vissza és Széchenyi
Emil hozzdiilt, hogy az impurumot tisztaba irja. Neki volt a leg-
szebb irdsa kozottiink.

Dessewffy megmutatta a hiteles szoveget... Olvasni kezdtem:

Tronra léptem ota mindig arra torekedtem, hogy népei-
met minél el6bb a haboriu borzalmaitol megszabaditsam,
amely hdboru keletkezésében semmi részem nem volt.
Nem akarom, hogy személyem akadalyul szolgaljon a
magyar nemzet fejlédésének. Ennélfogva minden rész-
vétbol az allami tigyek vezetésében lemondok és mar ele-
ve elismerem azt a dontést, mellyel Magyarorszag jo-
vendd dallamformajat megallapitja.

Kelt Eckartsau, 1915. november 13-an.

Karoly s. k.

A kiraly még akkor is tétovazott, mikor az okirat mar alairas-
ra készen fekiidt az asztalan, és ahogy tollal a kezében, kinlodva
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habozott, olyan megtortnek latszott. Az utobbi napokban halanté-
ka folott megdsziilt a haja. Egyszerre elfutotta a konny a szemét
¢és nagy zokogassal odaborult Hunyady vallara. Bizony, senkinek
se maradt ott szaraz a szeme...

Mialatt Dessewffy szomortian tovabb beszélt, egyszerre fur-
csan, hirtelen egy messze mese jutott eszembe. Régen, egy falusi
estén... Kinn flityiilt az §sz a s6tétben és a jegenyék bugtak sziin-
teleniil, mint az orgonasipok egy fekete templomban. Az alsd
hazban paszulyt fejtettek a cselédleanyok. A kemencetiiz fénye
bolondozott a keziikon, az 6likbdl lecsorogtek a téglapadlora a
szaraz hiivelyek. Katrin, a gazdasszony mesélt. — Es a kirdly sat-
raba bementek nagy bdrddal, buzogannyal a gonosz lovagok és
rettenetes hangon mondottdk: ,,Add ide a koronadat, mert kiilon-
ben halalnak halalaval halsz meg. ” A szép kirdlyné ésszekulcsolta
a két kezét. Es a kirdly levette fejérél a korondjat.

fgy volt a mesében. A cselédleanyok megsirattik a szegény
kiralyt és a szivikkben neki volt igaza. A mesében mindig a sze-
rencsétleneknek van igazuk, a valésagban pedig annak, akinek
szerencséje van.

Eljen Karolyi Mihaly! Vélasszuk meg a koztarsasag elnoké-
vé. Fehér papirragya verte ki megint a hdzakat.

Karolyi Mihaly a haboru elsé esztendejében fogadott ra,
hogy 6 lesz a magyar koztarsasag elnoke... Megnyeri-¢ holnap?
De barki nyerné is meg a fogadast, Magyarorszag vesziti el. Pla-
katok... friss plakatok keriilnek a régiek f6lé. Uj szégyen takarja
be a tegnapit ¢és az élet csak ennyiben valtozik. A kérutakon nagy
lobogokat akasztanak bele a szélbe. Zaszlokat vonnak fel a vil-
lanylampék oszlopara, a kapuk felett pedig csak fityegnek tovabb
arégick. A kormany elrendelte, hogy minden hazat diszitsenek fel
az orszagban és sajtojaban késziti a hangulatot hol napra. Vastag
betiik hirdetik:

,, A francia lovészdarkokban kitiizték a vorés zdszlot.”
., Belgiumban kitort a forradalom”...

,,Svdjc a forradalom kiiszobén ...
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Hallottam azutan, ahogy egy kis iskolas leany mondta a ba-
ratnéjének: — Nagy ember az a Karolyi, divatot csindlt, most mar
minket utanoznak még a francidk is...

,,E'ljen”... visitottak felém a falak és a kirakatok, de az embe-
rek hallgattak. Miért hallgatnak? Miért nem tépik le a gyalazatos
papirosokat? Miért nyugszanak bele, miért vagyok egyediil az el-
lentmondasban? Vagy tobben is vagyunk, csak nem tudunk egy-
masrol? Figyelmesen néztem az elhaladd arcokat. Tekintetiik ko-
zombosen hullott le a plakatokrol. Minden mindegy nekik. Es
mintha kergettek volna, sebesen, idegeniil mentem odébb az 6l-
mos lelki tomegen at.

A Karolyi-palotahoz értem. Az egyemeletes empire haz ala-
csonynak latszott oreg tetGje alatt, mintha laposra fekiidt volna a
magas 0j keleti épiiletek kozott. Az ablaksor sotét volt. Karolyi
mar felkoltozott a miniszterelnokségre. Az emeleten csak a fél
palota bérléje, grof Mikes Armin lakott. A feleségéhez mentem.
Az oktdberi napok ota nem jartam ott. Csengetésemre a kis gya-
logkapu mintegy magatol, neszteleniil felnyilt. A portas kinézett a
paholyabol és megint eltiint. Csend volt, semmi se mozdult. A
homalyba nytld, mély kapuboltozat alatt csak 1épéseim kongtak,
olyan furcsan kongtak, mintha lathatatlan kezek utanam dobaltak
volna valamit.

Egy pillanatra megélltam. A hely lelke suttogott a s6tétben.
Jobbrol iivegezett ajton at egy folyoso latszott. Forradalmi képek
voltak a falan és valahol, a végébdl kis 1épcsé vezetett fel Karolyi
lakasaba. Kinos érzés lepett meg, mint mikor az ember olyan
hazban jar, amelyikben gyilkossag tortént. Ott fenn, a vilagtalan
szobakban, ott gytiltek dssze oktoberi éjszakakon az arulok, eskii-
szegh tisztek, galileista diakok, felbérelt katonaszokevények.
Osszestigva ott tandcskoztak azok, akik minket eladtak és halalra
itélték maguk kozott Tisza Istvant.

Odébb mentem. A nagy lépcséhdaz homalyabdl mint egy
megdermedt fehér zuhatag, 6mlott le elém a marvany. Tul a kert-
ben huhogtak a fak a hideg szélt6l.

Mikes Arminnénal meleg és vilagos volt a kis szalon. Erdé-
lyiek voltak egyiitt és a szoba koriil, melyben sszegytiltek, mint-
ha elsiillyedt volna a megjeldlt haz és til a varos is. Szamomra
egyszerre maganyosan, konnyes szemmel csak az erdélyi fajda-
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lom ¢élt. Es a kétségbeesésem megenyhiilt. Nem hordoztam tobbé
egyediil. Itt velem viselték mind. Segitettek emelni, mert 6k tud-
jak, mi a hazaszeretet. Régi 6rokség 6naluk. Az erd és az akarat,
mely a magyarsagot szerencsétlen szdzadokban ébren tartotta, Er-
délybdl lobbant fel, mikor délrdl a torok, nyugatrol a németi ta-
posta bele sirgddrokbe a magyar tiizet. Mikor mindeniitt kialudt,
6néluk égett. Es fajunk minden sotét éjszakaja utan onnan hozott
langot, hogy megint belevilagitsa magat haldokl6 orszagaba.

Nagyszerii, fajdalmas Erdély, miféle hala jar ezért?

Ott iltek egyiitt, erdélyiek, asszonyok, 6si fejedelmek vére;
arnyékos szemii szenvedok. Es mialatt rajuk néztem, a szép, fi-
nom fejek hatterében lassan, tétovan, mint régi mesterek arcké-
pein, kéken z6ld taj sejtelme rajzolodott. Mintha egy 6don sma-
ragdgytirii kovén, at latszott volna, messze alomszerti fak bonta-
koztak. Két hegyes jegenye szlrt bele az égbe. Lenn lagyan mély
réten at, a fiizek alatt eziist patak futott. A keményen kanyargd
fehér Gton szekerek zorogtek; egylovas ember poroszkalt és a 16
marjan keresztben zsak fekiidt. Tal barsonyos dombba szokott a
rét és a tovén Oreg templomtorony, egy kis falu, kicsiny székely
falu...

— Egy vandor mondta el a torténetét e nyaron, tal a Kiralyha-
g6n, hogy arra jartam nalatok.

A haboru alatt esett meg 1916-ban. Akkor, mikor elszor
nyargalt szét a vészhir a végeken és egy éjszakan felsikoltott a
védtelen Erdély: ,Jonnek az oldhok!” Orjongve vonaglott at a
varmegyéken, vagtatott a tavirodrotokon, kongott a harangokban:
.Menekiiljetek!”...

Egyik falu sodorta magaval a masikat, Erdély népe futott.

Gelencze hataraban, a csalitos ér partjan, a domb tovén, mély
volt a csend. Az emberek, mint minden mas napon, kinn dolgoz-
tak a foldeken. A nyitva hagyott erdélyi szorosokon ezalatt lo-
pddztak ovatosan befelé a bocskoros olahok. Egy alkonyaton or-
vul, mint az alattomos, csunya halal, kirohantak az erddk stirijé-
bol és racsaptak a gelenczei népre kinn foldjeiken, békés munka
kozben. Védtelenek voltak! Csak egy oreg székely emelte fel az
asojat és bodillve rohant a puskak kozé. Leiitotték, de nem halt
meg. Véresen raszegezték hat egy deszkara és bevonszoltak az
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erddbe, hogy meghaljon maganyosan. Napestig hallatszott, ahogy
horogve, rettentéen atkozta az olahokat.

Gelencze igy tudta meg, hogy betort az ellenség Erdélybe!...
A vészkialtas riadoja kihagyta, elkeriilte. Csak ziimmogtek a tav-
irésodronyok, a hir nem allt meg, elfutott felette a drotokon, se
sz0, se hang nem szallt le, hogy ovjon, intsen.

Megfeledkezett a kormany, a varmegye, a jaras megfeledke-
zett Magyarorszag a kis falurol.

— Egy vandor mondta el, Gelencze hataran, mikor még mie-
ink voltak az 6si végek. Es ahogy hallgattam a bus torténet egyre
nagyobb és mélyebb lett, olyan mély, hogy belefért egész Er-
dély... A domb Erdély minden havasa volt, a kis patak Erdély
minden vize és a falu sorsa minden erdélyi sorsok.

— Emlékeztek, lenn Haromszékben, akkor nyaron, ott igér-
tem, hogy meg irom Erdély konyvét. Es belekialtom a lelkekbe a
foldetek, a fajotok igazat. Vadat emelek azért, ami veletek tortént,
kérdére vonom azokat, akik Magyarorszag sorsat intézték és Er-
dély magyar népérél mindig megfeledkeztek. Kiszolgaltattak
mindenkinek, nem adtak fegyvert se a lelketekbe, se a kezetekbe.
Elfeledett falu! Emlékeztek, Tima Ilona? Azt mondtam akkor, ez
lesz a kényvem cime. Magyar orszdg hatalmasai szamara csak el-
feledett falu voltatok. Soha se fajt nekik a erdélyi fajdalom!

Es ez a mostani kormany tultesz mindenen. Mintha szant-
szandékkal akarna elpusztitani benneteket, az olah irredenta régi
cinkosat kiildi ki, hogy tulajdon halalra szant aldozata felett vé-
débeszédet mondjon: Erdély sorsardl Jaszi Oszkar alkudozik ma
Aradon...

Utalat és tiltakozo harag latszott az erdélyi asszonyok arcan.
A galiciai szarmazasu, az internacionalista, aki Keleti-Svajcot
akar csindlni orszagunkbol és ugy gyiildl mindent, ami magyar,
hogy még faja eldvigyazatossagarol is megfeledkezve, mikor ro-
lunk beszélt, tajtékozva csattant fel beldle: ,,Ki kell irtani Sket, ha
nem engedelmeskednek”. — Ot kiildik oda, hogy targyaljon a
gylilolt magyar faj nevében. Es ugy targyalt, mintha bosszut akar-
na allni a nemzeten, mely befogadta, lemond arrél, ami nem az
6vé, jogokat ad fel, amelyek a mieink, elalkussza Erdélyt Maniu
roman nemzeti tanacsanak, melyet Karolyival maga Jaszi segitett
¢letre az oktoberi napon. Aradon az oldhok mar nemzeti szuvere-
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nitasukrol beszélnek! ,,Romdn impériumot” koévetelnek és hu-
szonhat magyar varmegyét! Kovetelik, hogy a magyar népkor-
many lefegyverezze a csendérséget és oszlassa fel a magyar nem-
zeti gardat, biintesse meg az erélyes magyar tiszteket, de... kiild-
jon fegyvereket az olah nemzeti gardak részére és legénységi
zsoldot, tiszti fizetéseket a magyar adofizetok pénzébdl. Jaszi és
Varjasi, a forradalmi kormanybiztos ezt is megigérte. Az olahok
pedig csak huiztdk a targyalast és egyre élesebb és koveteldbb lett
a hangjuk, mert hiszen 6k tudtak, hogy az olah kiralysagi csapa-
tok minden Oraval mélyebben nyomulnak be Erdély védtelen
foldjére.

Es mialatt az aradi varmegyehazan folyt a vérsziiret az arulok
kozott, lenn a Maros hidjan, kelet fel6l, Mackensen mindig
gyOztes hadseregének féoszlopa diiborgott at. Automobil kolon-
nak jottek végelathatatlan sorban. Mogottiik a train, ponyvaval
letakart tarszekerek, teherautok, kis echos szekerek, kocsik 6z6n-
Iése, orak és napok telnek el és 6k még mindig mennek, rendben,
sziirkén, komoran. Nem rabolnak, nem fosztogatnak, csak men-
nek sziintelentil, a balkani hegyek el6l, az erdélyi végekrdl, Ma-
gyarorszagon at. Gyalogosan, 16haton, kocsin, zart sorokban, né-
man hazafelé.

A reménység vonul el és Karolyi remegve figyeli, ha vissza-
fordulna, ha felemelné 6klét... A baranybdr siiveges olah fej pedig
felbukkan a hegyek élén, utanuk néz a németeknek és a bocskor
ratipor Erdély szivére.

Feltiiremld nagy keserliségem egyetlen szoba csapott at:
Visszavessziik! Az erdélyi asszonyok megszoritottak a kezemet. -
Visszavessziik, mondotta az egyik, nem tudom, de érzem, hogy
ugy lesz!

Ahogy a Karolyi-palota kapujan kifordultam, Béla testvére-
met lattam jonni magam felé az utcan. Siettiink mind a ketten.
Szinte mentében szolt oda hirtelen: — Ritook Emmaval talalkoz-
tam, G is kétségbe van esve. Azt iizeni, lelki sziikség neki, hogy
veled beszéljen. Megint eszembe jutott, sokan vagyunk, csak nem
tudunk egymasrol... Az Anyam, a testvéreim, Zichy Rafaelné, az
erdélyi asszonyok és Ritook Emma, 6k arcok, melyeket latok,
hangok, melyeket meg tudok hallani, de tul rajtuk ott kell lenniiik
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a nagy, néma sokasagoknak, magukra hagyatva, elszortan ott
vannak az asszonyok, akik a multat siratjak és a jovot féltik...

A villanyos kocsi megallta Jozsef korut sarkan. Eldre 1éptem,
hogy leszalljak. Valaki hatulrol meglokott. A 1épesé kimaradt a
labam aldl és zuhanva arccal lebuktam az utcai piszokba.
Fektemben 0sztondsen visszanéztem. Vadonat uj tabori egyenru-
haban egy kovér fiatal férfi volt, aki lelokott. Jellegzetes orra pu-
ha zacskoban logott le a szaja folé. Szintagy, mintha két diilledt,
kozel szeme frocesentett volna ki az arca kozepéb6l. Atugrott fe-
lettem, nem szOlt és nem is segitett. Sietds Gtja volt... Még lattam
két huisos fiilét a sapkédja mellett, ahogy rohanva odébb ment.

A pesti utca mai lelkének egy mozdulata volt ez. Csak azért
jegyeztem fel. Kiilonben pedig kificamitottam a labamat.
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November 16.

A tegnapi zuhands utdn betegen fekszem. Kinn jeges szél
iramodik az ablak el6tt. Larmara ébredtem.

Az utcabol hangos beszéd hallatszott fel. Anyam kinézett és
mondta:

— A szijasok, meg a nyergesek gyiilekeznek, vords cédula
van a kalapjukon. Orak miltak és ram tapostak és odabb mentek.
Egyszerre mintha egy roppant dong6 bugott volna a tetdk felett.
Repiilégép szallt at az utcank sziirke egén. A Parlamentben most
kialtjak ki a koztarsasagot. Karolyi nemzett tanacsa kialtja ki Ma-
gyarorszag szamara a pesti koztarsasagot. Ropcédulakat hoztak
fel az utcarol. ,,Diadalmas forradalom, meghalt a kirdlysag, éljen
a fiiggetlen magyar koztarsasag.”

Belefurtam a fejemet a parnaba és nem tudtam szolni egy ar-
va szot sem. A mellemben egy kis malom volt és a fejemben is
volt egy és mind a ketté bolondul, vadul engem 6rolt meg. Aztan
egy Ujsag fekiidt az asztalon. A rossz nyomdafesték friss szaga
érzett. Mar benne volt az, ami tortént, és senki sem akadalyozta
meg. Megint elmult egy alkalom, egy nap, amelytdl vartam vala-
mit. A képvisel6haz, a férendihaz 6sszegyilt és belenyugodott és
nem tiltakozott... Az Gjsag pedig azt irja: ,,Unnepe van ma Ma-
gyarorszagnak!”

Akik ott jartak, ugy mondjék el, hogy a munkassag kiparan-
csolt szakszervezetei koran indultak gyiilekez6 helyiikr6l a Par-
lament felé. Voros zaszlokat vittek és nagy jelzétablakat és egy
fekete koporsot, amelyre az volt irva:

~Meghalt a kiralysag”. A munkas- és a postaszenekarok, ci-
ganybandak, dalardak harsogtak. Piros jelvények mindeniitt. A
nemzet6rok sapkairdl is eltlintek mar a nemzet szinei. Piros cé-
dulakat tiiztek fel 6k is: ,Elien a magyar koztdrsasig”. Arvan
csak a Parlament homlokzatan csapkodott a jeges szélben két
kurta voros-fehér-zold lobogo. A fokapu felett, kozépiitt egy ha-
talmas vOrds zaszl6 bomlott a nyargal6 levegdben, mintha Gjon-
nan elfoglalt hazabdl az internacionalizmus 6ltdgette volna fin-
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torgd vords nyelvét arra a tomegre, amelyet nemzetiszinl kokar-
dakkal és Gszirdzsaval csalt el idaig. Szemben, a Kurian, a Fold-
miivelésligyi minisztériumon is, vords drapériak huzodtak az
épiileteken az els6 emelet magasaban. Véres seb tatongott rajtuk,
korben a téren, mintha derékban, egy oriasi pallossal kettészelték
volna 6ket.

A boltok zarva voltak. Villamos nem jart. A forgalom meg-
allt, mint egy visszatartott nagy zorgé 1élegzet, hogy aztan majd
megint belekdhdgje magat a varos utcaiba. A parlament bejarata
el6tt tengerészkordon vonult fel. Kinos meglepetés volt ez a kor-
many részére. Pozsonybdl, kiilonvonaton megérkezett embereivel
Heltai. A koztarsasagot nem kialthatjak ki nélkiile... fgy hat egy-
elére felfiiggesztette a magyar Felfold védelmét. Most nemzeti-
szinii szalaggal diszitette magat. Pozsonyba voros zaszl16 alatt vo-
nult be. Rablasok hire jott tengerészeirdl, Pesten pedig azt sut-
togtak rola, hogy tud valamit Tisza megodletésérdl. A tér folott 6t
repiil6gép kerengett, lenn egyre novekedett a tomeg és felette ha-
talmas poznakon oriasi, kifeszitett fehér vasznon, hirdetés jott vé-
gig az Alkotmany utcan. A szél belefekiidt, mint egy vitorlaba és
nevetett a felirasan:

., Ma délelétt az Orszaghaz téren kikialtjuk a kéztarsasag
elnokévé grof Karolyi Mihdlyt!”

Tiz 6ra volt. A parlament épiiletében iilésre csengettek. Es a
magyar képviseldhaz 6rok szégyenére tiltakozo szd nélkiil, tehe-
tetleniil feloszlatta onmagéat. Az Orszaghaz tilsé szarnyaban ez-
alatt Osszegyiilt a férendhaz is. Mindossze harminckét férend. -
Ok is elfelejtették a régi nagy kialtist: Moriamur pro rege
nostro!... Csak Wlassics Gyula baro, az elndk beszélt. Okosan,
szépen és nem kovette a képviseléhaz szomora példajat. Nem
mondta ki a magyar férendihdz feloszlatasat. Mentett, amennyit
menteni lehetett és szavait azzal végezte:

., Minthogy pedig térvényeink szerint a két hazbol allo
orszaggylilés képviselohdzanak feloszlatdasa természet-
szertileg vonja maga utdn azt, hogy az orszdggyiilés mad-
sik haza sem folytathatja alkotmanyos miikodéseét, a fo-
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rendihdz tandcskozdsait ezennel berekesztettnek nyilvad-
nitom...”

fgy hallgatott el az, aminek 6se a vérszerzédéses, gogds
Pusztaszer volt, a rivalgé rakosi mezok, a méltosagteljes budai di-
éta, a hosi pozsonyi orszaggylilés és Dedk Ferenc parlamentje. Es
benn a kupolateremben megszdlalt az aminek 6se a tegnapi haza-
arulas, a gyilkossag és orszagrombolas és ivadéka az anarchia
lesz.

,.Tisztelt Nemzetgyiilés...” Hock Janos, a hirhedt plébanos, az
tgynevezett Nemzeti Tanacs elnoke, volt az els6 szonok. Hogy
kihez intézte beszédét, nem tudni, A nemzetgytilések valasztott
testiiletek, mar pedig, akik ott a teremben voltak, azokat nem va-
lasztotta senki.

Az jsagban hosszl fekete betlioszlopokbol all a beszéd. El-
fut felettiik a tekintetem, csak a szonokot latom, aki diabolikus
fejét két valla koz¢é hizva, sétét csuhajaban a fekete oszlopok
mogott settenkedik. Egy biings lelkii pap, egy biinés magyar, aki
elarulta Istenét és hazajat. Valamikor fiatal éveiben a tomegek
tnnepelt egyhazi szonoka volt. Aztan mindig mélyebbre siillyedt.
A tehetséges, de laza erkolcsti, romlott lelki ember eladésodott és
hitelez6inek politikai eszkoze lett... Igy keriilt Karolyi Mihaly ta-
boraba.

Asztoriabeli biintarsai, akik patkanylazadasukat romantiku-
san a nagy francia forradalomhoz szeretik hasonlitani és Karolyit
Mirabeau grofnak nevezik, Hock Janost Sieyés abbénak keresz-
telték el.. Vajon holgyeiket, Karolyi Mihalynét, Jaszinét,
Hatvanynét, Polanyi Laurat, Schwimmer Rozat és Glicklich Vil-
mat szintén a régi revolicidés néven: a forradalom furidinak és
tricoteuse-0knek nevezik? Ott vannak 6k is mind a kupolaterem-
ben. Es lihegve, kéjesen habzsoljak elérkezett orajukat. Hock Ja-
nos pedig szénokol. Es én latom magam eltt, mint annyiszor az
utcan, vagy olykor az Urania tudomanyos szinhaz kis igazgatoi
szobajaban, ahova ,,Krisztus” cimii darabjanak a kéziratat vitte el
és politizalgatni jart, titokzatos, burkolt joslatokban beszélve. Feje
a jellegzetes régi Faust-illusztraciok Mefiszto tipusara emlékeztet.
Szinte illenék ra a pavatollas, Stuartos, fekete barsony foveg.
Apolatlan kopaszodd koponyajan sortés a rovidre nyirott haj.
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Eszes, gonosz szemében van valami a foldalatti lyukakban lako
allatok szemébdl. Rosszul beretvalt arca kékes ¢és allanddan mos-
datlan. A reverendaja a nyakatol a labaig pecsétes és leirhatatlanul
piszkos kezével idénként tal mély zsebében kotorasz. Szinte egy
kis guggolé mozdulatot tesz ilyenkor, hogy elérje az aljat. Hor-
padt burnotos szelencét szed el és kis ujjat valami groteszk gra-
ciaval a leveg6be emelve, hiivelyk- és mutatoujjaval a szelencébe
nyul. Aztan két mocskos ujjaval, tubakolastol barna orrlyukahoz
emeli a burnodtot. Hatraszegi a fejét, behunyt szemmel, gyonyor-
ben varakozon.

Itt allhatott fenn az emelvényen is a tapsold teremben, miutan
kikialtotta a koztarsasagot és inditvanyozta, hogy: ,,toroljék el a
kiralycafrangos tinnepeket és a gyézelmes forradalom és a koztar-
sasag napjat, oktober 31-ét és november 16-ikat, 6rok idokre
$z016 nemzeti tinneppé ,,avassdk”... Azutan felolvasott egy hata-
rozatot, melyet Jaszi, Kéri, Kunfi és Landler irt el6 Karolyinak ,,a
magyar nemzet nevében, a nép akaratabol”... Ez a hatarozat ki-
mondta, hogy Magyarorszdg minden mas, orszagtol fiiggetlen és
6nallo népkoztarsasag, melyben az allami féhatalmat ideiglene-
sen, Karolyi Mihaly elnoklete alatt 4ll6 népkormany gyakorolja, a
Nemzeti Tanacs tdmogatdsaval. Kimondja, hogy a népkormany
stirgésen alkosson néptorvényeket: az altalanos, titkos, egyenld,
kozvetlen, nékre is kiterjed6 nemzetgyiilési, térvényhatosagi és
kozségi valasztojogrol; a sajtoszabadsagrol; a nép eskiidtbirasko-
dasarol; az egyesiilés és gyiilekezés szabadsagarol; a foldmiives
népnek f61dhoz juttatasarol.

A kupolaterem ko6zonsége egyhangulag orditotta minden
mondat utan: ,,Elfogadjuk!”

Ezutan Kérolyi Mihaly emelkedett szolasra. Es beszélni kez-
dett sajatsagos ijesztd hangjaval, melyet hibas szajabol 16k fel
eziist szajpadlasara és az orraban képez at szavakka. Kihirdette a
Habsburg-haz tronvesztését, szavalt a wilsoni szent elvekr6l, a
népek szovetségérdl, onrendelkezési jogarol, az drok békérdl és
patoszos dadogassal mondotta:

,,... csakis a szenvedéseken at, csakis a haboru vértenge-
rén at érhették meg Europa népei és érhette meg igy a
magyar nép is azt, hogy igenis csak egy program van: és
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ez a pacifista program... Mert a pacifista program ma
nem csak egy sziikebb program, hanem egy vilagprog-
ram... Ebbe a vilagprogramba a magyar dllamnak, a
magyar nemzetnék, a magyar fajnak is bele kell kapcso-
l6dnia, mert csak az a nemzet fog fejlodni, csak az a
nemzet fog haladni, amely bele tud kapcsolodni, bele tud
illeszkedni abba a vilagprogramba, amely egy szoval
kifejezve: Pacifizmus”...

Olyan tragikus az ora és kinomban mégis nevetnem kellett.
Ennél ostobabbat még nem mondott szanalmas emberi dadogas a
foldon és gonoszabbat is aligha, mert hiszen, mig 6 pacifizmust
szaval, az allig felfegyverzett militarizmus 6z6nl6 aradasban tor
be Magyarorszagba. Ostobasaga vagy egy rettentd arulas utolso
szolgalattétele? Barmi legyen is, Karolyi tehetségeit ezutan feles-
leges jellemezni.

Az Asztoriabeli Mirabeaut a szocidldemokrata part szénoka,
Kunfi-Kunstitter Zsigmond népjoléti miniszter kovette az emel-
vényen. Azt mondjak réla, hogy Lenin egyik magyarorszagi
megbizottja. Az arca dogkeselytire emlékeztet, a szeme kémlelén
ravasz. Hock Janos dagado frazisai, Karolyi szégyenletes dadoga-
sa utan 6rdongosen tigyesen beszélt ez az allasatol felfuggesztett
zsid6 tanito, aki bar rovid néhany év alatt katolikus és protestans
Osztondijak elnyerése végett haromszor cserélt vallast, de fanati-
kusan hii maradt fajahoz és annak céljaihoz. Igazsagokat és utopi-
akat kevert, igért és fenyegetett és a diadal biztonsagérzetében,
megszaggatta a jovok sotét fatyolat.

,Azzal, hogy egy szabad népkoztarsasagot proklamdl-
tunk a mai napon, - mondotta Kunfi - nemcsak egy nagy
politikai haladdsnak a tényét teremtettiik meg, de megin-
dultunk egy olyan uton is, amelynek ez a lezajlott forra-
dalom és ez a mai nap, nem végét; csak egy fontos dllo-
madsat jelenti.”

., A politikai szabadsag, a koztarsasag, a legradikalisabb
politikai demokrdcia, ezek mind csak eszkozok, hogy a
nagy kiizdelem: a szegénység és gazdagsag harca egy-
mas ellen, konnyebben és elényosebben induljon el. Az
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osztalyharc riadoja ez és mig a harc eljon, addig Kunfi
boditonak szocidlis reformokat igér: a szegénység és
gazdagsag kiegyenlitédését,; foldet a frontrol hazatéré
katondknak. Es igéri, hogy kényszeriteni fogja a latifun-
diumokat, a nagytékét és nagyipart, hogy adja: oda
mindazt, amit az igazsag és a népakarat kovetel, de oly
modon, hogy a gazdasagi élet tovabbi funkciondldsa ne
valjék lehetetlenné.

Ebbél a programbol, mely nem végcél, csak dllomds,
még Kautsky elméletei beszéltek. Aztan egyszerre nem
Kautsky, de Lenin és Liebknecht rivalltak ki faj rokonuk
és tanitvanyuk szdjabol:

Nekiink a politikai demokracia csak eszkoz... —
mondotta Kunfi, — nekiink azért értékes ez a politikai
szabadsag, mert hissziik és reméljiik, hogy ennek segit-
ségével épp oly vérteleniil, épp oly kevés dldozattal tud-
Jjuk a nagy szocidlis dtalakuldst megcsindlni, mint ami-
lyen keveés vérrel sikeriilt Magyarorszag politikai forra-
dalmat megcsindlni ,,

WEljen a szocidlis forradalom!” — kialtotta a karzat. Kunfi
kovetkez6 szavaval erre a kialtasra felelt és diadalmamoraban el-
szOlta magat: ,,4 mi forradalmi munkank még nem ért véget! Az
intézmények utdn az embereket kell dtalakitani.” — Bevallja hat,
hogy itt nem az emberek kovetelték az 6 intézményeit, de intéz-
ményei kovetelik az embereket. Es ahogy folytatta, bevallotta azt
is, hogy azok az emberek nem lesznek tobbé magyarok. ,,Minden
helyre ebben az orszdagban olyan egyéneket kell allitani, akik en-
nek az uj forradalmi gondolatnak, ennek az 1j Magyarorszagnak,
ennek az uj vilagnak a szellemével vannak dthatva”... Aztan egy
utolsé mondatban hangzott el a szava, melyet ha megért a magyar
nemzet, akkor talpra kell ugrania ellene, mert a vilagbolsevizmust
proklamalja:...

,, Piroslo arccal dll kinn ma minden rabszolganép a vilag
szinpadan és piros zaszlokkal is ki fognak allni a népek
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egymdsutan és egy hatalmas szimfoniaban fogjak eléne-
kelni a vilagszabadsag hatalmas dalat...”

Es gyalazatunkra, most sem akadt egy magyar mozdulat,
amely 6nvédelembdl torkara forrasztotta volna a szot. A magyar
parlament tinnepi termében, Lenin agense, kényelmesen kibont-
hatta a bolsevizmus zaszlajat, megfijhatta a szocialis forradalom
riadojat és hirdethette a vilagforradalom eljovetelét mialatt kinn
az Orszaghaz terén Jaszi Oszkar kiséretében Lovaszy Marton és
Bokanyi Dezs6 hitiil vitték a népnek, hogy a Nemzeti Tanacs ki-
kialtotta a koztarsasagot. A kélépesd pihendjén Karolyi Mihaly is
szonokolt. Lenn a téren pedig: Landler Jend, Weltner Jakab,
Buchinger Mand, Bohm Vilmos és Preusz Mor dicsditették a
koztarsasagot... Nem volt kozottiik egyetlen magyar sem. Es ez
mindennek a megvallasa volt! Fenn az alarc: Karolyi Mihaly,
alatta az igazi arc: egy idegen faj, amely tudtul adta uralmat.

Es a magyar munkészenekarok és magyar ciganyok jatszottak
hozza a Himnuszt és a Marseillaisst, a galileistak pedig elénekel-
ték az Internacionalét. Megalazottan, keserii haraggal olvastam az
ujsagokat, melyek szazezernyi néprél, viharzo éljenekrdl, mamo-
ros tomegboldogsagrol beszélnek. gy megy majd szét a hir az or-
szagban, mig azok, akik ott voltak, azt mondjak, hogy a téren, a
hideg északi szélben, faztak az emberek, egykedviien vettek min-
dent és éljeneztek vezetdik jeladasara.

Csak mikor a Himnusz hangja felzgott és néhany galileista
nem akarta levenni a kalapjat, titotték le a fejiikrol. Ennyi tortént a
magyar becsiilet érdekében... Karolyi Mihalyt pedig senki se ki-
altotta ki a koztarsasag elnokévé. A szocialistadk nem akartak. Mar
nem lenne sziikségiik rd? Maris felesleges lett? Karpotlasul aztan
Kunfi megparancsolta a nemzetéroknek, emeljék a vallukra. igy
vitték ki Karolyit a kirendelt munkésszervezetek sorfala kozt a
térr6l. A fehér ponyvakat pedig, melyekre az volt irva: Kialtsuk ki
Karolyi Mihalyt a koztarsasag elnokévé, - csendesén begdngyol-
ték.

A munkasok elvonultak és arrdl beszéltek, hogy most mar
minden rendbe jon. Jo vilag lesz, olcsosag lesz. A févarosi cso-
cselék oszlasaban a kirdlysagot gyalazta, és az urakat atkozta.
Egyik csapatuk ¢lén furcsa lodulasokkal egy lompos némber ha-
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ladt. Részeg volt és mialatt borzas fejét ide-oda lobalta, atdlelte
egy fiatal suhancnak a nyakat és Gigy vonszolta magaval. Aztan
eleresztette, mast valasztott, egy masik férfit 6lelt és vonszolt,
mig vadul ropta ocsmany tancat.

A vidékrol véletlenill odavet6dott néhany parasztgazda ko-
pogos csizmaban hallgatagon ment a Belvaros felé. A varosi nép-
pel szemben Ok képviselték egymagukban a nagy Magyarorszag
népét.

Aki elmondta nékem, hogyan volt, j6 darabon kovette Gket.
A parasztok sokaig mentek szotlanul. Aztan végre az egyik oreg
gazda meggondoltan, lassan oda szdlt a tobbihez: - Hat szép do-
log ez a koztarsasag, de mar most azt szeretném tudni, hogy ki
lesz a kiraly?
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November 17.

Ilyen hosszu és irgalmatlan tud lenni az ¢jszaka. Az orék iit-
nek sorra, sorra a lakdsban, az egyik finoman iit, a masik tétovan,
az az oszlopos szép oreg pedig rekedten ver és kozben zorog a
melle. Lenn az utcan, mintha ostorral vagnanak végig rajta, egy
kocsi nyargal, aztan egy maganyos 16vés pukkan bele a csendbe.
A Vas utcaban siithettek el egy fegyvert... és ordak hosszant
megint hallgat minden. A parketta ropogni kezd, mintha valaki
mezitelen labbal jarna és jonne az agyam felé, pedig nem mozdul
semmi. Hanyat iitott az 6ra? Ugy vartam, hogy iissén és mégis el-
feledtem megszamlalni. Vilagot gytjtok. Még fele se mult el az
¢éjszakanak, pedig olyan régen tart mar. Valami szoétlan, boldog-
talan, tehetetlen keserliség faragja el a lelkemet. Nem akarok
gondolkozni. Hiaba valé lenne. Es a gondolatomon kiviil &llon
mégis egyre jon valami és ram hajol, mint egy kisértet. Az elmult
nap jon vissza a kiiszobrél, hasztalan csukom be a szemem,
hasztalan van s6tét, mégis latnom kell. Egész szégyenével, gyava-
sagaval, latom a tegnapi napot. Es 6k, akik tonkre tesznek, dia-
dalmaskodnak ¢és tapsolva felemelik 6nmagukat. ,,Eljen a koztar-
sasag”

Kificamitott labamba belesajog a fajas. Hirteleniil felrémlik
az az ember, aki letaszitott a villamosrdl. Két fiilével vitorlazik a
feje a levegdn at. Az orra kifrocesen az arca kozepébdl és a szaja
nyilik és orditja: ,,Eljen a kiztdrsasdg!” A parlament kupolacsar-
noka tele volt ilyen szajjal, puha lompos férfiajkak, fodros néi
szajak, ezek kialtottak ki Magyarorszag szamara: a koztarsasagot.
Mi pedig tiirtiik, elviseltiik, mi hallgattunk.

Ingertilt leszek... Szavakat mondok magamban, féktelen tilta-
kozé szavakat. Ez jot tesz. Megint {itnek az 6rak. Csend tdmad,
mintha egy pok sz6né végig a lakason, ki az utcara. Egyre hosz-
szabb lesz a csend, olyan hossza, hogy nem birom elviselni. El-
szakitom. Okéllel racsapok a parnamra. Ez se hasznal. Egy kis
ny0szorgés hallatszik a szobaban, szanalmas, nyomorult kis nyo-
sz0rgés. A szivembdl jott. Vajon a tobbiek is igy szenvednek-e,
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mint én? Nem beszéltem senkivel, nem lattam senkit. Nem tu-
dom, mit gondolnak. Egészen egyediil viselem azt, ami faj.

Talan azért olyan nehéz. Vigasztalni kezdem magamat. Nem
maradhat igy. El fog mulni ez is. A forradalom azért lett, mert a
zsidosag félt a hazatérd katonak pogromjatol. A koztarsasag azért
lett, mert a forradalom fél az ellenforradalomtél. Tomegnarkozis
ma minden. De a nark6zis nem tart orokké. Csak az a kérdés,
hogy kozben melyik tagjat vagjak le az alvonak? Lassankint egy
vilagos kocka tdmadt a falban. Eleinte sziirke volt, aztan kék lett,
aztan reggel lett belSle. Es ismét jott egy nap, iires kézzel jott és
ki tudja, mit visz el megint.

Délutan Ritook Emma nyitott be az ajton. — Mi tortént veled?
— kérdezte, ahogy az agyamhoz jott.

— Egy ,, forradalmi h8s” lelokott a villamosrol. — Honnan tu-
dod, hogy forradalmi hés volt?... — A fiilérdl... kiilonben pedig va-
donatuj egyenruha volt rajta...

Ritook Emma ma végteleniil szomora volt. Miota utolszor
talalkoztunk, hiszékeny, dsmagyar természete rettentd belsé ka-
tasztrofan ment at. Kétségbeesés és lazadas érzett minden szava-
bol. Mikor évek elétt egy szemesztert a berlini egyetemen hall-
gatott, megismerkedett Lukacs-Lowinger Gyorggyel és Balazs-
Bauer Bélaval. Filozofiajaban talalkozott veliik. Fiatalsdga baratai
voltak és most ugyanezek az emberek csinaltdk meg Hazaja ellen
az Asztoria-beli forradalmat. — Mondtak, panaszolta Ritook Em-
ma, — hogy még azt se tudtuk magunk elvégezni, még Magyaror-
szdg fiiggetlenségét is a zsidoknak kellett a magyarok szamdra
megcsindlniuk. Azt feleltem: — Nem csindltuk, mert felesleges
volt, a fiiggetlenséget a torténelem magatol meghozta volna, de
Lukdcs Gydrgy kijelentette, hogy az emberiség beteg és csak ak-
kor gyogyulhat meg, ha egy vilagforradalom eltiinteti a foldrél az
utolso gépet, az utolsé koényvet, az utolso szobrot, az utolsé hege-
diit is. Ennek a forradalomnak el kell mindent sopornie, hogy ne
maradjon mds, csak az ember és a fold, mert az emberiségnek uj
lélekre van sziiksége, hogy elolrdl lehessen kezdeni az egészet.

— Mondd meg neki a nevemben, — hogy egy eldregedett faj
beszél beldle, amelyik érzi vénségét és ujra szeretne megsziiletni.
Mi fiatalok vagyunk, mi nem éltiik még ki magunkat, szamunkra
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még végtelenek a lehetéségek. Csak egy degenerdlt fajisag keres-
heti a megujulast a pusztulason at. Kiilonben pedig, ha igy akar-
Jak ujra teremteni a multjatol elszakitott vilagot, akkor nem elég,
hogy megsemmisitsék az utolso szobrot, az utolso kényvet, az
utolsé hegediit, de el kell pusztitaniuk az utolso embert is, aki
emlékezik.

— Nem fogom neki megmondani, - felelte Ritook Emma, —
mert nem érintkezem tobbe vele! Most mar nem filozéfiarol, ha-
nem a magyarsagomrdl van sz6. Es az elvalaszt téliik.

— Azért iizented, hogy lelki sziikség velem taldlkoznod?

— Valamit tenniink kell. A férfiak nem tesznek semmit. Az asz-
szonyokat kellene szervezni. A hangulat megvan. Ontudatlanul,
szinte varjak. A Magyar N6k Clubjaban is sokan vannak, akik igy
gondolkoznak, mint mi.

—Ottis?...

A Magyar N6k Clubjat egy esztend6 el6tt alapitotta néhany
arisztokrata dama, Karolyi Mihalyné kezdeményezésére. Eppen
ezért nem Iéptem be soha. A nyilvanossagnak szant intellektualis
cégér alatt politikai végcélt sejtettem. Igazam volt. Ez a Club
azért kellett, hogy a ndi valasztojog esetére Karolyi Mihalynak a
ndi kultirtarsadalomban mar kész tabora legyen, Az utolsd hét
eseményei azonban feldontotték a megvaldsulast, Karolyit illeto-
leg derengeni kezd a vilagossag. A Club nacionalista asszonyai
valamelyik gy(ilésiikon a Karolyi Mihalynét kornyez6 radikalis,
feminista és szocialista zsido asszonyokkal szemben, nagy tobb-
séggel allast foglaltak Magyarorszag teriileti épsége mellett és
Ritook Emma javaslatara elhataroztak, hogy szerencsétlen orsza-
gunk érdekében egy tiltakoz6 memorandumot intéznek a vilag
asszonyaihoz. Kérolyi Mihalyné, aki jelen volt, nem zarkozhatott
el és azzal a kikotéssel, — ha férje a memorandum szdvegébe be-
pillantast nyerhetne — megigérte, hogy a kormany az el6allitasi
koltségeket fedezni fogja és a kiilfoldi terjesztésrdl gondoskodik.
A tagok elfogadtak az ajanlatot, mert a memorandum sorsara néz-
ve nem lattak benne veszélyt, hiszen a jovendd irds a nemzet
igazsaga mellett akart kiizdeni és Oriiltségnek latszott, hogy ez a
kormany intencidja ellen valé lehetne. Megéljenezték Karolyi
Mihélynét és egyhangilag tigy dontdttek, hogy bar nem tartozom
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a Club kotelékébe, felkérnek engem, irnam meg a memorandum
elészavat. Elfogadtam a megbizast. Hazam érdekérdl volt szo, igy
hat barhonnan jott is a felszolitas, vallalkoztam red.

Ritook Emma ma visszahozta a kéziratokat. Karolyi atnézte a
munkankat és kitorolt beléle mindent, ami a Magyarsag igazat
védte volna kiilfoldon! Hat ezért volt Karolyi Mihalyné ajanlko-
zasa? Csak azért, hogy még ez a szegény kis nemzeti megmoz-
dulas is fennakadjon az 6 szlir6ikon? Be vagyunk zarva és ha ki-
altani akarunk, maga a kormany tomi el a szankat. Szerencsétle-
nek vagyunk és a hivatalos hatalom fogja le a keziinket, ha segi-
teni akarunk magunkon.

— Tedd ezt jol el, — mondottam Ritook Emmanak, mialatt az
Osszefirkalt memorandumot forgattam, — valamikor ez is doku-
mentuma lesz hazadrulasuknak.

Kiilonbozé irasok valtakoztak a széveg margojan nagy kihu-
zasok mellett.

— Jaszi is olvasta, Biré Lajos is... Ez a Karolyi irdsa, a nevét
is aldfirkantotta.

Ekkor lattam eldszor a keze vonasat. Lazan hanyt betiik, 6sz-
szeirt és félben maradt szavak, lefelé futé sorok, mondatok koze-
pén indokolatlan nagy betiik és — temérdek helyesirasi hiba.
Olyan volt ez az iras, mint 6 maga...

— De hat mit tegyiink? — kérdezte Ritook Emma. — Hidba
dolgoztunk. A kormany csak megvaltoztatott formaban gondosko-
dik a terjesztésrdl. Kiilonben megakadalyozza, hogy kiilfoldre vi-
gviik.

— Majd taldalok ki valamit, — feleltem, — de nem engedem meg,
hogy a hazaszeretetemet Kdrolyi Mihalyok cenzirdzzdk.

— Utasitsatok vissza, — szolott Anyam, — inkdbb sehogy se
Jelenjék meg, mint igy megcsonkitva.

Este levelet irtam grof Dessewffy Emilnek, akinek mar be-
széltem volt a memorandumrol. Kértem, kisérelné még tarsadalmi
uton, vagy a nagyszeriien er6sod6 Teriiletvédé Liga utjan a me-
morandumot eredeti formajaban kiilfldre juttatni. Ceruzaval ir-
tam, hosszasan és egész keserliségem beledmlétt a levélbe. Ki-
méletlen biralatot mondtam eseményekr6l és emberekrél. Haza-
arulénak neveztem Karolyit és tarsait és a bolsevista vilaguralom
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eléharcosainak a budapesti szocidldemokrata vezéreket. Mikor a
levelet elkiildtem, megkonnyebbiilést éreztem. Aztan egy pilla-
natra valami sajatsagos nyugtalansag suhant at rajtam. Ezért a le-
vélért becsuknanak. Bolondsag. Hogy keriilhetne avatatlan kézbe?
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November 18.

Ma ¢éjjel megrazkodott ennek a megjeldlt varosnak a foldje.
Mackensen automobil-oszlopai vonultak at Budapesten. Megallas
nélkiill mentek sotéten, mennydorogve, elarulva, megcsalodva,
mentek a téli éjszakaba... Lilla mondta el, a sdgorndm, aki latta.
Nagy ponyvak takartak a diiborgd gépeket. Csak fényszord lam-
paik arultak el, hogy élnek. Ember nem latszott rajtuk. Mint a ha-
bort kisértetei vonultak a messze csataterekr6l.

Orik teltek, csak egyszer akadt meg a mozgasuk. Az egyik
megallt egy pillanatra, egy ember maszott ki a ponyvatakar¢ alol,
kis ladat szedett le, intett és azutan eltlint a sotétben. Magyar ka-
tona lehetett, akit magukkal hoztak, ki tudja honnan. Es a maga-
nyos kéz intése volt az egyetlen bucst, amit német bajtars Ma-
gyarorszag févarosaban kapott. Ujra indult a nagy sziirke kisértet
és mogotte a tobbi...

Gondolatban utanuk néztiink mi, mint elmeriild dereglyén a
hajotorottek, mikor a mentd géz0s a szemhataron segitség nélkiil
eltiinik.

igy tortént... elmentek és nyomukban jonnek, egyre jonnek
azok, akiket nem allit meg tobbé senki... Pedig a budapesti 1-es
honvédek megérkeztek teljes, felszerelésiikkel, a debreceniek, a
pécsi honvédek is jonnek. Hazaérkeztek Albaniabol a székesfe-
hérvariak, 6zonlenek Ukrajnabdl, a francia harcterekrol, Italiabol.
Innsbruckon at egy hét alatt tobb mint fél milli6 magyar katona
todult haza. Leszerelnek, elfoszlanak, nincsenek. Az ojtozi szo-
rosnal ezalatt tizenhat emberbdl all6 roman jardr 1épte at a magyar
hatart. Kortilnéztek, visszaintettek és mogottiik ovatosan bevonult
egy zaszloalj. Felfegyverzik és besorozzak az erdélyi olahokat és
a f6ld szamunkra elveszett.

Az elmult héten egy kis csapat, néhany szerb katona, belova-
golt Mohacsra.

Mohacs... Egykor az oriasi ozman hadak elétt, kiralyaval és
érsekeivel a magyar nemzet vérzett el azon a mez6én. Magyar
vértdl piroslott a Csele patak, magyar halaltol sapadt a fold a
szemhatarig. Most maroknyi szerb lovas léptet el a gyaszos,
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nagyszeru sir felett és tipor bele a kiralyi halottas agyba. Békésen
védtelen a mez6, zold a viz, a fiiben nem fekszik halott. Es ma
mégis nagyobb temetdje Mohacs Magyarorszagnak, mint volt a
nagy haldl napjan mert nincs tobbé, aki meghaljon érte.

Mint egy agyrémes alom, Ggy hat ez. Odalenn a kis szerb
csapat parancsnoka azt mondja: Hét éve vagyok egyiitt a kato-
naimmal és amikor most keresztiilmasirozva Szerbian, a sajat ha-
zuk mellett vonultak el, egyik se ment be a hazaba, mert parancs
tiltotta, hanem jott elére... A szerb hadsereg 1912 6ta van haboru-
ban és mégis elvonul az otthona, kis foldje, asszonya, gyereke
elétt, vonul tovabb és nem &ll meg. Ok jonnek, akik hoditani in-
dulnak és a mieink nem védik tobbé azt, ami az 6vék. Hogy gyii-
16lhetik az orszagunkat, a fajunkat azok, akik ide siillyesztettek.
Micsoda rettentd méreggel dolgoztak, hazugsagok narkozisaval
jarvanyt oltottak belénk, pestis van itt a lelkekben.

Fajnak a gondolatok. Ki akarnam &ket tépni, hogy egy percre
megpihenjenek. De nem lehet. Ugy kapaszkodnak, hogy veliik
szakadna az agyvelom egy darabja. Rettenetesek ezek a tétlen na-
pok a betegagyban és a hossza almatlan éjszakak. Olykor azt hi-
szem, hogy csak azért nem oOriilnek itt meg az emberek, mert mar
oriiltek vagyunk mindannyian.
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November 19.

Kinn hull a hé. Fehérek a tet6k és vilagitanak a puha sziirke
égben. A szobakban takarékosan ég a tiiz. A szerbek megszalltak
a pécsi szénbanyakat, a romanok Petrozsényt. Nincs tobbé szene
Magyarorszagnak. Es a csehek feltartoztatjak a német szallitma-
nyokat. A gazkalyhaban kicsiny a lang, nem fiit tébbé. Egy uj
rendelet lecsdkkenti a villanyhasznalatot is, ki kell csavarni a
csillarokbol a kortéket. Csak egyetlen egy éghet a szobaban és
félre faragosan vilagit a magasbol. Santitva ballagtam at Anyam-
hoz. A ferde vilagitas sotét iiregeket hagyott a szegletekben és ki-
etlenné, szomoruva tette a lakast.

Az asztal is, mintha megvaltozott volna az ebédlében. Még
ott allnak az eziisttartoban a hlivosvolgyi fenydagak, virdg nincs
tobbé. Olyan draga lesz minden. A fogasok is egyre csokkennek,
de azért ugy teszek, mintha nem venném észre. Anyam se szOlt.
Sohse beszélink ilyesmir6l, pedig hogy megvaltozott az életiink.
Minden nap eltoriil valamit a megszokottbol. Ami azel6tt magatol
értet6dd volt, az most tinnep lesz. A haboru hosszu évei alatt
amugy se volt mar semmi az, aminek tulajdonképpen lennie kel-
lett volna. A kavé nem volt kavé, a tea, a rum, a cukor, még a ke-
nyér sem. Megszoktuk a potanyagokat, most ezek is kifogynak. A
boltokban tatongnak a polcok és Uj aru nem érkezik. Aki teheti,
vasarol és halmoz. Németorszag és Ausztria sem szallit mar ipari
cikkeket. Az abroncs egyre sziikill és egyre szegényebbek le-
sziink.

Az utca tilso6 oldalan vilagos egy szemkozti ablak, pedig mar
késore jar az id6. Ahogy atnézek, latom, hogy odaat egy férfi ru-
hak kozt valogat. Felemel egy kabatot, a lampa felé tartja, aztan
félre teszi, megint eldveszi, utobb egy mellényt nézeget és holmi
fehérnemiit. Aztan bejon az asszony, tanacskozva beszélnek. Egy
feloltét az asztalra dobnak. A tobbi holmit eldugjak az agyba a
matracok ald. Cipék kozott is valogatnak. Egy part a fel6lté mellé
tesz az asszony. A tGbbit a szekrénybe a konyvek mogé rejtik. Es
igy valogatnak, igy rejtegetnek ma minden lakasban, végig az or-
szagban.
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A népkormany rendeletet adott ki. A leszereld katonasag ru-
hasziikségleteir6l rekviralas Gtjan akar gondoskodni. Bizalmi fér-
fiakkal fogja, térités nélkiil, a ruhakat, fehérnemiit és cipdket a la-
kasokban atvenni. Aki készletét elrejti, annak egy rend ruhan feliil
elkobozza készletét a hatosag és 2000 korona pénzbiintetéssel
vagy hat honapig terjedé foghazbiintetéssel sujtja.

Sajatsagosan hat ez a rendelet. Azokat tamadja legjobban,
akiket a haboru dragasaga, a lanckereskedelem fojtogatasa amugy
is leginkabb meggy6tort a kozéposztalyt, melynek szegény, meg-
kopott és elnyltt ruhazata volt az egyetlen, amivel ideig-Oraig
még fenntartotta, legalabb kiilsejében, lefokozott kultirigényeit és
atalakitasokkal, oOltoztetni tudta felnovekvd gyermekeit. De tul
ezen is nyilatkozik valami 0j és idegenszerii ebben a rendeletben:
Az allamhatalom az egyén tulajdona felett, térités nélkiil, rendel-
kezni kezd. Jogot vesz, hogy atkutassa az otthonokat. Egy kis rés
tdmad a maganlakas és magantulajdon érintetlenségén. A Rokus
korhaz tajékarol ekkor egyszerre 16vések dordiiltek bele az éjsza-
kaba. A tals6 oldalon, a megvilagitott szobaban felkapta fejét az
asszony. Ekkor vehette észre, hogy elfeledte leereszteni az ablak-
redényt. Ijedten futott oda és elfiiggdnyozte, miként lopnak 6k
tulajdon lakasukban, maguk szamadra, sajat szegény kis raktaruk-
bol.

Mialatt néztem Oket, elcsodalkoztam 6nmagam felett. Ben-
sémben azoknak az embereknek adtam igazat, akik a rendelet ki-
jatszasan faradoztak. Pedig a becsiiletrl nem valtoztak meg a fo-
galmaim a torvény becsiilete valtozott. Még harom hét elétt olta-
lom volt, ma mar timadast jelent és mi tildozott emberek csak vé-
dekeziink, mikor 6sszefogunk ellene.

Odalenn az utcaban 1épések Hangzottak, jart valaki. Kapuza-
ras utan olyan ritkan esett ez meg, hogy észrevettem. A 1épés si-
etve, bizonytalanul kopogott. Hallgatoztam egy pillanatig, nem
tori rosszban a fejét, aki odalenn jar! Csak aki lassan, biztosan
megy manapsag ¢éjnek idején, csak az jelent veszedelmet. Sok
mindent megtanultunk. Azt is, amit a 1épések mondanak az utca
kovezetén.
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November 20.

Kodon 4t vezetnek a mi utjaink és nem latja a végiiket senki
se. Valamikor visszanézve, talan majd egyszeri és vilagos lesz az,
ami nekiink, akik atéljiik, gonoszul rejtélyes és megfoghatatlan. A
torténések hirtelen jonnek, kuszan torlodnak: eltakarjak az erede-
tilket. A jozan ész itt nem segit. Mintha oriiltek komponalnak el
sorsunkat. Csak pillanatnyi vilagossagaink vannak, dobbent sejté-
sek, kicsiny lampak, melyeket minduntalan elolt keziinkben a vi-
har. Ha latunk is egy pillanatra, sotét lesz miel6tt eligazodhatnank
¢és a sotétbdl ugy mellbe 16k a végzet, hogy megszédiiliink bele és
elveszitjiik az iranyt. Semmi se segit. Minden 1j és idegen. Ilyen
jelenben nem uUtmutatd tobbé a mult. A halalt nem lehet megta-
nulni. Magyarorszag pedig halaltusajat vivja orgyilkosok keze
alatt.

Varatlanul fellobbant ma a lampam langja. Olyan hirt hallot-
tam, melyt6l a fajdalomig kitagul a szem, a sziv megbotlik az
ember mellében és nincsen tobbé sz0.

Ismer6s 1épések mentek at a szalonon, Anyam szobdja felé.
Géza testvérem volt. Utdnuk iramodtam a Iépéseknek, valami
nyugtalan hallani vagyassal. O talan hoz egy hirt, amiben re-
ménység van; Ugy tudta ezt a habora alatt, ahanyszor eljott
Anyankhoz, mindig felderiilt a sotét. Most gornyedten ilt a z6ld
karosszékben és lazado diih latszott az arcan.

— Mind csirkefogok ezek és gonosztevék. Julier alezredestol
hallottam... Irtézatosan megcsaljik az orszagot. A vesztiinkbe
visznek. — Oklével iitott az asztalra: — Tudod-e, hogy a belgradi
fegyversziineti szerzddés felesleges volt? A kozos hadvezetdség
megkototte szamunkra is november 4-én a fegyversziinetet
Diazzal, aki az antant sszes haderejének megbizottja volt. Az a
szerzddés pedig érintetleniil hagyja Magyarorszag egész teriiletét.
Ezen az alapon a demarkdcios vonalak az orszaghatdarok lenné-
nek. Nem Iéphetne ellenséges megszdllé a foldiinkre. Es november
6-an Karolyi Mihdly mégis kinyitotta a zsilipeket Belgradban...
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Egy pillanatig zsibbadt csend volt a szobéban. Oly roppant és
iszonyu volt, amit hallottam, hogy bar Karolyirdl és taborarol
mindent feltételeztem, ez mégis tilhaladta a képzeletemet.

— Talan nem tudtak, talan nem tudta Karolyi, mi van a Diaz-
féle fegyversziinetben?

— De tudtak, hiszen Karolyi zsebében volt, mielétt Belgradba
ment, mondotta testvérem, — a hatalomért tették. Azért a kétes di-
csoségeért, hogy az & neviikhoz fiizédjék a béke. Franchet
d’Esperay nem értette, hogy miért jonnek. Aztan rajuk hizta a le-
peddt: ha akarjatok, hat itt van.

Koroskoriil mintha nagy, fulladt zuhanasokkal 6sszeddlt vol-
na az is, ami még labon allt, és a sulya mind reank hullott és el-
temetett a romjaival.

Olyan furcsa volt, hogy a lampa még ott all, ahol az eldbb
allt, a székek is, a divany, a szekrény... Egyszerre lattam Anyam
két kezét, amint a térdén gorcsdsen egymasba szorult. Aztan hal-
lottam a hangjat és ez olyan volt mintha romok alol, végtelen faj-
dalmak aldl kiizdotte volna fel magat:

— Ha egy oreg asszonynak az dtka megfogan, akkor elatko-
zom Gket!
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November 21.

Az Gjsagok ma Karolyi kormanyanak panaszkodasaval van-
nak tele. A kormany tiltakozo taviratokat kiild az antant-
hatalmakhoz, a csehekhez, olahokhoz. Hivatkozik a szdvetséges
hadseregekkel kotott fegyversziinetre Wilson elveire, a vilagmeg-
valto pacifizmusra. Igazsagot, segitséget, élelmet és szenet kér. Es
Karolyi azzal fenyeget6zik, hogy ,.,ha az antant nem akarja, hogy
itt zold kaderek alakuljanak” — a vorosekrél nem beszél, mert
ezeket mar megalakitotta ,,ha az antant nem akarja, hogy foszto-
gatas, gyujtogatas és rablas boritsa langba Eurdpa ezt a részét,
akkor itt a tizenkettedik éra.”

Az antant azonban mar tudja, hogy Karolyi uralma ezt a
langba boritast mér elvégezte. Es nem felel. De felel Kramarz, a
csehek nevében, akivel Karolyi a haboru alatt hazaja érdeke ellen
Osszeeskiidott. Fennhéjazoan, szinte ugy kialt le hozzank, mintha
csufolodnék:...

., Az antant-allamok elismerték, hogy a totok lakta terii-
letek a csehszlovdk dllamnak egy részét alkotjak, nem
pedig a magyar allam alkoto részét. A magyar kormany
tehat fegyversziinetet nem kéthet tot részekre vonatko-
zélag is, mert ezek idékozben a csehszlovak dllam ré-
szeiiil ismertettek el.”

fgy kialt le ¢és felel az olah kiraly is, aki hadseregéhez szol:

., Katondk! A rég vart ora elérkezett. A szdvetségesek at-
lépték a Dunat, és ez az ora arra int, hogy oldalunkon
fegyvert fogjunk... Bukovinai és erdélyi testvéreink hiv-
nak at utolsé harcra. A gyézelem a mienk. Ezért eldre!
Isten veliink van.”

A belgradi fegyversziinett6l vérszemet kapott minden ellen-
ségiink. A szerbek elétt Karolyi kormany a maga nyitott ajtot, a
tobbiek belokik a sajat keziikkel és langolo gyiilolettel jonnek,
csak egyre jonnek.

A halalt érzem a lelkemben. Es a harag szédiilés fog el, mikor
Karolyi beszédeiben olvasom, hogy: ,,Bizalommal kell lenni a
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kormany irant. Ezt mondja! és védi a szocialistakat: ,,ne merje
senki allitani, hogy 6k hazatlanok, hogy nem viselik sziviikon a
haza sorsdt...” Bs védi a radikalisokat: ,,Jdszi miniszter Aradon a
végsokig kiizdott Magyarorszag teriileti integritasaért...”

Mindenkit véd, aki a hazat nem védi.

A kormanyzo partokban egyre nagyobb az egyenetlenség.
Szinte két taborra szakadtak mar. Egyik oldalon a blinés megté-
velyedett magyarok, a masikon a szocialistak és radikalisok: az
idegen faj. Ok az erésebbek, mert szervezettek és céltudatosak.
Karolyi Mihaly teljesen a befolyasuk alatt all, halojukba keriilt és
Ok a halot rohanva huzzak bal felé.

A politikdban csak addig van egység, amig a hatalom meg-
szerzésérol van szo. Az elért hatalom maga 16ki szét az elbizako-
dott gydzteseket. Most kellene a feszitGvasat kozéjiik verni.

— Még korai volna, — mondotta Dessewffy Emil. Csak rovi-
den beszéltem vele, egy targyalisra sietett. Uj foldmiives pdrtot
alakitanak. Az orszag kisgazda tarsadalmat akarjdk szervezni.

— Most jut eszembe, — mondotta Dessewfty nevetve, — kép-
zelje, Karolyi arra gondol, hogy magat politikai misszioval ki-
kiildje Olaszorszagba...

— Mindig ennyi emberismerettel valogat? — és nékem is ne-
vetnem kellett. De aztin valami az eszembe jutott. — Szerezzen
Karolyi utlevelet és két feltétel alatt megyek és felhaszndlom olasz
osszekottetéseimet.

— Mi legyen az? - kérdezte megiitkdzve.

— Hogy a sajat kéltségemen utazhassam és ne kelljen egy ga-
rast se elfogadnom ezektél. Masodszor, hogy nem az & koztdarsa-
saguk és a kormanyuk érdekében megyek, hanem kizarélag a ha-
zam érdekében. De, azt hiszem, ez nem fog tetszeni!

Mialatt odébb mentem az utcan, elgondolkoztam azon, amit
hallottam. Dessewffynek az orszag hangulatardl is voltak hirei.
Azt mondta: a parasztsag és a vidéki varosok nem veszik be a
Pestrdl szuggeralt burkoltan kommunista koztarsasag gondolatat.
Vannak nagy teriiletei az orszagnak, melyeket csak nehezen lehet
visszatartani, hogy a kiralysag mellett allast foglaljanak. — Ne
tartsak vissza Oket, hadd orditsanak fel és soporjék el ezeket!
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Dessewffy megint csak azt mondta: Korai volna. Hadd jarjak le
elébb magukat.

Mentemben nekiszaladtam egy létranak. A gyalogjaron allt
szétvetett hosszil labakkal és fenn a tetejében egy ember iil, aki
sebesen kaparta a falat. A por mar belepte a boltok felett a ,,Csdsz.
és kir. udvari szallito” felirasok nyomait, melyeket még oktober
31-ike tépett le dithdsen. Most j munka serénykedik a cégtabla-
kon. Leszedik azokat, melyekre: Habsburg, Berlin, Hohenzoller,
Hindenburg és Bécs van festve. A kavéhazak lélekszakadva visz-
szavaltoztatjadk magukat a haborua el6tti neviikre és a zsidd pszi-
chéjii varos szanalmasan keresztelkedik at és hazaira odatiizkodi
a: ,parisi szalon”, ,francia mulato”; ,,angol park” és ,amerikai
bar” felirasokat.

Megvetést érezek és ezt fogjak érezni azok az idegen meg-
szallok is, akiket a sorsuk idevet. Egy nép amely megtagadja vagy
eltiiri, hogy nevében megtagadjak a multjat, az a tulajdon becsii-
letét tiporja el. Napok ota hirdeti a kormany, hogy francia csapa-
tok érkeznek Budapestre. Nekik készitik ki a varost és az aljas
maskara alatt hallgatnunk és tiirniink kell nekiink.

Karolyi Mihaly és Lovaszy Marton lapja a ,,Magyarorszag”
mai szamaban azt irta:

,, Valosziniileg holnap érkeznek Budapestre az elsd fran-
cia katondk és a legfiatalabb koztarsasag székvdrosa
szeretettel kdszonti a szabadsag, testvériség, egyenloség
harcosait. Merev, g6gds német tisztek helyett, kedves jo-
vialis francia tisztek; az esetlen mdzsds csizmdju német
legénység utdn pedig, a dédelgetett poiluk fogjik utcdin-
kat benépesiteni... Intézkedni kell tehat, hogy a magyar
felirasok mellett az dsszes nyilvanos helyeken szerepel-
jen a francia felivas is... A kereskeddk irjak ki: , ici on
parle francais. Az étlapokon hagyjak el a német részt...”

Egy kormany, mely lapjaban ilyen gyaldzatot kinyomat, egy
sajto, amelynek akad csak egyetlen munkasa is, aki ilyent megir,
egy kozonség, amely ilyent megtiir, az a lealacsonyodas legmé-
lyebb fokara jutott.

Nemzeti szinli zaszlok lobognak tinnepet a fejem felett. A
kormany pedig hivja a megszallé francia csapatokat és parancs-
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noksaguknak, mint az orszag legszebb pontjai, a kiralyi varat ki-
nalja fel, mert ugy mondja: ,,Nem ellenségek Ok, de szivesen ld-
tott vendégek.”

A szégyen tehetetlen dithe 14zad fel minden csepp véremben
és egyszerre eszembe jutott valami, mintha egy konyv lapjai for-
dultak volna hirtelen visszafelé az emlékezetemben: 1871. Egy
kora parizsi reggel. Zart sorokban zaszloik alatt diiborogve, ha-
talmasan a német hadsereg vonul be Parisba. Az utvonalon az
ablakok bezarva, gyaszlobogok a hazakon, gyaszfatyollal bevon-
va égnek a lampak és a megtiprasaban is onérzetes nép az utcakon
sotéten hallgat. Senki se parancsolta, senki se tanitotta 6ket, de
férfi, asszony, gyerek, mind elforditja a fejét és a gy6zok szeme
sehol se talalkozik a legydzottek konnytdl és gytilolettdl égo te-
kintetével...
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November 22.

Az ég lejott a magasbol és rafekiidt a haztetdkre. Sziinteleniil
hull a ho és novekszik az utcakban. Mar bokaig ér. De a koztisz-
tasagi hivatal hiaba ragasztja ki a plakatjait, hiaba hivja holapato-
lasra a munkasokat 20 koronas napszam mellett. R6hogve olvas-
sak, és odébb mennek ¢és felszedik a munkanélkiili segélyt. A ho
pedig n6 és emelkedik, befujja a kapuk aljat, térdig ér a csende-
sebb sikatorokban.

A Keleti palyaudvar tajékan, mintha porzodé fehér szantas-
ban gazolna az ember. Benn a fedett palyaudvaron is puhan jar a
1épés. Ott a piszok és rohadt ételhulladékok nének halomba. Sen-
ki se takarit tobbé. Van munkanélkiili segély!

Ma mar az uditéallomason is elviselhetetleniil nehéz szag
fojtogatott. Férgek maszkaltak a falon. A sebesiilteknek kijaro
kenyér szinte ehetetlen. A tea mar csak moslék. Kalyhat nem fii-
tottek és a hideg megmarta az embert. Soha a haboru alatt olyan
kétségbeejtden szomort nem volt ez a hely, mint most Pedig a
sebesiiltek mintha fogynanak, atutazo katonaval van tele a terem.
Jonnek messze csataterekrdl rongyosan, ¢hesen és gyakorta csak
ott tudjak meg, hogy nem mehetnek mar haza. Nincs hova...
Szerbek, olahok, csehek szalltak meg magyar parasztok 6si falva-
it.

Egy székely huszar iilt a padon és hangosan atkozodott és
kozben fel-fel zokogott, mint egy gyerek. Egy 6reg banati paraszt,
sebesiilt vén katona, két térdére konyokolt és a szemébdl csak
hullottak a konnyek.

— Die Serben san bei uns! Armes Vaterland, armes
Vaterland. — Es a szanitéc-6rmester vords gombos sapkaja alatt
rohogott.

Aztan egy asszony jott be az ajton, két kicsi gyereket huzott
maga mellett. Kenyeret kért. Harom napja jottek étlen: Karolyi-
hoz megyek, tegyen igazsagot. Az uram hivatalnok odalenn a
Bansagban. Elfogték a szerbek. Megbotoztak, hogy elajult bele és
lecsuktak. A tobbiek is tgy vannak. Aki nem teszi le nekik a hii-
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ségeskiit, az botot kap, meg bortont. Nincs mar ott, kérem alassan,
magyar kozigazgatas... A csendGreinket is lefegyverzik. Aztan
meg rekviralnak, nem fizetnek. Ujsag se jar, mindet elkobozzak.
Azt mondjak ,kutya a magyar”, meg, hogy ott mar Szerbia van.
Posta sincsen. A magyarok levelét felbontjak és ha pénz van ben-
niik, azt megtartjak maguknak.

Az egyik katona egészen kozel jott és tatott szajjal figyelt.

— Maga is bansagi? — kérdezte az asszony. — Na hat akkor ne
menjen am haza. A szerbek besorozzdik a mieinket. Elviszik kény-
szermunkdra. Onnan pedig nem jon vissza senki.

Az ember egy darabig értelmetlen arccal nézett ra, aztan
gyamoltalanul motyogta: De hiszen most béke van...

Kozben sziirkiilni kezdett az este. A szurtos terem nagy csil-
larja sotéten logott le a mennyezetrél. Hevenyészett oldalkarok
égtek és kellemetlen elszort vilagossagokat furtak bele a homaly-
ba. Egy vak katona, aki kék papaszeme alatt allandoan, furcsan
mosolygott, mintha gorcs kényszeritette volna az arcat, hanyatt
fekiidt a 16can és a sapkajat vilagtalan szemére boritotta.

— Ugy-e alfoldi ember maga?

— Szalontdrél valé vagyok... dinnyégte dlmosan. Es egyszer-
re lattam a ronat régi nyarak rekkend melegében és lattam a le-
gényt elnyujtozva boglya tévén, ahogy déli pihendre a nagy vila-
gossagban a szemére vagja pantlikas, porge kalapjat.

A vilagossag nem kapraztatja tobbé és a foldet, amelyen ezer
éve almodnak szépet magyar legények, el akarna rabolni az olah.

— Szegény ! Vajon tudja-e, hogy hidba adta oda két fiatal
szemét? Az egyik szanitéc bejott és mondta, hogy sebesiiltek
vannak odaat a barakkban Vera testvéremmel teat és kenyeret
vittiink. Ahogy mentem, a fal végébdl beszédet hallottam. Kato-
nak beszéltek maguk kozott: — Ugy belesziirtam a bicskamat,
hogy a hatan jott ki. A mdsik megugrott. — En is elliildtem egyet, -
dérmogte egy mélyebb hang. Azt hittem almodom. Allva marad-
tam, de ettd] kezdve nem igen értettem, amit mondtak, sajatsagos
tolvajnyelven beszéltek maguk kozott. Foljelentem Oket, — csak
egy pillanatig gondoltam ezt. Ekkor lattam, hogy az arany-
cvikkeres, voros karszalagos 6rmester odamegy hozzajuk és kezet
fog veliik... Nem, nem lehet itt mar semmit feljelenteni. Es odébb
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indultam. Mogottem hangosabb lett a beszéd. Kozben egy nevet
mondtak. De ez csak 6ntudatom felszinét érintette. Egy darabig
csak hangzas maradt. Joval késobb eszméltem ra: hiszen én mar
hallottam azt a nevet. Kun Béla, kommunista agitator volt Orosz-
orszagban. Tobb tarsaval 6t is Trockij kiildte haza, hogy neki dol-
gozzék Magyarorszagon. Es ezek az emberek éllitolag pénzt is
hoztak magukkal. Sok orosz pénzt. Azt mondjak, Osszekottetés-
ben voltak az oktoberi eseményekkel. Masok is jonnek utanuk. A
kormany tud rola, mégis atereszti Oket a hataron. Trockij,
Liebknecht, Luxemburg Roza és ezek... Szalak szovOdnek a ta-
volsagok felett, alagutak kusznak a f6ld alatt.

Budapest kiilvarosaiban mar véres szemi, csuf fenevadak
jarnak. Ma még a falhoz lapulva, behuzott korommel, neszteleniil
lopakodnak a homalyban. De holnap, ki tudja?
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November 23.

A sotét fal a palyaudvar végén és a katonak hangja belenyult
az éjszakaba. Huzodott és hangzott a gondolatomon at és ott volt
reggel, mikor felébredtem.

Kun {Kohn) Béla
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Este még beszéltiink volt rola Anyammal. O is hallott arrél
az emberrdl, akit Kun Bélanak neveznek. Az igazi neve Berele
Kohn. Az apja Galiciabdl szarmazott és batyuval jott at a hataron.
O mar ujsagiré és szocialista parttitkar volt Kolozsvérott. Aztin a
munkasbiztositd pénztarhoz keriilt. Ott lopott. A habora mentette
meg a biintetéstl. Behivtak katonanak. Az orosz frontra vitték,
rovidesen megadta magat. Internacionalis faji Osszekottetései ré-
vén keriilt el Moszkvaba. Trockijjal 1épett érintkezésbe és ett6l
kezdve hadifoglyaink kozott agitalt. Vezetdjiik lett a magyaror-
szagi zsid6 kommunistaknak odakinn és szerkesztdje a ,,Szocia-
lista Forradalom” cimii magyar lapnak, sét allitdlag valamelyik
kisebb orosz varosban egy bolsevista direktoriumnak az élére is
keriilt és kegyetlenkedett.

— Azt hallottam, - mondotta Anyam, hogy sok orosz pénzzel
jott haza. Karolyi kormanya pedig nem dllja utjat sehol.

— Hiszen Karolyi dllitolag Osszekéttetést tart fenn Diener-
Dénes és Landler révén Trockijjal.

Eszembe jutott az, amit egyszer egy Ujsagird beszélt el Kar-
olyi Mihalyrol. 1917 6szén tortént, mikor Svéjcban jart Diener-
Dénes és Jaszi kiséretében. Schwimmer Réza mar Bemben varta
elvbaratait. Ezek vitték el Karolyit Henri Guilbeaux szerkeszto-
hoz, aki, mint szélsGséges szindikalista és defetista, lapjaban
ugyanazon az erkélcsi bomlasztason dolgozott, melyet véres ura-
lomra vitt Lenin és Trockij Oroszorszagban. Allitolag Guilbeaux
volt aztan az, aki kapcsolatot teremtett Karolyi lelkében az esz-
mékkel, melyeket most Kun Béla jott el képviselni minalunk, Ez
akkor volt, azdta elkovetkezett a szovjetek munkas- és katonata-
nacsainak dvozI6 tavirata, a radikalis és szocialista miniszterek
bomlaszté munkaja, Pogany katonatanacsanak és bizalmi rend-
szerének megerdsitése és a szabadjara eresztett kommunista agi-
tacio... Biinjelek ezek, melyek s6téten mutatnak a jovébe.

Most egyszerre még egy Uj rendelet is beszélni kezd, és
aggasztoan odasorakozik mindahhoz, ami a régi tarsadalmi rend
vermét assa.

A nagy francia forradalom utjat szinte végzetszeriien iranyi-
totta az a nap, melyen a parisi nép és a csdcselék megrohanta a
Palais des Invalides fegyverraktarait és kifosztotta azokat. A koc-
ka eldolt. A fegyver az 6 keziikben volt.
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Budapesten nem kell erészak. Maga a fokapitany utasitotta a
renddrséget és népdrséget, hogy igazolvannyal nem bird egyé-
nektdl kobozza el a fegyvereket és 16szereket. Igazolvanyt pedig
manapsag mar csak a munkassagnak és a csécseléknek ad a hato-
sag.

Ismét rést vagnak a polgarsag onvédelmén és az otthonok be-
zart ajtain. A nép6roknek ezentlll jogukban all fegyverek utan
kutatni. A polgarsag megint tehetetlen. Hallom, itt is, ott is riad-
tan szolgéltatja be mindenki vadaszpuskdjat, revolverét. Megba-
bonazott alvajarok vagyunk. A blivol6 nagy keleties szeme reank
mered és a valtozé korok szerint valtozo varazsszavait mormolta:
Demokracia, szocializmus. Tegnap még: liberalizmus volt a va-
razssz0, holnap talan mar: kommunizmus lesz.

Almatlanok mostanaban az éjszakak, de azért nem tudok
dolgozni. Mintha a szépség minden szava elkallodott volna abban
a mocsarban, melyben a napok gézolnak, semmi se jut eszembe.
Agyvelom kétségbeesett sivarsagaban csak a rémhirek koszalnak,
melyeket elhoz a reggel és nem hazudtol meg az alkonyat.

Ma ¢éjjel leveleket irtam. Reggel lekiildtem bélyegért. Oda
tették az irdasztalra. Mi ez? A kiraly, a kiralyné, a parlament képe
felett fekete nyomtatds, egy szo: ,Koztarsasag.” Keresztbe
nyomtatott betlik a kiralyné finom kis fején. ,,Koztdrsasdg”, ez a
szo6 fut at Szent Istvan korondja felett a kiraly homlokan. Ami no-
vember 16-ika 6ta annyiszor megfordult az eszemben, most szinte
szorongva nyilallt a szivemen at:

A korona, a koronank...

Nem ékszer az, nem pompa és nem disz, de maga Magyaror-
szag. Kiralysagok jottek és mentek a f6ldon, nem volt azonban
népe a vilagnak, melynek valaha is azt jelentette volna a korondja,
mint amit a mienk nekiink jelent. A magyar korona minden ma-
gyar és minden magyar rog ¢és minden termés és minden aratas...
Benne nem csupan a kiralysagot tépik le az orszag fejér6l, hanem
azt, ami voltunk és ami lehetiink.

Ajtatos homélyban, vaspantos ladaban, fenn a budai varban
¢l évszazadrol-évszazadra az aranyba Ontétt Osi szimbolum és
ezer éven at minddssze Gtvenharomszor 6tvenharom kiraly fején
vonult el koronazasok napjan a magyar fold felett. Es egyszer,
mikor az ezer év fordult, a Millennium iinnepén... kitéve koz-

178




szemlére, akkor allt ott a koronazo templom oltara elott. Jott a
nép, lattam a szememmel: galambdsz magyar parasztok, munka-
sok, urak ¢és térdel hajtottak eldtte, mintha szentség lenne. Térdet
hajtottunk: énmagunk elétt borultunk le. Es lattam Karoly kiraly
fején egy decemberi napon a fejedelmi vén Buda falai alatt, hat-
vanharom varmegyénk zaszloinak a lobogasaban, rivalgé éljenek
kozott, a nagy tiszta Himnusz gy6nyorii dalaban.

Pogany (Schwartz) Jozsef

A hazadrulok ¢és hazitlanok tibora szentségtord kézzel leta-
szitotta helyérél Szent Istvan koronajat. Ok azt hitték hogy a ki-
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raly fejérdl taszitjak le. Pedig az a korona nemcsak a kiraly fején
volt. Mint egy aranyabroncs, az fogta dssze a Karpatok oriasi lan-
cait, Erdélyt, az Adria kék 6blét, Horvatorszagot és Szlavoniat, a
rona egész birodalmat, melynél teriiletében egységesebb orszag
nincs Europa foldjén. Es most, hogy az aranyabroncs nem fogta
tobbi Ossze, széthull és bomlik az ami végtelen id6kon 4t egy volt.

Gyamoltalan féltés tdmadt bennem. Mint az életnél ¢l6bb
lényt babonésan félteni kezdtem a koronat. Ugy éreztem: csak ad-
dig vagyunk, amig van. Pusztuldsa reménytelenné tenné a mi
pusztulasunkat is. Mit forgatnak fejiikben a hatalom mai birtoko-
sai, akik gy(ilolnek mindent, ami multunkkal és jévonkkel &ssze-
fligg? Karolyi nem fogja 6ket akadalyozni, téle ugyan azt tehetik
a koronaval, ami nekik tetszik.

A napokban Ambrozy grof, a koronaér elment Karolyi Mi-
halyhoz és bebocsattatast kért. Karolyi éppen villasreggelinél iilt
¢és grof Pejacsevich Markus volt a vendége. A komornyik jelen-
tette, hogy a koronadr kinn var.

— Hadd varjon, — mondotta a Karolyi, — reggelizem, — és
nyugodtan tovabb evett. Egy id6 mulva megint jelentették neki,
hogy Ambrozy grof siirgdsen szeretne vele beszélni, mert el kell
utaznia. Karolyi, akihez bejelentés nélkiil mehet be Kéri, Jaszi és
Pogany, megint kilizente az orszag egyik elsd zaszlosuranak,
hogy varjon. Szivarra gyujtott és a fekete kavéjahoz ilt. Ismét el-
telhetett vagy egy félora, mikor harmadszor iizent be a koronadr.

— Hat ha nem varhat, akkor menjen, — mondotta Karolyi Mi-
haly. Pejacsevich kérlelni kezdte. Végre is engedett. — Nem bd-
nom hat, de két perc alatt végzek vele.

Kiment, szivarral a szajaban és két perc mulva csakugyan
visszajott. Elintéztem, — mondotta és nevetett hozza. — Azért jott
Ambrozy, hogy megkérdezze: mi torténjék mar most a koronaval?
Mondtam neki: tedd egy bankba, vagy dugd zsebre, banom is én...

Es a szemem elbtt egyszerre megint felmeriilt a Korondzo
templom 4ajtatos homaélya. Az oszlopok, az ivek és az oltar elétt,
biboron a korona sapadt aranya... Egy vén paraszt galambdsz fejét
latom, éles turani arcat mintha vésdvel vagtak volna bele a temp-
lomi derengésbe, meghajlik és kérges keze keresztet vet a mellén.

180




November 25.

Anyam egy porcelan figurat hozott be a szobamba. — Elto-
rott, — mondotta és letette a sévresi pasztort és letort pici kezét az
asztalomra. Formaja egy pillanatra elragaddan tiikr6z6dott a gon-
dolataim k6zé. Vagy talan csak azért volt olyan meseszerii és
szép, mert annyira csunya ¢és leverd volt mindaz, amire nekiink
mostanaban gondolnunk kellett?

— Ugyis tudom, hogy itt telel te ndlad, — mondotta Anyam,
egy kis szemrehanyassal, szinte utalva apré6 megbizasaira, me-
lyekr6l idénként megfelejtkeztem. Azonnal elviszem.

— Nem, hiszen rdér, ha valami mas dolgod van. Egyszerre
nem volt tobbé. Semmi mas dolgom a vilagon, csak az § kis por-
celan figuraja. Es elbucstztam tdle és mentem.

Sotétedett. Elvétve, féllanggal égtek a gazlampdk, a tegnapi
szemetes ladak alltak a hazak el6tt, melyeket nem fuvarozott tob-
bé senki sem. Erjedt, savany szag terjedt a levegGben és taplalta
a jarvanyt, mely hetek Ota kisért a varosban. Befordul a sopretlen
kapukon, feloson a piszkos 1épcs6kon és a fiitetlen szobakban ra-
teszi a kezét az emberek mellére.

Az Akécfa utcaba értem. Az utca joforman egészen sotét
volt. Csak a boltok lampai vetettek ki sarga kockakat a gyalogja-
rora. Az egyik szegényes kirakatban régi porcelanok alltak. Be-
nyitottam az ajtajan. Odabenn a polcok, az asztal, minden tele
volt tortt porcelannal és a ragasztomester kalappal a fején, téli
kabatban ott iilt a hidegben a sok cserép kozott. Mintha egy né-
metalfoldi piktor festette volna oda. Az arca nemes szabast volt
¢és nagy Osz szakalla eltakarta a mellét;

Mutatd ujjan egy régi cimeres gyuriit viselt... Egyszer, hogy
ott jartam nala, elmondta, hogy vidékrél keriilt fel Pestre. Volt
foldje, vén fak alatt szép oszlopos udvarhaza, négy loval jart és
kedvtelésbol régi porcelanokat gytijtott. Aztan elment a fold is, a
haz is, a négy 10 és a gyiijtemény, csak az a tudomanya maradt
meg, hogyan lehet az eltdrt porcelanokat megragasztani. Most
ebbdl ¢él. Sziikdsen, valahogy...
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Mikor kijéttem a boltjabol, nem mentem mindjart haza.
Egyik utca hivott a masik utan, ballagtam el6re és szomoruan
gondoltam annak az 6szfejli magyarnak magyar sorsara. Bolt, bolt
mellett maradt el mogdttem, Weiszok, Braunok, Schwarzok {iz-
letei. Zsibarusok, edénykereskeddk, szappanarusok, kis bazarok
tulajdonosai. Nemrég még Galiciaban éltek, aztan egyszerre cipd-
zsinort arultak a pesti utcak szegletén. Téglat soha se hordtak,
foldet soha se kapaltak. Konnyen kerestek vettek és eladtak. Ma
mér boltjuk van. Milliok boleséje. Ok ott kezdik a sziik utcéban,
ahol a mieink tengédve végzik.

Tul a Dob utcan a Rombach utca tajékéara értem. Es a buda-
pesti getto zsivajogva nytizsgott koriildttem. Senki se szabta ki az
0z6nl6 zsidosagnak ezt a varosrészét. Elmultak mar azok az idok,
mikor Buda és Pest teriiletén nem halhatott meg zsidd, nem lehe-
tett sajat neve alatt se haza, se iizlete. Otven év alatt birtokukba
vették, a vérost. De azért csindltak maguknak még egy kiilon
gettot is. Egész utcakat leptek el, hazakat szalltak meg, amelyek-
ben egymas kozott lehetnek. Az Gjonnan épitett utcak és hazak
sebesen piszkolodtak. Es a kapuk torkabol ugyanaz a szag arad,
amelyet az amszterdami, a romai és a velencei gettoban is, érez-
tem...

Felpillantottam. Mintha egy idegen varosban jartam volna,
melynek héazai hangtalan tanacsot tartottak maguk kozott a vila-
gitott boltokon feliil a s6tétben... Amit eddig sohase vettem észre,
hirtelen tigy rémlett: valamind konok ellenséges ¢élet ¢l itt, amely
nem kozos a mienkkel, amelybdl mi ki vagyunk zarva. Kod sza-
kadt és alatta lathato lett az utcak arcjatéka. A gy6zedelmeskedd
idegen faj biztonsagérzete ugy megndvekedett, hogy szinte mar
elfeledte beburkolni magat. Pedig sokaig titkolodzott. Es mi itt
éltiink és nem hallottunk, nem lattunk semmit. Nem kerestiik az
események eredetét és mig 8k fanatikusan fogtak egymas kezét,
faluvégi palinka mér6kon, tomeglakasokon, szerkesztoségeken,
boltokon, bankhazakon, palotakon 4t, végig ot vilagrészen, mi ar-
va magyarok nem tudtuk megfogni egymas kezét még kicsiny or-
szagunkban sem.

Csak most eszmél koziilink egyik-masik, pedig mar tegnap
is tortént az, ami ma torténik. Akkor titkos homalyban, most vila-
gos nap alatt. A bevandorlo kiturta fajunknak az arcvonasat az {ir-
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bol, kivajta a lelkiinket a dolgokbol és a sajat arcat, a sajat lelkét
tette a helyébe. Régota tart mar itt a baljoslati mozgalom. Ide-
genbdl jottek emberek, akik csak nekiink voltak idegenek, de nem
a getto népének. Ok stigtak egymasnak dolgokat, melyeket mi
nem hallottunk és odébb mentek mas varosok gettdiba, ott is
stigtak ¢és onnan is odébb mentek. Trockij jart Budapesten. Evek
eltt lakott itt. Masok is jottek, olyanok, akikr6l csupan 6k tudtak,
hogy mit akarnak. Mi csak larvakat lattunk, melyek 6sszehajoltak,
de sohase hallgattuk ki, amit egymasnak stigtak.

Ebben a percben egyszerre Ugy éreztem, mintha az egész va-
rosnegyed beszélne, mintha lakoinak &si konyvébdl mondana va-
lamit minden utca és minden haz: ,.Szemiik van és nem latnak,
fiiliik van és nem hallanak.”

Vandorl6 tekintetem hirtelen megakadt. Harman voltak. Az
egyik néger arcu volt. A masik nehéz, hajas képii. A harmadik
egészén kicsi, a szemhéja vords, a pilldi fehérek. Osszedugtak a
fejiiket. Egy kirakat elé alltam és ugy tettem, mintha azt nézném.
Ok harman elhallgattak. Lattam az {ivegben, ahogy oldalt pillan-
tottak, Osszeintettek és odébb mentek... Szemkozt két kaftanos
jott. Prémes kalap volt a fejiikon. Piszkos keziik hevesen mozgott
a valluk magassagaban. Az egyik mondott valamit, a masik a
foldre nézve hallgatta. Szurtos ujjaval megfogta pajeszét és egye-
nesre huzta az arca mellett, le az allaig. Egy darabig igy allt top-
rengve és elvétve szavakat mormogott. Ekkor vehette észre, hogy
figyelem. Hirtelen elharapta a szot és eleresztette a pajeszét. A
tincs visszagondorodatt a fiile mellé. Ezek is odébb mentek.

A Kiraly utca, hemzsegett korilottem. Fésiiletlen, kovér asz-
szonyok alltak egy kapualjaban. A gyalogjarén selyemruhdk su-
hogtak, a piszok szagaval komisz parfiim szaga keveredett. Gye-
rekek visitottak. A héber betlis vendéglokbol fokhagymabiizos
ételszag aradt. A kicsiny boltok ajtaja sziinteleniil nyil és csuko-
dott és a rajuk akasztott holmik himbalddztak. Lancok, ordk ve-
rédtek az iiveghez; harisnyak, szalagok libegtek. Rosszul vilagi-
tott kirakatok, viselt ruhak, cukraszsiitemények, kopasztott libak,
ékszerek, cipék. Egy asszony gyerekkocsiban szappant tolt. Az
utcaszegleten fiigét arult egy kaftanos gorbelabu kis rém és diil-
ledt szemével felpislogott a tolongd emberekre. Egy vords sza-
kalla megallt mellette. Sebesen beszéltek és kdzben igy mozgat-
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tak a szajukat, mintha forr6 ételt forgatnanak benne. Amint koze-
ledtem hozzajuk, a vords szakalla sarkon fordult és beugrott egy
aranymiives boltba. Utana néztem. A kirakatban egy furcsa oreg
ora allt. Vajon mit kérhetnek érte?

Az ajtora akasztott lancok csilingelni kezdtek, ahogy benyi-
tottam. A filistés mennyezetrdl egy erny6s lampa logott le mélyen
a pult f6lé, melyen tiveg alatt gyiiriik és fiiggok guggoltak a bar-
sonyparnakon. A lampa ernyGje leverte a fényt és arnyékban
hagyta az arcokat. A szegletben tobben alltak, de ahogy észrevet-
tek, bementek a bolt mélyébe. Csak egy lompos puha testii leany
maradt ott Mialatt kérdezte, mit akarok, minduntalan borzas fe-
kete hajaba kapott és megvakarta a fejét. Kozben az ajtot figyelte.
Mikor nyilt, sebesen lehajolt a pultra és anélkiil, hagy felpillantott
volna, maszatos hiivelykujjaval hatra bokott a valla felett, mintha
oda mutatna. Egy jol 61tozott prémkabatos férfi ment el mellet-
tem; az arca végteleniil k6zonséges volt. Hirtelen behuzodott a
tobbi utan. Aztan egy tengerész jott, azt is magukhoz hivtak.
Suttogva sok hang mormogott a homalyos szegletben. Kétség-
beesett kényszer hajtott. Hallani akartam valamit, egy mondatot,
amit nem szannak nekiink, amit maguk kozott beszélnek, de egy
szot sem birtam megérteni...

Az tzlethelyiség libazsirszagu fiilledt melege fojtogatni kez-
dett.

— Nem, ez nem felel meg, — vetettem oda a leanynak és az un-
dor borzadasaval kirohantam a boltbol.

Sebesen mentem eldre, szinte futva iramodtam a tdmegen at,
mintha egy Osszeeskiivés halojabol menekiilnék, amely korilot-
tem hullamzott, de amelyet megfogni mégse lehetett, mert ahol
hozzaért az ember, szétmallott, mint nyalka.

Sotét prédalesés volt az egész varosnegyed. Utcaiban vala-
mind bintény jart késziilddve. Hazaiban egy moho élet virrasz-
tott, mely sok ezer év Ota soha se hunyta le a szemét.

El, el innen, ki a szabadba! Es kozben szinte Gjra lattam a
korati zugszallo szobajat, a tanacskozo zsidokat, az orosz pénzt az
asztalon, lattam az aranycvikkeres 6rmestert, aki Kun Béla nevét
mondta a katonaknak és felotlott Jaszi és Kunfi és Hatvany Lajos
arca és a kis gorbelabt rém az utcaszegleten, a voros szakallas és
a lompos leany... Mind egyet akarnak, 6k akik fogjak egymas ke-
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z¢t, mind, valamennyien és mi nem tudunk t6bbé semmit sem
akarni.

Ejjel egy cikket irtam Magyarorszag asszonyaihoz. Asszo-
nyok! Ne aludjatok, mert a gyerekeiteknek nem lesz hova lehajta-
niuk a fejiiket...
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November 26.

Délutan volt. A Teréz korat felé mentem.

Grof Batthyany Lajosné telefonon tizente, hogy beszélni sze-
retne velem. Strd tdmegen haladtam at. A varost feszitették a
folyton 6z6nlé menekiiltek és a hazatéré katonak ezrei. A koruta-
kon naprél-napra zsufolodott az ember. Szinte alig fértek mar.
Aradasuk beleomlstt a mellékutcakba is, zsivajgott, tolongott és
az Ujsagvallalatok kirakata el6tt dsszetorlodott, mint egy gorcs.
Az ,,Az Est” livegablakan beliil fényképek logtak. Az egyik alatt
iras latszott: a katonatanacs tagjai. A tomeg nem engedett kozel,
csak messzir6l, elmendben lathattam egy pillanatig. Dicséségben
kifiiggesztett arcok, emberek képei, akiket az oktoberi lazadas
vadja illet, akiket egyszer talan még szamadasra hivnak mas idok.

— Mit 520l hozza? — Kérdezte az acsorgok kozdlt egy hang. 4
hadiigyminiszter sikkasztas, gyilkossag és rablas miatt elfogatta
Heltait. — Azt, aki varosparancsnok volt? — Azt... és most gépfegy-
veres vonaton l6véldozve jonnek a tengerészek, hogy kiszabadit-
sak. Ebbél még baj lesz. — Egyszerre szétfutott a hir. — Hallotta?
Nem igaz... De igaz! — Riadalom tamadt. Es a korati nép larmazva
adta tovabb: — Jonnek a tengerészek! Ott hagytik Pozsonyt is, a
cseheket is...

Zsufolt villamosok zugtak el mellettem, beliilrdl szinte szét-
nyomta a tolongas a kocsikat, koroskoriil 1ogtak rajta az emberek.
Katondk jottek szemkozt. Egyszerre az egyik furcsan elérelodult,
a sajat lababan botladozott és hasra esett az utcai nép kozott. Sen-
ki se torédott vele, bajtarsai is odébb mentek. A haborts évek
valaminé visszamaradt irgalmas mozdulataval odahajoltam hoz-
za. Talan milaba van, talan nyavalyat6ros? Mikor a karjat meg-
fogtam, hogy talpra segitsem, ocsméany 6klendés bugyborékolt ki
a szajan. Visszarantottam a kezemet. Részeg volt és a bajtarsai
hatrardhogtek.

Az Gt hullamzasa megint sodort tovabb, de a gondolataim
kozé egy tiiske akadt. Katonak... magyar katonak. Valamikor, de
hanyszor is, konnybe labadt a szemem, ha rajuk néztem. Halat és
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tiszteletet éreztem irantuk, biiszke voltam rajuk. Szerettem Oket,
mint az én gbgos fajomnak a batorsagat. Mi lett beldlik...

Mar kinn jartam az Andrassy ut tajan. A Batthyany palota
sotétre sziirkiilt koveivel, mint a firenzei Palazzo Gondi idevetd-
dott tiikrozése allt a modem, jellemtelen koruti hazak kozott. A
racsos kapu nyilott és a kapuboltozds mélyében egy foldszinti
folyoson at néhany lépcséfokhoz értem. Kis téli szallasuk volt ez
grof Batthyany Lajoséknak. Fenn az emeleten az 6reg grofné la-
kott, Batthyany Lajos anyja, a 48-as id6k nagy vértantijanak, grof
Batthyany Lajosnak egyetlen leanya. Az inas bejelentett.

A tagas foldszinti szalonban tompitott félhomaly sz6tt vorhe-
nyes derengést. Régi tinnepélyes butorok kozott viragzd azaleak,
vilagos brokatok, selyem lampaernydk, puha parnak lagyitottak a
sotét vonalakat. A kandalloban tiiz égett és a vilagossaga hatulrol
finoman koriilrajzolta Batthyany Lajosné alakjat. Magasan, nyu-
lankan jott felém. Nem taldlkoztam vele az oktdberi események
ota. Szép volt most is, de a haja, mintha megésziilt volna. Kes-
keny kezének ideges mozgasaban elnyomott nyugtalansag lat-
szott. Az események és szereplik egy része oly kozel all hozza,
hogy mikor a keserliség szavakba forrott bennem, szinte kérdéen
néztem fel nemes vagasu magyar arcdba. Andrassy Gyula a test-
vérbatyja, Karolyi Mihalyné a testvére lanya, Karolyi Mihaly az
unokadccse... De 6 higgadtan, szomortan latta a valosagokat.
Nem tért ki el6liik, nem akarta menteni, még onmaga eldtt sem,
szivének egykor dédelgetett szép kis Katusat, az emociokra és iz-
galmakra falank Karolyi Mihalynét, akinek nincs egyénisége, aki
rabszolga modra felvette a degeneralt Karolyi féktelen nagyrava-
gyasat és hisztérikus végletességben tilhajszolta 6t még dnmagan
is.

Batthyany Lajosné Karolyi Mihalyrol beszélt. Elitélte, azzal
a kérlelhetetlen igazsagossaggal és szigorral, amellyel a romlasba
hajszolt magyar faj kétségbeesése benne megnyilatkozott.

Kérdeztem téle, tud-e a Diaz-féle fegyversziineti feltételek-
16, tudja-e, hogy az a szerz6dés, ellentétben a belgradival, csak
arra kotelezte hadseregiinket, hogy az 1914. évi hatarok mogé vo-
nuljon vissza?

Mialatt beszéltem, nyilott az ajtoé és Batthyany Lajosné fia,
régi bardtom, a festd Batthyany Gyula j6tt be a szobaba. Egy pil-
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lanatig szinte kételkedve hallgattak ram mind a ketten, olyan le-
hetetlen és Oriilt volt ez a hir.

— Hatdrozottan tudom, a fegyversziineti bizottsag egyik tagja,
Julier alezredes mondta a testvéremnek. Az elképedés hirtelen
csapott at lazado haragba az arcokon.

— Szerezze meg nekem a széveget, — mondotta Batthyany
Gyula — adja ide, kiplakatoztatom egymas mellé a két okmanyt és
huszonnégy ora alatt megbukott az egész gaz rendszer.

Szép édesanyja kételkedden tekintett rea:

— De hat azt hiszi, azt hiszi, hogy még van annyi szabadsag
ebben a varosban? Osszetépnék a plakatokat, mielétt a falakra
keriilnéncek.

— Sajtoszabadsagot, véleményszabadsagot igértek és nincs
mas, csak hazugsdag.

— Szervezkedniink kell ellene, csak igy torhetjiik at a hazug-
sagukat, — mondotta Batthyanyné, — azért kérettelek.

- Az asszonyokra gondoltal? — Igen...

— En is foglalkozom ezzel a gondolattal. Tébben vagyunk,
akik ugyanazt érezziik. Valaminé dsszefoglalo programra lenne
sziikség, hogy eltakarja az igazi célt: csak az asszonyok révén le-
het visszavinni az elveszett hitet.

— Csindld meg azt a programot és dallj a mozgalom élére.

— En csak kézkatona akarok lenni, - feleltem, miivész va-
gyok, nem értek az ilyesmihez.

— Pedig éppen neked kell oda dllnod. Téged kévetni fognak.
En is dolgozni akarok.

Megraztam a fejemet. — Mindent megteszek, de nem vagyok
hivatva az élen jarni.

— Dolgozunk mi is, — vetette kozbe Batthyany Gyula. — Majd
csak elkergetjiik ezt a tarsasagot.

A mi szervezkedésiinkrél pedig beszélink még mondotta
Batthyanyné sajatsagos; szomort mosolyaval. — Hadt & is? — gon-
doltam elmendben. Szétszortan hanyan éreztik mar ugyanazt.
Mintha a levegében lenne, mintha csak arra varna, hogy koziiliink
valaki hangosan kimondja.
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Az utca képe megvaltozott, mialatt odabenn voltam. A lam-
pak nem égtek, villamos nem jart és siirtin hullott a ho. Varatlanul
sztrajk tott ki? Szénhiany van? Vagy pedig Heltai tengerészei
miatt?

A kis mellékutcak félésen bujtak be a sotétbe. A havazason
at egy rozoga kocsi tigetett. — Mennyiért vinne el a Kéfarago ut-
caba?

— Hatvan koronaért, — kialtotta le a bakrdl a kocsis.

— Nemrégiben még két korona volt ennek az utnak az ara... A
kocsis karomkodva hajtott odébb, én pedig tovabb gazoltam a ho-
ban. Furcsa csend volt kordskériil. Kinn a szabadban, az erdék és
a rétek hallgatasaban valami mindig elpihen, a varos hallgatasa-
ban pedig tgy rémlik, mindig ugrasra késziil valami. Ereztem ezt.
Szinte akaratomon kiviil all6n mindegyre magam mogé néztem és
sebesen futottam at a sikatorok torkollasa el6tt.

Hajdani vilagos tiszta utcak, renddrok, védettség, biztonsag-
érzet, — hova lett minden?

A civilizaci6 csak épiiletallvany, amelyet teleakasztottak hir-
detésekkel, hogy ne lassak, hogy mogotte nincsen épiilet. Az all-
vany egyetlen 16késre dsszed6l. Itt mar beomlott és az tires telken
koszélnak a farkasok. Hirtelen siillyed a véros, feltarthatatlanul
hanyatlik, visszafelé, olyan idokbe, amelyekben sohase tudta, aki
este utra kelt, hogyan ér haza.

A talso szegleten kocsi kifordult ki a Korutra. Kis biztonsag-
érzet fogott el. Nem sokaig oriiltem a kocsi latasan. Egy kapu al-
jabol két katona szaladt fel¢je kiabalva. A kocsis intett, hogy utast
visz, de azért megallt. Nyilvan félt, hogy utana l6nek. A katonak
nem targyaltak vele. Kinyitottdk a kocsi ajtajat, kiléditottdk a
benniilét ¢és elfoglaltak a helyét. A jarmii, mintha fehér fatyolba
nyargalna bele, sebesen, feketén tavolodott a mély hoban. Megint
elhagyatott és csendes lett az utca. Csupan a ho vilagitott és mia-
latt az arcomat hidegen verte a zimanko, arra gondoltam, hogy
mégis csak biztosabb manapsag gyalogosan jarni.
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November 27.

Annyi megalaztatas, szégyenben fogant tiirés és hallgatas
utan most egymasutan, egész orszagrészek tiltakozasa hangzik fel
a pusztulasban.

Megmozdulnak lenn Erdélyben a székelyek. Kibomlott a
székely zaszloalj lobogoja. Marosvasarhelyi székely nemzeti ta-
nacsot szervezett Bethlen Istvan grof. Erdély van a szivében, hil
maradt 6nmagahoz. Mindig mindent csak a hazajanak akart. Jo
most a nevét hallani, mikor mindenki mindent csak maganak
akar. Es a székelyek utin megszolal a Felfold, a szepesi varosok,
Zemplén és a magyar szazadok hii osztalyosai, a totok, akikkel se
arany, se korbacs nem fogja elhitetni, hogy a csehekhez tartoznak.
A hazara tesznek eskiit a bunyevacok: a katolikus szerbek is és
fenn északon meghatoan tiltakozik a ruténség. Rakoczi népe, a
gens fidelissima et carissima. Ok, akik mostohan élnek a Karpa-
tok mélyedéseiben, a galiciai zsidosag vandorutjan. Ismerem sze-
gény kis falvaikat, melyekre a kaftanos piocahad vérszomjasan
veti ra magat elsé éhségével, tortetd Gtjan nyugat fele. Ott jottek
be évtizedrdl évtizedre a lengyel-orosz zsidok, akik levagjak a
pajeszt, mire Kassara érnek; levagjak a kaftant, mire Miskolcra
érnek és milliomos bardok lesznek Budapesten.

A magyar kormanyok védteleniil hagytak a be6zonlé kapzsi-
saggal szemben a hatar menti ruténséget, a jambor nép szegény-
ségében azért mindig tiirelmes és hii volt hozzank. Es most két-
ségbeesetten all mellettiink, nem kér autonomiat, nem akar kiilon
jogokat, veliink akar maradni, mert mi sohase bantottuk. Az ukra-
nok propagandaja, az orosz imperialistak, a schizmatikus vallasi
térités nem vett er6t rajtuk. Magyar iskolakat kémek most, mikor
Budapest nevében egy idegen faj megtagadja a hazat és piispo-
kiik, Szabo Endre ezt iizeni neviikben:

A magyarorszagi ruténség részérdl nincs sziikség hii-
ségnyilatkozatokra, mert ez a nép nem botlott soha.”

De Jaszi nemzetiségi miniszternek ez nem kell. O valaming
keleti Svajcot akarna raerdszakolni a foldrajzi egység legtokélete-
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sebb orszagara és Maramaros, Bereg, Ung, Ugocsa a zagd erdok
zold varmegyéinek, a rutén lakta 8si magyar foldnek Gj nevet talal
ki: Ruszka-Krajna.

Egy megmérgezett varos kdzepén ott all az orosz-lengyel
zsidok fia és fajanak egész destruktiv dithével bomlaszto tedridkat
szaval az §stermészettel szemben, elfeledve, hogy Svajcban he-
gyekbe torlodik harom nagy faj talalkozasa, mig Magyarorszagon
egy medencébe futnak Ossze a népek arjai, melynek termékeny
medre, lelke és ereje mindorokre a magyar faj marad.

Es mialatt § szaval és hirdeti, hogy: egyetlen szempillantas
alatt ezer magyar évet torol el, koroskoriil kicsap a végekrdl ezer
magyar év rettenetes tiltakozasa. Székelyek, totok, rutének, né-
metek, katolikus szerbek igy kialtanak, mintha szenvedé testvérek
kialtananak at egymashoz egy lenyiigozott taj kozonye felett. A
fajdalmak hangja lerohan a hegyekrdl és soha nem hallott végte-
len szimfonidban Osszedrvénylik a ronak felett a novemberi ég
alatt. A szelek megszamlalhatatlan szarnyaikon viszik a bts kial-
tast tovabb és elvetik egy jové nagy termésre, amelybdl egykor
még bosszut aratunk...
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November 28.

A végek tiltakozasa elhangzott ¢és a tragikus fényesség bele-
aludt a sotétség be. Amig a nemzetrontok kezében van a hatalom,
igy is lesz ez mindig! A kormany milliokat adott az erdélyi ola-
hoknak és adott nekik magyar katonaktol elvett temérdek fegyvert
is, mig a székelyeket és a magyarsagot verejtékes rémiiletben
fegyverteleniil hagyja az életére tor6 ellenség kozott.

Karolyi kormanya mindenkit timogat veliink szemben. Ma,
hogy szolgalaton voltam a Keleti palyaudvaron, lazasan kiilonvo-
natokat allitottak 9ssze. Gyulafehérvarott az izgatok olah nemzet-
gytilést hivnak &ssze, mely — ugy hirlik — dnhatalmulag ki fogja
mondani Erdély és sok magyar varmegye elszakadasat. A magyar
kormany pedig a gytlésre utazok kényelmére, kiilonvonatokat
ajanl fel.

Olyan az egész, mintha torzan, aljasan vigyorogna valami a
haldoklas felett.

A palyaudvaron nagy mozgalom volt ma. A voroskeresztes
uditd régi barakkjaban uj tGditéallomast létesitetek hazatérd kato-
nak szamara. Mi, akik hosszil éveken 4t teljesitettiink odakinn vo-
roskeresztes szolgalatot, hiaba ajanlottuk fel munkankat. A gar-
madaba hordott, rég nem latott fehér kenyereket és kolbaszokat
asszonyok osztogattak a katonak kozott. Se kalap, se kendd nem
volt a fejiikon, borzasak és apolatlanok voltak. A szocialdemok-
rata part kiildte ki éket és a katonak ellatisa egészen masodrendi
szerepet jatszott naluk. Agitatorok voltak ezek az asszonyok.
Ropcédulakat osztogattak és lazitoéan beszéltek a hazatérékhoz,
Voroskeresztes jelvényilink és igazolvanyunk dacéara, az egyik
asszony odajott és felszolitott, hogy hagyjuk el a helyiséget, miu-
tan ezt a munkat redjuk biztak.

Vera testvéremmel és Tasner Mariaval, két hii munkatar-
sammal, mentiink rendes tiditéhelyiségiinkbe. — Kidobtak, — mon-
dottam. — Azutdn tudtuk meg, hogy a minisztertandcs, miutdn el-
csapta azokat, akik a hdboriu alatt helytalltak a Vérdskereszt
szolgalataban, grof Karolyi Mihalynét nevezte ki a Vérioskereszt
élére — kormanybiztosnak. Ezt az dlldst 6sz haji nagyurak min-

192




denkor dijtalanul toltotték be, Karolyi Mihdalyné most nyolcvan-
ezer korona fizetést szavaztatott meg magdanak, amit haladéktala-
nul eldre, az egész esztenddre fel is vett.

— Egy megbizottia mar itt jart, — beszélte valamelyik vords-
keresztes alkalmazott, — nagyon kiabalt és azt mondta, hogy Kar-
olyi grofné ki fogja innen rugni a régi holgyeket.

— Roppant eldkelé mozdulat lesz. Meg fogom vami, — felel-
tem. Ebben a pillanatban a voros karszalagos érmester fordult be
az ajton. Feltiizott szuronnyal két katona kovette nyomon. Egye-
nesen felém tartottak: — A4 peronon gyaniis nyomtatvianyokat ta-
laltunk, holmi royalista szemeteket...

— Nincs tudomdasom semmiféle nyomtatvanyrol, — feleltem és
bensémben szertelen 6romet éreztem, hogy valahara léteznek
ilyen nyomtatvanyok is...

— A nyomok ide vezetnek, — kiabalta az 6rmester fenyegetden,
— azt mondjak, innen osztogatjdk.

Tartson hdzkutatdst — és fehér apolondi kotényem zsebét ki-
forditottam feléje. A belsd 6rom legydzhetetleniil tort fel az ar-
comra. Elnevettem magam.
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November 29.

A pénztar kis iivegezett ketrece el6tt alltam és a marvanylap
hideg volt a konyokom alatt. A bankiizlet nagy helyiségében ke-
vés ember lézengett. Az asztal melletti 16can néhany cselédleany
iilt kis betéti konyvével a kezében.

— Ugy ldtom, a gazdasdgi élet élénken liiktet, mondottam a
pénztarnoknak, mialatt a toloablak nyilasaban elém tette a kivant
pénzt

— gy még sohase voltunk. A haborii ideje valésigos aranykor
volt ehhez képest. — Egy kissé el6re hajolt és elhalkitotta a szavat:
— Rettentéen kizsarolja ez a rablo kormany az orszdagot. Azeldtt ti-
zenkétezer korona volt egy miniszter fizetése.

A népkormany miniszterei kétszazezer korona fizetést utal-
nak ki maguknak és elére felszedi valamennyi egész esztenddre.
A kiilonorakért, amit dolgoznak, szazhatvan korona az oradij... Es
egyre tobb lesz a miniszter, a kormanybiztos. Mar negyven al-
lamtitkar szaladgal Budapesten. Minden radikalis jsagir6 leg-
alabb is allamtitkar akar lenni. Ugy nyomtatjak a bankot, mint a
plakatokat. Azt mondjak, egy honap alatt harom milliardot koltott
a népkormany. A legrosszabb haborus honap masfél millidrdba
keriilt. Draga dolog ez a béke, meg a koztarsasag se olcso... Nyar-
galunk az allames6d felé. Nagyon sokan viszik ki a pénziket
Svéjcba...

— Az enyém, ami van, itt marad. Ha elpusztul az orszag, mi
magyarok ugyis vele pusztulunk.

— Jo eldrelatdssal lenni, mondotta a pénztarnok, az hirlik,
hogy eziistot meg aranyat is fognak rekvirdalni. Mikor hazafelé
mentem, ezek az utolso szavak sziinteleniil a fejemben jartak. Régi
csaladi irdasaink kozt van egy kicsiny cédula 1848-bol, Tormay
Karoly nagyatyam nevére kidallitva. Annak az eziistnek a fejében
kapta, melyet a Kossuth-bankok fedezetéiil a nemzeti pénzverdeé-
nek beszolgaltatott.
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Atyam mesélte el, hogy egy napon az ebédlé asztalon halom-
ra hordtak a haz minden eziistjét. Kicsi fia volt akkor még és kér-
dezte, ha elviszik a kanalakat, mivel fogja 6 a kavéjaban a cukrot
felkeverni? — Fakandllal, — mondotta az anyja. Atyam nem birt
ebbe belenyugodni; addig settenkedett az eziist koriil, mig nagy
kesertiségében egy kis eziistkanalat el nem lophatott maganak.
Mindent beolvasztottak. Az az egy kis kanal maradt meg a régi
eziistbol. Ok odaadtak, mi is odaadnok, de nem ezeknek. Ezekért
nem ennénk fakanallal...
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November 30.

Sarga kod ereszkedett le a varosra. A hazak elmeriilnek ben-
ne és a szobak sotétek, mintha kiviilrél iszapszinii leplek tapadna-
nak az ablakokra. Délel6tt van, a lakasokban mégis égnek a 1am-
pak, mintha az egész varosban minden ablak mogott halott fekiid-
nék. Soha se lattam hasonlo kodot. Olyan, mintha az életiinket
utanozna.

... Kod ... ragados, stirti kod. Fuldokolva jar az ember egy el-
atkozott tajon, tapado nehéz sarban tantorog és megallni és mene-
kiilni nem lehet. Egy megjeldlt varos a bortoniink. A tlizhelyei hi-
degek, vilagossaga nincs, a hazak kapuja nem all nyitva sehol.
Zsékba végzédnek az utcak és a zeg-zugos forduldoknal valami,
amit nem latni, hidegen lehel az ember szeme koz¢. Kitérni sem
lehet soha. Menni kell vak ablakok alatt, a kodben, visszhangtalan
halalsikatorokon at. A hazakbol nem néz ki senki és senki se int.
Enyvesen lucskos a levegd, mint egy fortelmes, nedves kéz oda-
tapad az ember szajara, egyszerre nem birunk tdle 1élegzeni. Oly-
kor ugy rémlik, eliraml6 testek surlodnak hozzank, nem latsza-
nak, csak érezni lehet 6ket. Félelem ¢és kin borzongat, de ha meg
akarunk fogodzni, tapogatddzo keziink alatt kisértetiesen enged-
nek a falak, mozdulnak a kapuk. Nincsenek bezarva, csak ta-
maszkodnak és halkan befelé nyilnak. Mogoéttiik all valaki és var,
nyitott szemmel var a s6tétben és egy iszonyu hirt tud :

Magyarorszagrol valami megint elveszett... A szomszéd ut-
caban pedig, mindig a szomszéd utcaban — puha, hangtalan jaras-
sal jarnak, ugrasra készen voros fenevadak...

Ez most az élet. Kod, sarga, tapadd kod, melyben a saron
cstszik a varos hazaival, utcaival egy Oriasi godor felé.

Nap-nap utan tobb katona sapkajarol tiinik el a nemzeti szinii
kokarda ¢és, ahogy letépik, mintha seb tamadna: egy vérfolt... vo-
ros gomb latszik a helyén. A Rakoczi Gton egy hazra tegnap vords
z4sz16t tliztek ki. A kiils6 Vaci uton, kis kocsmakban kommunis-
tak talalkoznak és az utcakon csoportba verddott emberek eldtt
ganajos ladakon, gyalogkocsik tetején idegenarcu férfiak szono-
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kolnak. Széles mozdulatokkal larmazva kialtjak: ,,Minden a tie-
tek! Vegyetek el mindent!”

Ezek a szavak ott vannak ma az egész varosban. Es Karolyi
kormanya is ezt mondja sziintelen valamennyi nyilatkozataban.
»Minden a tietek”, — mondja szocialistaknak, kommunistaknak,
radikalisoknak, cseheknek, olahoknak, szerbeknek... Az olahok
utan Jaszi most a totokkal tirgyal. Es mialatt a cseh csapatok el-
lenallas nélkiil sétalnak lefelé a Vag volgyén és megszalljak
Galgdczot, Lipotvart és zigo topolyai alatt Postyén kincses forra-
sait, Jaszi, Diener-Dénes és egy Braun Robert nevezetii egyén fel-
adja veliik szemben a honfoglalds ota él6 6si jogainkat. Jaszi a
maga részérél 6t magyar varmegyét mar odaajandékozott a tot
megbizottaknak, tizben pedig impériumot kinal fel nekik. Alku-
szik, megalazkodik és rossznak bélyegzi el6ttiik az ezeréves ma-
gyar uralmat.

Es miutan biindsen mindent feladott és ostoban elarulta Kér-
olyi kormanyanak teljes tehetetlenségét, kideriil, hogy a tot koze-
ledés csak csapda volt. Praga, miutan bepillantott az itteni dol-
gokba, hivatalosan {izeni Budapestre: ,,4 magyar kormdnnyal
folytatott barminemii targyalasra a Csehszlovik koztdrsasag
kormanya senkinek sem adott megbizast”...

Es ezek uralkodnak felettiink! Eladnak wjra és ujra minden
nap. Amit sugva hallottam, most mar kénytelen bevallani a kor-
many is, mert VIad, az erdélyi oldh gardak vezére egy nyilatko-
zataban elszolta magat. Az olah VIad, hogy erejét és hatalmat
meglobogtassa, odavetette Erdély szerencsétlen magyar népének:
,a romdn garda a magyar kormanytol 10 millio korondt és dtven-
otezer gyalogsagi fegyvert kapott”. Most mar a siiketek is hall-
hatjak, hova teszi a kormany a fegyvereket, melyeket a felbomla-
saban is hazajat védeni akard frontkatonasag kezébdl csalt ki.
Olahoknak adja a magyar katonak fegyverét, mialatt a magyar
polgarsag fegyverét begytijti csirkefogok, szokott fegyencek és
csavargé katonaszokevények szamara.

Az 6r6kos gyotrd kérdés, hogy mi torténik itt, mar nem marja
az agyvelomet. Biztosan tudom, hogy minden, ami itt torténik,
szOrny( arulas, amelyhez hasonlét nem talalni a népek torténeté-
ben. Egy titokzatos voros szerz6dés betiii kisértenek a célokban;
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eseményekben és torvényei belevegyiilnek mindenbe, ami Ma-
gyarorszagot oktober 31-ike Ota érte.
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December 1.

Valamikor szépet, csillamlo hideg fehéret, lobogd meleg tii-
zet mondott december. Most halal a fehérsége, kin a hidege és a
tiiz kialszik mindenitt.

Dermeszté fagy jart az éjjel odakinn. Erzik a lehelete a szo-
bakban és a lelkemben tompa rémiilet van. Ma reggel mondta a
szolgalo, hogy nincs tobb szén a pincében. Nem akartam hinni
neki. Gyertyat vettem eld és a hatso csigalépcsén lebotorkaltam a
sOtétbe. A szénpor ropogott a 1épésem alatt, a gyertya langja ide-
oda ténfergett a pokhalos falon. A pince tatongott, csak a szeglet-
ben hevert még néhany darab fa. J6 ideje elmulhatott mar, hogy
lattam és tudtam az iirességet. Még se mozdultam, csak alltam
egy helyben és a leheletem g6z6lgott a lang felett.

Nyolc hénap elétt volt, hogy szénszallitasi engedélyt kap-
tunk. A szénkdzpont egy nagy céghez utalt. Hét mult hét utan, a
cég nem adott. [rtam, iizentem, aztdn odamentem magam. Az
épiilet 1épcsdjén a fazas és a nyomor tolongott felfelé. Az iroda-
ban szomoru emberek acsorogtak. Varnom kellett, mint egy mi-
niszter eldszobajaban. A titkdrné minduntalan kijel6lt valakit ko-
zilink. Gyémantfiiggds, prémkabatos zsidoasszonyok alltak mo-
gottem ¢és nevetgéltek maguk kozott. Késdbben érkeztek, mégis
6k mentek be els6knek. Mellettem egy szegény, kendds asszony
szorongott és kopott kabatban egy ur, aki jobb iddket lathatott. Az
asszony csendesen jajveszékelt: nem tud fézni napok Ota, mert
nincs tiizel6je. Az ar, aki magas rangt biré volt, azt mondta, hogy
a gyerekei nem kelhetnek ki az agybol, tobb mint egy hete fek-
szenek, olyan hideg a lakasa.

Vartunk, tiirelmesen, 6rak hosszat. Dél elmult. A titkarnd az
orara nézett és mintha 16kte volna a szavakat, oda dobta: — Késd
van. Jojjenek holnap!

— De hiszen itt van a szénszallitdsi engedélyem! Aprilisban
kaptam. Valamind lazado haragot éreztem. A tobbiekért is érez-
tem, valamennyitinkért, akik varunk, akik magyarok voltunk,
akiknek nem volt tobbé szavunk a terpeszkedé 1j hatalommal
szemben.
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A szénkereskedd is zsido volt, a titkarnd is... Minden helyet
elfoglaltak és ami nekiink jart, azt halogattak, vagy gy dobtak;
mint az alamizsnat. Holnap... Okdlbe szoruld kézzel méasnap is
elmentem ¢és harmadnap is ... Tiirelmes asszonyok, sirdogald
anyokak, dulakodo mérges férfiak varakoztak korilottem. A cég-
fénok atsietett az eloszoban. Konyorgd hangok kapkodtak utana.
De 6 ugy sz0lt vissza, mintha kegyelmi kérvények folott dontene
a diktator. — Tessék vami, mig sorra keriilnek!

Megint csak elmentem és prémes, gyongyos kovér asszonyok
jottek le megelégedetten mellettem a 1épcsén. Hallottam a be-
szédjiiket. Ok megkaptak, amit akartak. Es igy van ez mar ma
mindeniitt. A leigazott faj tehetetlenségével, tires kézzel megyiink
el az ajtoktol és nincs hol keresni az igazunkat. A hatalom az
6vék. A szemiinkbe nevetnek. A szén pedig elfogyott a pincében
és a szobak hidegek.
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December 2.

Még sotét volt a reggel, mikor almomba valamind csengés
keveredett bele. Nyugtalanitott, kerengett felettem, mint egy don-
g0 elhallgatott, tolakoddan ujra ott volt. Felébredtem.

A telefon szolt az elészobaban.

— A majoros? Odakintrél a Hiivosvolgybdl beszél? — Igen, ma
éjjel. — Hat betortek a villaba... Es a testvéremnél is? Ertem...

A rendérségen kozombosen hallgattak meg a feljelentésemet.

— Hidba valo faradsag, hogy jegyzékonyvet vegyek fel rola, —
mondotta egy irnokforma kis ember. Ma éjjel csak a Svabhegyen
tizenhat nyaraloba tértek be. Es a varos teriiletén, tudja Isten hany
lakast meg boltot fosztottak ki. Ugy se nyomozhatunk a tettesek
utan. Hol vegyiink annyi detektivet, aztdin meg azoknak mas dol-
guk van manapsag.

— Ellenforradalmat nyomoznak, — mondotta mellettem egy
ur, akinek a lakasaba szintén betortek az éjjel. — Szabad lopds van
ma az orszagban.

A foldszintrél felkiildtek a méasodik emeletre, onnan megint
le a foldszintre. Rendetlen tintaszagti irodakon, fiilledt folyosokon
tévelyegtem, mig végre megigérték, hogy majd kiildenek ki nyo-
mozokat.

Itt is megvaltozott minden. A régi magyar arcu hivatalnokok
helyett 4j emberek nyiizsogtek a fokapitanysagon. A keziikbe ke-
riilt hat ez is.

Havas sz¢l fujt a hidon. A hideg téli égben, mint a menyasz-
szonyok, fehéren alltak a budai hegyek. A hiivosvolgyi erddk tar
fai kék ereket vetettek a napsiitotte havon. Minden csillogott. Es a
szépség egy pillanatra elfeledtette a szenvedést, a varost ¢s a ki-
fosztott hazat is a hegyen. Utkozben taldlkoztam Maria testvé-
remmel. O a pasaréti rendor 6rszobabol jott és két rendért hozott
magaval. Az egyiknek le volt tépve a korona a sapkajarol, a masik
még viselte. Hat maga nem vette le?

— A kiraly gyiihet is mehet is, de a szent korona mindig a he-
lyén marad, — felelte az ember.
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— Sok dolguk van? - kérdeztem, hogy masra tereljem a szot.

— Nem jo lenne, ha mindig igy maradna.

— Pedig hat a renddrség csatlakozdsa dontétte el a dolgot. A
két ember Osszenézett, de nem szolt semmit. Kézben felértiink a
hazhoz. A fedelén fehér volt a ho a kék égben. Lenn I1épések lat-
szottak a havon. A terasz ala vezettek a nyomok. Vilagos volt,
hogy a falra futo glicinian masztak fel a betorok, ugy jutottak be a
hazba. Majdnem mindegyik szobaban egy-egy konyhakés fekiidt
kikészitve az asztalon. A markolata valamennyinek kijjebb allt,
mint az asztal lapja. gy konnyii lett volna felkapni, ha valaki
megzavarja a gazembereket... A hallban egy csomd holmi volt
batyuba kotve.

— Ezért még vissza akartak jonni.

A szekrények tarva alltak. Sok mindent elvittek. A valogatas
kozben boglyakba dobalt dolgok a foldon hevertek. A nemzeti
szinli zaszlo szovetjét letépték a radjarol és dithds, saros csizmak
nyomai latszottak rajta. A nagy oreg Bibliat, mintha sziven 16tték
volna, egy golyo jarta at.

— Elég a biinjel, — mondottam testvéremnek, én mdr megta-
laltam a tetteseket: a forradalom vivmanyai jartak itt.

A rend6rok megint dsszenéztek...

Mikor hazaértem, elmondtam anyamnak, mi tortént odakinn.
Kissé merev arccal, szotlanul hallgatta.

— Elvittek, amit elvihettek. Még a matracokat is lenyztak. A
falakra ocsmanysagokat firkaltak.

— Ezek az idok vamot szednek mindenkitol. Hat akiket kiil-
doznek az otthonukbol, akiknek felgyujtjak a hdazukat, akiket ledl-
nek? — mondotta anyam. — Az én gyerekeim élnek és van még ott-
honuk. Csak beérje ennyivel a sors és ne kivanjon tébbet. Ha csak
ez lesz a mi adonk, akkor ne panaszkodjunk. Es tobbet nem be-
szélt rola.

Délutan egy kdnyvet vettem eld. Szinte szokatlan volt, mos-
tandban joforman semmit sem olvasok. Es ha mégis, csak a betiit
szedi a szemem, az értelem elvész, masra gondolok. Kaffka Mar-
git konyve volt a kezemben. Szegény, nem fog ujat irni soha tob-
bet. Elmultak szamara a: ,,Csendes vadlsdgok™, a ,,Szinek és évek™.
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Szatmarbol jott és régi nemes kuriak levegdjét hozta magaval
ebbe az idegenlelkli varosba. Amig le nem t6rlddott rola, amit
onnan hozott, nagy iré volt, mert magyar volt. Elmélyiilt képek,
halk, meleg hangok alkotdja, finom latni tudo, Egyike azoknak,
akik reptiikben bele estek a nagy pokhaloba, mely a magyar iro-
dalomnak szabadba vezet$ ablaka elott fesziil és foglyokka lettek
benne. Nem ismertem, de azért szerettem, mert fajombol vald
miivész volt. O is asszony volt és tudom, hogy ha le is boditottak
maguk k6zé, mint annyi nagy, ¢hezé magyar tehetséget, megtért
volna hozzank. Nem volt kozottiink, mégis koziilink ment el. Mi
vesztettik el, nem 6k. Egy magyar asszonnyal kevesebb van.
Kaffka Margit, Isten veled.

Odakinn mar egészen besotétedett és én még mindig olvas-
tam. A szobam hideg volt. A halal gondolata jart a szép é16 konyv
felett, mely itt maradt, beszélt, mosolygott és sirt, mig a 1élek,
amelynek ujja vonta, elszallt a s6tét jarvany kapujan.

Behoztak az esti lapokat. Az Gjsagokon egy név uralkodott:
Gyulafehérvar... Hunyadi Janos temetkez6 varosaban, sirja felett,
a térségen a var tovében, egy rezoliiciot mondott ki az olah irre-
denta, mely most ,,Roman Nemzeti Tanacs”-nak nevezi magat:
Erdély, a Banat és Magyarorszag Osszes oléh lakta teriiletei egye-
stilnek Olahorszaggal. Ez tortént Gyulafehérvarott és erre a haza-
arulo gyilésre Karolyi kormanya kiilon vonaton vitte az olahokat!
Testorséget fegyverzett fel nekik! Milliokat adott.

Megint ugy rémlik az élet, mintha egy Oriilt almodna! ,,Min-
den a tietek” — mondja a hatalom, hogy az 6v¢ lehessen az, amit
nem birnak elvinni a szomszéd rablok. Osztozkodnak, folyton
osztozkodnak és ebben az osztozkodasban Osszetorik a sziviink.
Erdély magyarsaga magara hagyatva, megalazottan, elarulva tiirni
kénytelen, hogy 6si foldjét odavessék Budapestrdl az alacsony
miiveltségil, uj keletd kis balkani allamnak, melynek pasztornépe
sajat vajdai kegyetlensége elol menekiilve, alazatosan jott be né-
hany évszazad elétt Magyarorszagba. Ezerdtszaz éve laknak szé-
kelyek Erdélyben. Es a bocskoros, félbarbar olah nép most egy-
szerre az Oslakod szemébe rohdg és a rablas jogaval magaénak
nyilvanitja a mienket.
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Csendes az utca. Kové valt szivével hallgat a varos. Csak a
tet6k felett remegnek a csillagok, mintha egy nagy zokogas arad-
na fel hozzajuk a mélybdl.

204




December 3.

Budara indultam, fel a Varba. Ot érara gyiiltink 6ssze a
Zichy-palotaban. A gyéren vilagitott kis Szalag utca meredeken
kanyargott felfelé¢ a Corvin-térrél. Csendes volt, senki se jart ben-
ne. Csak mikor a Jezsuita-1épcs6hoz értem, jott szemkozt egy fi-
atal leany. Sietett, latszott rajta, hogy fél. A lépcsé homalyosan
kapaszkodott a boltozas alatt. A falnyildsokon 4t egyre magasabb-
rol latszott a hegyoldal. Elvétve lampak acsorogtak. A varos
siillyedt lefelé. Es egészen lenn a partok kozt, mint egy nagy, sza-
bad 1élegzés, 6mlétt a Duna.

A Matyas-templom szegleténél hirtelen forduléval kanyarod-
va nyargalt a sz¢l, mintha kergetne valakit a templom alatt, aki
nem latszik. A tér kdzepén elgondolkozva allt a vén Szentharom-
sag-szobor és lenézett a talapzatara. Két év eldtt Karoly kiraly ko-
ronasan ott eskiidott. A csonka torony alatt a VerbOczy utcaba
értem.

Kétoldalt régi palotak hallgattak. Az utca végén becsenget-
tem. A félkorives, barlangos kapun tal, mély boltozas nyilott bele
a kertbe. Egy kicsiny kert a varfokon, mintha kévek tartottak vol-
na a tenyeriikben. Az apr6 gyepmezok torpére nyirott 6rokzoldje
mentén, fehér jelek voltak az utak. Barokk talapzaton, a bastyafal
folé, két szobor emelkedett az esti homalyba, a csillagok kozé.
Gorog istenek és a testiik koriill mintha valamind negédes szél
fajta volna ritmikusan kéruhajuk rancait. Az egyik farél lecsor-
g0tt egy maganyos utolso levél.

A XVIIIL. szazad épitette ezt a hazat, Buda egyik legszebb
palotajat. Maria Terézia kora jart erre puderesen és legyezdjével
finoman megérintette itt is, ott is a falakat. Kicsiny diszitések: ki-
csiny mosolyok maradtak a nyomén az ablakok alatt, a 1épcsé ko-
nyokléjén. A ké6lépesd szabadon emelkedett bele a felsd terembe,
melynek megmiivelt alacsony mennyezetét fehér oszlopok tartot-
tak maguk folé. A fehér falon régi képek arany kerete csillant.
Lampa nem égett. Csak a nagy marvanykandalloban lobogott a
tiz és alulrol vilagitotta meg a dolgokat. Beletiikrozte magat régi
bronzok szépségébe, futkosott a falakon és libegd érintésétol, az
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odon porcelannak testén messze kinai tavaszok viragoztak ki és
fonnyadtak bele a homalyba, hirtelen, ahogy a tiiz fénye tovabb
osont. Alattuk el6keléen, nehézkesen alltak a butorok, mint olya-
nok, amelyek nem koltozkodnek soha.

Aztan kigyult a lampa és a fénye belevilagitott Zichy
Rafaelné, Pallavicini Edina arcaba. Olaszos, nagy barna szeme
komoly volt, de a szaja nevetett. Hirtelen abbahagyta. Valahany-
szor talalkozom vele, mindig meglep ez. Szinte olyan, mint mikor
feln6tt emberek nevetnek gyerekeken. Egyszer azt mondta ne-
kem: ,,4 mi parlamenti harcaink ugy hatnak redm, mintha gyere-
kek civodnanak, akik nem latnak fel az ablakig.” Akkor értettem
meg a nevetését. Magyar oligarchak vérével kevert, régen emlé-
kez6 latin vére latott at ilyenkor az illtziok felett.

Nyomon kévettek a tobbiek. Ritook Emma, grof Vay
Gaborné. Fazva jottek és a kandallo koré huzodtunk, mint az 6sz-
szeeskiivok. Ugyanaz volt a fajdalmunk, ugyanegy volt az akara-
tunk. Tudtuk, hogy eljott az ora, ki kell hivnunk csukott ajtaik
mogiil az asszonyokat. A magyar historiaban olykor hosszl évti-
zedekre eltiintek az asszonyok, — nem latszottak. A jogaikért nem
kellett kiizdeniiik, mert nincs torvénykonyve a vilagnak, mely az
asszonyok jogat jobban megvédte volna, még a legsotétebb sza-
zadokban is, mint a mienk. Csendben élhettek és ilyenkor a hat-
térben csak vizidszeriien suhant el egy-egy szép, keskenyvagasu
magyar ndi arc a tiizhely enyhe fényénél. Ezek voltak Magyaror-
szag boldog napjai. De ha égett itt a fold és a szerencsétlenség
aratott, akkor mindig ott volt legelél a magyar asszony. Nagyobb
szenvedés soha sem érte a mi orszagunkat, mint most, tudtuk hat
mindannyian, akik egyiitt voltunk, hogyha hivni fogjuk &ket. Jon-
ni fognak és el fogjak vetni a nemzeti ellenforradalom csovajat.
Nem gytiléseken, nem is a piacon, hanem otthon, a haborutol ki-
meriilt férfiak lelkében, akik ma még csiiggedtek, de holnapra
majd nem merik mar meghazudtolni az asszonyokat, akik hisznek
a batorsagukban...

Lépések jottek bele a tanacskozasunkba. Hohenlohe Karoly
Egon herceg szellemes feje bukkant ki a 1épcsé fehér aknajabol.
Az otodik Osszeeskiivd, az erdélyi végek hontalanna lett fiatal
magyar papja. — Mennyire jutottak?
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Felolvastam a programtervezetet, melyben szocialis és politi-
kai reformok kozé burkolva az egész keresztény magyar néi tar-
sadalom létérdekeit kiséreltem meg dsszefoglalni.

— Mondjuk ki vildgosabban, amit akarunk, — szolt kozbe
Zichy Rafaelné. A tobbiek is hozzajarultak és a tervezet homloka-
ra odairtuk erdsen, lathatéan azt a szenthdromsagot, melyért min-
dent tenni akarunk: A keresztény és nemzeti vilagnézet, az orszag
oszthatatlansaga és a csalad.

— Biztos eredményiink lesz, — mondotta Hohenlohe, — sokat
foglalkoztam szervezéssel Erdélyben, tudom mire képesek az asz-
szonyok.

Mikor kifordultunk a kapun és elszéledtiink a csendes budai
utcakon, éreztem, hogy 0j ut kezdédik szamomra, amely talan a
sorsom utja lesz.
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December 4-7.

Ujszeri lazas napok kovetkeztek ezutan. Felraztam magamat
a zsibbadt kétségbeesésbol, amelyben csak béna szenveddje vol-
tam az eseményeknek. Addig, mint a nyomorékok, akiket moz-
dulatlannd tesz a betegség, hosszasan mindennek utana pillantot-
tam, ami a szemhataromba keriilt, most egyszerre szerepldje let-
tem a halalosan komor tragédianak és nem volt tobbé idom a
részleteket figyelni.

A Zichy-palota délutanjanak masnapjan leveleket irtam, tele-
fonaltam és Osszehivtam magamhoz egynéhany bator, elszant
asszonyt. Ritook Emma is eljott. Nem volt vesztegetni valo idonk,
sietniink kellett és abban allapodtunk meg, hogy mindenik vendé-
gem kiilon-kiilon Osszehivja maganal megbizhatd asszonyismerd-
seit és mi beszéIni fogunk nekik, vigyék szét a keresztény magyar
asszonyok szervezkedésének a gondolatat. Mas megoldas nem
marad szamunkra. Nyilvanos gylilésekre alig gondolhatunk, A
sajtd mar nem volt szabad. A néhany keresztény és polgari lapot,
mely rendelkezésiinkre allt volna, voros katonak kezdték terrori-
zalni. Amit mi akartunk, azt halalra itélte a szocialdemokracia. A
nemzeti és a keresztény gondolat ellen harcot hirdetett, Magyar-
orszag teriileti épségérdl pedig, hivatalos lapjaban kijelentette,
hogy — semmi koze hozza ...

Vissza kellett hat térniink régi id6k szegényes eszkozeihez.
Szajrol-szajra vittem a gondolatot. Most mar kiilon véltunk, hogy
tobbet végezhessiink. Ritook Emma jart a varos egyik részén, én a
masikon. Mint az elsd keresztények, hol itt, hol ott dsszegyiiltek
az asszonyok. Kicsiny bérlakasokon, palotatermeken, iskolaszo-
bakon vandoroltam at. S6tét utcakon, baratsagtalan sikatorok ho-
malyaban ballagtam egymagamban szélben és hoban nap-nap
utan. Az asszonyok megértettek. A kimeriiltségnek és meghu-
nyaszkodasnak ebben a szomoru korszakaban meghat6 elszanas
¢és batorsag ¢lt az § lelkiikben. Joforman kivétel nélkiil alairtdk az
iveimet, akik nem irtak ala, azoknak a férjiik tiltotta meg. Ko6zot-
tiik nem létezett a: ,,Végiink van, hiaba minden”, szdrmyi lemon-
dasa. Tiszteletet és halat éreztem irantuk. Egyszertiek, nagyok és
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hiiségesek voltak. Es mialatt egyik kis otthonbol a masikba van-
dorolva rajuk gondoltam és szerencsétlen orszagunk végzete
gyotort, mindig Gjra felmeriilt eléttem egy kép.

A ho hullott, hideg és sotét volt és én izzo fehér ég alatt
mégis egy nap-keleti fehér varost lattam. Egy oszlopos hazat: a
Pilatus hazat és tornacdn megkdtozve ott allt az Ur. A haz elott
gytilolettdl 6rjongd tomeg orditott: ,,Feszitsd meg, feszitsd meg!”.

Ugyanezt orditjak ma a mi megkotozott orszagunk felé. Es
lerantjak maguk ko6z¢é, tovissel koronazzak, iitlegelik és lekopik.
Nehéz keresztet tesznek a vallara és felhajszoljak a Golgotara.
Raszegezik a keresztre, hogy ne mozdulhasson és lassa vérbebo-
rult, haldokld szemével, mikor labanal elkockazzak a kontosét.
Aztan sirba teszik, nehéz kovet hengergetnek a teste folé, lepe-
csételik és fegyveresekkel Oriztetik, hogy halott maradjon, fel ne
tamadhasson...

Hivei és tanitvanyai csiiggedve bujdostak el és magara
hagytak a sirjat. Nem volt tobbé reménység. De a harmadik nap
reggelén a kék derengésen at asszonyok mentek el a sirhoz. Asz-
szonyok voltak azok, akik meglattak a feltamadast... Annak a
gyonyorl szent meglatasnak az emléke maradhatott meg a sze-
miikben. Evezredrél-évezredre, mindig ujra asszonyok azok, akik
meglatjak a foldon a feltdmadast...

Most is latjak. Hisznek és velem jonnek.

Nem én akartam, az eszme akarta; az jelolt ki, hogy a hordo-
z6ja legyek. Ha elfaradtam; ha elcsiiggedtem ¢és kétség szallt meg:
hivatva vagyok-e az elhivatasra, mindég tjra eszembe jutott, hogy
a szeretet; melyet a végzet hazaja és faja irant egy ember lelkébe
vesz, erdbmértéke annak, amit cselekedni tud. Sikeriilni fog, sike-
riilni kell és a sok beszédtdl elrongyolodott hangommal 0j gyiile-
kezet el6tt, a varos masik végén megint beszéltem. Az asszonyok
pedig, olyanok, akik mar hallottak, futva keriiltek elém az utcan
¢és mire az 0j kérbe értem, ott voltak és vartak és megint meghall-
gattak.

Késon este, faradtan vergédom haza. Ilyenkor Anyamhoz
menekiilok pihenni. Soka eliildogéliink a kis zold szobaban, és &
biztat, ha csiiggedt vagyok. Mindég megtalalja a szot, amely
meggyogyit. Aztan késén megyiink aludni. Az este hossza és
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kozbe kipihenem magamat. Elmesélgetek vandorlasaimrol és amit
faradsagomon 4t tompan, szinte kodben éreztem, megint kovete-
16bben all elém és nem birok masra gondolni.

Egy Uj szerencsétlenség érte Magyarorszagot. Vix francia al-
ezredes, aki nemrégiben érkezett Budapestre, mint az antantszo-
vetségesek katonai kiildottségének fondke, egy jegyzéket kozve-
titett a magyar kormanynal. A csehek arulasanak a bére van ben-
ne. A gy6ztes hatalmak kovetelik Magyarorszagtol, iritse ki az
egész felfldet, mert: a csehszlovak allamot elismerték, hadsereg-
ét szovetséges hadseregnek tekintik...

Egyszerre észrevettem, marokkal fogom a tenyeremmel az
allamat, hogy megallitsam a remegését. Valamind soha nem ér-
zett diih forrott fel bennem. A jog és igazsag békéjének hirdetoi,
az 0j vilagmegvaltok, a fegyversziineti feltételekkel ellentétben
egyszerlien rank parancsolnak, hogy orszagunk nagy bastyajat, a
Karpatokat kiszolgaltassuk és tizennyolc szép 6si varmegyénket
odaadjuk azoknak, akiké soha se volt, akiket az antant szovetsé-
geseinek nevez, bar hosszl évtizedeken at 6k voltak az osztrak
hatalom legerésebb tamaszai és legkiméletlenebb végrehajtoi.
Mesélni tudnank réluk mi magyarok. Szabadsagharcunk utan,
mint az osztrak abszolutizmus titkos rendodrei, bestigéi és teljha-
talmi pribékjei, 6k kinoztak meg legkérlelhetetlenebbiil Magyar-
orszag népét. Es mesélni tudna roluk Velence és Lombardia, ahol
a cseh csaszari sanyargatok: ,,le sbirre austriaci” emléke még ma
is kisért. A kiegyezés ota a dinasztia jovoltabol a monarchia ko-
z0s intézményeiben jéforman minden magas polgari és katonai
pozicié a cseheké volt. Ok is feleldsek a dolgok fejlédéséért és
most mégis, mint az antant ,szovetséges haderdi”, részesei a
fegyversziinet végrehajtasanak, amely a régi Osztrak-Magyar
Monarchia teriiletének elfoglalasarol rendelkezik...

November elején a frontokrol tizendt érintetlen magyar divi-
716 jott haza. Ha azok még megvolnanak... Hideg rémiilet fogott
el. Felpillantottam anyamra. O is arra gondolt, amire én. Es mint
mikor egy nagy beteg virrasztdi, hogy higgyenek az életében,
azokrol az id6krdl kezdenek beszélni, mikor még egészséges és
erés volt, — beszélni kezdtiink mi ketten virrasztok is régi id6krél,
szép messze felfoldi nyarakrol. Mikoriban még gyerekek voltunk,
szilleim azt kivantak, ismerjiik meg az orszigot. Es minden
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sziiniddben mas varmegyében kerestek egy kis fészket nekiink.
Karpati nyarak, kies fiirdShelyek, erdei fészkek, csendes elvonult
hegyvidéki varoskak... Lipotajvar a Vag mentén és messze a nagy
Krivan. Es Trencsén, a Budetim var és Oroszlanké a felhék ko-
z6tt. Es a kiralyasszony véarosa Pozsony. Es a zold mez6k a Matra
aljan. Es a szepesi varosok ¢s Kassa, vén székesegyhdza tovében,
a magas Tatra az ég alatt, Bereg z(gd nagy rengetegei és a
maramarosi erdék, a Tisza ringatd bolcsoi.

Elmalt régi szép nyarak, elmuld régi szép orszagunk. De
visszavessziik! Es masnap Gjra mentem és vittem ezt a szot és
vittem a hiremet asszonyok lelkébe. Akkortajt az utcak még so-
tétebbek voltak, mint valaha. Uj rendelet jott. Ot orakor bezarjak
az lizleteket. A kirakatok vilagossaga is kialszik. Egy mozgoszin-
haz eldtt haladtam el. Bejarata mellett nagy szines plakat figgott.
Odabenn Tisza halalat jatszottak a vasznon. A szinész Tisza
maszkjat viselte, egy szinészné Tisza Istvanné szerepét adta,
Almassy Denisenek is volt megszemélyesit6je. A vallalkozo a
Hermina-ati villdban, a gyilkossag szinhelyén jatszatta el
kinemagép el6tt a darabot. Vajon a gyilkosok maguk adtak-e elé a
sajat szerepiiket?...

Mentemben undorodva hallgattam az eldadasrol kiézonlé
emberek beszédjét. Pesten ekkor mar széltében suttogtak egy ten-
gerészrdl, aki mindeniitt dicsekszik, hogy 6 dlte meg Tiszat. Azt
is mesélik, hogy Almassy Denise a Ritz szalloda éttermében iszo-
nyodva ismerte fel vacsora kozben Tisza egyik gyilkosat. Kér-
dezte, ki az az ember? Es valaki azt felelte neki: a katonatanacs
elnoke, Pogany Jozsef. Mese,... hiszen Almassy Denise a gyilkos-
sag Ota sohase jott a févarosba. Sok hir kering. Azt is mondjak,
hogy a hadiigyminisztériumban szazezreket fizettet ki a kormany
gyanus egyéneknek, akik a forradalomnak nagy szolgalatokat
tettek. Az els§ katonatanacs tagjai tetemes jutalmakat vettek fel.
Senki se tudja, miért. De Karolyi alighanem tudja és... ha keresni
akarna, kozottiik talan nyomara akadna Tisza gyilkosainak is.

Mocsarban élink és korilottink bantatlanul, egyre hango-
sabban szervezkedik a bolsevizmus.

A Duna partjan mentem hazafelé. Kis vontatd hajo hosszu
uszalyt vitt maga mogott lefelé a vizen. A parti 1épcsén egy em-
ber iilt és két felhtizott térde kozé 1ogatta a fejét. Egy gyerek ment
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el mellettem, mezitelen laba régi szonyegrongyokba volt csavarva
¢és a zsineg vége sarosan huzodott mogotte a f6ldon. A boltok mar
zarva voltak, az utcak sotéten tatongtak. A jardaszélen egy furcsa
kis alak hajlongott. Mikor kozelebb értem, lattam, hogy laba el6tt
szemetes ladak és kosarak allnak a f6ldon. Megviselt capote ka-
lapban, régi modis gyongyos mantillaban, egy dreg asszony kapa-
raszott a szemét kozott. Karjan kis kosar logott és a szemetes 1a-
dakbol biizos ételhulladékokat szedegetett bele.

Hangok hallatszanak ebben a varosban. Idegen pénz csorog,
bankok suhognak és nem latszik: ki adta és ki vette at. De aki at-
vette, az megszolgalja és mond valamit. Mondja elmenében az
utcan. A mantillds asszony a szemetes ladak eldtt és az ember a
parti 1épcsén és a gyerek, akinek a laba meziteleniil all ki a sz6-
nyegrongyokbol, 6k mind, mind halljak.

Egy csoport ember verédik ossze. Nem tudni honnan, kato-
nak és tengerészek jonnek. Egyszerre a ganajos lada tetején ott all
valaki és beszél.

— Az urak az okai mindennek, a grofok, a papok, a burzsujok!
Agyon kell iitni, ahany van!

Es lasst sotét gyiilolet mlik szét. A szenvedSk nehéz ha-
ragja, a kifosztottak, a hajléktalanok bosszlija, az éhezdk allati
diihe terjed.
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December 8.

A régi miiegyetem kertjén vitt at az utam. Fekete volt a tajék
az embertdl. Fenn a Golyavar nagytermében székelyek és Erdély
magyarjai gyiiltek dssze. Az utcak ontottak a tomeget. Rettenetes
zsufoltsag lehetett odafenn. Megalltam a vasracs mellett és néz-
tem az elhaladokat. Izgatott tisztek, székely katondk, szomort
gondterhelt emberek vonultak el. Foldonfutok valamennyien. Fi-
gyeltem az arcukat. Mind magyarok! Es ezekrél irja a budapesti
radikalis sajto, hogy ki kell lakoltatni 6ket, mert... nagy a lakasin-
ség!

Elképzelheto-e, hogy angolokrol, franciakrol vagy olaszokrol
merné irni a sajtojuk ugyanezt? Elképzelhetd-e, hogy sajat orsza-
guk févarosabol utasitanak ki a szerencsétlen embereket, mig ide-
gen faji menekiiltek, akik rég haza mehettek volna, zavartalanul
toltik meg évek ota a lakasok ezreit. A haboru elsé esztendejében
az orosz invazid eldl menekiilve futottak a galiciaiak kaftanos ka-
ravanjai. Osztrak allampolgarok voltak, a magyar fovaros mégis
befogadta 6ket. Itt maradtak, meggazdagodtak. Es most, mikor
foldonfuto magyarok jonnek, az igynevezett magyar kormany
budapesti sajtdja ajtot mutat nekik.

Nagy csoport ember jott az Eszterhazy utcan a kert felé. Jo
kiilsejii, kopott ruhazatt, uri emberek. Hivatalnokok lehettek, akik
nem eskiidtek fel a betoré olahoknak vagy cseheknek. A szocia-
lista Kunfi népjoléti miniszternek egy kijelentése jut eszembe.
Azt mondotta :

,,miutan kisebb orszag lesziink, nem lesziink abban a
helyzetben, hogy a régi Magyarorszag nagy tisztviseld
osztalyat eltartsuk. Ezeknek Amerikdaban kell egziszten-
ciat keresnitik”.

— Ide jutottunk! A bevandoroltak radikalis sajtdja a menekiilt
magyarsag kilakoltatasat javasolja és népjoléti miniszteriik kivan-
dorlast ajanl az dslako magyar értelmiségnek...

Hat nincs tobbé helyiink a tulajdon hazankban? Ordégi go-
nosz jaték folyik itt. A szavak kulcsok és felnyitjak a sotét fold-
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alatti folyosokat, melyek aldaknazzak az orszagunkat. Karolyi
kormanyanak hadiigyminisztere azt mondta magyar hadseregiink-
nek: nem akarok katonakat latni. A népjoléti miniszter azt mond-
ja: vandoroljon ki a magyar értelmiség. A nemzetiségi miniszter
elvesztegeti testvér nemzetiségeinket és atjatssza oket idegen né-
pek jogara ala. A pénziigyminiszter azt mondja: nem akarok gaz-
dag embert latni, olyan adokat vetek ki Magyarorszagon, amilye-
neket a vilaghistoria nem ismer. A miniszterelnok pedig azt
mondja, hogy barki is betdor Magyarorszagba, apellalunk a vilag
miivelt népeinek itéletére, de fegyvert nem szegeziink elleniik. A
szavak kulcsok, ki lehet veliik nyitni a jovot. Ebben a pillanatban
erdélyi diakok egy kis kocsit huztak a kert kozepébe. Egy székely
katona allt rajta és kikialtotta, amit odafenn a teremben beszéltek.

— Fegyvert fogunk! A masfélezer éves székely fiiggetlenségre
eskiisziink!

Nagy Laszl6 huszarféhadnagy, a székely zaszloalj nevében
eskiiszik:

— Testiinket-lelkiinket a székely szabadsdgért!

— Elég volt a haborubdl! — kialtotta egy pesti pacifista. Do-
rombolve dobtak ki a terembdl. Zagd harag 6mlott le mogotte a
Iépcsén, aztan harsogva kialtotta ezernyi hang az atkot: Verje meg
az Isten, aki nem segiti a székelyek kiizdelmét!

Felemeltem a fejemet. Ugy rémlett, most szolalt meg hosszu
id6 utan Gjra a magyarok kinban hallgaté varosa. Székelyek adtak
a hangjat. Es a kertb6l felrivalgd éljen, mint egy z(ig nagy eskii-
tevés Omlott szét az utcakon.
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December 9-11.

A Keleti-palyaudvar iiveges boltozasa alatt fekete tablat
akasztottak ki. Fehér krétaval varosok neve volt felirva ra: Ruttka,
Kassa, Korosmezd, Kolozsvar, Arad, Orsova, Szeged-Rokus,
Pécs, Eszék... A két nagy budapesti palyaudvarrol mar nem indul
arra vonat. Hidba varnak ott. Magyarorszag fGvarosabol vonat
nem érkezik tobbé. Az idegszalak elszakadnak, elszakadnak az
erek, lassan omlik ki bel6lik a vér. Megsziint az dsszekottetés. A
sineket befujja a ho. A jelz6lampak kialusznak. Csend tamad a
messze kis palyaudvarokon és ebben a csendben borzadas van. Ki
tudja, mi torténik addig, mig ujra osszeko6todik az, ami elszakadt?
Idegen uralom szallja meg varosainkat, szivarog eldre, egyre bel-
jebb, egyre kozelebb a kozéphez...

Es mialatt malnak a napok, idebenn az orszdg magara mara-
do szivében mind nyugtalanabbul, elkeseredetten liiktetnek az el-
szakadt erek. Minden ellentétbe keriil egymassal, még a hatalom
mai birtokosai is. A foldbirtok reformjavaslata tiizet rakott és
megvilagitotta az ellentéteket. Meghasonlas van magaban Karolyi
partjaban is. A radikalisok és szocialistak dsszefogtak és a ma-
gyarok szanalmas szerepiik dacara szembe kertiltek velik.

ARROL beszélnek, hogy a korméany inog. A munkés és ka-
tonatanacsok révén egyre nd a szocialistdk hatalma. Most mar
maguknak kovetelik a beliigyi és a hadiigyi tarcat. Landler Jend
és Béhm Vilmos a jeloltjiik. Batthyanyt reakcioval vadoljak, a
hadiigy minisztert tamadjak, mert ellenszegiil a bizalmi férfi rend-
szernek, csokkenteni akarja a févaros szocialista helyOrségét és
kinn az orszagban parasztgardakat toboroz. Vadoljak, hogy roya-
lista mozgalmakat tamogat, titokban tiszti zaszloaljakat és riado-
osztagokat alakit.

Ellenforradalmar!

Ez a sz6 kezd l4bra kapni, amellyel minden becsiiletes torek-
vésnek, minden hazaszeretetnek utjat akarjak szegni. Eljutottunk
oda, hogy ma mar ellenforradalom, ha az ember feljajdul az ide-
gen megszallasok miatt, ha az orszag teriileti integritasardl vagy
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védelmérdl beszél; ha azt mondja: dolgozzunk, hogy ¢hen ne
haljunk.

Az ugynevezett munkanélkiiliek hatalmasabbak, mint a dol-
gozok. Sokan vannak, Kun Béla a vezériik és pénziik is van bo-
ven. A munkakeriilés ma a legjobb kenyérkeresetek egyike, me-
lyet a kormany hathatdsan tamogat. Milliokat oszt ki munkanél-
kiili segélyek cimén, mig az utcakat senki sem akarja soporni, a
piszok és ho garmadaba nd, a szemét a kapuk alatt rothad.

Tegnap tortént, hogy hosszi utanjarassal méregdragan né-
hany zsak szenet szereztem. A fuvaros, aki hozta, ledobalta a pin-
ce ablaka elé. Kértem, lapatolna be. Nagyot karomkodott, mar
sotétedett és nem volt kedve hozza. Otthagyta, hiaba igértem neki
jutalmat. Aztan... a kis német szobaleannyal belapatoltam magam.

E napokban egy katonatisztet lattam, aki egy gyalogkocsit
huazott és fat szallitott maganak. A testvérem egy szép angol kézi
bérondben burgonyat cipelt haza, mert semmi arért nem akadt
ember, aki vitte volna. A févarosi hazi szemetet az elmult napok-
ban néhany fovarosi tisztvisel fuvarozta; fuvaros nem vallalko-
zott és igy tortént meg, hogy a hivatalnokok tiz-husz korona napi-
dijuk helyett aznap szazharminc koronat kerestek.

Es ezalatt a Nemzeti Lovarda el6tt a munkanélkiili segély-
pénztarnal allando csédiilet van. Erés fiatal emberek, koszalo
cselédleanyok hancuroznak tolongva a sorban. Napi tizenot koro-
nat kapnak, de nincsenek megelégedve: harmincat kovetelnek. A
lazitok pedig még ezzel sem érik be. Ott jarnak kozéttiik és szivo-
san mondjak: — Minden a tietek.

Mar csak gytilolet vagy kozony van itt a lelkekben. Ma dél-
utan temetésen voltam. Egy fiatal asszonyt temettiink. A jarvany
szolitotta el. Kocsi nem vallalkozott, hogy kivigyen a temetdbe.
Gyalogosan mentiink mind. A pap is késett, 6 se kapott kocsit.
Mar sotétedett a halottak nagy, hideg kertjében, a fekete ciprusok
kozott, mire leeresztették a sirgddorbe a koporsot.

A sirasok soka vartak. Tirelmetlenkedni kezdtek, dithdsen
morogtak. Durva szavakat hallottunk. Az egyik az ordjara nézett.
— Késén van, — mondotta nyersen, — majd behantoljuk holnap, —
aztan beleszurtak az asojukat a kihanyt foldbe, vették a kalapjukat
¢és elmentek. Lenn a nyitott sirban pedig ott fekiidt a koporso és a
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megdobbent csendben halkan kis rogok gorogtek le ra a partrol.
Tanacstalanul néztiink egymasra. Senki se mert szolni.

— Nem hagyom igy itt magdra, — mondotta a férj és remegé
két kezével megfogta az asot és maga 16kte le a foldet a legkedve-
sebbre, amit az élet neki adott. Dérombolve zuhogtak a rogok a
koporsora. Egy pillanatig dermedten alltunk mind, olyan szornyt
volt az, ami tortént. Aztan puszta keziinkkel segiteni kezdtiink,
akik ott voltunk.

Es a sotétben egy szivszaggaté zokogas emberi vaddal ost-
romolta meg az embertelenséget...

Boeh.m Vilmos
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December 12.

Nagy voros zaszlo fordult ki ma reggel a Dunara sziirke fiis-
tos ég alatt. Egy voros zaszl6 haladt a Lanchid felé. Kétoldalt ut-
cagyerekek futottak;

Lihegve rohant a csécselék, mint mikor a sz¢él repiil§ szeme-
tet sOpor. Az utca népe a hazak fala ala szorult és megint latszott a
z4sz16, ahogy inogva kozeledett Katonak jottek a nyoman. Elii-
kon, kivont karddal egy tiszt lovagolt. A szemembe vagodott a
képe, mintha egy visszacsapddo ag ittt volna meg. Fiile kétol-
dalt elallt a tiszti sapka alatt, az ajka hiisosan fodrozodott.

A vezérek arca — a népek és seregek arca. A 48-as szabad-
sagharc katonainak és népének arca Gorgei és Kossuth és Petdfi
volt. A haboris Magyarorszag arca Tisza Istvan elszant szomorti
arca volt. Az oktoberi forradalom arca Karolyi Mihaly... Ennek a
voros zaszlos hadseregnek az arca pedig az a tiszt volt, aki az élén
jart.

Mogotte lompos sorokban gyalogsag ment. Sokan cigaret-
taztak. Nehéz doromboléssel agyuk kovetkeztek. Az egyik agytn
razodva tlt két kozlegény. Voros szalag volt a sapkajukon. Ok is
cigarettaztak... Odébb tolodott a kép. Felvonult egy tabori tiizér-
ezred titege. Leghatul huszarok lovagoltak. Az egyik integetett a
hidfénél. Egy leanyismerése ment arra gyalogosan. Megallitotta a
lovat, kényelmesen leszolt hozza a nyeregbdl, aztan utana tigetett
a tobbinek.

— Az egész helydrség itt van! - mondotta valaki.

— Buddra mennek. — Miért? Mi torténik? ... Senki se tudta. A
voros zaszlo pedig emelkedett felfelé a budai hegyen, ment a ki-
ralyi var felé.

A Belvaros és a tobbi varosnegyed nem tudott errdl a felvo-
nulasrol. Senki se tor6dott vele, Budapest polgarsaga egykedvii és
k6zombds volt, mint maga a hid, mely tiirte, hogy ez a menet at-
gazoljon a hatan. Az emberek ¢lték tovabb bizonytalan életiiket és
minden olyannak latszott, mint tegnap és azeltt. Csak délutan
terjedt el a hir, hogy a hely6rség megbuktatta a hadiigyminisztert!
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Pogéany Jozsef katonatanacsa és bizalmi férfiai elkergették Bartha
Albertet.

Odafenn a Varban tortént a Szent Gyorgy téren. Aki el-
mondta, sajat szemével latta. A gyalogsagi legénység sorakozott,
mogottik alltak a gépfegyverek és agyuk. Es mialatt nehéz szit-
kok ropkodtek Bartha ellen, a katonatanacs helyiségeinek a térre
néz6 egyik ablakaban megjelent Pogany-Schwarz Jozsef karor-
vendd arca. A tisztek 16hatrol észrevették és éljenezve kiabaltak a
nevét. Aztan Karolyit éltették a tiintetk.

A hely6rség bizalmi férfiainak kiildottsége kozben dr. Mor
nevi tartalékos tiszt vezetésével felment a miniszterelnokhoz és
atadta a hely6rség irasba foglalt koveteléseit.

Karolyi halalos izgalomban fogadta a kiildéttséget. A katona-
sag lenn a téren, az agyuk és gépfegyverek csovét a hadiigymi-
nisztérium felé forditotta... gy vértak a valaszt. Tulajdonképpen a
legtdbbjének mindegy volt, hogy mi térténik. A bizalmi férfiaik
mondtak nekik, hogy ide jojjenek, hogy koveteljenek. Ide jottek
hat és koveteltek: Mondjon le Bartha és j6jjon a helyébe civil
hadiigyminiszter, aki demokrata hadsereget szervez. A hadiigy-
minisztériumbol csapjak el a vezérkari tiszteket és hajtsak végre a
katonatanacsrdl és bizalmi férfi rendszerrdl sz6l6 rendeletet, me-
lyet Bartha egyre halogatott. Oszlassak fel a hadiigyminiszter tit-
kos kiilon tiszti csapatait. Végiil még azt kivantak, hogy a legény-
ség ezentul maga valaszthassa parancsnokait és hogy legénységi
emberekbdl is lehessen tiszt.

Odafenn ezalatt a miniszterelndki fogadéteremben Karolyi
beszédet intézett a kiildottséghez, meghunyaszkodott, mindent
megigért és kiszolgaltatta Barthat.

— Orommel ldtom, — mondotta — a sok ezer katondt, mert
most sajat szememmel is meggydzddtem rola, hogy a magyar
kormany nem all védteleniil, hanem mdgotte van egy erds hadse-
reg.

Ebben a percben ugyan nem egészen mogétte, hanem ellen-
kez6leg, épp szemben allt vele az az erés hadsereg, amely csak
arra volt jo, hogy Budapesten tiintessen, mely csak arra volt elég
hés, hogy az 6 hadiigyminisztériumara szogezze az agyuit.

A katonasag ezutan sorakozva a katonatanacs helyisége elé
vonult és Pogany diadalmamoraban hencegé beszédet intézett
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hozzajuk: — Megmutatta ez, a tiintetés, hogy van katona elég és
hogy ez a katonasdg a bizalmi férfiak kezében van. Megmutatta, —
orditotta elragadtatottan, — hogy lehet fegyelmet teremteni, de csak
ha maga a katonasag teremti meg...

— Eljen Pogany hadiigyminiszter, — kiltottik a vords zaszlo
alatt. O pedig vorosre dagadva a kiabalastol, harsogon fenyege-
t6zni kezdett: Nem tlirjiik, hogy szétkergessék Budapest szocial-
demokrata katonasagat, csak azért, mert szocialista! Nem tirjiik,
hogy indifferens parasztzaszloaljakat szervezzenek!

— Eljen a szocialista katonasdg! Le a parasztzdszléaljakkal! —
iivoltétte utana a tér.

Ma déleldtt megint elveszett valami ott fenn a Varban. Csak
kétségbeesett erdfeszités, titkos szervezkedés segithet még raj-
tunk...

Magyarorszag fegyverei most mar egészen Pogany-Schwarz
kezébe keriiltek és dromiikben részeg katonak 16véldoznek az ut-
cékon.

220




December 13-15.

Egy kocka perdiilt tegnap a Varban és a vords szin maradt
feliil. Az orszag szerencsétlenségét nem lehet tobbé kifoltozni. A
kormany kifoltozta 6nmagat. Bartha Albert, a magyar érzésii ka-
tona elment és elment Batthyany. A szocialistak, a kommunista
Landler Jenének szantak a beliigyi tarcat. Ez nem sikeriilt. A szo-
cialistadk gy6zelme azért mégis teljes. Megkaptak a hadiigyi tar-
cat! Egyel6re Karolyi az ideiglenes hadiigyminiszter, de latni va-
16, hogy mogétte a szocidldemokrata Bohm Vilmos, a kis zsidd
villanyszerel6 all, aki nem rég a vezetékeket és az irogépeket ja-
vitgatta a minisztériumban.

— Jo, hogy itt van. Jgjjon csak, javitsa meg a gépemet! —
mondottak neki a gépirdkisasszonyok, mikor a minisztérium fo-
lyosojan meglattak. — A miniszter vagyok felelte Bohm biiszkén és
elfoglalta a helyét. O mar Magyarorszag hadiigyminiszterének
mondja magat. Karolyi még leplezi. Megszoktuk ezt a jatékot.
Mikor Karolyi november 1-én megalakitotta kormanyat, 6t zsido
miniszterrel indult, de miutan félt a kdzvéleménytdl, csak harmat
vallott be. Jaszit, Garamit Kunfit, mig a kiiliigyminisztériumban
Diener-Dénes elé és a pénziigyminisztériumban Szende Pal elé
ideig-oraig larvanak maga telepedett oda.

Tjeszt6 hirtelenséggel tortetnek elére. A destrukcid tabora
kérlelhetetlen kovetkezetességgel valositja, meg amit Kunfi az
Orszaghaz kupolatermében a koztarsasag kikialtdsa napjan beje-
lentett:

Az intézmények utdn az embereket kell dtalakitani,
minden helyre ebben az orszdagban olyan embereket kell
allitani, kik az v forradalmi gondolatnak a szellemével
vannak dathatva.”

Ma mar latszik mindeniitt, hogy kik azok. A katonai vezeto-
ség ¢és a polgari kozigazgatds hivatalaiban javarészt olyanok iil-
nek, akik azel6tt bankok és boltok pultja mogott, vagy szerkeszto-
ségekben dolgoztak és kicsufoltdk az élhetetlen magyar értelmi-
séget, mely éhbéren, allami hivatalokban tengddott. Most elfog-
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laljak a helyét, hirtelen fizetésemeléseket eszkozolnek ki maguk-
nak és olyan bamulatosan er6s faji politikat folytatnak, mint ami-
ndre a magyar faj, szégyenére legyen mondva, nem volt képes
soha.

Ezer évet toroliink el!” — mondjak sziinteleniil és rossznak
talalnak mindent, ami itten szdzadokon at tortént. De sajat ma-
gukkal szemben nem tiirnek tobbé kritikat.

A magyar tarsadalomban lassii harag emelkedik. — Tetszik
tudni... ma mar odajutottunk, dsrmogte egy kereskedd a boltja-
ban, és Ovatosan koriil, nézett, — hogy ellenforradalom, ha valaki
egy galiciait véletleniil meglok az utcan.

Mig mi mindentl visszavonultunk és a magyar élet gyasza-
ban és szegénységében nem latszik tobbé, szerepelni kezd a ha-
dimilliomos testvértipusa, a forradalom meggazdagodottja. Uj
fajta k6zonség lepi el a vendégloket, a mulatohelyeket és a szin-
hazakat. Telt hazak elétt adjdk az 6 irdiknak a darabjait. Kaftano-
sok iilnek a foldszinten. Es a paholyokban libazsiron hizott paro-
kas ortodox asszonyok, akik jiddis német nyelven beszélnek ma-
guk kozott és felvonaskozokben a Kiralyi Operahaz szép, elékeld
csarnokaban fokhagymas szalamit falatoznak és eldobjak a zsiros
papirosokat. A Hungéria-szallodaban és a Ritz éttermében jofor-
man kizarolagosan csak késsel esznek az ujfajta vendégek, akik-
nek a lelkét legjobban jellemzi az, hogy a napokban mikor az étte-
rembdl kifelé indult néhany francia tiszt, megparancsoltak a ci-
ganynak, huzza el a Marseillaiset és hodolatuk jeléiil valamennyi-
en felalltak. Az egyik tiszt, visszafordult és csak annyit mondott:
Sale nation”. A hoditd elveszi a legy6zott szabadsagat, fegyve-
rét, javait. De ez olyan fajta hodito, amely, miutan mindent elvett
t6link, még a becsiiletiinket is elveszi. Egyre vilagosabb lesz
eléttem, hogy a hataron bedzonld pusztitast csak akkor szorithat-
juk vissza, ha el6bb a belsd pusztitokat visszaszoritjuk a maguk
helyére. Es osszefogunk valamennyien. Grof Bethlen Istvan egy
partba akarja tomdriteni az sszes hazafias magyar partokat.

Mi asszonyok mar sokan vagyunk. Tegnap a Tiizolto utcaban
gylilt dssze egy kis tabor, holnap a Duna tulsé partjan, aztan a
Balaton utcaban, 6sszevissza mindeniitt. Es én beszélek az asszo-
nyoknak, elmondom nékik, hogy egy triangulus a mi varunk,
melynek harom kiugr6 bastyaja: a hazank, a hitiink, a csaladunk.
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Ezt a harom bastyat fenyegeti a zsido szocialista kommunizmus.
Mire 8k rohamra mennek, meg kell erésiteniink a lelkeket, hogy a
szornyl offenziva Osszeomoljon. Az emberiség legnagyobb
vesztese az asszony lesz, ha elvész a harc és gy6z a kommunista
kialtvany, mely n6kozosséget hirdet a szétrigott csaladi tlizhely
felett és megtagadja Istent és a hazat.

Nagy Péter végrendelete a szlav vilaguralom programja. A
rabbinusok fianak: Karl Marxnak, eredeti nevén: Mardochajnak
kommunista kidltvanya pedig a zsid6 vilaguralom programja. Ha
megvalosul, elpusztul Magyarorszag és utana az emberiség kulta-
raja.

Mikor mi a boldogtalan, széttépett Magyarorszag foldjén
kiizdiink, nemcsak magunkért, a vilag minden keresztény asszo-
nyaért harcolunk. Ok nem tudjak és nem segitenek és engedik,
hogy hazajuk hatalmasai tonk

Akik a szavaimat hallottak, megértettek. Es sokan felajan-
lottak munkajukat. Pedig ekkor mar veszedelmet jelentett ez a
felajanlas. Nem egyszer észrevettem, hogy kémkedé 1épések ko-
vetnek az utcan. Leselkedve jottek mogottem, megalltak, ha meg-
alltam, és ujra jottek. Kisértek felfelé a sotét 1épcsdhazakban és ha
egy-egy ajton befordulva visszanéztem, valaki allt a homalyban
és figyelt.

Ma délutan nalam gytiltek Ossze az asszonyok, Perczelné
Kozma Flora is itt volt és megigérte, hogy a protestans néi tarsa-
dalom vezetdit tajékoztatja a mozgalomrol. Kallay Erzsébet,
Kallay Magdolna és Szende Anna, batran mellém alltak. Grof
Batthyany Lajosné, Szegedy-Maszak Aladarné ekkor mar dolgo-
zott. Dr. Czeke Marianna, Latinovics Roéza, grof Csekonics
Sandorné, Horvath Gézané, Somld Sari és még sokan, akiket
megilletne, hogy a neviiket ide irjam. A legjobbak veliink voltak.

A kormany tudott rolunk: A renddrség figyeltetett. Hidba, az
eszme ment és terjedt. Mikor kimondtam, a magééra ismert benne
mindenki. Utjat allni t5bbé nem Iehetett.
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December 16.

Réges-régen volt-e? Gyermekkoromnak valamelyik téli es-
téjén hallottam-e a meséjét, hogy egyszer fenn, a Karpatok el6tt
kitatotta a szajat egy orias és el akarta nyelni a vilagot. Mar a foga
alatt voltunk és til az Operencian és mindeniitt, ahol emberek
laknak, azt mondottak rolunk, hogy végiink van. Elvész a szegény
kis Magyarorszag a csdszari Ausztria és utdna el kell vesznie a
Német birodalomnak is. Ugy rémlett, iitdtt az 6ra. Lenn az Alpok
arnyékaban eldrantotta kdpenye alatt rejtegetett torét a régen le-
selked6 Italia és a hatunkba dofte. Olahorszag pedig késziilédve
koszoriilte a gyilkot.

A kozponti hatalmakon mar semmi se segit... Ezt mondtak az
egész vilagon és biztos prédara vették.

Es ekkor, egy majusi napon, csoda torténik. A nagy tavasz
reggelén rohamra indult Gorlicénél harom szovetséges. —
Mackensen, Mackensen! — rivalgott a gy6zelem és a cari Oroszor-
szag, a legrettent6bb ellenség, amellyel valaha is népek csataztak,
elbukott a majusi mezo6n.

Régen volt-e? Gyerekkoromban hallottam-e¢ a mesét, hogy
lenn Erdélyben az olah hataron, mint a gorlicei visszhang, Gjra
¢éledt Mackensen neve a gyézelemre rohand magyar és német se-
regek felett. Aztan a Duna, hompdlygd roppant tiikre felett har-
sant fel harmadszor a név: Mackensen! Es ¢ harmadszor allt a se-
regek: élén, melyek Magyarorszag kapujat diadalban megvédték.

Régen volt-e? Olyan régen, hogy a haladatlan id6 elboritotta
az emlékezést? Megfeledkeztek-e rola a j6vo-mend, késé nemze-
dékek? ...

Tegnap volt! A historia véres tegnapjan a vilaghabortban,
mikor még volt reménység és volt becsiilet. Es ma, mikor
Mackensen Budapestre ért, hogy hadseregének hazaszallitasarol
Karolyival targyaljon, a kormany tudtaval Pogany-Schwarz vords
katonai Ger6-Grosz szazados vezetésével, gépfegyvereket von-
szoltak ki a Keleti palyaudvar peronjéra, a sinek felé forditottdk a
csoviiket, mig az ,,Az Est” szerkeszt6sége egy kinema fényképe-
zégépet allittatott fel. fgy vartdk Magyarorszag févérosaban a
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marsall berobogé vonatat. Mackensen szép oreg huszararca eltor-
zult a dithtd], mikor a megszallott palyaudvar szégyenletes képét
a vonat ablakabol meglatta. Egy pillanat alatt megértette térbe
csaltak. Ger6 szazados pedig odament hozza és kozolte vele hogy
fogoly. Aztan tudomasara hozta, hogy Karolyi Mihaly targyalni
kivan vele és varja az Orszaghazban. Mackensen tiltakozott. Nem
akart menni azt kivanta, j6jjon Karolyi vagy megbizottja a palya-
udvarra. Ger6 szazados jelezte, hogy vonakodasa karos kovet-
kezményekkel fog jarni hadseregére...

A marsall szorny( lelki tusa utan engedett. De kijelentette,
hogy addig nem hagyja el a vagont, mig a fényképezégépet és a
gépfegyvereket el nem pusztitottak onnan. Megtortént. Mikor ki-
szallt, 6lomsziirke volt az arca a haragtol és a melle Ggy zihalt,
hogy egyenruhdjan Gsszecsorrentek az érdemkeresztek. Felemelt
fejjel, merev tekintettel ment a csukott a autohoz.

A Képviseldhaz miniszterelndki szobdjaban folyt le kozte és
Karolyi kozott a targyalas. Egy német baratom mondta el a lefo-
lyasat, ugy, amint azt maga a marsall beszélte el neki.

Karolyi allva fogadta és néhany lépést tett feléje: Mogotte a
szocialista hadiigyi allamtitkar, a kis zsid6 szereld, Bohm Vilmos
lapult. Mackensen balvannya dermedve, hatan Osszetett kézzel
allt szemben a két emberrel. Néman hallgatta meg Karolyit, aki az
antant-hatalmakra hivatkozva felszdlitotta, hogy a belgradi fegy-
versziineti feltételeknek megfelelden, rendelje el egész hadsereg-
ének lefegyverezését: A marsall elutasitotta mondvan, hogy rea
nézve Spabdl eredé értesités alapjan — a nyugaton kotott fegyver-
sziineti feltételek az iranyadok. Azt is kijelentette, nem fogja ad-
dig elhagyni Magyarorszagot, mig hadseregének utols6 katonaja
at nem kelt a hatéron.

Karolyi ekkor tudomasara hozta, hogy ezt kiilonben sem te-
hetné, miutan fogoly és egész taborkaraval egyiitt Foton fogja 6t
internéltatni.

— Ezt nem vartam! — mondotta Mackensen, ¢és a targyalas
kemény szavakkal folyt tovabb. A magyar kormanynak lehetdsé-
gei voltak. Karolyi a hadsereg internalasaval fenyeget6zott. Végre
is igy erészakolta ki a fegyverletételt, melyet Mackensen csak
feltételesen, a német kormany utolagos jovahagyasa mellett foga-
dott el.
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Karolyi a targyalas alatt a szokottnal is jobban dadogott és
mikor a kinos talalkozas befejez8dott, zavartan kezét nyujtotta
Mackensen felé. A marsall sotét géggel mérte végig: — Sok em-
berrel volt dolgom életemben, de olyan férfival, akibél annyira
hianyzott minden becsiiletérzet, mint 6nbél, még nem taldalkoztam.
— Aztan kemény, révid fejmozdulattal hétat forditott. Karolyi Mi-
haly keze pedig, mely felett mar a francia Franchet d’Esperay is
megvetden nézett el, most ismét szégyenben, iiresen maradt a le-
vegbben.

Igy tortént, hogy Mackensen Magyarorszag foglya lett...

Régen volt-¢? Gyermekkorom valamelyik téli estéjén hallot-
tam-e a meséjét, hogy egykor a megmentett Magyarorszag harom
kapujanal rivalgott fel a gy6zelem: Mackensen, Mackensen!
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December 17-22.

A szégyen sikatorat jarjuk két magas sziik fal kdzott, mely-
nek kitéréi és pihendi nincsenek. A poshadt levegében minden
fordulonal mélyebbre siillyediink.

Még a megszokottnal is nehezebb volt a tegnapi este. Késén
valtam el Anyamtol és éjjel nem tudtam aludni. A nemzetek bal-
sorsukat kozosen hordozzak, talan ezért, birjak el a legnehezebbet
is, de a szégyen, mely most benniinket ért, olyan 0jszerii, hogy
szinte egyéninek rémlik. Kiilon-kiilon viseljiik mind. Régota fe-
kiidtem mozdulatlanul a s6tétben és sziinteleniil arra kellett gon-
dolnom, amit Karolyi elleniink elkdvetett. Holnapra tudni fogjak
az egész vilagon és megvetnek érte még az ellenségeink is.

Az ellenségeink?... Egyszerre mintha a sotétbdl egy német
katona arca nézett volna ki hirtelen. Hogyan jutott eszembe ez az
arc? Egy sebesiilt volt, akinek két labat elszakitotta a granat. Er-
délybdl hoztak fel vagy két évvel ezeldtt. A palyaudvaron be-
széltem vele a német barakkban. Es ebben a pillanatban hirtelen
felrémlett még egy és mint egy oriilt lazalomban jonni kezdtek a
feketeségen at, todulva, vég nélkiili menetben véresen, csonkan,
bénan mind, akik a négy és fél éves haboruban valaha is elém ke-
riltek. Egyiknek kemény és, megveté volt az arca, a masiké
szemrehany6 és valamennyien ream néztek és hallatszott a sohaj-
tasuk.

A habort éveiben, hatartalan gégjében, nehézkesen, nyersen
sokszor megbantott minket a német és bantott azel6tt is a histori-
én ét Annexiés élmai ‘nem egyszer eltolték toliink a béke leheté-
mmdenek felett a modorral, mellyel veliink bant, sokszor nem
értett egyet a lelkiink. De elismertiik nagysagat, erejét, kitartasat
és becsiiletét. Hitem van ra, hogy nincs egyetlen magyar ma Ma-
gyarorszagon, aki kétségbeesett felhaborodasban ne utasitana
vissza azt, amit Karolyi Mackensennel neviinkben elkdvetni
mert...

Kin lett a porndm ¢és pardzs az agyam. Szégyen marta a lel-
kemet. Miért nincs senki kozottiink, aki ezért bosszut allna? Miért
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nincs valaki, aki letordlje a piszkot, mieldtt rank szarad? Német
katonasapkak alol, megszamlalhatatlan tekintet meredt felém és a
s6tét csenden atvonuld vég nélkiili latomast nem birtam tobbé el-
viselni. Vilagot gyujtottam. Valamit olvasnom kellene, hogy ne
gondoljak erre. Es egy konyvet vettem elé, magyar konyvet, -
nem tudtam volna idegen irast olvasni. Hany, de hany estén, mi-
kor az oriilés hataran jartam, vigasztalt meg Arany, Vorosmarty,
Pet6fi. Ok az osztrak zsarnoksagot és az elveszett szabadsaghar-
cot sirattak. Enyhe id6k voltak azok a mostani gyalazathoz mér-
ten. De szenvedés volt az is és halhatatlansagukban értettek hoz-
z4, hogy megvigasztaljak koruk halandé fajdalmat. Jo sorsa volt
annak a kornak, - mi arvabbak vagyunk! Millios nagy varosunk-
ban nincs egyetlen kolté sem, akinek a versében kipanaszkodhat-
nank magunkat, aki hangot adna a kinunknak, hogy konnyebb le-
gyen.

Anatole France szocialista és mégis a revans egész diihével
allt a haboraban a francia nemzeti eszme mellé. Gabriele
D’Annunzio a Capitoliumrol egy aruld haborut hirdetett, lecsalta
az igaz utrol nemzetét és mégis volt szépség vad harci kialtasa-
ban, mert hazaja és faja langolo szeretete égeti benne. Mig az
Anatole Franceok és d’Annunziok harsogva hivtak nemzetiik di-
cs6ségét és gydzelmét, a budapesti koltok egy része budapesti ka-
véhazakban filozofalt a pacifizmusrol és koziilik nem egy forra-
dalmat csinalt az Asztoridban. S6t akadt olyan is, aki a K6zmun-
kak Tanacsanak azt a javaslatot tette, hogy a forradalmi idék
megorokitésére a Gizella teret Karolyi Mihaly térnek, a lanchidi
scsata” emlékére a Ferencz Jozsef teret Oktober 29-ike terének, a
Varosligetet pedig Népszava ligetnek nevezzék el.

Megtévedtek? Jo, legyen, de hol vannak most, mikor téve-
désrol tobbé sz6 nem lehet, mikor orszagukat ¢és fajukat eltapossa
a tabor, melyhez csatlakoztak? Ha a magyar allamférfiak szanal-
mas tétlenségbe zsibbadtak, ha nincs egyetlen katonank, aki kar-
dot rantson, miért nem verik fel a koltok az ajult nemzetet? Még
mindig alusznak. Még mindig vétkeznek? Ebredjetek.

Az iréasztalomhoz kuporodtam és irni kezdtem nekik szen-
vedésben egy levelet. Elmalhatott vagy egy ora is, mikor egyszer-
re ajtonyilast hallottam a lakasban. Lépések jottek a szalonon at.
Az egyik gyors volt, a masik mintha tétovazott volna. Halkan ko-
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zeledett a furcsa kedves ritmus és emlékeztetett. Igy j6tt hozzam
Anyam gyerekkoromban, ha ¢jjel ijeszt6t almodtam és oda se ért
és mar elmult, ami rossz volt a s6tétben...

Kinyitotta az ajtot. O se tudott aludni és odaiilt a mély karos-
székbe az iréasztalom mellé és hallgatott. En pedig olvasni kezd-
tem neki, amit irtam:

A mi harcunk 6nvédelmi harc volt. Aki még tagadja, nézzen
észak, dél és kelet felé, ha ugyan konnybe labadt szeme odalat!
Onvédelmi harcunk volt a haboru, amelyet elvesztettiink. Szor-
nylin vesztettiik el, szornyiibben, mint ahogy a sors akarta! Es
most, olyan ég6 fajdalom, olyan mérhetetlen a szenvedés, hogy
elzsibbad téle az emberi agy ¢s kifordul a kézb6l, amit markolnia
kellene.

Zsibbadtan, a jora tétleniil all az ezeréves hési nép és az id6
rohan, elmulnak az utolsé percek, melyek nekiink adattak, mieldtt
a végzet lezarja torténetiink legrettentdbb fejezetét.

A homok lefut az 6raban és nincs kéz, amely kikapna bel6le
nemzetiink szamdra a jovo sziikos aranyszemeit. Hol van, aki
megmarkolja a percet és atkialt cseh, olah és szerb fegyverek ko-
zOtt pusztuld fegyvertelen testvéreinkhez és atkialt a habort
emelte falakon tulra, a vildg népeihez? Reményt és szeretetet és
hitet kialt ide, - igazsagért kialt amoda. Hol van? Es ha szava nem
hallatszik el a messzibe, szornyl 6rankban miért zsibbadtak min-
den magyar lantok hurjai? Harcunkban miért nem volt {ij Petd-
fink, legy6zottségiink sajgo kinjaban miért nincs j Aranyunk?

Halk hirok hangja messzebbre hat és tovabb rezeg mint &b-
16s hangt szonokok beszéde.

A kobzosok dala is elhagyta volna a magyart? Elvéreztek
volna az itthon maradt lantok? Pedig mos tépni, verni, szaggatni
kellene a lankadt hurokat. Titani halalsikoltassal kellene belevajni
jajszavunkat ot vilagrész szivébe, erdt és hitet kellene rivallni az
itthon szenvedd6khoz, vad, horgd énekkel kellene felrazni a vér-
vesztett nemzetet, amely elhagyni késziil dnmagat! Dalnokok
kellenek, akiknek a szava felcsap a magyar égre, amelyet sza-
munkra a kék végtelenben koldus kicsinyre akarnak szabni a gyo-
76k, dalnok kell, akinek a szava eggyé markolja dssze a magyar
foldet, melyet vérz6 darabokra szaggatnak szét a talpunk alatt.
Dalnok kell, aki szeretetre tanitja magyar irdnt a magyart. Mert a
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mi népiink, melynek vezetdi testvéri szeretetet és tiirelmet igérnek
az egész emberiségnek, az a mi népiink, csak gytiloletet és tiirel-
metlenséget habzsol idehaza 6nmaga ellen.

AKki a sajat vére testvéreit, aki a tulajdon anyjat nem szereti,
arrdl hogyan hinnék el a vilagon, hogy a szomszéd anyjat fogja
szeretni?

Jojjenek, hivom esedez6 szoval a dalnokokat, akiknek még
fajdalom a magyar fajdalom, akiknek még halal a magyar halal.
Hisz Pozsony felzokog a Duna felett és Nyitra, Trencsén, Lipto,
Turéc, Arva, Saros, Zemplén magyarjai hontalan foldonfutok. A
hii Szepes veldtrazon sikolt le a rondra. Kassa felmarkolja a Ra-
koczi kardjat, Erdély nagyszerti vértanusebeire mutat, mig a hal-
hatatlan biiszke székely megrazza oklét a bilincs eldtt és a Hu-
nyadi védte 6si fold szive Belgrad felett meghasad a fajdalomtol.
Tlyen halalverejtékes oraban ki adjon biztatd szot és ki erdsitsen
egy jobb jovo hitével, hanem a nemzet kolt6i?

Es meghivom Oket és senki se felel, hivatlanul, egyszerre
jonni kezdenek az el nem mulok, a fenséges szellemsereg, mely
lobog6 tudott lenni, mikor lobogd, kellett, haromszinti hii lobogd
a magyar milliok el6tt és utmutato szovétneklang és pasztortiiz és
enyhe mécsvilag tudott lenni a nagy csalodas ¢jjelén. Mig a maiak
nem talaljak meg a mi fajdalmunk hangjat, a téli orszagutakon
Pet6fi jart a hazatért rongyos, csonka h6sok kozott:

Szégyen, szégyen! Egykor mi valank a sorsnak Szamado-
konyvében a legelsé szam, s most leghatul allunk, semmit sem
jelentve... Kik labunk dlelték egykor térdepelve, Most arcul csap-
kodnak... szégyen read Hazam!

S én ezek dacara sem fogok pihenni, Erezzek bar szazszor
tobb fajdalmakat, Verjen meg bar engem a nagy Isten érte... Ad-
dig ostorozlak, nemzetem, mig végre feldobog szived, vagy szi-
vem meghasad.

A tlizhelyiikt6l eliildozott hontalanokhoz, virrasztd éjszaka-
kon, vigasztaldan E6tvos beszél és arra int amerrdl jottek:

Ha visszatérek, boldogulva hon,

Hadd lassam népemet viranyidon.

Odalenn az Alfoldon, napszallta utan Arany bolyong a téli
sikon. Megall a tornacos hazak kiiszobén, a tanyak rézsefényes
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kicsi ablaka alatt. Es a rona lelke szol szavaval: A nemzet él, a
nemzet Osszeretten, atflit szivén a nemlét iszonya.

Es mindenek felett, egymagaban, mint egy oridsi zengé kar
kialt a Vérosmarty hangja:

Még jonni kell, még jonni fog egy jobb kor, mely utan

Buzg6 imadsag epedez Szazezrek ajakan...

Igy sz0l vissza hozzank a tegnap, mialatt hallgat a jelen lantja
és a legy6zott orszag jarvany pusztitotta, kddbe, sarba siippedt fo-
varosaban, még mindig lobogok szivet tépd szornyl ironidja alatt
tamolyog megszamlalhatatlan hontalan magyar.

Szegény boldogtalan varosom, hat nincs senkid, aki monda-
na, hogy ereszd mar félarbocra azott zaszl6id szovetét Hat nincs
egyetlen dalnokod sem, aki felkeltene? Hiszen f6ldonfuto fél or-
szagod népe, idegen seregek tipornak végig megalazott utcaidon,
koroskortil a haza testét tépik szét.

Jéjjenek hat lantjukkal a holtak felkelteni az ¢éloket, szolalja-
nak be a sirok az elevenek hajlékaba, vigasztalja meg a mult a je-
lent. Mert amit a magyar mult dalnoka mond a jelen hallgaté né-
ma dalnokai felett, abban van remény; benne van a magyar jovo.

Végére értem az olvasasnak. Igy milt el az éjszaka. Reggel
telefonaltattam a Pesti Hirlap szerkeszt6ségébe és kérdeztem,
kell-e egy cikk? Eldszor tortént életemben, hogy helyet kértem
magamnak. Eddig mindig t6lem kértek a lapok. A szerkeszté azt
felelte, hogy koszonettel veszi. Elkiildtem hat neki a kéziratot
Masnap nem jelent meg. Azutan sem. Megint telefonaltam. A
szerkesztd kissé zavartan felelt, bocsanatot kért mondta, hogy
nem kozolhetik a cikket, mert nem fedi a kormany intencioit...

— Hat a kormdny intencioi ennyire ellentétben dllanak a ha-
zaszeretettel?

— Ne tessék elfeledni, — mondotta a szerkeszt6 idegesen, —
hogy rettentéen sulyos a helyzet; ez az utolsé polgari kormany és
ki tudja, meddig tartja magdt.

— Remélem nem soka. Jobb volna, ha nyiltan lépne fel a dest-
rukcio. Tiirhetetlen ez az dlarcos lefelé csiiszds.

Mialatt beszéltem, sajatsagos, idegenszerii kis zorgést hal-
lottam a telefonkagyloban. Elromlott volna a késziilék? Egy ma-
sik lap szerkesztdségével akartam beszélni, de a kdzpont nem
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kapcsolt. Jo ideig veszédtem a telefonnal, kozben elkiildtem a
Pesti Hirlap szerkesztGségbe a kéziratomért.

Mire a cikk megérkezett, elvittem az ,,4z Ujsa'g” szerkeszto-
ségébe. Ilyesmi is el6szor esett meg velem. De a fejembe vettem,
hogy irdsom holnapra megjelenjék — és nem tagitottam. Agai f6-
szerkeszté elézékenyen fogadott. Méasnapra bevaltotta igéretét. A
cikk, kissé elrejtve ugyan ¢és alig olvashato szedéssel, de mégis
megjelent.

Valamikor csendesebb idékben, bizonyara csodalkozni fog-
nak az emberek, hogy olyan uralomnak az idején, mely a sajto-
szabadsagot hirdette — ilyen vilag volt. Es ugyanakkor, mikor a
szocialdemokratdk lapja reggelihez nyugodtan megigérhette az
olvasoinak, hogy a ,diadalmas forradalom” el fogja soporni a
polgari tarsadalmat és sovinizmussal vadolhatja a magyarsagot,
mert orszaga ezeréves teriiletérél nem akar lemondani, - a magyar
fajdalomnak egy szegény irdsa kalvériat jart, mig akadt lap, amely
helyet adott neki. Talan éppen ilyen csodalatosan fog hangzani az
is, hogy a cikkel kapcsolatban halomszamra jottek hozzam ko-
sz6nd levelek és egy baratom, Perczel Gyorgy, aki Gtvenegy ho-
napig volt haboriiban és a batorsagrol megvannak a maga fogal-
mai, azt telefonalta, ,koénnybe labadt mindnydjunknak a szeme,
mikor elolvastuk a cikkét. Leveszem maga eldtt a kalapot, hogy
volt batorsaga ezt kimondani.”

Es mig a hazajuk és fajuk szeretetében meggyotort emberek
halasak, hogy kimondtam, amit mindannyian éreztiink, a Nemzeti
Szinhaz nagy miivészndje, Csillag Teréz, az elrongyolodo kis 0j-
sagcikkel jarta a varost és utanozhatatlan szép hangjaval beleol-
vasta a lelkekbe, hogy ébredjenek!

Sokan vagyunk, csak nem tudunk egymasrol.
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December 23-24.

Akikkel az elmult napokban taldlkoztam, barmirél is beszél-
tek minden fajdalmukon feliil, egyszerre felcsattant a szavukbol
annak a szégyennek haragja, mellyel mindannyian Mackensen el-
fogatasara gondoltunk.

Zichy Rafaelné mondta el, hogy véletleniil dsszejott Karolyi
Mihallyal. Kiméletleniil hangot adott el6tte hatartalan felhaboro-
dasanak.

— Hat ez nem lehetett masként, — felelte Karolyi cinikusan. —
Legfeljebb azt fogjak rélam mondani, hogy én voltam Magyaror-
szag elso lovagiatlan miniszterelnoke.

Ott gyiltink Ossze megint a Zichy-palotaban. Ugyanazok
voltunk egyiitt, akik a multkor. Az asszonyok dolgarol akartunk
besz¢€lni, de, ki tudja hogyan, egyszerre mégis csak Mackensenrdl
beszéltiink.

— Irni kellene neki az asszonyok nevében! — mondottam ki
mindnyajunk gondolatat. A tobbiek megbiztak bennem. Felszoli-
tottak, irjam meg a levelet. Hohenlohe vallalkozott, hogy lefor-
ditja németre. A tobbick megigérték, hogy kozben alairasokat
gylijtenek.

Még éjjel megirtam, nem keriilt fejtorésembe. Ott volt a lel-
kemben készen. Megtagadtam minden kozosséget Karolyi alavalo
tettével. Visszautasitottam és megbélyegeztem az asszonyok ne-
vében és kértem a marsallt, bocsassa meg, amit a nemzet ellenére
cselekedtek. Ma tehetetlenek vagyunk, de eljon az idd, mikor ha-
1abol azoknak a Karpatoknak a granitjan fog neki szobrot emelni
a magyarsag, amelyeket megvédett.

Anyam volt az els6, aki ivemet alairta. Azutan utnak eredtem
a varosban és estére sok asszony keze vonasat hoztam haza ma-
gammal. Itthon egy tizenet vart. Grof Apponyi Albertné Fotra ké-
sziilt és miutan nagy néi szervezeteivel 6 is aldirta leveliinket, el-
vitte karacsonyra a fogoly Mackensenhez a magyar asszonyok
lizenetét.
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Kevés volt ez, de tobbet most nem adhattunk. A marsall
megértette. Azonnal elolvasta az irast és megilletddotten mondott
koszonetet.

Igy jott el kardcsony szent estéje.

Fekete hohegyek olvadnak a gyalogjarok mentén. Csatakos
fekete sar nyulik az utcdkban. A gazlampak csak alig pislognak,
az lizleteket koran bezartak. Villanyos kozlekedés nincs. Szegé-
nyes ¢és hideg a varos.

Mikor Anyammal, mint minden mas esztendében a szent es-
tére Maria testvéremhez mentiink, a néptelen utcakban fegyveres,
részeg katonak csavarogtak. Koroskoriil 16voldozés hallatszott a
varosban és az ablakok sotétek voltak.

Magyarorszagon ma masutt is ilyen sotétek az ablakok és igy
16v6ldoznek mindeniitt, ahol békés, fegyvertelen emberek élnek.
Csak a hatarok, a vészesen kozelgé hatarok, csendesek a téli ég
alatt. A havas erdélyi mez&kdn négyezer emberrel halad egy ro-
man generalis Kolozsvar felé. Az el66rsei tegnap bevonultak
Matyas kirdly varosaba. Kicsordul a kénny a szemembdl... Vyx
francia alezredes egy 1j atiratot kézbesitett... Megint eldbbre tolta
az antant a demarkacios vonalat. Pozsonyon, Kassan, Kolozsva-
ron, sok szép magyar varoson innen tolta! A csehek mélyen jar-
nak a Szepességben, a szerbek bevonultak Murakozbe...

Ennél szomortibb karacsonya még nem volt Magyarorszag-
nak! Nem ég vilag az orszag karacsonyféjan, bitofa lett a fabol és
hozzakotozve all a mi nemzedékiink, melyet minden magyar
nemzedéknél jobban megsebzett a végzet. Kardcsony ¢éjszakaja.
Jeges szél fujt, mikor Anyammal hazafelé jottiink a baratsagtalan
utcdkon at. A Maria-Terézia kaszarnya iranyabol sortiizek hang-
zottak. Fegyverropogasban mentiink és jottiink és a két ut kozott
ott volt testvérem otthonanak képe. A megszokott szoba, a kicsire
torpilt feny6fa, priiszkold rossz gyertyaival és a fehér abrosszal
letakart asztalon a gyerekek ajandékai. Ok legalabb oriiltek. A kis
fiunak 4j volt batyja kitatarozott régi hintalova és gydnyoriinek
talalt mindent. Szegény gyerekei ennek a szegény kornak. Nem
tudjak, mik voltak a mi karacsonyaink!

Szaz ég6 gyertyaval hatalmas nemes feny6 ért a mennyeze-
tig. Tiszta viaszszag keveredett a Vag menti fenyvesek szagaval
¢és az esztendé minden vagya teljesiilt a fa alatt. Tul rajta, gondo-
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latomban egy masik fat lattam meg hirtelen és még egyet és so-
kat... égd gyertyak, z6ld feny6éfak hossza sora vitt at visszafelé az
elmult éveken. Tiindoklé bilivos kardcsonyfasor és a vége olyan
tavol volt, hogy a tavlat mélyén egészen kicsinek lattam maga-
mat. Gyerek voltam ott messze, mint azok, akik ma mar az ore-
gekhez szamitanak. Akkor még koriildttem voltak mind a régiek,
a kedves oregek, akik mikor elindulunk, kozottink allanak és a
halal kozott. Sokan allnak, sok védé sor, ugy hogy nem latjuk t6-
likk az ut végét és ket éri a kasza, ha suhint. Ahogy megyiink el6-
re, mindegyre eltiinik valaki. Két nagyanyam, szegény atyam...
Kidélt egyik védo sor a masik utan, ma mar csak Anyam all eldt-
tem ¢és Géza bacsi, Anyam egyetlen €16 testvére. Mar el6l vagyok
én magam is; mint hajdan masok el6ttem, takarom az Gt végét a
felnovekvd gyerekek elbtt...

Ha elmulnak a gyerekévek, a visszaemlékezésnek valamind
halk szomorusaga vegyiil a karacsonyi iinnepekbe. Es ebben az
esztend6ben nemcsak az egyéni sorsok multja kisért, de kisért
egész fajunk és orszagunk multja. Milyen szép is volt régen a mi
karacsonyunk... Magyarorszag karacsonya. Olyan természetesen
szép, hogy fel se tudtuk fogni.

Karacsonyi harangok! Mikor most megszolaltak éjféli misé-
re, gépfegyverek kelepeltek a harangziigasban.
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December 25-29.

Hajdanaban egyetlen {innep volt az esztend6 utolsé hete. Ez
évben csak egy rémlatd darabja lett a kétségbeesett utnak, melyen
haladnunk kell. Szajrél-szajra jart a hir: Holnap, holnaputan... de
Szilveszterre elkeriilhetetleniil nagy gyilkolas lesz a varosban.
Kegyetlen, durva és gyalazatos, minden, ami odakinn latszik és
hallatszik. Elbdjtam eléle ezekben a napokban és Anyam mellett,
az otthon csendjében megint volt iddm gondolkozni.

A kormany valasztasokrol beszélt és januar kozepére hirdeti
a torvényes szentesités latszatat; miutan az antant igy nem all
szoba vele. Kozben a szocialdemokrata part a falvakat akarja a
maga szamara megnyerni. Ismét napirendre tiizték a foldbirtokre-
form kérdését. Uszkos sebe ez a magyar életnek. Jozanul, igazsa-
gosan régen meg kellett volna oldani. Az el6z6 kormanyok lelki-
ismeretleniil halogattak, a mostani hatalom pedig csak tlizvetd
csovanak hasznalja. Buza Barna foldmiivelésiigyi miniszter annyi
foldet helyez kilatasba a foldnélkiilieknek, amennyi akkor sem
allna rendelkezésére, ha az 9sszes kotott és magankézen 1évo bir-
tokokat felosztana ¢és olyan révid hataridot szab a foldosztasnak,
hogy végrehajtasa technikai lehetetlenség.

A célzat vilagos. Orosz minta szerint forradalmasitani akar-
jak az aranylag még nyugodt foldmiives népet. Tavaszra foldet
igérnek hat mindenkinek. Vészt joslon harapozott szét a népbo-
londito igéret, mellyel elérte a korméany, hogy a varosok munkasai
utan, most mar besziintették a munkat a foldmiives cselédek és
napszamosok is. Ugy szdmitanak, tavasszal majd a sajat foldjiiket
miivelik, minek dolgozzanak masnak. Az 8szi vetést nem végzik.
Es mig az orszag éhezik, millidrdnyi értékii burgonya, kukorica,
cukor- és takarmanyrépa és z6ldség maradt kinn betakaritatlanul.
Agitatorok jarjak a falvakat. Izgatnak a magantulajdon és a birto-
kosok ellen, uszitjadk az uradalmak cselédségét és a zselléreket:
vegyék el a foldet.

Mint ahogy kormanybiztosa révén a budapesti katonatanacs
uralkodik a hadiigyi kormanyzas felett, ugyanugy uralkodik a
szocialista miniszterek révén a budapesti munkastanacs a polgari

236




kormanyzat felett. A katonatanacs és munkéstanacs vezetdsége
kizarolagosan az idegen fajbol keriilt ki és mindegyre jobban
elétérbe tolja a bolsevizmus utdpisztikus almokba burkolt rablasi
szandékat. A munkastanacs egyik legutobbi gytilésén, az Gj Va-
roshdza nagytermében a foldreform kérdésben dontott és pedig
ugy, hogy egyszeriien feldontotte. A tanacs kijelentette, hogy a
foldet koztulajdonba kell venni: sziinjék meg a magantulajdon.
Azutan az adokérdést targyalta és pedig ugy, hogy minden jovo-
beli targyalast feleslegessé tegyen. Javasolta. a szazpercentes va-
gyonadot, vagyis a vagyonelkobzast.

Ezeknek a nyilatkozatoknak és javaslatoknak a hire is nagy
hirtelenséggel terjed a vidéken és el6késziti a lelkeket arra a ma-
sodik forradalomra, melyet Lenin komisszarja, Kunfi Zsigmond
hirdet arra az esetre, ha a polgarsag ellenallast tanusitana, szer-
vezkedni merne ¢és esetleg megkisérelné, hogy eleget tegyen az
antant-hatalmak ohajanak, mely a jelenlegi bolsevista irdnyzati
kormany helyeit polgari kormannyal kivanna targyalni. Uj forra-
dalomra van sziikség és az el fog kovetkezni!”

A kormany a karacsonyi tinnepekre se rendr6l, se szénr6l, se
élelemrdl nem gondoskodott, de igért helyette uj forradalmat. Es
ezzel az igérettel fordul ki a szornyti év a kapun.
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December 30.

A véletlen vitte arra az utamat. A Maria-Terézia laktanya
alatt, a gyalogjaron ma reggelre sétanyok odahurcolt padjaibol ba-
rikadokat allitottak fel a katonak. Felvont puskajukat a padok
tamlajara fektették, ugy iltek egymas mellett és célba vettek min-
denkit, aki szembejott. Menjenek innen! kialtoztak. Idénkint 16-
vések dordiiltek, de kart nem tettek senkiben.

Betértem egy boltba. Odabenn sokan voltak és izgatottan be-
széltek. Valaki mondta, hogy a kaszarnyaba kommunista gytilés
lesz. A Ferenc Jozsef laktanyabol jon oda Kun Béla, ahol arra 1a-
zitotta a legénységet, hogy kergesse el a tisztjeit, de a legénység
nem tudta, mit tegyen. A zéme az udvarra nézd ablakokbol és
folyosokrdl figyelt, aztan valaki az egyik ablakbol kil6tt az udvar-
ra. Odalentrél visszal6ttek. Nagy 16v6ldozés tamadt, Kun Béla
pedig a ziirzavarban cimboraival odébb allt. A kaszarnya fellazi-
tott legénysége bantalmazni kezdte a tiszteket, betort a fegyver-
raktarakba. Vagy négyezer ember felfegyverkezett. Ezek mar tt-
ban vannak, meg fogjak szallni az utcakat...

Négyezer ember! Eppen ennyien voltak azok az olahok, akik
Kolozsvart megszalltak, — de négyezer magyar nem allt szemben
veliik. Fényes Laszl6 a kormany megbizasabol lefegyvereztette és
eltavolitotta a székely gardakat. Fényest utobb kétségbeesésiikben
hiaba verték meg erdélyi oklok, négyezer olah mégis kitépte Ko-
lozsvart az orszag testébdl...

Visszarantottam a tavolbol a gondolataimat. A bolt el6tt em-
berek rohantak, az egyik hangosan kiabélta: — Jonnek a kommu-
nistak! Riadalom tamadt. Mindenki az utcara futott. MOgottiink
hirtelen lehuztak a boltok vasredényét. A hazakon vords rongyok
bujtak eld, az utca kdze olyan iires lett, mintha kisoporték volna.
Egy fegyveres teherauto diiborgott.

— Az! Az ott jobbrol, az, Kun Béla! — Kezek emelkedtek a le-
vegbbe és egy kozonséges kinézésii sargas borti, sotét szemdl,
duzzadt ajk ember felé mutattak. A kalapjat a nyakszirtjére tolva
viselte, télikabatja nyitva volt.
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Mialatt keriilé uton hazafelé mentem, tépelddve keresgéltem
az emlékezetemben. Hol lattam mar ezt az arcot? Egyszerre
eszembe jutott. Roviddel a oktoberi forradalom utan, a Keleti pa-
lyaudvarnal egy szemetes ladan szonokolt valaki, dsszeverddott
rokkant katonak kozott. Meglepett volt akkoriban, hogy ilyen
magyartalan beszédi, kaftanbol alig kivetkdzott gettozsidot szo-
hoz juttatnak. Erre vilagosan emlékezem. Kozonséges hiisos arc
volt és gonosz szeme furcsan hunyorgott, mialatt a tarsadalmi
rend ellen izgatott. Nyalas szdja olyanfélén nyilott és csukodott,
mintha csaholt volna. Lelketlen, rekedtes reklamhangon ordito-
zott. Kozben megizzadt. Mialatt beszélt, tobbszor levette a ka-
lapjat és tenyerével tordlte le a verejtéket kopaszodo fejérél. A
keze piszkos volt. Arra kellett gondolnom, milyen cstinya, idegen
embereket hallgat meg manapsag a mi népiink. Olyanok uszitanak
magyart a magyarra, akik még csak magyarul se tudnak.

Hirtelen bizonyossag timadt bennem: a szemetes lada szono-
ka és az az ember, akir6él azt mondtak, hogy Kun Béla, azonosak
voltak.

Késébb hallottam még, hogy a Maria Terézia kaszarnyaban
mi tortént. Kun Béla lazito beszédeket mondott ott is. Elézbleg
két zsido tizedes készitette eld a legénységet. De a katonak meg-
fenyegették Oket. A tizedesek megszoktek, Kun Béla pedig be-
széIni probalt. A legénység letartoztatta. Pofonok zuhogtak ra,
aztan becipelték egy zarkaba és raforditottak a kulcsot.

Nagy volt az 6rom a kaszarnyaban. A katonak megéljenezték
tisztjeiket. Egy pillanatig szinte ugy tetszett, hogy a Maria Terézia
laktanya legénysége helyt all és legy6zi az anarchiat. Ekkor érke-
zett meg kiséretével automobilon Pogany Jozsef. Izgatottan tuda-
kozodott a torténtekrél. Lehordta a tiszteket, a legénységet és Kun
Bélahoz rohant. Hosszasan targyaltak egymassal a zarkaban, az-
tan Pogany tinnepélyesen kieresztette a kommunistat és jobbkézt
maga mellé iiltette autojaba, Kozben megérkezett a Ferenc Jozsef
laktanya zendiild legénysége. Hamar ment. Mire Pogany autdja
Kun Bélaval elindult, a katonak mar tele torokkal tivoltotték: -
Eljen a kommunizmus!

Délutan Karolyi Mihalyné egy Jeszenszky nevil tiszt — férje
titkarja — kiséretében meglatogatta, a laktanyakat. Estére azt be-
szélte a varos, hogy: zendiilés van a kaszarnyakban... éjjel lemé-
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szaroljak a polgarsagot. Idénként robbanasok hallatszottak a s6-
tétben. Az a rémhir terjedt el, hogy a kommunistak levegébe ro-
pitették a csepeli municiégyarat és az osszekotd Vasuti hidat is.
Nem bizonyult igaznak, csak a katondk mulatoztak. Agytikat sii-
togettek, kézigranatokat pufogtattak, gépfegyvereket huztak ki az
utcakra és szorakozasbol 16voldoztek.

Fegyverropogas szokatlan zenéje mellett kozeledett az éjfél.
Mint karacsony estéjén, most is Maria testvéremnél gytltiink 6sz-
sze. Hosszl vékony iivegkelyhekben mar ott allt a Szilveszter éji
puncs. Es a gyerekek minduntalan nézték az orat.

Egy levelet vettem el6. Kolozsvarrol jott a cimemre az utolsod
magyar postaval és mogotte lezuhant az olah sorompé. Es ez
olyan volt, mint a habortiban, ha megjott holt hire egy elesett ro-
konnak és mikor mar eltemették, megjott utolso levele.

Osszefacsarodott a szivem, pedig nem ismertem, soha se 14t-
tam azt, akinek a keze irta. Olvasni kezdtem fennhangon a meg-
szolitast, azutan tovabb:

Kolozsvar, 1918. december 23.

Most olvastam Az Ujsag vasdrnapi szamdban irott ,, Eb-
redjetek!” cimii cikkét. Le nem irhatom, mit éreztem e
cikk hatdsa alatt és mégis ugy érzem, kell most irnom.
Minden sz6 a szivembe vagodott a maga rettenté metszdé
igazsagaval. Ez a hang, ez a keserii kemény beszéd kell
ma nekiink, ugy kell, mint az éhen halonak a falat ke-
nyér, mint a vizbefilonak az utolsé szalmaszal. Ez kell: a
magyar onérzet, dntudat hirdetése egy olyan vildgban,
amelynek minden nemzete tajtékzik a sovinizmustol, csak
mi, magyarok hirdetjiik a nemzetkéziség, a masok eldtt
valé megaldzkodds, a mindenbe belenyugvas és minden-
nel megbékiilés elvét, - sokkal til azon a hataron, ame-
lyig nyomorult helyzetiink elmenni kényszerit!

Igaz: a mi vezetdinknek nem faj eléggé a ,,magyar ha-
lal” és ami szornyiibb, a koltéink is ugy hallgatnak,
mintha nekik sem fiajna! En nem tudom eléggé forron
megkdszonni Tormay Cécilének, hogy e gerinctelen ész-

240




szeomlo és ongyilkos magyar vilagban volt batorsdaga ezt
a szemiink kozé vagni. Vajon hanyan vannak odafenn, az
orszdg elmagyartalanodott szivében, Tormay Cécilehez
hasonlo magyarok és rajta kiviil hanyan érzik magyar
irék ott azt, amit mi érziink itt, mikor most, este rdnk ne-
hezedik a bizonyossdag, hogy holnap, Kardcsony szom-
batjan, hajnalban Kolozsvar utcdit olah csapatok tapos-
sak?!

Engedje meg, hogy érzéseink rokonsdgdra hivatkozva,
megkiildjem két kolteményemet, melyet Kolozsvar kétsé-
ges napjaiban irtam. Bizonydra szerények vidékiesek
talan itt a kifejezéeszkozeink, de ha mi érzésiink fiitené
azoknak a lantosoknak a lelkét, akik odafenn ma hall-
gatnak: a maguk miivészetével s az 6 kifejezé eszkozeik-
kel csoddkat miivelhetnének. Rajtunk pedig bizony-
bizony mar csak csodak segithetnek.

Erdély nyomorult foldjérél, Kolozsvar megszallasanak
elGestéjén irtam e sorokat. Es kérem, ne hagyjon el to-
vabbra sem benniinket, szegény magyarokat. Irjon ne-
kiink! - Minden kényvét, minden irasat ugy fogadjuk,
mint borton rabja a napvildgot. Mert meglehet, hogy
politikailag széthullunk, hogy dallamilag darabokra tép-
nek a reank diihddt farkas nemzetek, de nincs a gyulafe-
hérvari gytilésnek olyan térvénye és nincs a Nagyszebent
kormdnyzé tandcsnak annyi hatalma s az olah impéri-
umnak annyi szuronya, hogy kitorélhetné, vagy kivakar-
hatnd a lelkiinkbél a Tormay Cécile tolla nyomdt. Es
amig a magyar szellem el nem pusztul, addig orok a fel-
tamadas reménye. Maradok mély tisztelettel az erdélyi
magyarok nevében is halds igaz hive:

Végvari.
Egymasra néztiink. Olyan volt ez a levél, mintha nem egyet-

len ember irta volna, de maga Kolozsvar, vagy talan az egész faj-
dalmas, bicsuzoé Erdély...
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— Mi lesz egy év mulva? Mi marad meg Magyarorszagbol? —
toprengve, szenvedén ment korbe a jovenddlés. Hogy elbirjuk a
jelent, a jovovel biztattuk magunkat. Aztan ségorom, Ritodok
Zsigmond mondta: Nem birnak ugy szétszedni minket, hogy
megint Ossze ne keriiljiink! — Anyamtol kérdeztem, hat 6 mit hisz?

— Ezek mar a ti dolgaitok. En majd csak feliilrél nézem. Es
iitétt az ora.

Ez évben nem mernek egymasnak boldog Gjévet koszonteni
az emberek. Morognak valamit, aztan lefele néznek, olyan furcsa
kifejezéssel néznek, mintha nyitott sirba latna a szemiik.

Kassat megszalltdk a csehek! Székesegyhdza oreg tornya
alatt, lenn a kriptaban 6kolbe szorul Rakoczi csontkeze: Hat ezért
hoztatok haza? Es ugyanakkor otthagyta Pozsonyt a magyar kato-
nasag a pesti katonatanacs bizalmi férfiainak a biztatasara: A he-
lyi munkastanacs moho sietséggel atvette a hatalmat, mig ma 0jév
napjara, Ricardo Banecca olasz ezredes, egy ezred cseh katonaval
bevonult a varosba. A Duna fol6tt a koronas fehér marvanyasz-
szony lova mellett két magyar all és a: ,,Moriamur pro rege
nostro” van az ajkukon. Lesiitotték-¢ a szemiiket, vagy a kovek
még mondjak Pozsonyban? Mondjak, mialatt a magyar kormany
pacifista megelégedéssel adja tudtul az orszagnak, hogy: ,.a vér-
ontds elkeriilése végett a népkoztarsasag fegyveres ereje minde-
niitt visszavonul”.

Az utols6 hetek magyar élete olyan volt, mint hogyha egy
rothadt vizli katbol akartunk volna felvergddni a napvilagra.
Kinlédva huzodtunk felfelé, kétségbeesetten erdlkodtiink, hogy
kiemeljitk magunkat a viz békanyalas undoksagai kozil, de hasz-
talan. A kut falazasa, mint egy nyirkos kiirtd csak egyre nyilt a
fejiink felett, a vize utanunk j6tt és kivergbdniink nem lehetett.
Békanyalas rothadt viz, undoksagok, tapodd, lucskos undoksa-
gok. Tegnap a foti kastélyban Mackensen vezértabornagyot ko-
riilzartak francia szpahik. Azota 6érzik, mint egy gonosztevét. Ugy
hirlik, Karolyi maga kérte ezt.

Régi szokas minalunk, hogy Gjév napjan Magyarorszag mi-
niszterelnoke beszédet mond, visszapillant és elére néz. Karolyi
Mihaly is elmondta ma déleltt azt a beszédet. A multat vadolta
benne és lemondott a jovor6l. Minden szerencsétlenségiinkért a
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régi rendszert tette feleldssé. Es mint egyetlen mentséget,
imbecilis rogeszméjét hirdette Gjra:

A pacifizmus gondolatiban kell Magyarorszag iigyét
keresniink, mert ennek nevében fogunk gydzni... Ha
azonban a pacifizmus végleg elbukik, akkor azt mondom:
Finis Hungariae.”

Pozsony, Kassa, Kolozsvar... a pacifizmus elbukott el6ttiik.
Es az, aki magarol azt merte mondani oktober 31-én, hogy: ,,Ma-
gyarorszdgot csak én menthetem meg”, - Gjévre oda kialtja a
megcsalt magyar millioknak: ,finis Hungariae”.

Ez a gyava kijelentés felrazott a szomoru iinnepek zsibbada-
sabol. Olyasmit éreztem, hogy abban a percben, melyben Karolyi
lemond prédajarol, a mienk, egészen a mienk lesz boldogtalan or-
szagunk. Ha szamara vége van, akkor szdmunkra kell jra kez-
dddnie, Ezentul még szivosabban és erésebben akarok dolgozni.

Délutan osszejoveteliink volt erdélyi baratndmnél. De miel6tt
utnak eredtem volna; innen is, onnan is telefonfigyelmeztetések
érkeztek, ne mozduljak el hazulrél, mert zavargasok lesznek. Le-
mondasok jottek. Valaki a rend6rségre hivatkozott, onnan kapta a
figyelmeztetést, masok Karolyi koérnyezetébdl vették a riaszto hi-
teket. Mikor leértem a lépcson, alig mult négy ora, a hazkaput
mégis zarva talaltam. A kihalt utcakban joforman senki se jart,
csukott boltok, csukott kapuk. A hazak zarkézottan, 6nz6n néztek
le ram. Ereztem, ha bajba jutnék, nem fogadna be egyikiik sem.
Az emberi hajlékok ma megtagadtak minden menedéket. A kita-
szitottsag ¢és kiszolgaltatottsag tudata nehezedett ram. Aki nappal
nem jart még olyan varosban, melyben kocsi és ember nem moz-
dul, melynek minden kapuja, minden boltja csukott, az nem tudja,
mi az elhagyatottsag.

Erdélyi baratném szalonjaban csak kevesen gytiltiink Ossze.
Szallingdzva jott néhany asszony és politikus. Nehéz és szomort
volt a hangulat. Vita nem tamadt semmibdél. Elhataroztuk, hogy a
magyar néi tarsadalom szervezkedését Magyar Asszonyok Nem-
zeti Szovetségének nevezziik.

Miel6tt szétvaltunk volna, erdélyi baratném bizalmasan
megkérdezte télem, milyen anyagi eszkozokkel rendelkeziink?
Ujszeriien hatott ram ez a kérdés. Zavarba jottem és végteleniil
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nevetségesnek éreztem magamat. Bevallom, hogy eddig sohasem
gondoltam erre. Egy krajcar pénziink se volt. fgy indulnak a szer-
vezkedés, melyeket olyan valaki vezet, aki eddig mindent csak az
irdasztalanal teremtett. Aki el tudta képzelni, hogy kincsei van-
nak, mikor a zsebe iires volt. Messze utakon jart, idegen varosok-
ban, rejtélyes tajakon, mig két tenyere kozé szoritott fejjel otthon
iildogeélt. Forro nyarat tudott teremteni, mikor kinn hullott a ho és
egy szal viragb6l tavaszt csinalt maganak. Es hazat is tudott épi-
teni, meleg aranylo életet aratni, bar telke és téglaja, kertje, termd-
foldje egy tenyérnyi se volt soha.

Erdélyi baratndm elnevette magat és halkan odastgta: - Ne
mond senkinek, de ha sziikséged lesz ra szolj nekem.

Mire hazamentem, a varos mar olyan volt, mint mindennap.
Elmalt rola a lidércnyomas, a kapuk tarva alltak, a forgalom
megint belefolyt a kiapadt utcakba és senki se tudta megmondani,
hogy tulajdonképpen honnan eredt a sajatsagos riadd. A kommu-
nistak akartak-e zendiilést csinalni, vagy Bartha szétkergetett
tiszti alakulatai terveztek valamit? Ugy latszik, ez rejtély marad.
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Januar 2-3.

A régi emberek ¢letének ¢és egyéniségének két sajatsaga lett
mostanaban érthet6 eldttem...

A mi nemzedékiink mar gy sziiletett, hogy ne vigyazzon ar-
ra: ki hallja, ki nem. Megszoktuk, hogy mindenrdl hangosan be-
széljunk. A biztonsagérzet, melyben éltiink, szabadda tette meg-
nyilatkozasainkat, szinte az adta meg korunknak fegyelmezetlen
jellegét. Gyakran megfigyeltem: Anyam és kortarsai sokkal hal-
kabban beszélnek, mint mi és mértékletesen hasznaljak a szava-
kat. Oket olyan idék nevelték, melyek leselkedé hallgatodzassal
voltak tele. Az eldttiink jardo nemzedékeket az osztrak abszolutiz-
mus kémrendszere tanitotta meg az dvatossagra.

Hanyszor mondta Anyam: Ti mindenrdl beszéltek mindenki
elott.

Hajdan azt hittem, hogy ez a mérséklet csak egy finomabb
kor nevelési principiuma volt. De miodta a jelenlegi torvénytelen
uralom hatalmat féltén bestigokkal és spiclikkel szimatoltatja
gondolkodasmodunkat, szavainkat és utjainkat, rajottem, hogy a
régiek elékeld, tompitott megnyilatkozasa nem csupan egy arisz-
tokratikusabb vilag elvonult életlehetdségeibdl, hanem végered-
ményében, onvédelembdl eredt.

Ugyanigy érthet6vé lett eléttem 1évoknek még egy sajatsaga.
Ok masképp épitették meg a hazaikat, masként készitették a buto-
raikat, mint mi. Gyerekkorom ota szeretem a sokrekeszes 6don
butorok titkos fidkjait, szeretem a furfangosan szerkesztett régi
hazakat. Emlékezem, ha elmult idok hajlékaiban jartam, vén kas-
télyok, Oreg lakasok zeg-zugos épitkezési modjaban kiilonos
szépséget talaltam. Vonzottak a rejtett faliiregek, a lathatatlan fa-
liszekrények, melyek a mi modem hézaink sima vonalaival el-
lentétben, a régi falak kozott bujkalnak. Nem romantika és nem
véletlen volt ez. Most mar tudom, hogy nincs olyan szokas vagy
megnyilatkozas az emberek életében, mely mogott vagy tamadas,
vagy védelem ne rejtéznék. Az elmult épitészet kecses faliiregei,
a régi butorok rejtekei, az elmult emberek tompitott elévigyazod
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beszéde, mindez csak védelem volt 6lalkodd veszedelmekkel
szemben.

Miota jeleniinkben egyre lazabb lesz a kozbiztonsag és egyre
komolyabban hallatszik a hir, hogy az oriasi Osszegeket fel-
emészté kormanyzas ra akarja tenni kezét a magantulajdon ara-
nyara és eziistjére, sokszor nézek kortil, szinte kétségbeesetten la-
kasunk sima falai k6zott, melyek minden segitséget visszautasita-
nak. Az erdén most nincs ra mod, hogy az ember valamit elasson.
Régen lehullott a lomb, orvvadasz katondk csavarognak odakinn:
fat lopnak a varosiak mindeniitt. Csak a lakasban lehet elrejteni
azt, amit az ember menteni akarna.

A multkor a pincében is koriilnéztem, de betonos foldjét csa-
kannyal kellene feltdrni. Zajt litne és a nyoma is megmaradna. A
padlasok sem johetnek szamitasba. Lehozattuk azt is, ami fenn
volt. Még a ruhat se lehet odafenn szaritani. Kiilon padlasspecia-
listak jarnak mostanaban a pesti hazak tetdi alatt.

Almatlan éjszakakon sokszor tdprengtem ezeken a dolgokon.
Mikor majd haza hozom, hova tegyiik az eziistiinket? Ha az ablak
faburkolatat kibontanok? Tortem a fejemet. Ha a parkettat felfe-
sziten6k? Kicsi lireg timadna nagyon, alig férne oda valami.

Aztan Anyam talalt megoldast és elhatéroztuk, hogy haza-
szallittatom a bankbol az eziistos ladat. Ez se volt egyszer(i dolog.
Egymagamban nem mertem vallalkozni rd. Par napja tortént,
hogy testvéremhez gyalogkocsin képeket és fliggonyoket kiild-
tiink. Katonak egyszeriien leemelték a csomagot és elszaladtak
vele. Unokadcsémet, Eperjesy Adorjant kértem hat meg, legyen
segitségemre. Egyenruhat huzott, revolvert vett magahoz és har-
cias fedezete mellett nyargaltam végig a kocsi utan a varoson.
Valahanyszor katonak és tengerészek jottek szembe, dsszeszorult
a torkom. Annyi kedves emlék, annyi régi holmi bujt meg a lada-
ban, jéforman minden értékiink ott docogott a razos kis kocsin.

Holtfaradtan érkeztem haza. Aztan elmult a nap. Mikor é&j-
szaka lett és feltiinés nélkiil be lehetett csukni az ablaktablakat, a
személyzet pedig aludni ment, nekifogtunk harman, hogy a hol-
mikat elrejtsiik. Anyam csomagolta be a dolgokat, aztan hosszl
zsinegeket k6tozott a kannak és talcak fiilére. Kozben konyvtaram
tetejére kicsi szegeket vertem, rajuk ersitettem a zsinegeket és a
butor hata és a fal koz¢é egymasutan leeresztgettem a talcakat.
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Kitlin6 megoldas volt ez, se feliilrdl, se alulrol nem latszottak a
dolgok. Békésen logtak a levegében. Az eziist bojlerral és a kan-
nakkal tobb bajunk volt. De Anyam ekkor is segiteni tudott A
szalonban sarokra szegezve fliggott a kandallé felett egy nagy tii-
kor és iireg volt mogotte. Két kampdjara hatul fel lehetett akasz-
tani a zsinegeken fiiggé targyakat.

A szoba homalyaban egyetlen villanykorte vilagitott a csilla-
ron. A kandallon egy szék allt, a széken szinte a mennyezetig
érén, egyenruhaban az unokadcsém. Anyammal adogattuk fel ne-
ki a zsinegeken himbalddzo targyakat, a hossza fiti pedig lehajolt,
felnyult és egészen igy mozgott, mintha karacsonyfét diszitene.

Ejfél régen elmult, mire elkésziiltiink. Mikor aludni mentem,
eszembe jutott az az este, melyen a szemkozti hazban a rekviralas
el6l ruhakat dugdostak a lakok. Ma még élénkebb kozosséget
éreztem velilk, mint akkor és - igazat adtam nekik. Az allam a
katonak szamara rekviralta el az emberek ruhait de akiket illetett
volna, alig kaptak valamit bel6le. Szocialis cégér alatt az is csak
rablas volt, mint minden mas egyéb, ami most torténik: a beszedd
¢és kiosztd kozegek a ruhak legjavat megtartottak maguknak. Sok
hazmester és hazbizalmi férfi egyszerre angol esdkabatban és jol
szabott bundaban sétalt. Ki merne szdlni elleniik? A protekcids
zsibarusok pedig draga pénzen aruljak az ellenérték nélkiil elkob-
zott dolgokat.

Ha az eziist rekviralasara keriilne a sor, az is igy végzédnék.
Es elalvas kdzben valaming csempészorommel gondoltam a tiikor
iiregére ¢s a szekrények moge.
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Januar 4.

Az utcdn még kevés ember jart. Koran indultam otthonrol.
Reggelre 1) helyszini szemlét rendeltek el a hiivosvolgyi betorés
tigyében. Hosszas kilincselés utan kideriilt, hogy a renddrség
megfeledkezett rola és sohase nyomozta ki a tetteseket. Az ligy
aktai pedig feljelentésemmel egyiitt elkallodtak. Ez mostanaban
igy szokas. A hivatalokban eltiinnek az aktik. Uj emberek admi-
nisztralnak a régiek feje felett és hanyagsaguknak nincs hatara.
Ma is volt benne részem. A megszabott oraban kimentem a vil-
lankba, aztan visszajottem. A renddrség részérél nem jelent meg
senki.

Megfeledkeztek-e vagy . . .7 Izgatott hangulat van a véros-
ban. A munkassag fenyegetden lép fel a gyarak vezetdségei ellen.
A Ganz gyarat ma reggel fegyveresen koriilkeritették. Elcsaptak
az igazgatosagot, bizalmi férfiaik ellendrzése mellett ujat allitot-
tak a helyére.

Mikor leértem a hegyrdl, sokaig kellett varnom a villamos-
kocsira. Kivillem csak még egy ember lézengett a megallonal.
Kockas szovetii hentes sapka volt a fején. Lompos, pecsétes kato-
naruhat viselt, gomblyukaban a szocialistak jelvénye, a kalapa-
csos vords ember viritott. Az allomas koriil elhagyatott volt a hi-
vosvolgyi tajék. Kényelmetlenill éreztem magamat. Az idegen
minduntalan felém nézett. Szerettem volna tudni, kivel van dol-
gom.

— Talan forgalmi akadaly van, hogy nem jon kocsi?

— Lehet, — mondotta szarazon. Aztan szinte mintha a jelenlé-
tem ingerelte volna, hirtelen elfutotta a harag. — Most mdr hozzd-
latunk egy-kettére, hogy rendet csindljunk. A Ganz-gydrban mdr
elvégeztiik. A villamosokra is rdkeriil a sor. De elébb az allam-
vasuti gépgydrakat kell szocializalnunk; A csavargydrban, az
Obudai hajégyarban, a fegyvergyarban, mindeniitt elcsapjuk a ve-
zetdséget. A vidéken is rancba szedjiik az iizemeket... Kun Béla,
meg Vago elvtars Salgotarjanban mar sepert.
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— Szomoru seprés volt, — mondottam, — tizennyolc halott és
vagy szdaz sebesiilt az eredménye. Tudja-e, hogy alig van haz,
amelyiket épségben hagyott a siralmas rombolas?

— A kommunista munkdssag onérzetesen viselkedett. A cs6-
cselék fosztotta ki a vdrost.

— Ugy értesiiltem, hogy Kun Béla uszitotta a felfegyverzett
munkdssagot a fegyvertelen polgarsagra. Azt mondjak, banydszok
robbantottak dinamittal a vérosban. Ok keritették hatalmukba a
tarnakat, a postat, a vasutat. Ilyesmire kobor ciganyok nem képe-
sek. Jol szervezett lazadds volt az.

Az ember egy ideig a foldre nézett és kozben egy vesszovel
csapkodta a laba szarat. Mikor felpillantott, gyiilolkodo kifejezés
volt a szemében.

— Hat értsék meg végre az urak, hogy ezentul igy lesz ez mi-
nalunk. Elég ideig volt minden az 6vék, most legyen minden a né-
pé.

— Nem gondolja, hogy valamikor az urak is nép voltak? Az
‘urnak lenni’ olyasvalami, mint egy dllas, amiért dolgozni kell és
dolgozni érdemes. Csakhogy nem egy emberéletre szoritkozik a
munka, de sok nemzedék életére, mig végre az egyik azutin eléri.
Ha ezt a lehetdséget elveszik a nemzedékek eldl, az olyan, mintha
az egyén eldl elvennék a szorgalom, a munka és a tehetség ered-
ményét. Dolgoznék maga a jobb megélhetés lehetdsége nélkiil?

— Nem, - mondotta az ember bizonytalan hangon. Aztan
mintha dithbe jott volna a sajat megingasa felett, nyersen odave-
tette: — A szakszervezetben masként beszélnek.

— A zsido vezetdk...

— Az mar igaz, mind ahdny zsidé, dormogte rosszkedvilen. —
Ennek is az urak az okai, miért nem jottek kozénk? Sohase toréd-
tek veliink, ott hagytak a zsidoknak.

— Ebben megint magdnak van igaza. — Es az ember koszont,
mikor felszalltam a villamosra.

Atfazva érkeztem haza. A 1épcsén harom férfi jott lefelé, két

katona és egy polgari ruhas egyén. A szobaleany, aki ajtot nyitott,
mindjart azzal fogadott, hogy lakast rekviralni jartak nalunk.
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— Beeresztették Sket? De hat miért nem mondtak meg, hogy
mdr van egy lakdsigazolvanyos lakénk?

— Nem hasznalt semmit. Félreloktek és bementek. Szegény
oreg Méltosaga, olyan gorombdk voltak vele. Benyitottak minde-
niivé, mindent megnéztek és azt mondtak neki, hogy csak két szo-
bat hagynak meg.

Anyamat kellemetlenill érintette az eset: — Egy négygyerekes
fogorvos jelentett be lakasigényt harom szobankra, kozos konyha-
és fiirdészoba hasznalatra. Ugy emlékszem Polliknak nevezték és
eddig a Dob utcaban lakott. Fékteleniil dithbe jottem. Sohase
hallottam eddig, hogy ismeréseimnél erdélyi menekiilteknek rek-
viralt volna a lakashivatal; azokat kitoloncoljak, mig az osztrak
honos galiciai menekiilteket kozénk telepitik. De hat mitol fél-
nek? Mi eldl akarnak védekezni, hogy keresztények otthonaba fu-
rakodnak? Majd tesziink réla, ne aggodjék, — mondottam Anyam-
nak. — Ennyire talan mégse jutottunk ...
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Januar 5.

Anyam maga vette 4t a meghivot és az ember, aki hozta, a
lelkére kototte, hogy csakis az én kezembe adja, mert fontos és
bizalmas.

Tudtam, mirél van sz6 és kora délutian utnak eredtem. EIG-
z6leg egy erdélyi holggyel talalkoztam, aki Kolozsvarra indult.
Kértem, vigye el az asszonyok szervezkedésének gondolatat szii-
16foldjére.

Ot 6ra volt, mikor a Ferenc rendi szerzetesek bérhaza kapu-
jan befordultam. El6ttem urak mentek felfelé a 1épcsén. Az érke-
z6ket dolgozd szobaja ajtajaban Zsembery Istvan volt képviseld
fogadta. Régen ismerem, mint a katolikus ifjusag egyik bator ve-
zérét. Lakasaban mar sokan gytltek Ossze. A forradalom eldtti
politikai életnek jéforman minden szamottevd tagja megjelent.
Csak ketten hidnyoztak. Andrassy Gyula grof, midta lemondott a
kiiligyminiszteri tarcarol, eltiint. Legtobben nem tudtak, hogy hol
van. Apponyi Albert grof pedig kijelentette, hogy végleg vissza-
vonul minden politikai tevékenységtol.

Az értekezlet elnoke grof Zichy Janos volt, a régi Magyaror-
szag utolsd vallas- és kozoktatasiigyi minisztere. Koran meg-
9sziilt uri magyar fejét kissé oldalt hajtva tartotta. Végtelen gond
latszott az arcan. R6viden beszélt. Tiszta, igaz hazaszeretet érzett
a szavabol. Latta a veszélyt, segiteni szeretett volna és szinte
megrendiilten kérte az egybegytilteket, tekintsenek el minden
partkérdést6l és talaljak meg az egységet a destrukcioval szemben
egy kozos, nagy partalakulasban.

Rajtam kiviil még csak egy holgy tagja volt az értekezletnek.
Egymas mellett iltiink a divanyon: Zichy Rafaelné és én. Min-
denki dohanyzott, a nagy szivarfiistben jellegzetes fejek rajzo-
lodtak.

Bethlen Istvan grof idegesen szaraz feje kozépiitt latszott.
Mintha hegyes tollal karcoltak volna oda. Egy szokatlanul hosszi
borostyankd-szipkan at szitta a cigarettajat a nélkiil, hogy egyszer
is kivette volna a szajabol. Klebelsberg Kuno grof varakozon iilt
egy karosszékben, melle felett Gsszetamasztotta két kezét és sima-
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ra beretvalt, fesziilt arca belehallgatodzott a tompitott sokhangti
beszédbe.

Annyian voltak, hogy nem jutott mindenkinek iiléhely. A fa-
lak mentén koroskoriil mindentitt urak alltak. Tisza, Apponyi,
Andrassy egykori partjanak képviseli. Ahogy oldalt fordultam,
magam mellett lattam Raffay Sandor, a hatalmas, ég6 szavi
evangélikus piispok okos, keményen vagott arcat. Tul a szombat-
helyi piispok, Mikes Janos grof violaszin barettje latszott. A feje
finoman hatrahajlott, fehér kezén megcsillant a piispoki gyiird
smaragdja. Onkényteleniil arra gondoltam, hogy egy velencei bi-
bornoki palota barokk terme illenék koré. Szemben az iréasztalnal
Szilassy Aladar iilt, a magyar jogtudas kivalosaga és a tenyerébe
tamasztotta nemes, 6sz fejét, mellette Balogh, Tisza Istvan hiisé-
ges igazsagligy minisztere allt; Perényi, Raday, Hindy koszontek
felém.

Klebelsberg Kuno ekkor mar olvasta az alakulando 1j part
felhivasat. Szép és fajdalmas riado volt! A part programjardl azt
mondta, csak keret a teriileti épség, a nemzeti gondolat és a ke-
resztény vilagnézet hatarain beliil. Sz6ljon mindenki hozza.

Megindult a vita. Kifogasok hangzottak, az elndk igyekezett
athidalni az ellentéteket. Bethlen és Klebelsberg elfogadtak min-
den javaslatot, a régi nagy partok képviseldi kozt ugy latszott,
mintha mar meg is lenne az egység.

Osszenéztiink Zichy Rafaelnéval, amiben reménykedtiink, a
hazaszeretd politikusok hat mégis egyesiilnek. A rettentd pusztu-
lasban legy6zik magukban a régi harcok keserliségeit, az atavikus
partoskodast, amely mint egy atok Magyarorszagot mai rettenetes
katasztrofajaba sodorta. Hat mégis! Nagyok és magyarok tudnak
lenni...

Zichy Janos arca egy kissé felderiilt, Bethlen kivette a foga
koziil a hosszi szipkat és Klebelsberg a jol végzett munka utan
pihentetén megint lehunyta rovidlato szemét.

Ebben a pillanatban egy alacsony székrél hosszan, hosszan
emelkedett fel valaki. Az ajtonyitasban iilt, a tilsé szobaban.
Csak az arnyékat lattam benyulni mihozzank. Az alakul6 foldmi-
ves part nevében beszElt és — a partok egyesiilésével szemben ag-
galyainak nem volt hatara. Soka tartott. Elmualhatott vagy egy ora,
mire leiilt. Szécsen grof, volt udvarnagy keskeny, diplomata arca
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egyre csodalkozobb lett a szonok beszéde alatt. Aztan végtelen
udvarias érdeklédéssel kérdezte: Voltaképpen hova konkludalsz?

Zsibongas hallatszott. De ezalatt a zsibongas alatt mar szaba-
don omlottek az ellentétes aramlasok az egység atszakitott zsili-
pen.

Klebelsberg egészen halovany lett és Bethlen Istvan végtelen
szomoruan nézett koriil. Szinte a kétségbeesés meggy6z6 erejével
kisérelték Ujra Osszekapcsolni azt, ami rettenetes szerencsétlen-
ségben szétszakadt.

Ekkor emlitette valaki, hogy Heinrich Ferenc, a kereskedelmi
és ipari érdekeltségeket szervezi 6ssze polgari Partta:

— Ok is hozzank fognak csatlakozni, — mondotta Bethlen, — ha
egységet tudunk magunk kozott teremteni. Kiilonbozé foglalkozasi
agak, érdekkorok és arnyalatok nem képesek egyetemes Osszekap-
csolasra, anélkiil pedig nem lehet az orszdgot megmenteni: En
csak egyetlen erdt ismerek, mely erre képes, és az a nemzeti gon-
dolat.

— Persze, kénnyen beszél, neki nincs partja, vetette bele egy
hang a zsibongasba.

Haller Istvan, a keresztény szocialista part egyik vezére, akit
a foldmiives part szonokanak a bomlasztasa mar megérintett, fel-
allt és arrol beszélt, nem lesz tanacsos az egységet mar most 1ét-
rehozni. Bizonyos kikotések mellett csak a valasztasok utan le-
hetne erre gondolni. De az urnakhoz menjen minden part a sajat
lobogoja alatt, nehogy a keriileteibdl veszitsen és a part meg-
gyengiiljon.

— Most nem a partokrél van szo, de a hazardl! kialtott kozbe
Zichy Rafaelné. - Hiszen ez az utolso ora... A szoba egyik része
¢éljenzett, a foldmiives partiak és a keresztényszocialistak szeret-
ték volna eltitkolni, hogy haragszanak.

Pallavicini Gyorgy jellegzetes sotét feje emelkedett ki maga-
san a tobbi fej koziil. Mintha egy 6rok profilba vésett kis olasz
kényur erészakos arca fordult volna bele hirtelen egy quattrocento
éremrdl a szivarfiistbe. O is az egység lehetdségét dongette. Ugy
latszott minden szétesik. Zichy Janos még egy kétségbeesett ki-
sérletet tett, a végleges program megallapitasarol beszélt. Az érte-
kezlet elhatarozta, hogy legkozelebb fog hatarozni és leverten
szétoszlott.
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Szomortian mentem haza. Utkozben eszembe jutott, hogy ir-
tam valamikor egy torténetet: Csarda allt a sikon a katonak nagy
orszagutjan. Seregest6l vonult a hadinép. Budat mentek vissza-
venni a toroktél. Mindenféle szedett-vedett katona ver6dott ossze.
Csak két magyar volt a csardaban. De nem fértek egymastol. Osz-
szeszOlalkoztak, Osszeverekedtek. Véres testiik felett rohogve
mondta az ellenségiik: fgy van ez jol, ha 6k agyon nem verik
egymast, mi sohase késziiliink el velik.

Temérdek neve volt ennek a két magyarnak a szazadokon at.
Egykor hivtak 6ket Ujlakinak és Garanak, egykor kuruc és labanc
volt a neviik, aztan Gorgey és Kossuth, aztan Tisza és Andrassy.
Es ma mintha ott kisértett volna ismét ezeréves szellemiik.
Aecterna Hungaria...
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Januar 6.

Elég volt a kisértetjarasbol. Elég volt!... Mioéta a Ferenc-
rendiek hazaban Gjra lattam azt, ami annyiszor elveszitette a nem-
zetet, komorabb hang keveredik a beszédeimbe, ha asszonyokhoz
szolok.

Azok, akik veszni hagytdk az orszagot, nem valtoznak. A
gyerekek lelkében kell hat atteremteniink a jovét. Tul a mi meg-
probalt, de javithatatlan nemzedékiinkon, egy masik nemzedéket
kell nevelni, mely megérti és irtdozva gyiiloli fajunk 6si hohérjat:
az Orok irigységbdl fakadt partoskodast. A gyerekeknél kell el-
kezdeni. Ne mondja tobbé: testvér a testvérnek. Miért neked? Es
miért nem nékem? Ne mondja tobbet: Ha az enyém nem lehet, ne
legyen a tied se, vigye inkabb a szomszéd gyereke...

Az asszonyok megértenck. Egyre tobben vagyunk, egyre
tobben.

Hideg es6 esett és ahogy fonalba sodrodott a levegében, a
sz¢l fél oldalra fjta. Gyalog mentem at a varoson. Dessewffy
Emmahoz igyekeztem. A protestans ndi szervezetek vezetoi
gytiltek nala 6ssze.

Az utcak néptelenebbek voltak a szokottnal. Mikor az Or-
szaghaz elé értem, egyszerre kellemetlen szorongas fogott el. A
nagy sotét térre, mint a lesben allo6 buvohelyek, vilagtalanul tor-
kolltak a baratsagtalan utcak. Elment a kedvem a gyaloglastol,
villamosra szerettem volna szallni. De mint mostanaban rendesen,
ha az ember sietett, megakadt a forgalom és, csak nem jott kocsi.
A megallonal tobben varakoztak. Egy karabélyos rendér is allt a
jarda szélén. Oramra néztem. Ot orara vértak és mar negyed hat is
elmalt. A renddr karomkodott egyet: ,Ejfélig dcsoroghatunk itt”,
— megigazitotta vallan a karabélyat és utnak eredt.

— Elmehetnék magadval? — kérdeztem t6le. Az ember bolintott
és én kettot 1épve, mig 6 egyet 1épett, Gtnak eredtem mellette: —
Azt fogjak hinni, hogy bekisér.

— Ellenkezd iranyba megyiink, mint a fékapitinysag, — neve-
tett a rend6r. — Kiilonben jol teszi, ha nem jar erre egyediil. Gyak-
ran megtamadjak a jarokelbket. De hat mdr nem tart ez soka.
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Visszajon a régi rend. Majd elkergetjiik a sok galiciai minisztert. -
Keservesen kezdett panaszkodni, szidta a kormanyt meg a temér-
dek tanacsot: — Fel kéne kétni ahdny van.

— Mondja csak, hogy torténhetett az, hogy maguk a forrada-
lomhoz csatlakoztak?

— Félrevezetett egy pdar megvesztegetett gazember. Nem tud-
tuk mi installom, hogy mit tesziink.

Mikor elvaltam t6le, arra gondoltam, mégis igaz az a hir,
hogy a renddrség atszivarog az ellenforradalomhoz. Nem is lehet
masként. Csupa vidéki, bator magyar emberbdl all a legénysége.

Dessewffy Emmanal mar egyiitt voltak a holgyek, Szilassy
Aladarné, Raffay Sandorné, Perczelné Kozma Flora.

— A keresztény felekezetek kiilon-kiilon, meddd harcot folytat-
ndnak. De ha dsszefognak, akkor megmenthetik az orszagot.

Es 6k mindannyian dnzetleniil, batran menteni akartak, amit
még menteni lehetett. Ereztem, hogy az egység, amelyet a politi-
kai partok maguk kozott nem birtak megteremteni, az asszonyok
lelkében mar megvan.
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Januar 7-10.

Orokos tiintetéseken rangatodzik a lazbeteg varos. Kozben
ordit és rombol, éhezik és rabol. Utcain kommunista menetek vo-
nulnak vords zaszlok alatt. Szemkdzt nemzeti szinii zaszloival ha-
zafias ifjusdg todul. A menetek egymasba rohannak. Letépik a
kokardakat, beverik egymas fejét. Es mig az elétérben larmaznak
a tomegek, a hattérben, suttyomban megddbbentd dolgok tértén-
nek.

Mackensent Foton bekeritették a szpahik, hajnalban francia
tisztek hatoltak be szobajaba, foglyul ejtettét és egy orat adtak ne-
ki a késziilédésre, aztan a sotét virradatban, feltiinés nélkiil, kisé-
retével egyiitt gépkocsikon Godsllére vitték. Ugy mondjak, onnan
valamerre délre szallitjak. Karolyi kormanya, bar allitblag az el-
fogatas a kormany kivansagara tortént, tiltakozast jelentett be a
francidknal. A szabadkdmiivesek lapja, a ,,Vildg” pedig lakoniku-
san jegyzi fel: ,,Nagy katasztrofiak zajaba belevesznek a kis egyéni
dramdk” Szamukra minden drama egyéni, amely idegen fajokat
illet és minden koziigy, ami a sajat fajuk egyéneit illeti.

Délben egy masik hir terjedt el a varosban. Lang Boldizsart,
a hadiigyminisztérium egyik értékes tisztjét, régi baratomat el-
fogtak. Sorsa mogott rejtetten sokaknak a sorsa all.

Régebben volt, hogy Ersekujvarrél biztatd hirek jottek. Po-
zsony, Komarom, Bars, Hont és Nograd varmegyék szervezkedni
kezdtek. Tavol a hazaaruld févaros katonatanacsatol, honvédelmi
bizottmany alakult. A Csallok6z, a kis magyar Alfold, a Zsitva,
Garam ¢és az Ipoly mély volgyeinek férfinépe fegyverbe allt és
Vagsellyénél utjat szegte az elényomuld cseheknek. De iitkdzetre
nem keriilt a sor. Mikor a csehek megtudtak, hogy fegyveres ma-
gyar ellenallas fogadja dket, hirtelen megfutamodtak.

Felderengett a reménység. Olyan egyszerti lett volna a fegy-
verbe kelt magyar csapatoknak kiverni a minden ellenallas el6l
gyavan hatrald betordket. Baro Lang Boldizsar egyik szervezbje
volt ennek a tervnek. Ugy mondjak, a csallokdzi honvédelmi bi-
zottmanyi elndk, Szemrecsanyi Gyorgy az eclutazasat megel6zd
¢éjszakat Lang lakasan toltotte és autdjat — ahogy a hir beszéli, ha-

257

gyomanyos magyar eldvigyazatlansaggal a kapu eldtt varakoztatta
hajnalig. Pogany titkos renddrsége kiszimatolta ezt és sietve be-
stgta. A katonatanacs kormanybiztosa kovetel6dzott. Az erdtlen
Festetics Sandor grof pedig, akit néhany nappal elébb sogora,
Karolyi Mihaly, mint larvat biggyesztett a hadiigyminisztériumba
Bohm Vilmos elé, kénytelen volt Langot elfogatni. Berendelte
magahoz a minisztériumba, aztan egyszeriien letartoztatta:

Egyéni végzet, mely mégis sokat mond a sokak végzetérol...

Az érsekujvari ellenallas, sorsat, ravasz tevékenységgel mar
ezt megel6zéleg megpecsételte Pogany és szocialista parttitkar-
sag, mely aggodva nézte a hazai fold védelmére szervezkedd
energiakat. A szocialdemokratdk nem akarjak megengedni, hogy
itt rajtuk kivil, barkinek is legyen fegyveres ereje. Karolyi és
Festetics nem gatoljak ezt a torekvést a hadiigyi kormany meg-
vonta a fegyvert és municiot az orszag védelmére talpra kelt nem-
zeti érzésii csapatoktol. Pogany pedig feltartoztatta az Ersekujvar
iranyaba mar elinditott élelmez6 vonatokat. A csapatok egy ideig
sajat koltségiikon élelmezték magukat. A pesti katonatanacs ezt
sem tlirte meg és kommunista agitatorokkal arasztotta el 6ket.

A sorkatonasagban hirtelen lazult a fegyelem, a felbujtott le-
génység elcsapta tisztjeit, kibontotta a vords zaszlot, minden ok
nélkiil visszahtizodott és mogotte a csehek zavartalanul bevonul-
tak Ersekujvarra. Konnyii sikeriiktél vérszemet kaptak. Mialatt
Pozsonyban, hatezer magyar katona adta meg magat egy cseh ez-
rednek, kényelmesen atlépték az Ipolyt és csapatokat kiildtek a
salgotarjani banyak elfoglalasara. Egy negyven fobdl allo osztag
pedig, egyetlen puskalovés nélkiil, kitlizte a bevehetetlen Koma-
rom ormara a cseh lobogot... Ezek a napok atiitotték a mi nemze-
dékiinknek a szivét.

Es ma mar arrél beszélnek, hogy a csehorszagi rablok nem
allnak meg Vacott. A vilaghabort gyavai, az 6rokos arulé Buda-
pest megszallasara késziilnek. Es a magyar katonak szuronya az
elveszd f6ldon tobbé sehol se mozdul eldre. Rendetleniil széled-
nek el a szornyt igézetben, mely rettenetes keleties szemével ra-
meredt a mi népilinkre és babonas szavait suttogva, gyalazatba
baditja a szerencsétlen nemzetet...
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Januar 11.

Komor és s6tét az ég. Az orszagutakon, melyek a Karpatok
fel6l a magyar birodalom szivébe futnak, cseh csapatok szuronya
kozeleg a fos felé. Budapest hazainak falan pedig most ragasztot-
tak ki el@szor a bolsevizmus plakatjait: ,,A magyarorszagi kom-
munista part nagygyiilést tart a vigado Osszes termeiben”. Ilyen
baljoslatu eldjelek kozott bontottuk ki ma déleldtt a Magyar Asz-
szonyok Nemzeti Szovetségének a zaszlajat.

Egy Duna parti hazban, a keresztény szocialis partnak erre az
alkalomra atengedett helyiségében gyfiltiink Gssze elézetes rend-
ori bejelentés nélkiil. Megjelentek a katolikus és protestans noi
taborok kivalosagai. Ott volt az eszme egyik legmelegebb szivil
tamogatdja, Mikes Janos piispok is, akivel el6zbleg tobbszor be-
széltem a Szovetség tervérél. Es eljtt a ragyogd szavi
Wolkenberg, a teologiai fakultas retorikatanara. Némi meglepe-
téssel lattam, hogy az érkez6 holgyek kozott Karolyi legkozelebbi
rokonsaga is megjelent. Ismerdseikt6l érdeklédve tudakoltak,
hogy tulajdonképpen mir6l lesz itt sz6: mit akarunk, miért gytl-
tiink 8ssze? Nyugtalansag tdmadt.

Zichy Rafaelné, hogy elejét vegye mindenféle hangulatkel-
tésnek, hirtelen elfoglalta az elndki széket. Megnyitotta az iilést.
Kozbeszolast nem engedd rovidséggel elbadta a Magyar Asszo-
nyok Nemzeti Szovetsége szervezetének céljat és kozolte, hogy a
katolikus és protestans taborok maris megegyeztek.

Karolyi rokonsagan megiitk6zés latszott. Néhany néi kebel
viharosan emelkedett; mint a szivattyik szivtak magukba a leve-
g6t, hogy azutan megsemmisitd szavak formajaban szétrobbant-
sak a kormanyra nézve fenyeget$ egységet. Ebben a pillanatban
az elndk atadta a szot nekem. Ereztem, hogy minden munkénk
kockan forog. Forrd lang csapott a szivembdl a fejembe. Egyszer-
re elfelejtettem, hogy a politika vilaga szamomra idegen, hogy
nem késziiltem, hogy sohase beszéltem nagy nyilvanossag elétt,
¢és csak azt tudtam: az eszmének gydznie kell és fajom egész sze-
retete és egész kétségbeesése kilobbant a lelkembdl:
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... Két templomot latok a magyar foldon, a katolikus és
protestans templomok nagy egyhdzait, melyek folé 6rok
fenségben boltozédik a keresztény magyar ég. A fold,
amelyen dllnak, az ég, amely rajuk borul: a haza és a
hit. Ez kosson Ossze minket testvéreim...

Eddig nem tudtam, hogy a szavaknak milyen rejtélyes
szdrnyaik vannak. A sajat szavaim vittek el magukkal és
vitték a tobbieket is oda, ahol taldlkozni lehet.

... Nem jarhatunk mi kiilon utakon, akik mindannyian a
Krisztus jelélte uton jarunk! Szeressiik egymast és fogjuk
meg egymas kezét, keresztény asszonyok!

— Fogjunk kezet...

Névtelen szeretetet és halat éreztem ebben a percben és a
hangom tilhangzott a hangomon: - Ami sohase tortént a histori-
ankban, katolikus és protestans asszonyok, elindulunk ma egyiitt,
mi, akik azt akarjuk, hogy Magyarorszag magyar és keresztény
legyen.

Megint felhangzott az éljen, mintha egyetlen 1élegzet mondta
volna és vihara konnydn és reménységen at magaval sodorta a
lelkeket. Es ettél kezdve tudtam; hogy gy6zott az eszme, melyet
az idegen faj uralma oraiban, asszonyok mondtak ki el6szor a mi
orszagunkban.

A Karolyi-parti holgyek kifogasai elvesztek a nagy egyetér-
tésben. Grof Mikes piispok bejelentette Vas varmegye keresztény
néi kozonségének veliink érzését. Es a Magyar Asszonyok Nem-
zeti Szovetsége kilépett a kiizdelmes hetek homalyabol és hite,
hazaja, csaladja védelmére, mint az asszonyok ellenforradalma,
ott allt a napvilagon.
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Januar 12.

Az asszonyok szervezkedésének hirét és felhivasunkat a haj-
dani konzervativ lapok el6zékenyen, de joforman megjegyzés
nélkil kozolték.

— Mi nem tamadni, de védekezni akarunk, — mondottam Vé-
szi Jozsefnek, a Pester Lloyd foszerkesztéjének. Es 6 igazsagér-
zetében azt felelte:

— Kozélni fogom a felhivasukat és természetesnek taldlom,
hogy keresztény és nemzeti alapon szervezkednek, mert Magyar-
orszagot, — nem a zsidok, — de zsidok tették tonkre! Otszdz zsido
.. En mondom ezt, aki magam is zsid6 vagyok.

Feljegyeztem ezeket a szavakat, nem azért, hogy tanit hivjak
benniik magam mellé; hanem azért, hogy tantsagot tegyenek!

Bizonyara vannak a zsidok kozott tobben is, kik igy gondol-
koznak. De milyen sulyos hibat kovetnek el sajat fajukkal szem-
ben, hogy nem bélyegzik meg maguk kozott a biingsoket és olyan
idékben, amikor csak nekik van szavuk, nem tiltakoznak az or-
szag érdekében.

A szocialista sajtd mindent agyonhallgatott. Nem baj, leg-
alabb egérutat nyeriink. Majd eljon még az az id6, mikor tudo-
mast vesz rolunk. A radikalis lapok ginyos kicsinyléssel irtak. Jol
van ez igy! Sértett volna, ha elismer az a sajto, melynek vezéror-
ganuma, a ,,Vildg”, éppen ma, Karolyit ismeri el és Bir6 Lajos
tollaval azt irja rola vezércikkében:

,, Nincs tisztabb és nemesebb alakja az egész vilagtrageé-
dianak énadla. Emberek, szeressétek ezt az embert, 6 az
egyetlen, aki még megmenthet benniinket...

Téli orkan siivitett a teték felett mikor tnak eredtem. Beth-
len Istvan 6t Orara ujabb gyiilést hivott 6ssze Ferenciek hazaba. A
sotét égen, fekete felhok: borzas vad boszorkanyok kuszalodtak.
A lampak csak elvétve égtek és mintha a foguk vacogott volna,
ivegeik zorogtek a szélben. A varos a Vigadohoz todult, a kom-
munistak elsd nagygyiilésére. Az utcak k6zén csaholva kapkodtak
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at az orokos zaszlok. Szovetjiikon rég bekormozodott a zold és a
fehér, csak a voros latszott, mint egy vérfolt.

A tisztatalan utcakban papirrongyok és szemét sodrodott, a
sz¢l szinte hajszolta az embert. A Ferencesek két utcara nyilo
nagy hazahoz értem. A kapuban fegyveres katonak alltak. Voros
gomb volt a sapkajukon és lattam, hogy utanam néznek.

— En a masik kapundl jéttem be, mondotta Zichy Janos, mi-
kor Zsembery dolgozoszobajaban kezet fogtunk, — ott is dcsorgott
két katona.

— Mar figyelnek...

Az urak dideregve egymasutan érkeztek. Kifujt arcok for-
dultak be az ajton. A telefon szolt. Valakit kerestek, kdzben a ho-
rogrol leakasztott kagyld szabadon, nyitva logott és itta a beszé-
deket, melyek elhangzottak.

— A telefonkozpont kihallgat, — mondottam Zsembery Istvan-
nak.

— Rossz dsszeeskiivek vagyunk mi magyarok.

A vita egyre hangosabba lett. Klebelsberg felolvasta a mult-
kori kifogasok alapjan atdolgozott programot. Bethlen Istvan
egész nemes ¢kesszolasaval kérlelte a partok képviseldit: — Idegen
szuronyok kozelednek a févaros felé, ne érjen az a szégyen, hogy
azoknak az drnyékaban teremtsiik meg magunk kozott az egységet

Kétségbeesett, medd6é vajidasban multak az orak. Kozben
minduntalan arra kellett gondolnom, hogy a szocialistak a mun-
kastanacsban joforman mar dsszefogtak a kommunistakkal, akik -
mialatt itt nem... birnak megegyezni - a Vigadoban valosziniileg
egységesen orditanak halalt ezeknek a tétovazo uraknak a hazaja-
ra, a hitére, a csaladjara.

Eletemben nagyobb csiiggedést talan soha se éreztem. Es
mint egy kétségbeesett figyelmeztetés bejelentettem, hogy a ke-
resztény magyar asszonyok Osszefogtak. Mi mar egy taborban
vagyunk és varjuk, hogy csatlakozhassunk az egyesiilt keresztény
partokhoz.

— Eljenek az asszonyok! — hangzott a szobaban. Es megint
semmi se tortént, az értekezlet pedig szétoszlott eredmény nélkiil,
ugy mint a multkor. Mikor kifordultam a kapun, a katonak mar
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nem acsorogtak ott. Az utcakban csdcselék 6zonlott. A falhoz la-
pultam. Egy ismer8som koszont és megszolitott:

— Latja ezt a csordat? Rettentd, hogy hova jutottunk. — A Vi-
gadobol jott és hallotta a kommunistak beszédeit.

Tiintetésnek indult az a gyilés és zaszlobontas lett. Vyx alez-
redes kovetelésére a rendérség kilenc orosz bolsevista zsidot ki-
szolgaltatott a franciaknak. Eltoloncoltak 6ket. Ezért a kilenc ide-
genért tiintetett ma Budapest lakossaganak egy része, mely sohase
tiintetett azért, mert Karolyi cseheknek; szerbeknek; olahoknak,
milli6 magyart kiszolgaltatott. Vérds sapkarézsas zsido tisztek
rendezték a gytilést. Leszerelt katondk rokkantak, galileista dia-
kok, munkasinasok és megvadult asszonyok kozott ott tolongott a
gettd népe. Gytilolettdl fiitétt emberaradat toltotte meg a Vigadd
Osszes helyiségeit. A karzatok roskadoztak. A folyosdkon kinnre-
kedt tdmeg diihdsen orditozott. Kun Béla mdgétt pedig a nagy
eléadoi emelvényen paradés félkorben a kommunista vezérek vo-
10s testdrsége allt. O nyitotta meg az iilést és a vilag proletarjai-
nak forradalmarol és a kapitalista rend ellenforradalmarél beszélt,
a két iranyzatr6l, mely materialista felfogasa szerint ma halalra
mérkézik Eurépaban. Tdmadta a kormanyt, amiért az orosz elv-
tarsakat kiadta és megakadalyozza a Szovjet koztarsasag nyugat
felé terjed6 agitaciojat. Lelkesedve utalt a német Spartacusok har-
caira, melyet 6 1élegzetvisszafojtva figyel...

— Eljenek a Spartacusok! Mi is azok vagyunk! — és a katonak
veszettill iivoltdztek: Mind bolsevistik vagyunk!

Kun Béla pedig azt felelte nekik : — Elsé teenddnk a fegyver-
kezés! — Aztan belebombdlte a terembe:

Lenin felhivast intéz altalam hozzatok! Lenin nevére fel-

allt az egész tomeg. Az asszonyok, mint a firidk tapsol-

tak. - Lenin azt iizeni nektek, valtoztassatok at az imperi-

alizmus haborujat a nemzetkozi proletarsdg osztalyhd-

borujava!

Valaki elorditotta magat és a terem utana bogte: Haldal a bur-
zsodziara! — Aztan pofozkodas tamadt. A vords katondk nem
akartak szohoz engedni Garbait, a szocialistak szonokat. Kun
Béla kiabalva az asztal tetejérdl probalt rendet csinalni: Ha egy
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burzsuj jonne ide beszélni, én magam mondanam, hogy hajitsatok
ki az ablakon. De Garbai elvtars a masik munkastaborbol jott és
vele harcainkban még talalkozhatunk!

Aztan Garbai ,.elvtdrs” is ilyesfélét mondott: A szocialistik
és a kommunistik mindenben megegyeznek, a cél, az ellenség:
ugyanegy. De nem jott még meg az id6. Vago rekedten kiabalta: A
kommunistaknak nem kell szoldsszabadsdag, nem kell demokrdcia,

fegyverezzék fel azonnal a proletdrokat, fegyverezzék le a burzso-

aziat, kialtsak ki a tandcskoztarsasdgot!... A magyar urak gyilé-
sére gondoltam.

A sz¢l siivitett koriilottem, a zaszlok rangattak a radjukat, at-
kapkodtak a sotét utcak kozén és a szovetjilk 6sszegabalyodott,
vonaglott, mintha kétségbeesett kezek tordelték volna egymast az
emberek feje felett.
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Januar 13.

Egész nap dolgoztam. Ujszerii munka volt. A szovetség iro-
dajanak a szervezésén tortem a fejemet. Ropcédulakat fogalmaz-
tam és temérdek levelet irtam, pedig nem szeretek levelet irni.
Estére egy értekezletre megint a Zichy-palotdban gyiltiink Ossze.
Elhataroztuk, hogy minden eshetdségre tiltakoz6 memorandumot
készitlink elé az asszonyok nevében, legyen kéznél, ha antant-
missziok érkeznek.

Klebelsberg grof felajanlotta egy kész munkajat, hasznaljuk
fel és forditsuk le idegen nyelvekre... K6zben mult az id6. Indulni
késziiltiink.

Kocsit mostanaban mar nem igen lehet kapni és ha mégis
vallalkozik valamind jarmii, Miatyankot mondhat aki beleiil. A
multkoriban sotétben tortént meg két holggyel, hogy utkdzben
egy katona kapaszkodott fel a bérkocsijuk bakjéra. Osszejatszott a
kocsissal. Az ostor egyszerre a lovak koz¢é suhintott és a kocsi
Oriilt iramodassal vitte a megrémiilt asszonyokat elhagyatott kiil-
varosi utcakon at a temetd iranyaba. A rohand kocsibol ugrottak
ki igy menekiiltek meg, kiilénben ki tudja, hol végezték volna be
az éjszakat.

Zichy Rafael sajat kocsijan kiildott ma este haza. Klebelsberg
leszallt lakasa el6tt a Belvarosban, én tovabb hajtattam. Mire a
Rakoczi ttra értlink, mint egy parancsszora kialudtak véges-végig
a villanylampak. A sotét utca kitatotta a szajat és elnyelt.

Lovoldozés hallatszott mindeniinnen, a lovak ijedeztek.
Ereztem, hogy a kocsis is fél a bakon. Félelemmel volt tele az &j-
szaka. Nyargalva érkeztiink meg lakasom elé. Fent nyitva volt
Anyam ablaka. A hideg dacdra, ott vart rdm az ablaknal és leki-
altott a kocsisnak: Zendiilés van a Népszinhaznal. Ne menjen a
Rékoczi utnak.

Az ember megkdszonte a figyelmeztetést és a patko csattoga-
sa ellenkez6 irdnyban tavolodott olyan hirtelen, mintha az allatok
is érezték volna a veszedelmet.
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Januar 14.

A pesti hazak fala modgott titokban suttogva régen késziilo-
dott a mi szerencsétlen végzetiink. Meglakoltak érte a hazak.
Kormos arcukra rasiitogette ez a kor minden szégyenének bélye-
gét. Az id6k, amelyek jarnak, a tomegek szamara formaljak a ké-
piiket és eszméik, mint a rimak az utcan kinaljak magukat. A
csendes elvonultsagok kivalosagainak érvényesiilése nem létezik
tobbé, Talan ezért termel a mentalitdsok és a miivészetek vilaga-
ban is csak tomegarut az id6. A kivalosagok és a miivészetek jel-
lemzik a borokat. A mi korunknak csak plakatjai vannak! Es a
mostaniaknal aljasabb, ocsmanyabb plakatok sem emberek for-
majaban, sem papiroson, soha se voltak forgalomban.

Ahogy ma reggel az utcara 1éptem, ha fajt is, mégis jol esett a
temérdek kiragasztott fortelem utan, a Teriiletvédd Liga Plakatjat
latnom, melyen v6rds mez6ben Magyarorszag meghasadozott ké-
pe korvonalazodott. Ot darabba fiirészelve ott sajgott a Karpatok
Ovezte 6si egység. Csehek, olahok, Jugoszlavok, osztrakok kiraj-
zolt rablasi szandékai kozt, kozépiitt a megmarado életképtelen
kis fold, az erdeitdl, banyaitél megfosztott rona latszott és mintha
kialtana a négy millié6 magyar fiatol megfosztott csonka rém, ha-
rom sz6 rivall a tépett birodalom alatt: Nem, nem, soha!

Ezt mondték az utcék, a hazak, a falak. Es hossza hetek utan
elészor éreztem magamat megint itthon a varosban, amely min-
dent megtagadott, ami az én hitem. Magara eszmél-e Budapest?
Feltevésem hirtelen szétszakadt. Az egyik csupasz korati fa mel-
lett egy jol 61tozott fiatal ember lehajolt és az aszfalt kis f6ldszi-
getébdl, sarat kapart a tenyerébe. Aztan... nem hittem a szemem-
nek, — a falhoz ment és besarozta a térképet, a tiltakozo6 szavakat!

A vér a fejembe szokéott: — Hogy meri tenni?

A fiatal ember visszanézett. Soha sem tudom elfelejteni az
arcot: Palesztinaban, kétezer év elott rajzoltak.

— Ostobasag ez. Orszdg sincs, haza sincs... Onkénteleniil
magam mogé pillantottam. Senki se akad, aki ezt az embert tor-
kon ragadja? Az utca népe tolongott és nem latta meg. Szédiilni
kezdtem és mondtam valamit, hogy mit, arra nem emlékezem.
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Bizonytalan 1épéssel mentem odébb. Ilyen rettentéen, vildgosan
soha se lattam meg azt, amit akarnak. Nincs haza! Nekik nincs.
Es azt akarjak, hogy nekiink se legyen.

Sokszor hallottam ezt a szavukat... Jol emlékszem ra, mikor
elészor hallottam. Egy zsido csaladnal voltam és a haziar azt
ugyanazt mondotta, amit a plakatpiszkité mondott: Nincs haza.

... Mesélnék valamit, — feleltem én és mesélni kezdtem:

Tortént egyszer, hogy egy régi nagy ugart felszantottak
az erddszélen. Hajdan temetd volt. Mindig temeté volt.
Most feltorték az ekevassal. Ejszaka lett, a hold kikelt az
erdobdl és a fényét elvette a friss barazdakban. Termés
tamadt beldle az éjféli ordra. Kisértetiesen néttek a fel-
hasitott foldbél a temetd vetései csontvazak keltek ki a
holdfényen. Magyarok, kunok, besenydk, buzogdnyos
honfoglalok, hunok, sisakos romai legiondriusok. Sorban
kikeltek, ahogy rétegenként az évezredek egymads folé te-
mették Sket. Cihelddtek, nyujtézkodtak, leraztak borddik-
rol a foldet és kiiiltek a bardzda dombosdra. Csontdllu-
kat nagy, rozsdas kardjuk markolatira tamasztottdk,
forgattik a koponydjukat és szemiik tires godrével, régi
szokasbol, egymdsra néztek: Miért haltal meg? - kér-
dezte az egyik. — A hazamért! — felelte a szomszédja. Es
mint mikor szél jar a temetdn, suttogva kérbejart a kér-
dés és felelet Az erddszélrdl egy arnyék valt ki ekkor az
drnyékbol. Gornyedt 6sz ember jott a szantds felé. Hofe-
hér volt a haja és a szakalla, gorcsés botjara tamasz-
kodva lépett. Aztan megdllt a kisérteties kor folott és el-
gondolkozva hallgatta a beszéléket... Miért haltal
meg?... Es szolt az aggastydn: Rémaiak, hunok, avarok,
kunok, ismertelek mindannyiatokat és tuléltelek, mert
nekem nincs hazam és nincs olyan fold, amelyikért meg-
halnék...

Vége szakadt a mesémnek és a szeme kozé néztem, annak,
akinek elmondtam: iigye megértett?

Ahasverus volt az aggastyan.

Igazat szoltam-e akkor?... Tul fognak-e éIni minket, is, mert
nem halnak meg a foldért? Fajom ¢életdsztone lazadon tiltakozott.
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Nem ¢élnek tal. Eljott az id6. Kiélik magukat, nem Ahasverusok
tobbé¢, hazat akarnak, a mi hazankat.

A fajok élete hasonlit az egyének életéhez. Megvan a gyer-
mekkoruk, az ifjusaguk, férfikoruk és az oregségiik. A zsido fajt
az emberiség megfosztotta ifjusaga és férfikora viragzasatol. Ki-
elégiiletleniil oregedett meg mialatt kortarsait, az egyiptomiakat,
asszirokat, babilOniaiakat eltemette és aranykoruk emlékével
meghalni latta Athént, Romat és Bizancot, melyeknek bolcséjénél
mar mint aggastyan allt. Kortarsak nélkiil, maganyosan, idegen-
szerlien itt maradt kozottiink, fiatal népek kozott. Nem tudott
meghalni, mert a beteljesiilést varta. Es most, mikor a histéria ko-
rilményei kedveznek tehetségeinek ¢és tulajdonsagainak, sirja
szélén, szinte az enyészet feloszlasa kozben éli ki egy szornyl
halaltancban elmulasztott viragzast.

Ahasverus fiatalra festi az arcat, részegen tantorog és haldo-
kolva orgiat iil.
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Januar 15-24.

Erdélyi baratndm egy fiatal embert kiildott ma hozzam. Ed-
dig a Székely Nemzeti Tanacsban dolgozott. Dunantuli, ismeri a
nemzetiségi kérdést és azt mondja, hogy Budapestet csak a ma-
gyar vidék erejével lehet visszafoglalni. Kiss Karolynak hivjak.
Azt hiszem j6 munkatarsam lesz. Anyagi érdekeit épp oly jol
tudja képviselni, mint én magam... Mindenrél besz¢lt, ami az or-
szag és a masok érdeke, csak az egyéni érdekeir6l hallgatott.
Megegyeztiink, a Magyar Asszonyok Nemzeti Szévetségének tit-
kara lesz. Az iroda Kallay Erzsébet vezetése alatt mar dolgozik.
En pedig még jarom a vérost és beszélek az asszonyokhoz.

A Lipot koriton mentem a Duna iranyaba. Az egyik utca
szegletén két alak fordult ki. Egy leany és egy férfi. A leany széke
arca ismerds volt. Hajat bolseviki frizurdban viselte. Vilagoskék
szemét beszéd kozben furcsan meresztgette. Eszembe jutott: hi-
szen ez Goszthonyi Maria. Elhanyagoltan nézett ki. Félretaposott
cipd volt rajta, a szoknyadja lefetyelt, kesztyiije a hideg dacara nem
volt. Aki vele ment, fekete kesztyiit viselt, feketébe volt 6ltozve.
Fekete hajaval az egész ember gyaszfekete benyomast tett. Sziik
valla el6rehajlott és a hata gorbiiltnek latszott. Nem volt kimon-
dottan pupos, de arcan a puposok kifejezése iilt. Feltiinen sapadt
volt, csak nagy szemita orra voroslott két fekete szeme kozott.
Hogy kertil ez a leany ebbe a tarsasagba?

Mar elhaladtak mellettem ¢és én még mindig redjuk gondol-
tam. Kozben a tekintetem egészen véletleniil levette a falrdl a kis
utca felirasat: Visegradi utca. A kommunistak fészke. Itt van a
Voros Ujsag szerkesztsége, itt gyiilekeznek a tiinteté menetekre

Goszthonyi Mariarél az utobbi idében sokszor hallottam be-
széIni. Az elmult években megtanult oroszul, orosz kommunista
iratokat forditott és két baratja: Lukacs-Lowinger Gyorgy, a gaz-
dag bankar fia, Bauer Hersch, jelenleg: Balazs Béla nevii iré be-
folyasa alatt szindikalista elveket vallott. Somogy megyeiek ugy
mondjak, mar a haboru alatt azért voltak kellemetlenségei a ka-
posvari korhazban, ahol mint 6nkéntes apolond miikodott, mert
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kommunista elveket hirdetett a sebesiilt katondknak. Az a men-
demonda is jarja, hogy oktdber napjaiban a kenyérmezei fogoly-
taborban a lazadas kitorése eldtt izgatd beszédeket mondott az
orosz foglyoknak. Egy kijelentése, melyet Ritook Emma el6tt tett,
nem, hazudtolja meg ezeket a hireket. R6vid idével a forradalom
utan tortént, hogy a Varhegyen véletleniil talalkoztak. Egyiitt jot-
tek le a Duna felé. Goszthonyi Maria egyszerre megallt és fanati-
kus hittel mondotta: Fogunk még ezekben az utcakban barikado-
kon harcolni. - De egymas ellen, - felelte Ritook Emma.
Goszthonyi Mariat azota sokan lattak Kun Bélaval kommunista
gytiléseken. Joforman gyerek volt, mikor utolszor beszéltem vele.
Sziilei somogyi birtokukon egy barokk kastélyt épittettek maguk-
nak. Ott nétt fel féltve, kényeztetve az eredetileg miivészetre haj-
10, tehetséges fiatal leany. Anyja szereti hazajat és a zenét, a leg-
jobb mivészek voltak a vendégei; atyja mintagazdasagot terem-
tett. Hogyan juthatott el ez a leany a Visegradi utca kommunista-
iig? A vilagon vannak lelki jarvanyok is! A haborl is jarvany
volt, a bolsevizmus is az.

Berlinben nagy krizise van most ennek a jarvanynak. Két
legvadabb terjesztojét, Liebknecht Karolyt és Luxemburg Rozat
megdlték. Es mert az asszony tehetségesebb volt és jobban tudott
gyiilolni, mint a férfi, vészesebben is tudott hatni destruktiv szel-
lemével. Mig Liebknecht szervezte meg a német spartakuszt, 6
volt az 6sszekotd kapocs az orosz és a német forradalmi zsidosag
kozott. Ezek az emberek gonosztevokkel szovetkeztek, Berlin
csdcselékét uszitottdk a lakossagra. Polgarhaborut akartak és Né-
metorszag romjain sajat uralmukat. Luxemburg R6zat most a to-
meg dithe tépte darabokra. Hir szerint a Landwehr-csatornaba
dobtak a testét, Liebknechtet pedig, aki masokat a halalba tiizelt,
mig maga elbujt és letagadta nevét, mikor sor keriilt red, hogy
bator legyen, szokése kozben 16tték agyon.

A berlini lapok azt irjak roluk nem ismertek a hatart, ahol a
politikai harc megsziinik, és a biincselekmény kezdoédik. Es
ugyanekkor a budapesti szabadkémiivesek kormanytamogatod
lapjaban elképedve olvasom:
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. Ennek a két embernek a sorsa veszedelmesen hasonlit
ama Nazaretiéhez... A kommunizmus torténetébe martir-
gloriaval a feje koriil két szent vonult ma be...

A kommunizmus 1éte, alapja és egész tana az osztalygyilo-
letre, vagyis a testvérgyilkossagra van felépitve. Krisztus egész
tana maga a szeretet. Kozte és amazok kozott nincs hid a szaka-
dékon at. Az 6 orszaga nem e foldrdl valo, ezeknek az orszaguk
csakis a foldon van és elsopri, ami nem e foldrdl valo. Ezek min-
dent elvesznek, 6 mindent odaadott. A Nazareti meghalt érettitk
is, 6k pedig ujra megfeszitik ot...

Krisztus tanat cstfoltdk meg Kun Béla és tarsai a budapesti
kommunistak gyasziinnepén is. Tajtékozva mutattak fel Luxem-
burg Réza és Liebknecht poznakon koriilhordozott képére. Bosz-
szara lazitottak a csécseléket és olyan gyiiloletet orditottak, ami-
lyent még nem hallott ez a varos soha. Kun Béla eleinte hatast ért
el, aztan egyszerre megfordult a tér hangulata. Azt kiéltotta az
emelvényr6l: ,Benniinket is az 6 sorsuk fenyeget mar itt, de mi
fogadalmat tesziink, ha felnégyelnek benniinket, akkor is tovabb
haladunk az 6 utjukon: Valaki ekkor elorditotta magat a tomeg-
ben: Felnégyelés utan akar tovébbjarni? Az emberek rohogtek.
Kun Béla demagog fogassal ezutan mar hiaba kiabalta: Elvtarsak,
ne sirjatok! - igazan senki se sirt a téren és a lazitasnak szant be-
széd elpattant az emberek feje felett, mint egy piszkos szappan-
buborék.

Ma még szétpattant, ma még nevetnek. De a kormany leplez-
ve a kommunistak kezére jatszik. Mostanaban tortént, hogy a
nyiregyhazai katonai ligyészség megkeresésére, gyilkossag biin-
tette miatt a budapesti rendérség egy Szamuely Tibor nevii kom-
munista agitatort letartoztatott. Roviddel ezel6tt egy hadifogsag-
bol megtért alezredes tantiskodott rola, hogy ez az ember, aki
mint hadifogoly Oroszorszagban Trockij bizalmasa volt, Moszk-
vaban szazotven magyar, tisztet kivégeztetett, mert nem akartak a
vords gardahoz csatlakozni. A kommunista Szamuely most harom
napot se toltott a foghazban, Karolyi Mihaly kozbenjarasara be-
sziintették kihallgatasat és szabadon eresztették.

Ez az eset ismét rést vag a lathatatlanon, mely mogott démo-
ni munka folyik. Erjedés dolgozik mindenitt.
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A hadiigyminisztériumban is két tabor harcolt és a magyaro-
kat megint legydzték. Pogany elcsapta Festeticset. Bohm Vilmos
lesz a hadiigyminiszter. A vallas- és kozoktatasligyi minisztériu-
mot kiilon valasztottak és Karolyi a magyar jové kulcsat, a koz-
oktatasiigyi tarcat, Lenin agensének, a szocial-kommunista
Kunfinak adta a kezébe, aki azzal kezdte miikodését, hogy a ma-
gyar Tudomanyegyetem régi autonomiajat félrelokte és ajanlas
nélkiil onhatalmutlag kinevezett hat szabadkémiivest tanarnak.

Es az az ember, aki igy tiporja a magyar faj életérdekeit, tar-
gyal most a kormany nevében a mi érdekeinkr6l az antant-
hatalmak megbizasabol ide érkezett amerikai missziéval. A mis-
siot Coolidge tanar, Wilson elndk baratja vezeti. Elsdsorban a
kormany tagjaival lépett érintkezésbe. Tajékozodast szerezni jott.
Hogy ezt a tajékoztatast a kormany milyen formaban végzi, arrol
hallottam ma egy kis torténetet. Kunfi Zsigmond a bolsevizmus
rémét emlegetve azt panaszolta Mr. Coolidgenak, hogy nincs
szén, nincs munkaalkalom és a munkanélkiiliek segélyezése fel-
emészti az allam erejét.

Mikor a foldmiivelési miniszter, Buza Barna, informalta az
amerikait, szanalmat kéré hangon jajveszékelte, hogy a burgonya,
répa elrothad a foldben és nincs, aki kiszedje. Coolidge meglepet-
ve kérdezte: — Hat a miniszter urak nem érintkeznek egymdssal?

Es nemcsak idebenn, de a kiilfoldon is ilyen emberek képvi-
selik ma Magyarorszagot. Mig a feminista-bolseviki Bédy-
Schwimmer Roéza, a Karolyi kormany nem akkreditalt, de kites-
sékelt svajci kovete adossagainak hatrahagyasa utan mar befejezte
diplomaciai palyafutasat, azalatt Kéri Pal, Vadasz Miklos, Igno-
tus-Veigelsberg Hugé még odakint tépdesik utolsod foszlanyait a
magyar allam tekintélyének.

Mintha a magyar lelkek éreznék mindezt és jova akarnak
tenni, amit a kormany amugy is nyomorult helyzetiinkén ront,
szinte kétségbeesetten keresi valamennyi hazafias er6 a megnyil-
vanulast. Tiinteté menetek vonulnak az amerikaiak ablakai ala és
zignak az utcak: ,,Nem, nem, soha !”

Coolidge felkereste a beteg Apponyi Albert grofot és atvette
nagyszerli memorandumat, melyben Osszefoglalta a Magyaror-
szag ellen elkovetett igazsagtalansagokat. Grof Teleki Pal, aki
oktober eleje ota lazasan dolgozott geografusaival és a statisztiku-
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sokkal az orszadg nemzetiségi térképein, ezeket a térképeket adta
at a misszionak, melyek rablo szomszédaink hazug jogcimeivel
szemben statisztikai alapon igazoltak, hogy a megszallt teriilete-
ken csehek, szerbek, olahok az ezeréves Magyarorszag kétharma-
daval egyiitt kozel négy millié fajmagyart akarnak elszakitani.

— Teleki belathatatlan szolgdlatokat tett hazdjanak, -
mondottak az amerikaiak.

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége is ott volt a tilta-
kozok kozott. Karolyi Mihalyné - mint nem egy mas terviinkrol -
el6zetesen tudomast szerzett errdl is. A feministakrdl, a szocia-
lista és radikalis asszonyokrol, tehat a politikailag szerepld izrae-
lita ndi taborrdl sajat nyilatkozatuk alapjan ekkor mar koéztudo-
masa volt, hogy partjaikkal, a szabadkOmiivesekkel és a
galileistakkal egyiitt, nem kivanjak az orszag teriileti épségének
fenntartasat. Kéarolyi Mihalyné, hegy a destrukcié tdbora ellen fe-
nyegetéen megnyilatkozé nemzeti kézvéleményt elaltassa, koze-
ledést keresett a mi kiildéttségiink vezetdjéhez: Zichy
Rafaelnéhoz. Megbizottjaval azt iizentette neki, hogy egy memo-
randumot készittetett szamunkra és a radikalis iranyzati nokkel
egyiitt csatlakozni fog felvonulasunkhoz.

Zichy Rafaelné onérzetesen felelt: — A memorandum felesle-
ges. A magyar asszonyok memoranduma mdr készen van. A kiil-
déttségben pedig nincs helyiik azoknak, akik az orszag teriileti ép-
sége ellen vétkeztek és vétkeznek még ma is...

Es mint mi, ugyaniigy tiltakoztak a tobbi magyar alakulatok.
Ekkoriban mér szervezkedtek az intranzigens keresztény Ebredd
Magyarok; a Magyar Orszagos Véderd Egyesiilet: a Move pedig
elnokot cserélt és a nemzeti tigy mellé allt. Hiaba vonultak fel
gyliléseik ellen a tengerészek, Pogany voros katonai és a kormany
testérsége: a hirhedt Fabik-kiilonitmény, mely tobbnyire szokott
fegyencekbdl és rablogyilkosokbol rekrutalodott. Gytilés kozben
hidba vagtak el a villamos vezetékeket a zsufolt teremben, a
Move 1j elndke, Gombos Gyula vezérkari szazados az Internaci-
onalét b6gd kommunistaknak batran oda kialtotta: ,,4z Internaci-
ondlé a hazatlanok jelszava!”

Az izgatottsag egyre nagyobb lesz. Budapest magyar lakos-
saga lélekszakadva kidltja ezekben a napokban: Hazat akarunk!
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Es mindennél kétségbeesettebben kidltotta ezt vasarnap a
székelyek és erdélyi magyarok nagygyiilése. Soha nem latott t6-
megben vonult fel a varos magyar érzésti lakossaga a Vigadoba.
Ellepte az utcakat, a tereket, a Duna partjat és tiltakozott az ola-
hok jogtalan megszallasa és vérlazitd kegyetlenségei ellen. Tilta-
kozott, hogy Erdélyt Olahorszaghoz csatoljak: — ,,Ezerétszdz éve
a mienk, - kialtottak az Gslako székelyek, — soha se volt az vék!”
— Bartha Albert, a volt hadiigyminiszter pedig azzal végezte be-
szédét: ,,Erés magyar hadsereget kell szervezniink!” — Percekig
zhgott az ¢ljen és egy nagy zokogé hullamban atcsapott a magyar
nép himnuszaba, melyet szamiizni akar az Internacionalé.

Székely katonak kozott igy vonult a szazezernyi tomeg az
amerikai bizottsag elé. Coolidge tanar a Ritz szalloda erkélyérol
nézte és oreg szeme konnybe labadt. Neki is van hazdja...

Egy fiatal székely katona ledobta a zubbonyat és véresre vert
mellét odamutatta az amerikainak: Most jottem Erdélybdl, igy
bannak az olahok a magyarokkal a ti védelmetek alatt!

— Buddra, menjiink Buddra! — hangzott fel egy bosszura hivo
kialtas.

Es a tomeg hompolydgve indult a Lanchid felé. — Le a zsi-
dékkal! Le a szocialista miniszterekkel, le a katonatandcesal! El-
Jjen Magyarorszag teriileti épsége!

— Ekkor mar a Szent Gyorgy-térre ért a menet eleje. Az udva-
ri istallo épiiletébdl kirohant Pogany. Kalap nem volt a fején. Két
karjat a levegébe emelte és toporzékolva orditozott: — Kegyetleniil
beléjiik kell 16ni! — A katonatanacs udvarabol gépfegyverek gu-
rultak ki és nekiszegezddtek a fegyvertelen székelyeknek. Pogany
tengerészei emelt puskaval sorakoztak az udvari istallok el6tt.
Szemben, a miniszterelnokség épiileténél ott alltak a székelyek.
Egy pillanatig rettenetes fesziiltség volt a levegSben. Aztan,
mintha egy kéz eleresztette volna az embereket, atfutottak a téren
és Osszekeveredett minden. Mire szétvalt a gomolygas, vérzettek
a fejek és a székelyek elvonultak a fegyveres er6 eldl.

— Jozsef foherceg palotajanak ablakai a Szent Gyorgy-térre
nyilnak. A féherceg maga mondta el, hogy hallotta az egyik ab-
lakbol, mikor Pogany okollel fenyegetve a székelyeket, odakial-
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totta tengerészeihez: — agyon kell Jket iitni... Agyoniitjiik Jket,
agyoniitjiik!

Masnap megfljtak a riadot a kormany lapjai. Ellenforrada-
lomrol beszéltek.

,, Vasokliinknek egyetlen szoritisaval ossze kell roppan-
tani az egész klerikalis és soviniszta reakciot... Nem sza-
bad tiirniink egy pillanatig se a sovinizmus és antiszemi-
tizmus fellobbandsait. Az eddig lappango ellenforrada-
lom most nyilt szinpadra: lépett.”

fgy imak ma magyarul Magyarorszdgon egy felvonulasrol,
mely azt merte kialtani, hogy: ,,Nem, nem, soha!
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Januar 25.

Valaki meglatogatott. E16z8leg azt {izente, hogy beszélni akar
velem. Es mikor eljott, nem beszélt, de kérdezett. Az utca s6tétje
benézett az ablakon. Csak az irdasztalomon égett a lampa. A
szegletben meghtizodott a homaly.

— Mit gondolsz?

Feleltem és 6 mindig ujra kérdezett.

— Mit szélsz hozza? Mi a véleményed? Miért kérdez? Es mi-
alatt ezt gondoltam, megakadt a szemem az arcan. A lampa csak a
homloka fol6tt és az orra alatt vilagitotta meg. Az erny6 fényfo-
goja kozépiitt puha, sotét arnyékot vetett, mintha egy fekete alarc
lett volna rajta. Egy fitos kis fekete barsonyalarc, a rozsaszin arc
felett, melynek két kivagasan fénylon, figyelmesen nézett ram a
szeme.

Megint kérdezett. Mit szolok hozza, hogy a kormany katona-
kat akar toborozni? Es Karolyi Mihaly azt kivanna, vonuljon 6 az
asszonyok ¢lén, mint amazon, egy feldiszitett teherauton, kibon-
tott zaszloval, végig a varoson és toborozzon. Kozben éreztem,
hogy az én kozremitkodésemet is szivesen vennék.

— Meg vannak oriilve? — mondottam. — Az orszdg katondit
szétkergették és most Poganynak toborozzanak az asszonyok? Ez
valami rossz tréfa lehet.

— Nem tréfa. A minisztertandcs egészen komolyan targyalta a
kérdést — felelte és az arnyékbol megint figyelmesen ream nézett,
mintha szavainak hatasat kémlelné. Alarca van! Es most mar nem
tudtam tobbé szabadulni attdl a gondolattol, hogy az alarc mogiil
Karolyi Mihalynénak egy rokona hallgat ki engem. Megismételte
majd, amit mondok? Am ismételje, hadd tudjak meg, hogy ho-
gyan érziink mi tobbiek.

— Vajon vallalkozndnak-e egy ilyen toborzdsra az asszonyok?

— A Schwimmer Rozdkhoz forduljon a kormany, a mieink ko-
ziil nem akadna egy sem.
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A barsonyos alarc alatt zavarodott mosoly jatszott: — Katus
gondolata volt...

— Hat onnan ered!... Kiilonben azt mondjak, Kdrolyi nagyon
tamogatja Poganyt és legfobb bizalmasa. — Bizalmasa? —
mondotta az alarcos asszony, — tobb ennél, a legjobb bardtja.

— Mindig ostobanak tartottam Kdarolyi Mihdlyt, de akinek
ilyen bardtai vannak, az gonosztevd.

— Emlékszem rd, hogy ostobanak tartottad, felelte az dlarcos
asszony, — most mdr én is rajéttem, hogy igy van. Mi a vélemé-
nyed mostani politikdjarol? Megint kérdez, — gondoltam magam-
ban: — Hogy mi a véleményem a politikdajarol és a személyérdl;
azt abban mondom meg, amit kivanok neki. Erje ugyanaz sors,
mint amit az orszagra hozott. Mikor elment, utana néztem. Es et-
t6l kezdve nem felejtettem el, hogy egy alarcos asszony jar ko-
zottink. A tobbiek nem tudtak rola, hogy alarcot visel, talan 6
maga se tudta. De Karolyi mindenrdl értesiilt, amit akkornap
mondtam.
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Januar 26.

Biivol6 rettenetes szeme, mely lenytigozve tartotta a varost,
mintha vesztene az erejébdl. A halalfahoz kotozott orszag kisza-
baditja kezét a kotélbol és nagy fellélegzés rohan at a ronan. Re-
piilve jonnek a hirek. Székely csapatok el megfutottak a roma-
nok. Utjukban rabolnak és hallra kinozzék a magyarokat, de Kis-
Sebes ¢és Banffyhunyad megint a mienk és Kolozsvarott is cso-
magolnak. A magyar csapatok segitséget kértek a hadiigyminisz-
tert6l, Itt az id6, most konnyen vissza lehet szoritani a betolako-
dott ellenséget. Erdélyben sztrajkba 1épett a magyarsag. Besziin-
tették a munkat az dsszes allami hivatalnokok, a vasut, a posta, a
taviro tisztvisel6kara és veliik érzén a nagy nemzeti tiintetésben
harminckétezer banyamunkas letette a kalapacsot. Mi tudjuk,
hogy igy van! Hiaba irja a pesti kormanysajto, hogy a tiintetés a
szocialdemokracia diadala. Tul a Kiralyhagon nem az internacio-
nalé harcol, de egy nemzet ¢lni akarasa.

Az olahok helyzete veszedelmessé lett Erdélyben, katonaik
szokdosnek haza. A havas foldek felett, mintha az Gjrakezdés
szabad szele fljna és szitana a langot; mely felcsap az orszag
minden tajan.

Ha a korméany most segiteni akarna!

De a kormany nem akar segiteni. Elnyomja a tiizet, elfojtja a
szot, kiiiti a fegyvert a magyar kezekb6l. Magukra hagyja Erdély
magyarjait és B6hm Vilmos, a villanyszereld hadiigyminiszter 1a-
zasan irtja ki utolsd6 megbizhato. csapatainkbdl is a nemzeti be-
csiiletérzetét. Mikor a budapesti vadaszezred egy zaszloalja Sal-
gotarjanra ment, a szocialista part dicsé hadseregének nevezte a
zaszloaljat és utravaléul azt mondta a katonaknak: ,,Elmentek
megvédelmezni a szeniinket, a viziinket, a megélhetésiinket”.
Csak a szeniinket, a viziinket, a megélhetésiinket, - a hazat mar
nem kell védelmezni.

Akik a mi neviinkben szdlnak és cselekszenek, nem magya-
rok t3bbé. Elethalalharc folyik itt. Egy elvérzett és egy megki-
mélt, taltenyészett faj elkeseredett tusaja, ujfajta orszagfoglalas.
Roviddel ezel6tt mar biztosnak latszott vereségiink. A magyar faj
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elhagyta 6nmagat, mert kidlték beldle a hitét. De ez a hit felta-
madt. Kicsiny mécseseit asszonyok vitték be els6knek halkan,
szinte észrevétleniil az otthonokba. Es ma talan mér eljott az az
1d6; melyben a férfiak batrak akarnak lenni azok el6tt, akik bator-
sagot varnak tolik.
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Januar 27.

Nem tudni soha, hogy melyik fordulonal all és nem tudni,
hogy kozilink kire var. Kaszajara tamaszkodva keres és nem
banja, hogy nevetiink, sirunk, hogy koldusok vagyunk vagy gaz-
dagok, hogy iires a lelkiink és, kéreget, vagy kincsekkel van tele,
amelyeket még adni birna, valaszt és suhint.

Ady Endre meghalt. Es most mér igazdn mindegy neki: Ha
kéj liheg, ha kin horog. Vér csurran vagy arany csorog.

Langszavu ébresztd lehetett volna, és siraso lett beldle. Szo-
mora magyar végzet volt az 6vé. Csukott kapuk és csukott abla-
kok alatt vitt el az utja, nem volt, ki hajlékot és kenyeret adjon
neki és fiatalsdganak legszebb dalait elsodorta a sz¢&l. Sokan vol-
tunk igy, majd mindannyian, akik magyarok és miivészek va-
gyunk. De 6 nem tudott vami. Nem akart a szélnek énekelni. Ide-
gen kezek nyujtottak feléje aranyat akkor, mikor a magyar kezei
még a kenyeret is megtagadtik t6le. Es § sértett és tirelmetlen
volt és dacosan elfogadta.

Minden uton, mely magyar irok szamara a szabadba visz, ott
fesziil, a nagy pokhald. Ady Endre is beleesett. Es lassankint, — ki
tudja, észrevette-e 6 maga, — amazoknak kezdett dalolni, nekik,
akik tinnepelték és magasztaltak azt, amit 6k miivészetében: ,.efi-
kai destruktivitasnak” neveztek. Adtak tapsot, babért és aranyat,
és mint egy magyar Samsont, odafogtak a szekeriik elé. O pedig,
mig vonszolta a szekeret, nem vette észre, hogy a hazaja testén
rohannak at a kerekek, nem vette észre, hogy egy idegen faj dia-
dalive alatt segiti behurcolni sorsunkat az oktoberi forradalomba.

Ebresztd lehetett volna Ady Endre és a mi fiatal nemzedé-
kiinknek a sirasoja lett. Mialatt asott, dalolt. Es dalaval csalta 4l-
dozatait a veremhez, Az ifjusag, amely csodalta, bodultan latta,
hogy a mester, aki fiatalon levette uri siivegét a nagy paraszt, a
magyar nyar el6tt, egyszerre az internacionalé hazat tagado pro-
letarja elétt emelt siiveget. Es megtévesztetten utana indult. Hi-
szen olyan szépen dalolt. Ki hallotta volna meg, hogy olykor el-
szolta magat: Eb hazaja, nem nekem...
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Es itt van a magyar Ady tragikus biine. Eletének egyik leg-
utolsé megnyilatkozasaban hidba mondta: ,,Ez a forradalom nem
az én forradalmam...” Kés6 megbanas volt! A biin, melyet a da-
1ol6 siraso elkovetett sajat nemzedékén, ki tudja hany nemzedéket
temet majd sirba, mig jova teszik a nemzet szerencsétlenségét.

Mint ahogy a destrukci6 hazatlan tabora kisajétitotta a maga
szamara az €16 Adyt, ugy sajatitja ki most a halottat. A forrada-
lom kolt6jének, a forradalom halottjanak nevezi. A radikalis part,
mint egyik megalapitojat és szellemi vezérét bucsiztatja el Ady
Endrét. A galileistak gyaszjelentést adnak ki rola, melyben val-
lomast tesznek, hogy az ¢ forradalmi ifjusaguk utjan Ady lelke
lobogott eléttiik. Eszményeikért Ady inditotta Sket harcba. Es iin-
nepélyes ravatala felett, mely a Nemzeti Miizeum eldcsarnokaban
allt, mint egykor Kossuth ravatala, galileistak tartottak Orséget és
a szocial-kommunista Kunfi mondott bucstiztatot. A nagy paraszt,
melyben egykor fiatalon megsiivegelte Ady a magyar életet,
messzir6l nézte a temetést és viszonzasul levette uri siivegét a ko-
porso eldtt. A magyarsag idével meg fog bocsatani a megtéve-
dettnek, aki koltészetlinknek mar-mar kdbe dermedt rimeit sze-
szélyesen, szerteleniil kiszabaditotta a kovek koziil. Most csak a
halottat siivegelte meg.
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Februar 1-3.

Joslatok kora ez a mi idénk. Ha a valésag kinna lesz az em-
berek életében és elviselhetetlen a jelen, a kétségbeesés akkor kap
a jovendolések utan és menekiil a jovo felé. Egyre 0j josok és jos-
ndk bukkannak fel. Jovendoléseiket kozlik az ujsagok, szajrol-
szajra adjak az emberek. Elringatast keres az iszonyat. ,,Lehetsé-
ges”, mondja valaki; ,,azt hiszem”, folytatja a masik és a harmadik
mar azt mondja, hogy ,,fudom”. De a meggyotortek ezzel se elég-
szenek meg. Jovendodléseik beteljesiilésének hataridot szabnak, és
minduntalan datumokrol beszélnek. Hol a kommunistak késziilg-
d6 lazadasardl van szd, hol a nemzeti ellenforradalom kitorésérol.

Mara a voros forradalom felkelését suttogtak. Aztan este lett
és semmi se tortént. — Elhalasztottak ... Most februar 5-ike az
Ujabb datum. Az emberek egymast biztatjak: A kornyéken allo-
masoz6 szpahik két ora alatt a varosban vannak. Nincs ok aggo-
dalomra... Masok arr6l tudnak, hogy 6-an vagy 9-én a mieink
fogjak meginditani régen késziil6dé rohamukat. Az utcan Pogany
agent provocateurjai megszolitjak a fiatal embereket: Februar 9-re
gondol? Aztan stgva folytatjak: ,,Ma este a Muzeum mogétt ta-
lalkozunk.” Es mig a felszin igy gytiriizik, a mélyben amazoknal
is, a mieinknél is komoly munka folyik.

Mikes Janos szombathelyi piispok felkeresett és egy megbi-
zast adott. Az elmutlt napok valamelyikén Gombos Gyula szaza-
dos is eljott, a Move harcos fiatal elndke. FeltinGen eszes arca
van. Azt hiszem, céljai elérésében olyan merész és kiméletlen tud
lenni, mint egy condottiere. roasztalom mellett, a mély karos-
székben {ilt és szinte még most is latom a kezét, ahogy egymas
mellé rakta a cigarettaszelencémet, a pecsétnyomot, a kis kinai
bronzszdryet, melynek nyerges hatdra tdmasztom irds utdn a
tollamat. Es kozben sorra mondotta: itt van az asszonyok szerve-
zete, itt a katonak szervezete, itt az ifjisag szervezete. Mi készen
lennénk, csak a negyedik hianyzik: a politikusok. Ok még mindég
csak tandcskoznak és nem birnak egységre jutni.

Az ifjusag részérél Kende Istvan jon el tobbszor. Azok is ké-
szen vannak. Készek az ébredd6 Magyarok, a székelyek és erdélyi

282




magyarok. A vidékkel is megvannak a kapcsolatok. Fegyver is
van ¢és elszantsag és féktelen keserliség is. Most mar csak az a
fontos, hogy ugyanegy pillanatban siisse el a fegyvert a sok kii-
16nféle szervezkedés. Ne pufogjanak el a toltések elszigetelten, —
de sorttiz legyen bel6liik. Az 6raknak egyszerre kell titnitik!

Fesziiltség van a levegében. Karolyi taboraban érzik a fojtott
késziil6dést és Karolyi jobban fél téle, mint a kommunistak egyre
erdsodo agitaciojatol. Az alarcos asszony beszélte: a mi lehet6sé-
geink gytiloletesebbek és aggasztobbak eldtte, mint Kun Béla
munkaja. Pedig a kommunistak nem valogatnak az eszkozokben.
Most mar egészen nyiltan lazitanak.

Itt a fovarosban sajatsagos fogassal éltek. Januar kozepétol
kezdve az utcak szonokai azzal izgattak a tomegeket, hogy ne fi-
zessenek februar elsején hazbért a tulajdonosoknak. Hiszen ugyis
az Ovék minden haz! De a lakossag jozan tobbsége megdérizte
nyugalmat. Minddssze husz kiilvarosi haz tagadta meg a lakbérfi-
zetést ¢és a felfordulas és vele a kommunistak zendiilése egyel6re
elmaradt...

— Most elmaradt, — mondta e napokban Hock Janos, a Nem-
zeti Tanacs elnoke egyik ismer6somnek, — de azért a vorés terror
elkeriilhetetlen Magyarorszagon! Vagy két esztendeig fog tartani.
Azutan majd rendet csindalhatnak megint a régiek, akiket oktober-
ben kergettiink el.

Mostani életiink homalyos jévenddléseibe, tétovazd bizony-
talansagaba mint egy kard férfiasan csorrent bele Balassagyarmat
visszavételének a hire. Végre ... Ezt a kardot Huszar Aladar és
Pongricz Gydrgy rantotta ki. Es sok hdsi halalon 4t bator vasuta-
sok, iparosok, didkok és kilenc falun népe az Ipolyon tilra ker-
gette a cseheket.

De nem sokaig tartott a reménység. Segitség iiriigyével oda
futott Pogany és meghitsitotta az eldnyomulast, melyet a csehek
nem birtak megallitani. Ami fellobban, hirtelen kialszik megint. A
reménység tegnap Fehérvarott is keservesen megsebesiilt.

Kozgytilés volt a varmegyehazan és Karolyi Mihaly testvér-
Ocesének, grof Karolyi Jozsefnek inditvanyara, egyhangtlag bi-
zalmatlansagot szavazott a népkormanynak. A gytilésen megje-
lent Prohaszka Ottokar Székesfehérvar megyés puispoke, az or-
szag keresztény lelkiismeretének egyik langszavi kifejezdje, ott

283

voltak a nagybirtokossag képviseletében a Batthyanyak, Széche-
nyiek, Zichyek, a kozépbirtok urai, a papsag, a varmegye tisztvi-
sel6kara és egységesen tiintettek valamennyien Karolyi Jozsef ja-
vaslata mellett, kovetelve a kiralysag azonnali visszaallitasat, a
régi parlament osszehivasat.

Csupa jo szandék, szép kalpaglengetés és buzoganycsortetés
volt ez a gyiilés azok szamara, akik jelen voltak. De a destruktiv
uralommal vivodo orszag szamara szerencsétlenség lappangott
benne. A torvénytelen hatalomhoz kapaszkodd kormany felfi-
gyelt. Holnapra bosszat fog lihegni az egész tarsasag és ugy ér-
zem, az ellenforradalom munkaja ezentll még nehezebb lesz.

Az emberek kesertien beszéltek a fehérvari esetrdl, mely ugy
hat, mintha szerepldi bandériummal, zaszlésan, dobszoval, kiir-
tokkel indultak volna el ellenforradalmat csinalni. Ha az orszag
még megmaradt minden varmegyéje, a torvények ellenére is ti-
tokban, egységesen ugyanegy napra kdzgytilést hivott volna 6sz-
sze, egyontetlien szavazva bizalmatlansagot a jelenlegi kormany-
nak, akkor nem végzdédhetett volna Fehérvarott se ilyen siralma-
san a fellobbanas.

Szomort termése mar is mutatkozik. A dunantuli gytilés ha-
tasa alatt, Karolyi Mihaly megbizta Pogany Jézsefet minden el-
lenforradalmi megmozdulas letorésével! Fehér varmegye kor-
manybiztosat elcsaptak. A magara hagyott tisztvisel6i kar vagy
behodol a feliilkerekedett munkas- és katonatanacsnak, vagy
pusztul a helyérdl. Karolyi Jozsef grof pedig, valosziniileg csaladi
okokbol, kénytelen volt a sajté utjan egy nyilatkozatot kozzéten-
ni, melyben kijelenti, hogy allasfoglalasa csakis politikai termé-
szetii volt, de a leghatarozottabban visszautasitja azt a hirt, mintha
testvérével Karolyi Mihallyal szemben megvetést vagy szégyent
érezne. ,.Ellenkezdleg, — mondja a nyilatkozat, — a festvéri szere-
tetet bennem nem tudja elhomalyositani semmiféle politikai nézet-
eltérés. En tisztelem az 6 meggydzédését.” Karolyi Jozsefre nézve
ezzel talan le is zarul a kinos iigy, de azokra nézve, akik nagy
halozattal, veszélyes munkaval dolgoztak az ellenforradalom
egyontetii kirobbanasan, fijdalmas folytatisa van. Ujbol fel kell
épiteni, ami osszeddlt. Egy terv volt. Jasznagykunban kikialtottak
volna a kiilon Jaszkun koztarsasagot, mely elszakad Karolyi koz-
tarsasagatol. Ez lett volna a jeladas. A tobbi varmegye kovette
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volna Jasznagykunt, magara hagyva Budapestet és megtagadva
¢élelmezését. Az éhez6 varos azutan onszantabol kergette volna el
lealazo kényurait.

Ennek vége. Mas utakat kell épiteni. De a munka nehéz lesz,
mert ellenségeink figyelnek. Es a katonatanacs legutobbi nagy-
gytilésén Pogany mar kikialtotta:

., A forradalom veszélyben van! Vigydzzanak az ellenfor-
radalom vezetdi és cinkosai, vége a forradalmi munkas
és katonatémegek joindulatu tiirelmének. Tiirelem, amig
lehet. Gépfegyver: amikor kell.”

Es miel6tt ezt hangosan elmondta, csendben kiadta a rende-
letet, hogy a politikai nyomozoosztaly kutattassa at a kiszemeltek
lakasait.

Tegnap estefelé grof Batthyany Lajosnénal voltam. A fehér-
vari esetrdl beszéltiink. Szomoruan razta a fejét. Aztan testvér-
batyjara terelddott a sz, grof Andrassy Gyulara és felemlitette,
hogy épp miel6tt jottem, irt volt neki. A levelet holnap kiildi ki
egy megbizhat6 emberrel Svéjcba.

Erre a levélre kellett gondolnom ma reggel, mikor hirét vet-
tem, hogy hazkutatasok torténtek a varosban. Ha kézre keriilt vol-
na!

Erdélyi baratném telefonalt, szokatlanul korai idében: — Ld-
togatoim voltak, valosziniileg téged is felkeresnek. Jo lesz, hogy
ha elkésziilsz rd, mert nagyon kivancsiak, még a kalyhdaba is bele-
néznek.

Megint hallottam a telefonban azt a sajatsagos kis neszt, mely
az utdbbi idoben mindig belezorgott a késziilékbe, ha felszolitot-
tak. En magam hosszli idd 6ta nem tudtam senkivel kapcsolast
kapni. A kozpont felelt, de tobbé nem kapcsolt. Bejelentettem, le-
velet irtam, kijott egy szereld, megvizsgalta. Minden rendben van.
Es mikor beszélni akartam, megint hidbavalo volt.

Erdélyi baratndm szava kozben kapcsolt szét a kozpont. Nem
soka tétovaztam. Eldszedtem az irdsaimat, az utobbi idok levele-
z€sét és elégettem mindent, ami célunkat, barataimat vagy maga-
mat kiszolgaltatott volna. Sokszor csodalkoztam, hogy egyes ko-
roknak értékes levelezése eltlint. Széchényi Istvan grof szamtalan
levelérdl tudok, mely nem maradt fenn az utdkornak. Nyoma ve-
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szett Kossuth és Gorgey sok irasanak is... Mialatt a hozzam inté-
zett leveleket egymas utan elégetem és a pernyéjiiket beledontot-
tem a takaréktiizhelybe, hogy biinjelnek ott ne maradjon a kaly-
ham torkdban, megértettem, hogy veszedelmes korok politikai le-
velezése miért tiint el. Altalaban Magyarorszig viharos multjanak
sok megfoghatatlan részlete lesz vilagossa most eldttem. Azt is
megértettem, miért nincs nekiink se naplé se memoar irodalmunk.
Négyszaz éven at osztrak spionok figyelték itt a legnemesebb lel-
keket. Es mig mas orszagokban szamtalan kéz szinte szabadon
jegyezte fel a kiilonboz6 korok életét, minalunk legfeljebb a nagy
politikai megnyilvanulasoknak maradt nyomuk. fgy volt ez régen
és most még rosszabbul van, mert az osztrak kémeknél és besu-
goknal szazszorta tolakodobb és gonoszabb besigok jarnak ma
kozottiink.

Mire elkésziiltem szomorti munkammal, csengetést hallottam
az elészoba feldl. Ebben a pillanatban eszembe jutottak ezek a
feljegyzések. Hirtelen felkaptam Oket az irdasztalomrol és
konyvtaram konyvei mogé dugtam.

Erdélyi baratném nyitott be az ajton. Az utdbbi idékben min-
dig szomort arcanak ujszerli kifejezése volt. Koriilnézett a szo-
bamban: — Voltak nalad is? — Aztan nevetni kezdett. A csinytevd
gyerekek nevetése volt ez, akik oriilnek, hogy nem kaptak ket
rajta. — Ndlam semmit se taldltak... Es megint nevetett. — Kordn
reggel jottek katondkkal. Még az agyban voltam. Be akartak tér-
tetni. Kikialtottam, hogy 6ltozkédom és az asztalomon egy revol-
ver van. Kozben bedobaltam egy taskaba, ami eszembe jutott. A
Székely Nemzeti Tandcsnak és a Magyar Asszonyok Nemzeti Szo-
vetségének névsorait és nyomtatvanyait is odacsusztattam és egy
onzetlen ajton at egykettore eltiint a taska a szobambol. Most mar
Johetett a renddrség. Felkutattak mindent. Személyes motozdst is
folytattak, de persze semmi lényegeset nem taldltak.

Jokedvilen mentiink at egyiitt a Magyar Asszonyok Maria ut-
cai irodajaba. Kallay Erzsébet a zold posztoval letakart hosszl
asztalnal iilt, asszonyok alltak koriilotte. Aznap délel6tt oda futott
Ossze joforman mindenki; akiknél ma reggel hazkutatas volt.
Kiilén kis torténetet tudtak mesélni valamennyien. Batthyany
Lajosnénak a konyvtarat kutattak végig. Valamelyik kotetb6l ki-
repiilt egy névsor. Evekkel azelétt lezajlott balnak a Lady
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patronessei voltak rajegyezve. Nevekre vadasztak. Ezt magukkal
vitték.

— Es az Andrdssy grofnak irt levél?

— Szerencsére tegnap este eljott érte a futar. Nem szerettem
volna, ha a keziikbe akad...

A nyer6 jatékosok hangulata terjedt szét a kis irodaban. Ek-
kor még ugy hittiik, hogy a hazkutatasok kudarcot vallottak min-
deniitt. Megnyugodva mentem haza. Délutan varatlanul vendé-
gem jott. Dessewffy Emil keresett fel. Naluk is volt hazkutatas.

— Oriilok, hogy szerencsésen tilestek rajta.

— Igen am, — mondotta Dessewffy és monoklijat kivette a
szemébdl, aztan megint hirtelen visszatette. De azért egy kis baj
mégis tortént. Semmi kompromittalot nem taldltak a nyomozok.
Csak egy levelet vittek el, — a magadét. Egy pillanatig nem tudtam
miféle levélrdl van sz6. Aztan eszembe jutott. Az asszonyok me-
morandumaval kapcsolatban irtam volt grof Dessewffynek, miko-
riban leloktek a villamosrdl és betegen fekiidtem. Egész keserii-
ségem beledmlott akkor abba a levélbe. frtam benne a kiralysag-
1ol, a koronarél. Biralatot mondtam emberek és események felett
és felvonultattam jellemezve Gket: Karolyit, Jaszit, Hock Janost,
Kunfit, Poganyt és a bolsevista vilaguralomért harcolo egész bu-
dapesti szocialdemokraciat. Visszagondolasomban eszembe ju-
tott, hogy mikor annak idején elkiildtem a levelet, vilagosan
éreztem, ha avatatlan kezekbe keriilne, bosszu jarna ki érte.
Dessewffy Emil jobban sajnalta a dolgot, mint én magam.

— Ne banja, — mondottam, — legalabb megtudjak, hogyan vé-
lekedtem roluk.
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Februar 9.

Es csakugyan megtudtak.

Hamarabb tortént, mint ahogy gondoltam. Levelem a rend6ri
nyomoz6 osztalyrol a szocialista parttitkarsag kezébe kertilt és
eljutott Pogany Jozsefhez. Biztos értesiiléseket kaptam. Ma dél-
utan felkeresett valaki. Megkért, ne emlitsem a nevét soha és fi-
gyelmeztetett: legyek ovatos, szemmel tartanak, kihallgatjdk a
telefonomat.

A varosban egyre uj hazkutatasokat rendelnek el. Sokakat
letartoztatnak. Masokkal egyiitt elfogtik az Ebredé magyarok
egyik vezérét, a hadiigyminisztérium néhany emberét, az orszag
teriileti épségének védelmére alakult titkos karhatalomnak szerve-
z6it és elfogtak Sztankay Bélané Ivady Antoniat, az ellenforra-
dalom egyik legbatrabb asszonyat.

A k6, amelyet a fehérvari megyegyiilés elvetett, egyre széle-
sebb gyliriiket ver. Nem annak szantak, ami lett, de a hazafias
megyegylilés kiirtszava ontudatlanul csakugyan riadot fujt a kor-
many szamara. Felnyitotta a szemét. Figyelmét a févaros nemzeti
szervezkedésére és az ellenforradalom varara, a Dunantilra és
egyik legnagyobb vezérére grof Mikes Janosra terelte. A kormany
azzal az urliggyel, hogy Mikes a szombathelyi plispokség vagyo-
nat ellenforradalmi célokra pocsékolja, suttyomban vizsgalatot
inditott ellene. K6z6ltem vele amit megtudtam, kértem ne moz-
duljon el egyhdzmegy¢jébol, mert Budapesten esetleg elfogjak.

— Ne aggédjék miattam, nem hagyom én magamat elfogatni.

Elszant volt és nyugodt.

Egy hazafias szerzetes, Bangha Béla jezsuita atya ellen is j
¢életre kapott ekkor a destrukcié gytildlete, mely 6t mar az oktobe-
ri forradalom idején halalra itélte. Mindig emlékezni fogok elsé
talalkozasunkra. Nem régen tortént, egy fontos kiildetésben men-
tem hozza. Lucskos, sziirke januari nap volt. Esteledett és Bangha
az Apostol nyomda épiiletében, fenn, harmadik emeleti kis szo-
bajaban fogadott. Az alacsony mennyezet alatt, hosszi, fekete re-
verendajaban feltiinéen magasnak és sovanynak latszott. Eziisttel
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kevert sotét haja alatt, okos és erds volt a homloka, rovidre sza-
bott aszkéta arcabol tiszta, éles szeme flirkészéen nézett ram.

Az orszagrombolok taboraban kevés embert gyiilolnek job-
ban, mint 6t: a keresztény magyar sajto megteremtésén nala cél-
tudatosabban és szivosabban nem dolgozott senki sem. A sajto,
mely valamikor Magyarorszagon Kossuth Lajos és Deak Ferenc
nemes szellemének hordozdja volt, az utolsé harminc év alatt jo-
forman teljesen az idegen faj destruktiv kezébe keriilt. Bangha
latta ennek a faji monopoliumnak rettentd veszélyeit.

Vagy egy évtized el6tt felhivta ra a diisgazdag magyar f6pap-
sag és fénemesség figyelmét és javasolta, hogy vagyonuk tiz sza-
zalékat aldozzak fel a keresztény magyar sajtd megteremtésére.
Ha akkor meghallgattak volna, Karolyi tabora a sajtoja utjan fél-
revezetett tomegeket sohase tudta volna az orszag érdekei és a
nemzeti eszme ellen forradalmasitani.

Bangha nem tartozik azok koz¢, akik hamar elcsiiggednek.
Langolo szdval, konok erével fordult a meg nem értéktdl a nagy
kozonséghez és kozadakozasbol milliokat gytijtott 6ssze eszméje
megvalositasara. Ekkor deriilt ki, hogy mennyire guzsba vagyunk
kotve. Hiaba all készen a nagy keresztény sajtoalap, a titkos saj-
tomonopdlium mar egy esztendeje akadalyozza, hogy a hatalmas
toke csak egyetlen nemzeti iranyu lapot is megindithasson. Es
most mar ezzel se elégszik meg. Kiadta a jelszot: ,,El kell kobozni
a tokét, artalmatlanna kell tenni a csuhdst”...

Azt mondjak, Bangha tegnap Ota eltint. Folyik a hajsza a
papsag és az értelmiség ellen. A szocidldemokracia lazas gytilo-
lettel bomlasztja mindazt, amit magyar nemzedékek épitettek.
Miutan az egyetem uj kormanybiztosa, a szabadkémiives Jaszi
fosztott egyetemre rakényszeriti sajat faja szellemét, Kunfi
ugyanezt teszi a kozép és népiskolakban. A vallasoktatast eltorli,
a hazaszeretetet szamiizi az iskolakbol, a nemzet himnuszat tilos
tanitani. Torténetiink iskolai kdnyveibdl pedig a kommunista ér-
zelmii Lukacs Gyorgy és Balazs Béla, a kozoktatasiigyi miniszter
Utmutatasa mellett, kitérli mindazt, amire multjdban a magyar
nemzet eddig biiszke volt. Es mig ¢k ezt cselekszik, Varosi, Bu-
dapest szabadkémiives kozoktatasiigyi tanacsnoka korlevelet in-
téz az iskolak oktatd személyzetéhez: ,aki az uj idék szellemébe
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nem tud, vagy nem akar beleilleszkedni, annak le kell vonni a ko-
vetkeztetést és félre kell allnia.”

Hirtelen megy. Az utolsé napok eseményei dithds sietségre
Osztonozték a hatalom torvénytelen bitorloit. Minden eszkozzel
biztositani akarjak maguknak a jovot.

Az élet még nehezebb lett. Egyre tébben menekiilnek kiil-
foldre. A gazdag zsidosag régen kivitte kincseit és biztossagba
helyezte magat. Mulatsagos ¢és jellemz6, hogy Karolyi Mihalyné
gyongyei is elvandoroltak. ) maga is utanuk akart menni, Polanyi
Pollak Laura nevezetii radikalis agitatornd utlevelével. S6t Kar-
olyi Mihalyrél is tbbszor hire jart, hogy a békekotés érdekében...
nyugalmasabb tajakra késziilédik. Az antant hatalmak azonban
tudtara adtak, hogy nem kivannak vele érintkezni.

Inog itt az alaaknazott fold, biztosabb masutt Januar folya-
man eltiintek egyes ismeréseim, akikrdl késobb hallottam, hogy
Bécsben, Ausztridban, Svajcban huzédtak meg. Andrassy Gyula
feleségével Svajcba ment. Sigrayék is kimentek. Egy esds januari
napon elbtcsuztak tdlem Széchényi Laszlo és felesége is. Ebben a
bucstiban éreztem a sorsot, amely el6l elmennek és amely velem
marad. Nehéz volt a szivem, grof Széchenyi Laszloné Vanderbild
Gladys évek ota legkedvesebb baratnéim egyike és a varos te-
mérdek lakosaval nélkiile tiresebb lesz szamomra. ,,Mindent meg
fogunk tenni odakinn Magyarorszag érdekében”... mondotta vi-
gasztaloan. Tudtam, hogy igy lesz, mert idegen szarmazasa daca-
ra is, nehéz orainkban nem egyszer magyarabban érzett veliink,
mint sok magyar tarsndje.

Isten aldja Gladys... talalkozunk-e még valaha? Az Andrassy
ut végén leszalltam a kocsijukbol. Az utcan bucstztunk el. Esd
O6mlott a lucskos aszfaltra és egyszerre ugy éreztem, mintha hideg,
fényld drotszalak fognanak koriil, melyek kozott rab maradok,
mig az 6 kocsijuk feketén, nedvesen belenyargalt a drotok kozé,
atszakitotta Gket és eltlint a szemem el6l.

Sokan, masok is, elmentek azdta és ma értesiiltem, hogy a
székesfehérvari megyegyiilés vezérszonoka, Karolyi Jozsef grof
is kiilfoldre utazott. Elmentek...

Kinéztem az ablakon. Nagy hopelyhek hullottak sziinteleniil.
Tul ezeken a pelyheken is hull puhan, végteleniil a ho, mérfolde-
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ken at hull és betemeti az utakat, melyek boldogabb tajak felé
visznek.

A tavol vagya hozzaért a lelkemhez. Utak, szabad utak, szép-
ségek, zenék, nyugalmas éjszakak, meleg szobak... Csak egy pil-
lanatig tartott. Leraztam magamrol. A Duna tulsé partjara kellett
mennem. Egy sotét hazban, lefliggdnyozott ablakok mogott, fii-
tetlen lakasban asszonyok vartak ream, akiknek beszélni fogok.

Utnak eredtem. Es mogottem jott, egy 1épésnyire mogottem
jott az 4j torvény. Matol kezdve tizendt évi fegyhaz jar annak, aki
a koztarsasagi allamforma megvaltoztatasara torekszik. A lazadas
felbujtoit és vezetdit életfogytiglan tartd fegyhazzal biintetik. De
jutalom ¢és biintetlenség jar annak, aki a hatosagot idejekoran
nyomra vezeti...

Fehér forgeteg nyargalt a Duna jeges medre felett. Még min-
dig mentem. Hosszl volt az Gt... a torvény pedig kovetett s nem
értel.
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Februar 10.

Kinyilt a szobam ajtaja. A kis német szobaleany ijedten dugta
be a fejét.

— Itt vannak megint. Hiaba kiildtem Jket, nem akarnak el-
menni... Igy van ez most mindig! Felugrottam az ir6asztalomtol és
atrohantam a hideg szalonon. Az eldszobaban nem égett a lampa.
A félhomalyban két katona ¢és egy polgari ember rémlett az ajto-
nal.

— Kit keresnek? Engem? A lakdshivataltol? De hiszen annyi-
szor megnézték mar.

Az emberek nem akartak elmenni. Anyam szerencsére a
garderobeban volt és nem talalkozott veliik, ahogy végigvezettem
Oket a lakason. Futolagos tekintettel néztek szét. Mikor a szo-
bamba értiink, a polgéri ruhas elévette a jegyzOkonyvét és bele-
hajolt az irdasztali lampa fényébe. Egy darabig keresgélt a kony-
vében, aztan hirtelen fiirkészéen ram nézett: — Ez az on szobdja?
— Igen.

— A renddrségtol vagyunk. Itt kutatdst fogunk tartani.

Kellemetlen kis rezzenést éreztem a gyomrom tajan. Miféle
jogcimen?

— De aztan mast gondoltam. Eszembe jutott az elrejtett eziist.
Legokosabb lesz, ha nem ellenkezem. — Kiilonben, ha ugy tetszik,
mondottam és odaadtam neki a kulcsaimat. Egyik emerre, a mésik
amarra ténfergett. Hairomfelé néztem egyszerre, néztem a keziiket
¢és a zsebiik iranyat. Kozben hihetetlen gyorsasaggal jutott eszem-
be mindaz, amit elfelejtettem elégetni. Lélegzetvesztd szorongas-
ban eszembe jutottak a feljegyzéseim is, a konyvek mogott. Ha
rajuk akadnanak? Olyan erdsen kellett erre gondolnom, hogy féIni
kezdtem, meglatjak az arcomon. Ha odavezetné ket a gondola-
tom? Az egyik katona a kalyhalyukba nézett. Kozben vilagosan
lattam, hogy a masik cigarettakat szed ki egy kis dobozbdl és a
zsebébe tomi. A civil leiilt az irdasztalomhoz és kihuzta a fiokjat.

— Van tudomasa az ellenforradalom szervezkedésérdl?
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— Igen; — feleltem, — a Népszavabol értesiiltem. Az ember
buta, kerek szemmel ram bamészkodott. Egyszerre veszedelme-
sen jo kedvem lett. Fellélegeztem és 6romomben valami szives-
séget szerettem volna nekik tenni, amiért olyan hasznosan feliile-
tesek. Talan odaadhatnam a cigarettdiimat? Vagy mas egyebet...
Bolondsag lenne. Rendbe szedtem az arcom kifejezését. Megint
nyugodtnak latszottam.

Egy csomo levél hevert az asztalomon; az ember egyiket a
masik utan a kezébe vette. Aztan egy kis konyvet kezdett forgat-
ni. Tegnap Anyam lapozott benne. Albach: ,,Heilige Anklinge”.
Hirtelen irtézat fogott el. Goromba szerettem volna lenni, hogy
igy hozza mer nyulni egy idegen ember az én dolgaimhoz és le-
fogdossa roluk kedves kezeknek az érintését. Bejonnek, felnyitjak
a szekrényeket, turkalnak, kotorasznak és minden azért torténik,
itt Magyarorszagon a népszabadsag aranykoraban, mert magyar
vagyok.

Mikor a harom ember hidba valo kutatasa utan elment, vég-
teleniil faradt voltam. Kinyitottam az ablakot és nyitva hagytam
egész este.
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Mar sokan voltak a teremben, mikor odaértem. Az Orszagos
Katolikus N&szovetség kozgyiilését tartotta ma és elézbleg fel-
szolitott, beszéljek az egybegyilteknek. Grof Karolyi Gyulané,
Karolyi Mihaly mostohaanyja iilt az elnoki székben. Csaladjanak
szamos tagja megjelent. Karolyi Mihaly egyetlen édestestvére,
Pappenheim Siegfriedné is ott volt. Egy asztalnal gyorsirassal
jegyzett.

Az elndki megnyitd utan keriiltem sorra. Szervezetlensé-
giinkr6l beszéltem. A masik tabor szervezett volt. fgy torténhetett
meg, hogy mialatt mi, mint az alvajarok tantorogtunk, a biinds és
felesleges forradalom elfiirészelte orszagunk pilléreit...

Mialatt beszéltem, idegen férfiak tolakodtak be az ajton, az-
tan eltiintek megint. Taldn detektivek voltak? Karolyi Mihély
testvérére tévedt a szemem. Oldalt nézett felfelé, egy falon fiiggd
kis képre és kozben idegesen harapdalta a szaja szélét.

— A széttépett, a megcesufolt, a csiiggedt hazdban, mi asszo-
nyok vagyunk a hit, — mondottam ekkor. Magam csak egy bo-
lyong6 lang vagyok, vigyenek a tiizébdl, hordjak szét a sdtétben,
vilagitsanak be vele az otthonokba, hogy derengésénél atvirrasz-
szuk az éjszakat, mig Gjra magyar és keresztény lesz a reggel.
Mert Istenemre, eljon még a mi reggeliink...

Voltak akik sirtak, voltak akik tapsoltak. Karolyi Gyulané
szeme konnyes volt, mikor felnézett ram. Pappenheim
Siegfriedné beszédem utolsod szavanal felallt és hirtelen eltavo-
zott.

Az asszonyok koriilfogtak.

Burkoltabban kellene dolgoznunk, — mondotta egy holgy.
Dolgozzék mindenki, uigy ahogy jonak latia. Csak dolgozzék. Ha
pedig baj szarmaznék beldle, toljanak ram mindent. Villalom.

Valaki a fiillemhez hajolt: — Veszedelmet hozol a fejedre. A
mai beszédért bossziit dllnak rajtad.

Azoknak nem szabad félteniiik magukat, akik a rohamot ve-
zetik, mert akkor hidba minden...
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Februar 12-13.

Almomban éjjel is gondolatok vergédnek a homlokom mé-
g6tt. Onnan tudom, hogy igy van, mert ha idénként felriadok, ter-
veket, egyre U1 terveket talalok készen a fejemben. Honnan kertil-
nek el6? Miért nem hagynak nyugodni soha.

Hogy valtozik mostanaban az ember lelke. Oktober végén
kabult lazadas volt a lelkem. Novemberben sotét kétségbeesés.
Decemberben valami, ami a reménységhez hasonlit. Aztan jott a
szavak ideje, beszédeket mondtam, széthordtam sajat magam tii-
zét. Akkoriban cselekvés volt a sz6. Most sziikek lettek a hatarai.
Tenni kellene, hamar, egységesen, mert ha mi nem tesziink, majd
tesznek 6k. Es a magyar politikusok még mindig iiléseznek, ta-
nacskoznak, a partjaikra gondolnak és sajatmagukra. Az egységet
pedig még ebben a rettentd viharban se képesek megteremteni.
Hat nem érzik, hogy mit vétkeztek a multban a nemzet ellen?
Nem érzik, hogy jova kellene tenniiik valamit?

Bethlen Istvan és baratainak tervét, a nagy nemzeti egyesiilés
gondolatat sok szenvedd tanacskozas utan hajotorés érte. Az egy-
séges zaszlobontas helyett a temérdek kicsi lobogé mellé egy 1j
lobogo fog keriilni és mindossze annyi torténik, hogy Bethlen Ist-
van tabora elszigetelten még egy partot alakit. A nemzet harom
szinébdl apro zaszlocskakat szabdal maganak a magyarsag, mig
véle szemben az internacionalistak, egyetlen vérbe martott zasz16t
huznak fel az arbocra és koroskoriil a hatarhegyekrdl egységes
zaszlokkal omlenek be a ronara csehek, olahok, szerbek.

A vigasztalan nagy magyar széttagoltsagban, becsiiletiikre
legyen mondva, az asszonyok nemcsak a fovarosban, de a vidé-
ken is megteremtették a kapcsolatokat. Pedig a posta nem szallitja
felhivasainkat. Kézben viszik bator asszonyok, derék vasutasok és
mozdonyvezetdk. Es a felhivasok lelkét viszi Kiss Karoly, a szo-
vetség titkara és egy hazajat szeretd fiatal Gjsagiro: Hegedis Ist-
van, fagyban, hidegben jarva az orszagutakat. Elrejtett falvakban,
terrorizalt varosokban mar szaz és szazezer magyar otthonban ég
a kis lang, amelyet felgyujtottunk.
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Es ez az, ami ingerli és nyugtalanitja a hatalom bitorloit. A
nagy keleties szem, mely rank nem tudott hatni lenyiigézésével
soha, gonoszul figyel most. Kévet a tekintete amerre jarunk, les-
kel8dik, zaklat és fenyeget.

A miltkor, mialatt Sombory Lajosné lakasaban osszegyiil-
tiink, fegyveres katonak szalltak meg a haz 1épcsdjét, Grszemet
allitottak az elészobaajto elé és végiil hazkutatast rendeztek.

Idehaza minalunk is mindegyre becsengetnek furcsa embe-
rek. Tegnap két katona akart bejonni. A szobaleany, akinek meg-
tiltottam, hogy ezenttl barki el6tt is ajtot nyisson, beliilrl kér-
dezte meg, mit akarnak? Az emberek tudakoltak, hogy ugye iroda
van itt és kérdezték, van-e telefon? A leany az ajton at kiabalta ki:
Ez nem iroda, hanem a Tormay Bélané 6méltosaga lakasa.

— Nincs tobbé méltésaga, — rivalltak ra az emberek. A leany
otthagyta Oket. Aztan még sokaig csengettek és doromboltek a
bezart ajton.

Ma reggel, mikor elindultam, hogy Anyamnak jo reggelt ko-
szontsek, egyenruhaban egy fiatal zsido allt a szobam ajtaja eldtt.
Azota se deriilt ki, hogyan keriilt a lakasba. — Mit akar? — A4 la-
kasrekviralas miatt jottem. — Ebben a pillanatban elvesztettem a
nyugalmamat: — Elég volt, takarodjék innen! — Meghdkkenve né-
zett ram és dadogni kezdett.

— Nincs nap, hogy ide ne tolakodndnak. Csak az otthonunk
maradt meg. Azt hagyjak békében.

Hirtelen Osszekapta szétteregetett irdsait és odébb allt. Ho-
malyosan olyasmit éreztem, hogy ez a kidobott ember kellemet-
lenséget fog csinalni: Bementem Anyamhoz és elmondtam neki
ami tortént. Nevetni kezdett: En is kidobtam a multkor egyet. Ez a
megallapitas arra az elhatarozasra vitt, hogy elmegyek személye-
sen a lakashivatalba, és ha lehet, valamind mentesitést szerzek az
otthonunk szamara.

Nagy vergédéssel kapaszkodtam fel egy villamosra. Ekkor
mar a Parlamentben, a férendihaz helyiségeiben {ittt tanyat a
szocialdemokrata Garbai fennhatosaga alatt miik6dd lakashivatal.

Az Orszaghaz szép marvanylépesdje feltiinden piszkos volt.
Falait bemazoltak szines ceruzakkal, voros firkalasok latszottak
az oszlopokon: Eljen a koztarsasag! Eljen a szocidldemokracia!
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Minden hivataluk ilyen. A kozépiiletek szédiiletes sebességgel
meriilnek bele a piszokba. Nem jartam ott, de olyanok mondtak,
akik lattak, hogy a kiralyi var: az igynevezett nemzeti palota oly
sopretlen és ronda, mint egy balkani palyaudvar. Maria Terézia
selymes kis termeiben cigarettavégek és kolbaszb6rok hevernek
szanaszét a f6ldon. A szép régi kalyhakat majd szétveti a beléjik
tomott szén, fustos koriilottik a fal, tintapecsétesek a régi miivé-
szi asztalok, melyeknél ingujjban iilnek a kozigazgatas 0j embe-
rei.

Egy darabig tétovazva alltam az Orszaghaz Osszekopkodott
folyosdjan. Mellettem emberek rohantak el, de felvilagositast
senki se tudott adni. Talalomra bekopogtattam egy ajton. Ren-
detlen hivatalos helyiségbe 1éptem. Bolyhos fejii, hosszii ember
gornyedt az irdasztalnal. Egy pohos allt mellette, masok is voltak
ott. Gutturalis hangok hallatszottak. Odébb kiildtek. A kovetkezd
szobaba jutottam. Ott is bolyhos fejliek iiltek. Kellemetlen hangon
szoltak ram és kiildtek tovabb. Folyosok, irodak, elészobak, hi-
vatalok és Ujra irodak, és mindeniitt ugyanazok az arcok, mintha
megismétldtek volna.

Megint mentem, kozben lassti szorongas szallt meg. Sajatsa-
gos egyediillét érzete fogott el, kinzo, végtelen maganyban vol-
tam, a sok idegen kozott. Csak most tudtam meg... csak most
éreztem at igazan, mi tortént a magyar hivatalokban. Szoronga-
som minden atmenet nélkiil félelemmé valt, Ekkor mar szinte fut-
va haladtam odébb, de nem tudtam kijutni kozilik, 6k voltak
mogottem is, eléttem is és én olyasmit kezdtem érezni; mintha
hazajaro 1élek lennék az Gsi hazban, melybe mar bekoltozkodott
az Uj tulajdonos... A gondolataim mintha szédiiltek volna. Aztan
ez is elmult. Szavakat mondtam, hangtalanul beszélni kezdtem
magamban: Koran van, még nem, Hiszen még nem haltunk meg,
csak 6k tesznek ugy, hogy elfoglalhassdk az orokséget. Lathatat-
lan kéz Osszeszoritotta a torkomat és kibotlottam a folyosora.
Lépcs6 nyilt eléttem, nyargalva szaladtam lefelé. Egy parlamenti
szolga allt a fordulonal. Ez a szolga magyar volt. Az egyetlen
magyar, akivel eddig talalkoztam.

— Merre van a gazdasdgi hivatal? — Egy baratom volt abban
a hivatalban. Oda akartam jutni.
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A szolga meglepetve nézett ram, sajatsagos kifejezése lehe-
tett az arcomnak. — Igen? Arra ... Készonom, — mondottam és ro-
hantam tovabb.

El6szoban mentem keresztiil. Azutan baratok voltak kori-
I6ttem. — Mi tortént magdval? — kérdezte Szabé Odon. — Olyan
sapadt, mint a halal.

— Eltévedtem a sok vj hivatal kozt. Egyik szobabol a mdsikba
kiildtek és ugyanazok az arcok néztek ram mindeniitt. Tele van
veliik a régi férendi haz valahany szobdja. Ellepték a Parlament
egész épiiletét. A mieink mar sehol sincsenek. Uristen, hat mar
mindeniitt csak 6k vannak?

Mindeniitt... — hangzott a felelet, — tompan, szomortan. Es
nékem ellenallhatatlanul a két kezembe kellett temetnem az ar-
comat ¢s sirnom kellett keservesen.
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Februar 14.

Csaladi tinnepiink van ma. Midta emlékszem, ezen a napon
mindig 0sszejottink, ahanyan voltunk, nagyanyam sziiletésnapja-
ra. Régen nincsen tobbé koztiink, de az emléke azért most is 6sz-
szehiv.

Gyerekkoromban tombola és croquembouche torta volt
nagymamanal ezen a napon. Cserép jacintot tettek a karom hajla-
saba és verset kellett mondanom. Az aranyozott fa liiszterekben
temérdek gyertya égett és minden tele volt viraggal. Most nincs
virdg és nem ég gyertya kis kdpolnajaban az algyesti hegyen.
Lenn a kertben pedig kifosztottan, iiresen all hajdani haza és kii-
szObéhez a téli uton csak olah rablok bocskoros nyoma vezet.

Evek multak, midta elment, a fiatalabbak koziil is sokan uta-
na mentek és Ujak jottek, gyerekek, akik nem is ismerték, de azért
tinnep nekik a napja. fgy élnek tovabb még a foldon is az aldott
emléki, eltavozott asszonyok...

Ez évben mas tinnep ez, mint hajdan. Tombolak és tortak
nincsenek tobbé. Es a kicsi fiti a croquembouche helyett a fehér
kenyérre néz a mi régi, falank gyerektekintetiinkkel: ,tortake-
nyér”, — mondja és mosolyog. Ide jutottunk a buzatermd rona or-
szagaban ... Tortanak hivjak a varosi gyerekek a fehér kenyeret.
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Februar 15.

Megszamlalhatatlan szal hiizodik 4t a torténéseken. Némelyik
siman, lathatoan fut a felszinen, némelyik eltiinik, kuszalodik,
csomok koétddnek ra.

A csomokat kibontani nem lehet, mert s6tétség van felettiik.
Az élet pedig halad és kérdései felelet nélkiil maradnak. Aztan
sok idé mulva varatlanul feloldédik egy csomo, az ember vissza-
néz a szal messze eredetére és vilagos és egyszerl lesz, ami ért-
hetetlen és kusza volt.

fgy tortént most is. Grof Haller Gyorgynénél tallkoztam Jo-
zsef f6herceggel és Auguszta fGhercegasszonnyal. Maganyosan
jottek, szarnysegéd, udvarholgy nem kisérte ket. Valtoznak az
id6k, de 6k ketten, akik megosztottak veliink haborus napjainkat,
akik joban rosszban mindig veliink voltak, nem valtoznak.

Udvartartasuk nincs tobbé. A hajlongdk eltiintek. Régi cse-
1édségiik elleniik fordult, gytilésekre jar és megesik, hogy nincs,
aki asztaluknal a tanyért valtsa. Palotdjukban megfizetett kémek
kornyezik Oket, ablakaik alatt vords katonak olalkodnak. Sohase
tudjak este, mit hoz szamukra a reggel, mégis irt maradnak sze-
rencsétlen orszagunkban és egyszerlien, nemesen megosztjak ve-
link a veszedelmes sorsot.

A f6herceg kétségbeesetten dolgozik hazank érdekében. Az
utobbi napokban sokat hallottam rola és most egyszerre kibomlott
a csomo is a szalon, melyet november masodikan kotottek ra az
események. Vilagos lett, amiben sohasem kételkedtem, hogy a
foherceg a tragikus novemberi napon, mikor a Nemzeti Tanacs-
nak feleskiidott, megtévesztetten hazajaért hozta meg életének ezt
a legnagyobb aldozatat.

Az eskiit megelézoleg Karolyi Mihaly, Batthyany Tivadar és
Kunfi kiséretében ment volt el a féherceghez és kiséréi jelenlét-
ében szavara fogadta, hogy ha a foherceg feleskiiszik a Nemzeti
Tandcsra, az eskil fejében kezébe teszi le a magyar haderék f6pa-
rancsnoksagat. A novemberi napokban ez lett volna az egyetlen ut
a nemzet megmentésére: a fegyveres hatalom Jozsef foherceg ke-
zében! A féherceg felaldozta magat és letette az eskiit. De azok,
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akik hazudtak, mint ahogy még emberek nem hazudtak a foldon
¢és megcsaltak a nemzetet antantbaratsaguk meséjével, megcesaltak
a kiralyt hiiségnyilatkozataikkal, megcsaltak a hadsereget és a né-
pet a jo béke igéretével, megcsaltak Jozsef féherceget is. Jofor-
man ugyanakkor, mikor az eskiit a Varoshazan atvették téle, az
orszaghaz téren Linder szavaval szétkergették azt a hadsereget,
melyet odaigértek neki.

Hazugsag minden... De a hazugsag olyan hid, amely nem ta-
maszkodik partokra és mindég leszakad.
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Februar 16-18.

Ma megint eljétt hozzam az, aki mér egyszer az 6lalkodé ve-
szedelmekre figyelmeztetett. Ovatosan nyitott be az ajton és be-
széd kozben is tobbszor koriilnézett.

— Vigydzzon, — mondotta halkitott hangon. Vonuljon vissza
mindentdl, hagyja abba a szervezkedést, mert nagyon rossz
szemmel nézik. Kar lenne magaért. Szeretem a kényveit. Még szép
dolgokat irhatna. Es nem fog irni, ha igy folytatja. Sokan va-
gyunk, akik a két keziinkkel kaparnank ki még a fold alol is. Pedig
odajuttatjak. Pogany Jozsef azt mondta: ,,Majd ellatjuk mi
Tormay Cécile dolgat. ”

Megkoszontem az intelmet és tudtam, hogy nem fogom ko-
vetni. A végzet akkor méri ki az emberi sorsokat, mikor a haza-
szeretetet a lelkiikbe teszi. Mentdi tobbet ad beldle, annal sulyo-
sabb a sors, melyet kimér.

Este fele sajatsagos telefonbeszélgetést hallottam a szobam-
bol. A hazvezetdnd telefonalt a vélegényének, akirél tobbszor
emlitette el6ttem, hogy sofér. A csinos fiatal személy januar fo-
lyaman talzott bérigények miatt elhagyta a hazunkat. Aztan révid
id6 mualva megint kérte, hogy egészen jelentéktelen béremeléssel
venndk vissza. Akkoriban nem lepett ez meg. Mialatt akaratlanul
fiiltantja voltam telefonbeszédjének, eszembe 6tl6tt: vajon miért
jott vissza? Odakintrél behallatszott a hangja:

— Hallo, hallo, maga az? Hat visszajottek? Nem volt baja a
gépnek? Igen, Kiskunhalason is... sok fegyvert koboztak el, gép-
fegyvereket is? Es elfogtdk ket? Tisztek voltak?

Megriadva hallgattam. Az ellenforradalom egyik vidéki
fegyverraktarara tették hat ra a keziiket? Vajon érintetlen-e még a
tobbi? Csak azutan gondoltam sajat magunkra. Ki ennek a nének
a vilegénye? Kinek a soférje? Bizalmatlansagot éreztem. De ek-
kor mar nem jartak olyan id6k, hogy az ember a személyzetébol
valakit elkiildhetett, akinek nem volt kedve elmenni. Eszembe
jutottak levelek, melyeket véle kiildtem a postara és soha se ér-
keztek meg. Arra is visszaemlékeztem, hogyha vendégek jottek
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hozzam, véletleniil atment az eldszoban. Véletlen lett volna? Vi-
gyazni fogok, gondoltam magamban.... Ahogy felpillantottam, az
ajtoban allt. Egy levelet tartott a kezében. Nagyon bizalmas,
mondotta és furcsan nézett ram. Csak a sajat kezébe akarta adni
az ember, aki hozta.

— Bizonyosan valami koldulds lesz... De lattam a szemén;
hogy nem hiszi. Meghivo volt a boritékban. Holnap délutan meg-
alakul végre Bethlen Istvan partja.
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Februar 19.

Egymas mdgott mentiink gyorsan, sietve az eséverte utcakon.
A hazak rongyos ereszébdl itt-ott vizesések zuhogtak a nyakunk-
ba. Vay Gaborné jott mellettem. Ritook Emma és Vera testvérem
eldttiink nyargaltak. Az Andrassy ut felé tartottunk. Régen nem
jartam ezen a tajon. A boltok kirakata iires volt. A hazak falara
azott voros cédulak tapadtak: ,,Holnap délutan legyen mindenki
az utcan.”

— Ez azt jelenti, hogy mi ne legyiink ott, — mondottam, mikor
az Operaval szemben kiértiink Budapest legszebb utcajara. Fa-
burkolataban nagy godrok mélyedtek, a godrokben arasznyi viz-
tocsak alltak. Ejjelenként az Gnérzetes proletarok ebbél a burko-
latbol visznek maguknak gyujtofat.

Sivar és ocsmany minden ami latszik és azontdl is szomoru
az egész orszag képe. Pozsonyt annektaltak a csehek és a lakossag
elkeseredett tiltakozo népgyiilésébdl vérfirddt csinaltak. Egy ki-
csi fit felmaszott egy lampara és ki akarta tizni a magyar lobo-
got. A cseh katonak, mintha verébre céloztak volna, leldtték. A
kis papirzaszl6 lehullott a holt fiticskaval a magyar Pozsony
foldjére. Az elkeseredett tomeg puszta kézzel rohanta meg a kato-
nakat, akik erdsitést kaptak és utcarol utcara hajtovadaszatot
kezdtek a magyarokra. Mikor pedig Barecca ezredes, a megszalld
csehek olasz parancsnoka a kaszarnyaba akarta visszavezényelni
a vérengzé orszagrablokat, puskatussal beverték az 6 fejét is. Es
ahogy a csehek garazdalkodnak a Felvidéken, ugy garazdalkod-
nak a szerbek lenn délen és mindnél kegyetlenebbiil az oldhok
Erdély foldjén. Nyilt utcan pofoznak meg magyar ri asszonyo-
kat, papokat és aggastyanokat. Akasztatnak, kinoznak, felvagjak a
magyarok hatat, sot tomnek a sebbe, aztan Gsszevarrjak a vérzé
hust és ugy hajtjak korbaccsal vilagga a szerencsétleneket. Az 6n-
kéntes székely és erdélyi magyar zaszloaljak pedig hiaba kérnek
tamogatast a kormanytol, véreik megmentésére.
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Bohm Vilmos ¢és Pogany Jozsef nem adnak. Karolyi pacifiz- connectura nélkiil kiszolgaltatta a kényomatosnak az iilés lefolya-
musrol szonokol, Kun Béla meg osztalyharcot proklamal a buda- sat.
pesti kaszarnyakban. Ok mindentitt ott vannak és mi még mindig nem tanultunk.

Dinamit van a fold alatt. Tompa robbanasok hallatszanak
nap-nap utan. Ebben a fesziilt viharterhes levegében mondotta el
ma eldttiink grof Bethlen Istvan, partja toborzo beszédét. Mind-
Ossze szazan lehettiink. Szilassy Aladar elnokolt és okos, bator
szavaval megvilagitotta a ma képét. Utana Bethlen Istvan allt fel.
Emlékezetemben egész mondatok csengenek tovabb. ...

., Ugy latom Magyarorszig mai helyzetét, mint ahogy a
romai iro latta Pompejit utolso ordiban, amikor tiizes ld-
va boritotta el a polgdrok évszdzados munkdjat... Ezer
éven keresztiil sok katasztrofat élt at nemzetiink, de talan
soha sulyosabbat, mint éppen a mai... Elérkezett az ideje
annak, hogy a gyiilolet szava helyett a szeretetet hintsiik
a nép lelkébe... Gyiiloletbél megélhet egy kormdny, de a
nemzet csak szeretetbSl élhet. Es mi egyéb a szeretet,
mint a nemzeti érzés. Ha ezt az érzést a magyarban nem
ingattak volna meg, mdsképp dlina a nemzet az egész
vilag eldtt... A Nemzeti Egyesiilés partja a polgari par-
tokkal egyiitt kivanja a nemzetet kivezetni abbdl az ut-
vesztébdl, amelybe szerencsétlensége folytin beleke-
riilt!”

Eljenzés hangzott. Aztan ream keriilt a sor:

,,Nem az ujjongok, hanem a régi megszentelt kotelessé-
gek hivnak minket asszonyokat a politika mezdire. Nem
is politika az tobbé, hanem orszagmentés. Ahol azeldtt
elég volt egy akarat, ott ma kettére van sziikség. Odate-
szi hdt a magyar asszony az 6 magyar akaratdt a magyar
férfi magyar akarata mellé ...”

A gytlés folyaman tobben észrevettiik, hogy az egyik gyors-
ir6 sajatsdgosan mosolyog. Ez a fiatalember alighanem izraelita
volt és miutan az utols szot leirta, feljegyzéseivel egyiitt eltiint.
Csajthay Ferenc, a Budapesti Hirlap hazafias foszerkesztdje val-
lalta, hogy megkeresi 6t, de mire redakadt, a gyorsir6 mar minden

305 306




Februar 20-22.

Ha az ember uténa pillant a napoknak, egybe olvadva latsza-
nak, mint a sorban jaré tdvolodo emberek. Pedig egyenkint kiilon-
kiilon mentek el el6ttiink és mindegyiknek megvolt a maga arca.
Régen mosolyogtak a napok és valami szépet és fiatalt mondtak...
Most mas lett minden. Némelyik nap erésen, keményen rank me-
red, némelyik félrefordul, de azért érezni, hogy gonosz kifejezése
van az arcanak, némelyik pedig fenyegetden akkor is visszanéz,
mikor mar odébb ment.

Ilyen napok ezek a mostaniak. Mikor elmultak, még mindig
visszanéznek és olyasmit mormognak, hogy ennél is rosszabb,
ami mogottikk jon. De az Ember nem akarja hinni; jozan esze vi-
tatkozik a jovendolésekkel, mert szinte nem birja tobbé elviselni a
sotétségeket. Az utvesztéknek is van végiik és ha nincs, Ossze-
tépjiik bozdtos sovényiiket, atgazolunk rajtuk, véresen, megse-
bezve, akarhogyan, csakhogy a szabadba jussunk.

A tomegek kiabrandultak Karolyi koztarsasagabol. Jobban
éheznek és faznak, mint valaha. A torténelem mindig ) életfor-
makra kényszeriil, ha a kenyér elfogyott és csordulasig van a
nyomor. Torvényszerlileg masnak kell jonnie és mi mas egyéb
johetne, mint a nemzeti feltiamadas? A reménység, mely most
semmivé lett, valosagga kell, hogy legyen marciusban... Ezt
mondjuk magunknak, hogy ¢élni és dolgozni birjunk. Pedig koros-
koriil mast suttognak az utcak, olykor orditjak is és csiitdrtokdn
bevérezték magukat, hogy bizonyitsanak.

Kun Béla tabora dsszehivta a munkakeriilé csécseléket. Min-
ket szétvernek, ha Gsszegytilink. Oket nem bantja senki. Hol a
hazbérfizetés ellen izgatnak, hol a hadirokkantaknak sugalmaznak
tébolyodott koveteléseket, most a munkanélkiilicken van a sor.

A foldekben elrothadt a burgonya és szaron maradt a tavalyi
tengeri. A varosban nincs, ki utcat seperjen, szemetet fuvarozzon,
zsakot emeljen. A palyaudvaron éhezd tisztek rakodnak ki. Meg-
szallt teriiletek eliilldozott hivatalnokai napszamba szegédnek a
falvakba. Es ezalatt a kommunistdk a Vigad nagytermében be-
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szédekkel udvaroljak a naplopd csécseléket: ,,A hossza vérfiirdo
utan valtatok munkanélkiiliekké, iitétt az ora, fogjatok fegyvert.”

A csocselék a Visegradi utcaba vonult és Kun Béla Vago és
Szanto nevii egyénekkel és Szamuellyvel lazitott ¢és felfegyve-
rezte a népet.

Uvoltve omlostt ki a Visegradi utcabol a koritra a vad tomeg.
Fegyveres asszonyok. Kézi granatos suhancok hompdlyogtek a
menettel: ,,Eljen a kommunizmus™ bégték iitemesen, ahogy 1éptek.
Valaki elkialtotta magat: ,,4 Népszavdhoz, menjiink a Népszava-
hoz!”

Esaza tomeg, amely a szocialistaktol tanulta meg ,,hogyan
rombolja le a keresztény lapok és a polgari sajté” szerkesztGsé-
geit, most a szocidldemokracia mindenhatoéva novelt ujsaga ellen
intézett rohamot. A rombolas Gsztonei el6tt nincsenek keritések.
A megriadt szocialista parttitkarsag 1élekszakadva mozgositotta a
rendOrséget és a karhatalmat. De mire a tengerészek és a néporsé-
gek a ,,Népszava” szerkeszt6ségét kornyez6 utcakba értek, mar
véres volt a kdvezet. A tiintetéket 6tven renddr varta a Népszin-
haz utcaban. A tomegbdl a rendérokre 16ttek. Ez volt a jeladas.
Oriilt 16v6ldézés timadt, a hdzak ablakabol, a padlasokbol gép-
fegyverekkel 16tték a szerencsétlen renddrséget, kézi granatok za-
pora hullott a Népszava épiiletére. Elokészitett csata volt. Ott
akartak a kommunistak kiprobalni az erejiiket.

Nem sikeriilt... A kommunista vezérek a hattérben maradtak
és a csOcselék vezetd nélkiil, magara hagyatva olyan véresre verte
a fejét, hogy egyelére elment a kedve 0 probalkozastol. Ugy
mondjak, nyolc halottja van az utcai csatanak és szaznal tobb su-
lyos sebesiiltet vittek a korhazba.

Sotét este volt és még mindig hallottuk a Népszinhaz utca
irdnyabol a vad 16voldozést. Elvétett puskalovések belehtizodtak
még a csiitortokrol péntekre virradd éjszakaba is. Aztan a pénteki
lapok hoztak a hirt, hogy hajnal felé letartoztattak a kommunistak
vezéreit. Szamuely Tibor szobdja iires volt. Csak egy papirlapot
talaltak az asztalan: ,Edes apdm ne keressen, bajok vannak, el-
utazom.” A tobbiek javarészt hurokra keriiltek. Kun Bélat a laka-
san tartoztattak le. A tolonchazban aztan, a bajtarsai halala felett
elkeseredett renddrlegénység majd agyoniitotte. Csak ugy men-
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tette meg az ¢letét, hogy halottnak tetette magat és a renddrok ott
hagytak zarkajaban, miel6tt végeztek volna vele.

Tegnap a ,,Népszava” elleni tlintetés miatt altalanos sztrajkot
rendezett a szocialdemokrata part. Betiltotta a munkat. Megallt a
févaros vérkeringése, leeresztették a boltok vasredényeit, még a
vendégléket és a kavéhazakat is becsuktak. Olyan volt a fovéros,
mintha megvakult volna. Sziirke csukott szemhéjak takartak el ut-
ca, hosszat sok iiveges szemét. Forgalom nem volt. Eltiint vala-
mennyi jarmii. Az aszfalt felett csak a géppuskak cséve merede-
zett. A korutak torkolatanal gulaba rakott puskak koriil katonak
acsorogtak.

Menetek jartak mindeniitt. Egy csoporttal én is talalkoztam.
Voros zaszlok alatt vonultak a Rakoczi ut felé. Sokan voltak, le-
hettek talan ezren is. A legtobbjén véres fehér kotény volt. Ha-
talmas bardokat, 6korszarvakat, késeket, taglokat lobaltak a fejikk
felett és minden véres volt. Ugy néztek ki, mintha maris legyil-
koltak volna a fél varost és tivoltve hangzott amerre elhaladtak:
\Eljen a proletar szocidlis forradalom!” .

— Kik ezek a bardtsagos emberek? — kérdeztem egy boszor-
kanyképli asszonytol, aki lelkesiilten integetett feléjik a jarda
szélérdl.

A husiparosok, — mondotta buszkén, — szocidldemokratdk...

A kommunistak sem pihentek ezalatt. Fegyveres csapatokban
fenyeget6ztek a rend6rségen és a tolonchaz el6tt. Kézigranatokkal
indokoltak a kovetelésiiket és kivantak: helyezzék azonnal sza-
badlabra vezéreiket és adjak ki nekik a rendéroket, akik Kun Bé-
lat elverték.

Kozben torténnie kellett valaminek; ami nem latszott. Mara
megvaltozott a szocidldemokratak sajtojanak a hangja és a kor-
many diihdsebben fenyegeti meg az ellenforradalmat, mint tette
valaha, Bethlen Istvan zaszlobontasat nagyobb biiniil allitja oda,
mint a kommunistak gyilkos tiintetését. A Népszava hirtelen pal-
fordulassal most egyszerre azoknak a rendérdknek a szigora
megbiintetését koveteli, akik Kun Bélat elverték, mig Bethlen
partjarol és a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetségér6l fenye-
getben irja:
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Az egyik oldalon a férfiak, a mdsikon az asszonyok
hallatjak ismét a hangjukat s mert a forradalom nem
dolgozott még akasztofival, olyan szemérmetlen és me-
rész akcentust adnak ennek a hangnak, mintha a forra-
dalom védelmének eszkozei koziil egydltalan ki volna
zdarva az akasztofa ...”

Es mig a szocialdemokrécia lapja, igy ir, az ,,dz Est” cimii
lap, mely az utobbi honapokban biiszkén nevezte magat hasabjain
az oktoberi forradalom egyik elékészit6jének és felidézdjének,
most mintha egy masodik forradalmat készitene el olvasoi lelké-
ben, hangulatot csindl Kun Béla mellett, amennyiben cikkeiben
szanalmat ébreszt iranta.

A kormany magatartasa is egyre megfoghatatlanabba lesz.
Karolyirol most mar hangosan beszélik a varosban, hogy érintke-
zik a kommunistakkal. Tegnap telefonon érdekldott kifogastalan
ellatasuk irant. Aztan iizent nekik bizalmas tanacsadoi: Kunfi és
Landler Jend utjan és a feleségét is kikiildte hozzajuk. Karolyi
Mihélyné Jeszenszky titkar kiséretében, akit Karolyi szarnyse-
gédének szoktak nevezni, ma meglatogatta a gyiijtéfoghazba at-
szallitott Kun Bélat. Viragokat vitt neki! Es maga, gondoskodott
rola, hogy a letartoztatott kommunistak ruganyos matracot, toll-
parnakat, pokrocokat, jo élelmezést és dohanyt kapjanak.

Karolyi, a blinés nagyravagyé egyre érthetetlenebb lesz.
Uralkodni akart; hogy uralomra juthasson, tonkre kellett tennie a
hazugsaggal elboditott Magyarorszagot és szdvetkeznie kellett az
orszag minden ellenségével. Megtette. Kegyetlen, gyalazatos lo-
gika van ebben, de van benne logika. Hogy azonban most a sajat
hatalma ellenségeivel szdvetkezik, ebben mintha mar csak sotét
gyongeelméjiiség lenne. Minden megnyilatkozasaba belekevere-
dik ez a gyongeelméjliség és egyre torzabb jelenségekben nyilva-
nul tgy nala, mint a feleségénél. Onkényteleniil a kis torténetekre,
gondolok, melyek roluk, keringnek.

Multkoriban mozgoképfelvételt csinaltattak a kiralyi varban
jovendd bevonulasukrol, amit megvaldsitani azonban nem mer-
nek. Karolyi valosagos szinhazat rendezett, vords szonyegeket
vonatott, udvari libériaban lakdjok élltak sorfalat és feleségével,
szinészek kozremiikodése mellett pompaban bevonult. A felvétel
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elromlott. EI6lr6l kezdték és még egyszer eljatszottak a komédi-
at... Aztan egy masik eset hire jarta be a varost. Karolyi Mihalyné
jotékonykodni akart. Elszabdalta hat a kiralyi asztalnemit és a
szentkoronds, cimeres damaszt teritékb6l hasznalhatatlanul ke-
mény pelenkakat csinalt proletargyermekeknek.

A Szent Gyorgy téren katonazene jatszott. A Marseillaise
harsogott a trombitakbol. Mint egy varazslattol, hirtelen kinyilt a
miniszterelnoki palota egyik ablaka. Karolyi Mihalyné mélyen
kihajolt és hajlongott és leintegetett a térre. A zenekar ezutan a
magyar Himnuszt kezdette jatszani, Karolyiné azonnal visszavo-
nult és nagy sietséggel becsukta az ablakot...

Estélyeket rendeznek odafenn a varban. Az igazi magyar tar-
sadalom, mely visszavonultan, szinte gyaszban él, mar egyaltalan
nem érintkezik Karolyi Mihalyékkal. Ezen is segitenek 6k konnyt
szerrel. Az Gjsagokban hireket adatnak le estélyeikr6l és a meg-
jelentek kozott nyugodtan kozdltetik azoknak a nevét is, akik az
utcan mar nem koszonnek nekik.

Multkor egy ilyen névsorban legnagyobb megiitkdzésemre a
sajat nevemmel is talalkoztam. Sajto Gtjan akartam tiltakozni, de
lap nem akadt, amely helyet adott volna.

Karolyi Mihaly a napokban két olasz 1r tiszteletére, akik
mint maganemberek rokonaik latogatasara jottek ide, hivatalos
diszebédet rendezett a kiralyi varban, mely izléstelenségében
minden egyéb izléstelenséget feliilmult. Az orszag gyaszol, tiizeld
nincs és sok hazban nincs: mivel vilagitani az éjszakakat. A var
azonban fényarban uszott. A kdztarsasag miniszterei jelen voltak
feleségiikkel. Az ebédet abban a teremben szolgaltak fel; melynek
falan az 1867-iki koronazas képe fiigg. Az asztalon Ferenc Jozsef
monogramjaval sz6tt abrosz volt; az eziiston, a tanyérokon a ki-
ralyi korona. A kiralyi varban, a kiralysag emlékei kozott, a kiraly
készleteivel, igy adott ebédet a koztarsasag ugynevezett elndke
amuld idegeneknek, akik el6zdleg azt hitték, hogy egy magyar
nagyur vendégei lesznek és csak egy nevetséges parveniit talaltak.
Masnap humorosan adtak el6 a torténteket és hirét nevetve vitték
magukkal hazajukba.

Mindentdl elszakadtak 6k ketten. Karolyit nem tartja tobbé
semmi. Ma mar az hirlik rola, hogy a magyar tisztek gyilkosat,
Szamuelyt 6 rejtette el multkori szokése utan a térvény eldl. Kar-
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olyi Mihaly a hazugsagon kezdte és a becstelenségeken at most a
piszokba siillyed. Ha gatat nem vetnek neki hamar, félds, hogy
magaval rantja a nemzetet is.
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Februar 23.

Ejfél elmult, Anydmtol elblicsuztam éjszakara. Csendes az
utca, a szobam hideg. Ennél az irdasztalnal, de hanyszor képzel-
tem el nem 1étez6 sorsokat és mialatt sz6ttem a mesét, valosagga
lett szamomra. Most olyan furcsan megvaltozott minden. A kép-
zelt sorsoknal keményebb az élet és nem egyszer sajat valosagom
tiinik fel mesének és mintha kiviilallon a nézném, szerinte tavol-
bol latszik...

Ma reggel a kormanynak egy 0j térvényét kozolték a lapok,
mely szembe szall minden ellenforradalmi torekvéssel és modot
ad a hatalomnak arra, hogy artalmatlanna tegye azt, aki a térvény
szava szerint veszedelmes a forradalom vivmanyaira és a nép-
koztarsasagra. Ez hat annyit jelent, hogy a ki koziiliink utjukban
van, azt rovidesen elfogathatjak.

Délfelé jart az id6, mikor megszolalt régen néma telefonom.
Magam mentem a késziilékhez. Unokatestvérem, Kozma szaza-
dos felesége beszélt. A hangja, bar nyugodt akart volna lenni,
feltlinden izgatott volt.

— Knopfler szeretne veled beszélni. Fontos. Siirgds. — Hat
n ide.

— Most nem lehet. Figyel az anyés. Gyere te, az utcankban
talalkozunk. Letette a kagylot. Magunk kozott a rendSrséget hiv-
tuk anyosnak. Figyel?... Vajon mi torténhetett? Mit akar velem
kozdlni Gombos, mert hiszen Knépfler az 6 titkos neve. Bizonyo-
san a Movere vonatkozik. Az Gjsagban olvastam, hogy a had-
lgyminiszter inditvanyara a tegnapi minisztertanacs elrendelte
feloszlatasat.

Soha se megyek el tigy otthonrol, hogy Anyamtol ne bucstiz-
nék. — Csak aztan idejekoran haza gyere, mondotta, mikor ko-
szontem neki.

Ebédre voltam hiva rokonaimhoz. Anyam tudta, hogy oda
megyek; nyugtalansagot éreztem benne mégis. — Ha jobb szereti,
hat inkabb lemondok. Nem, csak eredj; mondotta és hirtelen meg-
valtozott az arckifejezése. — Tudod nekiink oregeknek jol esik né-
ha egyediil lenni. Olyankor a magunk kortarsaival, vagyunk, akik
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mar nincsenek: Te pedig, eredj a magad kortarsai kézé, akik még
megvannak.

Olyan kedvesen tudta ezt mondani, hogy végiil szinte ugy
rémlett, 6rom neki a maganyos vasarnapi ebéd. Elérte céljat,
konnyebb szivvel mentem el. Hideg szél fjt végig a Baross ut-
can. Unokatestvérem, a férje és Pekar Gyulané jottek felém. Kis
tavolsagban Gombos Gyula kovette dket. Elkisérjiik egy darabon.
— Gombos is mellém szegddott.

— A tegnapi minisztertandcs elhatdrozta, — mondotta halkan,
hogy interndlni fognak minket. Bethlent, Barthat, Unndnczyt, Mi-
kest, Wekerlét... magat is. Megint az az érzésem volt, hogy nem
rélam van szo és kiviilallon hallgatom ezt.

— Karolyi Debrén van, az elfogatdsi parancs az irdasztalan

fekszik, csak aldirdsra var. — Mit sz6l hozza? — Semmit, — feleltem

és szinte elcsodalkoztam, hogy milyen kozombosen veszem, —
azon gondolkozom, hogy kik fogjak folytatni helyettiink.

Egy darabon még kisértek, aztan elvaltunk egymastol. Gya-
log vagtam at a varoson, szerettem egyediil lenni, gondolkozni
akartam. Tervet kellene csindlnom, intézkednem kellene minden
eshetéségre. Ezer kérdést éreztem nyiizsdgni a fejemben és még-
sem jutott idém semmi elhatarozasra, mert egész Giton Anyamra,
gondoltam, egyediil csak rea.

Lilla ségorndm sziileihez, Tschogl Gusztavékhoz mentem, jo
kedves barataimhoz. Mikor feketekavénal elmondtam a hirt, me-
lyet Gombdstdl hallottam, szinte az ¢ arcukrol riadt felém, ami
fenyegetGen allt a hatam mogott. Esteledett, mire hazaértem. Mi-
kor befordultam az el6szoban, szolt a telefon. Burkoltan, mint
ahogy az most szokas, Barcsay Andorné beszélt.

— Idejott a szaboném, elhozta a divatlapokat, azonnal indul
hozzad, kérlek ne menj el hazulrol, mig oda nem ért.

Néhany perc milva benyitott a szobamba a férje. O a fiig-
getlenségi partkdrben hallotta...

— Ma éjjel valosziniileg letartoztatjak. Mi terve van? Tobbi
tarsa, ugy tudom, nem szandékozik menekiilni.

— En is maradok, — mondottam és megkdszontem baratsagat.
Kozben jott Géza testvérem. Aztan Kozma Miklos, a felesége és
utolsénak Gombos érkezett.
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Ekkor mar tiz ora felé jart az id6. Anyam kihivatott. A vacso-
ram régen vart az asztalon. Hirtelen ettem, mialatt 6 figyelmesen
nézett ram: — Mi térténik itt. Miért maradnak? Valami baj van?
Ne titkolozzatok eldttem.

Igyekeztem megnyugtatni, bar lattam, hogy nem hiszi, amit
mondok. Felsohajtott. — Hat akkor eredj a vendégeidhez, de ne
maradjanak mar soka. Barcsay elment, a testvérem is. Gombos
miutan atadta egy kozos baratunk tizenetét, leverten mondotta: —
A tobbiek uigy hatdroztik, hogy maguk koziil senki se szokik. Csak
engem kiildenek ... majd onnan dolgozom a keziikre.

Aztan mindent megallapitottunk. Mikor Gombos felallt, ki-
vette gomblyukabol a kis Move-jelvényt, egy cserfa koszoruban
fehér mezén harom szo: ,Becsiilettel a hazaért.” — Orizze meg
emlékiil, magandl senki se viselheti tobb joggal.

— Isten vele. Ha éliink, tudom, hogy még hallani fogunk ma-
gdrdl, — mondottam a kiiszobon.

Elmentek. Odalenn nyilt el6ttiik a kapu. Vajon nem varakoz-
nak-e rajuk kinn a sotétben? Egy darabig az ablaknal hallgatoz-
tam, de a 1épések zavartalanul tavolodtak lefelé az utcan.

Bementem Anyamhoz. Nem emlékezem ra, hogy valaha is
ilyen izgatottnak lattam volna: — De hdt mért nem mondod meg?
Hiszen érzem, hogy valami tortént.

— Gombds bucsiizni jott, mert kiilfoldre szokik... Masra terel-
tem a szot. Sokaig elbeszélgettiink és 6 lassan-lassan megnyugo-
dott. Vagy csak altatott, hogy én is megnyugodjam? Aligha, & so-
ha se mutat mast, mint amit gondol.

Az 6rak sorra lassan verték el az éjfélt. Es most mar itt iilok
az irdasztalomnal és képzelt sorsok helyett; a sajat sorsom koszal
a fejemben. Ki tudja, holnap megirhatndm-e még, amit ma elmu-
lasztanék?

Egy kis bérondbe 6sszecsomagoltam a legsziikségesebb dol-
gaimat. K6zben megint iitéttek az orak. Egyet iitottek, mintha a
holnap kapujan koppantott volna az idé.
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Februar 24.

Az internalasok hire ma mar elterjedt a varosban. Aggodni
kezdtem, hogy Anyam valaki mastol hallhatna meg, mi var ream
és elhataroztam, megmondom neki. Ebédnél iltiink. O nem tarto-
zik azok kozé, akiket rossz hirekre eld kell késziteni. Amikor
mondtam, egy kicsit halvany lett és egy darabig a szokottnal me-
revebben tartotta a fejét. De azért fegyelmezett nyugalma, meg-
maradt most is és rendelkezett onmaga felett. Nem okolt senkit és
ram se neheztelt, hogy ilyen szomorusagot okoztam neki.

— A kotelességedet teljesitetted; soha se vartam mdst téled. —
Es ennél tobb elismerést kevésszer adott életében.

Egész délutan otthon maradtam. Anyamnal ildogéltem és
azokrol az idokrdl beszélgettiink, mikor minden egészen mas volt,
mint most. Ha a cseng6 szolt, ha ajté nyilt, ha lépések jartak,
mindannyiszor megrandult a mellemben valami. Délutan egy autd
allt meg a haz el6tt... Egy darabig ablakaink alatt dorombolt. Er-
tem jottek-e?

Eljutottunk héat oda, hogy Magyarorszagon ma mar hajtova-
daszat folyik mindeniitt az ellen, aki még magyar mer lenni. A
Felfoldon a csehek, Erdélyben az olahok, a Délvidéken a szerbek,
a még fennmarado teriileten pedig az tigynevezett magyar kor-
many 11ld6zi a magyarokat.

Csengettek odakint... Semmi, csak egy levelet hoztak. Aki
nem probalta, nem tudta mi az, mikor az ember szabadsiaga mar
nem egészen az ové és bele akarnak szolni idegenek.

Az estét is Anyammal toltottem és mint régen, gyerekkorom-
ban, utana indultam, ha a szomszéd szobaba ment. Nem mozdul-
tam melldle. Vacsora utdn egy csomo¢ levelet vittem be hozza,
szerettem volna, hogy elrejtse sajat dolgai kozott, ne akadjanak ra,
ha még egy hazkutatasra keriilne a sor. A leveleknek nem volt
politikai, vonatkozasai. Kihiilt messze levelek voltak; melyeket
nem olvas tobbé az ember, és amelyeket mégsem bir elégetni,
mert jo roluk tudni, hogy még itt vannak. Elmult tavasz holt le-
velei. Irtdztam volna, hogy idegen, durva kezek érintsék.
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— Oda tedd, — mondotta Anyam ¢és a zold fliggényds iiveges
szekrényére mutatott. Mialatt hatul a legfelsd polcon bedugdos-
tam a kis csomagokat, szemem megakadt egy nagy dobozon,
melyre egy cédula volt kotve. Az § szép irasa latszott rajta: Régi
szalonszekrény holmi...

— Szabad? — kérdeztem, — nézziik meg. — Es § bolintott.

Mintha elmutllt messze gyerekkorom minden vagyat és tiltott
jatékszerét kaptam volna a kezembe, magamhoz szoritottam a do-
bozt, hogy kar ne essék benne. Es aztin az erny6s lampa vilaga-
ban az asztal felett Gsszedugtuk a fejiinket. Es egyszerre halkan,
csendesen kinyiltak eléttem a gyermekévek lakasanak magas; fe-
hér szarnyas ajtai a régi hazban: Egyik a masik utan nyilt és mint
egy szelid varazslatban ujra lattam a hajdani szobat; a szalonszek-
rényt a fehér kandallo mellett, az aranykeretes 6don kép alatt.

Lassan, ovatosan gongydltikk ki a selyempapirosban régen
alvo kis holmikat. Anyam csomagolta el 6ket, mikor idejottiink
lakni, és a szekrény nem fért el tobbé a kisebb szobaban. Azdta
soha se lattam gyermekkorom kincseit és évrol évre zavartalanul
szépiiltek az emlékezetemben.

A kis Marquis de Saxe kidugta fehérparokas fejét és el6kertilt
dédatyam tubakos szelencéje is, mely egy cincogd régi dalt tudott
és a gorogds empire filistolé mécses €és a hosszinyaku flakon,
melyben még ma is elmult parfiimok kisértete bujkal. Ott volt a
masodik: csaszarsag selymes paradéjaban a régi parizsi névjegy-
tarca, a szazesztendds pici gyongyhaz irdasztal és a gyongyhaz-
dézsa, amelyen kis festett tajkép latszott. Egy kiilon papirosban
bujtak meg Ferenc Jozsef korabeli udvari ebédek emlékei. Kové
keményedett cukrok és rajuk ragasztva Erzsébet kiralyné legye-
zGjével és fiatalon az oreg kiraly és Rudolf tronorokos, Stefania
szOke feje mellett. Egy kicsi kocsi is volt a holmi kozott, selyem
parnan allt, arany palackok, sz616furtok voltak benne. Az attort
arany pillangot is megtalaltam. Aztan egy biibajos kis porcelan-
csoport keriilt eld. Egy porcelan toiletten a tiikor el6tt pici majom
tilt és tiikroz6dott. Mogotte nevetgéld rokokd damak alltak és az 6
Gsszebuvo fejecskéik is latszottak a tikkorben.

Egyszerre ontudatlan mozdulattal a hatam mogé tettem a ke-
zemet. Messze gyerekkor, sz¢ép tiindérmese ...
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Emlékszik-e, Mama? Ezt csak hatratett kézzel volt szabad
megnézniink. — Nevetni kezdtiink mind a ketten és ebben a pilla-
natban nem létezett semmi, semmi mas a viligon. Es a kinyilt
szarnyas, fehér ajtokon til hirtelen, meglattam magamat: egy va-
sott sz6ke gyereket, ahogy ahitatosan agaskodva néz folfelé és
lattam szép fiatal Anyamat, kezében a majmos porcelantarsasag-
gal.

— Emlékezik?... Es az emlék gyonydrilen vitt vissza benniin-
ket szép csendes idénkbe. Anyam mesélt: Hatvanegyben hoztam
Parisbol, ezt mama adta, ennek a parjat Eugenie csaszarné vette
meg ... A doboz legaljan még egy kis csomag hevert. Es, ekkor,
utolsonak elékeriilt elfeledett kis szerelmem: a sarga ruhas dama,
kedvenc porcelan figuram.

Csalddast éreztem. Semmiféle jel nem volt rajta, a szarmaza-
saval sehogy se dicsekedhetett. Furcsa, akkoriban sokkal szebb-
nek és pompasabbnak lattam &t fénylé sarga porcelan krinolinja-
ban. A krinolin szétteriil6 szélén allt a pici dama és ezért nem
volt, sziiksége labakra. A haja barna volt, a dereka mulatsagosan
vékony.

Mialatt néztem, egy pillanatig magam se tudtam, hogy mi
tortént. Kellemetlen érzés fogott el. Aztan raeszméltem. Az utca
csendjébdl 1épések hangzottak fel. Megalltak a haz el6tt. A sotét
lazado varosbol jottek és ugy rémlett, most veliik varakozik oda-
kinn a varos; amelyr6l megfeledkeztiink. A kapucsengdé csilingelt.
Ettd] hangtol visszahozhatatlanul szétszakadt korilottink a bi-
volet. A gyerekkor képe Osszed6lt és a régi haz szarnyas fehér
ajtoi becsukodtak hirtelen, egyik a masik utan ...

Anyam keze megallt az asztalon. Mozdulatlanul iilt a zold
karosszékében és kissé feszes fejtartassal, félre fordult, mintha
maga mogé hallgatoznék. Nem szoltunk egy szot sem, de tudtuk
egymasrol, hogy egyet gondolunk.

Olyan nagy volt a csend, hogy felhallatszottak a hazmester
almos Iépései a kapu aljabol. A kulcs fordult. Beszéltek odalenn.
Es a szoba falan athallatszott az is ahogy a lépések felfelé halad-
tak a lépcson. Megallnak-e az elsé emeleten itt minalunk? Tovabb
mennek-e? A 1¢legzet elhalkult, hogy zajt ne tisson.

Tovabb mentek.
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Anyam fesziilt fejtartasa feloldodott és csendesen hatra
ereszkedett a székében. Vajon hany ora lehet? - mondotta kis
vartatva. En pedig egymas, utin bujtattam el a dobozban a régi
szalonszekrény kincseit. Ki tudja, latni fogjuk-e még valaha? Ha
Osszetornék, ha elvinnék Oket? Szinte bucstztam télik, mind-
egyiktdl kiilon. Mostandban mindig, mindig bucstzik az ember.
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Februar 25.

Vajon mire varnak?

Elmult az éjszaka és a nap is és még mindig szabadon jarok.
Eddig senkit sem fogtak el. Azt mondjak, Pogany kovetelte a le-
tartoztatasokat és Bohm Vilmos javasolta a minisztertanacsnak.
Egyhangtlag elfogadtak. A lecsukott kommunistakrol is egyhan-
gulag hataroztak. Mar csak a latszat kedvéért tartjak oket fogva,
nem azért, hogy toliik 0vjak meg a varost, hanem hogy 6ket ovjak
meg a bevérezett rendérség bosszijatol.

Midta a bator Arco golydja leteritette Eisner Kurtot, Bajoror-
szag zsido kényurat, egyre idegesebb a kormany. Miota Miin-
chenben a munkasok és katondk tanacsa, a proletardiktatura mel-
lett dontott, egyre merészebb az itteni kommunista part. Berlin-
bol, Szaszorszagbol vords hirek jonnek és mint tavol rengések,
megrazzak nalunk is a foldet.

A nemzetgyiilési valasztasok iddpontjat az antant kovetelése
dacara, megint kitoltdk. Talan marciusban, talan aprilisban... Ha
eljutunk odaig, nehéz lesz a harc. A kormanyzo6 partok soha nem
latott terrorral dolgoznak. A ,forradalom vivmanya”: a sajtdsza-
badsag, a gondolat- és véleményszabadsag, az egyesiilés és gyii-
lekezés joga, minden csak szamukra létezik. A mi vilagnézetiink-
nek nincs tobbé sajtdja. A polgari iranyG Pesti Hirlapot, mely
szova merte tenni a munkakeriilést és az oriasi aranyokat olt6
munkanélkiili segélyeket, Osszerombolta a kommunistdk elsé
szervezett csapata. Nemsokara sor keriilt az Uj Nemzedékre, a
nemzeti eszme harcos hetilapjara, melynek hasabjain a kolt6
Lendvai Istvan batran és szellemesen foszlanyokra tépte és meg-
bélyegezte Hatvany Lajos konyvét, az 6 szégyenletes forradalmuk
mélto kronikajat. Az Alkotmany és az 0j Lap szerkesztdségén és
az Apostol nyomdan is végigsoport a pusztitas.

Kozben ugyanaz a sotét szellem, mely a rombolas kezét ira-
nyitotta, fojtogaton ranehezedett a lapok lelkére és agyvelejére.
Szakszervezetekbe kényszeritette még azokat az Ujsagirokat is,
akiknek a nemzeti érzése tiltakozott ellene. A szakszervezet révén
a destrukci6 tipusai: Gondor Ferenc, igazi nevén Krausz Nathan,
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Molnar Neumann Ferenc és Gabor-Griin Andor lettek Arany. Ja-
nos hazajaban az irott sz diktatorai. A joérzésii sajtot és munka-
sait hirtelen elnémitottak és Rakosi Jendvel, a magyar publiciszti-
ka mesterével kiloktek ujsagirok Otthon klubjabol a magyar
szellemet. Mire hazaszeretetében Pallavicini Gyorgy 6rgrof a Déli
Hirlap megvételével rést akart vagni a szocialista-kommunista
szervezkedés falanxan, a terror mar oly erds volt, hogy Fényes
Laszlo fegyveres tengerészeivel akadalyoztatta meg a lap birtok-
bavételét. Ezek utan nem titok a tobbé, hogy a sajtoszabadsag le-
rombolasa ugyanannak a kormanynak a tamogatasaval torténik,
mely a gylilekezési szabadsagot vords katonakkal, a vélemény-
szabadsagot pedig az internalasi ,,néptorvénnyel” intézte el. Mi
nem gyiilekezhetiink: ugyanazok a voros katonak verik véresre a
gyliléseinket, akik a szerkesztdségeket romboljak. A szocialista
part mégsem meri megkérdezni az orszagot, nem lehet tudni, mit
felel.

Azt igérték: a boldogsag hazajat hozzak el, Magyarorszag
soha sem volt boldogtalanabb, mint most. A vidék hangulata az
utobbi id6kben egészen elleniik fordult. Tenni akartak hat vala-
mit. A foldosztas délibabjat vetitették a nép kozé és Karolyi, aki
egy nagy banktol mar megel6zdleg sok milliés kolesont vett fel
debr6i birtokara, hangos kisérettel kiilon vonaton kivonult
Debrore és mozgoképfelvételek keretében az adossagokkal tulter-
helt foldre, mely tulajdonképpen mar nem is volt az 6vé, folvette
a foldigényldk nevét. Egy oreg parasztot szemeltek ki, mint els6
jelentkezot: a Karolyi uradalmak egy régi cselédjét. Karolyi
hangzatos beszédben iinnepelte, magat. Az oreg paraszt felelt. De
nem a magaét mondta, betanitottak és mint ahogy a hir széthord-
ta, igy esett meg, hogy beszédjébe egy kis hiba csuszott:

— En, — szavalta szegény Oreg, — én, aki mdr a harmadik
Karolyi degenerdciot szolgalom.

A szinpadi foldosztashoz a szocidldemokratak is kiildtek
képviseletet. Erzik, ha nem sikeriil a jozan magyar foldmiives né-
pet megbolonditaniuk, elvesztik a valasztasi csatat. A falvakban
sok helyen megverik a szocialdemokrata agitatorokat. Az asszo-
nyok tiizelnek elleniik: Istentagadok, hazatlanok...

A szocidldemokrata partot ilyesmi nem ejti zavarba, larva-
programot vesz fel a vidék szamara. Miota Budapesten a szétsza-
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kadt kisgazdapart egyik vezére, nagyatadi Szabo Istvan bevonult
a Karolyi-kormanyba, a szocialista agitacié kisajatitotta vidéki
hasznalatra ennek a partnak vallastisztel6 és nemzeti jelszavait. A
voros emberes izraelita agitatorok, mieldtt a néphez beszélnének,
letérdelnek a szonoki emelvényen, keresztet vetnek magukra és
ugy tesznek, mintha imadkoznanak.

Aztan azzal kezdik: Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus, mi
szocidldemokratdk is hisziink a mindenhato Istenben...

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetségéhez csatlakozott
nagy katolikus és protestans néi szervezetek a fenyeget6 ,,néptor-
vény” dacara folytatjak a bator munkat. Ma délel6tt iilésiink volt.
Egybegylilt az egész intézd bizottsag, mind eljottek, szinte mintha
tintettek volna. Ezek az asszonyok nagyok és nemesek tudnak
lenni. Vajon utolszor vagyok-e veliik?

— Ha valami megvaltoznék, — mondottam — és nem lehetnék
tobbé koztetek, kérem Kallay Erzsébetet, foglalja el a helyemet.
Es ha aztan rékeriilne a sor és & sem lehetne tobbé itt, dlljon a
helyére mas és mindig mas. A lancnak nem szabad elszakadnia.

A Maria utcai haz kis udvari szobajaban komor, de elszant
volt a hangulat.

— Elfogadom a megbizast, — mondotta Kallay Erzsébet egy-
szeriien. Grof Vay Gaborné és Vera testvérem jelentkeztek mellé
segitd tarsakul. Ha kimaradna 6 is, majd atveszik a helyét.

Zichy Rafaelné ram nézett, mialatt a tobbihez beszélt: - Van
kozottiink valaki, akit el akar fogatni a korméany. Hatarozzuk el,
ha megtorténnék, szazezer asszonnyal megyiink fel a Varba, a
Szent Gyorgy térre és koveteljik, hogy fogjanak el mindnyajun-
kat, mert mindannyian azt tettiik, amit 6.

Most nem nevetett. Es a nehéz utakon, amelyeken a téli vila-
gon atjartam, ennél szebbet alig adtak nekem.
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Februar 26.

Ma reggel kordn csengettek a 1épcséhaz ajtajan. Lépések
szaladtak odakinn. Kisvartatva bejott a német lany.

— Két katona kereste, kérdezték, Pesten van-e? Siirgds mon-
dani valéjuk volna. Azt feleltem, itt van, de elment hazulrol.

Mialatt beszélt, arra gondoltam, tudni akarjak, nem szoktem-
e meg. Mostanaban tobbszor becsengetnek igy napkdzben, kérde-
z6skodnek s elmennek. Az utcan is kdvetnek, néha feljonnek uta-
nam még a lépcson is. A bekeritett vad kinos érzése ez. Szinte ki-
vanni kezdtem, hogy torténjék valami. Ha kell, hat fogjanak el, de
ez az 6lalkodo kémkedés egyre elviselhetetlenebb. A varosban azt
beszélik, hogy mar letartoztattak. Allandoan szol a telefon. Isme-
r6sok kérdezdskodnek, itthon vagyok-e?

Aztan Bethlen Istvanné hozta el a hirt, hogy az internalasokat
egyelére felfiggesztették, miutan Szurmay Sandor volt honvé-
delmi minisztert, Uzsok hdsies védgjét és Szterényit, a volt keres-
kedelmi minisztert letartoztattak. Ejjel auton mentek értik, el-
fogtak ket a lakasukon és valamerre a Dunantulra vitték.

Este paszidnszoztunk Anyammal. A régi vakacios napok li-
dércfénye volt ez az este. Még holnap is itthon maradhatok ... A
holnaputan pedig mostanaban mar olyan messze van, hogy arra
nem szabad gondolni, ha az ember élni akar.
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Februar 27.

Elfogtak grof Mikes Janos piispokdt. Es Szombathely hiaba
varja vissza 6t. Volt egyszer egy érsek, ott lenn Kalocsan, a szé-
kesegyhazban szent miséz6t is hiaba vartak hivei. Kardot kotott,
csataba ment és Magyarorszag hat piispokével egyiitt Mohacsnal
elesett az érsek, Tomory, biiszke vezér. De szelleme nem halt
meg. Bujdosva jar a magyar historian at, el-eltiint, Gjra jott. Mikes
Janosnak hivjak 6t manapsag.

Akik Osszeverddtiink a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovet-
sége irodajaban, rola beszéltink ma délel6tt. Mikor egyszerre
megjott a hir, hogy a szomszéd utcaban kommunista katonak
rombolnak és mindjart idejonnek szétiitni az asszonyok kozott.

— Menjiink innen, mondotta valaki.

— En maradok! Es Kallay Erzsébet és Magdolna és Szende
Anna velem maradtak, minden eshetéségre; csak a gyirtiiket, az
oraikat szerették volna menteni. Milos Gyorgyné vallalkozott,
hogy elviszi magaval. Az utcabol kiabalas hallatszott fel. A haz-
ban 1épések futkostak. Aztan elmilt a délelétt, de a voros latoga-
tok ma elmaradtak.

Délutan Bethlen Istvan jott értem. Tirr Stefania most érke-
zett Italiabol. Hozza mentiink. Gyalogosan indultunk neki a va-
rosnak. Az utcan hallottam, hogy tobben a neviinket mondtak. Az
ismer6sok utanunk fordultak. Pulszky Garibaldi mentében kér-
dezte meglepetve: — Hat magukat nem csuktdak be?

A magyar Turr Istvan Italidban €16 leanya, Gigy hiszem, az
olasz kormany egyenes megbizasabol jott el hozzank. Bristolbeli
szalonjanak sziinteleniil nyilt az ajtaja. Uj vendégek jottek. Teleki
Pal okos fanyar arca fordult be. Batthyany Lajosné jott. A szalon-
ban egy fiatal olasz tiszt is volt, Pentimallinak hivtak. Kitiinteté-
sek voltak a mellén. Miért kapta? Es Doberdo és San Michele
magyar halottjaira gondoltam. Aztan hirtelen eszembe jutott,
hogy mostanaban a csehek olasz puskatussal verik agyon a Fel-
fold védtelen magyarjait.

Mikor a haboru alatt az amerikai seregek parancsnoka Fran-
ciaorszagban partra szallt, elkialtotta magat: Nous voild
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Lafayette!... Vajon a védtelen Karpatokon at a csehek ¢lén Ma-
gyarorszag foldjére tipré olasz tabornok mondta-e: Itt vagyunk
Tiikory... eljottiink Tiirr Istvan ...

Megvonaglott a kezem, mikor Olaszorszag katonajanak oda
nyUjtottam. Pedig az idegen rokonszenves és jo szandéku ember-
nek latszott. Es Itélia egykor méasodik hazdm volt, ifjusagom ked-
ves régi baratai élnek a foldjén és a népeink végzete kozos utakon
halad. Felejteni kell, de ma még olyan nehéz.

Masok jottek. Vay Gaborné, Békassy Elemérné, Sztankayné
Ivady Antonia, aki most szabadult a foghazbol. Tiirr Stefaniat
akartuk informalni. De Karolyi és minisztertarsai megeloztek.
Sajat maguk leplezték le magukat. Tirr Stefania végtelen meg-
vetéssel beszélt roluk és megigérte, hogy kormanyat felvilagositja
orszagunk kétségbeesett helyzetérdl: Hiszen itt mar jéforman bol-
sevizmus van...
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Februar 28.

Egészen szokatlanul hatott, hogy megint egyszer tarsasagban
voltam, emberek kozott, komoly ok és cél nélkiil. Semmiért, csak
ugy mint azel6tt volt szokas. Tiirr Stefania tiszteletére teara hivta
ssze baratait grof Mikes Arminné.

A kapu mellett figyelé katondk acsorogtak, mikor bemen-
tiink.

Hol vannak az egykori id6k? Hova lettek a gondtalan ottho-
nok? Selyembe boritott sok tompa villanyfény. Szép ruhak finom
vonalai, parizsi parfimok, egyiptomi cigarettak fiistje. Viragok,
tenger virag.

Most divatjat multa tavalyi ruhdk jarjak, gyér vilagitas, szii-
kos flités, kapadohany-cigarettak. Parfim nincs tobbé és egy
botorkll vazaban harom szal bus virdg. A magyar tarsadalomban
nincs tobbé tarsas élet. Akik ma mulatni tudnak, azok nem ma-
gyarok. Meghalt a szalon; elkeseredett Osszeeskiivok talalkozo
helye lett, ahol Gigy beszélnek egymassal az emberek, hogy hirte-
len, sokszor maguk mogé néznek. Joforman valamennyi magyar
haznak megvan a maga kéme a cselédek kozott. Bizalmi férfiak,
bizalmi nék... Tudjuk és nem tehetiink ellene.

Minden megvaltozott itt, még a beszélgetés is. A szalonok-
ban hajdan emberi furcsasagokrol, zenérdl, szinhazrol, konyvek-
rol, idegen orszagok messze varosairol, ismer6sokrél folyt a szo-
beszéd. Most azt kérdezziik egymastol:

— Hogy volt a foghdzban? Volt mdr hdzkutatdsod? Azt hittem,
hogy mar letartoztattak. Es, ha valaki azt mondja: Oriilok, hogy
latlak!... Uj jelentésége van ennek manapsag.

Apponyi Albert grof mosolyogva koszont és melegen szori-
totta meg a kezemet:

— Hat maga még szabadon jar? ...

Elutazasa elott még egyszer talalkoztam Tiirr Stefaniaval. A
Bristol szalloda halljaban beszéltem vele. Egy stlyos igéretet tett.
Megkisérli bevaltani, ha visszatér hazajaba...

Az olasz tiszt, akit személyes védelmére rendelt mellé az
olasz kormany, idegesen mondta:
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— Signora, figyelik magukat. Detektivek vannak itt. — Aztan
olyan halkan igyekezett beszélni, hogy még én se halljam meg: —
E pericoloso, — a szeme hirtelen mozdulataval, mintha ram akart
volna mutatni. — Vigydzzon, mi elmegyiink, de ezek a szerencsét-
lenek, akik itt maradnak, a bériikkel jatszanak.

Ebben a pillanatban olyasmit éreztem, hogy mar csak két
fajta ember van a vilagon: a boldogok és a boldogtalanok fajtaja.
Es ezek az idegenek tigy néznek rank, mintha fél szanalommal és
fél kivancsian elmenden egy siralomhdz racsos ablakan néznének
be.
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Marcius 1-5.

Meég tél van, de a szelek lathatatlan messzeségekbdl olykor
kezd6dést ragadnak a levegén at. Marcius ... lazak és lazadasok
honapja. A f6ldon faradsagok és nyugtalansagok kerget6znek.
Aradé vizek nyargalnak. Nem latszik még, de a szemhataron va-
lahol mar ott van a tavasz.

Kié lesz ez a tavasz? A mienk-e, vagy az 6vék? Baljoslata
jelek jovendolnek elleniink. Egyre tisztabban rémlik a szornyeteg,
melyet Karolyi tdbora oktoberben a sotétbol el6hivott és ma mar
megszamlalhatatlan karjaval fogja 4t a varost Karmai belevajod-
nak Budapest husaba és ahol facsarnak, ott hangot adnak az utcak
¢és mint a vér, kibuggyan a hazakon a voros zaszlo.

A Galileistak legutobbi gyiilésiikon mar leplezetleniil elarul-
tak, hogy kommunisték. Goszthonyi Maria és Brandstein Illésné
kommunista nék izgatasara a szocialista munkasndk a régi képvi-
sel6hazban a vallasos és nemzeti szellemii iskola ellen tiintettek.
Hock Janos kezdeményezésére szonoklasok hangzanak a katoli-
kus papi ndtlenség megsziintetése mellett. A katonatanacsokbol
¢és a hadiigyminisztériumbdl 1azité rendeletek nyargalnak szét az
orszagba. Pogany utasitotta a csapattesteket, hogy bizalmi férfiak
révén valogassak ki maguknak a legmodernebb gondolkozast
tiszteket, a tobbit elcsapni késziil.

Az 0j Varoshaza termében a munkastanacs most mar halalt
mondott a kisbirtokrendszerre és a foldosztasra. A f6ldosztas még
valamennyire birtokban hagyta volna a magyarsagot. De ez kés-
leltetné az ujfajta orszaghoditok terveinek a megvalésulasat. Ok
tehat szocializalni akarnak, Budapestr6l kormanyzott termelési
szovetkezeteket kovetelnek, melyeknek élére, az elkergetett ma-
gyar foldesurak helyett, Kunfi szavai szerint ,,olyan egyéneket kell
allitani, akik ennek az 1j Magyarorszdgnak a szellemével vannak
dthatva”... Tehat, ugy akarjak megcsinalni a fold forradalmat,
mint politikai forradalmukat. A kormanykerék utan magat a hajot
is birtokba késziilnek venni.

A falakon beliil, de a falakon kiviil is rohamosan terjed a vo-
ros pestis. Emlékezem az elsé kifiiggesztett voros zaszlora. Egy

328




Rakoczi uti haz elsd emeletén bujt el. Sokaig logott maganyo-
san, aztan kovették masok.

Az oktoberi lazadas zaszlodiszt parancsolt a varosra. Sze-
repl6i szinte szadisztikusan 6romet rendeltek el a nagy Gsszeom-
las orajaban és Budapest gyavan viselte a raparancsolt tinnepi
diszt, mialatt koriilotte darabokra tépték az orszégot. Es azutan
sem merte levetni magarol: zaszlosan Ggy allt a pusztulasban ide-
gen megszallok tiprasa alatt, mint egy kifestett céda és a nemzet
szinei ellentétbe Keriiltek a lelkiinkkel, sértették és csufoltak a
gyaszunkat. Amit most mondok, gy hangzik, mintha egy oriilt
beszélne: meggytldltem a szineket, amelyekért azeltt meghaltam
volna.

Most egyszerre rohamosan tiinnek el a voros-fehér-zold lo-
bogok. De a nemzet bepiszkolodott szineit a haldoklo orszag fo-
varosa nem fekete zaszlokkal cseréli fel. Egyre tobb lesz a voros
lobogo ennek a jellemtelen varosnak az utcdin, mely mindig on-
maga felett rohan el és sarba tiporja a multjat. Egykor szerettem
ezt a varost és megirtam a regényét, hogy a miivészetemen at
megszeresse benne onmagat. Ma idegen lettem a falai koz6tt, nem
érzek vele kozosséget. Vadolom és megtagadom.

Es ez a vad nem az uralomra jutott idegen fajt illeti, mely
szivos kitartassal, leleményesen, szorgalmasan, merészen tudta
elérni céljait; de illeti az egész magyarsagot és az egész nemzetet,
mely koénnyelmiien, tehetetleniil és vakon feladta a tulajdon szi-
vét: a févarosat.

Minden el6z6 hatalom és minden kormany felel6s ezért. Es
felelosek azok a magyar politikusok, akik még mindig arnyalatok-
1ol vitatkoznak és nem latjak, hogy ma mar csakis szinek vannak
és nem érzik, hogy rovid idé6 mulva nem lesznek tobbé szinek
sem, csak egy szin lesz: a voros.

Ett6l a keserii gondolattdl eszembe jut egy vords katona.
Szolgalatom volt odakinn a Keleti palyaudvaron. A voroskeresz-
tes terembe fegyveresek jottek be. Egy szalas magyar legény volt
a parancsnokuk. Elém allt és azt kérdezte, nem lattam-e kilenc-
venhat embert erre menni. Désrdl jottek, fehérek, fegyveriik van,
nyomuk veszett.
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— Nem lattam Jket, — és a szemem megakadt a sapkajan.
Széles voros selyemszalag volt koréje varrva. — Hova tették a vo-
ros-fehér-zoldet?

— Elvesztettiik a Piavénal, — felelte a katona. — Ott a fekete-
sargat vesztették el. A mi szineinket maguk tépték le. — Mialatt
mondtam, ersen a szeme kozé néztem. Es az ember nem éllta a
tekintetemet. Lekapta a fejérél a sapkat és a hata mogé dugta:

— De hat miért is nem tesznek mdr végre valamit az urak...
Az az érzés, mely elfogott, mikor a katona szavat hallottam,
szamtalanszor felriadozott azdta bennem. Néhany napja, mikor
Lovaszy partja részérdl tortént kdzeledés a Magyar Asszonyok
Nemzeti Szovetségéhez, eszembe jutottak a vadak, melyek el-
szorva hol egy munkas, hol egy katona szavabol felcsattantak a
vezetésre képtelen értelmiség és a politikusok 6rokos széthuzasa
ellen és igy azt javasoltam a Szovetségnek, hogy ne vagjuk el
eleve a kdzeledésnek utjat.

Az id6k olyan nehezek, modot kell adni legalabb arra, hogy
azok, akik ma a destrukcio ellen kiizdenek, megismerjék egymas
utjait. Mikor Lovaszy Marton egyik megbizottja azzal az iizenet-
tel jott el hozzam, hogy partvezére fel akarna keresni, azt felel-
tem, hogy ma délutan varom latogatasat.

Lovaszy Marton, hajdan Karolyi leghivebb embere volt. Az-
tan kultuszminisztere lett. Nem régen kettészakitotta a Karolyi-
partot és szembe fordult a rombol6 hatalommal, melynek felelés-
ségében hosszt idén at osztozott. Megjelenése nagy fekete be-
nyomast teszi. Délszlavnak tartandm, ha nem tudnadm, hogy ma-
gyar. Sirli haja mélyen benétt alacsony homlokaba. Beszéd koz-
ben, mialatt a hangjat hallottam, sziintelen arra kellett gondolnom,
hogy ugyanez a hang kialtotta el a magyar parlamentben: Mi an-
tant-baratok vagyunk! Soha se hittem volna, hogy valaha is ugy
fordulhat a sors, hogy 6t szobamban fogom latni. Uralkodnom
kellett magamon, hogy ezt a bels6 csodalkozasomat eltitkoljam.

Vay Gaborné és Kallay Erzsébet érkeztek. Leiiltek. Nem
szoltak kozbe. En pedig a magyar asszonyok nevében azt kérdez-
tem Lovaszytol, hajlandé-e partjaval a valasztast megeldzéleg a
polgari partokkal blokkba menni?

— A Nemzeti Egyesiilés partjaval nem...
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Aztan még egy kérdést tettem: — Biztosithat-e arrol, hogy
Karolyival a megejtett valasztasok utan sem lép politikai éssze-
kottetésbe?

Mialatt felelt, szinte olyasmit éreztem, hogy kdzben a konyo-
kével ajtokat nyit maga mogott: — Varatlan fordulatok johetnek, a
politikaban nem létezik az a szo, hogy soha.

— Karolyindl, — feleltem én — nem politikdardl, de hazadrulds-
rol van szo. Egy emberrel, aki a zsebébe dugta Diaz fegyverszii-
neti feltételeit, melyek demarkdcios vonalul az orszaghatarokat
jelolték meg és Belgradban oda dobta prédaul az egész orszdgot,
a nemzeti érzés tobbé nem mehet egyiitt.

— En is miniszter voltam, mikor az tortént. — Talan nem tudott
rola? Lovaszy nem reflektalt erre és rovidesen eltavozott. Mi
harman egymasra néztiink.
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Marcius 6.

Egy oreg asszony allt a jarda szélén ¢és furcsa vinnyogé han-
gokat hallatott. Az emberek ranéztek és odébb mentek. Néhany
utcagyerek csufolodva ugralt koriilotte. Mikor kozelebb értem,
lattam, hogy az asszony vak. Orokos sotétségébdl szivrehatoan
kérlelte az elhalado 1épéseket. At akart volna menni a forgalmas
utca kozén, de senki se akadt, aki atvezette volna. Egy darabig fi-
gyeltem az embereket. Tobbnyire szegény nép jart arra. Munka-
sok, munkasasszonyok. Keményen, részvétleniil mentek el mel-
lette.

A marxizmus proletark6zossége jutott eszembe. Azok a ta-
nok, melyek megolik az emberi kozosséget, egyuttal megolik az
osztalykozosségeket is. Amely korok letépik a Megvaltot a ke-
resztr6l, mindig az emberiséget szegezik a helyére.

Megfogtam a vilagtalan asszony karjat és atvezettem a villa-
mosok ¢és kocsik ziirzavaran:

— Bizonyosan az urak kéziil vezet most engem valaki, —
mondotta az asszony, — a mieink olyan kegyetlenek lettek még
magunk kozott is...
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Marcius 7-8.

Naprol-napra élek. Nem hallgatnak ki, nem tartéztatnak le,
vadjuk érvényben van ellenem, az elfogatasi parancsot senki se
tépte szét. Hogy miért tétovaznak a végrehajtasan, nem tudom,
mert sohase kérdezskédném szandékaik feldl, sohase fogadnam
el, hogy érdekemben kozben jarjanak. Sohase kérnék tolik sem-
mit.

Szabad vagyok és mégsem vagyok szabad. Az volt a tervem,
Kecskemétre és Debrecenbe utazom az asszonyok dolgéban. Fi-
gyelmeztettek, ha Budapestrdl el akarnék menni, sz6késnek mi-
nositenék és letartoztatnanak. Mit tegyek?

A varosban vélasztisokra késziilnek. En is dolgozom, de mar
nem hiszek benniik. Mert aligha valtoztatna a helyzeten, ha min-
den terror dacara is, a nemzeti érzésii tomegeké lenne a tobbség.
A szocialdemokracia, mely az eszkozokben nem vélogatva, az
egyenld és titkos valasztojog vilagmegvalto meséjével lazitotta a
munkdassagot, most, mikor elérte és itélete elé kellene jarulnia,
magyarorszagi hivatalos lapjaban sz6 szerint azt itja: ,,ha a szoci-
alizmus barmi okbol elvesztené a vdlasztasi csatat, késébb kény-
telen lesz fegyveres kézzel follépni az ellenforradalmarokkal
szemben” ... A valasztds mar nem segithet rajtunk. Masnak kell
torténnie.

Es fog is torténni valami. A levegSben érzik. Egy roppant hur
fesziil, ha elpattan, véresre csapja azt, akit ér.
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Marcius 9.

A voros 6kol mindegyre jobban fenyeget és emelkedik. Ba-
ratsagosan hol akasztofakra mutogat, hol pedig bortonnel ke-
csegtet. Ma reggel megint felém fordult a figyelme. A szocialde-
mokratdk kozponti koézlonye: ,,4 vendéglito ellenforradalom”,
cimen kirohan azok ellen, akik a kormany tudta nélkiil az antant
megbizottaival szoba allnak és tobbed magammal ellenforradal-
mar informatornak nevez engem is.

A reformatus teologia 1épcséhazaban adta ide valaki a lapot.
Az Evangéliumi Diakszovetség tartotta hangversenyét. Felolvasa-
som dalok kozott volt a mlisoron. A ,,Népszava” fenyeget6 cikke
még a fejemben koszalt, mikor a dobogora léptem ¢és a zsufolt te-
rem felfigyelt. A protestans ifjisaghoz intézett szozattal kezdtem
és azzal végeztem, hogy: minden hazafias sz6, amely célt talal és
minden hazaszeret6 tett, amely a célt szolgalja, egy-egy rogot sze-
rez vissza széttépett hazankbol. A Népszava ma reggel azzal ta-
madott, hogy ellenforradalmar informator vagyok. Nem tagadom,
igyekszem informalni a kilfoldet a szavamnal is, a tollammal is.
Egy cikket fogok felolvasni, melyet derék honfitarsaink Leffler
Béla és felesége Signe Liljekranz vittek ki Stockholmba a
Svenska Dagbladet szamara. A cime: Kialtds egy nemzet
vérpadarél. Onokre bizom, hogy eldéntsék, ellenforradalom-e ez
az iras vagy hazaszeretet.

Mikor a felolvasasom végére értem, egy hang hatalmasan
belekialtott a terembe: Szdzezer ilyen ellenforradalmar kell! Es
felugrottak az emberek és temérdek hang ismételte: Szdzezer ilyen
ellenforradalmar kell!

Egy hullam lendiilt at a termen, amely n6, emelkedik szerte-
szét az orszagban, mig szembe hompdlydgve jon egy masik hul-
lam, amelynek a szine vords. Melyik 6zonlik sebesebben, melyik
szakitja at hamarabb a gatat? Csak id6 kérdése az egész.
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Marcius 10-11.

Egészen csendes volt az utca.

Lovoldozés nem hallatszott ma éjjel és részeg Orjaratok tra-
gar orditozasa. Fél kett felé jarhatott az idd, mikor lenn a Kéfa-
rag6 utcan egy kocsi jott zorogve egyre kozelebb és megallt az
ablakom alatt. Parasztszekéren csaknem jonnek értem? Gondol-
tam magamban, de azért mégis Osszekaptam az irdsaimat és a
konyvszekrényem ala dugtam. Odalenn ezalatt furcsa nesz hallat-
szott. Mintha valamit feszegettek volna. Aztan nehéz sulyt cipeld
lépések topogtak. Hirtelen eszembe jutott, — hatha a pincénket
fosztjak ki? Eloltottam a lampat és kinéztem az ablakon. Az utca
joforman egészen sotét volt. Egy szekeret és néhany emberi ala-
kot véltem latni.

Ha elvinnék a szeniinket! Osszeborzadtam a hideg félelmétsl.
Lerohantam a hazmesterhez. Kinyittattam a hazkaput és kimen-
tem az utcara. A mellettiink levé haz pincelejardjanal allt a kocsi.
Egy asztalos miihelye volt a pincében. Onnan hurcoltak ki buto-
rokat az éjjeli cserkészek. Az egyik sotét alak elém toppan: Jo
estét kivanok.

— Jo estét, — feleltem és korunk, onzetlenségével Oriiltem,
hogy nem a mi pincénket keresték fel. — Jo éjszakat, mondottam
udvariasan. — Jo éjszakat, hangzott a valasz.

Csak mikor a kapu becsukodott mogottem, jutott eszembe,
hogy ezek a jo szandékt emberek leiithettek volna. Ilyen téli re-
gék szovédnek most at a budapesti éjszakakon...
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Marcius 12.

Még egy utolso kisérletet tettiink a magyar asszonyok nevé-
ben. Ma délutan lakasomon gyfiltiink dssze a polgari partok meg-
hivott vezéreivel. Ereztik mind, hogy az utolsé orak vernek a fe-
jiink felett. Ereztiik, ha most sem tudunk egyek lenni, egy névte-
len szerencsétlenségnek nyitunk kaput. Eljott Bethlen Istvan és
Ernszt prépost, Pallavicini Gyorgy, Heinrich Ferenc helyettese,
Hohenlohe és késbb Lovaszy.

Es mikor hosszu tanacskozas utan mi asszonyok magunk ké-
zott maradtunk, Batthyany Lajosné, Dessewffy Emma, Zichy
Rafaelné, Kallay Erzsébet és Vay Gaborné, kétségbeesésiink
minddssze harom szegény szot talalt: Hiaba volt megint

Lefekvés eldtt, mikor a hazvezetdéné behozta Anyamnak a
szamadasi konyvet, két szem fiirkész6 tekintetét éreztem maga-
mon: — Faradtnak tetszik lenni? Milyen sokan voltak itt, talan
valami gyiilés? ...

Inkabb 6sztonbdl, mint tudatosan feleltem: — Azon tandcs-
koztunk, meg lehetne tartani ez évben a gyermeknapot?... Es min-
den atmenet nélkiil szinte dnvédelembdl kérdeztem: — Ugye Po-
gdnynak a soférje a maga vélegénye? Olyan varatlanul érte a kér-
dés, hogy nem tagadott:

— Néha Pogdnyt viszi, néha Bohmdot. Csak ezt akartam tudni.
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Marcius 13.

Sok ember allt az utca szegletén. A falakon megint egy uj
plakat szine rikoltozott. Egy Oridsi munkas latszott rajta, aki a
magyar Parlament folé hajolt. Festékes vodor allt a labanal és
csepegd ecsettel mazolta vorosre az Orszaghaz hatalmas kéépii-
letét. A kép felett betiik szaladtak at. Mindenki szavazzon a szoci-
aldemokrata partra.

Orokéletii granit és vords festék... Ez mindent elmondott.
Tobbet, mint amennyit akart ...

A mult napokban egy kis cédulat ragasztottunk ki. Magyaror-
szag térképe volt rajta. Fehér mez6ben z6ld orszaghatarok és fe-
lette piros betis iras:

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége. Ok szabadon
tapaszthatjak be oles hirdetéseikkel a falakat. A mienk tenyérnyi
kis papir volt, kevés helyen megfért és még sem tiirték. Egy gye-
reket lattam, ahogy letépte.

— Miért teszed kis fiam, hiszen nem bant?

— Husz korondt kapok napjdra, ha ilyen nemzeti sziniieket té-
pek. Tl, odakinn kordskdriil bantatlanul tépik 6ssze idegen rab-
16k az orszagunk foldjét. Es a févarosunkban megfizetett magyar
gyerekek tépik le a képét.

A jovo tépi Ossze Gnmagat.
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Marcius 14.

Minden szenvedésnél jobban sajog ez... Annak a gyereknek
az arca velem van, miota lattam. Ki tette, hogy ennyire jutottunk?

Uj tanito jar a gyerekek kozott. Egy démoni vords arnyék iilt
fel a katedrara. Elveszi az utolsot is, ami vigasztaldasul megma-
radt. Sok év el6tt a gyarakon kezdte, aztan a kaszarnyak udvaran
olalkodott, most mar az iskolakba jar el. A tanit6 fennhatosagaval
szembe bizalmi fiukat és leanyokat allit és, odaad nekik mindent,
amihez nem nyulhattak azeldtt. - Hazugsag és butitas volt, - sugja
sziinteleniil, mig odaadja az Isten fogalmat, hogy parittyaval célba
vegyék a szemét. Odaadja a haza gondolatat, eregessenek sar-
kanyt széttépett térképe foszlanyaibol. Es odaadja nekik a sziilei-
ket: Ne tiszteljétek oket. Kéjilk borzongasabol lettetek. Létetek-
ben is csak a maguk gyonydrét keresték, nem tartoztok se halaval,
se engedelmességgel nekik.

A démoni voros arnyék egyre merészebben fenyegeti az er-
kolesot. — ,,Szabaduljon fel az emberi szellem” — mondotta Kunfi
— ¢és az iskolakban a vallasoktatas helyébe, a nemi felvilagositas
tudomanyat helyezte. Kicsi fiuk és kicsi leanyok el6tt, zsido or-
vosnovendékek és doktorkisasszonyok tartanak erotikus el6ada-
sokat és hogy vilagosabb legyen a magyarazat, mozgoképeken
szemléltetik, amit a gyerekek nem értenek.

Két kis leanyrol hallottam, aki az eléadasok kovetkeztében
meg0riilt. Némelyik gyerek undorodva, sirva megy haza és az
anyja 0lébe bujik: De olyan is van, aki nevet és valami szornyfit
mond a sziileinek. Nemcsak orszagrablas, de I¢lekrablas is folyik
itt. Es Jézus hiaba hivja a kisdedeket, mar nem eresztik Sket hoz-
z4.

Egy asszony jott be ma a Maria utcai irodaba. Ellenem for-
dult a gyerek, — panaszolta és elcsuklott a hangja. — Elvették télem
az iskolaban a szivét. Vigasztalni probaltam. Az asszony razta a
fejét: Amit bepiszkoltak a gyerekem lelkében, azt nem lehet t6bbé
tisztara mosni.

Nem tudtam, mit feleljek. Hiszen neki volt igaza. Beszéd zsi-
bongott mogéttem. Hangok hallatszottak. Valaki, aki Sopronbol
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jott, beszélte, hogy az osztrakok: egész Nyugatmagyarorszagot
behalozzak agitacidjukkal. A csehek pedig azt akarjak, hogy szlav
folyoso legyen arra felé, le az Adridig. Egy masik hangkdzben az
angolokrol mondott valamit: — Hat nem tudja? Elrendelték, hogy
Bajatol Pozsonyig a Duna egész hajozdsa a csehek kezébe menjen
at, minden magyar hajoval egyiitt... Az oldhok megint elébbre
Jjottek, — hangzott ki a suttogobol. — Parisban nem birjak olyan
gvorsan eldretologatni a demarkdcios vonalat, mint amilyen
gyorsan Ok atlépik.

Kallay Magdolna hirt hallott Somogybdl. A kaposvari mun-
kastanacs elkergette a foldbirtokosokat, Mosdost, Mikét, Szardot,
Hetest mar szocializaltak. A Somssichok, Pallaviciniek nem urai
tobbé a foldjiknek. Vidéki kis varosokbodl eldkeriilt zsido fiatal-
emberek ellendrzik és iranyitjak a becsiiletes munkaban meg-
Osziilt régi gazdatiszteket.

— Egy hang riadtan mondta: — 4 kormdany zar ald veszi a
bankbetéteket és a széfeket. Az emberek megrohantik a pénzinté-
zeteket. Valami szérnyii késziilodik elleniink.

Az asszonyra néztem, aki konnyes szemét toriilgette az ablak
elétt. Elvesznek foldek és folyok, oroklott 6si birtokok, szerzett
vagyonok, pénz és arany, mindent visszavehetiink, de amit ez az
asszony sirat, az végleg elveszett.
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Marcius 15.

Hetvenegyedszer fordult ma az 1848-adik év nagy marciusi
napja. Az osztrak abszolutizmus alatt husz éven at titokban tinne-
pelt a nemzet. Aztan lassan-lassan, szabadon bomolhattak ki en-
nek a napnak a viragai: a haromszin{i lobogok. Himnuszok, dalok,
beszédek, zaszlos menetek. A szabadsag nagy istentisztelete volt
marcius 15-ike egy fél szazadon at.

Ilyen fakon és néman soha se jott és ment ez a nap, mint
most. A zaszlok, melyek szinte lerohadtak a rudjukrol az elmult
honapokban, az utobbi iddkben meggyériiltek, tinedeztek a hazak
homlokan és mara nem keriiltek el6. Azt mondjak, a kommunista
part kivansagara tagadta meg a kormany ezt a napot, melyre
szarmazasat szereti visszavinni.

A varos, mely napkdzben hallgatott, koran ment aludni. Hi-
degen fuj a marciusi szél, 6nmagat kergeti s6tét, tires utcakban. A
kiakasztott bolti cégérek feketén himbaloznak, a borbélymiihe-
lyek cintanyérja tancol a levegében.

A mi utcank is alszik. Alman elvétve riadoz at egy-egy 1épés.
Az oszlopos ora lassan iiti az éjfélt a szomszéd szobaban. Ki jar
odakinn ilyen viharos idében?

Egyszerre, mintha latnam. Szalas a ndvése, régies, furcsa
dolmany fesziil a mellén. Fehér inge kihajlik rja, a szél kapkodja
kortilotte lebegd gallérjat. Az arca alig latszik, olyan mélyen a
szemére nyomta a sapkajat.

Megy, mendegél, elhagyott, baratsagtalan utcakon at. A sar-
kantyuja csorog, nagy kardja csizmaja szarat verdesi. Autd nyar-
gal at az utca éjszakdjan. Villanykorte ég a belsejében. Egy nehéz
arch kovér ember d6l hatra a parnak kozé. Orjarat fordul ki az ut-
ca szegletén. Pogany, mondja az egyik.

Voros katonak bakancsa veri lomposan az aszfaltot. Elmen-
nek a dolmanyos mellett, ranéznek, de nem latjak. Csapkodé gal-
Iérja hozzajuk ér, nem érzik meg, 6 pedig csak nézi mereven a
letépett nemzeti szinek voros sebét a sapkajukon.
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Hova tettétek az én rézsaimat? Halvanyabb lesz az arca a
halélnal. Es megy tovabb. Tekintete az iires zaszlotartokon této-
vaz a voros zaszlok kozott. Hova tettétek az én zaszldimat?

Kivilagitott ablakok alatt visz el az utja. Egy szerkeszt6ség-
ben dolgoznak odafenn. Felvont ravaszos pisztollyal voros kato-
nak allnak a szerkeszté irdasztala elott. Ok a cenzorok és lenn a
pincében zakatolnak a rotacios gépek. Vaszonzubbonyos, nyom-
dafestékes szed6k hajolnak a munka folé.

Hova tettétek az én felszabaditott sajtogépemet? Hova lett a
marciusi sajtoszabadsag?

A szeddk keze f61¢ hajol, elfut a betiik felett a tekintete. Nem
halljak, nem latjak 6t és szedik a sort:

,, Petdfi szobra alatt Landler Jend méltatia mdrcius je-
lentoséget. A dalarda elénekli a Marseillaiset.”

Hova tettétek az én dalaimat?

Megint megy sotéten, maganyosan. Ismerds utcak, ismerds a
kert, az oszlopos nagy csendes haz, a dermedt téli fak kozott. A
Muzeumhoz ért. Keze alatt a kert vasracsos, bezart ajtajan enged
a kilincs. A kapu nyilik. Az 6r felriad, kinéz a hazikobol. Csak
almodott: A szél fiityiill. A vandor gallérja holyagosan lobog,
ahogy a szabad lépcsdn bolyong és megall odafenn a 1épcsé ol-
dalfalan. Lenéz, sokaig mozdulatlanul és a szélt6l kérdi, miért
nem mondja tobbé senki, hogy talpra magyar?

Hat nem tudjak itt, hogy kik az urak a Hargita alatt, a seges-
vari mez6n?

Kifaradt és elnyujtozni vagynék a hosszli szomora Gt utan.
Kinek adtatok oda az én siromat?

Nincs maradasa €s nincs tobbé hova mennie annak, akivel at-
kisértett ezen a varoson a hontalan marcius 15-ike.

Es mégis menjen, menjen innen hallgatagon, mert ha itt ma-
radna és szolni tudna, holnap reggel a ,.fiiggetlen és 6nall6” Ma-
gyarorszag forradalmi kormanya, legujabb néptorvénye erejével,
letartoztatna 6t, az ellenforradalmart.
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Marcius 16.

Féton kellett volna ma beszélnem grof Karolyi Laszloné fa-
lusi asszonyainak. De a foti gyongyok tobbé nem mennek folfelé
a borban. Terhes, nehéz levegdje volt odakinn a tavasznak.

Kallay Erzsébettel és Magdolnaval mentiink oda. Tul a va-
roson fehér ho csikok olvadtak az ébredezd fekete foldeken. A
télviz halk csorgedezéssel futott az arkok aljan.

Ma nem lehet gytilést tartanunk a faluban, mondotta Karolyi
Laszloné, mialatt atmentiink a kastélyon, melynek Mackensen
foglya volt. Majd maskor, a jov6 héten ... a kozséghazan ma nép-
gylilés van. A temetdben a haboru halottainak tartanak emlékiin-
nepet. Izgatott a hangulat, fé16, hogy megzavarnak az asszonyok
Osszejovetelét.

A kozséghaza egyik ablakabol hallgattuk meg az linnepi be-
szédeket. Egészen masok voltak, mint a pesti szonoklatok. A
kommunizmus sarjad6 jelszavaira ott még nemzeti szinii szalagok
és vitézkotések fonodtak. Kinn a temetben is ugyanigy volt.
Aztan varatlanul egy részeg katona allt fel az egyik horpadt sir
hantjara. Ennek mar gyildlet volt a hangjaban, sotét fenyegetések
bugyborékoltak ki a szajabol: Tanuljak meg az urak! Majd meg-
mutatjuk mi nekik. Megcsaltak, halalba kiildték a népet. Most
mar mienk a hatalom...

Esteledett, mire sotét, zstfolt vonatunk befutott a Nyugati
palyaudvarra. Bérkocsi nem volt. Négy nap ota sztrajkolnak a ko-
csisok. Es a villanyosra se birtam felkapaszkodni. Egy katona
tortetett elém. Lerantott a lépcsorél. Még lattam, hogyan tolak-
szik. Helyett akart magéanak szoritani. Valaki meglokhette. Ki-
rantotta a revolverét és 16voldozni kezdett. A kocsi megallt, az
utasok leugraltak, asszonyok sikoltoztak, hirtelen tolongéas ta-
madt.

Gyalog indultam el a Vilmos csaszar Gton. A kovezet jofor-
man mindeniitt fel volt szedve, itt-ott apro vords jelz8lampak
pislogtak a godrok elétt, de kovezdk sehol sem dolgoztak. Egy-
szerre egy régi francia forradalmi metszet jutott eszembe. A ké-
pen keskeny, 6reg hazak tovén barikadokon, csikos sziik pantal-
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16ban, cilinderes, ingujjas alakok 16voldoztek roppant hosszu,
szuronyos puskakbol. Barikadok... Szinte kinalkoznak itt a felté-
pett kovek. Mire késziil ez a varos, mely egyre idegenebbnek
rémlik? Mire késziil most, hogy joforman minden elhallgatott
benne és mar csak a csicselék lelke beszél? Ahogy a Bazilika ku-
polas sotét kotomege alatt elhaladtam, felnéztem a tornyara,
melyben minden tetdnél és minden toronynal magasabban, nagy
harang fiigg a varos felett. Eszembe jutott a hangja. Bar szdlna
mar, de nem misére, bar hallanam félrevert bronza maganyos sza-
vat... Es a gondolatom athallgatédzott a jovendd napokba.
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Marcius 17-18.

Az emberek beszélnek hozzam és én felelek. Egészen termé-
szetesen hangzik, amit mondok, pedig csak félig vagyok ott, ahol
vagyok. Mindig csak félig onmagam el6tt jarok és az orakat
szamlalgatom.

Beszédet mondtam egy gytilésen. Leveleket irtam a Magyar
Asszonyok iroddjaban. Targyaltam Kiss titkarral is. Talan nem
veszik észre az emberek, hogy mar csak egyetlen egy gondolat
van a fejemben. Egy varakozo, kétségbeesett gondolat. A titkar
vidékr6l jott haza... Rossz hirek vannak... Székesfehérvarott is
jart, beszélt Prohaszka piispokkel és a piispok azt mondta neki:
Eles ekevas késziil beleszantani a magyar nép lelkébe. Nagy ba-
razdat fog hasitani. De sziikség van erre, hogy azutan annal ter-
mékenyebb legyen.

- fgr)/ lesz, — mondottam, mintha dlomban valahonnan messzi-
rél hallottam volna az assisi lelkil piispok megismételt szavat.

Kiss Karoly a koratjarol beszélt: — Kétszdaznegyvenkét vidéki
szervezetiink miikodik. Egész falvak asszonyai iratkoznak be; Ma
mar haromszazezernél tobb tagunk van.

Grof Chotek Rudolfné kozbeszolt: — Karolyi Mihaly azt
mondta valakinek, hogy a kormany nem fél a valasztasoknal
egyetlen ellenzéki parttol sem, csak a mi szovetségiinkt6l, mert
haromszazezer szervezett asszony sorakozik fel benne.

Megint elcsodalkoztam, hogy 6rolé varakozasomban olyan-
nak tudok latszani, mint maskor. Pedig sziinteleniil olyasmit
éreztem, mintha fatyolok huzédtak volna kdztem és az emberek
kozott. Kozelségiikben is messze voltam téliik és a hangjuk tom-
pan jutott el hozzam. Ez az érzés nem hagyott el egész nap. Dél-
ben Somssich Andrisnél ebédeltem. Csillag Teréz és Hallay sza-
zados voltak a vendégei és egy fiatal szinész, akinek a nevére nem
emlékszem. Ideges és tiirelmetlen voltam. Azt hiszem, vigyazat-
lanul beszéltem. Legalabb is az volt az érzésem, mikor hazafelé
mentiink. Csillag Teréz elblcsuzott az utcan. Hallay is elmaradt.

— Mi torténik veliink? — kérdezte Somssich Andris. Nem fe-
leltem a kérdésére. Tovabb élt bennem az, amir6l az ebéd alatt
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beszéltem. Miért is nem tudtam kozombdsnek latszani? Miért
mondtam, hogy most mar itt az ideje, hogy cselekedjék az ellen-
forradalom, nem lehet tovabb vami, kiilonben megeléz a vords
hullam.

Mind igazat adtak. Csak az idegen szinész hallgatott: Es
mégis most utdlag haragudtam magamra. Jobb lett volna hallgat-
nom. Es nem is fogok tobbet beszélni ezekrl a dolgokrol.
Somssich Andris megnyugtatott. Nem lesz baja bel6le.

Mikor éjjel minden ok nélkiil felébredtem almombol, a fe-
jemben legeldl ott volt vigyazatlan szavaimnak az emléke és ké-
nyelmetleniil zavart.
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Marcius 19-20-ra Virradoé éjjel

A kalyhaban kihiilt az utols6 parazs. Fazni kezdtem és még-
sem mozdultam meg. A székembe csuszva iiltem az iréasztalom
eldtt. Kicsiny borzongasok futottak végig a hatamon.

Egy kialtvanyt kellett volna irnom a Szovetség nevében. El-
kezdtem, az elsé mondat végén megallt a tollam a papiroson, all-
va maradt, céltalan vonalakat rajzolt, rajzolt még akkor is, mikor
kiszaradt bel6le a tinta és nem hagyott nyomot. Azutan atbillent a
toll és elgurult az asztalon. Taldlomra egy konyvet vettem eld.
Soka tartottam a kezemben és néztem a betiiit. Nem tudom, mi
volt. Osszecsukodott ¢s lehunytam a szemem. Igy jobban hall az
ember. Az orak sorra vertek a lakasban. Vertek tizenkettdt, egyet,
félkettot, haromnegyedet... Eloltottam a lampat és kinyitottam az
ablakot.

Megint visszaiiltem az iréasztalomhoz. A hideg bedélt a
nyitott ablakon, Ossze-Osszerazkodtam téle. A csend bizsergett,
azutan ugy rémlett, mint ha egy nagy ¢ér lilktetett volna at a leve-
gon.

Az 6ra kett6t {itdtt

Most... a fejemben megfesziilt minden ideg, az inak kinyaltak
a nyakamon, olyan merev lett a testem, hogy nem birtam volna
mozditani.

Nem tudom, mennyi ideig tartott. Egyre jobban faztam. Az
ora megint itott. Talan siet? ... Elmulhatott megint vagy egy fél
ora. A tagjaimban furcsan engedett fel a merevség, szinte gy,
mintha dsszeomlottak volna bennem a csontok. Lehorgasztottam
a fejemet.

Elhalasztottak hat megint!

Ejfél utan két orara volt kitiizve. Fegyveriik van elég, a
csend6rok és rendOrség egyetért. A kaszarnyak pedig ingadoznak.
De a jeladas elmaradt. A Bazilika harangja nem szolalt meg.

Mi térténhetett? Holnap fog-e szolni, vagy holnaputan?

Csak késo ne legyen ...
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Marcius 20.

Az ¢jjeli ora iires csendje mint egy féloriilt varakozas a fe-
jemben maradt. A folytatodd élet képei és hangjai azon a csalo-
dott csenden at rezegtek ma be az ontudatomba.

Az ellenforradalom éjszakéja olyan sok napon at késziilddott
és Ujra és ujra annyiszor tolodott el, hogy szinte belefaradt a re-
ménység. Eljon-e még? Megint dsszeszedtem magamat. Felbiz-
tattam a cstiggedésemet és a lelkemben ismét varakozas lett min-
den.

A varos is mintha vart volna valamit Még az utcak is, mintha
vartak volna. Legalabb nekem ugy rémlett. Varakozo hallgatas
volt a reggelben. Ujsagok nem jelentek meg. Azt mondjak, bér-
mozgalom miatt sztrajkolnak a szed6k. A bankba mentem. A
kormany letiltotta a betéteket. Nem adtak ki pénzt sehol. Lehtiz-
tak a vasredényoket. A megrémiilt emberek tolongtak, atkozod-
tak.

Ellendrizhetetlen hirek terjedtek el. Valaki mondta, hogy a
kommunistak hadserege: a leszerelt katonak fenyeget6z6 gytilé-
seket tartanak szanaszét a kiilvarosokban, késziilnek valamire.
Kun Béla és tarsai szabadon bocsatasat kovetelik.

Karolyi Mihalyrol is hirlik, hogy késziil valamire. Gytiloleté-
ben egyszer megeskiidott, hogy elpusztitja Tiszat, még ha vele
pusztulna a nemzet is. Tisza meghalt, de szelleme Karolyi ellen
feltimadt az egész nemzetben. S ma Karolyi 01j bosszura késziil.
Ugy mondjak, nemcsak a magyarsag ellen, mely mar kidbrandul-
tan megtagadja &t, de az antant ellen is, mely nem all szoba vele.
Mi var reank?

Délutan a Nemzeti Egyesiilés partjanak gyiilése volt. Néhany
szot véltottam Bethlen Istvannal. Azt mondta, nagy véltozasok
varhatok. Az antant hatalmak megbizottjuk Gtjan tudtara adtak
Karolyinak, hogy egy jozan polgari kormannyal szemben el6zé-
kenységet mutatnanak. Hogy stlyt adjanak kovetelésiiknek, Vyx
francia alezredes utjan 1j demarkaciés vonalakkal fenyegetéznek.

Bethlen Istvan ma kevésbé latta sotéten a helyzetet, mint kii-
l6nben. Pillanatnyilag megnyugodtam. Ritook Emmaval jottem
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haza a feltlinden népes utcakon at. Messze lakik, megkéstiink,
nalunk maradt hat éjszakara. Este felraztam magamat és egyiitt
dolgoztunk az asszonyok kidltvanyan. Ejfél felé jarhatott az id6,
mikor bejott hozzank Anyam és mint mindig, ha valamit irtam,
megkérdeztem a véleményét és felhasznaltam a tandcsat. Aztan
kergetett, menjiink mar aludni. Ritook Emma elment, magamra
maradtam és hogy nyugtalansagomat megvesztegessem, csiszol-
gatni kezdtem a kéziratot. Kozben mult az id6. Két ora lett.

Egyszerre ki tudja miért, megrohant a tegnapi varakozas iz-
galma. Felkaptam a fejemet. Messze, messze, harangzigast vél-
tem hallani az éjszakaban. A torkom kiszaradt. Vadul vert a szi-
vem. Felrantottam az ablakot, de odakinn végtelen volt a csend.
Csak képzelddtem... Egy darabig még mozdulatlanul hajoltam ki
a hideg fekete utcaba. Puskalovés dordiilt a Népszinhaz eldl. Az-
tan megint elhallgatott az éjszaka. Nem birom tovabb.

A haboru alatt de hanyszor mondtuk ezt. Aztan jott az Gsz
vonaglo 6sszeomlasa jott a tél és darabokra tépték az orszagunkat.
Nem birjuk el... Es birtuk. Es ki tudja, mit kell még birnunk ezen
a tavaszon? Nekid6ltem az ablakdeszkéanak és a sotétségen képek
hazodtak eléttem, mintha rémalmot almodnam. Egyszerre meg-
alltak a képek. Egy nagy kietlen hazban lattam magam. Csupasz,
meredek falaiban szokatlanul magas ablakok nyilnak. Es mi az
utolsd szobaban {iliink és varunk valamire, ami el6l nem lehet
menekiilni. A szobabdl nem vezet ajto a szabadba. Oda lenn tarva
all a kapu. Nincs, aki 6rizze. A 1égvonatos kapualjan lépések jon-
nek befelé és nem tartoztatja fel senki se. . Jonnek a Iépcsén. Mar
régota hallatszik, hogy a hazban egyik ajté nyilik a masik utan.
Még egy... és még egy, sorra nyilnak az ajtok, egyre kozelebb,
kozelebb.

Nem birjuk el tovabb. Rémlatd végtelenbe nytlnak a percek
és mi meg ; se mozdulhatunk, irtézat lesz a varakozas. Mar az
utolso ajtd eldtt tétovaznak a 1épések. Valami késziilédik odaat.
Még senki se latszik, csak a kilincs mozdul Ovatosan, lassan és
csikorog.

Nyiljék hat ki! Torténjék valami, akarmi, de torténjék végre.
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Marcius 21.

Az es6 esik, a lyukas ereszbdl csurog a viz. Az ablakom ba-
dogparkanyat verik a cseppek. Es ez ugy hangzik, mintha csont-
vazak ujja kopogtatna, hogy eresszék oket.

A 1épcs6hazban csengettek. Chotek Rudolfné jott, aki mindig
batran ¢és aldozatkészen a nemzeti eszme mellett. Nagyobb Ossze-
get hozott a szovetség céljaira. Utana Mikes Arminné nyitott be
az ajton. Még kilenc ora se volt. A fillembe stigta: Nagyon rossz
hireim vannak. Beszélnem kell veled.

Magamhoz vettem a pénzt, azutan mentiink. A kocsiban el-
mondta, hogy egy megbizhatd egyén el6tte valdo nap a kommu-
nistdk gytilésén volt. A munkasok nagy tomegei atmentek a
kommunista partba. A vas fémmunkésok is mind atmentek. Es el-
hataroztak, hogy most mar nyiltan fellépnek a kormanyzo partok
ellen és letorik az ellenforradalmat is.

A keleties szemii démoni biivold, mely ongyilkos letargiaba
zsibbasztotta a nemzetet, ratenné hat egészen a kezét tehetetlenné
valt tartalékéara?

A Magyar Asszonyok irodajaban maér ott volt Kallay Erzsé-
bet. Alig hogy odaértiink, Batthyahy Lajosné jott be sebesen és
intett nekem. Az egyik sarokba huzodtunk. Csak akkor tiint fel,
milyen megnyult és halalsapadt az arca. Idegesen beszélt: — 4
kormadny lemond: Vyx alezredes egy ultimdtumot adott at. Az an-
tant megint elobbre tolja a demarkdcios vonalat és semleges zo-
nat is kovetel. Karolyi pedig — biztos értesiilésem van — a kommu-
nistdknak akarja dtadni a hatalmat.

Ez hat Karolyi bosszuja...

Kallay Erzsébet és huga is odajottek hozzank. Aztan elro-
hantak, Jozsef féherceget akartdk értesiteni és Bethlen Istvanhoz
is mentek, hogy kisérelje meg a lehetetlent az antant megbizottai-
nal. Vyx alezredes az utobbi napokban eltavolittatta Budapestrél a
francia csapatokat. Mindossze haromszaz szpahi lehet valahol a
kérnyéken. O tudta, hogy mi késziil. Szandékosan fosztotta meg a
varos polgarsagat az egyetlen védelemtdl?
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Batthyany Lajosné felallt. Miel6tt indult volna, a fillemhez
hajolt és azt mondta, hogy szokjem meg az ¢&jszaka el6tt, mert az
els6 elfogatasi listan rajta van a nevem.

Hazamentem. Az esd egész délutan zuhogott és verte az ab-
lakomat. Telefonon hivtam a testvéremet. Anyam beteg volt és
4gyban fekiidt. Ugy beszéltem a testvéremmel, hogy ne hallja. O
még nem tudott semmir6l.

Band Laszloné jott és mondta: menjek el, mert ezek fel-
akasztanak. Megint ott volt Chotek Rudolfné. Visszaadtam neki a
pénzt, amit ma déleldtt a Szovetség céljaira hozott: Nalam most
mér ugysem lenne biztonsagban. O is ugyanazt mondta, amit
Banoné mondott.

— Nem megyek el, — felelem, — gydvasdg lenne megfutamod-
nom. Ha el akarnak fogni, hat fogjanak. Itt maradok.

— Még sziikség lesz rad késobb, mikor ujra dolgozni lehet,
mondotta vendégem és kedvesen rabeszélt. — Magamhoz vinnélek,
de ott nem lennél biztonsdagban. Gidaékat nalam fogjaik keresni. —
Testvérér6l, grof Raday Gedeonrdl kezdett beszélni. Aztan
megint ram forditotta a szot. Figyelmesen hallgattam és kozben se
félelmet, se izgatottsagot nem éreztem, talan azért, mert sajatsa-
gosan megint ugy rémlett el6ttem, mintha nem rélam, hanem va-
laki masrol lenne sz6.

Hét ora felé jart az id6. Cavallier Jozsef egy fiatal Gjsagiro,
aki a magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége érdekében sokat és
onzetleniil dolgozott, haldlsapadtan nyitott be hozzank. Hirtelen
behuzta maga mogott az ajtot és ugy nézett hatra, mintha attol
félne, hogy valaki utdna jon. A szeme egészen merev €s iiveges
volt.

— Karolyi lemondott, — mondotta szakadozott hangon. — 4
minisztertandcsbol Kunfit kiildte Kun Bélaért a gyiijtéfoghdzba.
Kunfi aztan automobilon vitte magdval Kun Béldt a miniszterel-
nokségre. A szocialistak és a kommunistak megegyeztek, Direkto-
rium alakult, az a hir jott, hogy Kun Béla, Szamuely Tibor, Kunfi
Zsigmond, Pogany Jozsef és Vago Béla a tagjai. Forradalmi tor-
vényszéket dallitanak fel. Ma éjjel sokakat elfognak. Menekiiljon.
Ne adja oda magat prédaul az 6 bosszujuknak.
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Mialatt beszélt, 16voldozés hallatszott odakintrél. Egyszerre
felrémlett elSttem az éjszakai kép. A nagy, kietlen hazban va-
gyunk és az utolso szoba kilincse fordul és nyilik az utolso ajto.
Egy borzaszt6 hang iivoltott végig az utcan:

Eljen a proletardiktatira!
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Marcius 21-ikének éjjelén.

Egy pillanatra csend lett, olyan iszony( csend, mint mikor a
nyaktilon fennakad a bard. A megk6tozott emberi teremtés valla
kozé huzta a fejét, mar csak ennyit tehetett Snmagaért. Es a hideg
es6, mint a halalverejték szakadt lefelé a hazak falan. Most...

Odakinn megint elbddiilt a hang:

— Eljen a proletardiktatiira)

Mara szomszéd utcak is kialtottak. Egy hirtelen lerantott re-
dony horgott a sotétben. Sietve becsapott kapuk dongtek. Futo 1é-
pések csattogtak a hazak alatt és két szot guritottak maguk el6tt:
Eljen!... Halal... Ezt nekiink szantak.

A szegleten 16v6ldoztek.

— Haldl a burzsujokra... Valamelyik golyé lampaiiveget ta-
l1alt. Az iiveg csdrompdlve repiilt szét az aszfalton. Egy kocsi
iigetett. Megallitottak. Larma hallatszott és a 16voldozés nyargal-
va tavolodott a Rakoczi ut felé. A gondolat futott utana, ki a
megtébolyitott, vilagtalan varosba. Mi torténik ott? Es tal és min-
deniitt? A kaszarnyakban, a korutakon? A belsé negyedekben
tengerészek fosztogatnak. A kiilvarosok lazadnak. Egy maroknyi
bolsevista tabor hatalmaba keritette a varost. Nincs hova menni!

Az ember kezében mintha mar csak egyetlen mozdulat lett
volna. Egy gyamoltalan, szegény mozdulat, amely a liiktetd ha-
lantékokhoz kap.

A gddor fenekén vagyunk. Ez a gondolat mindennél gyala-
zatosabb és torzan mégis pihenteté. Ez jobb a feltartoztathatatlan,
hosszu, aljas lefelé csiiszasnal... Mélyebbre mar nem lehet siily-
lyedniink.

Kinn megint elhallgattak az utcik. Es a csendet hirtelen apro
szegekkel verte at az ember szive likktetése. Hat nem kertilhettiik
el... Elontottek a feltépett kanalisok. Undorodast és szégyent
éreztem. Karolyi Mihaly kegyelmébdl cimboraja, Trockij agense,
a munkaspénztarak sikkasztoja: Kun Béla, uralkodik Szent Istvan
Magyarorszaga felett.

Es mindeniitt torténik valami és semmit sem lehet tobbé fel-
tartoztatni.
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Nem tudom, mennyi id6 mulhatott. Hallgattunk. Mindenki a
sajat kinjaval vergddott. A lampa csak alig hogy égett. Az éra
megint Gitdtt. Elkaptam a hangjat. Egyiket a masik utan, mint a le-
vegbbe repitett rézkorongokat. Megszamlaltam. Kilencszer pen-
gett. Grof Chotek Rudolfné, aki az elobb még ott volt, nem volt
ott tobbé. Géza testvéremet sem lattam. Megint telt az idé. Olyan
volt a szobam, mint egy homalyos kép hattere. Alakok iiltek
mozdulatlanul, aztan hirtelen kimentek a képbdl és ismét vissza-
jottek. Az ajtd nyilt és csukoddott. Cavallier Jozsefet megint ott
lattam, ahol az el6bb iiresen allt a szék. RabeszElt és nogatott.

Oriilt hirek keringenek a varosban. Szornyii eseményeket jo-
solnak ¢éjszakara. Vix alezredest és az antant misszid tobbi tagjat
is letartoztattak. A dunai angol monitorokat is le akarjak fegyve-
rezni. Az orosz voros hadsereg a Karpatok felé tortet. A bolse-
vistak a teriileti integritas alapjara alltak. Kun Béla direktoriuma
hadat iizen az antantnak. Menekiiljon... Még ma éjjel... Letartoz-
tatjak. J6jjon hozzank.

Anyam hivatott. Szorongva nyitottam be ajtajan. Magasan
feltamasztott parnai kozott szinte iilt az agyban. Az arca halvany
volt és még keskenyebbnek latszott, mint kiilonben. O is hallotta
az utca orditasat! O is tudta mar, hogy mi tortént és mi var reank.
Uldozott, szenvedé tekintetétél egyszerre erésebben és egyénieb-
ben kezdtem érezni a sorsunkat.

— Miért nem jéttok ide? Miért nem beszéljiik meg egyiitt? —
Szavai nem akartak fajdalmat okozni és mégis, mintha éles, finom
szerszamok lettek volna, atnyilallottak a mellemen.

Szegény Anyam: Mikor Cavallier Jozsef ajanlatat elmond-
tam, megrazta a fejét: Budan lakik. Ne menj olyan messzire ...
Hirtelen visszavette az 6nuralmat: - Ugy esik az esé és egész dél-
utan hallottam a kohogésedet.

A tobbicek is bejottek a szobaba. Mindenki mondott valamit.
Béla 6csém felesége a testvérét emlitette: — Zsigmondyék a kozel-
ben laknak. Uzentek is.

Csak Anyam hallgatott. Nem birta ki mondani és mégis 6
kiildott leger6sebben. Hosszu szomoru tekintettel nézett ram. Ez
eldontotte a habozasomat.

— Egy-két naprdl lehet csak szo. Aztan ha nem talalnak itt,
visszajohetek... Hittem-e amit mondtam? Igy képzeltem-e el ak-
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kor? Vagy csak altattam magamat, hogy viselni birjam? Ekkor
vettem észre, hogy valahonnan sajatsagos, mély arnyékok vetdd-
nek Anyam arcara. A tobbi arcon is ott voltak a sajatsagos, oko-
zatlan arnyékok, mintha hirtelen valamennyien megoregedtek
volna. Es pillanatok alatt rajtuk tul, a szomszédban is, a szemkozti
hazban is, az egész varosban igy dregednek meg most az embe-
rek.

Aztan mindenki elment. Egészen egyediil voltam a szobam-
ban. Ereztem, hogy sietnem kellene és mégis, ki tudja, miota all-
tam nyitott szekrényem el6tt. Hanyan allnak ma igy vagy hanyan
kapkodnak és futnak?.... Vajon itt is Ugy lesz-e, mint Oroszor-
szagban? Az ajto halkan nyilt mogéttem. Anyam felkelt és jott,
hogy egyiitt legyiink, hogy segitsen.

Kevés holmit viszek, egészen keveset, — mondottam sokszor,
mintha a sorsot akartam volna kényszeriteni, hogy ne tartson so-
ka.

Holnap talan mar hazaj6hetek...

Anyam nem felelt; Osszekototte a csomagomat: — A hdzve-
zeténének nem szabad holnap reggelig megtudnia, hogy elmen-
tél... Kinézett az elészobaba, nincs-e ott senki. Maga nyitott el6t-
tem ajtot és elkisért a folyoson. A haz aludni latszott, az ég sotét
volt és alatta s6tét volt az udvar is, mint egy akna, amelyben 6sz-
szefutott az eséviz.

Anyam a karomra tamaszkodott és szotlanul jott mellettem.
Es ebben a nehéz csondben mindegyikiink maganyosan kiizdotte
ki a sajat onuralmat. Aztdn megalltunk. Csak az esé zuhogasa
hallatszott, Anyam felemelte a kezét és éreztem, ahogy egy sajat-
sagos kis mozdulattal utana rajzolta a homalyban az arcom vona-
lat, gy ahogy csak 6 latta, gyongédebben, szebben a valosag vo-
nalanal.

— Vigydzz magadra...

Mar lefelé szaladtam a lépesén. O pedig odafenn athajolt a
konyoklén és utanam sz6lt, mintha még el akart volna kisérni egy
darabon: — Jo éjszakdt, mondotta halkan a szorny(i éjszakaba.

— J6 éjszakdt... de a hangom beliil maradt és egy soha nem
érzett fajdalomban Osszetort odabenn. Megint sietni akartam és
mégis megalltam.
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A kapun tlrél puskaropogas hallatszott. Biztatni kezdtem
magamat: Holnap visszajévok hozza, holnap... Végig botorkaltam
a fekete udvaron és bezorgettem a hazmester ablakan. Mikor ki-
jott, furcsan nézett ram a hirtelen lampafényben: - Nagyon 16vol-
doéznek odakinn. Jobb lenne itthon maradnia.

A kules fordult. A kapu nyilt és ovatosan, cstiszva zarult be
mogottem, mintha nem akart volna elarulni. Névtelen borzadas
futott at rajtam. Nem mehettem t6bbé vissza. Kinn alltam az eso-
ben maganyosan. Tl az otthonon, til mindenen, ami jo és védett
volt.

Emberi bogések, autok szirénaja hallatszott. A lyukas ere-
szekbdl patakokban diilt a zapor. Az aszfaltban hapogva nyelte a
kanalis szaja az 6ml6 vizet.

Az utca egészen néptelen volt. A talso oldal s6tétjébdl 1épé-
sek szakadtak ki. A lépések nem jottek, de hirtelen kezdddtek...
Valaki elindult a szemkdzti haz alol. Valaki, aki varakozott. Ram
lesett? Engem vart? A 1épések sietni kezdtek, megeléztek, atvag-
tak az utca kozén. Az egyik kapu iiregében elmosodva egy sotét
alak lapult. Nem csongetett. Egy pillanatra megalltam. Es ekkor
egyszerre kijult az elmult hetek minden bizonytalansaga. A haj-
szoltsagnak, a megfigyeltségnek, a szabadsagvesztettségnek a
kinja Osszeszoritotta a torkomat. A fenyegetés, mely el-eltiindn,
felbukkanon régdta nyomon kisért, most elém keriilt és ott all va-
lamennyi kapuboltozat alatt és var minden fordulo s6tétjében.

Megszokjem elole? Lekanyarodjam a mellékutcaba? Faradt
voltam, betegnek éreztem magamat. Olom volt az ereimben és
kovek nyomtak a fejemet. Egy pillanatra lemondtam magamrol.
Olyan semmi sem voltam én a szornyl szerencsétlenségben. A
rettent6 omlas robaja elnyelte az egyéni végzetek kis jajszavat.

Es a kapu aljabol hirtelen kilépett az arnyék és elallta az uta-
mat. Egymasra meredtiink. Aztan... Te vagy?... Béla testvérem
volt. O varakozott ream, hogy elkisérjen. A Koraton csak elvétett
langok égtek. A bevert, fekete lampak koriil {ivegszilankok ro-
pogtak a sarkam alatt. A pocsolyakbol eldobalt toltényhiivelyek
meredeztek ki.

Az utca kozén gépkocsik siivitettek. Egy csoport ember jott.
Voros zaszlot hoztak. Szuronyos teherauté hompolygott. Fegyve-
res tengerészek alltak rajta. Az egyik az arcahoz kapta a puskajat.
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Felénk célzott. A lampa fénye egy pillanatra kiemelte, aztan
megint visszaejtette a sotétbe. Nem 16tt, csak vigyorgott és allati
judasarca furcsan Osszegyiir6dott. Mar eltiint, de a hangja még
hallatszott, oroszul kiabalt valamit. Azt mondjak, sok van ilyen.

— Burzsuj... le vele! Es a moszkvai kialtas mér szabadon sza-
lad szét a magyar varosban.

A tllso6 oldalon félénk alakok futottak at az utcék torkolatan.
Vad mozgassal és riadt osondssal volt tele a leveg®. . .

Becsongettem a kapun. Béla testvérem elment. Soka tartott,
mire kinyilt. Egy asszony jott csoszogva. Bizalmatlanul nézett
ram. Félni latszott: Hova megy? Valamit mormogtam és pénzt
tomtem markaba. Az udvar itt is egészen sotét volt. Aztan egy la-
kasajto el6tt tétovaztam. Valami el6re kényszeritett, valami visz-
szahuzott. Mégis bezorgettem. Odabenn még teritve allt az asztal
a fliggélampa baratsagos vildgaban. Az {ivoltd, azott, piszkos utca
utan nyugtatott a joszivii kis otthon. Zsigmondy Mihaly és a fele-
sége fogadtak. Vartak-e, nem-e, nem tudom, de tigy tettek, mintha
egészen magatol értetddo lett volna, hogy hozzajuk jottem.

— Hany ora van?

— Tizenegy elmult.

Az elBszobaajton zorgettek... Egymasra néztink. Egy magas
novésii barna fiatalember nyitott be. Hunyady Ferenc grof, —
mondotta Zsigmondy megkonnyebbiilten. Az én nevemet elhall-
gattak. Es azutan is gondosan elkeriilték, hogy szolitsanak. A j6-
vevény beszélt: — Senki sem tudja mi térténik. A kommunistak
szabad rablast akarnak engedni a csécseléknek.

— Anyamra gondoltam. O is ram gondol most bizonyosan.
Mogoétte halvanyabban tavolabbi arcok bukkantak fel, testvéreim,
barataim. Félteni kezdtem mindazokat, akiket szeretek.

Zsigmondy leakasztotta a telefonkagylot a horogrol. A koz-
pont valtozatlanul azt felelte: ,,Csak hivatalos beszélgetéseket
kapcsolunk.” Azutan ez is megsziint. A telefonkézpontok mar a
kommunistak hatalméban voltak. Az esé elallt. Az utcak meg-
éledtek és a felzavart aljas vér orditasa megint fel-felbodiilt a
mélybél: Eljen a proletar diktatira!

A gyerekeket atvitték a szomszéd szobaba és az 6 fehér szo-
bajukban vetettek szamomra agyat.

356




Mesélc’)’ tarka képek a falon, cinkatonak, jatéklovacskak a fol-
don. Es én akarmeddig éljek, soha tobbé nem leszek olyan oreg
mint ebben a gyermekszobaban.
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Marcius 22-én.

Mar derengett, mikor a faradtsag valami alomfélében elvitt
onmagamtol. Rovid ideig tarthatott, aztan a szivem tajan egy sa-
jatsagos, szinte testi fajdalom ébresztett fel. Olyasfélét éreztem,
mint mikor valakinek kedves halottja van, aki tegnap még ¢élt és a
reggeli ébredésben nem a gondolat, hanem a fajdalom mondja,
hogy tortént valami. Félni kezdtem a teljes ébredéstl. Ne még...
csak még egy percig ne. De hidba bujtam el az 6ntudat el6l, uta-
nam j&tt - minden az eszembe jutott.

Nincs tobbé ... nincs tobbé Magyarorszag ... Elarultak, elad-
tak. Nincs tobbé.

Boldogtalan szaggatott nesz hallatszott a torkomban. A szi-
vem megsebesiilt és vér omlott beléle, mindenki vére, aki ma-
gyar. A két 6klomet nekiszoritottam a szememnek. Olyan erdsen
szoritottam, hogy a szemgolyok fajtak az tiregiikben és voros ki-
gyok cikaztak a sotéten. Hirtelen felpillantottam. Halyogos sze-
mével meredt be ram a sziirkiilet. Az 6 reggeliik! Az utca kihalt
volt. Ejszakai dorbézolasat aludta ki a hajnalban. EImualhatott mar
vagy egy ora is, mire 1épések kopogtak bele a csendbe. Egy ptpos
kis emberi szornyeteg jott, himbalozva a korat fel6l. Karjara papi-
rosok voltak vetve, kezében vedret vitt. Idénként meg-megallt a
hazak tovén, gyorsan mazolta a falat és mikor odébb ment, mo-
gotte minden allomason nagy vords, plakat maradt.

Eljen a proletar diktatira!”

Nem engedik 1élegzethez jutni, nem engedik eszmélni a va-
rost. Mire felébred, addigra mar elboritotta egész testét a vérbajos
voros kitités. Ott lesz mindeniitt. A kaszarnyakon, a kiralyi palo-
tan, a templomokon is.

Elfordultam az ablaktol. De hidba, ugyanaz volt mindeniitt. A
reggeli asztalon jsag fekidt. A tegnapi nyomdasz sztrajk meg-
sziint. A szocialista szedok kiszedték a kommunistak lapjait és a
fekete nyomtatasban benne volt a voros: ,,Vilag proletarjai egye-
siiljetek”. Legfeliil pedig nagy betiik mondtak el Karoly Mihaly
kialtvanyat:
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, Magyarorszag népéhez! A kormdny lemondott. Azok
akik addig is a nép akaratabol s a magyar proletarsag
tamogatasaval kormdnyoztak, belattak, hogy a viszonyok
kényszere uj iranyt parancsol. A termelés rendjét csak
ugy lehet biztositani, ha a hatalmat a proletaridtus veszi
kezébe. A fenyegetd termelési anarchia mellett a kiilpo-
litikai helyzet is valsdgos. A parizsi békekonferencia ti-
tokban ugy dontott, hogy Magyarorszignak csaknem
egész teriiletét katonailag megszallja. Az antant misszio
kijelentette, hogy a demarkdcios vonalat ezentul politikai
hatdrnak tekinti. Az orszdg tovabbi megszallasanak nyil-
vanvalo célja az, hogy Magyarorszagot folvonuldsi és
hadmiiveleti teriiletté tegyék a romdn hatdron harcolo
orosz-szovjet hadsereg ellen. A mitéliink elrabolt teriile-
tek pedig zsoldja lenne azoknak a roman és cseh csapa-
toknak, amelyekkel az orosz szovjet sereget akarjik le-
verni. En, mint a Magyar Népkoztarsasdg ideiglenes el-
noke a parizsi konferencianak ezzel a hatarozatival
szemben a vilag proletariatusdahoz fordulok igazsagert és
segitségert, lemondok és dtadom a hatalmat Magyaror-
szag népei proletariatusanak. Karolyi Mihaly.”

Irtozat fogott el. Bevallja, hogy 6 adta! Es undorod4somon 4t
érezni kezdtem, hogy ez a kialtvany nem egyéb, mint egy meg-
csalt nemzet adasvételének legaljasabb okmanya.

~Magyarorszagot csak én menthetem meg” — mondotta Ka-
rolyi Mihaly

1918 oktober 31-én, mikor hazugsagban elkezdi. JAtadom a
hatalmat Magyarorszag népei proletariatusanak” — mondja 1919.
marcius 21-én, mikor hazugsaggal végzi. Kozben eladta és elté-
kozolta Magyarorszagot. Az alarc félre all. Es mogiile merészen
felvonul a had, melyet 6 Magyarorszag népei proletariatusanak
nevez.

A ,,Forradalmi Kormanyzotandcs” névsoraban ott vannak jo-
forman valamennyien. Mint Karolyi kormanyanal, az el6tér szem-
fényvesztd keresztény bohdca megvan itt is: Garbai Sandor, az
elnok. A tobbiek idegenek...
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Kiiliigyi népbiztos: Kun-Kohn Béla, helyettese Agoston-
Augenstein Péter. Hadiigyi népbiztos: Pogany-Schwartz Jozsef,
helyettesei: Szantd-Scheiber Béla, Szamuely-Tibor. Beliigyi nép-
biztos: Landler Jend dr., helyettese: Vagd-Weiss Béla. Pénziigyi
népbiztos: Varga- Weissfeld Jend, helyettese: Székely- Weiss
Béla. Kozoktatasiigyi népbiztos: Kun Kantor Zsigmond, helyette-
se: Lukdcs-Lowinger Gyorgy. Kereskedelmi népbiztos: Landler
Jend dr. (ideiglenes), helyettesei: Rakosi-Roth Matyas, Haubrich
Jozsef.

A foldmiivelésiigyi népbiztossag kollégiuma: Hamburger Je-
nd, Csizmadia Sandor, Vantus Karoly, Nyisztor Gydrgy. Szocia-
lizalo népbiztos: Bohm Vilmos, helyettesei: Hevesi-Honig Gyula,
Dovcsak Antal. Német népbiztos: Kalmar-Kohn Henrik. Ruszin
népbiztos: Szabd Oreszt dr. Kozélelmezési népbiztos: Erdélyi-
Erlich Mor, helyettese: Weiss-Braun Artur.

Zsidok az dsszes népbiztosok. Csak a helyettesek kozott van
elvétve egy-egy magyar. Es ezeken til is ismét csak 6k. A févaros
¢élén Preusz Mor, Vincze-Weinberger Sandor és a félvérzsidod
Dienes Lasz16. Zsid6 a rendérség védérségeének és népdrségének
két politikai népbiztosa: Biro-Burger Dezs6 és Seidler elvtars. Es
koziilik valo az Osztrak-Magyar Bank 0j kormanyzdja Lengyel-
Goldstein Gyula is.

Vajon van-e ember, akit nem ejt gondolkozoba ez a névsor.
Az oktoberi babjaték figurait lesoporte a tegnapi éjszaka a szinr6l.
A démoni rendezdk, az 6rdongés zsinegrangatok és sugok elfog-
laltak a helyiiket. Es ezer év Ota elészor torténik, hogy Magyaror-
szag sorsanak intézésébdél mindeniitt, a Karpatok alatt és Erdély-
ben, a Délvidéken, a Dunantulon, a véghetetlen réonan és minden
tenyérnyi kis helyen ki van tiltva a magyar: Megosztoztak az or-
szagunkon a csehek, olahok, szerbek és a zsidok...

Az Ujsag tovabb beszélt: ,,Mindenkihez”... A forradalmi kor-
manyzotanacs dolyfosen proklamalja, hogy atvette a hatalmat és
kiépiti a ,,munkds- paraszt- és katonatandacsokat.” Magyarorszag
tanacskoztarsasagga alakul. A forradalmi kormanyzotanacs hala-
déktalanul megkezdi a nagy alkotasok sorozatat. Kimondja a
nagybirtokok, a banydk, a nagyiizemek, a bankok, kozlekedési
vallalatok szocializalasat. A foldreformot nem torpebirtokokat te-
remt6 foldosztassal, hanem szocialista termeld szovetkezetekkel
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hajtja végre. Halallal sajt le az ellenforradalom banditaira csak
ugy, mint a fosztogatas brigantijaira. Hatalmas proletar hadsere-
get szervez. Kijelenti teljes eszmei ¢és lelki k6zosségét az orosz
szovjet korméannyal. Fegyveres szdvetséget ajanl Oroszorszag
proletariatusanak. Testvéri udvozletét kiildi Anglia, Franciaor-
szag, Olaszorszag és Amerika munkassaganak, egyben pedig fol-
szolitja 6ket; hogy ne tiirjék egy pillanatig sem kapitalista korma-
nyuk gaz rablohadjaratait a Magyar Tandacskoztarsasag ellen.
Fegyveres szovetségre szolitja fel Csehorszag, Romania és Szer-
bia, meg Horvatorszag munkasait és foldmiveseit. Felszolitja
Német-Ausztria ¢és Németorszdg munkasait, szovetkezzenek
Moszkvaval... Eljen a proletardiktatara! Eljen a Magyar Tanécs-
koztarsasag!

Hazasz6kott magyar hadifoglyok meséi, az orosz forradalom
félig elmosodott hirei, a vészes szereplok tavoli korvonala és a
pétervari kezdet atsuhant az emlékezetemen. Oroszorszag rette-
netes sorsara kellett gondolnom.

A forradalmi kormanyzotanacs I. szamu rendelete:

., Statdrium. Mindenki, aki a Tandcskoztarsasag paran-
csainak ellenszegiil, vagy a Tandcskoztarsasag ellen fel-
kelést szit, halallal biintetendd. A biindsok folott forra-
dalmi térvényszék itél. Budapest, 1919 marcius. 21.”

Felugrottam a helyemrél: Ugy éreztem, megfulladok, ha
semmit sem teszek.

— Az a katona még mindég lent jarkal, — mondotta halkan
Zsigmondyné,

— Jo szerencse, hogy két utcara nyilik a hdz, majd a mdsik
kapun megyek ki!

A Koruton friss, esd mosta sz¢l fiityiilt. A kocsik mintha el-
tlintek volna. Csak autdk szaguldoztak. Fegyveres tengerészek
alltak a felhagoikon. Benn szivarozva hossza haju, beretvalt képti
fiatal zsidok iiltek. A boltok zarva voltak, vasreddnyeiken voros
plakatok vicsoritottak a betiiiket.

\Eljen az oroszokkal szévetséges magyar-szovjetkoztarsasag”

A sopretlen kdvezeten a Karolyi-kormany letépett plakatjai-
nak a foszlanyait hempergette a szél. Az elvétett jarokel6k lehaj-
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tott fejjel, sebesen mentek. Tapogatdzo kabultsag volt a szemiik-
ben. Még mindig nem értették, hogy mi tortént.

A gyogyszertar nyitva volt. Ezt mégis megengedték. A fejem
égett és a mellem fajt a kohogéstdl. Benyitottam az ajton. Sokan
varakoztak a receptjiikre. Ketten halkan beszéltek egymassal. - A
kormany lemondasa csak tiintetésbdl tortént, hogy az antant meg-
ijedjen és visszaallitsa a régi demarkacios vonalakat. Egy ur koz-
beszolt: - Dehogy is kérem, elég volt a Karolyi gyava pacifizmu-
sabol. A bolsevistak vissza akarjak venni egész Magyarorszagot.
A szomszédja, egy sovany fiatalember lelkesen kezdett hadonasz-
ni: — Ha igy van, hat melléjiik kell dllnia minden magyar ember-
nek. — Az ur bolintott: — Nemsokdra hazamegyiink Pozsonyba.
Zavaros ijedtséget éreztem. Hat megint hisznek. Szomoruan
mentem odébb. Mikor a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége
irodaja elé értem, Osszeszorult a torkom. Ma senki se varakozott.
Az eldszoba iires volt.

Milyen nagyot is akartunk mi asszonyok. Feltartoztatni a
lejtonek rohand szekeret. Vilagossagot és bizast és er6t vinni az
otthonokon at a magyar nemzetbe. Hidba lett volna minden. A
szenvedésiink is, a munkank is?

Ahogy benyitottam az ajton, hirtelen csend lett az irodaban.
A titkar felallt a hosszt asztal mell6l. Ismerés arcok fordultak fe-
1ém. Szotlanul, kérdén néztek ram, mintha vartak volna valamit.

Bétor, hii asszonyok! Es ebben a pillanatban egészen bizo-
nyosan éreztem, hogy semmi sem volt hidba. Amit mi elvetet-
tiink, azt nem lehet eltaposni, amit mi meggyujtottunk, azt nem
lehet eloltani.

Egy fiatal leany dugta, be a fejét és intett: — Katondk gyiile-
keznek a haz eldtt...

Sietni kezdiink. Kiss Karoly a névsorokat kapkodta Ossze.
Grof Chotek Rudolfné kosarba dobalta a felhivasainkat: — Van
egy fiilke a hdazban, oda teszem, ott nem akadnak ra. — Horvath
Gézané nagy csomo irast kotozgetett: — A férjem eldugja valahol
a Nemzeti Miizeumban...

— Ezt Szijgyarto szobafestd mesterhez viszem, mondotta a tit-
kar, — sok veszedelmes irasunkat eldugta mar e télen... Maria
testvérem jott:

Keresztszeghynénél is vannak névsorok.
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A hosszu asztalnal, amelyen annyit dolgoztam, bucstlevelet
irtam a munkatarsaimhoz. Nem sziiniink meg, nem oszlunk fel.
Folytassa mindenki a munkat, iigy ahogy lehet, amig ujra talalko-
zunk. Ha pedig valahol baj van, valakit tildéznek, mondjatok,
hogy mindennek én vagyak az oka.

Szende Anna a szekrénynek dél és eltakarta az arcat. Két kis
leany kosarat cipelt ki az ajton. Az irodafelszerelésiink volt ben-
ne. Fojtott zokogas hallatszott a fal mellett a nagy fesziilet alatt.
Megszoritottuk egymas kezét. Most mar senki sem beszélt. s
menni engedtek maganyosan. De amikor az ajtobol hatrapillan-
tottam, lattam, hogy mozdulatlanul utanam néztek valamennyien.

Csendes, szelid apacak voltak a haz 8rz6i. A 1épcsd aljan be-
kopogtattam hozzajuk. A fénok asszonyuk mintha vart volna ram,
elém jott.

— Koszénom, hogy itt lehettiink és bocsdssanak meg, ha bajt
hoztunk ide.

— Minden csak Isten akaratdbdl térténik — mondotta az apaca
és fehér gyolccsal keretezett arcan szenvedé megadas latszott.

Kozben a katondk elhuzédtak a haz elél. Es én, mintegy
megszokasban, csak mentem hazafelé. Mikor a Kdfaragd utca
torkolatahoz értem, eszméltem ra, hogy mit teszek. Mar nem bir-
tam visszafordulni. Valami fajdalmasan huzni kezdett oda. Mint-
ha egy fonal lett volna a szivemhez kotve, melyet lathatatlan orso-
ra hirtelen gombolyitottak fel tal, az utca masik végében, ott, azon
a tajon ahova, ha nagyon faradt voltam, tegnap is, azel6tt is, min-
dig hazatértem. Ha odamehetnék, egy percre, annyi id6re, mig az
ember kinyit egy ajtot, bedugja a fejét és koriilnéz és bolint A fo-
nal pedig egyre jobban huzodott, fesziilt a megszakadasig. At-
vagtam az utca k6zén. Csak még egyet akartam 1épni. Aztan még
egyet. Ahogy elérehajoltam, megtamasztottam a kezemet az ide-
gen haz falan. Es ekkor, egy pillanatra lattam a kapunkat és felette
ragyogtak az ablakok. Megnéztem mindegyiket kiilon. Az 6t6dik
a sorban, annyi emlékes alkonyat és este kis szobdja. Anyam ab-
laka. Es bolintottam felé, mintha kdszonnék neki. Egészen kozel
mellettem ugyan igy bolintott valaki. Mi volt ez?... Csak az ar-
nyékom bolintott velem a napsiitotte sarga falon. Latott-e valaki
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Milyen nevetséges lehettem. Es sebesen, nagyon sebesen mentem
vissza hozzajuk, akik menedéket adtak.

Aztan olyan o6rak kovetkeztek, amelyek kiestek a fejembdl.
Joforman semmire se emlékezem. Délutan hireket kaptam a kiilsé
lathatatlan szovevénybdl. Nem lehet tobbé eligazodni. A varos
egyre idegenebb ¢s megfoghatatlanabb lesz. Két kezét beleteszi a
béklyoba és kozben arrdl beszél, hogy visszaveszi az orszagot...

Karolyi lemondasanak a koriilményeirdl is hiteles hirek ér-
keznek. Ujsagirok révén szivargott ki, mi tortént a tegnap esti mi-
nisztertanacson. A tanacskozast megel6z6leg Karolyi titkolozva,
hosszasan targyalt Kunfi Zsigmonddal. Kunfi azutan egyenesen a
gytijtéfoghazba ment. A szocidldemokrata part nevében a borton-
ben megegyezett Kun Bélaval és a tobbi kommunistaval. Az
egyezséget irasba foglaltak. A régi Orszaghaz tanacstermében pe-
dig Pogany-Schwarz kikialtotta katonatanacsaval Magyarorszag
szamara a proletardiktatGrat. Hamar ment. A kaszarnyakat, a
fegyver- és municioraktarakat mar ugyis atjatszotta a kommunis-
tak kezére. A posta és tavirda is hirtelen a hatalmukba kertilt.

Kunfi, Gelléri Oszkar ujsagiro és Kéri Pal, Karolyi bizalmasa
és tanacsadoja vitte meg ezt a hirt a miniszterelnokségre. Kihivtak
Karolyit a tanacskozasrol és jelentették, hogy Kun Bélat éltetve
forradalmi nép 6zo6nlik az utcan. Fegyveres munkassag és katona-
sag koveteli orditva a diktaturat. A varos ezalatt mit sem sejtett és
egészen csendes volt. Karolyi megijedt, Kéri és Kunfi rabeszélé-
sére kijelentette, hogy lemond. Ezutan Kéri-Krammer Pal megfo-
galmazta a lemondast. Karolyi elvetemiilt cinizmuséban alairta. A
kartyas kartyazott megint és még csak meg se igen nézte a kar-
tyat, amelyet az asztalra dobott. Kéri felkapta a kartyat. Rohant a
lemondassal az 0j varoshazara és diadalban felolvasta a munkas-
tanacs éjjeli ilésén. A tanacs ezutdn mondta ki, hogy Magyaror-
szag tanacskoztarsasag legyen. Kozben Kunfi Zsigmond hirtelen
egy masik irast tolt Karolyi elé. Utasittatta vele az allamiigyész-
séget, bocsassa haladéktalanul szabadon Kun Bélat és fogva tar-
tott tarsait. Aztan automobilon elment értiik és Kun Béla, Vago,
Szamuely és a tobbi kommunista, mint Magyarorszag teljhatalmua
urai hagytak el a bortont, hogy elfoglaljak az alvo varost.

Karolyi Mihaly és felesége ezalatt egyiitt iilt Berinkey volt
miniszterelndkkel a miniszterelnoki palota valamelyik szobaja-
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ban. A véaros mar nyugtalanul hanykolodott az ¢jszakai sotétben.
Karolyi Mihaly takaroba burkoltan dideregve kérdezéskodott, mi
mar felolvastdk a munkastanacsban, almosan kérdezte: Miféle
proklamaciot?

— De hat a lemondasat!

— Lehetetlenség, — hiszen joformdan nem is emlékezem, mi van
benne, olyan sietve irtam ala. Meg kell akaddlyozni, hogy nyilva-
nossagra jusson.

Egyik miniszteri tanacsos mondta meg neki, hogy elkésett. A
lapok mar szedik és holnap reggel kézolni fogjak. Karolyi dado-
gott valamit, hogy hiszen 6 nem akarja visszavonni, csak a fo-
galmazason akarna valtoztatni: De a kommunistaknak volt ra
gondjuk, hogy a lemondast ekkorra mar telefonon tovabb adjak
Bécsbe. A taviro hordta szét hirt és Karolyi lemondasanak a gya-
lazata, Kéri-Krammer Pal szovegezésében egy irt6z6 jovo szama-
ra ezentul valtozatlanul megmarad.

Es ez nem mese... nem a képzelet talalta ki, hogy vért fa-
gyasszon ¢s riogasson vele. Karolyi Mihaly marcius 21-én éjjel
félrebillent sziik koponyajaval, horpadt mellével ott allt Tisza Ist-
van egykori szobdjaban ¢és miel6tt a kakas harmadszor kiéltott...
Harom képet fessetek rola gonosz mesék és pszichozisok illuszt-
ratorai. Az els6 homalyos kép anyagat a gy6ztes hatalmak agensei
szolgaltatjak majd valamikor, akikkel Karolyi 1914-ben Parizsban
és harom évvel késobb Svajcban megegyezett. A masodik kép
mar vilagosabb. Karolyi szabadkomiives baratai kozott egy belg-
radi villaszobajaban felesleges fegyversziinetet kér Franchet d’
Esperay francia tdbornoktol. Aztan kinyitja a hatarokat. A harma-
dik kép a tegnapi éjjel. Karolyi almosan alairja lemondasat és el-
rendeli, hozzak ki Kun Bélat a bortonbdl, eresszék szabadjara a
kommunizmust, hogy elontse, ami Magyarorszagbol még meg-
maradt. Harom kép... Ne felejtsiik el soha! Most harmadszor
arulta el hazajat és fajat. Es mellette ott 4llt az asszony. A képbe 6
is beletartozik.

Ma déleldtt latta Oket valaki a dunaparti korzon. Karolyi
gomblyukaba nagy vords szegfii volt tiizve. A felesége phrygiai
sapkaszer(i voros kalapot és vérvoros koponyeggallért viselt. Jo
kedviik volt. Nevetgéltek. ,,Ug} oriilok, mondotta Karolyi
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Mihalyné egy baratndjének — Magyarorszag még sohase lehetett
ilyen boldog, mint most.” A miniszterelnokségen, bucstubeszédé-
ben hasonléan szolt a férje is.

~Nem kell feledni” jelentette ki Karolyi Mihaly, ha egy-két
egzisztencia, vagy vagyon tonkre is megy, ha az 0j rend kialaku-
lasanal egyesekkel talan méltatlansag is torténik, ezt az orszag ér-
dekében el kell viselni... ,,Ontsiink olajat az iij kormanyzat kere-
keire és kovessiink el mindent, hogy vallalkozdsa sikeriiljon. Mert
ez a magyar faj érdeke.”

Igy beszélnek 6k. Es tiintetd voros viraggal, vords kalapban -
hohér szinekben sétalt a korsén a két emberi teremtés, amelyik
elvégezte szOornyli munkajat. Lélektanukrol bizalmasuk, egy
kommunista munkatars mondotta:

., Kdrolyi Mihdlynak és a feleségének azért kellett a for-
radalom, hogy koztdrsasagi elndkok lehessenek. Es azért
kellett a bolsevizmus, hogy majd utina a reakcioban
autokrata uralkodok lehessenek: A bizalmas bardt ne-
vetett...

Ez lenne a két ember megfejtése? Nem tudom. Azok mond-
jak, akik a boszorkanykonyhan egyiitt féztek veliik.

Egyszerre Kun Béla arca meredt elém. Ugy lattam magam
el6tt, mint Szilveszter napjan a Maria Terézia laktanya alatt. La-
zitani ment a kaszarnyéba. Kérolyi engedte. Pogany-Schwarz se-
gitette. Most egyiitt iilnek mind. Szamuely is ott van és Kunfi,
Landler, Béhm. Még nem tértek magukhoz. Szerencséjiik tulszar-
nyalta a képzeletiiket. Ezt még sem almodtak volna.

Limanovanal és a Doberdon olyan halalmegveté kemény ho-
sok voltak a magyarok, ki hitte volna, hogy ilyen kénnyen hajtsak
jaromba a fejiiket... Mar hurcolkodnak a teljhatalma népbiztosok.
A Visegradi utcaban osszecs6diil a nép, a Vords Ujsag szerkesz-
tésége elbtt. Szamuely holmijat hordjak ki a kocsira. Kun Béla is
kifelé késziilédik a két szobabol, amelybe orosz pénzzel, dr. Se-
bestyén név alatt koltozott. Hova mennek? A kirdlyi varba? A
miniszterelnoki palotaba, vagy mashova? Valogathatnak. Minden
az ovék.

Valaki az ajtomon kopogtatott. Cavallier Jozsef jott, azutan
Kiss Karoly. Hireket hoztak. Az orszagba kommunista agitatorok
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tomegeit kiildi szét Kun Béla. Vords zaszlos autokon nyargalnak
at a falvakon és kiabaljak: ,,Proletardiktatira van! Verjétek agyon
az urakat!” Rendelet jelent meg. Tilos a fegyverviselés. Be kell
szolgaltatni még a revolvereket is. Csak a ,,megbizhatéak”, a vo-
roskatonak, a gyari 6rségek és a munkasgardak viselhetnek fegy-
vert. A boltok zarva maradnak. Kozvagyonnak mindsitették az
arukat. A lapokat kommunizalni fogjak vagy betiltjadk. A Buda-
pesti Hirlapot elfoglalta a Voros Ujsag szerkesztésége. Fegyveres
emberek telepedtek az irdasztalok elé. A hazra kitiizték a voros
z4szI6t.

Kiss Karoly Kéllay Erzsébettél hozott iizenetet. Holnap reg-
gel falura mennek, hivnak, menjek veliik. Megraztam a fejemet: —
Holnap visszamegyek anyamhoz.

Kérésemre Kiss Karoly grof Batthyany Lajosnénal is jart, de
a Teréz korati Batthyany palota ablakabol mar voroskatonak és
tengerészek néztek ki.

Sokan elmennek. Vasuton aki tud, kocsin, gyalog szokdosnek
az emberek. Nyomuk vész... nincsenek tobbé. A politikai partok
egymas utan mondtak ki megsziinésiiket. A magas rangu tisztek, a
politikusok eltiintek. Senki sem kisérli meg, hogy gatat emeljen,
pedig tegnap éjjel még egy zsilip is elég lett volna.

Oktober 31-ike. Mint egy borzasztd kisértet visszafordul és
Ujra itt van az a nap. Ugyanaz torténik. Akkor ,.fliggetlen Ma-
gyarorszag”-nak nevezték el a csapdat, ma teriileti integritasnak:
Olyan az egész, mint mikor egy rémalom kozben atdereng az em-
ber agyan, nem elészdr dlmodja ezt.

Hol vannak azok, akik mindég készen alltak, ha a kiralyok-
nak tandcsot kellett adni Schénbrunnban vagy a bécsi Burg ter-
meiben? Miért nem adnak most tanacsot boldogtalan nemzetiink-
nek? Es hol vannak azok, akik a haboru alatt ezreknek fivattak
halalrohamot, ha egyetlen 16vészarok veszenddbe kertilt. Hol van
egész nagyszerl fajom, mely gégdsen, notasan ment el meghalni
idegen mezdkre. Miért all tagra nyitott szemmel, mozdulatlanul
az itthoni mez6n? Négy és fél honap mult el Karolyi arulasa ota.
Es ez az 0j merénylet megint vezér nélkiil, szervezetleniil talal.
Futé alakok menekiilnek. Arnyékok mennek elfele, melyek egy-
kor nagysagoknak latszottak Magyarorszagon. Akik pedig itt ma-
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radtak, a hivatalos szobakban, a szegény tiszti szallasokon éhes,
rongyos, sziirke kis arnyékok, lehorgasztjak a fejiiket.

Ahol a bolsevizmus voros keze az uralom utan kapott, raver-
tek az els oraban mindeniitt. Lazado, forrdo embervértdl piros-
lottak ki Moszkva, Pétervar, Helsingfors, Berlin és Altona kovei -
csak Budapest adta meg magat kabult zsibbadasban. Itt lenne leg-
erGsebb a szornyl biivolet? Itt, ahol Karolyi forradalma idején
minddssze kétszazhatvanezer szervezett munkas és még tegnap
csak Otezer kommunista volt Mas tortént! Tal sok rohamot fajtak
az osztrak trombitdk a magyaroknak a haboruban. Meghaltak,
azok akik ma megmenthetnének. Es egyszerre a cselekvés két-
ségbeesett vagyat éreztem. Tenni valamit, ha bele is hal az ember,
tenni valamit, ami feloldja a tétlenségbe blivolt energidkat, meg-
tori a gyaldzatos varazslatot. Okélbe szorult a két kezem. Dii-
homben Oriilten raztam a fejemet. Nem maradhat igy. Holnap.
Holnap haza megyek... Es lehunytam a faradsagtol a szememet.

Megint végtelen hosszliak lettek az orak. Esteledett. Lampat
gyujtottak a szomszéd szobaban. Odalenn bezartak a hazkaput.
Mi ez? Olyan volt a dorgése, mintha fedelet vertek volna egy
nagy ladara. Es mi benn iiltiink a ladaban és tehetetleniil vartuk,
hogy kiviilrdl eldontsék a sorsunkat. Amig a kapuk nyitva voltak,
a hazak utcahosszal fogtdk egymas kezét és egy kis randitas, egy
mozdulat elég lett volna, hogy jelt adjon a tobbinek, amelyik baj-
ba keriil. Most mar vége. A kaput becsuktak, a hazak eleresztették
egymas kezét és fuldokolva, beszegezve mindegyik egyediil ma-
radt a maga szerencsétlenségével.

Kinn a s6tét, fenyeget6 utcakban pedig sziinteleniil siivitettek
a rablott autok. Alattomos szandékokat, ellenséges parancsokat
vittek szanaszét. Es a kapukon beliil senki se tudta, nem nyulnak-
e hozza azok a szandékok és parancsok az ¢ sorsahoz.

Ejfél el6tt volt, mikor becsengettek az elészoban. Egy pilla-
natra fennakadt még a Iélegzet is. Zsigmondy kiment ajtot nyitni.
Nincs baj. Béla testvérem iizente, ki ne mozduljak holnap, amig
vele nem beszéltem.

Aztan almatlanul mentiink aludni. A gyerekszobaban lampa
égett az éjjeliszekrényen. Az agyam vetve volt. A szélén iltem
soka. Egyszerre észrevettem, hogy a fejemet elérelogatom és a
két kezemet laposan, mozdulatlanul tartom a térdemen, mint az
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orvosok vardszobajaban a betegek. Nyomdafesték szaga érzett a
homalybol. Eszembe jutott valami. Ha az ember ilyenkor olvasni
birna. Egy Ujsag fekiidt az asztalon. Nem, csak azt ne. Undorod-
tam t6le. Menekiilni szerettem volna a jelent6l.

Rossz oraimban, hanyszor vigasztalt meg a nagy barat - a
konyv. De hat van-e olyan konyv a vilagon, amely el tudna daj-
kalni ezt a gondot. Emlékezem, egyszer nagy viharban a tengeren
Faustot olvastam, amig ram virradt. A habort alatt egy gonosz é&j-
szakan Toldi estéjét olvastuk Anyammal. Vajon el tudna e ma
vinni magaval a csuhas lovag, ahogy nyargalva megy Budara még
egyszer vivni a magyar becsiiletért, ahogy haldokolva, nagy hii-
ségben megcesokolja Lajos kiraly kezét? Megraztam a fejemet.
Talan valami mas... Nagy latasoktol 6riilt szemmel, feketén jott és
tiint el Hamlet, nem tartoztattam. Niels Lyne és az idiota és Don
Quijote rozsdasan, pancélosan. Es Madach 6rok Adamja és Eva,
az éden kertjének egy késd sugara.

Lenn Orjarat haladt el az ablakok alatt. Valamelyik katona
végighuzta a rohamkést egy leeresztett vasredonyon, mintha va-
lakire fente volna. Rohogés hangzott fel. Odébb mentek. Csend
lett. Az oriasi binhdd6é varos visszafojtott 1élegzete volt ez a
csend.

Meddig tart még? De hat mért nem tudok valami masra gon-
dolni. Ha most otthon lennék hogy muljék az id6, megszamlal-
nam a konyveimet. Egy, kett, harom... A gondolatom egy Oreg
konyvet emelt le a polcrol. Kant, ,Kritik der reinen Vernunft”.
Mire vald ez?.. A konyvtiram masik végén van egy masik
konyv. Pergament kétése olyan sima és hiivds, mint az elefant-
csont: az Ilidsz. Eszembe jutott, Sienaban vettem, valamikor ré-
gen. Derlis, nagy hsok, homéroszi dalok, semmit se mondananak
ma nekem. Es Dante... Nem kell... Nem tud az § inferndja arrol,
amit mi éreziink.

Egy maganyos auto tiilkolt az éjszakaban. A Maria Terézia
laktanya feldl sortiizek hangzottak. Halkan, hogy zajt ne iissek,
jarkalni kezdtem a gyerckszobaban. A jatékok kozott konyvek fe-
kiidtek. Képes konyvek, szines allatok, nagy furcsa ABC -k.
Megnéztem mindegyiket kiilon. Es ekkor egy elnyiitt, sokat for-
gatott mesekonyv akadt a kezembe.
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Visszaiiltem az agyam szélére. A konyv kinyilt. Sziinidok,
régi vasarnapok, szelid kis gyerekbetegségek suhantak el eléttem.
Valaki csititgat, csokol, nyugtat és félhangon olvas az agy mellett
és cirgatja a homlokomat. Anyam... Gyorsan fordultak a lapok.
Es amit nem tudott volna a forradalmas éjszakan se Goethe, se
Arany, se Dante, se Kant, megfogta ¢és elvonta a gondolataimat a
gyermekek, a betegek, a szenveddk tiindér vigasztaldja, az 6rok
irgalmas mese.
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Marcius 23-an.

Ugy rémlik, mintha szrnyii régen lenne mar minden igy, pe-
dig csak tegnapel6tt kezd6dott. Két nap eldtt volt az iszony ma-
gyar Nagypéntek. Es ma vasarnap van. De nem husvét vasarnap.
A feltamadas itt elmaradt és a sirasok rohogve tilnek a siron. Va-
lahol, egy templomban harangoznak. A tobbiek elmentek misére.
Engem fogva tartott a testvérem iizenete. Az Ujsdg megint ott fe-
kiidt az asztalon. Nagy fekete betiikkel larmazott a papiroson Kun
Béla kialtvanya a vilag proletariatusahoz: ,,Mindenkihez:” Gyii-
16letre 14zit6, forradalmi gytjtogatas. Es a harang régiesen, halkan
a szeretetrdl bongott a tetdk felett. Arra fent valahol rohanhatott at
gylirlizve a tavolsagokon Magyarorszag szégyenének és szeren-
csétlenségének a szikratavirata. Es ott jott visszafelé Moszkvabol
a diadalittas valasz. A ,,Népszava” kozli:

Ma délutin 5 orakor a Magyar Tandcskoztarsasag a
csepeli szikrataviré dallomas utjan érintkezésbe lépett az
orosz Tandcskéztarsasaggal. — A Magyar Tandcskoztar-
sasag kéri Lenin elvtdrsat a tavirokésziilékhez. Moszkva
huisz perc muilva jelentkezett: — Lenin a késziiléknél. Keé-
rem Kun Béla elvtarsat a késziilékhez. — De Kun Béla a
népbiztosok iilésén volt. A Csepeli dllomasrél egy masik
elvtars felelt: — A magyar proletaridatus tegnap éjszaka
az egész allamhatalmat meghdditotta, bevezette a pro-
letariatus diktaturdjat és tidvozli ént, mint a nemzetkozi
proletaridtus vezérét. A szocidldemokratdik part a kom-
munistak allaspontjara helyezkedett, a két part egyesiilt.
Magyarorszagi Szocialista Pdrtnak nevezziik magunkat.
Kériink e tekintetben utasitdsokat. Kun Béla a kiiliigyek
népbiztosa. A Magyar Tandcskoztarsasag felajanlja az
orosz-szovjet kormdnynak a véd- és dacszovetséget.
Fegyverrel keziinkben fordulunk szembe a proletariatus
valamennyi ellenségével és kériink azonnali értesitést a
katonai helyzetrdl:

371

Aztdn este 9 ora tiz perckor Moszkva ujbol jelentkezett.
It Lenin... Oszinte iidvizletem a Magyar Tandcskoztar-
sasag proletar kormanydnak és féleg Kun Béla elvtdrs-
nak. Uzenetiiket éppen most kizéltem a bolseviki Orosz-
orszag kommunista partjanak kongresszusdaval. Mérhe-
tetlen lelkesedés... amilyen gyorsan csak lehetséges... ko-
zolni fogjuk a katonai helyzetrdl szolo jelentést. Okvetle-
niil sziikséges dllando drétnélkiili tavirati dsszekottetés
Budapest és Moszkva kézott. Kommunista iidvozlettel és
kézszoritassal Lenin”.

Itt Lenin... Szorny(i hangzasa van ennek a két szénak. Es
mogotte haldlsapadt csend kovetkezik. Itt Lenin... Most mar itt
van, oldalt hajlé kopasz fejével, a megfagyott félmosollyal széles
szaja felett. Apr6 kalmilk szeme nézése terjed, nagy orrlyukai ta-
gan mozognak, mintha vért szimatolnanak. Itt Lenin... Es Trockij
is itt van, a bestialis kegyetlen arc folénk hajlik, a szaja széles
lesz, allan mozog a vords szakall. A tobbi orosz zsido zsarnok is
itt van és véres keziik int. Mar parancsolnak. Helytartoik enge-
delmeskedni fognak, mi pedig meghalunk vagy éliink, ugy ahogy
Ok akarjak és rendelik...

Béla 6csém jott be a szobaba. Téle tudtam meg, hogy haza
tobbé nem mehetek. Sebesen, idegesen beszélte, hogy tegnap este
mikor anyankhoz ment, a s6tét utcaban hirtelen kigyulladtak egy
nagy gépkocsi lampai. Az aut6 a szomszéd sarokhaz el6tt allt, pe-
dig annak nincs kapuja a Kéfaragé utcaban: Az automobilban ha-
rom ember ilt. Leugraltak és figyelték, ki megy be hozzank a ka-
pun.

— Anyank hazvezeténdje — mondotta testvérem ma délutan
odajart. Valésziniileg & jelentette fel, hogy elmentél. Alig hogy
visszatért, megallt az automobil is a hdz eldtt. Téged kerestek. Fel
akartak menni a lakdsba. Erdszakoskodtak, hogy 6k a renddr-
ségtdl jottek. Veled van dolguk. A hdazmester mondta nekik, hogy
elutaztal és hirtelen becsapta a kaput. A gépkocsi azért ott maradt
és szemmel tartotta a hdzat. Az emberek csak virradattal mentek
el, addig vartak, hogy haza gyere. Mialatt ezt elmondta, olyan
sajatsagos érzésem tamadt, mintha lassan, csuful egy kéz tapoga-
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tott volna koriilottem a levegdben, meg akart fogni, de nem ért el.
Mellém nyult... Itt Lenin... hat itt van!

Testvérem a sajat gondolatait kovette: — Zsigmondyéknal nem
maradhatsz. Most mar haza se mehetsz. Mondtdk a hazmesternek,
hogy ma érted mennek. Anyam arcat lattam és kék szemében a
mult esti 1ildozott, szegény tekintet. Borzasztd lenne neki, ha
eldtte fognanak el. De hat akkor?... Hiszen tenni akarnék valamit.
Bethlen Istvan grofnak is tizentem ma reggel. Mar nem talaltak a
lakasan. Akit kerestetek, eltlint. A szalak szétszakadnak. Mihez
kezdjek? Az asszonyok egymagukban most keveset tehetnek.

Nem vettem észre, mikor Kiss Karoly benyitott. Néhany nap
mulva mar csak szakszervezeti igazolvannyal szabad utazni. Ra-
beszélt, menjek innen, amig lehet. Kallayék ma lemaradnak a vo-
natr6l a nagy zsufoltsagban. Holnap indulnak. Megint iizenték,
utazzam veliik.

Tétovaztam. De hiszen csak par naprol lehet szo... Mikor
magamra maradtam, levelet irtam Anyamnak. Megirtam, hogy
még nem tudom hova, de holnap elmegyek és kértem, toltsiik ma
egyiitt az estét.

Soha még nem voltak ilyen hossztiak az 6rak a vilagon. Mire
egészen besotétedett, kiszoktem a hazbol. Hideg szél fujt a nép-
telen utcakban. A faradt varos mar megint megalkudott és tiirt.
Csak a plakatok beszéltek. Nagy lepeddk tapadtak a falakon. Es
mindeniitt ugyanazok a szavak: Proletar... Diktatura... Proletar...
A bezuzott lampakba senki se tett liveget Szemét hevert a gya-
logjaron. Napok 6ta nem seperték az utcakat.

A 1épcs6haz sotét volt. Testvérem szalonjaban egyetlen lam-
pa égett. Es ott, a sziikos vilagossagban viszontlattam Anyémat.
Megdobbentem. Ugy rémlett, mintha kisebb lett volna, mint az-
elétt. Miota elvaltunk, feltiinden lesovanyodott az arca. Miattam
aggodott-e? En vagyok az oka? Soha se éreztem vele szemben
olyan meghatottsagot, mint abban a pillanatban.

Pedig egészen nyugodtnak latszott és egyszer nevetett is jo,
tiszta nevetésével, Mindenrdl beszéltiink, csak arrdl nem esett
$z0, hogy holnap nem leszek tobbé kozottik. A gyerekek szinte
vigak voltak. A fiatalok a szegletben beszélgettek maguk kozott.
A valdsag csiinya hatterén a fiatalsag és az élet talalkozasa. Egy
sz¢ép kis halk regény. Az érdk olyan irgalmasak és jok voltak,
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hogy olyankor elhittem, a boldog régen néz vissza utolszor, mie-
16tt elmenne t6liink.

— Legfeljebb egy-két hétig tart, — mondotta valamelyikiink a
sziintelen vigasztalot.

— Vix alezredest lecsuktdik, egy angol tisztet elpdholtak az ut-
can: Ezt talan mégse vagjak zsebre a nagyhatalmak...

— Lehetetlen, hogy az antant eltiirje Magyarorszdgon a bol-
sevizmust. Ultimdtumokat tudott kiildozni demarkacios vonala-
kért, hogy az olahok és a tobbiek kényelmesebben rabolhassanak,
most még inkabb fel fog lépni, mikor a sajat érdekérdl van szo.

— Ne szamitsunk mi mdsra, csak magunkra, mondotta a s6go-
rom. — Az antant hatalmak juttattak iddig.

Az egyik fiatal Eperjesy kozbeszolt: — Ezért tetszik sok elke-
seredett embernek, hogy a kommunistak ujjat hiznak a hatalmak-
kal. Es aztan ki tudja, a teriileti integritdst...

— Ne varjon senki jot ezektél, — mondottam lehetnek a kom-
munizmus tanainak hirdetdi kozétt idealistik, de a megvalositasa-
ra csak gazemberek vallalkoznak. Lehetetlenség, — a természettel
hidba szall harcba az ember.

Anyam arcara tévedt megint a szemem. Kinzé fajdalomban
ismét lattam rajta a valtozast. Ki a megmondhatdja, mennyit
szenvedett? () maga soha se fogja megmondani. Es olyan szép és
nagy volt ebben a csendben a lelke. Nem, 6 soha se fog szemre-
hanyast tenni, hogy veszedelmes munkammal elvettem tdle az
egyetlent, ami szdmara megmaradhatott volna. Kis otthona, dreg
élete nyugalma.

Es ha jonni fognak és kutatnak az elhagyott szobékban, nem
leszek mellette. Talan sziikolkodni fog. Talan élelem se lesz a
hazban. Talan elszedik-e t6le, amin csiing, ami régen az &vé. Es
én nem leszek vele, aki mindég vele voltam. Van-e erre joguk az
embereknek?

Valaki varatlanul kérdezte, eldontottem-e mar, hova megyek?
Fogadjam el Kallayék meghivasat, menjek Nogradba, szokjem at
valahogy az Ipolyon és Pozsonyon at probaljak kijutni kiilfoldre.

— De tudjdk-e Kallayék, mit jelent ma ez a meghivas?

— Csak abban az esetben lehet elfogadnod! — mondotta
Anyam.
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— Bdrhova mégy is, nyomozoid félrevezetésére irj haza egy
levelet, — mondta sogorom — és adasd fel mas vidéken.

Anyam felallt: — Most mar menniink kell.

A szivemben egy pillanatra bénultan akadt meg a vér. O pe-
dig emelve tartotta a fejét és nem volt konny a szemében. Csak
mikor a Iépcson levezettem, vettem észre, hogy jobban tamaszko-
dik, mint kiilonben. Ki fogja vezetni ezutan?

Unokadcesém, Eperjesy Sandor kisért haza. Kértem, foglalja
el a szobamat, maradjon Anyammal, kiilonben nem tudok elmen-
ni téle.

— Miattam ne aggddj, — mondotta Anyam. — Es vissza ne gye-
re hozzdam, amig nyiltan és biztonsagban nem johetsz.

Ismertem 6t, midta gondolkozni megtanultam. Es mégis ezen
az estén ismertem meg igazan. Egyszerre felfogtam ezt a csoda-
latos, meghato szivet, amely kész volt szeretettel betolteni vala-
mennyi ¢letet, amelyet 6 adott, szeretettel, halkan végig az utol-
s6ig. Most fogtam fel azt a szivet, amely soha se kért és mindig
adott. Soha se beszélt magar6l és mindenkit meghallgatott. Dé-
delget6 szava nem volt, a levegdbe csokolt és nem latszott a karja
6lelé mozdulata. Beliil maradt a mozdulat, de a lathatatlan mély-
ben mindig dlelt, tobbet, szebben, mint a karok 6lelnek. Es mia-
latt az éjszakai utcakon at egymas mellett mentiink a szomort r6-
vid uton, egyszerre érezni kezdtem, hogy ha ez a sziv egy napon
nem fog tobbé dobogni, akkortdl kezdve akadozni fog az én szi-
vem is.

Mar elhaladtunk a haz eldtt, mely menedéket adott. Azt hit-
tem, Anyam nem veszi észre. Ugy megszokta, hogy mindig vele
menjek haza. Varatlanul megallt és mint linnepkor szokta, maga-
hoz vonta a fejemet és félig a leveg6ben hirtelen megesokolt.

— Na, Isten megaldjon.

A keze utan nytltam, de nem tudtam elfogni. Mar ment elfele
télem és egyszerre nem lattam tobbé a sotétben. Csak a 1épése
hangzott még vissza az iires utcabol. A kedves, furcsa lépés,
mintha egyik labat htizta volna egy kissé. Aztan mar ez sem hal-
latszott tobbé. Nagy és kifosztott lett a csend. Szegény, hangtalan
zokogast éreztem a mellemben és egy konnybe elmeriilt a vilag.
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Marcius 24-én.

Virradt. Olyan sziirkén virrad a szerencsétlen véros felett,
mintha piszokbol vergddott volna el a derengés. Kinyitottam az
ablakot. A sopretlen, szennyes utcaban csak a reggel tapogato-
dzott az ablakok iivegén. Mélyen athajoltam a parkanyon. A San-
dor téren két katona jott at. Az emberek furcsan tantorogtak. A
proletardiktatura vivmany a: alkoholtilalom...

Mikor visszafordultam; megakadt a szemem. Az agyam vé-
gében ott allt utazoétaskam. Tegnap csomagolta, be Anyam ¢és ugy
loptak ki a hazbol, hogy a besugo cseléd ne lassa. Most mar itt
volt a taska és vart. Mellé iiltem és én is vami kezdtem. Nagy so-
kara neszelés hallatszott a hazban. Egyszerre gyorsabban kezdett
mulni az id6: Aztan nem emlékszem, mi tortént.

Zsigmondy Mihaly felvaltotta a pénzemet. Csak akkor vet-
tem észre, hogy milyen nagyon kevés. Ezerhatszaz korona. Még
egyszer megszamoltam, de ekkor sem lett tobb bel6le. Anyam
akart adni. Hirtelen jott minden. Kevés pénziink volt otthon. Es
ami volt, nem birtam volna elvinni téle.

Mar szerettem volna megallitani az id6ét. De a kocsi odalenn
vart az ablak alatt és a tdskamat vitték lefelé a 1épcsén. Ahogy a
folyosordl visszaintettem, Zsigmondyné kihajolt az ajton, amely
oly baratian nyilt meg elSttem és a szeme tele volt konnyel.

Csak mikor a kocsiban iiltiink, eszméltem ra, talan nem is lett
volna szabad elfogadnom, hogy Zsigmondy kisérjen. Hatha bajba
keverem?... De § olyan egyszeriien és szépen adta ezt a kiséretet,
el kellett fogadnom és nem szoltam rola tobbet.

Borus, halvany nap vilagitott a varos felett. A boltok véges-
végig zarva voltak. A hazakon kis voros zaszlokat fajt féloldalra a
hideg sz¢l. Gondtelt arcok tiintek fel a docdgé kocsiablak mellett.
A gyalogjarén fekete tomeg acsorgott egy hentesiizlet el6tt. A ré-
gi cégtablan szépen festett sodarok és szalami rudak latszottak,
mint prehisztorikus valosziniitlen dolgok. A kirakat egészen ftires
volt. Odébb egy pékiizlet is nyitva volt. Az ajtaja mellett fatablak
fiiggtek. Gyonyori kalacsok, kenyerek, zsemlék voltak rapingal-

376




va. Ez is ugy hatott, mint valami mizeumi kép, mint elmult dol-
gok festménye és az ember hirtelen éhséget érzett.

Plakatok... voros plakatok. De benn az lizletben nem volt ard.
Rosszkedvii asszonyok kullogtak el a fal mentén.

Voros Ujsag. Siivitett egy 6kolnyi rikkancs: - Ifji Proletar! ...
Es 10balta az Gjsagot a levegében. Kevesen vésaroltak lapot. Az
emberek felhiizott vallal jartak, mintha titésektél féltek volna.

Ez hat a diadalmas forradalmi varos? Ez a szomor(, mosdat-
lan, ijedt haztomeg, garmadaba rakott szemetesladai kozott? Ez
hat a mamorban Gsz6 beteljesiilés, amelyért Magyarorszagnak az
¢életével kellett fizetnie? Egy varos, amelynek megallitottak a gya-
rait és bezartak a boltjait, melyben nem dolgoznak tobbé! Egy va-
ros, amelyben mar csak két gondolat él: Mindent elvesznek télem
— és: Minden a miénk!

A Keleti palyaudvar képe olyan volt, mint egy fullaszto li-
dércnyomas. A falain ocsmany rajzok és szennyes firkalasok lat-
szottak. Soprés helyett flirészport hintettek a sarra. Az arasznyi
szennyben gépfegyverek meredeztek, zsiros papirosok hempe-
regtek a porban, széttiport iiriilékek kenddtek szét a gyalogjard
kozepén. Az emberbiizos levegdben egymast gazolva tiilekedett a
durva, tiirelmetlen tomeg.

Mialatt Zsigmondy Mihaly megvaltotta a jegyemet, figyelni
kezdtem az embereket. Sokan lesiitotték szemiiket, mintha, igy
akartak volna elbjni. Ezek szoktek. Tragar karomkodas hallat-
szott. Egy tengerészforma ember poggyaszokat vizsgalt a kijarat
elott és minduntalan a zsebébe dugott valamit. Kallay Erzsébetet
lattam messzirSl. O is latott, de nem kdszontiink egymasnak. Az-
tan Maria testvérem allt mellettem. Sapadt volt és csak a szemé-
vel intett. Kiss Karoly jott felém a tomegen at: - Rovid ideig fog
tartani a kirandulas. K6zben majd viszek ki hireket.

Az 1jsigos bodé mellett mentem el. Csupa Vérss Ujsag,
Népszava, Ifju Proletar. Es a Munkas Konyvtar rozsaszin, kék fii-
zetei. A varéterem tolongadsaban magamhoz dleltem a testvére-
met. — Isten dldja Zsigmondy! — Es megszoritottam Kiss Karoly
kezét.

Mar kinn voltam a peronon. Soka kellett mennem. Aztan
meghuzodtam egy szakasz szegletében. A vonat indulasa késett.
Alakok mozogtak a vagon folyosojan, egy kopcds ember felran-
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totta a kocsi ajtajat. Benézett, mintha keresne valakit. Akaratlanul
lesiitttem a szememet, Gigy mint azok, akik el akarnak bajni.

Egyszerre megmozdult egy oszlop odakinn az ablak eldtt.
Mar masik jott és az is elment. Egy raktarépiilet benézett és elma-
radt. A kerekek zokkentek a valtoknal. Hirtelen vilagosabb lett a
fiilkében. Kiértiink a nyilt palyara. A vonat ment eldre el és mar
mogottem volt a varos népbiztosaival, rendérségével, fegyhazai-
val, bortoneivel... szabad voltam.

Csak egy pillanatig fogtam ezt fel. Aztan megint elmosodott
az Ontudatomban. Valamind jo faradtsag lepett meg. Odakinn
tavirodrotok emelkedtek, aztan egy pozna kovetkezett és vissza-
rantotta a huzalokat. Megint emelkedtek, megint egy pozna. Csak
most vettem észre, hogy a szakaszban emberek iilnek. Minden
helyen iilt valaki. Egy tiszt, akinek a rangjelzését letépték. Harom
csillag nyoma latszott a gallérjan. Csukasziirke lovassagi sapkaja-
ba vords virag volt tiizve. Budapest elmaradt. Levette a sapkéjat
¢és kidobta a vorods viragot az ablakon. Egy Oreg asszonysag ijed-
ten nézett ra és elhtizodott mell6le. Az asszonysag férje tiintetden
viselte a vords embert a gomblyukaban. Félni latszottak mind a
ketten. Szemkozt jol 61t6zott Gr kuporgott. Orrat belefirta valami
fiizetbe, amit spanyolfalnak tartott az arca, elé¢. Odapillantottam:
Munkas Konyvtar. A fiizet cimlapjan egy élire allitott konyv képe
latszott. A cimkép félig nyitott fekete konyvének lapjai koziil
borzas, meztelen munkas ugrott eld, kezében egy égd lampast
emelve. Valosziniileg ebben a lampasban hozza ki a konyvbél a
vilagossagot. Eréltettem a szememet: ,,4 kommunizmus alapel-
vei”, Engels Frigyes, forditotta: Garami Ernd.

Most olvassa! Dithbe jottem. Mért nem, olvasta el régen?
Miért nem olvastdk mind, akik ma szenvednek és félnek. Miért
nem féltek mar azel6tt? Hiszen mindez itt volt kozottiink. Ezer és
ezer nyomtatvanyban és emberi akaratban. A kis fiizetek régen
munkalkodnak és csak azért voltak rozsaszintiek, mert még nem
mertek kiviilrél is vorosek lenni.

., A rabszolgat egyszer és mindenkorra adjdk el. A pro-

letarnak naprél-napra és orarol-orara ujonnan kell el-

adnia magat... A rabszolga akkor szabaditja fel onma-
gat, ha a rabszolgasdg viszonylatat sziinteti meg. A pro-
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letar csak akkor szabaditia meg onmagat, ha a magadn-
tulajdont dltalaban megsziinteti. Ez csakis forradalmi
uton torténhetik meg.”

A szocialista forradalomban pedig megsziinik a csalad, a ha-
za és a vallds...

Mereven néztem az idegenre. Miért nem tudott errél semmit?
Evtizedek ota hirdették, terjesztették ezt. Mit tettek ellene Ma-
gyarorszagon? Akadt-e valaki, aki a nép kozott jart volna, hogy
ellentmondjon? Akadt-e népkdnyvtar, amely a krisztusi gondola-
tot, a haza, és a csalad jelent6ségét, az emberi élet feltételeit
ugyanilyen szivos erdvel hirdette volna az emberek kozott? Ama-
zok dolgoztak. Megjelolték a maguk céljait, minden tettiikkel,
minden szavukkal, minden bettijiikkel tortettek uralmuk megvalo-
sitasara. A magyarsag pedig terv nélkiil, tétleniil hagyta mulni az
évtizedeket és most elvesztette a fejét, mert beddlt alatta a fold.

A riadt utitars pedig csak sebesen olvasott tovabb és hirtelen
lapozta a kis fiizetet. Szerettem volna neki megmondani, hidba si-
et mar — elkésett vele.

Ebben a pillanatban egy ember allt meg a szakasz ajtaja el6tt.
Maszatos fekete kezében hegediit tartott. Alacsony homlokabol
zsido gondor fekete haj tort f6l. A szeme véres volt: Az egyik orr-
cimpaja hianyzott, mintha valami allat ragta volna ki. Tovises kék
alla ala nyomta, a hegedlit. A szornyl lueszes arc mosolyogni
kezdett és a hegediin lasst ritmussal ugralt a vond. Az ember fel-
sGteste visszataszitoan hajladozott ide-oda a zene szerint. Mozga-
satol nehéz biiz terjedt szét a szakaszban. A dal és a hegediise
egyek lettek és a vonat zakatolasaban felcincogtak az internacio-
nalé hangjai.

— Ujra eljatszom, ha valaki meg akarnd tanulni, mondotta,
mikor bevégezte és ravaszul, fenyegetéen nézett koriil. De senki
sem felelt. Csak a voros-emberes ugrott fel ijedten a helyérél és
buzgdn lobogtatott egy huszkoronas bankjegyet a levegében. A
piszkos, fekete kéz mohon kapott utdna.

Mar a szomszéd szakaszbol hallatszott at a cincogas... A zsi-
do cigany tanitotta az embereket az uj melodiara. Aztan sziszegén
megint tavolabbrol hallatszott a zene. Az internacionalé hegediise
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vitte dalat végig a vonaton az undorodd, szétlan emberek kozott.
Ha valaki meg akarna tanulni...

Aszod!... A vonat megallt. Tobbszor hallottam; hogy Buda-
pest utan Aszodon lazitottak legnagyobb eredménnyel a kommu-
nistak: Kinéztem az ablakon. A javitdintézet felett nagy vords
z4sz16 nyelvelt a levegdben. Az allomason is kitiizték a zaszlot.
Az egyik vagon el6tt csoportosulas tamadt. Néhany elkésett futva
jott levette a kalapjat. Egy fenntartott hivatalos szakaszbol sémi
arcu, voros jelvényes, vastag emberke allt le. Azel6tt talan t6zs-
detigynok lehetett, most politikai megbizott elvtarsnak szolitottak.
Kiildottséggel fogadtik és hajlongtak elbtte. Es a sajatsagos cso-
portban csak kétféle ember volt: vakmerd, szemtelen és megijedt
gyava. Masok is hozzajuk csatlakoztak. Valaki mondta, hogy
ezek budapesti agitatorok. Fegyveres katonakkal jottek. Propa-
ganda ¢és terror a kommunizmus kormanyzasi eszkze. A hegediis
ember is kdzéjiik vegyiilt, 6 is agitator volt.

Eszrevétleniil mentem el az iinneplék kozott. Magukkal vol-
tak elfoglalva, nem torédtek az utasokkal. Messze, kinn a palya-
testen egy rozoga, kis helyiérdekii vonat fiistolgott. Kallay Béniné
és két leanya is arrafelé tartott. Utanuk eredtem. Most mar ugyan-
abban a szakaszban iiltiink. Szoltunk is egy-két szot és mentél in-
kabb elmaradt mogéttiink a vorés Aszod, annal szabadabbnak
éreztem magamat.

Kallay Erzsébet odasugta, hogy a diadémjat rejtegeti magan,
Lenke egy nagy régi revolvert vitt a kabatja alatt. Osszenéztiink
¢és ellenallhatatlanul nevetniink kellett. A tobbi ember is titkolozni
latszott. Sokan értelmetleniil kovérek voltak és kényelmetlenil
iiltek a helyiikon. Mindenki mentett, vitt valamit. Mar csak annyi
az ember tulajdona, amennyi a kabatja alatt elfér.

Eles, tiszta levegd repiilt be az ablakon. Azott foldek, mély,
stippedd rétek, riigyez6 fak, fehér hazak, utak, szekerek, ballago
parasztok. Idekinn mintha semmi se tortént volna, minden foly-
tatta a maga életét. Es ez az élet az orszagit saraban tisztabbnak
rémlett, mint az a masik az aszfaltokon.

Mar tul jartunk a gyalazatba bukott févaros sik varmegyéjén.
Nograd lankasai jottek elénk az esteled6 ég alatt. Vorhenyes, ko-
pasz erdok, fehér falvak a Galga mentén. Az allomas mogott ura-
sagi kocsi varakozott reank. A kocsis tisztességadoan koszont és
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egészen ugy beszélt, mint azel6tt. Mar elszoktam téle. Az iton
szekerek zorogtek. A férfinép Gregebbje megemelte a kalapjat, Ok
még nem tudjak, hogy gytildlniiik kell azokat, akik nem bantjak
Oket. Valahol a domb magasaban harangoztak. Az egyik hazbol
kiomlott a tornacra a tlizhely fénye. Egy asszony allt a vilagos-
sagban és lassan, faradtan keresztet vetett. O még nem tudja, hogy
az 0j hatalom hadat tizent az Istennek.

Az Gt hegynek fordult. Finom kavics ver6dott a kerekek ko-
riil. A fak kozott kapu nyilt és hirtelen vilagossag 6mlott az éjsza-
kaba. Tornyos korvonalaval ott allt a Kallay kastély a tetén. Az-
tan flitdtt szobaban iiltiink egyiitt. A kert koriilallta a hazat, az ¢j-
szaka koriilallta a kertet. Es a vilag tavol volt, valahol messze, tul.
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Berczel, marcius 27-én.

Napok multak azdta és mégis emlékezem a reggelre, amelyen
itt elészor felébredtem. Végtelen, tiszta csendek felett uszott az
alom. Es a csendnek nem volt partja sehol és minden zatony el-
maradt. Aztan, valahonnan fentr8l egy hang esett le, mint egy vi-
rag és gyirlt vert a csendben. A lazadd messze varos fenyegetd
suttogasa, vad bddiilése, lihegd gylildlete és rosszban jaro éjsza-
kai 1épései utan, olyan szépség volt a hangban, hogy az ébredés
fél ontudata elragadtatottan hallgatodzott bennem.

A racsos ablak el6tt kis madar iilt az agon. Az emberi poklok
szakadékai, a szorongé utcak és viselds, sotét falak helyett egy ag
¢és egy madar. Elfutotta a konny a szememet, halabol, mert van
még ilyesmi a vilagon. A tenyerembe szerettem volna dsszeszedni
minden kicsi hangot, hogy odaadjam nekik, akik rabsagban ott
maradtak az elkarhozott varos kovei kozott.

Milyen mas itt az élet. Szinte olyan, mintha vigasztalasul
valaki mesélné. Csendes falu. Ide latszik a dombon a haranglab és
tulrol a templom zsindelyes teteje. Lenn apro hazak, kicsi udva-
rok. Este koran fekszenek. Csak elvétve vilagos egy-egy ablak.
Allatcsengék kolompolnak, egy kutya ugat valahol. Es az iszo-
nyat nem lopakodik at az ¢jszakakon, a gond nem iil a napok kii-
szObén ¢és ijesztden nem mutogat eldre sziintelen.

A ma olyan, mint volt a tegnap ¢és a holnapnak sincsen 1j ar-
ca. Olykor olyasmit sejtek, hogy eszméletét vesztette bennem a
kimeriilt 6ntudat. Egy tivegfal tamadt koztem és a vilag kozott.
Még a falu is mintha tul lenne az iivegfalon és innen csak egy
kastély van, uri nagy kért és keskeny, hiabavalo utak, amelyeken
zavartalanul jar, ami elmult Fehér padok, melyeket nem a faradt-
sagnak allitottak oda. Viragagyak, amelyek csak a szépségért
vannak és sotét ibolyak, semmiért, csak hogy elviritsanak.

Odakinn egy csipkeés, fehér kerti kalap bukkan és tiinik a hii-
vOs napfényen. Kallay Benjamin 6zvegye, megy el az ablakom
alatt. Férje, a Ferenc Jozsefi idok legkivalobb k6zos pénziigymi-
nisztere, a Monarchia keleti politikajanak jo szelleme, Bosznia és
Hercegovina kormanyzoja tudds és torténetird volt. Az oreg da-
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ma, koronatlan trndje a kis déli tartomanyoknak és a maga idejé-
ben a bécsi Burg fogadasainak egyik legszebb asszonya. Most a
botosispannal tervel a tavaszi vetésrol, amely, mire megérik, talan
mar nem lesz az 6vé. De hat vajon 6vé-e még a haz, a kert. Min-
den bizonytalan. Aggddik a leanya és a fia miatt is. Kallay Erzsé-
bet Zita kiralyné egyetlen magyar udvarhdlgye volt. A kommu-
nistak rossz szemmel nézik. Kallay Frigyes pedig Jozsef féherceg
szarnysegéde és vele ment, mikor a foherceg elhagyta Budapestet.
Azota semmi hir. — Istenem, mi lesz veliink. Két leanya ilyenkor
szinte lazad. Nem tiirnek meg csiiggedést maguk koriil.

Szerettem Oket hallgatni. Fajom szép életereje beszélt ebben
a nagy, erés bizasban.

— Es te miért nézel mindig a levegébe? — Kallay Erzsébet
vallamra tette a kezét. — Ahelyett, hogy itt tépelddsz, ivd le ami faj
és amire gondolsz.

Vannak feljegyzéseim. Mikor megszéktem, unokadcsémre, a
fiatal Ritodk Zsigara biztam. De hat mire valo lennie, ha folytat-
ndm — Kéllay Erzsébet megint csak nogatott. — frd meg a naplé-
dat, eljon még az a kor, amelyik megérti.

Aztan valamelyik estén, mikor egyediil voltam, ismét ke-
zembe vettem a tollat, visszanéztem az elmult napokra, Ossze-
szedve a tiiné emlékeket. Es azota konnyebb is nehezebb is min-
den. Az onmegvallas megenyhiilése, de az ujra atélés kinja is ez a
naplo, melyr6l, vajon ki mondhatnd meg, bevégzem-e valaha.

Felnéztem az irasomrol, Kallay Lenke jott az ablakomhoz.
Magasan hordta a fejét. Hirt hozott. J6 hirt, Erzsébet odavetette:

— Rosszrél ne merjen itt senki beszélni.

Bethlen Istvan Bécsben van. Alizé francia megbizott utjan a
hatalmak segitségét kérte a bolsevizmus, ellen. Az antant beavat-
kozasa biztos. Csapatokat kiildenek a proletar diktatira megféke-
zésére. Marseillesben harmincezer franciat hajoznak be. Petain
tabornok lesz az akci6 foparancsnoka.

— Igy nem marad. Talpra dllunk megint... Ok mondtak, vagy
én mondtam. Mar ezer éve mondjak ezt minalunk és ha a férfiak
elfaradnak, mondjak az asszonyok. Mondtak a tatarjaras utan,
mondtak Mohacs - utan. Mondjuk ma is, pedig minden sszediilt,
mindeniinket elraboltak és a vilag legboldogtalanabb népe va-
gyunk. Es mi mégis bizunk és hisziink. Miért? Senki se tud felel-
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ni. Pedig hanyszor éreztem magamban én is ezt a hitet, amely
erésebb a végzetiinknél, hanyszor lattam masokban, mikor fello-
bog. Mi ez? A fonnmaradasunk rejtélyes vagya-e? Vagy tobb en-
nél, életerénk nagy eléérzete?

A csodaszarvas ez, szent napkelet rohand latomasa, melyet
ellenallhatatlanul kovet a magyar képzelet. Meotis allandd ingo-
vanyai felett, a regék 9si reggelén jelent meg csillagos agancsaval
el6szor a fehér szarvas nekiink. Uzébe vette a két testvér lovas.
Az isteni vad igézte Oket, csalta, suhanva, csorteton gazlokon at
maga utan. Es a csodaszarvas azota mindég meg jelenik, ha ingo-
vanyok kozé tévediink, felbukkan el6ttiink, mint szaguldo fehér
szovétnek és gazlokhoz visz és mindég Gjra elvezet a jovo felé.

fgy nem marad! Még talpra allunk...

El6ttiink jar a csodaszarvas megint.
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Marcius 28-an.

Halkan nyilnak a szarnyas fehér ajtok fenn az emeleten a
nagy szalonban. A hatuls6 szobaban viragok kozott arany vagasu
konyvek élnek. Az ebédloben mar ég a tiiz a z6ld cserépkalyha-
ban. A vords ernyGs lampa felett sotét és nehéz a mennyezet.
Thokoly Imre uram paradés ladaja nyujtozik az ablakok kozott. A
falon 4zsiai talak, vén kinai tanyérok lapulnak. Fekete frakkjaban
komoly és feszes az inas. Fehér inge vilagit, fehérkesztyiis keze
tartja a talat. Fénylik a sok eziistpityke a kis inas zekéjén.

Haza gondolok. A falu még ontja, amit a varos régen nem ad.
Es az elmult tél, a bezart boltok, a sziikds asztalok jutnak eszem-
be. Ha odaadhatnam ezt valakinek... Es egyszerre megint Ggy
rémlik, egy Givegfal van koztem és a valosag kozott.

Kallay Béniné fehér selyemruhdjaban iil az asztalfon. Kissé
hatraszegve tartja a fejét. Az élesen metszett profil felett emelke-
dik homlokabdl visszafésiilt hofehér haja, telt alla a csipkébe me-
riil. Valahogyan XV. Lajos francia kiraly egy képére kell gondol-
nom. Int és felall. Unnepélyes lasst a jardsa. Az ajto két szarnya
feltarul el6tte és mi tobbiek nyomon kdvetjiik.

Kinn pedig ott tul, til az iivegfalon dobolnak a falusi utcan.
Elvétve hangzik fel a nagy teraszra egy-egy mondatfoszlany:

y .. A forradalmi kormdnyzétandcs... forradalmi tor-
vényszékek allittatnak fel... Elnokbdl és két taghol dll... a
vadbiztos... jegyzokényvvezeté... nincsen képesitéshez
kotve... bdarmely ordban... szabad ég alatt is... Haldl-
biintetés... perorvoslasnak helye nincs... Azonnal végre
kell hajtani...”

Valahonnan, nem tudom honnan, de egyszerre oda nem tar-
tozo szavak keriilnek a homlokom mogé: Lenin itt... Senki se
mondta és én mégis hallottam ezt a két szot.

Az tivegfalon tul pereg a dob.

,,...Aki dalhireket terjeszt... forradalmi torvényszék... ha-
lalbiintetés...” A kikialto rekedten kiabadlja tovabb a ren-
deleteket: ,,A forradalmi kormdnyzdtanacs eltorolte... a
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magyarorszagi tandcskoztdarsasagban nincs tobbé ne-
messég, rang és cim...”

Az inas eziist talcan hozza a feketekavét: — Ide parancsolja a
kegyelmes grofnd?

Mintha fatyolon at latndm az egészet. Tagas terem ¢és a haj-
dan el6kel6 élete fantomatikusan folytatodik. Valoésag ez, vagy
csak egy kép? A hofehér dama, hatraszegett fejével, csipkéi ko-
z6tt a karosszékben. Es errébb két leanya, az egyik ahogy szép
mozdulataval himzés folé hajlik és a masik, aki halovany kezével
konyvet forgat. A néma zongora ott all az ablak el6tt és benne van
minden harmonia és diszharmonia. A nagy velencei csillar {iveg-
viragain, mely Maria, Terézianak vilagitott valamikor, remeg a
fény. Két régi gyermek pasztell kozott aranyozott empire fadra
ketyeg a falon és ez a ketyegés gy hangzik, mintha odabenn az
oraban érett kalaszok surlodnanak. A kaldszokbol lassan-lassan az
¢let hull ki, minden strlodasnal pillanatok - buzaszemek, vissza-
hozhatatlan, elgurul¢ élet.

A kép mozdulatlanul all. Még semmi sem véltozott. Tulnan
pedig, ott messze, emelkedik, a szennyes ar terjed és hompolyog-
ve jon, a voros varos feldl, kiomlik a foldekre, megérinti a falva-
kat, csapkodja a kunyhok falat. Kozeledik és az elGszele mar ki-
sérteteket hajszol maga el6tt, suhannak, szallnak, benéznek az
ablakon. Mashol masként van. Kaszak villannak a kastélyok felé.
A kifosztott foldesurak vilaggd menekiilnek vagy a diktatura
termeld  szovetkezeteibe”, Kun Béla ispanjai lesznek a sajat
foldjiikon. Jon a végzet. De itt a nagy szalonban azért nem val-
toztatnak az életen. Szépen varjak, ami jonni fog és hogy kegyel-
met vagy halasztast kapjanak a sorstol, nem tagadjak meg a
multjukat.
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Marcius 29-én.

Aszodrol kommunistak érkeztek a faluba. Az tivegfal hirtelen
végig hasadt. Az agitatorok asztalt vittek ki a kdzséghaza udvara-
ra, felmasztak ra és ugy szonokoltak. Mikor a kocsist kérdeztiik,
lesiit6tte szemét, mintha szégyellné elmondani és kitéréen felelt:

— Holnap is itt maradnak...

Ezek az emberek dicsekedtek el vele, hogy az aszddi repiild-
gyar munkasai hatalmukba keritették a varost és a direktorium
letartoztatta a szomszéd Iklad urat, grof Raday Gedeont a felesé-
gével.

Most tudtuk meg. Mikor Radayék hirét vették a proletardik-
tatura kikialtasanak, a repiildgyar igazgatojaval Budapestre akar-
tak menni. De az aszodi kommunistak megeldzték Oket. Elzartak
eléttiik az utsorompokat és Pest varmegye egykori féispanjat a
feleségével, aki korhazaban a haboru alatt aszodi sebesiilteket
apolt, fegyveresen, vordsen talan ugyanazok a katonak kisérték
vissza, akiknek a betegagyanal egykor virrasztott. Raday grofnét a
javitointézetbe zartak. Raday Gedeont és a gyar igazgatojat, fal-
hoz allitottak. A legénység felsorakozott. Egy hadnagy kérdezte,
rendben vannak-e a toltények. Hozzalattak, késziilodtek, végiil is
nem bantottak Oket. Csak mulatsagbol tették, hogy egy kicsit
kinlddjanak... Ilyesmir6l gyakran hall most az ember. Sajatsagos
jelenség. Uj és idegenszerii.

Raday grof felesége csak akkor tudta meg, hogy a férje él,
mikor visszavitték hozza a zarkaba.

De azért ebben a csunyasagban is tortént valami, ami szép.
Mikor az ikladi nép meghallotta, mit tettek a foldesuraval, legjobb
akarojaval, felkerekedett és kaszasan indult, hogy kiszabaditsa.
Az aszo6di direktorium neszét vette. Mieldtt az ikladiak beérkeztek
volna, hirtelen Pestre toloncolta a foglyait.

Aztan soka fenyegetddztek a kaszasok a piactéren.

De nem minden falu Iklad és nem minden foldesur Raday
Gedeon.
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Mas hirek is jonnek. Lopakodva, keriild uton kastélyokbol,
varosok felél, koros-koriil végtelen a bizonytalansag. Es megér-
keznek az elsd fovarosi lapok. Eljott hat a hajnal, amelyet hirdet-
tek és 6k készitettek el6! Megvonaglik az ember keze. Miféle
hang! Igy még nem irtak, soha a mi nyelviinkon, sajat szersza-
munkkal gyilkol benniinket az idegen sajto. Csufolodé becsmérld
hahotaval kopi be a multunkat és gyalaz meg mindent, amibdl ta-
lan még jovo lehetne. Forradalmuk diadalmamora ordit a papiro-
son. Vilagmegvaltd tedridkba burkolt kozonséges durvasagok,
tajtékzo ocsmany gytilolet.

Az ellenforradalom egyetlen lapjat Milotay Istvan hésies Uj
Nemzedékeét eltorolték. A ,,Budapesti Hirlap”-ot megfojtottak. Az
el6fizetdknek a Voros Ujsagot kiildik. A tobbi meghagyott lap
pedig helyesel, lazit, tapsol és odaadja régi cégérét a bolseviz-
musnak, hogy annal konnyebben férk6zzEk a tajékozatlan, szé-
diil6 vidék lelkéhez. A mit sem sejté emberek megszokott jsag-
jaikbol szivijdk magukba a mérget. Osszekuszalodnak a fogalmak.
Eltévednek még a becsiiletesek is.

A lapok pedig viszik a hirt Gigy, ahogy a bolsevista sajtodi-
rektorium feje, Gondor Krausz Nathan Ferenc alairja.

Ha valaha eljonne az id6, hogy kérdére vonnak ezt a lélek-
gyilkos, haboruvesztd, nemzetirté idegen sajtot, mely ujjongott a
forradalomnak, Karolyinak, fegyverletételnek, koztarsasagnak,
idegen megszallasnak és ma ujjong Kun Bélanak és a bolseviz-
musnak, ha eljonne az az id6, hallom a lapok védekezését... Ter-
ror... kényszer... De hat miért folytatddnak, miért nem sziinnek
meg? Maga a sajtodiktator nyilatkozik errél. Biiszkén kijelenti,
hogy ,,az jsagirok szabad szervezetének az oktoberi politikai és a
mostani ,,szocialista forradalomnak elSkészitésében és meginditd-
saban jelentds szerepe volt”.

Pogéany Schwarz és Miklos Neumann Armin, Kéri Krammer
Pal, Laszl6 Lewy, Purjesz Lajos, Szende Schwarc Pal, Pok
Pauker Odon, Magyar Ungar Lajos, Biré Blau Lajos, Garami
Griinfeld, Kunfi Kunstitter, bar6 Hatvany Deutsch, Gondor
Krausz, Fényes Laszl0, Jaszi Jacobovits, Szamuely Samuel, Kun
Kohn Béla, Gabor Greiner, Adorjan Andor, Backernbach
Mochem ¢és szazan és szdzan még, mind ujsagirok voltak, — az
évtizedes magyar kdzvélemény munkasai...
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Borzadas szalad at rajtam. Mégis akaratomon kiviilallon ujra
kezembe veszem az Gjsagot és olvasom a ,,Népszava™ marcius 25-
iki szaméban:

., A munka megindul... A rombolas batorsaga, a felrigas

kérlelhetetlensége és az épités torhetetlen elszantsaga: a

proletarallam megteremtésének, a szocializmus megva-

[6sitasanak ezek a ,, lelki instrumentumai”.

Vajon milyenek lehetnek az § testi instrumentumaik, ha tob-
biek kozott a felragas a lelkiekhez tartozik.
Tovabb lapozom az ujsagot:

., Lenin kézeli diadalt josol!”... ,, Az orosz vords hadse-
reg gydzelme a galiciai hatdrndl. Az ellenség menekiil. A
gyozelem minden reménységet feliilmul... Anglidban az
imperialista kormdny helyzete megingott. Clemenceau
megbuktattik a magyarorszagi események... Teljes Osz-
szeomlas eldtt a szerb imperializmus: Bdcska, Banat,
Baranya a proletardiktatiura elvi alapjara helyezkedett.
Szerbia a felbomlas tiineteit viseli magan. A proletarsag
a végsé harcra késziilodik.”

Halommal fekszenek az Gsszegytilt Gjsagok. Talalomra olva-
sok: A forradalmi kormanyzotanacs elhatarozta a voros hadsereg
felallitasat. A hadiigyi népbiztossag az imperialista kiralyok és
militarista hadvezérek nevére keresztelt laktanyak nevét megval-
toztatja. A kaszarnyakat Lenin, Marx, Dézsa Gyorgy, Marti-
novich, Frankel Led, Liebknecht és Luxemburg Roza laktanyak-
nak nevezi el.

Honvédek helyett vorés hadsereg. Maria Terézia és Ferenc
Jozsef helyett Luxemburg Roza és Frankel Leo...

Megakad a tekintetem:

Ausztria elismerte a Magyar Tandcskoztarsasdagot és
akkreditalta Kun Béla kéveteit”... ,,Két vj tandcskoztar-
sasag. — Wiener Neustadtban 28-an kikialtottak a ta-
ndcskoztarsasdagot:

Chotinban kikialtottak a besszarabiai tanacskoztarsasagot. A
braunschweigi munkastanacsi valasztasokon gy6ztek a kommu-
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nistak. Olyasmit éreztem, mintha finom csipeszekkel egyenként
huzgalnak az idegeimet. Talan hazugsag az egész és még sem
birtam tovabb elviselni. Futni kezdtem, ki a szobambdl, a hazbdl,
a kertbdl.

A falusi utcan doboltak: ,,4 Forradalmi Kormanyzotandcs el-
rendelte...” Visszafordultam. Elég volt! Becsuktam magam mo-
g6tt az ajtot, hogy ne halljam. Odakinn a fiivon a fehér kutya ug-
ralt. Mogotte a gazdaja jart. Kallay Lenke valakitol egy bécsi 0j-
sagot kapott

Clemenceau kovetelésére Mangin tabornok parancsnoksaga
alatt egyesiilt csapatok vonulnak Kun Béla szovjetkdztarsasaga
ellen. Balfour is tiltakozni fog. Az angolok.

— Az antant rabjai vagyunk, a rabtartotdl fiigg, hogy mi tor-
ténik a fegyhdzban... Ebben a pillanatban megrezzent az ablakok
ivegje. Egy tavoli tompa mordulas...

— Agyiisz6, — mondottuk egyszerre mind a ketten. — Az Ipoly

feldl. Messzirél. Hat mégis... Aztan szinte ijedten néztink egy-

masra, olyan valosziniitlennek rémlett, amit éreztiink. Az ellensé-
geinktdl vartunk szabadulast. Franciaorszagtol, a Franchet
d’Esperayk, aVix alezredesek népét6l és a kis szomszédoktol,
akik honapok 6ta marcangoljék és raboljak az orszagunk. Mi tor-
ténik koriilottiink? Minek kellett benniink torténni, hogy ennyire
jutottunk. Es az idegen népek nem fogjak ezt megérteni soha.

Az emberiség olykor évszazadokra megfeledkezik a zsidd
nép terveirdl és hatalmarol. Az egyiptomi végzet, Kanaan sorsa,
Réma feloszlasa, Bizanc vallasi villongéasai, Spanyolorszag siily-
lyedése... oly messze van. Es messze vannak a nagy zsidoiildozé-
sek is, melyek kovetkezetesen akkor lobbantak fel, ha a judeai
nép tul vakmeréen nyujtotta ki a kezét. A feleszmélés bosszija:
az 1ild6zés, mindig rovid ideig tartott. A zsidosag a balsiker utan
sebesen tiint vissza a homalyba és makonyport hintett a népek
szemébe, hogy nemzedékekre megvakuljanak és ne emlékezze-
nek.

A haborat megel6zéleg, az ezerszer megboditott vilag pszi-
ché altatta el a magyar nemzetet is. Lattuk, hogy a keletrél be-
6z0onl6 zsidosag a falusi palinkamérdk utan ratette a kezét a fol-
diinkre. A varosi kis réfoskereskedés utan ratette a kezét egész
gazdasagi életiinkre. Lattuk, hogy a haboru alatt kivonta magat és
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milliokat szerzett, mig a mieink mankot szereztek. Hallottunk ro-
la, hogy egy cionista kongresszus Parizsban azt a hatarozatot
hozta: a zsidosagnak torekednie kell, hogy vilaguralma tampont-
jaul Budapestet, azutin Magyarorszagot elfoglalja. — Es sokan
voltunk, akik 1917-ben, a haboru alatt olvastuk a magyarorszagi
zsid6 irodalom legkomolyabb tehetsége, Ignotus Veigelsberg Hu-
g6 megdobbentd kijelentését a szabadkdmiivesek lapjaban, a Vi-
lagban...

,,...a végson is tulmend dldozatkészséggel mentjiik dat
azutdnra intézményeinket, eszkozeinket és embereinket.”

Most itt van az az azutan, kilépett a homalybol. Huszonnégy
zsid6 népbiztos ott all a tobbi élén a magyar élet és halal f616tt.

Egy ellenséges tavoli agytiszo és az elgyotort emberi terem-
tés fellélegzik és szabadulasra gondol. Talan kozelebb jon, talan
szétlovi aljas bortoniink falat. Nem... a boldogabb népek soha se
fogjak ezt megérteni.
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Marcius 30-31-én.

Hirek jonnek, megallnak és nincs folytatdsuk. Néhany napja
mult, hogy mondtdk: Az angol kiiliigyi allamtitkar tiltakozik.
London nem tiiri... Marseillesben harmincezer francia szallt hajo-
ra... Most Mangin tabornok egyesiilt seregeir6l beszélnek. Mar
jon, felvonul a bolsevistak ellen.

Eloltom a gyertyat és csak tildogélek, maganyosan. Es egy-
szerre Ogy tetszik, mintha rémek emelkednének koroskoriil és
raznak a fejiiket. Visszakergetett kétkedésekbdl, leigazott csligge-
désekbdl jonnek eld ezek a rémek és minden reménykedésnek el-
lentmondanak.

Még vergddik a szivem. Hatha senki sem jon, hogy segitsen
rajtunk, hatha itt hagynak nyomorultan elveszni, és csak koriilall-
nak és nézik, hogy a sajat szemetiinkbdl nétt férgek hogyan fal-
nak fol.

Hiszen, ha Ggy vessziik, a gy6ztes nagyhatalmaktol fiiggott,
hogyne igy legyen. Miért nem akadalyoztak meg ha nem akartak
a bolsevizmust. Az antant katonai misszidjanak a feje, Vix alez-
redes, mindent mert a meghunyaszkodé Karolyival szemben, hat
ezt vajon miért nem merte? Kivaltsagos helyzetében honapokon
4t tiporta egy nemzet onérzetét. Ugy tudott banni Eurdpa keleté-
nek nagy multa kultirnépével, mint ahogy a francia tisztek valo-
sziniileg koloniaik vad népeivel bannak. A kihivo, elzaszi szar-
mazasu kis zsid6 alezredes teljhatalmu uralméaban miért tavoli-
totta el a diktattra kikialtasanak eléestéjén Budapestrdl az Gsszes
francia katonasagot. Miért engedte, hogy a posta, tavirda és tele-
fon, mely felett korlatlan cenzurat gyakorolt, kiszolgalja a forra-
dalom el6készitésében Kun Béla taborat.

Valamikor felelni fog a jové ezekre a kérdésekre. Vix alezre-
des irasa, melyet 26-an kozoltek a lapok és a magyar vidék csak
most olvas, ad is mar némi felvilagositast. Az antant fennhéjazo
katonai misszioja most ,,egyszerre, az igazsag és békiilekenység
szandékaval kéri

. a forradalmi kormanyt: késedelem nélkiil adja meg a
legnagyobb nyilvinossdgot a jelen kozlésnek.”
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Ezutan a misszi6 Karolyi lemondé levelérdl nyilatkozik:

sasag elndke a kovetkezéket mondja: — Az Antant Misz-
szio kijelenti, hogy a demarkdcios vonalat ezentul politi-
kai hatdarnak tekintik. — Formadlisan ki kell jelentenem,
hogy ez a haszndlt kifejezésnek téves értelmezése. Soha
sem tortént emlités arrdl, mintha itt politikai hatarokrol
lenne sz0”.

Karolyi Mihaly tehat megint hazudott szerencsétlen nemze-
tének. De, sajatsagos és megdobbentd, miért nyilatkozik Vix alez-
redes katonai misszidja csak ilyen késén. Miért nem vette el6bb
tudomasul, hogy Karolyi Mihaly lemondasat az antant jegyzéké-
ben véglegesitett hatarokkal indokolta. Miért engedte, hogy Kar-
olyi egy nacionalista iiriiggyel dobja oda Magyarorszagot a bol-
sevizmusnak. Es Kun Béla ugyanazzal a nacionalista lobogdval
lop6dzzék be, mint amellyel Karolyi kilopodzott.

Kik jatszottak még ezzel a két elvetemiilt emberrel a rettentd
oraban, mikor a tét egy orszag volt. Az antant misszié megkésett
magyarazata azt a latszatot kelti, mintha Vix alezredes veliik jat-
szott volna, vagy legalabb is joindulattal nézte a jatékot.

A Karolyi-féle hatar megallapitasi mese utan parddia lett Kun
Béla elsd jelszava is: a teriileti integritas. Miota a fegyver és az
allampénztar a kezében van, masként beszél. A Neue Freie Presse
munkatarsa el6tt mar kijelentette, hogy:

,, Tandcsmagyarorszagban mi nem dllunk a teriileti in-
tegritds alapjan... Egydltalan nem ismeriink gazdasagi
hatdarokat”...

Es ilyen emberek intézik ma Magyarorszag sorsat!

Keserii haraggal dongette a vér a halantékomat és sebzetten
felvonitott bennem valami gégos, 6si emlék.

Miért késik az antant? Miért ad ra id6t, hogy a bolsevizmus
voros hadsereget toborozzon maganak. A Vorés Katona! Uj na-
pilap indult meg Budapesten. Folyik a szervezkedés. Pogany to-
boroz, Szamuely vezeti a propagandat. Idegenszeri minden. A
vOros hadsereg bolesdje: alacsonyrendli komédia. Reklam, ujsag-
hirdetések, komisz plakatok, 6romtanyak heje-hujaja, dob utcai
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karpitos diszités; népligeti hintdk és tiikros bodék, vords podiu-
mon véresszaji kikialtok... ez a voros hadsereg toborozd tinne-
pe...

Fedak Sarit, az Unnepelt primadonnat, Szamuelyvel lattdk
autdzni a varosban és toborozni a nép kozott. Lelkesitett, rabe-
sz¢élt és csokot igért annak, aki felcsap vords katonanak... Paulay
Erzsi, a Nemzeti Szinhaz miivészndje és sok kis diva, forradalmi
verseket szavalt a tomegnek az utcai emelvényeken. A budapesti
antimilitarista kolték pedig, akik a magyar faj sorstusédja idején, a
habort alatt pacifizmust daloltak, most szinpadon szavaltak to-
borzot Kun Béla hadseregének. Zsibbadtan olvasom. Ez is, ez is!
Minden megd6l, amit a pacifizmusrol valaha mondtak és elvesz-
tik jogukat, hogy a magyar nép életébe valaha beleszoljanak.

Megmérgezettek és gonosztevok munkélkodtak a mi vesz-
tiinkon Budapest falai kozott. Es a gonosztevok Sszintébbek vol-
tak, mint a tobbiek.

Voros katonaest a szinhdzakban! Az jsagok elragadtatott
hosszi hasabokon kozlik a hiteket. ,,Unnepi pompdban dlltak a
Muizsdk templomai!” Az internacionalé hangjai mellett todult az
ingyen nézGtérre a tomeg.

Az Operaban Beregi Oszkar szavalt és Weltner Jakab elvtars
szonokolt a vords hadsereg vilagmegvalté hivatasarol. A Nemzeti
Szinhazban Pogany Jozsefé volt a szinpad. A Vigszinhazban piros
disszel bevont szonoki emelvényrél Kun Béla elvtars lelkesitette
a kozonséget.

A Nemzeti Szinhdzban Szamuely Tibor, a Belvérosi Szin-
hazban Kunfi Zsigmond, a Varosi Szinhazban Vago Béla mondott
tinnepi beszédet.

A galiciai Nérok szinpadra léptek és eljatszottak szerepiiket.

.. ...Haza nincs! — Eljen a proletar hazal...” ,, A hadsereg
a nacionalista tarsadalom hatalmi eszkoze. — Halal a
militarizmusra! — Eljen a vorés hadsereg!”

Halkan bezorgettek az ablakomon. Falusi bundaban Kallay
Erzsébet allt odakint a sziirkiiletben. Igen, menjiink! Sirti és ne-
héz lett az este a falak kozott. Friss leveg6t, mert megfulladok!

A Galga volgyén lathatatlan fagyok szalltak a szélben. Haza-
felé az als6 udvaron jottiink at Az istallobol lampafény vet6dott
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ki. A kiiszobon egy pirosképii, szoke kis leany iilt. Odabenn a te-
hén mellett az asszony guggolt és hallatszott a csendben, ahogy a
tej egyenletes, éles csurranassal ver6dott le a sajtarba.

A kocsis levette a kalapjat és nem tette vissza. A falnal egy
falusi gazda tdmaszkodott. Kiegyenesedett és 6 is koszont. A Vo-
ros Ujsag harci iivoltése jutott az eszembe. ,,Be kell vinni az osz-
talyharcot a faluba”...

Az emberek az aszodi agitatorokrol mondtak valamit. Hadd
ugassanak, — vetette oda a gazda nyugodalmasan — el6bb majd
kitapasztaljuk, hogy mit is akarnak fonn Budapesten.

Nem lattam az arcat a s6tétben, de egyszerre Gigy rémlett, mar
nem egy ember all ott, hanem varakozon, gyanakvon ott all maga
a magyar paraszt. Keveset beszél, de nem is igen dolgozik. Az
ekeszarvanak délve komoran figyeli, hogy kié lesz hat a fold.

— Karolyi Mihdly megigérte. Igaz, hogy nem adta és amit a
magaébol osztott, arrdl is kitudodott, hogy a masé volt.

— A kommunistik még tobbet igértek, — szolt kozbe Kallay
Erzsébet, azzal a csodalatos 6vatos hanggal, amelyre minket ez az
1d6 tanitott meg.

— Azok csak a varosiaknak igérik, hogy minden az ovék, —
felelte a gazda, — nekiink azt tanitjak, hogy a fold is mindenkié.

— Hat bizony — dormogte a kocsis, — ezt az uj torvényt nem
lehet olyan konnyen megérteni...

— Ezért hallgattuk az elején a kommunistikat, mondotta a
gazda. — Tudni akartuk, hogy hat mar most mi térténjék a folddel.
Hanem aztan... Egy darabig hallgatott, mintha a sotétben tanako-
dott volna mondja-e, ne mondja. Helyette a kocsis folytatta:

— Mikor az uj torvényt kezdték beszélni, hogy nincs tobbé
vallas, ez mar nem tetszett. Meg az se am, szolt oda a gazda, hogy
egy par lesz azokbol megkovetem szépen, akik esztendeig vadha-
zassdgban élnek. — Csend volt egy ideig. Az emberek, mintha
szégyelltek volna nekiink errdl beszélni, szinte maguk kozott be-
széltek:

— De az asszonyok akkor haragudtak meg csak igazdn, — ne-
vetett a gazda, mikor azt szavaltak, hogy még a hazas ember is
meghazasodhat igy akarhanyszor, mert a régi magatol megsziinik,
ha kijelenti az ember, hogy tjat kot.
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Es az el6bbi komolysag mintha fololdodott volna. — Hirtelen
szekérre is iiltek a kommunistak. — Pénzért se jonnek azok ide
vissza.

Odabenn mar jé ideje elvégezte az asszony a fejést. Az istal-
l16ajtoban allt a kis leanya mellett. Egyszerre sotéten beleszolt a
beszédbe:

Azt is mondottak, hogy a templomokbol panorama szinhazat
csinalnak, meg hogy nincs tobbé se torvénytelen gyerek se 6rok-
1és, majd eltartja a gyereket az allam. Az utolsé szonal rimankod-
va kapaszkodott a kicsi lany az anyja szoknyajaba. — Edesanydm,
— mondotta szepegve, — de engem ugy-e, nem visz el az dllat? A
kocsis nevetni kezdett. Az asszony a fejét razta. — Elvisz a bizony,
ha rossz vagy. A kislany sivalkodni kezdett, az anyja a két karjaba
kapta és ezzel az egyetlen meleg kicsi mozdulattal feldontotte a
kommunizmus minden rendeletét. Aztan ment, vitte sir6 gyerekét,
mintha csak egyetlen teremtés lettek volna. Utanuk néztem. Tul
rajtuk lagy sotét aradassal emelkedett az éjszaka és elmeriilt ben-
ne az alvé falu. Mar csak a kunyhok teteje allt ki az aradasbol a
csillagos ég alatt.

Es ide is eljott Lenin...

A falu pedig nagy vérveszteségében alszik és sehol sem el-
lenkezik. De almaban is belekapaszkodik a foldbe. A fold pedig a
haza és a haza a nagy Magyarorszag. Egyszerre odadobbant a fa-
lunak a szivem. Falu, magyar falu, 6nz6, mint a gyerek, kozo-
ny0s, mint a tilalomfa, erés, mint az id6. Minden biine sz6l6he-
gyek vad mamora, termékenyiilések és termékenyitések Osi va-
gyai, a férfi, az asszony ¢és a fold. De 6vé a vetés és az aratas.

Ontudatom alatt valami 4tderengett. Megvalto leszel-e 6rok
magyar falu.
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Aprilis 1-2.-an.

Néhany nap is sok id6, ha az ember az 6rdkat szamlalja. Most
pedig mar a masodik hét mulik és ennek az agysorvasztd torté-
nésnek még mindig nem latszik a vége.

A bolsevizmus a tudatlansag vakmerdéségével rombol és bar-
baron szertelen kezdetlegességgel épit. Lenin parancsa szerint: a
régi szerkezetet rogton dssze kell zlizni, az 0j kiépités¢hez rogton
hozzafogni... A budapesti bolsevizmus siet. Olyan falankan esik a
zsakmanynak, hogy nyakra fére kiadott rendeletei legtobb esetben
mar csak leleplezései és torvényesitései az el6z6leg elkovetett on-
kénynek.

Az tjsagok joforman alig kozolnek méas egyebet. Okolcsa-
pasok az emberiség erkolcsi értékeire és a magyar életre. Véd-
bastyak a gonosztevok és haramidk szamara. Az igazsagiligyi nép-
biztos, Ronai Griinfeld Zoltan, rendeletében hatalyon kiviil he-
lyezte az — igazsagszolgaltatast! Felfliggesztette a birosagok mii-
kodését. A levegébe bamultam. A kiszolgaltatottsag tudata talan
soha se volt erdsebb bennem, mint ebben a percben. Karolyi Mi-
haly szabadon eresztette a blindsdket. A blindsdk szabadon eresz-
tik a blnt... Sziikségiik van ra. A jogtalansag és erkolestelenség
csak a biin felett tobzodhat korlatlanul. Es hogy uralmahoz kime-
rithetetlen eszkozei legyenek, megsziinteti a masok magantulaj-
donat és kiosztja hivei kozott, megfizeti a szolgait.

Megint érzem azt a sajatsagos nyugtalansagot, némely mos-
tanaban sziintelen fel-fel rémlik bennem. Talan olyasmi ez, mint
amikor az ember késd este elhagyott sotét utcaban jar és egy ab-
lak mogiil jajgatas hallatszik. Bemenni nem lehet. Renddr sincs
sehol. Mi tortént odabenn? Es aztan egész éjjel erre kell gondolni.

A budapesti hazakba éroket és spionokat allit az osztalygyti-
16let. Minden hazban ott van az {1j hatalom kéme. Leselkedik, ki-
noz ¢és feljelent. Téle fligg, hogy ki kap a hazban élelmezési je-
gyet. Aki gyanus, attol megvonhatja a kenyeret. Téle, kell kémi
engedélyt, ha fat, szappant, vagy cip6zsinort akarna beszerezni a
lako, de vasarlasi igazolvanyt csak proletaroknak ad. Hustalan hét
van Budapesten. A vidék keveset szallit. Az élelem kifogy. Nagy
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hangon hirdetik: ,,4 szocidlis termelésbdl fakad a jolét!” A hazbi-
zalmi dolga, hogy a proletar még ne vegye észre az inséget. A
szellemi munkasokat kell sziikebbre fogni. A polgarsagtol meg
kell vonni az élelmiszerjegyet... Minden a proletaré. Ilyen kivalt-
sagok még nem voltak a vilagon. Pedig nem a proletarsag iranti
szeretet adja a kivaltsagokat, de a keresztény magyar polgarsag
elleni gyiilolet, a kinzas alacsony gyonyoriisége, az az 0j kor-
manyzasi principium, mely valami soha nem latottat és idegen-
szeriit kever az ¢életbe.

A népszeretet alarcaval galiciai zsidokat és csGcselék proleta-
riatust telepit be a hatalom a gyildlt burzsoazia kozé. A konyha
ko6zos, a polgari lako tartozik butorait a betelepitetteknek haszna-
latra atengedni, Az otthon se legyen tobbé otthon. A meghagyott,
sziikds lakasrészben se legyen nyugalom. A févaros zsido diktato-
ra elrendeli: ,,Fiirdét a proletir gyermekeknek!” Emberségesen
hangzik ez, de valdjaban csak egy Gjabb merényletet leplez. La-
zit6 plakat is jelent meg rola, hogy a burzsoa asszonyok, akik ed-
dig ,.selyem pdrndik koziil léptek az illatos fiirdébdl, tartoznak
helyet adni a tisztasagot nélkiilozé kedves kis proletar gyerme-
keknek...A rendelet pedig sz6 szerint mondja:

... igénybe vessziik a maganlakasokban levd fiirdészo-
bdkat is, hetenként egyszer, szombaton egész napon dt az
iskolai vagy ovodai igazolvannyal dtutalt gyermekek in-
gyenes fiirdetésére. A fiirdoszobak birtokosai tartoznak a
fiirdéshez sziikséges fiitéanyagot, vilagitast, torolkozot és
szappant ingyen rendelkezésre dtadni. Preusz Mor s. k.”

Tiizeléanyagot, szappant ma nem vasarolhat az az osztaly,
melyet 6k burzsujnak neveznek. Jelszavuk, hogy pusztuljon a
burzsoazia talan oriilnek rajta, ha férgeket és jarvanyokat hurcol-
nak be a tisztan tartott otthonokba. A kiilféldnek az ember szere-
tet latszatat vetitik, a csGcseléknek szorakozast nyujtanak. Be-
menni zart ajtok mogé, durvasagokat mondani, elvinni ami tet-
szik, félelmet latni ma ingyen mulatsagot jelent.

Budapest riadt hazai alatt napok ota suttogva terjed a rémhir.
Szamuely Tibor harom 6ras fosztogatast akar engedni a csGcse-
léknek...
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Az otthon képe kisért a gondolatomban sziinteleniil. Es latom
Anyamat, ahogy régi holmija kozott ildogél maganyosan. Aztan
megy végig a szobakon és hozzanyul a dolgokhoz, melyek nagy-
anyamrol is, szépanyamrol is mondanak valamit és Osszetartoz-
nak az életével... Nem irhat, nem irhatok. Csak egy napra szeret-
nék hozza menni, vagy egy orara legalabb.

Mikor kimondtam, Kallay Erzsébet ram nézett: Tudod-e,
hogy hanyan vannak mar a gy{ijtéfoghazban a mieink koziili Oda
akarsz kertilni te is?

Egyszerre Ggy tetszett, Anyam arca hajlik felém és a hangjat
is hallottam:

miattam ne aggodj és haza ne gyere, amig...”

Egy kocsi kanyarodik be odalenn a kertkapun. Lassan jott,
megall a haz el6tt. Egy kocsi falun. Nem, az el6ttiink jaro ven-
déglato nemzedék ilyesmit6l nem félt. Rekviralok jonnek? Agi-
tatorok, szocializal6 megbizottja, vagy detektivek? Nyomra,
akadtak volna?

A szivem gyorsabban vert. Egy pillanat alatt kész terv tamadt
a fejemben. Ha értem jonnek, arra hatrafelé szokom, a diofalépcsé
alatt van egy kis ajto, aztan ki a sz616nek, a dombon at le az or-
szagltra. Szinte meglepett, pontosan emlé¢keztem minden arokra,
minden uthajlasra, mintha kezdettél fogva azzal az Osztonnel
néztem volna itt a tajat, merre lehetne sz6knom ha ra keriil a sor.

Lépések futkostak, furcsa kis nevetés hallatszott. A kapualja-
ban kezd6dott és szétterjedt a hazban. Jo barat érkezett. Apor
Henriette barond. Auguszta fohercegasszony udvarhdlgye mene-
kiilt ide. Este sokaig elbeszélgettiink a nagy szalonban. Ujsagokat,
hireket hozott. Egy bécsi 0jsag részletesen kozolte, hogy Salm
Lajos grof nyilt utcan felpofozta Karolyi Mihalyt. A forradalmi
kormanyzotanacs érdekében utazott Bécsbe. De véletleniil épp
egy kétes hirli hazkapujan jott ki, mikor Salm nekirohant. ,,Fogd,
ez az olasz frontért ez Magyarorszagért! ...” Es mialatt a pofonok
Karolyi képére csattantak, mindenikhez magyarazatot adott. Ak-
korra mar emberek alltak ket koriil, egy bérkocsi kocogott arra.
Karolyi kétségbeesetten intett felé. Salm grof elkialtotta magat:
LHalljatok csak ez Karolyi Mihaly, aki Magyarorszagot elarulta!”
A kocsis nagyot karomkodott, ostoraval végig huzott, Karolyin,
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megforditotta a lovat és otthagyta, a pofonok, pedig fergetegben
zuhogtak tovabb.

Hat miért nem tudta ezt egy magyar ember elvégezni.

Apor Henriette ezalatt halkan mesélgetett. Jozsef foherceg
palotjat elfoglalta a voros 6rség féparancsnoksaga. A butorokat
elhurcoljak, kommunizalnak az elvtarsak. A foherceg és a foher-
cegasszony, akik mindenben osztoztak veliink, csak marcius 21-
én este hagytak el a palotat. Gyalog menekiiltek a zuhogo es6ben.
Ekkor mar 16v6ldozés hallatszott az egész varosban. Megbizhatd
hiveiknél rejtéztek a kovetkezd estéig. Aztan sotéttel egy rozoga
négyiiléses kocsin kijutottak a budai varnal a hegyek kozé. A fo-
hercegasszony Alcsutra ment, a féherceg Kallay Frigyessel és
Hallay szazadossal dél felé igyekszik. A f6hercegasszony minden
megmaradt ékszerét odaadta neki erre az utra. A francia parancs-
noksaggal szeretne érintkezésbe 1épni, hogy megmentse szeren-
csétlen nemzetét.

Uj reménység!... és a szoba vilagosabb lett és az élet szinte
konnyii. Talan egy hét, par nap még és azutan...

Es se par nap és se azutdn - mert, a féherceg mikor at kellett
volna 1épnie megszallt teriiletre, visszafordult: Nem tudta itt
hagyni azt a darab magyar foldet, amely nélkiil nem lehet djra-
kezdodés.

A fiatal Jozsef Ferenc féherceget azalatt elfogtak. Mikére
ment Somogyba, Somssich Andras birtokara. Onnan akartak to-
vabb szokni, de Keszthelyen letartoztattak ket a kommunistak.
Szekéren bevitték a két foglyot Kaposvarra és egész Gton beszél-
ték nekik, hogy ott van Szamuely, majd 6 ellatja a dolgukat. R6-
hogve kérdezték, akarnak-e csuhast az utra. A fakat is mutogat-
tak: Ez jO lenne... vagy ez tetszik inkabb? Most Pesten vannak
drizetben. Tobbet nem tudni roluk.

Apor Henriette lassu hangjat hallgattam tovabb... Wekerle
Sandor is mar a gytijt6foghazban van. Mikes piispok fogoly ma-
rad. Grof Karolyi Gyorgyot letartoztattak. Gyiilolte Karolyi Mi-
halyt és kommunistait. E télen magam lattam az utcan, mikor a
destrukcio plakatjait tépdeste a falakrol. Most is ezt tette és han-
gosan szidta a forradalmi kormanyt... Zichy Rafaelné Budan van.
Nem akar elmenni. Vajon ismételgeti-e még hiressé lett monda-
sat: ,,Nincs terror, csak gyavasag van...
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— Fegyverkeresés iiriigye alatt, voros katondk térnek be éjjel
a lakdsokba, — mesélte Apor Henriette. — A4 bankok pdancélszekré-
nyeit felnyitjak, azokat a kormany fosztogatja. Pénzt nem adnak ki
a letétekbdl. A kétezer korondandl nagyobb értékii ékszer tigyneve-
zett koztulajdon. Az 6vét is elvették. Egy ismerdse inkabb a Du-
naba dobta a gyongyeit... Akinek még van valamije, az dugdossa,
ha teheti. Egész vandorlas folyik a budai hegyekbe. Eleinte csak
kis ékszeres ladakat astak el az emberek. Utobb 10j rendeletr6l
suttogtak. Rekvirdlni akarnak az éléskamrakban is. Es utnak in-
dultak a zsirosbodonok, a cukor, tea, fehérnemdi... ki a hegyek ko-
z8.

Valamelyikiinkb6l kitort az 6rok kérdés:

— De hat mégis, mit mondanak, meddig tarthat ez. — Senki
sem tud semmit. Az emberek kétségbe vannak esve. A legtobb hir
ellentmond. A bolsevista kormany részérél Karolyi targyal az
antant-missziokkal. Az olaszok latszolag rokonszenveznek. Azt is
mondtak mar, hogy Italia elismerné a Tanacskoztarsasagot. Meg-
bizottja Borghese herceg nagy baratsagban van Kun Bélaval és
kommunista szép zsid6 asszonyokkal.

Arrdl is beszélnek, hogy egy Smuts nevii bar tdbornokot kiil-
denek ide, aki majd lemondasra kényszeriti a bolsevista tarsasa-
got...

Apor Henriette mereven nézett a levegdbe, mintha valami
ijesztét latna. — Szamuely egyre jobban az eldtérbe lép, —
mondotta kisvartatva. — 4 kormdnyzotandcs vele fenyegetddzik,
ha ijeszteni akar. A tobbi pedig csindlja az uj alkotmanytervezetet
és szonokol és parancsol, mintha orokre igy maradna. Kun, Vago
és Ronai, Kohn, Weisz és Griinfeld hatdroznak az ezeréves nem-
zetnek az uj élettorvénye felett, melynek a vérkeringése a hét veze-
rek arany kelyhében kezdddott. Mar egyikiink sem szolt. Olyan
egy volt, amit éreztiink, hogy felesleges lett volna kimondanunk.
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Aprilis 3-an.

Posta nem jott, hir nincs, de azért sziinteleniil érzi az ember,
hogy torténik valami. Mint akkor, a proletardiktatara elsé oraiban,
megint mered a bard a fejiink felett, Olykor csuszik a levegon at,
aztan fennakad, aztan megint cstiszik egy darabon. Ma allt a bard
és nem mozdult, de ott volt a fejem felett, a haz felett egész Ma-
gyarorszag felett.

A kerten at hivott egyik aut a masik utan. JO ideje mehettem
mar korben ugyanegy nyomon. Csak elvétve ugatott valahol egy
falusi kutya. Szekér zorgdtt az orszagiton, mintha szaraz diot
csorgettek volna zsakban. A kerten tul emberek beszéltek. Min-
den ugy hangzott, mintha kddon at jott volna. Aztan csend lett. A
természet csendje, amelynek ezer hangja van, ha az ember bele-
hallgatodzik. Tennem kellene valamit. Eszeveszett erélkodést
éreztem magamban. At kellene rohannom ezen a csenden, egy
szot kellene kialtanom, amit6l felébred a csend és kaszat fog és
besuhint arra lefele, a Duna volgyébe.

Arra néztem a kék hegy iranyaba. Tul rajta a folyo két part-
jan, ott lenn a varos... Elfaradt a szemem, konnybe ldbadt, a nagy
erds nézéstdl. Lecsiiggesztettem a fejemet. El6ttem egy anemoéna
bujt meg a berzengd, fazos fii kozott. Milyen szép volt. Odébb
egy hamvas levél és sotét kis bokrokban sotét ibolyak: Rezgd fii-
vek, korai virdgok, melyeknek nem tudom a neviiket. Kiilon-
kiilon hajoltam mindenikért. Es lassanként szegény kicsi bokréta
tamadt a tenyeremben.

Aprilis 3-ika.

Hirtelen jutott az eszembe. Anyam sziiletésnapja. Csak all-
tam a hideg foldon, maganyosan a hideg ég alatt, most tudtam
meg, hogy annak szedtem ezt a bokrétat, akinek nem adhatom
oda.
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Aprilis 4.

Olykor napokig senki sem jon. Olykor vendégek jonnek.
Hallatszik a 1épésiik a kerti Gton és mar iramodom. A szobamba
bujok. A multkor, mig ott lent, {ildogéltem, fenn a szalonban uj-
sagolta grof Dessewffy Aladarné, hogy keresnek, de mar rég ki-
szoktem Svajcba. Olyan furcsa ez... Jeszenszky Sandor barén ki-
viil senki se tudja, hogy itt vagyok és ki vagyok. A szomszéd Ko-
vesd a birtoka. Gyakran utazik Budapestre. Aztan varjuk. fgy még
sohase vartak hirekre az emberek. Ma semmi sem valdsziniitlen,
ami biztatni tud. Jeszenszky bar¢ legyint a kezével.

— Meglassak, sohase lesz ennek vége.

Ha ellentmondunk neki, egyre sotétebben besz¢él. Ha igazat
adunk neki, megharagszik és egyszerre optimista lesz.

— Micsoda kishitiiség...

Es ezeket a sajatsagos hullimzasokat érzem Gnmagamban is,
masokban is, mindenkiben, aki manapsag csak azért mondja el
aggodasait, hogy ellentmondjanak neki, aki kinlodva épit bizo-
dalmat magaban és dithbe jon, ha feldontik,

Jo éjszakat! ... Koran mentiink aludni.
mikor a hoditéo Utopus elérkezik szigetére, melyen majd megala-
pitja a vilagboldogsag birodalmat: ,,Es ez a hédito langeszii ember
volt” — mondja Morus. — ,,Ertett hozzd, hogyan kell egy durva és
barbar népet megszeliditeni és olyan népet teremteni beldle,
melynek civilizdciéja minden mdst feliilmul”.

Thomas Moérus, a szocializmus se hat igy képzelte el. Meg-
szeliditett, civilizalt népre akarta épiteni az § vilagboldogsaganak
a birodalmat. Lesz-e valaha ilyen eszményi nép a f6ldon? Mert
amig nem lesz, a szocializmus Utdpia szigete marad.
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Aprilis 5.

Eljottek a falusi direktorium emberei a kastélyba. Egy kis fe-
szengés érzett a levegében. Torokreszelés hallatszott. Fekete va-
sarnapi kalapok mozogtak felfelé az uton. Kallay Béniné maga
beszélt velikk. A falurosszak voltak kozottik a hangosabbak. A
tobbi ilyenkor lefelé pillantott és a konyokével taszitott egyet a
szomszédjan mondjon mar valamit. Eszembe jutottak a pavakék
kis sévresi szobrok fenn a nagy szalonban, a perzsa talak és iiveg
alatt a kézzel festett régi legyezok. Vajon hogyan leltarozzak
majd ezek?

A pincébdl nem szabad bort kihozni. Alkoholtilalom van. Ez-
utdn nem szabad elmozditani semmit, — mondotta az egyik — mert
most mdr minden az dllamé. A tobbi bologatott, nézelddott. —
Majd kijénnek a gyarmatiak... Es végiil is nem csinaltak leltart.

Ma még nem. Hat holnap, vagy holnaputan? A bizonytalan-
sag pedig novekszik. De minden atmenetivé lesz. Es az ember
még a masnapba se mer atnyulni a terveivel. Talan nincsenek is
tobbé tervek. A napok és az orak egymastol fiiggetlen, kiilonalld
dolgok lettek.

A direktorium vasarnapi kalapjai rajban mozogtak lefelé a
kerti bokrok kozott. Csak az egyik maradozott el a tobbitSl. Aztan
hirtelen visszasompolygott. Oreg ember 4llt fedetlen fovel és a
szeme szomoran nézett:

Kegyelmes asszonyka, — dormogte zavarodottan: Egy kis bort
kért. Nem fogjak megtudni. Betegnek vinné. Haldoklik a fiatal
asszony. Aztan hirtelen a kabatja ald rejtette az tiveget.

A szovjet kormany forradalmi térvényszékkel fenyegeti, aki
bort iszik. Még a betegnek se szabad. De ittas katonak biintetleniil
tantorognak utcahosszal. A népbiztosok pezsgdznek, szaguldo
kiilonvonatjaikon és az ablakokon dobjak ki az iires iivegeket.
Isznak a budapesti szovjet hazban, az egykori Hungaria-
szallodaban is, melyet elfoglaltak a maguk szamara. A lakokat —
néhany ora alatt kidobtak és a népbiztosok csaladostul, szeretdik-
kel egyiitt betelepedtek. Minden, ami latszik, minden, ami hallat-
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szik, a biinds varosba viszi a gondolatomat, milli6 ember kozé
egy miatt!...

Otthonombol ma jott el hozzam az elsé tizenet. Kiss Karoly,
a hil barat, kiszokott az elatkozott falak koziil és Anyamtol hozott
levelet. A keze irasa.

Anyam egészséges. Mar kikoltozott a hiivosvolgyi hazba.
Nem szenved szitkséget. Senki se zavarja. Senki se keresett. Kiss
Karoly csupa kedves hirt mesélt.

Mialatt hallgattam, meleg vilagos 6rém csapott at rajtam: -
De hisz akkor hazamehetek! Hirtelen megvaltozott az arca. Nem,
még korai lenne... Es ahogy tovabb beszélt, egyre gyanusabb lett,
amit az el6bb mondott. Bizonnyal csak nyugtatni akart. Hans
Freitag német kovetségi tanacsos felkereste anyamat és figyel-
meztette, menekiiljek, ha még ott lennék. A hiivosvolgyi nyaralas
gondolata is torzulni kezdett. Anyamnak valasztania kellett a la-
kas ¢és nyaralo kozott. Hirtelen tortént. Tegnap mar ki is koltozott.
De azért a varosi lakast egészen megbizhatd emberek foglaltak el.
A voros katonak, akikkel jottek, tisztességesen viselték magukat.
Mindéssze harom csaladot lakoltattak be és egy iskolat. Zsidokat
és proletarokat. De azért nincs semmi baj. Minden siman ment.
Csak kevés butor és kép maradt a lakasban.

Lassan, furcsan szédiilni kezdtem. Voros katonak. De hiszen
akkor... Kikergették az otthonabél. Eppen a sziiletésnapjan, mia-
latt viragot szedtem neki... Egyszerre, megfoghatatlan, apr6 dol-
gok jutottak az eszembe. A régi szalonszekrény kicsiny kincsei. A
burnétos szelence, amely egy cincogd finom melodiai tudott. Es a
sarga porcelan krinolinos dama, amelyiknek olyan ijeszté vékony
a dereka... Gyerekkorom kicsiny mesemondoi hova lettetek. A
talpas hamutart6... Mindig ott allt az tivegbtras oreg ora mellett.
Vajon hova keriilt? Es az akvarellek? Es anydm varrokosara és
pasziansz kartyai? A konyvtaramon egy ravennai fesziilet. Ki
vette le? Es az irdsaim, a konyveim, régi képeink...

Lukacs-Lowinger Gydrgy - kozoktatasi népbiztos elrendelte,
hogy az elhagyott lakdsokban maradt magankonyvtarak a tanacs-
koztarsasag tulajdona. A konyvgytijteményeket be kell jelenteni.
Az értékes képeket szocializaljak.

— Minden megvan még — biztatott. Kiss Karoly, de most mar
nem birtam elhinni, amit joésziviien mondott. Sziinteleniil egy kin-
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z6 képet lattam magam el6tt. Lattam a szétzilalt otthont, szoba-
inkban idegen alakokat és jarva a 1épcs6haz ajtajat, amelyen megy
el szegény magara maradt Anyam.

Kiiildozték. A tobbiek mar j6 ideje egyébrél beszéltek, de én
nem vettem észre. Csak arra eszméltem fel, hogy valaki mondta:
Tovabb fog tartani, mint eleinte hittiik.

Osszerazkodtam. Miért hallgattak el valamennyien? Csupéan
az ora ketyegett. Ertek benne a percek. Surlodtak a kaldszok és
semmibe hullott bel6liik az élet. Ezt nem lehet igy sokaig elbirni.
Es... a levertség csendjében gy6zelmesen megint szoéni kezdett a
reménység.

— Mar egyenetlenségek vannak a népbiztosok kozott —
mondotta Kiss Karoly. — Tettlegességekre is sor keriilt. Allitolag
Osszepofozkodtak. Szamuely a kezébe akarta keriteni a voros
hadsereget.

— Osszevesznek, ha a sajdt hatalmukrél van szo, de ha a mi
leigazdasunkrol van szo, akkor dsszefognak. — A vége mégis az
lett, hogy Pogany megbukott. Szamuely hivei besugtak a katona-
tanacsnak, hogy el akarja tor6lni a bizalmi rendszert, mellyel
olyan eredményesen mérgezte meg a régi hadsereg maradvanyait.
A szocidl-kommunistdknak most mér fegyelmezett szolgahadra
van sziikségiik.

— A Marxizmus csak addig tartja elveit, céljait és jelszavait
életben, amig a masok rendjét dongetik.

A bizalmi férfiak nem tiirték a tervet. Tegnap tortént. DélelStt
felvonultattak a mindenre kaphatdé nemzetkozi vords ezredet.
Szitkoz6dd munkassag és éhes csdcselék ment veliik a varba. El-
lepték a Szent Gyérgy teret. Uvoltozve kovetelték ki Poganyt. Az
ezred bizalmi férfiai betortettek a hadiigyi népbiztossagra. Az er-
kélyrél tiizelték embereiket. Es a bizalmi rendszer, melynek Po-
gany gyalazatos hatalmat koszonhette, mellyel hadiigyminisztere-
ket csapott el, terrorizalt, kommunizmust csinalt és védtelenné tett
egy egész nemzetet, most felfalta 6t magat.

Odakinn ugattak a kutyak. Egy pillanatig csak az hallatszott,
aztan Kiss Karoly tovabb mesélt:

— A vdrosban percek alatt terjedt el a hir. A Poganyt gyaldzo
felvonulSk orditozdsdt sokan hallottik. Es az emberek mér azt be-
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szélték, hogy felakasztottak és Kun Bélat is mellé kotik. Délutanra
kideriilt, hogy hamis a hir. Minddssze annyi tortént, hogy a kor-
manyzotandcs kibdvitette és dtszervezte magat. Ezentul még tobb
a zsido népbiztos. Pogany és Szamuely kozoktatdsi népbiztos lett.
Kun Béla pedig dtvette még a hadiigyet is. Az emberek ekkor
egyebet taldaltak ki a sajat vigasztalasukra. Smuts tabornokban
kezdett bizni mindenki.
— Hat mégis igaz volt a hir?...

A mieink nagyon sokat vartak téle — folytatta Kiss. — Buda-
pest egész biztosra vette, hogy egy angol tabornok, aki a parisi
békekonferencia megbizottia, nem egyezkedik Kun Béla tarsasd-
gaval. Optimizmussal volt tele a varos. Egyszerre mindenki tudott
valami jot. Mar Szamuely nyilatkozatat is a tabornok jévetelének
tulajdonitottdk.

— Miféle nyilatkozatot tett?

A titkar egy Ujsagot szedett eld a zsebébdl és szétteritette az
asztalon. Szembeotld helyen, feltiind szedéssel ott feketéllett az
irés.

Feljegyzem, mert beszédes adat, hogy milyen vilagot éliink
abban az orszagban, ahol a kozoktatas és nevelés egyik faktora-
nak alkalma nyilhatott, hogy ilyen nyilatkozatot tegyen:

,, Lelkiismeretlen elemek napok ota azt a hirt terjesztik
rolam, hogy fosztogatdisra akarok engedélyt adni. Ez
alavalo ragalom és alavalo hazudozads. Felkérem az
elvtarsakat, hogy az ilyen hireket terjeszté gonosztevok-
kel szemben adjanak modot arra, hogy példat szolgaltat-
hassunk. Tegyék lehetové, hogy az ilyen hirek terjesztdit
haladéktalanul a forradalmi torvényszék elé allithassuk,
hogy ott stataridlisan végezhessiink veliik. Szamuely Ti-
bor helyettes kézoktatdsiigyi népbiztos.”

— Mikor aztan koztudomdasu lett, — mondotta Kiss, — hogy
Smuts tabornok, bar lakdst rendelt valamelyik szallodaban, még
csak be se jott a varosba, hanem a Nyugati pdalyaudvarra hivatta
magdhoz Kun Bélat nem volt t6bbé hatdra a fantdzianak... Ez se
tartott sokd. A kommunistik ma reggelre mar diadalban hirdették
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azt a nagy sikeriiket, hogy az antant targyalast kezd a budapesti
és a moszkvai kormannyal...

Breszt-Litovszkra kellett gondolnom... Nem tudtuk akkor, de
mi ott vesztettilk el a haborat. Budapesten és Moszkvaban még a
gybztesek is elveszithetik.

— Smuts tdbornok nem fenyegetni, de alkudozni jott ide, —
mondotta Kiss szomortan. — A népbiztosok ujsdagiré baratai be-
széltek el, hogy Smuts kedvezd 1ij demarkacios vonalat kinalt a
kormdnynak. Ha Kun Béla egyezkedni akarna, a hatalmak haj-
landok keletre visszatolni az olah elényomulas vonalat, a semle-
ges zonat pedig angol, francia és olasz katonasdg szallna meg. Az
wjsagirok azt is mondjak, a tibornok ajanlani fogja Parisban,
tartsanak az érdekelt allamok konferenciat végleges hatarainknak
a megdllapitisarél. Igérte, hogy odahat, hivjdk meg a hatalmak
Kun Béla kormanyat Parisba. Oldozzdk fel a blokdadot, szallitsa-
nak zsirt és egyéb cikkeket, amelyekben hianyt szenvediink. Ennek
ellenében dllitolag csak azt kivanta volna, hogy a kormdny sziin-
tesse be a vilag forradalmasitasara iranyulo torekvéseit. Kun
Bélanak fejébe szallt a siker. Mar semmi sem volt neki elég. Az
antant kozeledésével hihetetleniil megerdsitette a helyét és most
mar vilaggad kiirtoli, hogy a hatalmak félnek téle. Neki nem kell
teriileti nagyobbodds, & szabad kereskedelmet és lazitast akar a
szomszéd allamokban.

Eszembe jutott az elmult dsz, mikor az Gsszeomlott nagy
monarchia Wilsonhoz fordult és kozvetitést kért. Wilson kiiligyi
allamtitkara, Mr. Lansing utjan tizent:

Ok nem targyalnak velimk. Es kegyetlen ironidban is
szomszédaihoz utasitotta a békét kéré nagyhatalmat. Akkor nem
allt szoba veliink, de Kun Bélaval alkuba bocsatkozik...

Csakugyan félnek t6le? Vagy azt hiszik, hogy ez mindeniink-
rél lemond bolsevizmusa szabad terjesztése fejében? Hat vesze-
delmesebb lenne az antant szemében a magyar nemzeti ideal a
zsidosag nemzeti idealjainal?...

Az angol tabornok elment. Tavolodnak a Iépések. Bezorge-
tett az ablakon és mi nem birtunk mozdulni kialtani. A keziinket
megkotozték a gonosztevok.

A széankat betdmték ¢és a verejték kiiil a homlokunkra...
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Aprilis 6.

Egy asszonyt temetnek a faluban. Fiatal volt, szinte gyerek.
Tegnap még bort ivott és most mar nincs tobbé.

A tisztara sepert kis parasztudvar foldjére tették le a kopor-
sOt. Az anyja igazgatta, mintha agyba fektetné. Egyszerre ott tér-
delt mellette a foldon és simogatta a deszkakat, reszketd oreg ke-
zével és hosszan vonitva jajgatott hozza: - Jaj, jaj, miért vetted el
télem, jaj, miért nem tudtam inkabb én meghalni...

fgy beszélnek az anyék a halallal. Vajon mit mondanak majd
az él6knek, ha a gyerekiiket akarjak elvenni.

A sirankozas egyre hangosabb lett és mindenbe belevegyiilt.
A Kkantor versbe énckelve valami régies, panaszosan ismétlédo
dallammal mondta a bucstztatot. Vandor reg6sok, kosza hegedii-
s0k hagyomanyai szomorkodtak ebben a bucstztatoban, mely
kiilon-kiilon megemlékezett a halott valamennyi hozzatartozoja-
rol. A neviikon nevezte ket.

Ilyenkor mindig felzokogott valaki a gyiilekezetben, mindig
az, akir6l sz6 volt, mintha a sajat neve felett lagyult volna el a
nagy megtiszteltetésben.

A férj, mikor rakeriilt a sor, belenyomta az arcat levett ka-
lapjaba és a valla rangott az erds sirastol. A tobbiek is kezdték,
abbahagytéak, az 6regasszony nem hagyta el végig.

Mindenki megsiratta dnmagat, csak a koporsoban nem sirt
onmaga felett a halal. Fol¢je hajolt az udvari fanak kinyilé 4ga és
ahogy a sz¢l lengette arnyéka a borts félvak napvilagban, mint
egykék ér liktetett lenn a koporso deszkajan. A tavasz liiktetett.
Ekkor vettem észre az arnyékon, hogy mar riigyek vannak az
agon. Ekkor vettem észre a tavaszt.

In Paradisum.

A pap beszentelte a koporsot, megaldotta, mint a gyereket a
keresztel6n, mint az emberpart a frigykotésnél, ugyanazzal a szép
mozdulattal, amellyel Krisztus 6ta megaldjak, az 6 nevében itt a
foldon az életet, a szerelmet és a halalt.

Budapesten pedig elrendelte a voros hatalom, hogy mara be
kell zarni Krisztus templomait és holnapra mozg6 szinhazat akar
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beléjiik telepiteni. A keresztény papsagot kotéllel fenyegetik. A
tanito szerzeteket kitildozik, az apacakat elkergetik a betegek és
arvak mell6l. Letépik roluk rendjiik viseletét.

Rendhazaikba kommunista gyiilekez6 helyeket, titkos tivor-
nya tanyakat telepitenek.

A teoretikus szocializmus a vallast maganiigynek nevezte.
Most, hogy elmilt a tedria és megmaradt a vérengz6 valosag, mar
nem maganiigy tobbé, mert még a lelkeknek sem lehet itt ma-
gantulajdonuk. A magantulajdont eltorolték és koztulajdonba ve-
szik. Eltorolték vallast, mint maganiigyet és koziiggyé teszik.

A koziigyeket pedig a proletardiktatira nevében huszonhat
zsido népbiztos intézi ma Magyarorszagon, akik ugyanazzal a li-
hegd, sotét gytilolettel feszitik meg az Igét, mint 6t magat kétezer
év el6tt. A nép pedig all a kereszt labainal és mint akkor, nem
tudja, hogy ott all és mint akkor, nem érti, mit szegeznek kalapal-
va, r6hogve, kopkodé gytildlettel bitora a feje felett.

Allatok felett konnyebb az ostort suhogtatni, mint emberek
felett. Ez kell a kommunizmusnak. Mert aki a néptdl elveszi a
vallasat, az elvesz mindent, ami az almon, a bogracson és a kula-
cson tal van, egyetlen mozdulattal elveszi tdle az etikajat, a filo-
z6fidjat, az esztétikajat.

Az emberek letérdeltek a koporso koriil és imadkoztak, mert
volt, aki mondja, hogy imadkozzanak, magukba szalltak, a bogra-
cson és kulacson talra mentek, mert volt, aki mondja nekik, hogy
Isten van felettiik.

Aztan kifel¢ indult a gydszmenet a kis parasztudvarbol. Négy
férfiember emelte a koporsot. Az egyik a halott férje volt. A feje
oda-oda hajolt a gyalult deszkahoz, mintha a parja vallara ta-
maszkodnék. Mellette elnyujtott sirankozas haladt felfelé a
domboldalon. A tetén ide-oda lengett a harangldbon a bronz. A
harang még a halottra gondolt, de az emberek mar nem gondoltak
ra. A tarka pantlikés lanyok ringattak a csipdjiiket. Két gazdaem-
ber a tehénen alkudott. Egyik-masik pipalt. Egy legény megcsi-
pett egy vihogo cselédkeét.

Lenn a kis paraszthaz tisztara sepert udvaran puhan setten-
kedve jart korben egy fehér cica. A labasjoszag egymast kereste, a
kakas belecsipett a tytikok nyakaba és taraja, mint a lang rezgett
felette. A riigyez6 ag arnyéka pedig egy hosszikas ladanyomon
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rajzolodott a foldre. Az udvarban minden olyan lett, mint volt az-
el6tt. De én nem tudtam elfelejteni, hogy ebben az esztenddben
egy koporso felett lattam meg el6szor a tavaszt.
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Aprilis 7.

Valaki hozta a hirt. Bécs eliildozte a kirdlyt Schénbrunn utan
Eckartsaubol is. Angol tisztek fedezete kisérte csaladjaval. Ezen-
tal Pranginsban fog lakni. Es a hegyek kis orszaga, ahonnan egy-
kor, Rudolf, a Habsburgi grof markaban az egész jovovel elindult,
a csaszarok koronaja felé, most nyolc évszazad utan ismét befo-
gadja a visszatérot, akinek kezében nincs egyéb mint a mult.

De a torténeti mtlt van olyan erds, mint a torténeti jovo.

Az atvorosodott ujsagok napi hirei kozott néhany gunyolodo
sor... A francia csdcselék szitkokat kidltozott kiralyara, mikor a
Templeba kisérte. Ma is kialtoz a cs6cselék. De ennek semmi ko-
ze az orszag magyar népéhez. Ugyanazok, akik most valamelyik
¢éjjel ledontotték Budapesten Ferenc Jozsef szobrat és 9sszeztizzak
a milenneumi emlék kiraly szobrait, ugyanazok szitkozodnak ar-
catlanul az Gjsagok papirosan.

Az idegen kéz, az idegen hang tesz és beszél.

A kétfejii madar pedig, mely Eurdpa annyi tronjara leeresz-
kedett, tort szarnyakkal visszaszallt a, hegyek kozé. Es arnyékat,
mint a felh$ hizta elvesztett csatak mezdin.

Egy r6vid napihir. Ennyit ad az idegenek sajtdja a magyar ki-
ralynak, aki veliik szemben sohase volt fukar. Akit hosszi hasa-
bokon hizelegtek, amig orszaga ellen eszkoziil hasznalhattak fel,
amit adni tudott. A gyavasag csak cstiszni vagy sarat dobalni tud.
Aki magyar itt, barmit gondoljon is magaban, tisztelettel hallgat
ma az ember és az uralkodo balvégzete el6tt. IV. Karoly nemcsak
magaért fizet, de megfizet dinasztiaja négyszaz éves tévedéseiért.
Hontalansaggal fizet az unoka, mert éseinek Magyarorszag soha-
sem volt hazaja.

Az uralkodéhaz megengedte, hogy kamarilldja tervszeriien
gyongitse Magyarorszagot. Es a kamarilla, hogy legyen, aki el-
lensulyozza és ellendrizze a ronak sohasem értett népét, rank bo-
csatott minden fajzatot, utolsonak a Kun Bélak és Szamuelyek
bevandorlé kaftanos apait.
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Nemcsak mi elleniink, de maguk ellen is. A Habsburgok nem
értették meg, hogy erdnk az 6 erejiik, gyongeségiink az 6 gyonge-
ségiik is.

Valamennyi orszaguk és tartomanyuk olyan népek és fajok
kilengése volt, melyeket birodalmuk hatarain talrol rokonok hiv-
tak, csalogattak magukhoz. A Habsburgok népei koros-koriil ki-
felé néztek mind. A kényeztetett osztrakokat Németorszag, a len-
gyeleket Varso, kedvenceiket, a cseheket a szlav orias, az olaho-
kat az 0j Romania, délszlavjainkat a szerbek orszaga, az olaszokat
Ttalia, zsido alattvaloikat az internacionalis zsid6 vilaghatalom.
Rokontalan csak a magyar volt. Mi nem néztiink sehova, odakint-
r6] minket semmi sem hivott. Az uralkodok mégis minden népii-
ket dédelgették és mindnek erdt javakat, kincseket adtak. Elmen-
tek a népek és vitték a foldiinket, javainkat, kincseinket. A Divide
et impera négyszaz éves vetése beérett, megoszlottak a népek, de
a Habsburgok nem uralkodnak tobbé felettiink. A szétszakadt ré-
szek kozott az Girbe hullott a korona.
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Aprilis 8.

A megmaradt Magyarorszagon tegnap valasztasok voltak.
Most, hogy a szocializmus hatalomra jutott, végre megmutatta,
hogyan valodsitja meg az altalanos titkos valasztojogot, melynek
jelszavaval évtizedek oOta nyugtalanitotta és csalta magahoz az
emberiséget.

Eljott az id6. A beteljesiilt Marxizmust senki se gatolja tobbé,
minden eszkdz és minden ut az vé.

Odalenn a faluban mar kora reggel a kozséghazara todult a
férfi meg az asszonynép. A tanacskoztarsasagban csak a proletar-
nak van szavazati joga, de aki nem gyakorolja, attdl elveszik az
¢élelmiszerigazolvanyt vagy a forradalmi térvényszékkel akad ba-
ja. A papsag nem szavaz. Az ligyvédek nem proletarok. Foldjiiket
miiveld magyar uraknak nincs szavazati joguk, és nem szavaznak
itt tobbé csonka hdésok, rokkant tisztek sem. De szavaz minden
orosz vagy kiilfoldi zsido, ha proletar. Es 6k, akik tegnap vala-
mennyien az értelmiséghez szamitottak magukat, most egyszerre
mind proletarok. Még ha bankigazgatok fiai is...

A kozséghaza ajtajaban egy ember allt és mindenkinek a ke-
zébe nyomta a hivatalos jeloltek kész névsorat.

A szavazok forgattdk a lapokat. Egyik masik el is olvasta a
névsort és karomkodott hozza.

— Hiizzuk ki... frjak oda a ségort — tanacsoltak az asszonyok.
A szavaz0 biztos rajuk rivall: — Senki se merje a jeloltek nevét ki-
huizni, vagy mds nevét odairni!

— Elvtdrs ur — kérdezte téle egy napszamos ember, — mit kel-
lessék, akkor csinalnom ezzel a cédulaval? — Hat szavazzon vele
elvtars, — mondotta a biztos — és kivette a cédulat a kezébol.

— A fene bdnja, — dormogték az emberek, visszaadtak a cé-
dulakat atnyulkéltak az asztal felett és a diadalmas és dnérzetes
proletariatus ezzel a mozdulattal megvalasztotta tanacsat.

A szomszéd faluban is, mindeniitt igy tortént és Budapesten
is.
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Landler elvtars beliigyi népbiztos titokban eldre dsszeéllitotta
a jeloltek névsorat. El6zetes gytilés, s6t a csoportosulds is tilos
volt. Még a budapesti munkassag kivaltsagos osztalya is csak ak-
kor latta a jeloltek kinyomtatott névsorat, mikor a szavazohelyi-
ségekbe beterelték.

Valaki, aki Budapesten jart, mondta el, hogy kik a népbiztos-
sag jeloltjei. Egy ellen keriiletben huszonkét Weiss nevezetii elv-
tars szerepelt a listan. Voros katonak feliigyelete alatt minden si-
man ment. Csak a VIII-ik keriiletben tortént egy kis zavar. A ter-
roristaknak nem merték megtiltani a gytilésezést. Azok hat dssze-
beszéltek, ellenlistat adtak be és kibuktattak egy elvtarsukat. A
beliigyi népbiztos gyorsan rendet csinalt. Egyszertien megsemmi-
sitette a valasztast és a hivatalos jeloltek névsora életbe 1épett.

Megtortént. A szocializmus megmutatta, ha hatalomra kertil,
hogyan valdsitja meg jelszavait! Korlatlan sajtoszabadsag hirdet6i
mar csak hivatalos lapokat tiirnek. A szabad gyiilekezés harcosai
eltiltjdk az utcan a csoportosulast. A munkaidé leszallitasanak
kovetel6i elrendelik a munkakényszert. A militarizmus diithodt
ellenségei toborzo tinnepeken iivoltik: be a vords hadseregbe. Az
altalanos titkos valasztojog véresszaju demagogja pedig életbe
Iéptetik a hivatalos jeloltek névsorat.

Az idegen faj tetd ala hozta épiiletét, amelynek a téglahordoja
¢és kémiives legénye a megcsalt és félrevezetett magyar munkas-
sag volt. Vajon sejti-e mar a magyar munkassag, hogy szakszer-
vezeteit milyen célok elérésére hasznaltak fel? Akiket a szakszer-
vezetek segitettek uralomra, késziilnek ra, hogy megsemmisitsék
azokat. Szovjet Oroszorszag zsido zsarnokai egy ukazzal eltorol-
ték a szakszervezetet. A magyarorszagi népbiztosok pedig mar
merészen hirdetik hivatalos lapjukban, a Népszavaban:

., Az osztalyharc nagy csatdjanak stratégiai erdésségei el-
végezték munkdjuknak egy részét... Kirobbantottik a
proletarforradalmat. Az osztilyharc diadalmasan halad
elére és maga mogott hagyta a szakszervezetek kereteit.
Régi alakjukban tehat feleslegesek lettek. A szakszerve-
zetek humanitarius miikodését allamositani kell.”
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A tirannus elteszi lab alol az orgyilkost, miutan megolte az
¢el6z6 hatalmat és tronra segitette Gt.
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Aprilis 9.

A szerencsétlenség egyre stirisodik, terjed és véglegessé lesz.
7-én, vasarnaprol hétfére virrado éjszakan kikialtottak Miinchen-
ben a tanacskoztarsasagot.

Megillt-e ott vagy magaval rantja a szerencsétlen vOros
Ausztriat is? Ha ez a balsejtelem valora valnék, akkor Azsia keleti
partjaitol a Rajnaig fog terjedni a szornyii uralom, mely igaba
akarja hajtani a vilagot. Bestialis zsarnoksag arad a fold felett. Es
a habort vérvesztettjei tehetetleniil zuhannak a sodraba. Varos-
okat, orszagokat, vilagrészek darabjait viszi mar magaval partta-
lan hompolygésében. A fold eldl tor fel kanalisracsokon buggyan
ki, sotét lakasok ajtajan, bankhazak marvany 1épcsdin, ujsaghasa-
bokon omlik, felbuzog, ahol a talaj lazul és egyforman ismétli
meg magat mindeniitt.

A tétovazo misztikus szlav, a fellangolo és mégis konzervativ
magyar, a megfontolt nehézkes német... végtelen ellentétek és
csodélatosan mégis egészen hasonlo jelekkel és eszkozokkel ala-
kult ki felettiik a tanacsrendszer megvaldsuldsa. A harom nép fa-
jisdganak nyoma sincs a szornyli koncepcioban, amely ijesztden
egységes terv szerint hasonld lelkli emberek kezén valosult meg
Moszkvaban, Budapesten és Miinchenben is.

Mikor Oroszorszag Osszeomlott, készenlétben allt Keren-
szky, majd a Lenin arnyékaban leselked6 Trockij szelleme. Mikor
vérveszteségében eszméletlenségbe szédiilt Magyarorszag, ott va-
rakozott Karolyi mogott Kunfi, Jaszi és Pogany, majd Kun Béla
egész taborkaraval. Es amikor Bajororszag kezdett tantorogni, az
elsd felvonas rendezdje, Kurt Eisner készen allt. Mint nalunk és
Oroszorszagban, bekovetkezett a masodik felvonas és Marx
Levien (Lewy), a moszkvai zsidé ott vart, hogy proklamalja a
proletardiktatiraval az orosz és magyarorszagi bolsevizmus
megismétlédését.

Mialatt a félelmes Osszefiiggések vérnyomat kerestem, emlé-
kezetemben megmozdult a mar atélt végzet.

Odakintrél az ablakhoz szoritotta attetsz, hiivos arcat a kora
tavasz.
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Es én mégis iszapszinii lucskos kodre emlékeztem. Kodbsl
orditott ki az ember hangja: Eljen a forradalom! Vesszen Tisza...
Aztan az Orszaghaz 1épcséjén orditott megint: ,,Nem akarok ka-
tondkat latni”... Miféle démoni er6é sugalmazott a kddben? Miféle
erd babonazta bele a szégyenbe, a gyavasagba és a pusztulasba a
g0g0os, bator nemzetet?... Honapok multak azota, hogy ezt el6szor
kérdeztem, de a tudatalatti én els6 megallapitasanak sokaig utjat
allta a lelkiismeret. A lelkiismeret mieltt meghozza a maga ité-
letét, latast kivan a sotétben, hallast a csendben és id6t az idék
felett. Egy szOrnydi ut volt a tanitomesterem. Most mar nem té-
peléddém — tudok. A szlav oroszok, a turani magyarok, a german
bajorok korbacsa és korbacsoloja, torvénye és térvényhozoja, ho-
hérja és bitdja nem véletlenségbdl egy. A harom nép faji ellentétei
oly nagyok, hogy a titokzatos azonossag t6lilk nem eredhet. Vila-
gos hat, hogy egy kozottik €16, de rajtuk kiviil all6 mindharmuk
felett diadalmaskodo negyediknek a lelkébdl valo. A forradalom
démona nem egy ember, nem is egy tabor, de egy faj a tobbi faj
kozott.

R&vid emlékezetil, 0j népek kozott az Os kelet utolso fennma-
radt népe a zsid6. Biblikus hagyomanyok hordozdja, soka hurcolt
roppant atkozoédasok megvalosulasanak a sévargdja. Hol megve-
tett, hol félelmes, 6rok idegen.

Hivatlan jon és nem megy, hogyha kiildik. Szétszorodik és
mégis Osszetart... Belefészkel az orszagok testébe. Lathatatlanul
orszagot szervez maganak mas népek orszagaban. Torvényeket
teremt tl vagy innen a tdrvényeken. Tagadja a haza fogalmat és
mégis van hazaja, mely vele vandorol és vele telepszik meg. Ta-
gadja a tobbi népek Isten fogalmat, mig maga mindeniitt Gjra épiti
templomat. Jeruzsalem leddlt falait siratja és htizza a falakat lat-
hatatlanul maga utan. Elszigeteltségét panaszolja és titokzatos
csatornarendszerrel koti Ossze végtelen varosat, mellyel mar be-
épitette joforman az egész vilagot. Az Gsszekottetések és kapcso-
latok megvannak. Kiilonben hogyan lenne lehetséges, hogy a téke
¢és a sajto valamennyiiik kezében ugyanegy célt kovessen az egész
vilagon at és minden faji érdek Osszeliiktessen épp ugy a rutén
faluban, mint New-York kozepén? Valakit felmagasztalnak és
végig fut a magasztalas a foldgolyon. Valakit tonkre akarnak ten-
ni, megindul a munka, mintha egyetlen kéz igazgatna.
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Titokzatos homalybdl jonnek a parancsolatok. Amit a zsido
psziché mas népekben kigunyol és elsorvaszt, fanatikusan ébren
tartja onmagaban. Anarchiat és lazadast csak masoknak tanit, ma-
ga megdobbentben engedelmeskedik lathatatlan vezetdi iranyita-
sanak.

Mirabeaut Mendelssohn Moézes és szép zsido asszonyok be-
folyasa kisérte a francia forradalom felé. Es ott voltak 6k Paris
minden forradalma mogott. Az 1871-iki kommiin vezérszellemei
kozott megint atsurrannak a historian.

De 6k csak a lazitas és az uralom oraiban latszanak, a biinh6-
dok és vértantik kozott joforman soha sincsenek. Marx és Frankel
Le6 is megfutamodott, mikor a bukott kommiin utan bosszura ké-
sziilt a visszatérd allamhatalom.

A torok forradalom napjaiban tortént, hogy egy zsido biisz-
kén mondta atyamnak: — Azt mi csindljuk —, az ifja t6rokok, zsi-
dok. A portugal forradalom idejébdl emlékezem, Vasconcellos
Orgrof, a romai portugal kovet szavara: A lisszaboni forradalmat
zsidok mozgatjak és a szabadkémiivesek. Ma pedig, mikor forra-
dalomban vergddik Europa nagyobbik fele, ott vannak az élén
mindeniitt, egységes terv szerint.

Ilyen tervet, honapok vagy évek alatt sz6ni és szervezni nem
lehet. Hogyan lehetséges hat, hogy az emberiség nem vette észre?
Hogyan tudta a vilagatfogo tervet elhallgatni annyi temérdek em-
ber, aki a munkasa volt?

Az el6tér konnyelmi és vak, megfizetett vagy gonosz és os-
toba nemzeti larvai nem tudtdk, mit takarnak. A hattér félelmes
rendez6i pedig, az emberiségnek ahhoz az egyetlen fajahoz tar-
toznak, mely az 6vilag tanitasaibol nétt és tud titkot Orizni.

Es ezért nem akad kozottik egyetlen aruld.
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Aprilis 10.

Baré Jeszenszky Sandor jott 4t hozzank. — Budapestre alig
lehet raismerni. A vendégldk elétt sort dllnak az emberek. Sokan
mar reggel kitilnek a jarda szélére, hogy ebédre bejussanak. Je-
gyet kell valtaniuk, ha enni akarnak, mintha szinhdzba mennének.
Az étkezés is olyan, mint a szinpadokon. Rossz kis adag, sietve
kell bekapni, mert a kévetkezd szam mar tiirelmetlenkedik. Arpa-
kdsa, répalevél és fiilledt kaposzta... ebbdl dll az étlap. Es ezért
dcsorognak ordk hosszat az emberek és fizetnek nevetséges Ossze-
get. Ehesen mennek be, éhesen jonnek ki. Tamolyognak, betegek
az éhségtil. Mindenki lesovanyodott.

Mar csak az 0j kivaltsagos osztaly, a népbiztosok rokonsaga,
a forradalmi milliomosok és a kormanyzotanacs kiilon testérsége,
a terrorlegények éInek jol. Eszembe jutott a Teréz koruti Batthya-
ny palota. A kommiin els6 napjaiban megszallta egy csapat terro-
rista. Az6ta 6vék a nagy szalon, melyben egykor azaleak alltak a
szép régi butorok kozott, Gvék valamennyi szoba és minden, amit
a szépség szeretetében atfinomodott Gri nemzedékek gyijtottek
maguk kéré. Vajon kinek ketyeg most Apafi Mihédly fejedelem
odon 6raja? Vajon milyen kezek illetik Batthyany Lajosné nagy
¢ébenfa fesziiletén az elefantcsont Krisztus képét? Borzongaté me-
sék jarnak a palotarol. Ugy hirlik, hogy akit oda bevisznek a ter-
roristak, az nem Kertil tobbet €l0...

Jeszenszky bard mar masrol beszélt. — Legrosszabban a pa-
lotak jarnak. Mentdl szebbek a termeik, anndl piszkosabb népet
telepitenek beléjiik. A szalonokba takaréktiizhelyeket dllitanak,
kéménycsoveket vezetnek a selyemmel bevont falakon. Mosokony-
hdkat csindlnak a konyvtarszobakbol. Valahogy a Nemzeti Ka-
szinora terel6dott a szo.

— Hihetetleniil bepiszkolodott az egész hdz, mondotta Je-
szenszky. Konyvtdrat, az eziistét, minden felszerelést lefoglaltak.
Az egyhazi javak likvidalo hivatala telepedett oda. Faber Oszkar,
az egykori piarista pap, onnan rendeli el az egyhdzak kifosztdsat
és a felekezeti vagyonok elkobzdsat, Onnan uszitja vidéki szovje-
teket a zarddkra és a piispokségekre.
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Széchenyi langeszébdl tamadt valamikor a kaszino, csakugy,
mint a Tudomanyos Akadémia, a Lanchid, vagy a Vaskapu. Nagy
tervei kozott ott al a kaszind, hogy talalkozo helyet adjon a ma-
gyar Osszetartasnak, visszhangot kezdeményezésnek, a gondolat-
nak és a szépségnek.

Mi lett beléle? A likvidaldas nem most kezdédott el. Evtize-
dek ota likvidaltak a magyar urak Széchenyi idealjait. Csakis igy
torténhetett, hogy mikor megrendiilt alattuk a fold, kevesen gon-
doltak a mentésre és tobben az ajton mely a szabadulasba visz.

Széchenyi alkotasa, a Nemzeti Kaszino politikai boszorkany-
konyha, tancterem és kartyaszoba lett. Es az évnek csak egy napja
volt, amelyen rola emlékeztek. Ilyenkor valaki az urak koziil egy
kelyhet emelt és beszédet mondott de Széchenyi hazaszeretetét és
latnoki kinjat nem itta ki a kehelybdl senki se A magyar féurak és
fopapok, idegen bevandorlonak adtak bérbe a foldjeiket, idegen
bankarokkal kotottek tizletet, idegen ujsagirokkal csinaltak ma-
gyar politikat. Es az urak nem vették észre, hogy korikbél évrél-
évre tavolodik Széchenyi Istvan szelleme. Jelenlétét nem érezték,
mikor futblag egyszer évente a kehellyel hivtak és tinnepelték.
Pedig ki tudja, nem mondta-e nekik: Miért idéztek? Ha minden
elmult itt, ami voltam, muljék el télem ez a kehely.

A sziirkiilet lassan belepte az ablakokat. Az o6ra utétt. Egy da-
rabon elkisértiik Jeszenszky barot, aztan a falu felé indultunk.

— Azt az elado lovat kell megnézniink a szomszédban, —
mondotta Kallay Erzsébet, mikor lekanyarodtunk az orszagutrol.

Kis paraszthaz udvaran mentiink at. A haz egykedviien gug-
golt a sarban. Soka tartott, mig az asszony eldkeriilt. Vami kell,
nincs itthon a gazda. Széket hozott Az istallo ajtajan egy férfi
ember 6dongott ki. Koszont, aztan tornac 1épcsdére iilt. Idénkint
lopva felpillantott rank és hallgatagon tovabb szivta a pipajat.
Vajon mit gondolt magaban?

Kallay Lenke megszolitotta.

— Hadt nem tudni se jot, se rosszat errdl az uj rendrdl, —
mondotta a ember sziikszavian. — Van akinek tetszik, van akinek
nem tetszik. Ha igaz, meggondolta magat a kormany, szaz holdig
meghagyja a foldet a gazdaknak és adot se szed érte. Hirtelen le-
felé nézett A csizmaja orraval ide-oda tiporta a sarat. — Tetszik
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tudni, man csak a nagy vagyont veszik el, az igazsag miatt. Az or-
szagut fel6l szekérzorgés neszelt at a hiivos levegén. Kallay Er-
zsébet arrafelé fordult: Hallottam, hogy mar rekviraljak a lovakat
meg a szekereket a vords hadseregnek.

Az ember testtartdsa hirtelen megvaltozott. FenyegetGen
kapta fel a fejét és a hangja sotét és diithos volt: - Csak azt pro-
baljak meg. Leiitom, aki az enyémhez nyul.
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Aprilis 11-12.

Eotvos Lorant meghalt. Minden kor komor és kérhetetlen
ajtocsapodas a halal, de annak aki magyar, soha szérnyiibb nem
lehetett, mint most. Elmenni igy, a széttépett rab orszagbol? El-
menni a megalazo aljas emlékkel, nem latva soha tobbet egy mas
magyar tavaszt. Nehéz és rossz az élet és talan kdnnyebb és jobb
a haldl. De nem most, nem igy a mocsarba siillyedé véres ron-
cson, egy nemzet borzaszto alkonyan.

Miért nem adott neki végzete még egy évet legalabb, vagy
néhany honapot, hogy latta volna felemelkedni megcsufolt fajat.
Egy évet még, egy honapot neki, aki sajat halhatatlansagabol sze-
rényen, békeziien annyit adott nemzetének.

Gyerek voltam még, mikor tisztelni megtanultam. Atyam ta-
nitott, aki baratja volt. Hajdan régen, a régi Pest egy oreg haza-
ban, Emich Gusztav hazafias kis Athenacum nyomdajanak épii-
letében, az Egyetem téren huzodott meg akkoriban az
Eggenberger-féle konyvkereskedés. Hoffmann Alfréd volt a cég
tulajdonosa és a boltjaban, a fellobband magyar tudas 0j konyvei
kozott talalkoztak atydm kortarsai, akik az osztrak elnyomas utan
Ujrateremtették az ébredd orszag szellemi életét. Az ernyés fiig-
gblampa vilagaban esténként odasereglé urak vitatkoztak a kony-
vespolcok tovében. Ott volt kozottik Eotvés Lorant bard és
atyam, Gyulay Pal, Than Karoly, a mester Lotz, Gregus Agost, a
fest6 orias Székely Bertalan, Tanhoffer Lajos, Jokai Moér, Hampel
Jozsef és a mineralogus Krenner és olykor benézett az oreg ur
maga: Arany Janos is. Sokan, a magyar Magyarorszag magvetoi,
akik elmentek E6tvos Lorant el6tt.

O volt az utolsé. Mar évek ota elvonultan élt laboratoriuma-
ban, az idegen szellem idegen terjesztéi kozott és nem volt koze
hozzajuk, akik 6t, az emberiség halottjat, a proletariatus halottja-
nak nevezik.

Egy firenzei délutanra emlékezem. Padre Alfani hires labo-
ratoriumaban fogadott és megmutatta a messinai foldrengésrol
folvett szeizmogrammjait. A kormos hengereken, mint szakadé-
kos vad helyek korvonalainak emelkedései és zuhanasai latszottak
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a fold messze rengéseinek kisérteties fehér irasai. Ezt karmolta ki
a tli azon a szornyli éjszakdn, — mondotta az aszott arct tudos
pap, mialatt tragikus dokumentumait feltarta. Aztan felém fordult:
— On magyar? Ismeri Eétvés Lorantot? Nagy bamuldja vagyok:
Quell uomo é una gloria della nazione ungherese. Dicsésége a
magyar nemzetnek...

De akik ma minalunk latszanak ¢és hallatszanak, azt mondjak,
elmult ami magyar, elmutlt a nemzet és E6tvos Lorant a proletari-
atus halottja. Ravatalanal a forradalmi kormany nevében voros
zaszIlOk alatt, puha kalapban, sziirke kabatban Lukacs-Lowinger
Gyorgy népbiztos beszélt. Az Akadémiat, melynek Eotvos vala-
mikor elndke volt, eltiltottak koporsdja melldl, Berzeviczy Al-
bertnek nem adtak ott helyet. A magyar tudomany képviseletében
voros jelvénnyel Frohlich Izidor elvtars szonokolt.

Eotvos Lorant uri magyar 6sok, magyar hagyomanyokat hor-
dozé uri ivadéka volt. De fajat bucsizni nem eresztették hozza.
Csak idegenek szolhattak, az idegen faj, melynek érvényesiilésé-
hez egykor a halott édesatyja, a liberalizmus nagy idealistaja, barod
Eo6tvos Jozsef nyitott magyar nagylelkiiséggel kaput. E6tvos Lo-
rant 6rokségképpen élte tovabb atyja liberalizmusanak idealjait.

Milyen sszeomlasnak kellett a lelkében végbemennie, hogy
0, a zsidosag tamogatoja, par nappal halala eldtt, megcsalodottan,
szomoruan odasorozta magat tanunak a tobbi késén 1atd, megret-
tent magyar liberalis mellé és mint azok, kimondotta: ,,4 zsidésag
az a métely, ami az orszdgot tonkre teszi” Ok pedig halado, rom-
bolo, kicsinyes gytildletet proklamélva az alkoté nagy halhatat-
lansag felett, mint a proletariatus halottjat eltemették azt, aki egy
nemzet dicsdsége volt.
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Aprilis 13.

Viragvasarnap. Tavasz van. Husvét jon a tavaszon 4t és ez a
Viragvasarnap mégis egészen mas, mint volt a tobbi, miota visz-
szaemlékezem. Az emberiség évezredes utjan sotét, tildozott idok
jarnak vissza a sirjukbol. Mintha lazbetegek rémlatasa mesélne.
Magyarorszagon {ildozik a keresztények hitét. Fenyegetd vesze-
delmek koszalnak templomaik koriil. Es Kunfi Zsigmond kozok-
tatasi népbiztos, a vallast cserélgetd zsido rendeletet ad ki, hogy a
papsag egymas utan harom vasarnapon at hirdesse a sz6székrél a
hivék el6tt, amit 6 parancsol.

A falu, a k6z6mbos falu ma nem kozombdos. Mintha védené,
amit el akarnak tdle venni, utana kap és szinte tiintet.

Nograd pantlikas viseletében, ingvallasan, hossz dereku ro-
vid szoknyas, lanyok, keszkends asszonyok mennek folfelé a
hegyoldalon. Mogottiik todul a férfinép. Elszant dacosan emelke-
dik a kérmenet. Es a hit erején és az imadsagon til, vele megy az
emberek lelkében az 6rok magyar csak azért is! Sokan varnak, az
egész falu, még a betegek is. A templomi zaszlok lassan inognak,
egyre magasabban. Egy emelt kereszt belevillan az égbe.

A napsiitéses kis tér feketén nyiizsgétt, tarkan viritott a
templom alatt. Harangoztak. A templomi hidegben tomjénszag
érzett? Az oltarnal hisvéti barkat szentelt a pap.

Kallayék mogott belehtizodtam az oratérium homalyaba. A
templom hajojan véges végig lassan tolongott be a nép. Barazdas
Oreg arcok, olyanok, mintha felemelt kérges, agyondolgozott ke-
zek lennének. El6] kicsi lanyok, kikeményitett, elrutitott kis figu-
rak alltak sort. Szorosra font hajuk, mint két pantlikas szarv kun-
korodott két oldalt a fulik mellett. A zsebkendés imadsagos
konyv alatt kidiillesztették a hasukat és a szajuk hangtalanul, se-
besen mozgott. A tulsd oldalon a fitk alltak. A mezitlabasok
folyton cserélgették a labukat a hideg kovon, felhtiztak, melen-
gették a talpukat a masik labuk fején. Hatulrol megtaszitott egyet
egy nagyobb fiu. A kicsi visszanézett, de tovabb imadkozott és
nem nevetett. Még a gyerekek is komolyabbak voltak, mint mas-
kor. Magukba szalltabb embereket még nem lattam egyiitt soha.
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Valahol a magasban 1élegzet vesztve verg6dott a gregorianus
harmoénidkkal a szegény falusi orgona. A mozdulatlan templomi
zaszIlok alol feltortek az emberi hangok. Egyik magasan jart, a
masik mélyen. Hamisan, gyamoltalanul és mégis meghaton szallt
az Osi liturgikus dallam, évezredes Viragvasarnapok gyaszold
éneke.

. Es az Ember Fiat eldruljik, hogy megfeszitsék...”

A sokszor hallott szavak most dongve hullottak a szivemre és
vilagossag lett az értelmiikbdl. Es éreztem, hogy ez a Viragvasar-
nap nem emlékezés, de sotét torténés. Uj Golgotara indul Krisztus
itt a f61don.

A templomban csak sirankozott tovabb a Passzid panaszos,
dsrégi dallama.

... . . Arcdra koptek, okleikkel iitotték, mdsok pedig arcul
verték 6t, mondvan: Talald el Krisztus, kicsoda az, aki
téged megiitott?”

Es mintha egyet gondolt volna a templom, csodalatos borza-
dasban éreztitk mind. Ugyanazok, megint ugyanazok, akik kétezer
év el6tt {itotték.

.,...Es mikor vadoltak, semmit sem felelt...””...Szinte

ijedt kotelességben ismételték az Evangéliumbdl az éne-

kes hangok a zsidok kidaltasat: ,, Feszitsd, meg! Feszitsd

megl...”

Es felmorajlott a szozat, mellyel egykor a jeruzsalemi nép
vallalta az itéletet:

... Az 6 vére mirajtunk és a mi fiainkon...” Egy pillanat-
ra csend lett, mintha az emberek utina néztek volna a
szornyli tehernek, melyet a hangok vittek. Aztan szinte
messzirdl, révedezett vissza a dallam onmagdhoz.

... €s elvitték ot, hogy megfeszitsék...”

Az orgona, mint egy roskatag Oreg pasztor Osszeterelte a
nyajat. A hangok 6sszefutottak és a templomi népbdl olyan két-
ségbeesetten tort ki, mint ezen a mi magyar foldiinkon talan soha:
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... En Istenem, én Istenem, miért hagytdl el engemet?”

Sapadt arccal, szivszaggatoan kialtottak az emberek és abban
a pillanatban Krisztus minden ember volt és Krisztus szava min-
den ember szava lett.

Régen elhangzott és mégis ott maradt, mint egy sebesiilés. A
templomkapu kinyilt a falban és hirtelen, bearadt a kiilsé napsii-
tés. Kifelé pedig aradt az utolsdé konyorgés, a magyar katoliciz-
mus szazados éneke. Szallt, emelkedett, belevegyiilt a tavaszba és
napkelet ritmusaval, napnyugat hitével megostromolta a végtelen-
ség kék egét.

Boldogasszony Anydnk, régi nagy Patronank! :
Nagy inségben lévén, igy szolit meg hazdank:
Magyarorszagrol, romlott hazankrol,

Ne feledkezzél meg szegény magyarokrol...
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Aprilis 14.

Mostanaban sokszor megtérténik, hogy a gondolatok egy-
szerre megallnak a fejemben és nem mernek haladni. Olyan ez,
mint mikor valaki eltéved sotét éjjel ismeretlen tajon, orakon at
nem mer mozdulni. Egy helyben all. Csak 4ll a s6tétben és varja,
hogy talan mégis megvirrad. De nem virrad és a félelem novek-
szik ¢és elbillen téle az értelem.

Koroskoriil sotétben van egész Magyarorszag. Akik régen
Osszetartoztunk, mar nem tudunk egymasrol semmit. A szétsza-
kitott orszag darabjai kiilon-kiilon vonaglanak. Mi torténik Er-
délyben? A Felfoldon, a Délvidéken, a Dunantul vagy Budapes-
ten? A sotétségbdl csak Osszeomlasok tébolyitd robaja morajlik
sziintelen. De hogy hol zuhan és mi omlik, azt nem tudni. Aztan
egyszerre lopva hozzak a suttogasok a hireket. Az egész orszag
omlik. Erdélyben és a Délvidéken botoznak az olahok és a szer-
bek. A Felfoldon megtoltik a bortonoket a csehek. Mindent iil-
doznek és biintetnek, ami magyar. Es mégis jobb ma ott a szornyti
¢élet, mint a vords roncson, mert abbol lehet feltamadas. Ami pe-
dig itt van, abbol, ha folytatodik, csakis halal lehet. Budapesten és
a vele szakadt részen akasztani késziilnek a zsarnokok.

Az els6 napon integritast, kenyeret, békét és szabadsagot
igértek. Ma cstufolodva nevetnek az integritas felett. Kenyér he-
lyett éhséget adtak. Béke helyett vords hadsereget. Elvétve mar
fel-fel hordiilnek a megcsaltak. A hazugsag mint kormanyzati
eszkoz mindig csak atmenet lehet, utdna vagy az igazsagnak,
vagy a terrornak kell kévetkeznie. Igazsig jon-e vagy terror? fgy
mar nem tarthat soka!... Hanyszor is mondtuk ezt?

Ekkor vettem észre, hogy a tekintetem, mintha naptarba néz-
ne, kinéz a kertbe az ablakon. Mikor otthonrdl idejéttem, szinte
tél volt. Olykor havazott és a tar gallyak feketék voltak a hideg ég
alatt. Aztan egy napon, mint egy félre fujt faklyalang lobbant fel a
domb tetején a hold sarldja és zold felhdk lepték el a bokrokat.
Azobta, fiatal lomb lett a zold felhokbdl és tul a dombon a harang-
1ab felett mar kerek voros lampat emel maganak az éjszaka. Sok
nap mult. Annyi id6, hogy kozben megtelt a hold...
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Aprilis 15-ikére virradé éjjel.

A kalyhaban leégett a zsaratnok. Sokaig figyeltem. Most mér
sszediilt. De azért hideg van. Soha se volt még ilyen hideg. Es én
itt iilok és irok, pedig semmi értelme sincs. Kiilonben mégis... Hi-
szen nem masnak irok, nem azért, hogy megmaradjon, csak ma-
gamnak, hogy konnyebb legyen. Ma este Kiss Karoly ide érke-
zett. A rend6rségrol szokott, hogy hirt hozhasson.

Csak most képzelem, vagy mar azel6tt is éreztem, hogy igy
lesz? Valami késziilsdott felém. Es nap-nap utén kozelebb rémlett
elkeriilhetetleniil. A tobbick esténként a husvéti tinnepekrdl be-
széltek maguk kozott. Nem szoltam kozbe, kimaradtam a beszéd-
bél és ez olyan szomoru és maganyos volt, mintha valahogyan ki-
viil allnék és nem tartoznék oda.

Vannak eldérzetek. Most mar itt sem szabad maradnom.
Mindenki alszik... Es mégis jon valami. Abbol jon, ami mar elma-
radt Messze magam mogott hagyott régi onmagam jott utanam
futva, lihegé, névtelen gyerekkinnal. Es egyszerre utolért és nem
volt tobbé mogottem, mar én voltam a régi, szegény gyerek, aki
ha bajban van, ha bantjak, ha beteg, hatra csuklé fejjel hivja az
anyjat. Ot hivtam nagy maganyos nyomoriisagomban, az egyet-
lent, akinek a fajdalmam jobban faj, mint nekem.

Az ablakracson at most egy ideig a holdat kellett néznem.
Ugy ugatnak a falusi kutyék! Ossze akarom szedni az eszemet.
Talan fel tudom irni, ami tortént. Magyarorszdg minden talpalat-
nyi foldjén hontalan és iild6zott ma, aki magyar. Es aki kiizdeni
mert elleniik, annak az életét kiadjak aljas vértszaglaszo kopoik-
nak. En kiizd6ttem elleniik és most kiadtak az életemet.

Egy Mikulik nevii félszemi terroristanak soroztak a munka-
korébe, akit Cyclopsnak hivnak a tébbiek. Soha se hallottam ed-
dig rola. Allitolag Matyéasfoldon haracsol, és a repiil6telepnek a
teljhatalmu diktatora. Szamuely azt mondta rola: Olyan kegyet-
len, hogy ellene még 6 sem tehet semmit. Ezt a félszemii ember-
allatot biztdk meg, hogy végezzen velem. O maga mondta: ,,El
kell tennem lab alél Es mostantol kezdve az életem attol fiigg, el
birom-e keriilni vagy talalkozom-e vele? ... Kiville egy masik is
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kerestet. Annak se hallottam eddig a nevét. Az (ijonnan felallitott
politikai nyomozo osztalynak a féndke, Szamuely baratja. Corvin
Ottonak hivjak, de az igazi neve Klein. Egy pupos kis zsido. Ez-
el6tt bankhivatalnok volt. Keresnek... Csodalatos kinlodast okoz
ez a gondolat. Lassan csuful egy kéz tapogat az ember koriil és
meg akarja fogni...

Most mar eszembe jut, ez rémlik sziintelen, miota Kiss Kar-
oly elmondta. Hii barat. Milyén sapadt volt és nem nézett ream és
egészen halkan besz¢lt.

Mikor Kiss Karoly kocsija megallt at oszlopos alahajto alatt,
Kallay Lenke messzirdl kialtotta felé:

— J6 hirt hozott?

— Majd ha egyediil lesziink. — Es mikor senki se hallhatta, el-
mondta, milyen hirt hozott.

Vilagosan emlékszem, hogy bolintottam és csodalkoztam,
hogy bolintok.

Anyamat kihallgattak... Nyolc fegyveres vords katona allta
koriil a hiivosvolgyi hazat. Kézben a detektivek kiilon-kiilon val-
lattak odabenn mindenkit. Két ora hosszat tartott. Fenyeget6dz-
tek, mondtak, hogy a tagadas hidba valo, mar nyomon vannak,
ugyis tudjak, hol vagyok.

Anyam a kis levelet mutatta, amelyet utols6 este irtam.
Mondta, hogy a Dunantalrél jott hozza. Egyebet nem tud rolam.
Nyugodtnak latszott akkor is. Olyan, folényesen nézett a vallatoi-
ra, hogy egyszerre nem merték tobbé elvtarsnonek szolitani. Le-
vették a kalapjukat és fedetlen fovel beszéltek vele. Mikor el-
mentek, Maria testvérem a szobajaban talalta Anyamat a divany
szegletében. Akkor mar egészen gornyedten ilt és sirt. Az aszta-
lan padig ott fekiidt a nevemre sz616 elfogatasi parancs. — Nem
tudom nézni, — mondotta — tedd el onnan, hogy ne lassam.

Egy konnytelen belsé zokogas vonaglott 4t a mellemen. A
tobbiek nem vették észre. Lattam az arcukon, hagy egészen ter-
mészetesnek talalnak.

A testvéreimet is vallattak. Verat, aki annyit dolgozott velem
ellenforradalmar szovetségiinkben és Gézat is. A renddrségre
idézték Oket. Kiss Karolyt elfogtak. Egy Juhasz nevezetii zsidd
szornyeteg elé keriilt. Ez volt a nyomozdcsoport féndke. A tobbi-
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ek is ilyenek voltak. Piszok, zlirzavar, rendetlenség és csupa zsi-
do.

Juhasz (Goldstein) Béla Peczkai Jozsef
Szamuely halalbrigadjanak egyik tag

Irtoztam t6liitk — mondotta, — és egy Orizetlen pillanatban
megszoktem. Aztan nevetett vilagos, tiszta nevetéssel, mint a
csinytevo fitk. En is nevettem, de azért borzasztban fajt a szivem.
Egyszerre eszembe jutott: Ha Anyamat tartoztatnak le helyettem?
Vagy valaki mast... Hirtelen 16dulasokkal forogni kezdett a szoba.

— Haza megyek Jelentkezem...

Mind ram tamadtak, magyaraztak, hogy Oriiltség lenne, sen-
kinek se lesz bantodasa miattam.

— Erre a hdzra is csak bajt hozok... Kerestem a szavakat,
hogy bocsanatot kérjek. A tobbiek ezalatt helyettem tervezték,
hova szokjem? Csak akkor kezdtem megint figyelni, mikor hal-
lottam, hogy a csaladom azt kivanja, menjek kiilfoldre.

— Balassagyarmaton dt... Ez megiitétte a fillemet. Kallay Er-
zsébet mondta, hogy igy jo lesz. Huszar Aladar bizonyosan atse-
git majd az Ipolyon.
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Kallay Lenkének eszébe jutott, hogy a cselédségnek nem
szabad tudnia, hova megyek. Aszod felé utazzam, mintha Pestre
mennék, onnan forduljak vissza Balassagyarmatnak. Mondhatat-
lan irtozast éreztem. A vOrds zaszlos aszodi allomas, a kovér po-
litikai megbizott, a hegediis és az internacionalé.

A peronon egy pad all a fal mellett. Ott fogok iilni reggel
héttdl délutan 6tig. Az emberek pedig ram nézhetnek és nem rejt-
hetem el el6liik az arcomat.

Midta magamra maradtam, mar tobbszor eszembe jutott ez.
Egy percre az ablak iivegjéhez timasztottam a homlokomat. Sima
¢és hideg volt. Ha nincsen mas, az ablakiiveg is tud olyan jo lenni,
mint egy hiivos kéz.

Az orara néztem. Megillt. Este elfelejtettem felhtizni. Egy
kocsi zorgott lenn a kert aljan, valahol a vendéghaz koril. Ez vi-
szi Kiss Karolyt a vasutra. Holnap ugyanebben az oraban visz el
majd engem is. Egyediil megyek. Nem fogadtam el a kiséretét. A
sorsombol nem szabad adnom masoknak. Ha velem tartoztatnak
le, magammal rantanam a szerencsétlenségbe. Menjen, ha lehet
békével. Szokjék szabadon, halam kisérni fogja. Eletemben eddig
tobb baratsaggal nem volt hozzam senki se.
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Aprilis 15-16.

Az utols6 berceli nap. Mintha egy kéz nyult volna a friss
képbe és eltordlte volna. Csak itt-ott hagyott meg beldle egy da-
rabot. Reggel siitétt a nap a fiivon az ablakom alatt. Es hiivos ara-
nyaba belehempergett a fehér Krampusz kutya.

Egyszerre délutan lett. A nap mar nem siitott az égen. Az
aranyozott fali éraban egykedviien surlodtak a kalaszok. Vajon
hany szem van meg benne a szamomra?

A fiatal Kallay Gyorgy elment Jeszenszky baroért. O bizo-
nyosan tudna valami tanacsot adni. Mikor elmondtdk neki, mi
tortént. JO emberi megértés volta tekintetében. Irt szamomra
ajanlo levelet az eliizott aszodi szolgabirohoz és magéhoz vette a
feljegyzéseimet: — Majd eldugom a kéménykiirtébe. Talin csak
nem akadnak ra...

Tul a kerten, a dombok ¢élén, mint egy fiistolgd kis jaték hu-
zodott el ekkor az aszodi vonat. Rdeszméltem: ez a vonat kisértett
egész nap a gondolataim mogott.

Most mar elmult. Ma még nem érkeztek meg a nyomozok.
Holnap pedig mér nem talélnak.

— Ezota beért volna a kocsi az allomdasrol, — mondotta Lenke.
— Ok is ugyanazt gondoltik. Auto tiilkolt az orszagaton. Kallay
Béniné felpillantott a himzésérdl: — Rossz dlmom volt az éjjel. Azt
dlmodtam, hogy egy nagy automobil dllt meg a hadz eldtt és detek-
tivek szalltak ki beldle.

A kert el6tt mar elziigott a gépkocsi, de a lehetdség keserve-
sen veliink maradt. Most mar sziintelentil arra kellett gondolnom,
bar mulnék az id6. Bar ne lennék itt, hogy bajt ne hozzak azokra,
akik jok voltak hozzam. Errl mondtam valami szanalmas szot,
mikor elblcsuztam: — Kdszéném és bocsassanak meg. Apor
Henriette ideadta a gyufait. Néhany szal volt az egész, mégis
kincs, mert a hazban régen nem volt gyufa. Erzsébet lekisért a
szobamba. Aztan egyediil maradtam:

Addig soha se tudtam, milyen egyediil van az ember a vila-
gon. Mindenki maganak, egészen egyediil. A lelkem halalsejte-
lemmel volt tele. Es azokra kellett gondolom, akiket meghalni
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lattam. Csodalatosan érteni kezdtem Oket, akiknek mindent ma-
guknak kell a halallal elintézniiik. Hiaba fogjak a keziiket, hiaba
igazitjak a parnajukat, hiaba virrasztanak veliik. Es az én kezemet
még csak nem is fogta senki és nem virrasztott velem senki sem.

Esni kezdett az es6é, mintha valaki nekid6lt volna a haz fala-
nak és teli sirta volna az ablakot. Kis cseppek peregtek a sotéten.
A marciusi éjszakan is esett az esd és mennem kellett otthonrol és
az utcak Uvoltotték: ,,Eljen a proletardiktatura!” A szavak hoztak
magukkal az akkori orakat. Megint csak az esd, a kitaszitottsag és
az elhagyatottsag volt velem és eléttem egy bosszallo sotét vi-
lag. Behunytam a szememet. Ha meg tudnék szokni 6nmagamtol.

Néhany percig alhattam hanykol6do, nyugtalan alommal.
Aztan mintha megraztak volna, felugrottam. Oktalan sietséggel
Oltozni kezdtem a gyertyafénynél. Odakint még sotét volt és las-
san nyilt a szobam ajtaja. A félhomalyban Kallay Erzsébet allt a
kiiszobon. Bucsuzni jott, ez jol esett. Aztdn megfogtuk egymas
kezét: Isten veled.

Mikor a kastély nagy kapuja kinyilt eléttem, kiméletlen lucs-
kos hideg csapott az arcomba. Visszahékoltem. Az éjszaka mint
vizes, fekete fal meredt elém. Ennek a falnak kellett neki men-
nem. Egy pillanatra még éreztem, hogy valaki utanam néz. Ez is
elmult. A kapu dongve becsukodott és ez olyasmi volt, mintha a
vilagon valamennyi kapu becsukodott volna és én kiviil lennék
mindenen, hontalan, otthontalan, koldus f6ldonfuto.

Egyre mélyebben furtam bele magamat a lucskos fekete fal-
ba. Gyalog mentem le a kerten at az istallo felé. A kocsi varako-
zott ream. A kerekek koriil freccsent a sar. Az es6 végigesorgott a
vallamon és a térdemen hirtelen 4ztatta at a ruhat. Lucskos or-
szaguton virradt. Csak az ut futott velem, de eléttem minden kapu
csukva volt. Ki fog-e nyilni valamelyik, vagy igy marad?

A galgagutai allomasrol s6tét, hideg kis vonat vitt tovabb a
diderg6 derengésen at. Kozben talan el is aludtam. Az utolsé nagy
l6dulasra emlékezem. Aszod!... Minden az eszembe jutott. A pe-
ronon mallott szemét fekiidt a vizben. Egy vagon falan embersar-
ral festett iromba betiik latszottak: Halal a burzsujokra! Az allo-
més még piszkosabb volt, mint a multkor. Es a korai 6ra dacara
csoportba bujt, otos zaszlos kiildottségek varakoztak. Almos,
szomoru emberek. A kijaratndl mondta az egyik, hogy toborzo
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gylilés lesz. Pestrdl jonnek az elvtarsak szonokolni. Mar jelezték
is a kiilonvonatot. Hirtelen fejvesztett sietség fogott el. Ekkor
vettem észre, hogy a berceli utravalot valaki kihuzta a hénom
alol. Mindegy. A taskam mar a ruhatdrban volt, menten a varos
felé. A javitointézeten, mint egy azott husdarab fityegett a voros
z4sz16. Amott is sok zaszl6. A falakra idegenszerii nagy plakatok
tapadtak. Mint 6sszegomolyodott belek csavarodtak rajtuk a vo-
nalak. Mikor jobban odanéztem a bélcsavarodasok koziil ijeszt6
katondk, tehénszerii, terhes Oriasasszonyok, halalfejek, ovig me-
zitelen véres munkasok alakja rémlett el6. ,,.Be a vords hadsereg-
bel...” ,Meghalt az alkohol\”... ,Fegyverbe proletar!”

Faradtsagomon at ijesztének latszott minden. A gorcsos csu-
pasz utcafak gy alltak sort, mintha akasztasra vartak volna. A
vorossel bevont szonoki emelvény, a piac kozepén, az 6lomszini
ég alatt olyan volt, mint egy vesztéhely. A hazak gonoszul fi-
gyeltek és fintorgattak magukat. Az utcakban szélesen teriilt el a
sar. Mint egy undoritd fekete kasa terpeszkedett és csakis a haz-
falak tartottdk Ossze medrében. Ha félre toltak volna valamelyi-
ket, a nyilason szétfolyt volna a sar az egész taj felett.

Es itt emberek élnek! A fortelmes plakatszornyek kozott csak
vonszoljak magukat siippedve, megaddan a fekete csatakban.
Semmi sem ldzad, minden fuldoklik: Tul a varoson sem lazad, tal
is fuldoklik az egész.

Egy kocsin varosi kabatban, sportsapkas zsido allt. Megalli-
totta a kocsit és intett. Két munkas formaju ember futott hozza. A
piac iranyaba mutatott és rendelkezett. Az emberek engedelmesen
hallgattak.

A bolsevizmus szervezett rothadas... Nem gondolhattam vé-
gig. A sportsapkas ram nézett. Ahogy a tekintete hozzam ért,
nyilallast éreztem az arcomon. Még egyszer visszafordult, mintha
ismerne. Bennem is felrémlett, valahol mar lattam azt a puha ar-
cot, puha duzzadt ajkat, puha nagy fiileket. Talan Budapesten egy
bankhaz racsos pultja mogott hajlongott eléttem ez a puha arc,
amely olyan szétfolyo, zsiros, s6tét volt mintha a sarbol jott volna
el6. Mar nem latszott, egy foldszintes haz el6tt temérdek voros-
katona acsorgott. Voros szalagos tanyérsapka volt a fejikon, vo-
rossel kihanyt oroszos szabasu zubbonyt viseltek. Ez az ember-
csoport nyugtalanitoan ¢és idegenszertien hatott. Ezek nem voltak
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tobbé magyar katonak. Ellenségek voltak. Egy idegen hatalom
fegyveres szolgai, a mi feloszlatott hadseregiinknek rettenetes lar-
vaja. A voros hadsereg! ... Magyar honvédek, magyar huszarok,
hat azért kergettek szét benneteket... Ekkor lattam el6szor a
szovjet voros gardajat.

A katonak mogott rendeletek és parancsok tapadtak a falon.
A kapu tarva volt. A nagy udvaron gépfegyverek meredtek. Né-
hany 1épéssel odébb egy asszony allt a gyalogjaron és a nyitott
ablakon at befelé beszélt. Kozben bizalmatlanul hatra pislogatott.
Hallottam a séhajtasat. Aki ma bizalmatlanul néz maga mogé, aki
sohajt, attol nem kell tartani. Hozza szegédtem: — Sdarkdny fészol-
gabiré?

— Az a kapu. — Az asszony egyszerre megijedt és odébb sur-
rant. Egy alacsony hazba nyitottam be.

— Nem, a szolgabiro elvtars nincs itt, elutazott. Mintha hirte-
len siippedt volna labam alatt a kiiszob. Mitévé legyek? Kérni
kezdtem, hogy eresszenek be. Messzirdl jottem, faradt vagyok.
Semmi se hasznalt. — Egy iizenetet hoztam. Ekkor beeresztettek.
Kora reggel volt. Soka kellett varnom. Aztan Sarkany f6szolgabi-
6 felesége jott be az ajton. Mialatt Jeszenszky bard levelét ol-
vasta, egyre izgatottabb lett. — Hat akkor... ezért... Ma reggel egy
holgyet és egy urat kerestek itt a vorosek.

Kiss Karolyra kellett gondolnom. Lehetséges, hogy kettonket
kerestek volna. — Itt nem maradhat — mondotta Sarkanyné. Fi-
gyelik a hdzat. Es Pestrél jon Bokdnyi, szénokolni fog a piacon.
Ujsagirok kisérik. Ide szalldsoljak Gket, azok amiigy is folismer-
nék. Egyre sapadtabb lett. Nem, itt nem maradhat — és tanacsolta,
utazzam odébb a kovetkez6 vonattal Hatvan felé.

Az életdszton lazadhatott bennem, mert magam is meghok-
kentem, milyen visszautasitéan feleltem: — Az olyan lenne, mint-
ha a fegyhaz torkaba rohannék. Miért kiildenek egyre kozelebb
Pest felé, hiszen a vonaton ismerhetnek ram legkonnyebben.

— Itt nincs biztonsagban egy percig sem.

— Ha kocsit lehetne szerezni, — mondottam. Egyszerre eszem-
be jutott: Ikladra mehetnék, Raday groéfnéhoz.

Sarkanyné bolintott és sebesen kiment. Mennyi id6 mult
kozben, nem tudom. Megint ott volt és mondta, késziiljek, mert
lesz kocsi. Borzasztéan faztam. Egy kis teat kértem. Aztan ha-
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boztam. Nem jutott eszembe, hogyan kellene mondanom. Néhany
szal gyufat szeretnék. Sietve mindent adott. Hamar... hamar...
Valaki felrantotta az ajtot. Egy 6reg holgy allt a kiiszobon. Olom-
sziirke volt az arca és a két kezével a fejéhez kapott. — Mdr késd!
A vorosek elvették a kocsit.

Mégis kimentem. A szekér mellett harom katona allt. Az
egyiknek pénzt nyomtam a markaba. Lopva megnézte, hogy a
tobbiek ne lassak.

Kérleltem 6ket, engednék meg. Csak ide a szomszédba. Fél-
ora se kell, megint visszakiildom... Ezalatt az emberek maguk ko-
zott tanakodtak, hirtelen felkapaszkodtam a szekérre. A kocsis a
lovak kozé csapott. — Az allomasra! A poggydszomért!

A katonak valami durvasagot kiabaltak utanunk, de a kerék-
zorgés elnyelte. Hig tragya nyomai latszottak a szekéren, ganéjda-
rabkak ugraltak a saroglyaban, a tobbit most szorhattak ki bel6le.
A fenékdeszkan nagy lyuk volt. A lyukon 4t lattam, ahogy alat-
tam az Ut visszafelé futott. Borzadast éreztem. Még egyszer at kell
mennem ezen a vesztéhelyen, az egész varoson.

A palyaudvaron hirtelen kikaptam a taskamat. Gyorsan!
Hajtson! Ekkor kertilt megint elém a sarképi sportsapkas ember.
— Hamar! A kocsis vissza nézett ram, paraszt eszével mintha
megértett volna. Nekieresztette a gyeplot és a razos kis szekér ug-
ralva nyargalt 4t a sartengeren. A puhaarcl utanam fordult. Mar
letértiink egy mellékutcaba. Sebesen tlintek a megtorpant hazak,
bezart kis boltok. Az ablakokbol csodalkozoéan hajoltak ki ember-
fejek. Feltiind lehettem varosiasan Oltdzve, a tragyas szekéren.
Szemkozt autok jottek. Autdkon most mar csak zsidokat latni.
Valosziniileg budapesti agitatoruk. Szinte &sztondsen az arcom
elé kaptam a zsebkenddmet. A hazak ritkultak. Szép régi barokk
kastély alatt vitt el az orszagut. A koérvonalai egy pillanatra ki-
bukkantak a park fai kozott a sziirke égen. Egyetlen szépség a sar
sivatagaban:

— Ongyilkos lett, aki itt lakott, — dsrmdgte a kocsis és ostora-
val a kastély iranyaba szart. Aztan lecsapott vele a lovak k6zé. A
szekéren keresztbe vetett deszkaiilés ide-oda ugralt a razastol.
Megfogoztam a saroglya szélébe és elérehajoltam.

— Ki lakott itt?
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— Olyan neveldintézetet tettek ide jo szivbél a Podmaniczky
barok. Kis kisasszonykdkat tanitottak benne.

Kérdeztem, nogattam az embert.

— Hat tetszik tudni, — mondotta fontolgatva, most, hogy ez az
uj rend lett, lejott egy elvtars. Nem volt tobb tizen6t évesnél, meg
aztan zsido is volt az istenadta. A piacon szavalta az iskolas gye-
rekeknek.

Megint biztatni kezdtem.?

— Restellem, — diinnydgte az ember, — de mdr tessék megbo-
csatani, hangosan a téren elmondta az az éretlen kutyakolyok,
hogy hogyan lesz a gyerek. Meg, hogy nem kell szot fogadni senki
sziildjének. Es azt is mondta, hogy nem baj, ha a lanyok megbot-
lanak, csak a csuhdsak talaltik ki, hogy biin az olyasmi. Nincsen

fattyii ezentul, az dallam gondol veliik. — Hatratolta a kalapjat és

egy nagyot kopott. — 4 mindenségit neki! Se Isten se becsiilet. Itt
a neveldintézetben is ugyanazt mondta, mint a piacon. Még biz-
tatta is a kis kisasszonykdakat, hogy csak szeretkezzenek batran a
didkokkal. Képet is mutatott nekik, hogy hogyan kell csindlni. Az
igazgatond csak sirt és tordelte a kezét. Végiil is elemésztette ma-
gat.

Zokkent a szekér. Valami mintha, bennem is zokkent volna.
Lefelé néztem. A korhadt fenékdeszka tatongasan at lelattam az
utra. A fold most is visszafelé futott a kocsi alatt, sebesen futott.
Aztan egyszerre nem volt tobbé koriildttem varos. A vesztShely
elmaradt.

Az esé megint esni kezdett, de mit bantam én. Szabad szél
fajt a foldek felett. Es akik szembejottek, szekeres, gyalogos pa-
rasztnép, masok voltak, mint azok odabenn. Falu latszott, fold-
szintes udvarhaz, viragos kert. A kocsi befordult az ikladi udvar-
ba. Hirtelen jott. Egy leany rohant felém a tornacon: Nincsenek
itthon! Miota Aszddra bevitték a grof urékat, nem eresztik 6ket
haza.

Ugy faztam és olyan faradt voltam: — Taldn mégis itt marad-
hatnék egy kicsikéig. Csak a balassagyarmati vonatig.

— Ne tessék — mondotta a leany ijedten. Mindjart itt lesznek a
kommunistdk. Az aszédi Lloyd-gyarbol jonnek ki rekviralni.
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— Persze, nincs is semmi értelme... Es egyszerre eszembe ju-
tott, milyen nagyot dongott hajnalban a berceli kapu. Mind becsa-
podott akkor. Valamennyi.

— Menjiink hat, — mondottam a kocsisnak.

A leany hirtelen magéra eszmélt: — Oda tessék menni, az 6r-
hazba. Ott bevarhatja a vonatot. Jo ember Nagy bdcsi, az or,
megengedi. Még arrdl is mondott valamit, majd hoz at egy kis
ebédet, ha a kommunistak elmentek.

Az Orhaz tl az Gton, a sinek mentén bujt meg az esGben a
nagy oreg fak alatt. Egy tyukol, kevés 6lbe rakott fa, kis kert, fur-
fangos apré viragagyak. Csikos vasutas zubbonyban, magas no-
vésli oregedd ember jott felém. Szolgalati sapkdjahoz nyult és
kérdezte, mit akarok? Az iroda zarva van . A vonat csak 6t érakor
indul.

Ez is el fog kiildeni. Megint éreztem, hogy mennyire faradt
vagyok. Az es6 ataztatott, az éhség kinozott. Lassan mondtam ki
a szavakat, hogy id6t nyerjek és egy kicsikét még teté alatt ma-
radhassak és egy darabig még hihessem, hogy nem kell odébb
mennem. De az ember nem kiildétt odébb. Vallat vont: Hiszen itt
maradhat, ha éppen akarja. Valami kényelmes helye ugyan nem
lesz.

Nevetni tudtam volna 6romomben, hangosan nevetni. Az
Oreg vasuti 6r josaga végtelennek tetszett. Itt maradhatok és még
mentegetddzik is. Fatyol futotta el a szememet a meghatottsagtol.
Kényelem? O nem tudja, milyen kiralyi kényelmet ad. Egy zug,
amelyikben gy huzhatja meg magat az ember, hogy ne lassak,
egy szeglet, amelybdl nem kiildik odébb, egy loca, amelyikre nem
zuhog az es6 és amelyiken iilni szabad.

Az asszony is odajott. JO arcu, torédott, koravén asszonyka.
Hivott, mennék be a szobaba. Letorlte a kotényével a széket.
Kisvartatva hallatszott, hogy fat hasogat a konyhan. Mikor a tiiz
erére kapott, kinyitotta az ajtot és beeresztette a meleget.

Meleg... lassan ért hozzam és ez is meghatott. Eleinte nem
gondoltam semmire. Jo volt. Csak lassanként vettem észre ma-
gam koriil a dolgokat. Az alacsony mennyezet alatt, a tornyosra
vetett agy felett, cifra keretben egy mondat fliggétt a szentirasbol.
Sokszor elolvastam a hosszl érak kdzben és még se birok ra em-
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1ékezni. Olajnyomatok, csaladi képek is fiiggtek a falon. Mereven
ilé nék, kifent bajuszii merev férfiak. A haromfiokos komod
szekrényen lombfiirészkosarka allt. Mindennek meleg, vorhenyes
szine volt. Vords kendd 1ogott fiiggénynek a kicsi ablakon.

Ahogy a kemény faszéken kuporodtam, lassanként sajatsago-
san ismerdsen kezdett hatni az 6rhaziko, a szoba és az avult sze-
gény holmi. Mintha mar jartam volna itt. De akkor mas tajon allt
a haz. Messze, lenn a Karszton, kiégett sziklak felett, vad hegye-
ken és én fiatal voltam. Es els6 regényemet irtam:

~Emberek a kovek kozotr”. Két alaght kozott allt az a masik
haz, amelynek egykor a miivészetem ifjusagat adtam oda. Es egy-
szerre babonasan kezdtem hinni, hogy nincsen véletlen és még a
kicsi 6rhazak is vissza tudjak adni, ha az ember szeretetet ad ne-
kik.

Megakadt a szemem. Eddig nem vettem észre. Falinaptar
fliggdtt a meszelt falon, a vorhenyes homalyban: 1919 aprilis 16.
Ez visszarantott. Az orszaghton kocsik kozeledtek Aszod fel6l. A
rablott hintokban gyanus kiilsejii emberek iiltek és prémes bunda-
ban zsidok. Valamennyien behajtottak a Raday-kastély udvaraba.
Kilestem a vords kartonfiiggony mogiil. Larmazva mentek be a
hazba. Mar minden az 6vék volt... Es a kastély kertre nyil abla-
kai meredt csodalkozassal bamultak maguk elé, mintha nem érte-
nék, hogy mi torténik mogottiik.

Orak miltak. A Raday-udvarban pakoltak a kocsikon a
kommunistak, vitték magukkal, amire kedviik volt. Egészen
csendben iiltem a szobaban és néztem ki az ablakon. Ha nesz
hallatszott, visszahtizodtam, megint kinéztem. D¢l felé jarhatott
az 1d6, mikor Aszodrol egy hajtany futott be. Tobb hang paran-
csolgatott a kis irodaban. Lépések jartak a haz koriil. Es minden-
nek mas jelentdsége volt, mint azeldtt. Visszafojtottam a lélegze-
temet. Elmentek. Megint csend lett. A konyhaban elkésziilt az
ebéd. Fott burgonya szaga érzett. Nagyon éhes voltam. Az asz-
szony megkinalt. De olyan kevés volt a mazos zold cseréptalban.
— Nem, koszonom, még kordan van...

Késobb atiizent a leany a Raday-kastélybol, a kommunistak
mindent megettek, mindent elvittek, amit a konyhan meg a kam-
raban talaltak. Nem kiildhet ebédet, de irjam fel a nevemet, hogy
a grofnénak megmondja, ha, majd hazaeresztik. Az dreg asszony
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letépte a naptar lapjat és mondta, hogy arra irhatok. Ekkor jutott
eszembe a név, melyet Kallay Erzsébet valasztott szamomra,
hogy elrejtdzzem mogotte, ha Balassagyarmatra érkezem
Foldvary Erzsébet. Tobbszor megismételtem magamban. Furcsa
és ezentul igy fognak szodlitani és ez lesz a nevem. De azért nem
irtam oda. Az asszony nem figyelt ram. J&tt, ment, mint egy sziir-
ke hangya dolgozott a hazban. Rendbe tette a konyhajat, aztan le-
akasztotta a voros fliggonyt az ablakrol. Mosni kezdte az iivege-
ket.

Az es6 elallt. Langyos szél kergette a felhdket. Fiityiilt, sival-
kodott és a hazban finoman, sziintelen zéngtek a jelz6harangok.
Az Or bejott. Kormos kis jelz6zaszlot sodorgatott a kezében és a
kommunistakrol mondott valamit az asszonynak: Ha még igy tart
egy darabig, mindent elhordanak a kastélybol. Hozzam is szolt.
Mesélni kezdte, hogyan volt, mikor hire jott, hogy Raday grofot
elfogték az aszodiak. — Az utcan kellett neki a zsidok automobiljat
mosni, — mondotta az ember sotéten, - de megadta nekik. Feltiirte
az ingujjat és odaparancsolta a gazembereket, — ide nézzetek! -
azt mondta nekik, tanuljatok meg, hogyan kell az ilyesmit tisztara
ban. De aztan kaszat is fogtak am az ikladiak. Két szomszéd falu
is velilk ment. Hat 16val akartdk visszahozni a grof urékat, mert a
harom falu mindegyike kikototte, hogy legalabb két lovat foghas-
sanak a kocsijuk elé...

Az ember mar nem volt ott. Kinn az ablak el6tt mozgott a
sapkaja. A kezében jelzotarcsat emelt. Csdrémpdlve nehéz teher-
vonat tolodott el a sineken. Vords szalagos katondk alltak rajta és
lekiabaltak elmendben. A fekete kocsikon fehér krétafirkalasok
hazédtak. Eljen Kun Béla! Eljen a voros hadsereg!

— Csirkefogok, fegyvert szallitanak, — dérmogte az ember,
mikor ismét bejott. Hat még az aszddi direktorium! Csupa ke-
gyetlen zsidolegény. Remegve élnek az emberek. Ejjel sincs
nyugta a lakossagnak. A haboru alatt a sok szokevény cseh kato-
nat ott dédelgették a repiilé gyarban. Most 6k a legnagyobb
kommunista hdsok. Azok rabolnak legtobbet. Keseriien, elége-
detleniil nézett maga elé. — De majd lesz még masként is. Hidba
fizetnek a sok értéktelen bankoval. Minket nem vesznek meg. Mi,
vasutasok is sz6lunk majd valamit.
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Az irodaban megint csongeni kezdett a telefon. A tavolsag
felett repiilve jott jelzés. Aszdd szOlt at a huzalokon. A vonatom...
Hirtelen megszlint tagjaimban a zsibbadt nyugalom. Mikor ki
kellett mennem a kis hazbol, olyan érzésem tamadt, mintha az ar-
comrol kend6t rantottak volna le. Szinte kinzott a fedetlenség.

A vonat lassan sustorogva kozeledett. A vagonok tetején ala-
kok tiltek, alakok logtak a 1épcs6kon, még az iitk6z6kon is. Fel
akartam kapaszkodni:

Visszaloktek. Odébb futottam, de az ajtok nem nyiltak. Be-
lilrél feszitették zsufolodva az emberek. Megint futottam és ma-
gamban beszéltem: akarhogyan, akarhol is. Egy kilincs vergddott
a kezem alatt. A vonat indult. Mi lesz belélem, ha lemaradok? ...
Az Or segitett. Végre, de ladak, kofferek tomték el az ajté torkat.
Valaki eldre taszitott, valaki huzott folfelé. A tdskdm a hatamra
esett. Aztan nem lehetett tobbé mozdulnom és a vonat vitt maga-
val.

Forgalombol kivett régi kocsi volt, amelybe szalltam. Betort
ablakain jegesen fUjt 4t a szél. Kis peronjan szorongtak az embe-
rek. Asszonyok, katondk, egy tiszt, egy kovér piszkos ember. Ko-
z¢jiik ékelddve, fél labon alltam, tobb hely nem volt. Meleg, em-
berszagu kozelségiik szinte emelve tartott. De abban a pillanatban
még az is szerencsének rémlett. A jegyet a vonaton kellett meg-
valtanom. Szakszervezeti igazolvanyt kértek... Most mindjart le
fognak kergetni innen. Kozben tigy tettem, mintha a taskamban
keresgélnék. A tiszt, aki mellettem szorongott, odaszolt a vonat-
vezet6nek és valami irast mutatott:

— Allitson ki két személyre jegyet. A kalauz elment, megint
jott, a tiszt zsebre vagta a ketténk jegyét. Kifizettem az arat. O is
Balassagyarmatra utazott. Egyszerre két labon alltam, azon vet-
tem észre, hogy lazult a zstfoltsag. A kis allomasokon le-leszallt
valaki és 0j utas nem jott, Mar az el6ttiink docogé kocsi ablakos
peronjara is at lehetett latni. Prémes kabatban egy fiatal férfi ciga-
rettazott odaat. Puha kalap volt a fején és az arca piros volt a hi-
degtdl. Egy darabig szorakozottan néztem ezt az embert. Egyszer-
re minden ok nélkill kényelmetlen érzésem tamadt... Mar nem
akartam volna latni és mintegy kényszerben mégis oda kellett
néznem. Homalyos nyugtalansagom egyre elviselhetetlenebb lett.
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Haragudtam magamra, képzelodés... De hatha engem keres az az
ember?

A galgagutai allomasra értiink. Tizenkét oraval azel6tt, haj-
nalban ugyanonnan indultam el. Hogy elfaradtam azota. A tulso
kocsi ivegezett peronjanak hirtelen kinyilt az ajtaja. A prémgallé-
ros ember leugrott a toltésre és az allomas fel¢ indult. Engem ke-
res! Olyan ersen érzem ezt, mintha valaki mondta volna.
Bercelre megy ¢és nem talal. Hatartalan 6rom fogott el: Csak erre
felé kellett volna fordulnia. Jo estét elvtars! Szerencsés utat. Min-
denféle bolond sz6 jutott az eszembe és fintorgatni szerettem vol-
na az arcomat.

Utasok tolongtak el mellettem. Tobben leszalltak. Az ajto
nyitva maradt és a bearamlo hideg észre téritett. Ostobasag... Ha-
tat forditottam az ajtonak. A szantasok és z6ldell$ tablak mogott
messzir6l kanyargott a gyalogosvény. Az 6svényen egy kis lany
himbalta magat. Feje koriil lobogtak a piros pantlikdk. A szél a
szemembe vagodott. Visszafordultam. Hirtelen dongést éreztem a
mellemben. A rovidbundas ember ott allt a nyitott ajto eldtt és
Gsszehuzott szemmel ram nézett. Allat a hiivelyk- és mutatoujja
nyergébe tamasztotta és oldalt billentette a fejét, mintha keresne
valamit az arcomon. Most... Megint éreztem a dongést a mellem-
ben. Es minden csepp vér leszaladt az arcombol. Szinte a fajda-
lomig elsapadtam. Nem Ontudatbol, 6szténbdl talan, hogy véde-
kezzem, visszafordultam a talsé ablak felé. De a tdj nem latszott.
Osszefutottak a szinek.

Meddig tartott? Csak azt tudom, hogy olyasmit éreztem,
mintha a homlokom mogétt valami elajult volna. A pillanatok
megsiirlisodtek és zuhanva hullottak egy kong6 iirességbe. Ugy
éreztem, mintha veliik zuhantam volna én is. Istenem, meddig tart
még? Markolja hat meg a vallamat, ha akarja, tartéztasson le, te-
gyen valamit, de ne folytatodjék igy tovabb. Biztatni kezdtem
magamat. Hizelegtem, konyorogtem magamnak, hogy szinleljem
hat a batorsagot. Hiszen most mar tigy is mindegy. Legalabb ne
vegyék észre a gazemberek, hogy félek. Felegyenesedtem,
amennyire csak birtam és félre huztam a szam, mintha mosolyog-
nek.

A vonat meglodult és a 16dulas becsapta az ajtot. Lehetséges-
e? Egy pillanatra a szabadulas féktelen gyonydriiségét éreztem a
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tagjaimban. Fellélegzettem. A gondolataimmal szidtam és dédel-
gettem magamat. Szegény bolond, hogy is lehet igy képzel8dni...
De aztan tantorogni kezdett koriilottem az egész kocsi. Mellettem
egy kis utazoladan ott iilt a prémkabatos ember. Felhtizott térddel
ilt, mint egy gonosz mand.

Az allam remegett. Soha nem érzett félelemmel félni kezd-
tem és a hideg dacara verejték gyongy6zott ki a halantékomon.
De azért egyenesen tartottam a fejemet és ugy tettem, mintha mo-
solyognék.

A lehet6ségek vadul hajszoltak egymast a fejemben. Ha el-
fognak, senki sem fog tudni a sorsomrél. Es az a félszemii, akinek
kiadtak, siman eltétet 1ab aldl. Anyam nem tudja, hogy tton va-
gyok, Kallayék, akikt6l elmentem, Huszarék, akik nem varnak,
senki sem fogja tudni, ha meg nem érkezem.

A budapesti foglyokra ra lehet terelni az antantmissziok sze-
mét, de ha most itt hurokra keriilok, senki se fog keresni és mire
keresnének majd...

Az ember még mindig a ladan il. Cigarettat sodort maganak,
fujta a fiistot és idénként felnézett rim. Sohasem fogom elfelejte-
ni a szemét.

Kovesden utasok szélltak fel. Megint sokan voltunk a kis pe-
ronon. Két férfi aki vords gombot viselt kabathajtokajan, hango-
san lelkesiilt a forradalomért:

— Csakhogy megértiik! Latszott rajtuk, hogy ijedtiikben be-
széltek. Az ember a ladan bolongatott. Megvetést éreztem.

Ezek mind magyarok voltak és odaadtak magukat az idege-
neknek. Szennyes ¢és aljas volt az egész. Lazado gog csapott a fe-
jembe. Elfogatni magam ilyenektSl. fgy nyomorultul, anélkiil,
hogy tennék valamit magamért, hogy megkisérelném a menekii-
1ést. Bevarni a sorsot, mint egy nyomorék, aki mozdulni nem tud.
Egyszerre elviselhetetlen szégyennek rémlett a mozdulatlansa-
gom. Felmarkoltam a tdskamat és az emberek kozott becsusztam
a szomszédos szakasz ajtajan. A fiilkében is zsufolva alltak az
utasok az tilések kozt. Mellettem egy ember szorongott a padon.
Homalyosan emlékszem az arcara Gyér sz6ke bajusza volt és vi-
zes kék szeme tétovazva tapogatddzott. JegyzOkonyvébe firkalt,
kitépte a lapot, megint irkalt. Aztan mar nem figyeltem oda. A
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rovidbundas, aki odakinn iilt a peronon, idénként felagaskodott és
benézett a szakaszba, mintha 6rizne. Kivartam ezt a pillanatot.
Mikor visszaiilt a ladajara és nem lathatott, megint felkaptam a
taskdmat és indultam odébb. Nem volt tervem. Csak menni, me-
nekiilni, tenni akartam valamit. Ki tudja, talan sikeril. Talan meg-
sz0kom egy allomason. Talan leugrom a vonatrol.

Mikor az irkal6 sz6ke ember mell6l odébb mentem, hirtelen a
taskam fogantytja és a tenyerem kozé dugott valamit. Ekkor ju-
tott eszembe, milyen sajatsagosan nézett tan az el6bb, aztan irt,
aztan kitépte a lapot. Mintha sszesodrott papiros lett volna a ke-
zemben.

Sebesen mentem elére a harmonikas vagonkapcsolokon, zsi-
folt kocsikon at emberi testek, ladak, kofferek, kosarak torlasza
kozott. Megloktek, taszigaltak, gorombaskodtak és valahanyszor
ram nézett valaki, olyasmit éreztem, mintha a bort nytiznak az ar-
comrol. Miért néznek redm olyan ismerdsen, mintha mar lattak
volna? Miért nincs olyan arcom, mint mindenkinek? Milyen ké-
nyelmes lenne, ha az az asszony ott kdlcson adna az arcat. El for-
dul az ember és mar nem bir ra visszaemlékezni. Aztan undoritott
ez a gondolat. Tovabbtolongtam. Egyszerre nem volt tovabb. El-
jutottam a vonat végére, az utolsé kocsiba. A tordtt ablak mellett
volt egy szabad hely. A mozdony szikrait épp oda vagta a szél.
Senkinek se kellett. Odahuzodtam a szegletbe és zsebkenddmet
tartottam a szemem, elé. Ez védett és takart is. Mar senki se fi-
gyelt ram. Szétbontogattam a kis papirost a tenyeremben. Csak-
ugyan, iras volt rajta, zegzugos, ferde sorok: Minden szoéra emlé-
kezem: ,,Arcképpel korozik menekiilion. Ha kézre keritik, elteszik
lab alol”

Halat éreztem-e abban a percben vagy csak névtelen borzal-
mat. Ovatosan sszetépdestem a kis cédulat és a foszlanyait kire-
pitgettem az ablakon. Kozben lekiizdhetetlen faradtsagba mosdd-
tak a pillanatok. A szakaszban emberek iiltek, hangok beszéltek,
de minden hihetetleniil messze volt: Onmagam voltam legkoze-
lebb magamhoz.

Elmulhatott mar vagy egy ora, talan tobb is. Szerettem, hogy
mulik az id6, szerettem a kis szegletet. Pedig a bevagodo szél ha-
sogatta az arcomat. A tagjaim fajtak a kemény falocan és a gyom-
romat megint ragta az ¢hség. Csak teat ittam tegnap este ota. Hir-
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telen egész sotét lett, kdszénszagl nehéz fuist todult a fiilkébe. Mi-
re felfogtam, mar tul voltunk rajta. Alagit, ha el6bb eszembe jut,
talan... ostobasag, — kitortem volna a nyakamat.

Megalltunk... Nyilt palyan allt a vonat. Mély arok htizodott a
toltés alatt. Itt leszallhatnék. Az utasok az ablakhoz sereglettek.
Valaki odakintrél felkialtott:

— Aligha eresztik be a vonatot Gyarmatra, a csehek lovik az
dllomast. Még jobban belefurtam magamat a szegletbe. Semmi
értelme, nem, semmi értelme... Aztan még egy allomas kovetke-
zett. Mindeniitt voros katondk. A révidbundas embert is lattam.
Végigfutott az allomas épiilete elétt és kimeredt arrafelé, ahol az
el6bb nyilt palyan alltunk. Ugy tetszett, mintha a fejét razta volna,
mintha karomkodott volna. Engem keresett? Megint beugrott a
vonatba.

Alkonyodott. Egy allomason soka varakoztunk. A fiité el-
ment vacsorazni a korcsmaba. Egyik utas beszélte, hogy érte
kiildtek, de tizente, csak hadd fejlodjék a gbz...

Ejszaka volt mire odébb mentiink. Az esé esni kezdett. Es a
lucskos feketeségbdl lassan atderengé vilagossag jott elénk. A
sOtét szakaszban késziilodni kezdtek az emberek. Balassagyarmat,
— mondotta egy hang.

Mar az ajtonal alltam. A vonat lassitva ment, még nem ért be.
Hirtelen kinyitottam az ajtot, ledobtam a taskat, utana ugrottam.
A tobbi ajtd csak késébb csapodott ki: Mar mentem futva a kija-
rason at a varos felé. Senki se kérte a jegyet, senki se tor6dott ve-
lem. Egy palankhoz értem, nagy didfa sotétlett a sdtétben. Mellé
lapultam. Aztan vartam, vartam mig mindenki elment, kocsik,
emberek. A rovid bundas tavolodo alakja is felrémlett egy pilla-
natra. A lampak kialudtak az allomason és a zuhogo esben egye-
diil maradtam a fa tovében.

Elmult! Es csodalatosan mégis folytatodott. Egyre éreztem
azt az idegen akaratot, amely keresve keres a sotétben, éreztem
egy kezet, amely konokul tapogatodzik és kutat, mindig mellém
nyul és nem talal. Most még nem, taldn késébb... Osztondsen fél-
rehajlottam alltohelyemben. Szinte akaratomon kiviil allén elha-
zodott a testem. A kéz mellém nyult. Mindig mellém, de mindig a
kozelben. A leselkedd autd a kéfarago utcai kaputlan haz el6tt. Az
aszodi voroskatonak. A sarszinii puha arc és a rovid bundas. A
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kéz kozelemben tapogatott. Csak egy szerencsés mozdulatot kel-
lett volna tennie. Tegnap is, holnap is, de ma még elment mellet-
tem, ma még szabad vagyok.

Koriilnéztem. Az ¢éjszakabol hazak dugtdk ki az arcukat. A
szemem megszokta a sotétet. Hova menjek? Az allomastol széles
utca vezetett fak alatt a varos felé. Arra menjek? Emlékezetemben
Osszezavarodtak Kallay Erzsébet utbaigazitasai. Katondk jottek
szemkozt, emberek, aztan egy kis fia. A gyerekben volt legtobb
bizalmam. — Segitenél a tdskamat vinni.

A fit nekirugaszkodott, de gyonge volt. Vittik hat ketten.
Nem is az volt a fontos. Téle akartam megtudni, hol lakik Huszar
Aladar? A gyerek nem tudta biztosan, de azért ment mellettem az
es6n at. Kertek, kis villak maradtak el, aztan egy templom lat-
szott. Lucskos fak, azott, homokos ut. Az egyik kapuban egy asz-
szony allt. Utbaigazitott: — A vdros végén az utolséeldtti hiz. Osz-
szerezzent a szivem. Eddig csak az jart a fejemben, odatalalunk-
e? Most, hHogy ez elmult, eszembe jutott, ha elmentek volna in-
nen? Huszar Aladar ellenforradalmar hirében allt. Az 0j hatalom
rossz szemmel nézi. Felesége a Magyar Asszonyok Nemzeti Szo-
vetségének volt a nogradi elndke. A helybeli szocial-kommunista
lapok mar a tél, folyaman tdmadtak. Racsos kapun fordult be a
fit. Néhany 1épcsd, egy iiveges ajto kovetkezett. Nehezen 1éleg-
zettem... Menedéket kérni olyanoktol, akiket amugy is fenyeget-
nek. Kinlodtam és szégyellem magamat.

— Ott a csengd! — mondotta a gyerek. Még mindig haboztam.

Aki ildozotten, kitaszitottan soha se tétovazott idegen ajtd
el6tt, aki szegényen soha se allt hideg ¢éjszakaban idegen kiiszob
el6tt, az nem sejti, milyen elviselhetetleniil 6ssze tud szorulni az
ember szive. A gyerek letette a taskat, kérte a pénzt és elszaladt.
A csengb élesen behasogatott a haz csondjébe. Szinte megijed-
tem. Most mér eldlt. Ok pedig odabenn Gsszerezzennek és vala-
mi rosszra kell gondolniuk. Ilyen késén, mostanaban, mikor az
embereknek elakad a 1élegzetiik, ha napszallta utan bezorgetnek
az ajtajukon.

A hosszl folyoso végébdl izgatott 1épések kozeledtek. Egy
riadt cselédleany kérdezte, mit akarok. — Jelentse, hogy Foldvary
Erzsébet megérkezett... Ajtok nyiltak. Vilagossag esett ki és a
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fénysavon hossziszorli szép vadaszkutya futott elére ugatva. Mo-
gotte Huszar Aladar jott. Egyszer lattam életemben, de azonnal
megismertem. Szoke feje, széles valla tisztan korvonalazodott a
lampafényben. Egy pillanatig kutatoéan nézett ram: — Foldvary Er-
zsébet?...

Ekkor mar magunkban voltunk. Sugva mondtam a nevemet.
Mintha a feje egy kicsit megrandult volna. — Tegnap hallottuk,
hogy Svajcba székott.

— Segitsen at az Ipolyon.

— Raér, majd beszéliink. Jojjon hamar. Felkapta a taskamat és
mintha régi baratok lettiink volna, vitt magaval a hazaba. Egy kis
hallon mentiink at. A fal mentén falépcs6 kapaszkodott az emelet-
re. Kozépiitt a lampafényben allt az asztal. Masik szobaba értiink.
A nagy konyvszekrények tivegjébe beleverddott a vilagossag,
keleti szOnyegeken kényelmes butorok alltak. Feltiinéen szép, fi-
atal asszony jott felém. Fehér homlok, egymasba ugré szemoldo-
kok alatt a hossza pillak sotétjében kék és nagy volt a szeme. Az
arca hideg, szinte mozdulatlan volt. Szorongast éreztem. Vajon
mit fog szolni? Se csodalkozas, se ijedtség nem latszott rajta, pe-
dig mostanaban hallotta, hogy kiilfoldre szoktem. Ugy tett, mint-
ha a vilag legtermészetesebb dolga lenne, hogy idegeniil, éjjel,
korozotten hozzajuk jottem el. Csendben, nyugodtan intézkedett.
— Itt a kényvtarban vetiink dagyat, nincs mads szobdank. Voros tisz-
teket lakoltattak az emeletre. Két helyiségiinkbe kommunistakat
akartak telepiteni, régi kocsisunkat tettiik oda.

A konyvszekrénynek tdmaszkodtam. Koriilottem lassan for-
gott a szoba. Enni adtak. Huszar Aladar szanakozo tekintetébol
értettem meg, hogy az ¢hség, az almatlan éjszakak, a fazas és a
szenvedés, minden az arcomon van. A ruha logott rajtam, a ke-
zem remegett. A gyerekek is bejottek. Mondtak nekik, hogy ro-
kon vagyok. Két kis leany és egy kicsi fiu. Aztan az gy ok mel-
lett alltam, mikor az anyjuk imadkozott veliik.

Odakinn zuhogott az esé ¢és a vilag voros katonakkal, detek-
tivekkel volt tele. Vad gytilolet, nyomor, piszok, félelem, meg-
alaztatas. Idebenn hosszii fehér ingecskéjilkben imadkoztak a
gyermekek és racsos agyuk felett, mint egy megszentelt 6si kép,
kicsi piros-fehér-zold jatékzasz1o fiiggott a falon.
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A villanyvilagitas kialudt. Tizenegy ora... A haz elcsendese-
dett. Egy szal gyertya mellett még iilve maradtunk. Nem kellett
sok szot mondanunk. A szOornyli magyar szerencsétlenség egy-
forman fajt nekiink és a sajat kinunk is olyan hasonlé volt, mintha
egyetlen torvény szabta volna meg.

— Sok jo barat menekiilt erre, — mondotta Huszar Aladar.

— Atsegitene engem is?

Megrazta a fejét. — Az Ipoly elontitte a réteket. A hidakat 6r-
zik, most nem lehet. Nem engedjiik el innen. Ugyis csak napok
kérdése. Szobnal kolonialis csapatokat lattak, az embereim
mondjadk, hogy itt a kovan hidndl is azok vannak. Ma az a hir jott,
hogy Nagykanizsara - angol katonasdg érkezett. Harmincezer
emberrdl beszélnek. Aradon francidk vannak. Ide talan mar ma
éjjel bejonnek. Varja be itt, mig a tandcskoztarsasag osszedol.

Faradt voltam, halalosan faradt és a kimeriiltségemen at
mégis olyan erésen frissen hallottam minden szavat, mintha reg-
gel lenne. Szépen hangzott... Milyen furcsa, nem kiildenek odébb.
Nem akarjak, hogy elmenjek... Hat megpihenhetek egy kicsikét?
Koszonom... koszondm, mondottam hangtalanul és fennhangon
nem mondtam semmit.

449

Balassagyarmat. Aprilis 17.

Azt hittem abbamarad ez az iras, tobbé nem folytatom. De a
rossz sors megint mellettem ment el. Csak ram nézett, még nem
kellettem neki. Es most itt vagyok. Meddig? Tovébb kell mennem
innen is? Vagy itt fognak el?

Az utjaim végét nem latom mar. Azt se tudom, hogy az ira-
som végére magam teszem-e a pontot, vagy valaki mas: Mindegy.
Ha toredék marad, még a toredék is tantiskodhat. A foldomlashoz
minden zuhano6 rog hozza tartozik és mindenikben benne van a
nagy tragédia.

Mikor ma reggel felébredtem, soka tartott, mig raeszméltem,
hogy hol vagyok. Egy konyvesszekrény iivegjébe ver6dott bele a
vilagossag. Odakintrdl tilinkézas hallatszott. Régi pasztorok
gyermekes dallamaba allatok tigetése vegyiilt.

De hat hol vagyok? Valami megmarkolta a szivemet és on-
nan facsarta ki az ontudatot. Megjelolt... foldonfuto. Kinéztem az
ablakon. A varosvégi kis utcan tehenek mentek lefelé. Es minden
mas volt, mint tegnap, A szemkdzti haz nyugodtan, tudatlanul
nézte magat a pocsolyaban. Ott til valamerre lehet a palyaudvar
¢és az Utja rafut a varmegyehaz térre. Egészen pontosan elképzel-
tem magamnak a teret. Arkados nagy piac, egy régi kit, tornyos
vén varoshaza... Igen, ilyen lehet.

Az idegek furcsan ugraltak a fejemben. Valami térténhetett
tegnap a koponyam alatt, akkor nem vettem észre. Most mindun-
talan magam mogé kellett néznem. Olyasmit éreztem, mintha va-
laki figyelne.

— Jo reggelt — friss gyerekhangok kialtottak be a szomszéd
szobabol. Aztan egy kis iiveges verandan vart a reggeli. Ablakai
az udvarkertre néztek. A régi viragagyak helyét, zoldséges agyak
foglaltak el a lombba szoko diszfak alatt. Bokrok és tul a patan-
kon megint csak fak, zsindelytet6k, varosvégi kertek. Jegenyék,
flizek és ragyogo, lagy tiikorbe meriilt sudar topolyak. A kiaradt
Ipoly. Hegyi vizekkel terhes vagy volgy e talso oldalabol emel-
kedett fel a sz616hegy, a csehek allasa. Két honap ota onnan for-
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dulnak az agyuk a varos felé. Feljegyzéseimrdl beszéltiink. Hu-
szar Aladar papirost és ceruzat adott. A kapucsengd. Ki lehet?
Ilyen szokatlan idében. Gergely, a régi hii kocsis bedugta a fejét:

— Itt vannak. Két fegyveres voros.

A kezem egymasba szorult. Huszar Aladarnénak még az ajka
is fehér lett: — Ha téged keresnének? Tele van a varos detektivvel.
Kiment, mikor visszajott, nevetett. — Sose ijedtem meg igy. Kér-
dezték Huszar elvtdrs lakik-e itt? Aztdan rettenetes pofaval mondta
az egyik: Tudomdsunkra jutott, hogy van a hdazban egy... Azt hit-
tem rdd keriil a sor. Pedig csak az jutott tudomdsukra, hogy
konyvtarunk van.

Szép konyvtar. Soka nézegettem. A magyar mult egész kézi-
konyvtara és a szocializmus fejlodésének a torténete. Olvasni fo-
gok.

- f}y‘ inkabb, — mondotta Huszar Aladarné. Ha elmilt ez az
1d6, legalabb tudni fogjak, hogy mit szenvedtiink.
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Aprilis 18.

Nagypéntek... Krisztus keresztje labanal, a fekete ég alatt, a
vorods f61don keresztre szegezték Magyarorszagot a népek kozott.

A varos ma ¢&jjelre varta a tamadast. Varta... a cseheket.
Oriilten hangzik és mégis igy van! Pedig az elmult télen, mikor
Karolyi Mihaly kinyittatta a hatarokat és a rablo szomszédok ké-
nyelmesen vonultak be ajult és megko6tozott magyar varosokba,
Balassagyarmat volt az egyetlen, amely fegyvert fogott és kiverte
a rablokat.

Szormyii fordulds. Vartuk a cseheket! Es ma igy varnak ma-
sutt is, akik a zsido zsarnokok tanacskoztarsasagaban magyarok.

Irgalmas, Isten! Minek kellett torténnie, hogy a vilag leg-
biiszkébb népe ilyen mélyre siillyedjen. Minek kellett torténnie,
hogy ebben az egykor szép orszagban minden szégyenné lett,
még a reménység is.

Tébolyodottan zavarodnak az érzések. Azoktol varunk segit-
séget, akik rank uszitottdk a rablokat, azoktol, akik elraboljak
ezeréves tulajdonunkat? Es mégis...

Segitség! Nem kirdlyokhoz, allamfékhoz és kormanyokhoz,
de Emberiség, tehozzad fordulunk. Nem arra kériink, hogy nem-
zetektdl és népektdl oltalmazzal, de oltalmazzal a fenevadda bo-
szitett embert6l és rettentd parancsoldjatol. Emberiség! Minden-
kinek fog titni az o6ra, ha a bolsevizmus orait sokasodni engedik.
Segitség? Emberiség mentsd meg az embert az allattol.
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Aprilis 19.

Elmult az éjszaka. Csak a derengésben fiityiilt egy-egy elté-
vedt puskagolyo az Ipoly felett. Betorte a viz tiikrét, ahol lecsa-
pott. A tiikor Gjra Osszesimult és minden ugy van, mint tegnap
volt.

Valtozatlanul all és tétovazik a felmentés. De a szégyenletes
kozel hatarokon beliil démoni gyorsasaggal kdrvonalazodik a kép
és folyik a munka.

Megddbbentd rendeletet kozolnek a ma érkezett lapok. Alig
harom hét alatt ez mar a hatvankettedik parancs.

A Forradalmi Kormanyzotanacs kotelességének tartja, hogy
Tanacskoztarsasag kikialtasa el6tt meginditott biiniigyeket atvizs-
galtassa és azokat a proletarokat, akiket a régi rend csupan a ka-
pitalizmus érdekében allitott a biintetdbiroésagok elé, a biintetéstol
megmentse, masrészt pedig azokat akik a dolgozé proletarok el-
len vétkeztek, szigoruan megbiintesse.”

Ez a rendelet példatlan az emberiség jogtorténetében. Evsza-
zadokkal ugrik vissza és mindent lerombol amit utjaban épitve
talalt. A kivaltsagos és

egyedill elismert osztalynak, a proletariatusnak eléjogokat ad
a biinre.

A bolsevizmus tehat még igazsagszolgaltatasaban is az osz-
talygytilolet alapjan all és az osztalyharcot szolgalja. Ha a proletar
lopasaval a polgéari egyént karositott, nem érheti megtorlas, ha
polgari egyént gyilkolt meg, nem biinhédhet meg érte, mert cse-
lekedetével csak onvédelmet gyakorolt a kapitalista rend zsarnok-
sagaval szemben.

Es miutan a biint, mint olyant megsziintették, lazasan meg-
semmisitik a nyomait is. Halommal égetik el a régi periratokat,
eltiintetik azoknak a blincselekményeknek az aktait, melyek a mai
hatalom egyik-masik birtokosat kozelrdl érdeklik. Kun Béla a
munkdaspénztarbol sikkasztott. 41 perirat megsemmisiilt és a Ma-
gyar Tanacskoztarsasag vezére rehabilitalta magat a hamuval.

Valamikor vériinkbdl felcsapd koronas langok voltak az
uralkodéink, akiknek roppant multjat csak gy lehetne elt6rdlni,
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ha eltordlik a vilaghistoria legragyogobb lapjait. Azoknak, akik
ma orszagunk roncsain uralkodnak, hogy a multjukat eltor6ljék,
elég megsemmisiteni a kozel évek sikkasztoinak a periratat.

A magyar mult felnéz a sirbol.

Valamikor a nyugatromai birodalom, Bizanc, Friaul és
Saxoni voltak adéfizetéi ennek a multnak. Legydzott imperato-
rok, cézarok és fejedelmek aranyba vert profiljai 6mlottek be a
Duna magyar volgyébe, aztan késdbb megbékélt aratasok és szii-
retek feleslege csordult az orszag kincses ladaiba. Hésiesség és
munka eredménye.

Ma pancélszekrényeket tor fel a kormanyhatalom. Rendele-
tekbe burkoltan rabolja el az ékszereket, aranytargyakat, dragako-
veket és kozhirré teszi:

A beszolgaltatott értéktargyakért megtérités nem jar”. El-
vesznek mindent, amit a kiilfold arannyal fizet. Elveszik még a
bélyeggyiijteményeket is, melyek kétezer koronanal tobbet érnek,
kis iskolasfiuk boldogsagat, gyiijték szenvedélyének a gyonyori-
ségét.

A balassagyarmati direktorium feje tegnap érkezett vissza
Budapestr6l. Huszar Aladar hallotta, mikor biiszkén mesélte az
utcan, hogy magaval Kun Bélaval beszélt. A tanacskoztarsasag
helyzete kiil- és belpolitikailag igen megerdsodott, anyagilag is
kittinden all. Kun Béla kijelentette, olyan fedezete van ékszerek-
ben, gyongyokben, érmekben és mikincsekben, hogy nincs
egyetlen polgari kormanya a vilagnak, amely felvehetné vele a
versenyt. A magyar kincseket Hollandidban fogjak értékesiteni.
Mar folynak a targyalasok.

Aztan lazado szégyen és sotét harag csapott a fejembe. Kun
Béla a magyar szent koronara kiilf6ldi antikvariusokkal alkuszik!

Mondjak, 170.000 koronat kinaltak neki. A kdvek masodren-
diiek, az arany elvékonyult, csak a torténeti emlék ér valamit...
Mar csak 170.000 koronat ér a magyar kiralyi mult.

A korményzotanacs még var. Ki ad tobbet érte? ... Es ha egy
napon eljonne, aki tobbet ad... Ha eljonne, akkor Kun Béla és
Szamuely, Landler elvtars és a tobbiek kinyitjak a vaspantos ladat
fenn a kapolnaban. Folé hajolnak, a keziikbe veszik és... a zsidok
arverésre viszik Eurdpa legrégibb kiralyi koronajat. Lesz-e még ra
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idejik? Megint eszembe jutott, mit a gyarmati direktoérium elndke
mondott. Mind igy be szélnek, mintha 6r6kké tartana.

A thlsé part és tul a sz6l6hegy pedig csak hallgat. Ha ugy
maradna... Ha még soka tartana? Ez gondolat folyton kinoz és
kényszerit, hogy nyomorut helyzetemmel foglalkozzam. Vendég-
szeretdk, jok, meghatoak itt hozzam, de van-e jogom ré, hogy el-
fogadjam? Huszar Aladar otthagyta hivatalat, 6 nem szolgalja a
tanacskoztarsasagot. Feleségének ¢ékszereit lefoglaltak, élelmi-
szerigazolvanyuk nincs. Ami ma elfogy, azt holnap pétolni nem
lehet. Abbol adnak, amit maguktol vonnak meg. Es ha ram talal-
nak, ha itt fognak el... Tiz évi kényszermunka jar ki annak, aki
menedéket ad. Valamit tennem kellene. Odébb kell mennem,
hogy ha igy marad.

Talan apadt ma éjjel az Ipoly! Talan nem 6rzik mar a csehek
a partokat. Talan a kovari hid felé...

— Varjunk — mondotta Huszar Aladarné. Ma éjjelre biztosan
josoljak a tamadast és akkor megmenekiiltél.

— Menjiink; nézziik meg, hatha...

Lassan haladtunk lefelé, a folydo mentén. A levegd friss és
tiszta volt, parttalan vad vizekben firddve szallt a sz¢él. Egy asz-
szony jott az Gton, kosarat hozott a karjan. Kdszont.

— Odaatrdl jon?

Az asszony bolintott: — Kis foldiink van Kovarnal. De matol
kezdve engem se eresztenek at a csehek. Lelovik, aki a hidra lép.
Valami késziil.

Mikor tovabb ment, egymasra néztiink, aztan a hid felé. Arra
hat nincs tobbé ut. Kozépen drotsdvény a hatar. Vordsek, csehek
allnak a két oldalon. A kertek alatt a kidolt fa, az ¢16 hid, amelyen
még a mult napokban atkusztak a menekiilok, most félig elmeriilt
koronaval hever az arban. Es az Ipoly olyan, mint a tenger. Elon-
tott rétek, legelék zold barsonyan folyik a viz eziistje. Es az eziist
felett fatyolt hiiznak a parti fizek. Elvétett dombosok, kimaradt
barsony darabok, maganyos nyarfak, topolyak derékig benn a
vizben. A honti szép hegyek tavol kék hatterén, mint felsodort
z6ld zéasz10k tinnepelnek a jegenyék:

Végtelen ragyogasban allt a vildg. Madarak usztak at a kap-
razaton. Mint a parittyak, kis halak dobaltak magukat bolondul a
viz szinén. Elet, diadalmas feltamadas.
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Zorogve egy szekér jott mogottiink. Katonak iiltek rajta. Ke-
nyeret vittek kiosztasra a falvak Orseinek. A zOrgés sebesen ha-
ladt. A szekér mar eltlint a fordulonal, de a kenyérszag ott maradt
a levegdben.

Nagyszombat van. A templomokban az idegen hatalom Orsé-
gei leselkednek, bujdosnom kell az emberi tekintetek eldl. Csak a
folyo partja, csak az orszagiitja az enyém. Es mégis templomban
vagyok. Végtelen boltozat alatt orgonazo tavaszi szelek, feltama-
das, meleg kenyérszag, 6rok istentisztelet.
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Aprilis 20.

A torténések maguk elé vetik az arnyékukat és arnyékba 1ép-
nek, mikor jonnek. Mar reggel ota sajatsagos nyugtalansag érzett
a varosvégi utcan. Mialatt a harangok eszembe zokogtdk régi
husvétvasarnapok emlékét, kinn az ablak alatt tarka modos vise-
letben a szomszéd falvak mentek a templomok felé. Csizmak ko-
pogtak, viganok suhogtak és a legények fenyegetdé hangosan be-
széltek. Egyik masiknak z6ld leveles vords és fehér virag volt a
kalapjara tiizve.

A talso oldalon, a vords 6rség Orszobajanak az ablakaban,
katonak konyokoltek. Néhanyan az utcan is alltak. Bizalmatlanul
nézték a parasztokat. Mikor elhuzodtak, izgatottan beszélni
kezdtek maguk kozott.

Egy katona becsengetett. Kovetelddzott, hogy adjanak neki
egy Oltozet ruhat. Eskiivét tart. Van az uraknak elég. Hogy nyo-
matékot adjon az akaratanak, h6skodni kezdett: — Uzsoknal lesz
az offenziva. Megsemmisitjiik a cseheket, aztan egyesiiliink az
oroszokkal. Mar a Karpdtokon innen vannak... Hona ala csapta,
amit kapott ¢és sietve elment.

Mikor Huszar Aladar hazajott, halkabban beszélt, mint kii-
1onben.

— Nagy kavarodas van az elvtarsak kéozott! Az oldahok 16-an
tamadast kezdtek a Szamos és Maros szogén. Az internaciondlis
voros ezred az elsé agyulovésre megszaladt. Futottak az orosz és
a bécsi zsidok! Felkaptak a vonatokra.

Még miel6tt az olahok tamadasba kezdtek, otthagytak a sze-
gény székelyeket.

Zavarodottan néztiink magunk elé. Nem... nem igy gondol-
tuk. A szenvedések tébolyodott ordiban is masként képzeltiik el.
Hol maradnak az angol és francia csapatok?...

— Az itteni direktorium tagjai titkoloznak, mondotta Huszar
Aladar hosszu hallgatas utan.

Mindenesetre gyanus, hogy megint nagyon sokat beszélnek a
vilagforradalomrol. A vilagforradalom mindig kiiszobon all, ha
Ok rosszul allnak... Az Gjsagok is csak arrdl irnak: Italia és Fran-
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ciaorszag forrong. Miinchenben meger6sodott a szovjeturalom.
Orak kérdése, hogy Bécsben kikialtsak a tandcskoztarsasagot.

Mi igaz ebbdl? Mi a hazugsag? Huszar Aladar cigarettakat
kezdett tomni. Megkinalt. Mindig kinal, mindig adnak. Es én
mindig kérek, mindig koszonok. Egy szal gyufat? Szdlni szeret-
tem volna, de nem tudtam kimondani és csak tartottam a kezem-
ben a cigarettat. Huszar Aladarné intett a férjének: — Adjon tiizet...
— O pedig felugrott és az irbasztalahoz futott. Egy kis dngyujtot
hozott a tenyerében.

— Fogadja el husvétra.

A felesége Olébe eresztette a varrasat és ram nézett. — Ennek
oriilok, olyan rosszul esik, hogy mindent kérned kell, pedig te
mindent odaadtal.

Es ebben a pillanatban a hideg, szép arc mogé lattam, bele-
lattam a szivébe, melyet tartozkododan eltakar. Huszar Aladar a
kalapja utan nylt: — Elmegyek ujsdgért a vasutra. - Nyugtalan-
nak latszott. — Mi tortént? — kérdezte a felesége.

Egy pillanatra habozott. — Titkos telefonértesités jott a di-
rektoriumhoz. A kormdnyzotandcs elrendelte, hogy tuszokat kell
szedni.

Hideg sziirkeség terjedt az ablakon. Fazni kezdtem. Minden-
nél irtdzatosabbnak rémlett ez a hir. Tuszokat szednek... Az ide-
gen faj a maga életéért zalogba veszi a magyar ¢életet.

Nagyon kevés idé mulhatott el. Kicsapodott az ajtd. Huszar
Aladar ott allt a kiiszobon. A szeme fénylett és az arca egészen
idegenszerii volt.

— Végiik van! Es nagy felinduldsaban sajatsagosan toredezet-
ten nevetett, pedig a szeme tele volt konnyel. — Ide nézzenek! — Es
elénk lobogtatta az ijsagot.

— Ok maguk irjdk: ,, Veszélyben a forradalom!”

Egymas kezébdl kaptuk ki az ujsagot. 19-én este a népopera-
ban gyiilt ssze a munkas- és katonatanacs vezérkara. Kun Béla,
Agoston, Pogany, Lukacs, Landler, Bohm, Szamuely és a tobbiek
a szinpadon foglaltak helyet. Kunfi szonokolt:
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LAz antant vasgyiiriit szorit Szovjet-Magyarorszag koré”.
Egymasra néztiink. Hat mégsem hagynak elpusztulni! Segitsé-
giinkre jon az emberi irgalom.

— Ide hallgassanak! Maga Kun Béla vallja, hogy végiik van:

,,A romadnok, hir szerint elfoglaltik Szatmdrnémetit. Ott
a polgarsag azonnal eltorolte a tandcskoztarsasagot, fe-
hér zaszlokat tiizétt ki és a kirdalyt éltette... Visszadllitot-
tak a magadntulajdon rendjét illetve az anarchidjat... A
romanok mar Nagyvdrad elétt allnak... Debrecenben
még letiporta a munkdssag az ellenforradalmat... Min-
denkinek el kell hat mennie a frontra! ... Ha kell, meg-
halunk a proletardiktatiurdért!”

Megtanultunk olvasni még a Voros Ujsagbol is. Félnek... ré-
miiletikben dithosen fenyeget6znek. Bohm Vilmos a munkassa-
got fenyegette:

Ak fegyelmezetlenséget kovet el, azzal vuigy banunk el, mint
az ellenforradalmarokkal:” A polgarsag felé Pogany razta az 6k-
1ét a Népopera szinpadarol:

., Elvtarsak, tizenni kell annak a magyar burzsodnak, ve-
gye tudomasul a burzsodzia idehaza, hogy a mai naptol
kezdve tusznak tekintjiik? (Viharos taps.) Vegyék tudo-
masul, hogy nem lesz 6romiik abban ha az antant hadse-
regek elényomulnak, mert minden lépés, amellyel a ro-
man vagy a szerb hadsereg elérenyomul, egy-egy keser-
ves megprobaltatas lesz az itthoni burzsoanak, (Viharos
helyeslés.) Ne oriilion a burzsodzia, ne dugja ki a fehér
zaszlokat az ablakdba, mert a vérével festjiik pirosra!”
(Percekig tarto viharos, tombolo helyeslés és taps.)

Szamuely Tibor 1épett a szonoki emelvényre.

,, Veszélyben van a proletar haza! - kialtotta. - Halal a
proletaridatus minden ellenségére! Haldl a burzsodzidra!
... Ha Magyarorszagon a proletariatus hatalmaért még
nem folyt vér, akkor fog folyni vér, a proletaridatus vére,
de fog folyni a burzsodzia vére is...”
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Es a szinhaz hallgatosdga, a munkéstanacs idegen faju téme-
ge, tombolva tapsolt, mikor a zsido Szamuely az egymasnak
uszitott magyar proletariatus és magyar polgarsag vére omlését
jovendolte. A halalba hajszolt munkassag dithével akarja elpusz-
titani az értelmiséget. A magyarsag sajat kezével akarja a magyar-
sag sajat agyvelejét kitépetni.

Oriilet! Haldlra itélik a rabszolgaikat is, az ellenfeleiket is!
Lesz-e ra idejiik, hogy végrehajtsak a nemzetirtast?

A nagyszombati gyiilés azzal a hatarozattal végz6dott, hogy a
diktatra védelmére minden proletarnak fegyvert kell fognia. Ve-
szélyben a forradalom!

Orvényt érez az ember a lelkében. Az olahok Nagyvéaradon
vannak... de

a szorny(i diktatra 6sszed6l. Es ellenallhatatlanul, megkony-
nyebbedés ocstdik az orvény folé. Az emberiség megkonyoriilt
rajtunk. Ha most el is vesznek valamit az olahok, a béke majd
visszaadja a miénket.

Az utcaban Iépések hangzottak. A gyalogjard szélén egy ide-
gen ember allt és az ablakunk felé nézett. Egyszerre eszembe ju-
tott... Tegnap ugyanott lattam acsorogni. Huszar Aladarné meg-
szoritotta a férje vallat

Aztan meggyulladtak az utcalampak. Figyeltik a sotét szo-
babol. Az a fekete alak még mindig ott allt a szegleten.
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Aprilis 21.

A varos nem moccant a sdtétben, a hazban is szinte kongott
az tres csend. Az ereket hallottam dobolni a fejemben. Mind-
egyik kiilon dobolt. Vajon ott all-e még a szegleten az ember?

Ejfél utan egy maganyos agyulovés dorgott bele az éjszaka-
ba. Vartam... Megint gonosz nyugalom tamadt. Ilyen lehet az ¢&j-
szakai nyugalom az Oriiltek hazaban. A folyosoén féllanggal égnek
a lampak. Elvétve 1épések kopognak el a cellak elétt. Az 6r jarja
korutjat. Odakinn egy vords Orjarat haladt el az ablak alatt. Sziir-
kiilt a reggel. A felmentés megint elmaradt. Pedig most mar siet-
nek szamunkra az 6rak. Ha az antant hatalmak késnek, probalko-
zasaikért rajtunk all bosszut a diktatara. Siessenek, hogy el ne
késsenek! A diktatorok fenyeget6dzve hirdetik, hogy vér fog
folyni. A falakra plakatokat ragasztanak: ,,Fegyverbe! Viros ka-
tondk eldre! Fel a proletarsag védelmére!”, ,,Veszélyben a forra-
dalom!”

A hatralo vorosoket Debrecen és Nyiregyhaza tajékan cso-
portositjak at. Errdl a frontrél is odavisznek néhany zaszloaljat és
iiteget. Szokatlan idében vonatok indulnak. A direktérium ideges.
A kis zsarnokok sapadtan, verejtékezve beszélnek a voros hadse-
reg gyozelmeirdl, a proletar hosok rettenhetetlen batorsagarol.
Zsakmany, temérdek fogoly! Az ujsagok is ilyen értelemben ir-
nak. A f6varos pedig egyre telefonal. Chiffrirozott taviratok ér-
keznek és a tlso partrol atkiabaltak a csehek: ,,No vordsék voros
husvétotok lesz!” Ma é&jjel allitolag sok katona megszokott a va-
rosbol. Kevesebb latszik, mint kiilonben. Kedvetleniil 6dongenek
az Grszoba el6tt. Nem igy képzelték. Mikor toboroztak oket, azt
mondtak nekik: Le a habortval, a katonaskodas semmi veszéllyel
nem jar. Nagy fizetésiik lesz és a voros katonanak minden szabad.
Most egyszerre forradalmi katonai torvényszékeket allitanak fel.
Kun Béla eltorli a katonatanacsokat és a bizalmi férfirendszert és
a habortba kell menni:

Mikor esteledni kezdett, kimentiink a folyé partjara. Odaat
fegyveres apré alakok latszottak. Mellettiink sietve egyenként
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katondk mentek el. Mar mind levették a vordset sapkajukrol,
egyik-masik régi gyalogsagi sapkat viselt.

Hideg sz¢l fujt és a szél sok eziistféstivel visszafelé fésiilte a
vizet. A nyarfak megrazkodtak téle. Végigborzongott a fiizes.
Megint jott egy katona a varos fel6l. Mikor meglatott, letért az Gt-
ol és sebesen nekivagott a foldeknek.

— Szokik...

A thls6 parton homalyba vesztek a szuronyos apré alakok.
Csupan egy viragzo fa vilagitott az 6lomsziirke ég alatt.

Reménység volt a lelkiinkben. Csak aztan a fagyos szél meg
ne dlje ezt a korai tavaszt.
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Aprilis. 22.

Semmi hir se érkezik. Mintha meghaltak volna a tavirohuza-
lok a levegében. Még az emberek se stignak Ossze az utcaban. Az
6rszoba ablakan fasultan konyokolnek a katonak. Ujsag nincs. A
cseh agyuk hallgatnak.

Semmi hir... Es ennek a sz6rnyii idének mégis egyik legszor-
nyiibb {izenete jutott ma el hozzam. Kinn az utcdn egy gyerek
énekelt. Nem latszott, de a dala egyre kozelebbrdl hangzott.

Figyelni kezdtem. A kis énekes éppen az utca torkolatdn ha-
ladt at. Egy pillanatra szabadon beeresztették a hazak a hangjat
maguk kozott. ,,Apdm... Anyam...” Fiatal fit volt. A felsd testét
kihivoan mozgatta, ahogy a vers végsorat még egyszer megismé-
telte. Most tisztan hallottam:

Apdam, anyam dégolj meg...”

Rossz budapesti orfeumdallammal tovabb repiilt a néta. De a
szivemben egy kis kalapacs ferdén, ziirzavarosan kezdett iitni.
Sok undoritot hallottam mar a bolsevizmus 0j szellemi iskolaja-
rol, de ez volt a legundoritobb és leggonoszabb. A magyar iskola
atalakulasa nem most kezd6dott el. Mar a haborut megel6zéleg,
szabadkOmiives kozoktatasi kormanyaink és szabadkémiives f6-
varosi polgarmesterek inditottak meg észrevétleniil. Aztan Kar-
olyi kovetkezett és, mint mindeniitt, elékészitette a bolsevizmust
a fiatal magyar nemzedék oktatasaban is.

A zsido szabadkOmiives tanarok és tanitok tomeges kineve-
zése, Lukacs-Lowinger ¢és Balazs-Bauer Béla Hersch
bolsevisztikus tankonyvreformalasa, a gyermeklélek bomlasztasa,
a sziil6i tekintély beszennyezése, az erkolcsi és nemzeti érzés
céltudatos irtdsa és a szemlélteté nemi felvilagositas Karolyi
kormanyanak a miive volt.

A szovjet-kormany oktatasanak csak egyes embereket és el-
nevezéseket kellett megvaltoztatnia és a gépezet mar kizardlago-
san a rombolas érdekében mikodott.

Borzadas fogja el az embert, ha megidézi azokat, akiknek ma
kezében van a magyar gyermek és a magyar ifjusag.
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Ezek is mind idegen fajbol valok. Kozoktatasi népbiztosok.
Kunfi a morfinista, Lukacs Gyo6rgy a degeneralt, Pogany, akir6l
egyre nyiltabban mondjak, hogy embert 6t és Szamuely a fogoly
magyar tisztek oroszorszagi gyilkosa. A féiskolai hallgatdk, az
ugynevezett ifjamunkasok diktatora pedig egy merényld, az a
Lékai-Leitner, aki Tisza Istvant a forradalom el6estéjén a parla-
ment kapujaban akarta meg6lni. Laza erkdlcsii betegek és gyilko-
sok, akik az iskolaban csak torekvésiik propagandaeszkozét lat-
jak, egy démoni laboratoriumot, melyben védtelen lelkeket lehet
mérgezni.

A forradalmi kormanyzotanacs megfosztotta a magyar nyel-
vet attol az ezeréves jogatol, hogy vezérld allamnyelv legyen. Le-
fokozta napkeleti zengd hangszeriinket, melyen vilagossag lett a
magyar gondolatbol, melyen a magyar vér 6sidéktdl fogva imad-
kozott, vallott és énekelt. Egyenrangusitott vele minden mas
nyelvet, melyet a csonka orszagban beszélnek.

Megérthetik-e a tobbi népek valaha azt a tehetetlen, ég6 kint,
mellyel egy legy6zott, megesufolt, széttépett orszagnak még tu-
lajdon iskolaiban is a sajat megsemmisitését kell eltlirnie?

Az oktatds eszkdze a nevelés. A bolsevizmus nevelése az
erkélestelenités.

A leanyinternatusok haloszobaiban fiatal zsido tanitok alusz-
nak, hogy a kis ledanyok megszokjak a férfiak jelenlétét. A kozos
fiirdékbe zsido orvostanhallgatok kisérik a leanygyermekeket,
hogy a feleslegessé valt tartozkodast nevetség targyava tegyék. A
nemi felvilagositas tovabb folyik. Az 6vodék célja megvaltozott.
Bizalmasan ko6zolték az ovondkkel, hogy a jatékiskolanak el kell
idegenitenie a gyermeket az anyatol, feleslegessé kell tennie a
csaladot. A jatékszer kozos, feledje el a gyermek a magantulajdon
biinét. Es mialatt a hatalom a mai nemzedéket a vords hadseregbe
kényszeriti, elrendeli, hogy a jové nemzedékbdl ki kell irtani a
katonasdi jatékokat, nehogy a rabszolga valamikor majd lazadas-
rol almod;jék.

Parancs jelent meg. A régi olvaso és torténeti tankonyveket
be kell szolgaltatni. Es mialatt a régit halommal égetik, hogy
nyoma se maradjon, 4j konyveket iratnak olyanokkal, akik még
csak magyarul sem tudnak.
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A rombolas miihelyében tj ABC konyv késziil. Es a kozok-
tatasi népbiztossag utasitast adott ki, hogy az ABC az osztalyharc
propagandairata legyen! A magyar irodalmat t6rolték a tantargyak
koziil. Ezentul a magyar iskolakban csak a vilagirodalmat fogjak
tanitani. Torténetiinket meghamisitjak és céltudatosan mocskol-
jak. ,,Hunyadi Janos szemfényveszté, Matyds kirdly a legnagyobb
csalo, Pazmdny Péter gazember.”

Most értem meg a kis fiti karomld ocsmany dalanak az ere-
detét.

Vessék meg a gyerekek még atyjukat, anyjukat is, hogy a
szillk titokban négy fal kdzott se tehessék jova a kiilsé rombo-
last.

Egy démoni ellenség 6tven év munkajaval lassan ellopta a
magyar faj lelkét. Most, hogy hatalomra jutott, dithos sietséggel
pusztitja el azt a lelket, hogy népiinknek, ha valaha még felesz-
mélne, ne legyen tébbé mit visszavennie.
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Aprilis 23.

Nagy fehér-fekete kacskaringok usztak at az égen. Megjottek
mara a golyak, mitoszok, mesék rejtélyes madarai. Osszel men-
tek, soka oda voltak és most mégis hazataldl mindenik az Ipoly
menti fakon a maga nagy borzas fészkébe.

Néztem, mikor leszalltak, nyugodtan békésen. Nem tortek be
idegen fészekbe, nem vették el a masét. Titokzatos roppant torvé-
nyek adtak nekik a fészket, magantulajdonuk és rajuk nem vonat-
kozik, hogy ami orszagunkban a fak tovén nincs tobbé fészkiik az
embereknek. ,,Minden lakohaz koztulajdon...” és aki ellenszegiil,
afelett a forradalmi torvényszék itélkezik.

Valaki kiment a szobabdl. Az ajté nyitva maradt. A folyoson
egy ember beszélt. Most jott gyalogszerrel, meg szekéren. Buda-
pestrél hozott levelet Huszar Aladarnak az édesanyjatol. Nem iri-
gyeltem és mégis... Szamomra soha sincs se hir, se levél. Huszar
Aladar odamutatta. Olyan volt az iras, mintha a halal el6tt ba-
csuzna téle az anyja. A fovarosban éheznek, fenyegetéssel van
tele az élet. Ha harom ember megall, hogy beszéljen egymassal, a
szabad gyiilekezés egykori szajhései szétkergetik Oket. Tiz ora
utan senkinek se szabad az utcan tartdzkodnia. Az otthonokban
még a csaladi Osszejovetelek is tilosak. Tizenegy ora utan el kell
oltani a lampat a lakasban. Hazbizalmi egyének és betelepitett
spionok lesik az embereket és feljelentik, aki moccanni mer. Sze-
gény dreg ddma, keservesen panaszolja a levelében, hogy egy el-
csapott tolvaj inasat lakoltattak be hozza a feleségével. Ezek az
Orz6i. Egy masik idés holgyhoz utcai leanyokat helyeztek el,
akikhez éjnek idején vords katonak jarnak. Elelmezni is kell Gket.
Isznak, leronditjak a butorokat, beszennyezik a padlot. Cselédség
nincs. Maga takarit utdnuk, kiilonben felvetné a szenny a hazat.
Ha az ember megkisérelné, hogy az allatok odwjaba, madarak
fészkébe telepitsen fenevadakat, férgeket, idegen teremtményeket,
az allatok lazadasa elpusztitana a foldrél az embert.

A golyak leszallnak tavalyi fészkiikbe. A természet elnéz az
emberek merénylete felett és folytatja roppant térvényeit.
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Onkénteleniil az Gjsag utdn nytltam. Egy hir. A roménok
megalltak. Lejjebb mas hir. Harom kinevezés. A forradalmi kor-
manyzotanacs megtette Bohm Vilmost, a jeles irogépiigynokot a
tiszantali hadsereg parancsnokava. Ennek a nevetséges és meg-
alazo hadvezérnek az osztrék szarmazasi Stromfeld Aurél elvtars
lett a vezérkari féndke, aki Kéarolyi Mihalyt memorandumban vi-
lagositotta fel arr6l, hogy az orosz szovjet hadak diadala és a vi-
lagforradalom elkeriilhetetlen. Vajon milyen szerencsétlenségeket
akar még rank hozni ez a tehetséges, de megtévedt nagyra vagyo?

Es a harmadik...

Szamuely Tibor mostant6l kezdve a keleti hadsereg rogton-
itél6 torvényszékének az elndke és a front mogotti orszagrészek
minden ellenforradalmi moccanasanak felelétlen biraja. Szolnoki
fohadiszallasarol kiadott parancsaban megmondja mit akar: ,,A
burzsoazidhoz nem fordulok semmi féle kérelemmel, csak azt
szeretném, ha ezeket a szavakat vésné emlékezetébe: aki a prole-
tariatus hatalma ellen emeli fel a kezét, az a sajat halalos itéletét
irja ala. Az itélet végrehajtasa a mi feladatunk.”

Ki ez az ember, hogy ilyen hangon beszél. Honnan jott és
hova indul, akit matol kezdve nem von tobbé senki kérdbre az
eltiintekért?

Alakja ott allt a forradalom erjedd sotétjében. Kun Béla mel-
lett az els6 perctdl kezdve. Egyiitt jottek at az orosz hataron.
Trockij utasitasait és aranyat hoztak magukkal mind a ketten.

Emlékszem ra, a télen tortént. Akkor mar a Visegradi utca
nyiltan titkos fészke volt a kommunistiknak. A Voros Ujsag
szerkesztésége iranyabol két alak fordult ki az utca szegletén. Az
egyik Goszthony Maria volt, aki most Csorba Maria név alatt a
tanacskoztarsasagban fontos allast tolt be és feékteleniil lazitja a
kommunista tomegeket. Egy fiatal férfi kisérte. Nem volt ptpos
és mégis a puposak kifejezése iilt az arcan. Egy fekete hiéna...
Késdbb tudtam meg, hogy az az ember Szamuely Tibor volt.

Nagyatyja kaftdnosan, batyuval véandorolt be Galicidbol.
Szamuely Tibor fiatalon Nagyvaradra keriilt és iroi tehetség nél-
kil feliletes félmiiveltséggel Gjsagirod lett. Amit rola hallottam,
olyanok mondtak el, akik abban az id6ben személyesen ismerték.

A kavéhazban rendesen egy félreesé szegletbe huzodott és
kiilon asztalnal ilt egyediil. Fekete kesztytijét joforman soha se

467

vette le a kezérdl, mindég fekete ruhat és fekete nyakkend6t viselt
¢és hosszura ndvesztett fényes fekete hajat a fejéhez tapasztva erd-
sen kifésiilte a homlokabol. Tiidovészes beretvalt arcan kék és fe-
kete arnyékok huzodtak.

A kaftanos lengyel zsidok fia, angolosan 06ltozkodo
bohémkodo kiilonc lett. De csak kiilseje vette fel ezt a larvat. Lel-
kében tovabb hordozta a zsinagdgak izgatott zsufolt forrosagat.
Ohitii péntek esték homalyat, hét szal gyertyak langjat, megve-
tettek emésztd bosszuivagyat.

Keresztényekkel nem igen érintkezett. Es a kétes hirli ke-
resztény asszonyokat, - mint ahogy maga mondta, - csak azért ke-
reste, mert szerette 6ket megalazni. Mindenr6l, ami magyar volt,
gytilolettel beszélt, bar jellegzetes nevét, mint sok mas fajrokona,
megmagyarositott alnévvel cserélte el.

A haborut megelézdleg egy fiumei Gjsagnal irt alarendelt kis
cikkeket. Aztan a katolikus Magyar Kurir kényomatosnak volt a
munkatarsa.

Mikor a héboru kitort, behivtak. Ugyesen tobbszor elkeriilte a
bevonulast, aztan a front mogétti irodakban bujkalt egy ideig. Ké-
s6bb megadta magat az oroszoknak. Mikor a forradalom ott ki-
tort, a nyiregyhazai zsido fiu, aki addig alarendeltjeivel sértén és
kihivoan viselkedett, feljebbvaldival pedig meghunyaszkodoan,
egyszerre megvaltozott. Hirtelen a tobbiek f61é keriilt. Mar kato-
nakat toborzott magyar foglyok kozott a voros hadseregnek. Fe-
nyegette és kényszerittette 6ket. A zsidé carok visszaadtak sza-
badsagat ¢és a faji dsszetartds megddbbentd adataul, a nyiregyha-
zai jelentéktelen zsid6 hadifogolybodl hirtelen az oroszorszagi zsi-
do-szovjet hadtestparancsnoka lett. Es ekkor ugy latszik, szabad-
jara engedte régen hordozott gyiiloletét. Kilencvenkét fogoly ma-
gyar tisztet lemészaroltatott...

Mult év novemberében jott haza. Aztan nemsokara talalko-
zott Kun Béla szallasan Karolyival. Ett6l kezdve gyakran érintke-
zett vele és védelme alatt kiabalta véresszajian a kommunista
gytiléseken: Halal a burzsujokra! Marcius 21-én este mar hadiigyi
helyettes népbiztos volt. Most a forradalmi vésztorvényszék elno-
ke.

Miel6tt elutazott Pestr6l Szolnokra, egy délutan Gerbeaud
cukraszdajanak az ablakaban iilt és kavézas kozben kinézett a tér-

468




re. Tobben hallottak, mikor mondta: itt a Gizella téren fogok egy
guillotine-t felallitani. Annyi burzsuj vérnek kell még folynia,
hogy az automobilom kereke vérben gazoljon. Valaki beszélte,
aki Budapesten jart: Szamuelyt terrorista testérség rzi, gépfegy-
veres kiilonvonaton utazik és hohért visz magaval. Az Gjsagirok
korében, a forradalmi Otthon clubban, az egykori névtelen ripor-
ter hirtelenében tinnepelt nagysag lett ujsagird fajrokonai egy ré-
sze el6tt. Brody Sandorrdl mesélik, hogy pezsg6zés kozben at-
Slelte és felkoszontotte: — Tibikénk, profétank.

Igen az 6 profétajuk! Most, hogy visszagondolok, emlékeze-
temen 4t egyre ¢lesebben latom a fekete hiéna-ember arcat. Visz-
szataszitdan mosolyog 0 hatalma felett. Latom fekete sima fejét
és fekete kesztylis keze int. Bitokat llitanak fel, ahova mutat. Es
az akasztofak, mint fekete héber iras ott maradnak az ég aljan,
mikor kiilonvonatan odébb megy, mas lazado tajak felé.

Ebben a sotét irasban irja fel magat nappalainkba és éjszaka-
inkba ez az idegen. Szamuely Tibor a gytloletnek titokzatos ritu-
san nevelkedett és a keleti zsidoknak egy ultraortodox szektaja-
hoz tartozik, mely mindennél szigorubb szertartasokat tiz. A
Chesidem szekta, mint az 0szovetségi fanatikus héberek, komor,
elfogult és sotét. Irtozik a napfénytdl. Hivei csakis azt valljak
igaznak, ami a Toraban van és azt is csak azért, mert benne van.
A szekta szigortan, betli szerint értelmezi az 6szovetséget és a
wFogat fogért, szemet, szemért” hitvallasat szo szerint akarja
megvaldsitani.

Szamuely Tibor degeneralt lelkét ezek a tanitasok és szertar-
tasok formaltak és dolgoztak ki. Igy lett ennek a kornak, melynek
uralkodé elemei lappangva, megjuhaszkodottan régota jartak és
sokasodtak kozottiink, legkifejezObb tipusa. A gyiildlet levegot
kapott, a tipus elvetette alarcat és koriilnéz a torténeti idok soran
felgyiilemlett bosszuvagy.

Szamuelyben a forradalmi kormanyzotanacs vérébol vald
veért és lelkébdl valo lelket allitott oda hohérnak a magyar nép fo-
lé.
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Tegnap a sotéttel megint belopddzott egy ember az udvarba.
Nézel6dott egy darabig. Az utca iires volt.

Hirtelen felsurrant a hatulso 1épcson.

Mar napk6zben riadt hirek terjedtek szét a varosban. Buda-
pesten terrorcsapatok szedik 0ssze az embereket. A kormanyzota-
nacs nyiltan fenyeget. F¢Iti a hatalmat és kegyetlen lesz. A vidéki
varosokba szigorli parancsok repiilnek szét. Balassagyarmaton el-
csaptak a direktoriumot. Mondjak, gyenge volt, kedvezett az
uraknak. Uj emberek jottek. Egy Frank nevezetii alig huszéves si-
heder lett a biiszke Nograd diktitora. Es az 6rségek parancsnoka
egy masik, akit Pintyének hivnak. Zsidok mentek és zsidok jottek.
Parancsuk van, tiszokat fognak szedni a varmegyében, hogy le-
gyen mit odadobni a tomegeknek, ha a csehek timadnak. Legyen,
ami az utolsé percben elfoglalja a cséeseléket, mig a direktorium
menekdil...

Az ablakokban korabban kialudt a vilagossag, mint kiilon-
ben. Az Grjarat 1épése iires riadt utcakon kongott.

Huszar Aladar a kis emberek baratja. Az, aki ma a hatulso
ajton szokott be hozza, figyelmeztetést hozott. Menekiiljon, éjjel
letartoztatjak. Es Huszar Aladar a sétét utcakon 4t elment otthon-
rol:

A hideg atjott a falakon. Bundaban ildogéltiink. A gyertya
tovig égett. Tiizel6fa nem volt a hazban. Az ember a sajat gyorsan
rohané vére sietségét szerette volna beletenni a tétovazo torténés-
be.

Durvan, kovetel6n, puskatussal bezorgettek az ablakon. Hu-
szar Aladarné ram nézett. — Erte jonnek, vagy érted? Eloltottuk a
gyertyat és egy kis rést nyitottunk az ablakon. Katonak alltak
odakinn. — Baj van? — Nem, mondottak. Egy arc dgaskodott a so-
tétbol: — Késziiltség! — ljedtnek latszott. — A parancsnok elvtarsa-
kat keressiik! — Nincsenek itthon. — Odakinn csinyan karomkod-
tak. — A gazember mindenségiiket!

Szegény fiatal tisztek... Mennyit megalaztak, mennyit ban-
tottak 6ket. Most kellenek... Vajon megszoktek-e ezek is?
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Aprilis 25.

Olykor kinlédva szdnom rd magam, hogy irjak. Feljegyzé-
seimben vissza kell hivnom az id6t, amelyet sziintelen kiildenék.
Ujra atélem, mikor mar elmult! Mégis folytatom ¢és ez olyan,
mintha arviz idején egy elmeriild hazban naplét irna az ember
még akkor is, mikor a viz betodul az ablakon.

Gonosz, lidérces nap volt ez a mai.

A feltiizott szuronyok hegye csillogott az ablak alatt. Déltaj-
ban katonak 6zonlottek a foutcan. Fegyveresen kapaszkodtak fel
az elszedett szekerekre.

Vagtattak Orhalom irdnyaba. Tamadnak a csehek!

Mire éjszaka lett, fegyverzorej haladt a s6tétben a fegyhaz
felé. Kapuk dongnek és a szélben vonyitanak a kutyak. Most sze-
dik dssze a tiszokat.

Egy hur fesziil a leveg6ben. A fejemen van atfiizve ez a hur,
az agyvelémon at. Ugyanaz a hur minden él6 teremtés agyvele-
jén. Erzem a haron at, hogy mi megy végbe a tobbiek fejében.
Nem mondjak, mégis mindent tudunk egymasrol. Ugyanaz torté-
nik mindannyiunkban. Soha ilyen kdzdsség még nem volt a szen-
vedé emberek kozott.

Nagyszombaton reggel, alig néhany napja, azt mondta Hu-
szar Aladar:

— Ugy sajndlom magdt. Nehéz sors lehet, mikor az embernek
el kell mennie otthonrdl és nincs hova és nem tudja, jut-e éjszakad-
ra egy kis sarok.

Es ma én gondoltam rola ugyanazt. Elment 6 is és hii baratja
Pongracz Gyorgy.

Holnap keresni fogjak, hazkutatast tartanak. Kihallgatnak
valamennyiiinket. Es ha ram ismernek... hat ugy is jo.
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Az ¢jszakak most nem alusznak. Vissza-visszatéré Orjarat
lompos Iépése jelenti a hideg sotétben az idé mulasat.

Mikor reggel lett egy vords katona tudakozddott Huszar Ala-
dar utan. Tartozik azonnal jelentkezni! Aztan agy masik allitott
be. Kikérdezte a cselédséget. Huszar Aladarné nyugodtnak lat-
szott: Azt mondtak neki, ha a férje elé nem keriil, 6t fogjak el
helyette. Egy kis bérondbe csomagolt. Ismerem azokat a mozdu-
latokat, az én kezem is egészen igy mozdult. Dél felé detektivek
jottek. Odakinn beszéltek az elészobaban. Aztan mentek végig a
lakason és ahogy mentek, szoktem eldliik egyik szobabol a ma-
sikba. Mikor nem volt tovabb, megalltam a 1épcsé alatt. Ram ta-
lalnak-e. Mint egy csapdaba keriilt allat vergddtem. Mire vald
volt az egész? Hat mégis, ennyi szenvedés utan? Megint éreztem
annak a szorny( lathatatlan kéznek a tapogatodz6 mozdulatat ma-
gam koriil. Megfog vagy mellém nyul? Varnom kellett tétleniil,
tehetetleniil. Es a hangom hangtalanul hivott valakit, aki megse-
gitene. Nem mondtam ki és mégis, Anyamat hivtam, mint a gye-
rekek, a haldoklok, a betegek.

Elmentek... Megint masok jottek. Szemkozt az utcaszegleten
fegyveres Grszem allt, az arcat a haz felé forditotta. Délutan pla-
katot ragasztottak ki a falra. V6rds papirosan nagy fekete betiik:

, Aki hdzaban vendéget lat, forradalmi torvényszék elé
allittatik.

Minden idegen, aki huszonnégy ora alatt el nem hagyja
el a varost, illetdségi helyére toloncoltatik.”

Az élet minden nap 0j kinzast talal ki. Elég volt. Most mar
bevarom a sorsomat. Aztan eszembe jutott. Tiz évi kényszermun-
ka jar annak, aki befogad.

Pongracz Gydrgyné is ott @il veliink. A férje elmenekiilt.
Nemrég volt az eskiivéjilk. Szegény fiatal asszony! Egészen
egyediil maradt. Valami tervet kellene csinalnunk. Valamit ten-
niink kellene. O mondta: — 4 szomszéd faluban egy kedves éreg
dama lakik... Ott nem keresne senki.
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Hirtelen hatéroztunk. Es Pongracz Gydrgyné levelet irt
Sziigybe, 6zvegy Beniczky Mihalyné kezéhez. Megirta, hogy
Foldvary Erzsébet, Huszar Aladaréknak egy szegény, szivbajos
rokona, aki fél a csehek agyuzasatol, néhany napra menedéket kér
téle.

Elment, mi pedig sietni kezdtiink. Huszar Aladarné elrejtette
férje fegyvereit és ruhdit, aztan Osszeszedtiink a hazban minden
irast, ami veszedelmet jelentett. Tiizet raktunk a gyerekszobaban.
Elégtek Huszar Aladar kétségbeesett ellenforradalmar irasai. Le-
velek ropiratok, a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetségének
halomba hordott felhivasai. Szomoru tiiz volt. Munka, reménység
¢és lelkesedés égett. A gyerekek oriiltek és tancoltak a rég nem la-
tott lobogas fényében. Es mi is odahtizodtunk és mi is meleged-
tiink...

Ejjel megint felvertek. Egy szekér 4llt meg a kapu elétt. Ka-
tonalépések. Késébbiek, boldogabb emberek, akik utanunk fog-
nak jonni, ne sejtsék soha, mit tudnak mondani emberi 1épések az
¢éjszakaban, egy szekér, amely hirtelen megall a haz eltt.

— Jonnek.

Es Huszar Aladarné indult. Katondk voltak. Két vords tiszt
kovetelt ¢ji szallast. Szobat foglaltak maguknak a hazban. Aztan
egy darabig még hallatszott a dobogasuk az emeleten a fejiink fe-
lett.

Vajon tamadnak-e a csehek? De a nagy fesziilt csend csak
folytatodott a hideg ég alatt.
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Vasarnapi misére harangoztak a parti templomokban. A va-
ros arrafelé forditotta az arcat. Az utcank néptelen volt, csak a vo-
ros katona allt, mint egy Orszem a szegleten. Huszar Aladarné ki-
kisért a kapuig. A gyerekek marasztottak. Mikor a voros érszem a
varos iranyaba nézett, hirtelen kisurrantam a hazbol. Hattal allt és
nem vett észre.

Csak egy kis csomag volt a honom alatt. Egészen kevés hol-
mi. Milyen kevés is elég tud lenni az embernek, ha masképp nem
lehet. Pongracz Gyorgyné jott szemkozt. Egymashoz szegédtiink
¢és sebesen szeltiik at a futcat.

Miota akkor este ide érkeztem, sohase jartam erre. Es képze-
letemben az Ipoly menti varos éjszakai képe helyébe egy masik
varos épiilt. A megyehaz térre tornyos 6don varoshazat képzel-
tem, amely talan nem is létezett. A tovében arkados oreg hazakat,
melyek alatt kis boltok szorongnak és egy régi kutat a vén piac
kozepére. A tér iranyaba forditottam az arcomat. De a valosagbol
semmi sem latszott és a képzelt kép velem maradt.

Valahanyszor emberek jottek szemben, kis zsibbadast érez-
tem a szivem tajan. Az arcom elé kaptam a zsebkend6émet és fujni
kezdtem az orromat.

— Ha még sokan jonnek — mondottam és nevetnem kellett, —
megfajdul az orrom a kiranduldsban. A vasiti soromponal megint
voros katonak alltak.

— Csak ide a szomszédba, Sziigybe, vasarnapra... Ismét egy
darabka utca kovetkezett, varosvégi hazikok és egyszerre kinn
jartunk nagy szabad rétek kozott az orszaguton, a napfényben.
Sz¢l fujt, friss szél. A szomszédos halmok erddin végig borzon-
gott a tavasz. Az ut menti viragok, mint hossza dereku, ringéd
szoknyas kis parasztleanyok alltak a fitben. Unnep volt. Szazszinii
vasarnap. Es egyszerre gy6zhetetlen szomjusaggal hatravetettem
a fejemet. Hetek ota lopva, meglapulva bujkaltam az emberek ko-
z6tt, mint aki karcolds bozotban kapkodja a fejét. Most szabadba
értem ¢és a nap a szemembe siitott, szinte nevetnem kellett és
végtelen halk nevetésben velem nevetett a szél.
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Mintha korso lett volna az orszagut, kocsik jottek. A parna-
kon frontegyenruhaban, szovjetsapkas kovér zsidofiuk hevertek,
messze szétugro térddel. Szép telivérek trappoltak mellettiik. Lo-
pott lovak, lopott urasagi libériaban a kocsisok. Egy hintd kozele-
dett sebesen. A szerszamokon grofi koronas cimerek eziistverete
csillant. A bakon magyar sujtasos kocsis iilt. A parnakon kdzon-
séges arcii ember teriilt el. Mellette finom toiletteben formatlan
asszonyszemély terpeszkedett.

— Pintye elvtars, a diktator, meg a felesége, sigta oda
Pongracz Gyorgyné, — megismerem Maildth grof esékoponyegét.
Es a szép ruha az asszonyon a gréfnéé volt. A férje fSispani ins-

Ezek a gardonyi kastélybol 61tozkodtek. Onnan butoroztak be
a lakasukat is. Es az elvtars haragszik, hogy miért van cimer az
eziist cigarettatarcakon, melyeket onnan szerzett.

A vetések felé forditottam az arcomat. A hint6 kerekei forog-
va villantak a napban, mogottiik hossza savban ciganykerekezett
a por. Ez is elmult. A por lehasalt. Nyugtalanul hatranéztem.
Ballago falusi nép ért utol. Ezek gyalog poroszkaltak. Egy mezit-
labas vén paraszt kampos botjara akasztva vitte a hatan a csizma-
jat. Megcsalt milliok... Vajon hiszik-e még, hogy minden a pro-
letaroké. Hiszik-e, mialatt szemiikbe vagja a régi urak elrabolt
hintdja a port és Pintye-Pollak elvtars elhajtat mellettiik?

Hiszékeny nagy magyar fold, g6gos 6s paraszt! Mikor ziizod
Ossze azokat, akik jatszani mernek veled. Az Gthajlas mogiil egy
templomtorony jott elém.

Bujkald zsindelyek a lombok alatt. Vords zaszlosan ott allt
Maria-Terézias dupla tetejével Nograd régi szép megyehaza. Es a
kis kunyhok falan visszasan hatottak a vérosi plakatok: ,Eljen a
proletardiktattra!”

Letértiink az orszagutrol. Egy paraszthazon vords keszkend
fityegett egy palcan. Ott székelt a direktorium. Aztan elhagyott
temetén mentiink at. Krisztus nagy keresztje feketén allt a magas
viragos fiiben a megdiilt sirkovek kozott. De a nap siitott és szép
szabad szarnyakon, szabadon szallt a szél. Elhanyagolt 6reg kert-
be értiink. A vasracsos tart kapu nyilasaban voros 6rség acsorgott.
Szabadon jart ott ki-be, boldog-boldogtalan. A faskamraban és a
régi kiiria oszlopos teraszan is temérdek municios lada zsufolo-
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dott. Megakadt a szemem a felirasokon. Exploziv! 15-8s ekrazit
granat!
— Ezzel ugyan egy vdrost is a levegébe lehetne ripiteni.

Pongracz Gydrgyné bolintott: — Es a szomszéd telken dll a
vorosek iitege. Arra célozgatnak a sz6l6hegyrdl a csehek.

Tulnan, az udvarhaz zsindelyes teteje felett, két mogorva vén
feny6 nyult fel az égbe, a tovénél pedig, belefekiidtek a lehajlo
agak a fiatal fiibe. Mintha gyerekkorom algyesti kertjében jartam
volna, ugy emlékeztetett az oszlopos oreg udvarhaz. Csak elbtte
tiportak Ossze a katonak a fiivet, vagtak fel a nehéz municiés ko-
csik az utat. Csak a kapu tajan hevertek papirosok, torott ivegek,
ahol a katondk jartak. De az udvarhaz mogott, a masik oldalon
szinte érintetlen volt a kert. Elvadultan szép volt vénségében az
ifju ébredés kozott. Es a jo oreg falusi szobdkban ajtok nyiltak.
Egy oreg dama jott felém. Még joforman alig hogy latott, mégis
szo0lt: - JOl tetted leanyom, hogy eljottél hozzam.

Még alig latott... Es ez Magyarorszag volt. A régi, Gri, ven-
dégszeretd Magyarorszag, amelyben ma kiplakatirozzak a bevan-
dorlottak: ,,4ki hdzdban vendéget fogad, forradalmi torvényszék
elé allittatik.”

A récsos alacsony ablakon benéz az elvadult kert.

Moha lepi a fakat és oreg kdpadok allnak az iit mentén. Béke
van. Gyep veri fel az 6svényt és nem latszik rajta, kergetett labam
nyoma. Itt megallhatok én is, akinek oly régen nem volt szabad
megallnom. Nem keresnek majd. Es aludni fogok, ha éjszaka lesz.
Nem zorgetnek be az ablakon. Almomban nem fog kisérteni au-
tok szirénje, csengetés, 1épések zaja.

A vén kertben gyep nd az utakon és a labam nem hagyott
nyomot, amikor idejéttem.
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Sziigy, Aprilis 28.

A nap besiit a szobaba, letelepszik a régi butorokra és a puha
talpakkal és mindég odébb megy.

Beniczky Mihalyné az irdasztalnal iilt, viasza-vissza nézett
ram ¢és halkan beszélt. Vigyazni kell. Mindeniitt 6lalkodik valaki.
Csaladomat tudakolta. Régi id6kbdl ismeri a Foldvaryakat... Egy-
re zavartabbak lettek a feleleteim.

Késobb az ellenforradalomrol kezdett beszélni az 6reg dama,
a nevemet emlitette, igazi nevemet, rolam beszélt, igazi dnma-
gamrol. Hirtelen meleg csapott a fejembe. Azt hihette, hogy nem
hallom, és megismételte a kérdését:

— Erzsébet, — szolitott kisvartatva, nem tudod, mi tortént
Tormay Cécile-el? A leanyom taldalkozott vele a télen.

Ugy mondjak Svéjcba szokott. Szégyellem magamat. Idegen
név alatt, hamis jogcimmel lopakodtam be hozza. Menedéket
kértem, habar tudtam, hogy ez veszélyt jelent szamara is. Nyomo-
rult, csinya érzés volt. A szajam szélén lebegett, hogy meg-
mondjam az igazat. Miért is nem latja, hogy megcsalom 6t, aki
azzal fogadott: Jol tetted leanyom, hogy hozzam jottél.

Ebédre harman voltunk, Balassagyarmatr6l latogaté jott ki az
oreg damahoz. Konyvekrdl beszéltek és ekkor a vendég, aki ép
oly kevéssé sejtette, mint a haziasszony, hogy ki vagyok, felem-
litette a ,,Régi hdz"-at.

— Vajon hova lett Tormay Cécile? Hallottam, hogy keresik.

Szerencsére hattal iiltem a vilagossagnak. Megint Svajcrol
dadogtam valamit. Beniczky Mihalyné mintha maganak mondta
volna, kozbe szolt:

— De hat miért is nem jétt ide? Ugy eldugtam volna, hogy so-
se talalnak ra.

Ebben a pillanatban feloldodott bennem az 6nvadlod kinos
szemrehanyas ¢és valami olyanfélét éreztem, mintha mar nem az
irgalmas idegen név jovoltabol, de magamért lennék itt.
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Ma reggel olyan csendes volt a nagy feny6kon tul a kert. Azt
hittem, a fak és a bokrok elalljdk mindennek az utjat, ami szor-
nytivé teszi az életet. Aztan katonak beszéltek a kutnal. Valahol a
kornyéken elfogtak egy papot, ki akarjak végezni, mert vOros-
fehér-zold zaszIot talaltak nala. Forradalmi torvényszék annak,
aki magyar zaszIot rejteget! A kormanyzotanacs elrendelte, hogy
minden zaszl6t be kell szolgaltatni, a tiszta voros és feketeszintiek
kivételével.

Szegény nemzetem, szegény zaszloja! A fekete-sarga és a vo-
ros kozott a végzet még csak annyit id6t sem hagyott neki a histo-
riaban, hogy szabadon kibomolhasson szabad népe és szabad or-
szaga felett.

Es ezentil tilos a nemzet zaszloja a magyar nemzet orszagé-
ban.

A katonak masr6l beszéltek. Az egyik halkan mondta: -
Tudjatok-e, Szamuely elvtars akasztatott Hajdiszoboszlon...

Most mar egész iszonyataval betort a kertbe a valosag. A fak
¢és a bokrok nem tudtak elallni az utjat. Halal mindenre, a mi ma-
gyar. A nemes hajduk varmegyéje f6ldjén az olahok eldl futamo-
do diktatra akasztat. Szolnokr6él Bohm elvtars kiildi hasztalan
pusztuldsba fajunkat. Es ugy mondjak, temérdek vérnyom van
mér a févaros kovezetén is. Ejnek idején Pest és Buda kozott
gyakran loccsan a viz a part alatt. Emberek tiinnek el, nem térnek
tobbé haza. A foghazak tomve vannak. A Lanchidon vértocsat
lattak a korankelOk. Sok vér és egy Osszegytrt kalap. Kit dltek
meg? Kik 61ték? Senki sem felel.

A vér, a hir pedig szivarog.
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Aprilis 30.

Menyasszonyok alltak a fiiben, viragzo szilvafak. Fehér fa-
tyoluk meg- meglibbent, ahogy a szél koszalt. Az id6 mulasat
csak a sudar fa jelezte, arnyéka, mint egy nagy éramutato fordult
¢és haladt a gyepen. Aztan eltiint. Alkonyodott.

Kinn az orszaglton, Mohora fel6l egy lovas katona porosz-
kalt. Hajdani hetyke huszarsipka volt a fején és ahogy a tova tan-
colt, a mentéje ide-oda hanyta magat a vallan. Ugy hatott ez a
katona, mintha elmult id6k képeskonyvébdl lovagolt volna a
szovjetsapkas, idegen, 0j katonak kozé. Egy magyar huszar, a
trombitas. Es amilyen messzir6l jott a kép, olyan elmult volt a
trombitaja szava. Régi trombitajeleket fijt bele az este hiivosébe.
Haydn katonadallamai rivalgtak fel az akacok alatt. Jatszott a hu-
szar, talan maga se tudta, hogy a multtal jatszik... és a tavaszon
atnyilall a szép, a lassu trombita-parancs: Imahoz.

A hangok szétrepiiltek, az eltiltott érckialtas végig borzongott
a falun.

A kapu eldtt voros katonak keze a sapkajuk felé randult, Ab-
bahagytak, egyik se mert koziilik imadkozni. A tuls6 oldalon
lakkcipdben a politikai frontmegbizott elvtars, a kis zsid6 Katz
Iépegetett a porban. Ekkor ismerte fel a trombita hangjaban a
dallamot. Az arca eltorzult a belsé méregtdl. Dithosen tortetett a
trombitas felé. A katonak pedig lenéztek a foldre mintha a forra-
dalmi torvényszék sziriai szemének a tekintetét keriilte volna a
szemiik.

Mar régen csendes volt az 0t, a por eliilt, még mindég alltam
¢és vartam. Az ember most mindég var valamit, ami nem jon.

Mennyi minden nem jott. Az antant hatalmak ultimatuma.
Marseillesi francia ezredek. Angol felmentd csapatok. Fiumei el-
lenkormany. Ellenforradalmak. Kiilfoldr6l betoré tiszti ezredek.
Felment6 székely zaszloaljak... Es mégis minden j6 volt, mert élni
segitett. Elmualt. Ma mar csak az olahok jonnek, idebent pedig
Szamuely akasztat...
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Almatlan és nehéz volt az éjszaka. Eloltottam a gyertyat,
hogy ne fogyasszam. Orakon &t sotétben fekiidtem mozdulatlanul.
Akarhova indult a gondolatom, meghatralt a vér és piszok eldl.

Ekkor egyszerre, odakinn a tavaszban, egy fiilemile kezdett
énekelni. Nem birtam tobbé a mozdulatlansagot. Végigtapoga-
toztam a vilagtalan szoban és kinyitottam az ablakot, hadd arad-
jon be a hang. Kicsiny miivész, te utolsé miivész ebben a szomort
orszagban! Es a fiilemile csak énekelt... Nem tudom, hogyan ke-
riiltek ekkor egyszerre a gondolataim koz¢ a reggel olvasott Gjsag
betiii. Szavak lettek beldliik: Rendelet... Szellemi Termékek Or-
szagos Tanacsa... Minden szellemi termék csak a Szellemi Ter-
mékek Orszagos Tandcsa Gtjan jelenhetik meg...

Isten a kaosz felett tokéletes vilagot almodott, de alma a be-
teljesiilésben eltorzult. Ami kimaradt a beteljesiilésben, azt a mii-
vészet hozta bele az ember szamara.

A miivészet, az 6rok megmagyarazhatatlan vilagtitkok koz-
vetitdje. A miivészet a lathatatlanba vetett hit. A miivészet arisz-
tokrata. A miivészetnek Gsei vannak. Es jaj annak, aki a miivész
bels6 hatartalansagat kiilsé hataroltsagba akarja belekényszeriteni.
Megoli a gondolatot, gyilkosa lesz a miivészetnek.

Es a marxizmus megvalésitéi ma partmiivészetrol, tsmeg-
miivészetrdl, szellemi termelészovetkezetekrdl beszélnek...

Kajanul gonosz ididtak ezek az emberek, akiknek vezére iro-
nak vallja magat, de meg6li Magyarorszagon az irodalmat. Luk-
acs-Lowinger Gyorgy, a nagyfejii kis zsido filozofus, milliomos
bankar fia, feleségének, a bolsevista Gontscharoff-Goldberger
Helénnek befolyasa alatt, proletar apostol lett. Mint a tanacskoz-
tarsasag helyettes kozoktatasi népbiztosa becsukatta a konyviiz-
leteket, a zenemiikereskedéseket és miutan megallitott minden
liiktetést és életet, a nagy elhallgatas kozben lombikjaban meg-
fézte a homunculust, amely se jarni, se dalolni nem fog tudni so-
ha. Megkomponalta az Iroi Katasztert™!

Kitalalta, hogy a tehetséget osztalyozni kell; kiilon-kiilon fio-
kokba kell zarni, mint a fiiszerkereskedésekben a Frank-kavét, a
borsot és a kasat.

Elrendelte, hogy az irokat harom kategoriaba osszak. Hogy ki
melyik kategoriaba keriil, afelett kirendelt direktorium dont. Az
irok osztalyozasuk szerint havi fizetést kapnak. Ennek fejében ir-
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niuk kell. Kiilonben semmi keresetiik nincs, de a kiszabott §ssze-
get megkapjak barmit termeljenek is, ami a proletardiktatura és az
osztalyharc érdekeit szolgalja.

A kommunizmus koltéi természetesen az elsé osztalyba tar-
toznak. Egy lengyel zsidot, Kahana Mozest az elismerésnek olyan
babérjaval koszoruzza a diktatira, amilyennel egykor Arany Ja-
élén ott all a ,,Ma” cimii folyodirat szerkesztdje, Kassak elvtars is,
aki szintén havi fizetés mellett irta ezt a versét, amelyet eddig
még nem birtam elfelejteni:

Fiittyégott a mezd
Kuruttyoltak a békak
Tavaszi szerelem
Ritmus!!!:2=

Es ez a szellemi termék a proletardiktatira Szellemi Termel6
Osztalyanak a jovahagyasaval jelent meg.

A kertben még mindig dalolt a fiilemile. Szabadon, minden-
hatban énekelt, valosziniileg mert nem tudta, hogy annak, aki itt
énckelni akar, szakszervezetbe kell tartoznia.

Szegény hazam, tort hegediiknek elfojtott notaknak végtelen
rénaja.
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Majus 1.

Hiivos és kék az arnyék. A nap is hiivsen siit a harmatra és a
kora reggelen at ciganyzene hangzik a falusi utcan. Almomba
jottek bele a hangok... messzirdl egyre kozelebb. Ez a harc lesz a
végs6, csak osszefogni hat... Es nemzetkdzivé lesz holnapra a vi-
lag.

Az internacionalé... gy eszméltem ra, hogy eljott a majusi
nap.

Szigort parancs. Vorodssel kellett disziteni a falut. Voros
zasz10 lengett a kozséghazan. Voros pantlikak fityegtek a kis pa-
raszthazak ablakaban. A cigany mar a teraszon jatszott, a katonak
énekeltek. Beniczky Mihalynéval a kert végében hiiztuk meg ma-
gunkat. Minden a vorosoké lett. A konyhan pecsenyét siitottek
maguknak, egy vederben temérdek tojast és cukrot kevertek 6sz-
sze. Este bal lesz.

— Két bal, — mondotta a szobaleany, — mert mi proletarlanyok
nem tancolunk egyiitt a foldmiives lanyokkal...

Valamikor az ifjisag napja volt méjus elseje, kirandulé kis
varrdlanyok, didkok, mesterlegények, gyerekek iinnepe. Aztan
tiintetés lett az tinnep, aztan fenyegetés. A vilag Gjrateremtéi ezt a
mai napot beteljesiilésnek igérték. Es a véres foldgolyon, vértol
csatakos, vértol részeg tomegek hompolyognek a végso harc elér-
hetetlen diadala felé. Vérviharban kiboml6 vad vords zaszlok lo-
bognak a tlizfényes vords ég alatt.

A kommunizmus a vilagforradalom sziiletésnapjanak szanta
majus elsejét. Lenin iizent mindenhova: Moszkva kiildte 1azitd
aranyat. A proletarok diktatorai pedig vért szagoltattak rabszol-
gaikkal, hogy ez a majus csakugyan az ¢ diadaluk, - a mi elomlé
vériink majusa legyen.

Budapesten hetek ota késziiltek erre az {innepre. Szallitani
akartak hozza a voros fegyverek gy6zelmét is. De diadal helyett
szemfényvesztés lett az iinnep. Mennél inkabb hatralt a vords
hadsereg a Tisza mentén, annal jobban hirdették a voros majust.
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Panem el circenses! Kenyér nincs, a févaros éhezve tamo-
lyog, cirkuszt hat a népnek. Leszakadt a ruha az elszegényedett
szazezrekrol, talpig vorosbe kell hat 6ltoztetni a varost. Egész ha-
zakat vontak be, hidféket, homlokzatokat, falakat. Vérvorosre
mézoltak még a villamoskocsikat is. Es a forradalmi korméanyzo-
tanacs Bécsnek, az ¢hezd Budapest vords diszleteiért, bokeziien
harmincemilli6 értékit vagomarhat adott...

Az lnnep programja oly nagy, hogy a vords hadsereg ti-
szantuli futdsanak nem marad hely az ujsagokban.

Gyiilekezés, menetek, felvonulasok... Rendelet: Mindenki
tartozik a menetben részt venni, mindenki tartozik hazat feldiszi-
teni, mert kiilonben... majus, tavasz, szép szabadsag tinnepe, aki
mer érte nem lelkesedni... forradalmi térvényszék elé kerdl.

Gondolatomban vorosre valtozik a varos. A vords hattéren
gigantikus gipszszobrok fehérlenek kisértetiesen. A Vérmez6 ko-
zepére két emelet magas, negyven méter hosszu vordssel bevont
koporsot acsoltak, Martinovics, Dozsa Gyorgy, Liebknecht Kar-
oly és Luxemburg Roza emlékéiil.

A budai hegy alatt vros az alagut torka, és melldle puskatus-
sal gipsz szovjet katonak suhintanak iszony arccal. Az utcak tor-
kolatanal kalapaccsal suhint a Népszava oOrids mezitelen vords
embere: Halal a burzsujokra!

A millenniumi emléket is elboritja a vords. Arpad vezér be-
deszkazott bronza felett a gipsz Marx. A parlament el6tt, mint egy
oriasi véres holyag egy vords foldgolyd. Andrassy lovas szobrara
pedig vords gorég templom épiilt. Es megint Marx, Lenin,
Liebknecht, Engels, Luxemburg Roéza kilenc méter magas gipsz-
fejei. Gipsz, gipsz, vords papirszovet, voros oszlopok vords poz-
nak és zaszlok, girlandok, 6tagu voros szovjetesillagok. Fullasztd
voros maskara magyar févaros halalra valt arca felett.

A voros keszkend vérvagyat kelt a megvaditott bikaban... Mit
akarnak ott a Duna partjan? Mi ez? Egy szorny( téboly vagy az
Apokalipszis félelmes jovenddlésének a beteljesiilése? Az oreg
Biblia a kényvespolcon fekszik. Evezredes szavak jonnek ki a
lapjai koziil és szemébe néznek a torténéseknek.

. Es lattam mas vadallatot feljonni a f5ldbél. Es megté-
vesztette a foldon lakékat a jelekkel... mondvan a foldon
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lakéknak, emeljenek balvanyképet a vadallatnak,... hogy
akik nem imddjik a vadallat képét, megolessenek. Es
megteszi,... hogy senki ne vehessen vagy adhasson, ha-
nem csak aki a vadallat bélyegét vagy nevét, vagy neve-
nek szamat viseli.”

. Es lattam egy asszonyt iilni voros szinii vaddllaton... Es
az asszony fel vala oltozve biborba... és homlokdra e név
vala irva: Titok... és lattam az asszonyt megrészegedve a
szentek vérét6l és Jézus vértanvinak vérétol.. Es sirndk
és jajgatnak folotte a fold kirdlyai, akik vele pardznadl-
kodtak...”

Skarlatba oltozott varos, mély bdlvanyképet emeltél a
vadallatnak... ,, harfasok és zenészek és fuvolasok szava
és a harsona nem hallatszik benned, és semmiféle miivé-
szeteknek mestere nem lesz tobbé benned talalhato, és a
malom zérgése nem hallatszik t6bbé benned és a vile-
gény és menyasszony szava nem lesz hallhato ezentil
benned.

Ijesztden mered Ossze a joslat és a valosag. De néhany lappal
0debb eljott a joslatban fehér lovan az, aki fehér gyolesba dltd-
z6tt. Es a fehér legy6zi a voros diadalat;
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Majus 2.

Hir jott. A vords csapatok Kistjszallasnal visszavonultak az
olahok eldl és a Tiszantalt kiiiritették Tiszafiired felett. A szerbek
megszalltdk Hodmezévasarhelyt. A csehek bevonultak Miskolcra.
Satoraljaujhelynél és a Hernad volgyén timadasba mentek at.

A lakossag segiti 6ket és senki se all ellent, a vorosek futnak.
Oriilet kuszalja a gondolatokat. Irtozunk a megszalloktol és var-
juk Oket.

Orgyilkosoktol varjuk, hogy megmentsenek hohérainktol.

Es mig a tehetetlen kintol véresre harapjuk a szankat, az em-
beriség nyugalmat nem zavarja szenvedésiink. Csak azt latja,
hogy a kiilfoldi alattvaloknak a tanacskdztarsasag védelmet ad.
Elrendeli, hogy kozegei a lehetd legnagyobb elézékenységgel vi-
seltessenek az idegenekkel és: ,Kiilfoldieket védé hivatalt” allit
fel.

Vajon jut-e eszébe egynek is, hogy odahaza segitséget kérjen
a szamunkra, akik a haboru alatt nem internaltuk 6ket és ma {ild6-
z06tt rabok vagyunk a tulajdon hazankban?

A torténeti szazadok alatt idefutott olah, szerb védelmet kérni
zsarnokai el6l, és idejott a bolygd zsido. Ma osszefognak mind,
hogy eltoriiljenek a fold szinérél. Pedig mindenbdl adtunk, min-
denbdl vettek, ami a miénk volt. Mondjak, a zsidosagnak csak
megtévelyedett toredéke az, mely ma Magyarorszagot halalra
marcangolja. Legyen! De hét akkor azok a zsidok, akik London-
ban, New-Yorkban és a parizsi békekonferencia el6tt a zsidosag
egyetemességét képviselik; miért nem bélyegzik meg magyaror-
szagi zsarnok fajrokonaikat? Miért nem tagadjak meg veliik a ko-
zOsséget, miért nem tiltakoznak a merénylet ellen amelyet fajuk-
bol valo emberek elkovetnek?

Odakint novekszik a vihar. Az ablak el6tt tantorog a kert. A
vén fenyOk agai, mint hindros t6 vizén a békanyalas evezok,
emelkednek ¢és szallnak a gyep felett.

A szomoru nyarfak lombjat félrecsapja a szél, mintha vihar-
nak szegez6d6 arcokbol fajna ki a lobogd hajat. Hirtelen odané-
zek. Milyen arcuk van a faknak? De ahol keresem, eltiint a fak ar-
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ca. A flzfa lehajlik, mintha hullott viragot szedne a fii kozott.
Orhalom fel6l bégnek az agyuk. A szél elnyujtja a hangjukat, dii-
hos orias kutyak ugatjak a lenyugvo napot.

A katondak azt mondjak, ma éjjel tamadnak a csehek.
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Majus 3.

Boszorkanyos, kusza ¢jszaka. Forro lett a gytirdtt parna, a
gyertya tovig leégett. A flilemiile ma éjjel nem dalolt, csak az
agyuk bomboltek.

A robband granatok még mindég toronyban 4l Inak a szobam
fala mellett, kinn a teraszon. Ha a sotétben ide csapna egy l6veg...
zsindelyszeg se maradna a falubdl. De az ember most uigy szen-
ved, hogy az ilyesmivel mar megalkudott.

A tamadas megint elmaradt. A kert pedig egész éjjel tordelte
sok zold kezét a szélben.

Kora reggel izgatott beszéd hangjai ébresztettek fel. Minden-
ki arrol beszélt, hogy a proletar hadsereg helyzete reménytelen!
Az olahok elfoglaltak a szolnoki hidfét! Mennek Budapest felé.
Kun Béla megbukott...

A hirek szétfutottak a falvakban. A kis direktoriumok
bekényszeritett paraszt tagjai, halalsapadtan mondogattak: - De
hat nekem nem lehet bajom, csak ram parancsoltak. Nem lehet
bajom, sohase akartam...

A sziigyi kommunistdk ma reggelre hirtelen udvariasak let-
tek. A vords katonak koszontek. —Tessék mar mondani mi lesz?
Valaki az udvaron ittas hangon kiabalta: — Le a proletardiktatira-
val! — Senki se bantotta érte. A politikai frontmegbizottak elsziva-
rogtak.

Bomlott allati fegyelmezetlenség lepte meg az embereket.
Gross Izidor tlizmester hidba larmazott a falusi utcan. Nem to-
rédtek vele. Az egyik katona réorditott: — Fogja be a szdjat! Az
elvtars is otthagyta az iiteget, mikor a csehek Iottek.

Eszembe jutott Gross Izidor esete. Elment a menyasszonya-
hoz. Tavozasi engedélyt irt maganak és rdhamisitotta a parancs-
nok nevét. Mikor megint elékertilt, parancsnoka a katonai tor-
vénysz€k elé utasitotta. A 32-es nehéz vords tiizérezred Ossze-
morgott, Gross Izidor pedig panaszra egyenesen Kun Bélahoz
szaladt.

A vor6s hadsereg fegyelme mindeniitt igy inog és nem all
ellent sehol. Es ezalatt Bshm elvtars hadseregparancsnok hivata-
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losan megallapitja, hogy a proletar 6ntudat mindeniitt gy6zedel-
meskedik.

Az ajtd nyilt és Beniczky Mihalyné koriilnézett, aztan na-
gyon halkan besz¢élt:

— Balassagyarmaton kitort az ellenforradalom. Az emberek
az utcan kiabaljak: ,, Sohasem voltunk kommunistak!” 4 mieink
egy taviratot fogtak el. A tandcskormany feltarta benne helyzetét
a direktoriumnak. Megbuktak...

Lépések kozeledtek a teraszon. Riadtan néztiink oda. Huszar
Aladarné volt.

Mi tortént Gyarmaton? Es a férje? Szomori mozdulatot tett.
Mondta, hogy értem jott. A csehek tamadnak. Késziiltség van
Balassagyarmaton. Csak a vasutvonalat akarjak. Sziigy kimarad a
megszallasbol és akkor... Megint csak benn maradnék a tanacs-
koztarsasagban. Sietni kell.

— De hat nem buktak meg? Es az ellenforradalom? Hirtelen
mesélte, nagy gyllés volt a varmegyehaz téren. Bajatz szazados,
aki a télen kiverte a cseheket Gyarmatrol, a varoshaz erkélyérél
kijelentette a népnek, hogy a helyzet reménytelen! ,,4 vdros kato-
nailag tarthatatlan.” Egy tiszt elkialtotta magat: ,.Le a proletdr-
diktatiraval!” Az erkélyen ekkor Singer elvtars, politikai megbi-
zott eldretortetett. A polgarsag és a tisztek ellen lazitotta a népet:
,Ki kell irtani Sket, ne kiméljétek még az asszonyaikat, a gyere-
keiket se!” 6k hoztak a nyakunkra a cseheket! A hallgatosag han-
gulata hirtelen atcsapott. Oklok emelkedtek, rohamkések doftek a
burzsujok felé. Az utca kdvezete véres lett. Bajatz szazados elme-
nekiilt. Kovar felé lattak nyargalni. Mikor a hidhoz ért, sortiizet
iranyitottak ra a vorosok. Ezt adta neki Balassagyarmat halabol,
amiért egyszer megmentette. Sarkantyuba kapta a lovat és két
tiszttarsaval atvagtatott a 16voldoz6 csehekhez.

— Azéta az Ipoly tilpartjan mozgalom latszik. A gyarmati ut-
cakban pedig haldlt orditanak rdank a proletdrok és kiabdljak, le-
olik a tuszokat, ha bejonnek a csehek. A varos izgalomban van. A
sorompokat 6rzik. Menjiink!

Mikor mar indultunk volna, egy pillanatra hatra maradtam.
Szomort voltam. Beniczkyné arcan is szomortsag latszott. Nem
szo0lt, bizonyosan arra gondolt, miért megyek vissza éppen most,
ha azért jottem hozza, mert féltem a csehek agyuzasatol.
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— Valami magyarazattal tartozom... Nem az dgyuzds miatt
Jjottem ide.

— Tudtam én Erzsébet, hogy nem félelembdl jottél. De nem
kérdeztelek, csak oriiltem, hogy itt vagy. Ebben a pillanatban elvi-
selhetetlenné lett az idegen név. — Joldnta néni, nem az vagyok,
akinek tart.

— Hirtelen visszalépett és megiitkdzve nézett ram. — Hat ak-
kor ki vagy? Felragyogott a szeme, mikor megmondtam. — De hi-
szen akkor, — magahoz odlelt és az arcan latszott, hogy olyasfélét
érez, mint aki valami nagyot tett.

— Aztdn vissza gyere, ha gy fordul. — Es nézett, nézett, amig
csak latott. A katonak legtobbje levette a piros pantlikat a sapka-
jarol és fehér viragot tiizott a helyére. Csapatosan huzodtak elfele
az alkonyatban. Egy gorbelabu, kocos zsidd legény igyekezett
szinte futva Mohora felé. — Ez a Kun Béla katondja! - kialtoztak a
vorosek. Nevettek ¢és az egyik a porba kdpott.

Mentél kozelebb érkeztiink a varoshoz, annal kihaltabb lett a
taj. Csak Kovar iranyabol hallatszott puskaropogas. Az Ipoly
menti topolyak oldalt déltek, mintha az 6lmos ég sulya nyomta
volna a fékat. Sz¢l fujt. Minden hajlott, repiilt, a por nyargalt, vi-
ragszirmok rajzottak a gyiimolesfak koriil. Mar az utcankban jar-
tak. Halalsapadtan két katona futott. Rémiilt szemmel, kémkedve
nézelddtek. A koponyegiik felfavodott a szélben. Utanuk tobben
jottek. Puskaval, hatizsakkal futottak. Izgatottan kialtottak rank:

— Be a hazakba! Senki se maradjon az utcan. Megint jott fut-
va egy csapat. Szoke, riadt képl kis hadnagyot sodort magaval.
Fogtak a kezét, rangattak, huztak, hogy el ne menekiiljon. Még
kérlelték is. Sziikségiik volt ra. Szemben a keritésnél, hirtelen le-
stillyedtek a hatizsakok. A guggolé emberek, mintha kozelebb ke-
riiltek volna a foldhoz. A felemelt puskék agya odaszorult a halal-
sapadt arcokhoz.

— A csehek... Ideat vannak.

Becsaptuk magunk mogott a kaput. A hazban voltunk. Gép-
fegyverek kattogtak. Egy agyu dordiilt. Megrezzentette az abla-
kot. Szemben, a kerités alatt f6ldig gornyedve, mint sziirke rogok,
gorogtek a katonak a varosvégi barakkok felé.

— Itt az erdénél! Atjéttek az Ipolyon!
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Ember nem latszott tobbé sehol. Csak a gépfegyverek katto-
gasa futkosott a levegGben, mintha nagy taviratokat kopogtattak
volna. Az agyuk siettek. Sok lathatatlan targonca kereke gurult
végig az égboltozaton, keresztiil-kasul jartak a fejiink folott a 16-
vedékek.

Aztan a foldre értek a targoncak és tiizes terhiiket kiforditot-
tak a sz6l6hegyen is, Sziigy hataran is. Felh6 csapott ki, ahol a
foldet érték.

— Kévdaron elmallott a templom tornya! Nincs ott tébbé.
Szemkozt tigetve jottek az orszag Utjan a tehenek. A gulyas gu-
baja ide-oda 16dult, ahogy futott. Buvohely felé mozgott minden.
Az utca egyre sotétebb és csendesebb lett. Csak a puskaropogas
beszélt az éjszakaban. A villany is kialudt. Orak multak. Nehéz
0klok doromboltek valahol egy hazkapun. Fegyverzorgés haladt
el az ablak alatt a fegyhaz irdnyaba...

A sikertelen ellenforradalom kiszolgaltatta: a jokat. A talso
utcaban ujra dorgott egy kapu.

Tuszokat szedtek itt is. Es ma igy dongnek Magyarorszagon
mindeniitt a kapuk.
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Balassagyarmat, majus 4.

Rég jarjuk vérszinii kalvaria hegyiinket, majd késébb kiilon-
kiilon is kirajzolodnak rajta a staciok.

Ott, annal az uthajlasnal tették a vallunkra a keresztet, amott
iitottek arcul, ott koptek a szemiink k6zé, ott roskadtunk Gssze a
kereszt alatt, de nem jott senki, aki vinni segitett volna. Es fel
kellett allnunk és hurcolnunk kellett tovabb.

Tegnap azt hittiik, megmenekiiltiink. Tegnap hire jott: a ta-
nacskormany megbukott, a vords hadsereg mindeniitt szalad: Vé-
giik van! Mara atharitottak fegyvereik balsikerét és a nép haragjat
a polgarsagra. Megismétlodik a Karolyi-forradalom jatéka. Pog-
rom helyett legyen kereszténymészarlas! A piacon beszélték: Jon
Szamuely rendet csindlni! Meg kell bosszulni az elesett voros
katonak életét!

Mozgositas... Az ujsag csupa felkialtojel. A gyari munkas
zaszloaljakhoz! Rendelet! Felhivas! Parancs! Pogany elvtars ria-
dot irt:

, Rossz hirek jonnek a frontrél. A fronton valo veresé-

giink a burzsoadzia diktaturdjanak visszatérését, a fronton

valé gydzelmiink a proletarsag diktatirdjanak megma-
radasat jelenti. A szervezett munkdssdgon dall minden.

Ma az a helyzet, hogy Budapest forradalmi proletdrsaga

nem bizhat tobbé a frontban, hanem éppen ellenkezdleg,

Budapest proletarsaganak kell forradalmi lendiiletével

megmentenie a frontot. A diktatira vdlsagdhoz értiink...”

Csak ezutan a vallomds utan hompolyog ki az jsagbol Bu-
dapest piros majus tinnepének a késd leirasa. Biborszinben a fo-
varos. Szazezrek az utcan. Népvandorlas a Varosliget felé. Kivi-
lagitas, tizijaték.

Es az emberek, akik azt vartak, hogy az iinnepen majd enni
adnak nekik, ¢hezve, a vords szintdl beteg szemmel, mint az
Oriiltek tantorogtak, a nagy bizonytalansagban.

A vords téboly tobzodd szine még ott 16gott a hazak falan,
mikor 2-an délutan, az 0j varoshaza nagytermében remegve 6sz-
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szebujt a kormanyzotanacs. Kozben megeredt a zapor. A har-
mincmilliés vOros papirszovet azott mindenfelé az esében. A vo-
ros festék végigfolyt a hazak falan, a gipszszobrokon, az aszfal-
ton. Minden vorés lett. Pesten azt mondjak: Orias, véres mészar-
szék a varos. Es utcain elterjedt a hir, hogy megbukott a diktati-
ra...

A majusi nap hata mogott elrejtve kozlik az ujsagok a mun-
kastanacs riadt iilésének a részleteit. Kun Béla belekidltotta a te-
rembe, hogy az

., imperializmus felvonulé csapatai el6l a voros hadsereg
szalado témegei menekiilnek. Nekem, - mondotta emelt
hangon amikor ebben a Tandcs Magyarorszdgban most
a legutobbi napokban koriilnéztem, Gorkij egy novelldja
Jjutott eszembe. Gorkij Parisba ment, keresni a forrada-
lom szellemét, hogy segitséget nyiijtson az oroszorszagi
proletaridatus vivodo forradalmanak... Kereste a régi jo
phrygiai sapkds forradalmat, kereste, kutatta és elvezet-
ték valami hotelbe, ahol egy kurtizant, egy félig-meddig
utcai sorba siillyedt nét taldlt, akit arra kért, hogy ne
adja el magadt a carnak, segitse a forradalmat. Es a né, a
kurtizanna vedlett forradalom, mégis megadta magat a
carnak, mire Gorkij igy, végzi:

., Szerettem volna véres, gennyes nydlamat a szemébe
kopni”

Es ez jut eszébe Kun Bélanak, mikor ,.ebben a Tanacs Ma-
gyarorszagban” koriilnéz és arcaba meri mondani annak a nem-
zetnek, amelynek egykor Kossuth Lajos azt mondta: ,,Leborulok a
nemzet nagysaga el6tt”. O leborult, Kun Béla pedig kopni akarna.

Egy darab ideig csak a szemem szedte a betiit. Senki se
akadt, hogy beléfojtsa a szot... Kun Béla rettenté gettd nyelvén
tovabb beszélt:

,,... hem a romanok, hanem sajat csapataink veszélyez-
tetnék Budapestet. A csapategységeket, melyek a Tisza
északi részérdl jonnek vissza Budapest felé, le kellett
fegyverezniink, hogy legalabb a fegyvereket megmentsiik
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a proletariatus szamdra. A tobbsége a csapatoknak
olyan, hogy védteleniil van kiszolgaltatva Budapest a
roman tamaddsnak. Arrél van szo, elvtarsaim, hogy
odaadjuk-e Budapestet, vagy pedig kiizdjiink Budapest-
ért. En elvtarsaim azt mondtam mindig: nem ismerek er-
kélesést és erkélestelent. En csak egyet ismerek, azt, ami
hasznal a proletariatusnak és azt, ami art a proletaria-
tusnak. En azt mondom, hogy becstelenség a burzsodzid-
nak igazat mondani, hogy ha ez az igazsag art a proleta-
ridtusnak. De én, elvtdrsaim, a proletaridtusnak nem fo-
gok hazudni. Azt is elmondom éndknek, hogy a munkds
zaszloaljakban sincs meg az a harckészség, hogy Buda-
pest megmentésére gondolhassunk...”

Igy beszél sajat jellemérdl az az ember, aki korlatlan hatal-
marol, megvallja, hogy: ,Mi kis csoport, a munkdsmozgalom
tobbsége ellenére kezdtiik el a harcot a diktaturaért... Es megvallja
sikerének rettent6 titkat: Karolyi Mihaly hazaarulasat: ,,Valami
érzés van bennem, hogy ha most elpusztul a diktatira, csak azért
pusztul el, mert kevés vérébe keriilt a proletariatusnak. Igen olcso
volt, ingyen adtak neki...

Csakugyan semmibe se keriilt, csak a Judas-pénzbe és talan
Magyarorszag életébe.

Mert Kun Béla most mar lemond egész Magyarorszagrol,
felajanlja a birodalmat, hajlando kielégiteni minden cseh, olah,
szerb teriileti igényt, ha a hatalmat meghagyjak neki: ,,Budapes-
tet, ahol a tagadas megvetheti a labat a kapitalizmussal szemben”.
Nem emberi hatalomvagy ez tobbé, de féktelen allati mohosag,
mely le engedi tépni a préda tagjait, csakhogy a szivét felfalhassa.

Es miutan alkuba bocsatotta egy nemzet ezeréves hazéjat,
cserében egy ellen varosért, ijedtében taviratilag kinalta a kis
rablo szomszédoknak az 8si foldet, példatlan tettér6l mindossze
annyit mond elvtarsainak:

,,Nem élvezetbdl csinaltuk, amikor azokat a siirgonyoket
elkiildtiik a koriilottiink levé burzsod dllamok kormd-
nyainak...”
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Es idegenebb nyelven, idegenebb lélekkel még sohase beszélt
senki Magyarorszagon.

De mig Kun Béla szonoklataban elmondta: En nem vagyok
kétségbeesve ... nem kétségbeesést akarnék kelteni, elvtarsak... az
én szambo6l nem hallhatnak kétségbeejtd szavakat... En soha sem
fogok kétségbeesni... azért mondom, hogy soha sem fogunk két-
ségbeesni... sulyos idék, melyek nem kétségbeesettek... hireket
hoztak az iilésterembe. A harctéri helyzet még nem reménytelen!
A hangulat hirtelen megvaltozott. A szonok megint 6nérzetes lett:

., Ha lehet, védjiik meg a diktaturat Budapest eldtt, a Ba-
konyon keresztiil Wiener-Neustadtig... A hatalomrol le-
mondani nem szabad!...”

A munkastanacs dontott. Es hatérozataban kotelességévé
tette a szervezett munkassagnak, hogy ,.a végsdkig védj e meg a
proletardiktatira vivmanyait”.

Hogy ez a védelem milyen lesz, arrdl egy Surek nevii elvtars
mondott valamit:

Tisztelt Munkastanacs!... a burzsodzia mindeniitt vigyorog és
oril. Ezt a vigyorgast ra kell fagyasztani az abrazatukra! Holnap
ki kell menniink a gyarakba és az legyen a legels6, hogy a bur-
zsoaziat tényleg tessék kiirtani a sz6 szoros értelmében. Tehat be
kell valtani azt a kijelentést, hogy mire ideér az antant, ne talaljon
mast, csak hegyeket a burzsuj holttestekbdl és egy elszant proletar
sereget. Annyi burzsoat sem szabad bel6liik életben hagyni, hogy
kormanyt Iehessen beléliik alakitani”.

A lapok nem koz61ték a beszédet. A kiilfold miatt. De a poli-
tikai agitatorok széthordjak Surek elvtars szavat:

Kinn, az ablakunk alatt gérnyedten megy egy-egy asszony a
fegyhaz iranyaba. Elelmet visz a tuszoknak. A vérosek oda a tets-
re szerelték fel megfigyeld allomasokat, épp a tiszok folé. Hadd
16v6ldozzEék a csehek! A katonak elalljak az asszonyok utjat, be-
lenéznek a kosarukba, kiveszik, ami tetszik. Aztan utravaldul
mondanak valamit: Utolszor viszitek! Ha bejonnek a csehek, fel-
akasztjuk a disznokat.
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Majus 5.

Az agyuzas sziinetel, a véros el6bujik. De az emberek el-
osonnak egymas mellett, nem szolnak. Mintha gondolkozni sem
volna tobbé batorsaguk. Es a megyehaz felett csak fujja a szél a
vOros zaszlot. Nagy véres keszkend lobog bele a tavaszba: Szol-
nokot visszafoglaltak.

Este ijedten futott vissza a varosbol Gergely kocsis. A voro-
sek beszélik, Huszar Aladar helyett letartoztatjak a feleségét.

Tiz ora felé jarhatott az id6, mikor bezorgettek a kapunkon.

— Majd én! — visszatartottam baratnémet. Erte jonnek-e vagy
a férje jon, vagy engem keresnek? A szivem sebesen vert. A
gyertyam lobogott a szélben. A kertkapunal harom szuronyos
ember 1épett ki a sotétbol. Félre toltak és szd nélkiil felmentek a
Iépcsén, be a szobdba. Futni kezdtem ¢és eléjiik keriiltem. — Mit
akarnak itt?

Kellemetleniil kozel jottek, egyszerre koriilalltak. Nem felel-
tek mindjart. Szimatold fejtartassal néztek szét: — Mért ég vild-
gossdag ebben a hdzban? Valamit feleltem. Az egyik fegyveres,
egy hosszu diihds arcu ember, fenyegetden hajolt le hozzam. A
leheletét éreztem az arcomon: — Nem olyan idék jarnak most,
hogy a hazakat vilagitani lehessen. Vigydzzon! Ha még egyszer
rajta kapjuk, felhiizzuk arra a lampara, ott a szegleten.

Mikor odébb mentek, olyasmit éreztem, mintha egy szoron-
gato kéz hirtelen eleresztette volna a torkomat.
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Majus 6.

Anyamra gondolok, olyan erdsen gondolok ra, mintha belép-
nék az ajtajan. A neve napja van ma. Es én nem lehetek ott. A
végzet egyre visszafelé tolja az orat, amely akkor fog {itni, mikor
ismét talalkozunk.

A varos lobogddiszben all. Csupa piros zaszl6! Mi tortént?
Szolnok? Vagy valami ijabb gyézelem?

Az antant hatalmak visszaparancsoltak az olahokat! Es most
ott allnak tul a Tiszan és varnak. Mi pedig pusztulunk idebenn.

Szamuely nem ér rajonni. O teremt rendet a véarosokban,
melyek az olahok jottére kitlizték a fehér zaszlot. Hajduszoboszld
utan Abony. Majus 3-an hat magyart akasztatott fel. Huszar
Aladarné kapta a hirt, az egyik aldozat rokona volt, Batik Béla,
anyjanak utols¢ fia, akit a habori meghagyott. Ellenforradalmat
szervezett, elfogtak, Szamuely itélt felette. Mars az akasztofiara! —
maga tette a kotelet aldozata nyakaba. Cigarettara gyujtott. Aztan
megveregette Batik vallat:

— Jol fog menni, nagyon iigyes hohérom van... Hallod-e, any-
nyi idét hagyok, te kutya, amig ezt a cigarettat elszivom. Ha kéz-
ben megmondod, hogy kik voltak a biintdrsaid, megkegyelmezek.
— Leiilt a székre és cigarettazott, a masik pedig allt, kotéllel a
nyakan az akasztofa alatt. A cigaretta végigégett. ,.Eljen a fehér
hadsereg, éljen Magyarorszag!” — kialtotta Batik és Szamuely
sajat kezével rantotta meg a kotelet.

Vérfoltok sokasodnak az orszagban. Mar azt is tudjuk, kinek
a vére volt a nagy voros tocsa a Lanchidon. Hollan Sandor és az
atyja halt meg ott a hidoszlop alatt... Egész életiikon at dolgoztak.
Es azok 6lté¢k meg, akik a dolgozok vezéreinek nevezik magukat.

Aprilis 27-én tortént. Budapest teriiletén esti tiz 6ra utan sen-
kinek se volt szabad az utcan tartozkodnia. A lakasok redonyeit le
kellett bocsatani, amely ablakban vilagossag égett, abba bel6ttek
a terrorlegények. Fegyveres teherautok rohannak szét a néptelen
sotét utcakban.
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A varos lélegzet vesztve hallgatodzott. Tiszokat szedtek az ¢j
szakaban. A budai varhegyen is felzugtak az autok. Embervada-
szatot tartottak. Mikor Osszefogdostak aldozataikat, Pestnek vette
utjat az autd. A Lanchidnal megallt. Leszallitottdk a két Hollant
¢és levonszoltak 6ket az alsoé rakodopartra. Valosziniileg ott akar-
tak végrehajtani tettiiket. Azutdn, nem tudni miért, visszaparan-
csoltak az aldozatokat az autdra. Elindultak, a hidpillérnél ismét
megalltak, ismét leszallitottak a két megkinzott embert. A hidpil-
1ér kiszogelléséhez vezették 6ket. Kozben vart az autd. A benn-
il6k heves szovaltast hallottak a sotétbél. Lovések dorrentek és
kétszer loccsant odalenn a Duna...

A két Hollant azota senki sem latta. A torténteket egyik fo-
golytarsuk, Karatson allamtitkar mesélte el a gyijtéfoghazban.
Aztan nem tudni hogyan, honnan szivargott ki a hir és ma mar ott
suttog borzadva a budapesti ajtok és ablakok mogott. Sokan tud-
jak, csak szegény Hollan Sandor felesége nem tudja. Senki sem
meri neki megmondani. A kommunistak pedig altatjak, hogy férje
a gylijtéfoghazban van. Es délfelé kis sziirke arnyéka ott varako-
zik nap-nap utan a tobbi asszony kozott a kapundl. Es visz élel-
met, fehérnemt a férjének és lizen neki és megkdszoni az Orsé-
gen a terroristaknak, hogy jok és odaadjak, amit hozott.

A Duna pedig ki tudja mar hol hempergeti lefelé csendesen a
halottakat.

A bortonben sorsukat varjak a tiszok. Es egyre tobben lesz-
nek. A halal koriilottiik acsorog. Kivégzéssel fenyegetik oket. Le-
vezetik egyiket-masikat a foghaz udvarara. Bekotik a szemiiket és
tréfabol 16voldoznek a fejik folott. Ennek a kornak a hohérlegé-
nyei szeretik latni a méasok félelmét. Iszonyatot valtani ki, k6zon-
séges lelkek gyonyoriisége.

A hir szazakrdl és szazakrdl beszél, akik ma bortonok artat-
lan lakoéi, de neveket csak elvétve hoz. Jozsef Ferenc foherceg,
Mikes Janos grof, szombathelyi plispok, Wekerle Sandor volt mi-
niszterelnok. Berzeviczy Albert és Herczeg Ferenc az akadémia
elnoke és alelnoke, Daranyi Ignac volt foldmiivelésiigyi minisz-
ter, Hegediis Lorant volt képviseld, grof Mailath Jozsef kozgaz-
dasagi iro és fia Pal, Balogh Jend volt igazsagligy miniszter, Ra-
kosi Jend iro, grof Festetics Pal fékamarasmester, Somssich And-
ras zenetdrténész, Teleszky Janos volt pénziigyminiszter, Szapary
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Gyorgy grof, foldbirtokos, Zsembery Istvan és Hindy Zoltan a ke-
resztény ifjisag vezérei, Szurmay Sandor volt hadiigyminiszter,
Szasz Karoly a képvisel6haz volt elndke, grof Karolyi Gyorgy
foldbirtokos, Kirchner altabornagy, Lang Boldizsar bard ezredes,
Tallian Béla baro egykori foispan, Dessewffy Aurél grof, az agg
orszagbird, akit felesége ravatalatol hurcoltak bortonbe a vords
katonak. A magyar nemzet kivalosagai és masok, akiket még tit-
kol el6ttem a hir. Sokan, akiket nem ismerek, megkinzott mi-
egyetemi hallgatok, asszonyok, kis gazdak, iparosok, foldmiive-
sek, s6t munkasok is. Kezesek mind. Sajat hazajuk foldjén rabok.
Zalogai a Kun Bélak, Szamuelyek, Poganyok, Landler elvtarsak
életének...
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Majus 7.

Elvétve hangzik egy-egy messze dorej. Talan Salgétarjan
fel6l hozza a szél. A vordsok visszaverték a cseheket, végig az
Ipoly mentén. Es a szemkozti haz falara megint plakatot ragasz-
tottak. Riechmann elvtars, hadiigyi politikai megbizott és Singer
Ignéc elvtars kialtvanyt intéztek Balassagyarmat lakosaihoz:

., Elvtarsak! Eszméinkre tett eskiivel megfogadtuk, hogy
koziiletek egyesek, kik a régi rendszert akarjak vissza-
hozni, ha elleniink emelik szentségtelen kezeiket, mi a mi
vaskeziinkkel sujtunk le rdjuk, mint pérolyre a kalapacs.
S ime mit akartak? Visszahozni a régi biinds rendszert.
Ne akarjatok azt, ami lehetetlen, mert ezentul a legki-
sebbért az életetekkel jatszotok és mi akkor nem fogunk
nézni ratok maskeént, mint kézonséges gyilkosokra, kik az
ember életét veszélyeztetitek. Lassatok, ott iilnek a hdsok
mind a hiivéson s varjak az igazsag itéletét a gaz hihe-
tetlen arulasukert.... Mert a burzsodazianak mit jelent a
haza? Hisz latjatok nekik csak boldogsdgot, jolétet te-
remt, mig nekiink proletaroknak nyomorusdagot. Mi pedig
unkat és hazankat, mert ez most a mi hazank, melyet mi
tartottunk fenn és védelmeztiink 52 hénapon dat, nem ad-
Jjuk... Eljen a vilagforradalom! Eljen Kun Béla!”

Balassagyarmat, 1919. mdjus 5-én:

Singer és Riechmann elvtars!... Magyarul nem tudnak, de
azért nemcsak a hazat, hanem a védelmét is, mely aldl 6tvenkét
hoénapon at kibujtak, elsikkasztottdk. Vajon felnéznek-e a sirbdl,
akik elestek messze csatatereken, akiknek elfagyott a laba a pa-
pircsizmaban, akiknek az asszonyai éheztek, sort alltak idehaza?
Tizennégyen mentek el a rokonaim koziil. Fiatalok voltak mind.
Es nyolcan nem fognak visszatérni soha. Vajon felnéznek-e a sir-
bol? Oktober végén még pogromot orditva jottek vissza a vilag-
haborubol a megbomlott frontok. Novemberre mar halalt kialtot-
tak a sajat véreikre. A levegé tele volt sugalmazassal: Minden a
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tiétek! Aztan mar harsogott a hang: Fosszatok ki az urakat! A su-
galmazok ezzel megmentették a sajat vagyonukat, sajat életiiket.
A nép pedig megtette vezérének a palinkas kocsmarost és ellen-
ségének a foldesurat. Es Singer és Riechmann elvtarsak ma mar
azt mondjak, hogy hazank az 6 hazajuk és nem a mienk. Széche-
nyi Istvan, Gorgey, Dedk, Baross Géabor ¢és Tisza Istvan helye a
nemzet élén az 6 helyiik.

Ezer év alatt egy hatalmas cserfa ndtt a mi foldiinkbdl. Ez a
cser maga a magyar nép. A gyokere a paraszt, a torzse a régi ne-
mességbdl lett és véle dsszeforrott értelmiség, a lombja az antik
értelemben vett arisztokracia, a kivalosag, Minden ugyanaz: a
gyokér, a torzs, a lomb és egyik a masik nélkiil élni képtelen. A fa
elszarad, ha barmelyik beteg. Nem tarsadalmi osztalyokrol van a
haromban sz6, de fejlodési fokokrol. Mas népek ezért nem érte-
nek meg minket. A kiilonbségekben ilyen hasonlatok nincsenek
sehol. A magyar parasztban benne szunnyad a jévendd r, az Gr-
ban €l és vissza-vissza néz a régi gdgos paraszt. Gégjében dacos
¢és szilaj, zarkozottsagaban hallgatag, az estélyben fecsegd, jo-
kedvében marakodo, irigy, vendéglato, tékozlo, sziikkeblii és
mégis pompat mutatod lényiikben egyek 6k. A parasztbol, a gyo-
kérbol, a f6ldbél lesz itt minden, ami magyar. A fo6ldhoz pedig a
Szamuelyknek és Kun Bélaknak semmi koziik. Fagomba, penész,
vértetil lehetnek 6k az ezeréves fan, emészthetik az életerejét, de a
vérkeringését nem taplaljak, nem tartoznak hozza. Ez az oka,
hogy sohase tudtak benniinket megérteni, nem tudtak a nyelviin-
ket eltanulni, soha se tudtak Gsszeolvadni a sziviink liiktetésével.
A magyar arisztokracia multja a cserfa gyokere és torzse, a ma-
gyar paraszt jovGje a cserfa torzse és a lombja. Ezért olyan nagy a
mi tragédiank.

Mikor a pogromot félé palinkas kocsmaros idegen szesszel
leitatta a magyar parasztot, és a paraszt okle les@jtott a magyar ur-
ra, azt sujtotta, aki beldle lett; akivé 6 maga lesz egykor. Mikor
Osszerombolta és kifosztotta a magyar udvarhazat és kastélyt, sa-
jat kunyhdjanak a jovojét dulta fel. De legyen mentsége, hogy
boldogtalansagaban leitattak és vad beteg mamoraban, nem bol-
seviki, de betyar 0sztonok ébredtek.
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Bicskaval hadonaszik, beveri az ablakot. Majd ha befiityiil
hozza a jeges szél, észre tér a duhaj. Szinte latom, hogy szégyellni
fogja, ami tortént. Szemére vagja a kalapjat és megy, mendegél és
dérmégi magaban, hogy megcsaltdak. Addig pedig hidba szol-
nank... De akkor majd szolnunk kell és ny@jtsuk felé mind a két
keziinket, mert az 6 sorsa a mienk, az ¢ vétke a mi vétkiinkbol
termett.

Urak, magyar urak, ki hallgatodzott koziiletek, mi sajog a
zsellérkunyhokban, ki kutatta, mit ir az orszagut poraba a kivan-
dorlok laba nyoma? Idegen faji bérloknek kiadott tizezer holda-
kon tengédve foldre sovarog a testvér magyar paraszt. Urak, ma-
gyar urak, miért nem jutottak 6k az eszetekbe?
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Majus 8.

Kun Béla fegyversziinetet kért az olahoktol. Ajanlataban ré-
miilet beszél, halalverejték gyongyozik. Ha a csonka kis orszag
maradvanyait hatalmaban tarthatja, minden teriiletr6l lemond,
minden aldozatra kész. Mardarescu, az erdélyi oldh csapatok pa-
rancsnoka, csak harom nap mulva vélaszolt. Fegyversziineti fel-
tételeiben soha se emliti a tanacskoztarsasdgot, hanem mindig
Magyarorszagrol beszél. Koveteli az 9sszes magyar erék lefegy-
verzését... Koveteli, hogy a magyar parancsnoksag kotelezze ma-
gat a kés6bb megallapitando feltételeknek, barmilyenek is legye-
nek azok, végrehajtasara. Koveteli az sszes fegyvereket, agyukat
¢és 16szert, jarmiiveket, ruhazati felszerelést és élelmiszereket. Ko-
veteli a teljes vastti anyagot, pancélvonatokat, koveteli az dsszes
hadifoglyok és polgari tiszok, valamint a visszavonuld vords csa-
patok altal elhurcoltak hazakiildését. Ez a reparatio Romania ré-
sz¢ér6l valo viszonossag nélkiil fog megtorténni.

igy beszélnek ma Magyarorszaggal! Es a proletardiktatira,
mely a Szamos és a Maros partjarél elsegitette az olahokat a Ti-
szdhoz, ezt a megalazo hangot is odateheti tébbi vivméanya kozé.
Okélbe szorul a keziink. Ez csak nekiink faj!

Mikor az olahok majus 1-én atkeltek a Tiszan, Kun Béla mar
szOkni akart. A népbiztosok csaladjai csomagoltak. Nagy Ossze-
geket loptak kiilfoldre. Az antant megallitotta az olahokat. Kun
Béla id6t nyert. Megszervezte a munkaszaszloaljakat és ma mar
mozgositassal felel Mardarescu tabornok fegyversziineti feltét-
eleire. Mi pedig haldoklunk tovabb.

Budapest utcain kiragasztottak az uj parancsokat:

A proletar forradalom megmentésére elrendeljiik a
proletarsag altalanos mozgositasat. Budapestet a mai
naptol hadmiiveleti teriiletnek nyilvanitjiuk. Felhivjuk a
proletarsdagot, hogy a végsdkig tegye meg kotelességét. A
forradalmi kormanyzétandcs.”

Es raparancsolnak a gy(lolt és iildozott polgari tarsadalomra
is, hogy adja oda kinz6i megmentésére a maga véradojat: ,,Min-
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den tartalékos tiszt tartozik harctéri szolgdlatra jelentkezni, aki
negyvendtodik élet évét még nem toltotte be. Aki a parancsnak
eleget nem tesz...” A polgarsagnak, ha nem engedelmeskedik,
Jforradalmi torvényszéket igérnek, a proletaroknak pedig, ha be-
vonulnak, a katonai zsoldon feliil rendes munkabériiket is”.

Nem, még nem mult el. Minden ujra kezdédik. Budapesten, a
Vérmez6n megint seregszemlét tartanak a népbiztos elvtarsak és
feleségeik. Bohm Vilmos hadseregparancsnok pedig godolléi fo-
hadiszallasarol vidéki seregszemlékre indul a régi udvari vonaton.

A galiciai Nérok mar egészen beleélték magukat véres és ne-
vetséges szerepiikbe. Es kronikasuk, a szocialdemokracia tegnap
még tekintélyt rombold, antimilitarista Gjsaga a Népszava elra-
gadtatottan kozli:

,,Béhm elvtdars megszemlélte a csapatokat és teljes meg-
elégedését fejezte ki magatartasuk felett. Utana a hadse-
reg foparancsnok egész kiséretével a frontra utazott,
ahol megvizsgalta az elsé allasokat, meghallgatta a pa-
rancsnokok jelentését. Bohm  elvtars bizakodasdnak
adott kifejezést.”

Régi, ismerds szoveg, csak a foherceg neve maradt ki, B6hm
elvtars nevét tették a helyére. 1914... 1919...

Itt nem igen lehetne seregszemlét tartani. Az 6rség javarész-
ben elparolgott. Bajatz szdzados helyét egy gyarmati henteslegény
tolti be és a kavéhazbol intézi a hadvezetést. Riechmann elvtars
pedig a... vezérkari fondke.

Este felé elterjedt a hir, hogy a csehek ma éjjel bekeritik
Gyarmatot. A holdfényes kis udvarkertben szolt a fillemile. A
szomszéd kertbdl beszéd hallatszott at.

— Ha ma se jonnek a csehek, vége a tusoknak. A fegyhdz alatt
egész nap kiabaltak a katonak: Megdogoltok disznok!

Ebben a pillanatban nagy dorrenéssel egy agyt bodilt a sz6-
16hegyen. — Eszem azt a szép kis szadat, — lelkendezett odaat egy
dreges asszonyi hang.

— Ne ériiljon neki olyan hangosan, mert még beviszik.

— A fiilemiile... motyogta az dreg.

— Vagy ugy, — valaki nevetett, — azt hittem, hegy a cseh dgyu-
ra értette... Egyszerre vad 16voldozés hallatszott az Ipoly fell. A

503

golyok keresztiil-kasul siivoltottek. A haz felé futottunk. A fé-
szernél egy golyo olyan kozel fiityiilt, hogy éreztem a szelét. A
fejem felett ment el sebesen, mint egy veszett darazs és belevago-
dott a falba. A hazak redényei hirtelen csukodtak.

Szinte olyan ez, mintha fedezékben lennénk. A golyok fii-
tyiilnek. Csettennek a falon. Az ember ki-ki ugrik, nyujtozik a
holdfényen, aztin megint behiizza a fejét. Es a darazsak tovabb
dongnak a haz koriil.
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Majus 9.

Az utca napos oldalan lassan, faradtan, beteg kinézést, hir-
telen megoregedett emberek szallingdztak a fegyhaz fel6l.

A tuszokat szabadon bocsatottak. Parancsban jott Budapest-
rol:

A Tandcskoztarsasag tuszokat a kozvetlen veszély pil-
lanataban vesz.

Miutan a tandcskoztarsasagot jelenleg kozvetlen veszély
nem fenyegeti, elrendeljiik ideiglenes szabadldabra helye-
zéstiket”.

Hat csakugyan! Mar elmult roluk a veszély?

Kisirt szemmel egy vasutas felesége jott be az udvarba. A
katondk megszokdostek az allasokbol. Riechmann elvtars meg a
henteslegény parancsnok kivezényelték hat a vasutasokat. Azok
szeretik a hazajukat. E télen se tlirték itt a cseheket. Most is visz-
szaverték Gket. Negyven foglyot ejtettek. De harmincnyolc vas-
utas hianyzik. Es Bohm elvtars majd elkonyveli a magyar nacio-
nalizmus hdsiességét az internacionalizmus gyézelmének.
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Majus 10.

Kocsi zorgott az utcankban. Ahol mostanaban kocsi megall,
oda figyelnek a hazak falabol az ablakok. Egyszerre mind felénk
figyeltek. Gergely kocsis bedugta az ajtonyilason a fejét: - Itt
vannak ...

Detektivek jottek. A feljegyzéseimet a divany parnazasaba
dugtam és lopoztam el6liik szobardl szobara. Katonaruhat és lat-
csovet rekviraltak. A konyvtart is megnézték, a zongorardl is
mondjak, hogy koztulajdon. A varrogépeket is elviszi a kormany-
z6tanacs, még a szaboktol is. Ezentul mar nem lesz kisipar.

Ami dohéanyt talaltak, elvették. A szinhazi latcsovek se me-
nekiiltek: — A hadseregnek kell! Atvételi elismervény nincs! Ugy
se a maguké mar ez. Semmi se a maguké! — Es elvitték.

Elmenében kinn a folyoson kikérdezték a szolgalét.: — Hat a
gazdaja hova ment? — Hallottam, amikor a leany mokazva felelt:
— A varosban! — Ne bolondozzék! — mordult ra a detektiv, — hiszen
megszokott. Keressiik az egész varmegyében. — A leany megint
mokazott: — Dehogy is szokott, csak magukat dltatjak. Hazajon az
minden este. — Na hallod-e, — mondotta az ember a tarsanak. — Es
dormogtek egymas kozott.

A cselédke nagyon szellemesnek érezte magat és nevetett.

Gergely kocsis bejott, mikor elmentek: — Azt mondtdk, visz-
szajonnek, majd utana néznek minden éjjel.

Huszar Aladarné tandcsolta, menjek ki Sziigybe, amig elsi-
mul.

Délutanra beborult az ég. A 16v6ldozés ritkulni kezdett. Vi-
har el6tti vak meleg délt be a hazak kozé.

A varosban katonakat temettek. A vorés habora szerencsétlen
aldozatait. A jarokel6k megalltak az utca szélén és merev szem-
mel nézték. Vords zaszlok alatt lassan haladt a menet. EI61 voros
fejfas keresztet vittek. Azutan kovetkeztek a vordés koporsok.
Mogottiik voros ruhaban két kozonséges arch leany vords viragos,
voros szalagos koszorut vitt.

A sziirke ég alatt, a sziirke Giton ment a vorosbe 61tozott halal
a temeto felé.
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Es kinn a rétek kozott, zold csendben allt és vart reank a szii-

gyi kert.
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Szligy, majus 11.

Miéta itt jartam, kiviragzott a mandulafa. Levél nem volt
még az agan, csak virag, csupa virag. A fiatalsag és a szépség faja
volt. Es olyan kénnyii, hogy mikor egy kis madar beszallt a rozsa-
szinjébe, megremegett tole az egész fa. A szépség jott elénk. Es a
szivem mar nem volt olyan vad és maganyos és szomoru.

Az elhagyott kert végébe értem. Sajatsagos... valaki iilt a ko-
padon, a kdasztalra konyokolt és a napszalltaba nézett

Egy pillanatra meghokkentem. Ki ez az ember? Eszembe ju-
tott. Valamelyik ideszallasolt tiszt lehet. Rettentd szomorusag volt
gornyedt mozdulatlansagaban. Egész lenyligozott kétségbeesése
boldogtalan hivatasanak, mely ma, az ¢hség és a szegénység
kényszerével hajszolja, bele a hazaszeret6 tiszteket a vords hadse-
regbe. A megalazottak kozott is 6k a legmegalazottabbak, a labbal
tiprottak, fenyegetettek, a vérig sértett ¢hezok, a fazok, az orizet-
tek. Az irogépligynok parancsnoknak és a sopredék frontmegbi-
zottaknak szabad prédai.

Szegény... Az uttalan kert hat a masik szerencsétlent is ma-
gahoz hivta. A szépség és a csend... Mar régen elhaladtam mel-
lette és még mindég éreztem, hogy az a maganyos, mozdulatlan
ember, aki az alkonyatba néz, ugyanarra gondol, amire én:

Szokni akarna és nem tud, reménykedni akarna és nincs mi-
ben.

Vajon mi marad még hatra a szdmunkra? Ami kezdddik,
egymasutan minden csak 6sszed6l. Az is, amit odakintrdl vartunk,
az is, amit magunktol vartunk. A voros sajtd vérszomjasan ivolt.
Haldl az ellenforradalmdr banditdkra!”

A magyar arisztokracia javarészt még a marciusi napokban
kiilfoldre menekiilt. A magyar parasztsag elszort tanydin, zarko-
zott falvaiban hallgatott konokul. Ki mas lehetett volna hat az el-
lenforradalmi, ha nem azok, akik ezer év 6ta hordozzak itt a leg-
nehezebb sorsot.

Valamikor kiralyvalaszté nemesek voltak 6k, mig koznemes
nem lett a nevilk, majd magyar értelmiség és mostanaban: kozép-
osztaly, mely el6l volt, ha meghalni és dolgozni kellett és hatul
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volt, ha kiralyi kegyek és javadalmak hullottak, de kozépiitt a
sorban sohase volt.

Es mégis orokre a cserfa torzse, melyet a fejsze ér, ha lesu-
hint, a fenntartd erd, mely napos eget nem lat és foldbe nem ka-
paszkodik.

Most suhintott a fejsze. Ember kellett, aki meg merjen halni.
Es Budapesten fellobbant az elsé nagyobb ellenforradalom kisér-
lete. Valaki elarulta. A vezetdket életfogytiglani bortonre itélték,
Stenzel tigyvédet és Tikolényi rend6r fogalmazot kivégezték.

Aztan jott a hir. A tanacskormany Bécs forradalmasitasara
szaznegyvenmilliot kiildott kovetségének a Bankgassei magyar
hazba. Es ekkor Hajos kovetségi titkar és hazaszeretd magyar hi-
vatalnokok segitségével negyven magyar tiszt megrohanna a
kommunista kvetséget. A pénz az ellenforradalom kezébe jutott.

Tajtékozva irt a ,,.Vords Ujsag”. Mi pedig tjra varni kezd-
tiink. Mondjak, Bécsben tébb mint hiszezer fegyverfoghaté ma-
gyar van. Képzeletiinkben mar kigyulladt a Dunantal. Az embe-
rek titkolozva stgtak: Megindultak a bécsi magyarok. Napok kér-
dése, feldontik a diktatarat. Aztan... egy ¢jjel atjott Kiralyhidanal
néhany tiszt a hataron. Otvenen se voltak: Az osztrdk hatarérok
hirtelen lefegyverezték éket.

Uj reménység... A Nikolényi dsszeeskiivés gondolata tilélte
a vértantkat. A szalak tovabb szovédtek. Ismét szervezkedtek a
batrak. Majus 4-én hajnali 3 6rakor kellett volna a jelado repiilé-
gépnek a Vérmezo folé érnie. E16z6 este a gyézelem reményében
néhany tiszt a Duna palota éttermében fehér rozsaval, visszavarrt
csillagokkal, kitintetésekkel jelent meg és a Kossuth notat és a
Himnuszt jatszatta a ciganyokkal. Ez az egyligyii és vétkes tiinte-
tés figyelmesekkeé tette a nyomozokat. Még azon az éjjelen letar-
toztattak Dormandy Géza alezredest, Horvath Viktor szazadost és
tobb héslelki hivatalnokot és tisztet.

Bejartam a kert minden utjat. Mire a hazhoz értem, levél vart
ram. Huszar Aladarné kiildte. A reformatus lelkész holnap sziilei-
hez megy. Magaval vinne. Sziilei a tilso parton laknak, kertjiik a
folyoig ér. Csak at kell gazolni és az ember megmenekiilt.
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Majus 12.

Kiilonds almom volt az éjjel. Almomban levilagitott a hold
az udvarhazra. Menekiilnom kellett. Siettettek. Valaki hirtelen
zsebkenddbe kotott kis batyut adott a kezembe és botot.

Aztan egy folyo partjan az orszagiton voltam és mentem
maganyosan az eziistfehér holdfényben. A viz latszott a fak kozott
¢és csillogott. Egyre nehezebb lett a batyu a kezemben. Lepillan-
tottam ra, a zsebkendd egészen véres volt, a batyubdl csorgott a
vér és lefutott a boton a fehér utra.

Felébredtem és elmeséltem Jolanka néninek az almomat.

— Ne menj el — mondotta, — lesz mads alkalom ra. Es itt ma-
radtam.

Délutan bucsuzni jott a sziigyi tiizérek parancsnoka. A cse-
hek visszavonulnak az egész vonalon. Mar Losoncz felé iildozik
Oket a vorosek. Fiilek a keziinkon van. Az olahok sem birnak tob-
bé tamadni. Németorszagban is kivaltjak a szornyli béke foltéte-
lek a spartakista forradalmat. A németek szovetkeznek az oro-
szokkal. Franciaorszag nem torédik veliink. Sajat védelmére
igényli csapatait. A magyarorszagi antant akcid véget ért... Két-
ségbeesetten nézett maga elé: — A fandcskoztarsasagoké a vilag-
uralom.

Ha, csakugyan igy lenne... akkor nem sz6kom tobbé sehova,
megyek Anyamhoz és jelentkezem. Elférad az ember...

Az ajtot kopogtak: Huszar Aladarné... O is sapadt volt és
halkan beszélt. — Rossz hirek. Vége... a varos mar tele van detek-
tivvel. Nem maradhatsz tovabb. El kell menned.

— Es a férjed?... Ha csakugyan nem valtozna mindez évekig?

— Hirt kaptam, — mondotta Huszar Aladarné, az erddkben
bujkal. Az 6 sorsa is nehéz, de 6 férfi. Magardl nem besz¢€lt, csak
rélam: — Most mar nincs t6bbé, mire varjunk.

Megallapodtunk, mihelyt a lelkész visszatér, lizenet jon és

indulok. A hold atrezgett a falombok kozott. Csend volt és a kék
vilagban, a gyepmezén, a lancfi fehér pehely gombjei himba-
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16dztak; mint kicsiny lampionok ap6 poznak végén. A szell6 bele-
fekiidt a filbe és eloltotta a lampionokat. Pelyhek szalltak szerte a Ma'jus 13.
holdfényben. Szétfoszlott remények képei.

Ma délben egy katona fordult be a kertkapun, akit eddig so-
hase lattam az udvarban. Csajkaban hozta az ételt a tiszteknek.
Letette a csajkat a terasz 1épcsdjére és bement a konyhaba. A le-
génység ma borjipecsenyét siittetett maganak ebédre. Mikor visz-
szafelé jott, a kutya belenyalt a tisztek ételébe.

— Nem baj, — mondotta vigyorogva, — legalabb egy talbol
esznek a kutydk...
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Majus 14.

Az utolso fagyosszent didergett a kertben. Esa gépfegyverek
kopacsoltak, mintha sok acéltiivel varrtak volna szemfodét a le-
vegdben.

Lassu Oriilet motoszkalt mar megint a homlokom mogott.
Meddig tart még?... Egyszerre minden atmenet nélkiil ezer 6kol
emelkedett a véremben. A kezem pedig kinyilott a kintdl, mintha,
lealazo, nagy tehetetlenségben mindent elejtene.

Az orszaguton hirtelen felh6é kavarodott. Mintha a garabonci-
as sodorta volna, vagtatva jott egy kocsi a kert alatt. Fiatal férfi
hajtotta a lovakat. Neki eresztette a gyeplét és ahogy eldre hajlott,
uri volt a tartdsa. Ennyit lattam a porban, a vad sebességben. A
lovak inuk szakadtaig nyargaltak. Egyetlen sotét csik lett az ira-
modo kocsi.

Lovés dorgott utana.

— Fogjatok meg! — rekedt stirti hang bodiilt ki a falusi hazak
alol és elgurult, mint a gytlolet horgése.

Uldozik, el akarjik fogni... Mar egy lovas katona vagtatott
utana. De a lova megriadt a 16v61d6zEstél, agaskodott, ragadta lo-
vasat a rétek felé. A kocsi eltiint. Csak a lelkem nyargalt vele. Es
az 1ildozott sorsa ebben a percben az enyém lett, menekiilése az
én menekiilésem. Nem tudom, ki volt. Az arcat se lattam, de mert
ildozték, mert meg akartak fogni, mégis mindent tudtam réla.

A tolvajokat és a gonosztevéket nem iildozik most. Magyar-
orszagon. Szabadon jarnak, itélkeznek, uralkodnak és beszélnek
orszagunk nevében. Akiket iildoznek, azok az én testvéreim.
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Majus 15.

Csak a vihar zug odakinn, mintha egy roppant harfa pengne
szivszakadva a zajlo leveg6ben.

Most egyszerre elszakadt a harfa az ablakom el6tt. A fergeteg
vadul sodorja a szomoru nyirfa hosszu gallyait. Fijja az elszakadt
harfahurokat.
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Majus 16.

Soha sem lattam szebbnek még a kertet. A reggelben, mintha
Olelésre tarta volna ki magat. Az arnyék alatt fehérre halvanyult
az orgona. Kinn biborvordsre izzott a napon. A mohos vén
celtisek kozott fehértestii leanyok, dsszebuvo nyirfak. Rozsaszini
viraggyertyakat égettek a gesztenyefak. A holabda nehéz szirom-
g6mbjét himbalta. Es a kofalnal a télizold zomancos sok levele
kozt kis viragok, szelid lila kék tekintete nézett felém.

A bokrok &sszeborultak és az alélt illatos csendben roska-
doztak a viragok alatt.

Egyszerre, mintha valahol tavol egy roppant dongd zimmo-
g6tt volna. Gyorsan repiilt, j6tt, kozeledett. A repiilése mar zugas-
sa lett. Gépkocsi nyargalt Mohora feldl. Sziirke, nagyszerii tabori
auto volt, mint régen a kiralyé. Berregett, kattogott, nyekkent... A
bokrok kozott kilattam. A gépkocsi megallt a sovény mellett.
Borkabatjaban olyan volt a sofdr, mint egy foka. Portol lisztesen
hajlott eldre, sietésen igazgatta, a kormany kereket. Kiviile még
harom utasa volt az autonak. A f6éhelyen kovér, magas valld, ro-
vidnyaku, melles zsid6 iilt, kényelmetlen, 6nmagaba siippedt, pu-
ha tartassal. Lapos szovjet sapkaja aldl zsiros, fekete haj géndo-
rodott le kovér nyakara. Beretvalt arca kabarészinészekre emlé-
keztetett.

A gép indult. A por elfedte. Névtelen undor futott at rajtam.
Miért vetddott ide ez a kép? Hol lattam ezt az arcot? Honnan...

Osszerazkodtam. Mintha egy puha, nyalkas varangy tiikrozte
volna bele a képét egy tiszta erdei to vizébe. Elmult. A kert dssze-
csapodott a kép felett és az orgonak viragzasa eltorolte a nyomat.

Este megtudtam, hogy az az ember a fejedelmi autoban, kisé-
retével, Pogany Jozsef volt.

Keserti, gunyos érzés fogott el. Halalra itéltek, koroztetnek,
szétkiildték a hajtovadaszatra kopodikat. A sof6r talan ugyanaz,
akinek a révén spiont allitottak az otthonomba. Es ezek az embe-
rek, akik hetek ota kerestetnek, egy dlnyire alltak télem; 6k nyil-
tan, szabadon, én bokrok kozott. Nem sejtettek semmit. Pedig
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mindeniitt, amerre 6k jarnak, ugyanaz a vadtol ég6 nagy magyar
tekintet, ugyanaz a gyil6lett6l forro atok szall utanuk.
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Majus 17.

Tegnap este Ujsagot dobtak le a vonatrol. A régi polgari la-
pok még kommunista atalakulasukban is megsziintek. Orosz
minta szerint mar csak hivatalos Ujsagok vannak: A Népszava, a
Voros tjsag, a Vorés Katona, az Ifju Proletar és elkenddzotten
megmaradt, ,,Faklya” néven, mint a kozoktatasi népbiztossag hi-
vatalos ujsagja, a szabadkdmiivesek lapja a: ,,Vildg” és a nagy ka-
pitalistak lapja, a ,,Pester Lloyd”, melyet a forradalmi kormany-
z6tanacs félhivatalos német szocsd gyanant hasznal...

Az Ujsag korben jart a faluban. Egyik haz adta a masiknak,
végiil hozzank is eljutott. Nagy betiik hirdetik:

A proletdr seregek gydzelmei: Salgotarjan, Fiilek... Es
Lenin szikratavirataban tidvozli Kun Bélat a gydézelmek
alkalmabol.”

Lenin itt... Megint itt van!

A nap siit és mégis sotét és kétségbeejté koroskoriil a szem-
hatar. Ha csakugyan 6k gy6znének a harcban?... Egyszerre han-
gosan nevetnem kellett. Landler elvtars cikket k6zol a Népszava-
ban. Beszamoloja szerint Kun Bélaval és Pogannyal latogatott
meg egy munkaszaszloaljat. Majd sz6 szerint kovetkezik:

., Mikor észrevettek benniinket, éljeneztek. Aztan valami
sajatsagos torténik, — autogramot kémek télink elvtar-
saink. Nem egy, nem is tiz, hanem legalabb egy fél zdsz-
lbaljnak kell autogramot adni. Nyilvan csak vak lehet,
aki ebbdl biztosra nem kovetkeztet. Az a hadsereg, mely-
nek olyan kultirnivoja van, hogy a front mégott egyné-
hany kilométerrel nem kér egyebet, mint autogramot: Az
a hadsereg csak gydzhet.”

Még kezemben volt az Gjsag, mikor a régi temetd mellett, a
Paterkahoz értem. A kert alatt egy kis darab foldet hivnak igy.
Papi birtok volt eddig, primasi telek. Beniczky Mihalyné olyan
régen bérli, hogy mar szinte az 6vének tartottak. Most megiizente
a direktorium, utolso esztendGben oriil neki. Elveszik. Addig n6-
het rajta a tengeri ... Kispal Janos kertész, a direktorium tagja, ka-
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paval godroz. Mogotte a lanya szakajtobol veti a tengeri szemet a
fold fészekbe. Mikor Kispal uram meglatta kezemben az ujsagot,
egyszerre a kapajara dilt és oly erésen kezdte szivni a pipajat,
hogy kétoldalt behorpadt az arca. A lanyt elkiildte dohanyért.
Ovatosan koriilnézett. gy néz most mindenki, mielétt Sszintén
szolna. Errdl lehet tudni, ki beszél lelkébdl.

— Tessék mdan mondani, mi lesz beldliink.

— Honnan tudjam?

— Akarhogyan is van, az urak most is tobbet tudnak, mint mi
mert az esziikbdl tudjak. Az észt pedig nem lehet megtanulni. —
Nagyot szivott a pipajan:

— Mostandban falhoz dllitjak az embert, ha kimondja, amit
gondol. Bakaldarnét is elvitték megldancolva, mert eljart a szdja.
Azt mondta, az ellenségnél is nagyobb ellenségek a vorosek. Hid-
ba volt szegény fehérnép olyan proletar hogy no, mégis puskatus-
sal hagytik helybe a fejét.

A kertész elgondolkozva nézett maga elé. — Es ez még csak
nem is a legnagyobb szerencsétlenség. Rosszabb ennél, hogy az
orszagot is helybenhagyjik. Hogy is tehetnek ilyesmit magyar
emberek?

— Nem magyarok azok, akik most parancsolnak. — De hat
man az a Kun Béla csak magyar ember. — Kohnnak hivtdk...

Kispalnak tatva maradt a szaja. — Nagyot hibdztak akkor ve-
liink a hivatalos urak. Minek engedtek ilyesmit. Tessék elhinni, ha
az igazi nevével jon, nem kellett volna a népnek.

Mikor visszaértem a hazhoz, hangosan voltak a katonak oda-
benn a konyhan. Mesélték a szolgalonak, hogy hadseregparancs
érkezett. El kell innen menni a 32-es nehéz tiizéreknek. Egy kis
iiteg jon a helyiikbe szazotven emberrel. De azért ez a parancs
még nem olyan biztos. Gross Izidor tlizmesternek szeret6je van
Patvarczon. Katz politikai megbizott elvtarsnak sincs kedve a
valtozasra. Mar el is mentek Budapestre Kun Bélahoz, hogy cse-
rélje meg a legénységet. Itt maradnak 6k az 01j 8-as dgyukkal. Ha
pedig nem Ggy lesz, miel6tt elmennek, felrobbantjdk az egész
municiot.

Pogany elvtars rossz kedvvel autozott el innen. Reggel, mi-
kor berontott a parancsnoki irodaba, kiabalt, senkinek se koszont.
Az egyik tisztt6l megkérdezte: Hdany ujonc van? Milyen anyag? —
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Nyolcvan ember. Gydnge anyag, csupa ludtalpu. — Miért dalltak
be? A zsoldért, ruhdért, csizmaért, felelte a tiszt. — Hat nem a
proletardiktatira eszméiért: - faggatta Pogany. Err6l nem tudok.
Soha se hallottam, hogy ilyesmirdl beszéltek volna...

A népbiztos dithosen hatat forditott. Oda parancsolta a tiszte-
ket a legénység elé és kérdezte t6lilk: Meg vagytok elégedve a pa-
rancsnok elvtarsakkal? Aztan, bar a voros sajto, ,.a hadsereg ro-
hamoszlopai élén” irja le ,rettenthetetlen batorsdagat, onfelaldozo
személyes hdsiességét,” — jO messze a front mogott ovatosan el-
sompolygott. A tlizérek pedig itt maradnak még egy napra, mert
balt akarnak rendezni bucsuzéra. Es a legénység azt beszéli, hogy
Gross Izidor megegyezett Kun Bélaval. A tlizmester sok pénzzel
jott vissza. Most mar nem haragszik, hogy el kell innen menni.

Csak aztan valamelyik masik meg ne haragudjék. Sok muni-
ci6 van a faskamraban és a teraszon... A kapu pedig tarva all, sen-
ki se érzi. A gyerekek is be-besompolyognak. Felfeszegetik a 1a-
dakat. Lopkodjak a lovegagyakat, az organtin zacskokba parna-
zott puskaport. Napok ota pattogtatjak a falubeli tlizhelyeken,
mint a kukoricat.

A szolgalo este balba ment. A cigany hiizta. Tancoltak a ka-
tonak és a ,,proletar hadsereg nagyszerii osztalyontudatos fegyel-
mében” csapra verette a hordokat.
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Majus 19.

A vords sajtd gylilolkods gunnyal {ivolt: Aradi kormanykari-
katra..Mi ez? Ellenkormany! Magyar Emberek, magyar kor-
many... Majus 5-én alakult meg Aradon. Két hét el6tt és mi
ugyanabban az orszagban csak ma tudjuk meg. A hir terrorja mi-
kodik. De végre mégis... Es egyre olvasom az aradi manifesztu-
mot.

A nemzet igazi vezérei fogsagban, szamkivetésben,
ideiglenesen mi vessziik at a vezetést”.

Ez a hang magyar hang, hossza id6 utan. Nem a szavak hen-
cegd dozsolése, nem az autogramosztok beteg poffeszkedése, de
elokeld és szerény, mint az, aki a kormany élén all. Pedig egy
pillanatra mellbeiitétt a neve. Iszonyu emlékek kapcsolodnak ah-
hoz a névhez és szornyl atok. Karolyi Mihaly utan megint egy
Karolyi. De grof Karolyi Gyula egyénisége elébe 1ép a névnek,
mintha vezekelni akarna azért, amit egy masik hordozdja elkove-
tett. Az aradi kiiliigyminiszter: Bomemissza bard, éveken at vezé-
re volt az Olahorszagba vetédott magyarsagnak. A hadiigymi-
niszter nem irogépigynok vagy zugujsagiro, de - igazi katona.
Talan Sods Karoly tabornok lehet, a tiszantuli és erdélyi magyar-
sag egyik vezére. Kintzig Janos foldmiivelésiigyi, Solymossy
Lajos baro pénziigyi miniszter. Sok derék név! Kozottik egyetlen
név érintett kellemetleniil. Varjassy Lajos, Karolyi és Jaszi Osz-
kar embere. De ez is elmosodott és ment6l jobban tombolt a Nép-
szava, annal mélyebb lett bennem az 6rom. ,,Kik ezek a senkik? -
irja a kommunista 0jsag. Magyarok... feleli a levegd, az élet, a
reggel és este. Es a reménység gyonyoriit mesélt...

A falu feldl egyszerre tdomegesen todultak be a katondk a ka-
pun. A harminckettes nehéztiizérek aratni jottek a kertbe. Este in-
dulnak. Virag kell a vonatra. Es mindennek nekirohantak, ami
nyitott a csendes z6ld birodalomban. Reccsentek a gallyak, jaj-
gatott a kert.

Az almodo kis bokrok késza madérijesztok lettek egy ora
alatt: Orgonafiirtokt6l lila szinii a fii. Sutara kaszabolt ferde agak,
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félszeg sebesiilt novények, lenylzott gallyak, fityegd hancs.
Agyontiportak a tavaszt.. Néma dith szallt fel bennem. Vitték
volna a virdgokat. De mire valo ez a vad pusztitas? Elfordultam.
Nem birtam nézni. Pedig ilyen kert ma egész Magyarorszag. Le-
szaggatjak minden viragat, letiporjik minden szépségét. Osszega-
zoljak minden 1tjat, letépik az egész tavaszat... Hidba, semmiért.
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Majus 20-21.

Az éjszakai langyos esé utan kisiitott a felhok koziil a nap. Es
a megtépett bokrok mar nem voltak olyan reménytelenek a csillo-
g6 csepegésben. Az esotdl felagaskodtak a legazolt fiivek, ki-
nyiltak a megkimélt orgonak.

Kis tocsakban fénylett a viz és a hirtelen napsiitésben para
emelkedett az utak dombosan. Mint egy tomjéntarto fiistolt a kert.

Fejiink felett virradat 6ta dongott a levegs. Acél vakondok
turtak a felhés eget. Nem latszottak, csak mikor lecsaptak, vetet-
ték magok f61¢ dithos nagy vakondtirasban a foldet.

Miskolcot visszavették a csehektdl a vorosok. Budapesten ti-
zenegy ellenforradalmart letartoztattak. A ,,Frankel Led laktanyd-
ban” leleplezték a parizsi kommiin obudai sziiletésii ,,vezérének”,
Frankel Leonak emléktablajat... Felnydszorogtem... elég volt. Es
arra kellett gondolnom, hogy mialatt mi az ellenségek és az ide-
gen rut diadalaban kinlodunk, mas orszagokban meghajolhatnak a
népek sajat szellemiik szépsége el6tt.

Masutt van béke és van holnap. Van ébredés, amely nem kin,
van alom, amely nem lidércnyomads, van, otthon, amelynek ajtajat
szabad becsukni, szekrény, amelyet nem kutatnak at és tiizhely,
amelyen nem f6znek veliink egyiitt civilizalatlan gyiil6lk6d6 ide-
genek. Ott dalolnak és nevetnek még. Ott még fennhangon és
boldogan lehet beszélni. Es van zene, hangszerek, képek és kony-
vek, melyeket nem visznek el a hazbol. Es teremthet az ember
szabadon. Es dalok és szobrok és festmények timadnak a lelkek-
bol és a tudosok még gondolkoznak és mosolyognak még az asz-
szonyok.

Egy pillanatra a szépség ¢g6 honvagya fogott el a rat meg-
alazottsag, a kietlen durvasag, az 6nkény, a rabsig és a gytildlet
sorvasztd, medd6 levegéjében.

Csak még egyszer... gy mint régen.

Jolanta néninek vendége jott. Iddsebb holgy, aki a faluban
lakott. Hirtelen kiszoktem a szobabol. A vendég suttogva beszélt.
Idénkint mégis megfeledkezett magarol. Ilyenkor athallatszott a
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szava. Egyszer észre vehette, hogy hangosan beszél és eszébe ju-
tottam.

— Hallottam, hogy Huszdréknak valami szegény rokona lakik
itt, hol van? — kérdezte nyugtalanul. 4 szomszéd szobdban? De
hiszen akkor-...

— Nagyot hall, — mondotta Jolanta néni és szivébol, hosszan
csendesen nevetett.

Miota bujkalok, Uristen, mi minden voltam mar! Hol mene-
kiilt tanitond, hol apolond, hol szegény rokon, most még siiket is
lettem. De azért idegen nevek, valtozo alarcok alatt is sokszor ta-
lalkoztam az emberek josagaval. Habar akadt olyan is aki leeresz-
kedden éreztette jelentéségét velem. Mindég halas leszek neki,
hogy a masok gbgjét hordozni megtanitott. Tobbek kozott egy vo-
ros hadseregbeli parancsnok elvtars is lenézte a ,,szegény rokont”.
Csak olykor vett észre, olykor elnézett felettem. Es ha széltam
valamit, folényesen a levegdbe unatkozott.

Zavaro feleslegesek, siiketek, szegény rokonok, kis tanito-
ndk, mindannyitok voltam én és ha el is mulik ez valaha, nem fo-
gom elfelejteni és mindég a rokonotok maradok.

A latogatd elment. Aztan baratsagos, jO tiiz égett a kalyha-
ban. Pet6fi verseibdl olvastam {6l az 6reg ddmanak. Lassan alko-
nyodott. Mikor mar nem lattam a betiit, halkan elbeszélgettiink a
félhomalyban.

— Jo szerencse, — mondotta Jolanta néni, — hogy nem enged-
telek elmenni a pappal. Az Isten 6rzétt... Megint csendben ma-
radtunk egy ideig.

Délutan hoztak el a hirt. Kovacs Sebestyén nagytiszteletii ur,
bar nem mentem vele, mégis atindult sziileihez latogatoba. Az
Ipoly partrél raldttek a csehek is, a vorsok is. A puskatiizben
belevetette magat a vizbe. Egy asszony felismerte. Egyebet nem
tudni rola.

— Ha ott lettél volna. Ha elfogtak volna, vagy... Emlékezel mit
almodtal akkornap éjjel.

Borzongasa mintha atterjedt volna ram is. Bennem is fel-
rémlett az alom holdfényes fehér orszagutja és a véres kis batyu, -
Megint éreztem a sorsom koriil a tapogatd szoérnyii kezet. Két ho-
nap Ota keres és mellém nyul és nem talal meg.
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— Miért is mentél volna — mondotta Jolanta néni, — itt jo he-
lyen vagy, mintha az anyad vigydzna rad.

Es ekkor egyszerre ott volt kozottiink, akir6l beszélt. Nem
latszott és mégis lattam szép fejtartasat, tiszta kék szemét és fi-
noman metszett keskeny arcan csodalatos mosolyat,

Pet6fi konyve konnyti sullyal a térdemen fekiidt: ,,Anyam az
almok nem hazudnak”.

Es a sotétben csak mosolygott valami tovabb.
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Majus 22.

Tegnap este még atjott a két tiszt, aki a hazban lakik. A tér-
képeiket is magukkal hoztak és szétteritették az asztalon... Sotét
kétségbeesés volt az arcukon. Helyzetiik egyre elviselhetetlenebb.
A hadsereg f6parancsnoksagtol rendelet érkezett a politikai
frontmegbizottakhoz, hogy ezental ,jmegbizhato” elemekkel fi-
gyeltessék a tiszteket. Ezek a megbizhato elemek kivétel nélkiil
zsidok. Tegnap kezd6dott. Minden tiszti szallas elott megallt két
szuronyos katona. Az egyik bement. Azota felvaltva mindig
nyomon kovetik a tiszteket. Ott esznek az asztaluknal, ott halnak
a szobajukban. Oroszorszagban is igy van. Trockij kinaiakat is al-
kalmaz erre a munkara.

Odakintr6l hangok hallatszottak. A tisztek dsszekaptak a tér-
képeket. Szuronyos katona allt az ajtonyilasban. A fiigg6lampa
ernyGje alacsonyan verte le a fényt. A katona arca sotétben volt,
csak visszataszito, dilledt szeme fénylett, ahogy hirtelen vizsga-
l6dva korilnézett a szobaban. Aztan odakialtott a tiszteknek:
Elvtarsak, jojjenek!

Megint egyediil maradtunk. Es az agyuk dorogtek egész éj-
szaka. A virradatban nyiizsgé tabor volt a kis falu. Ponyvaval le-
takart trainszekerek diiborogtek Gyarmat feldl. Kiiiritik az Ipoly
mentét... A katonak lélekszakadva csomagoltak. Tabori konyhak
vonultak az orszaguton. Lovas katonak tigettek. Por, rengeteg
por... A trombitas sorakozot fujt. Senki sem hallgatott ra. .

Tanacsot tartottunk Jolanta nénivel. Ha a csehek csakugyan
megszallnak Balassagyarmatot, odabenn nem keresne tobbé sen-
ki. Mit tegyiink? Aztan nehezen bucstztunk egymastol és megint
elmaradt mogottem a kedves udvarhaz és a kert.

Kispal Janos kertész, a direktorium tagja vallalkozott ra,
hogy besegit a varosba. Mikor Sziigy hatarahoz értiink, fegyveres
katona allta el az utat. A szuronyat nekem szegezte. — Hovd
megy? Van igazolvanya? Nincs? Mars vissza!

— Nem addig van a — mondotta Kispal Janos onérzetesen. —
En kisérem, én pedig a direktérium tagja vagyok!
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A katona ram nézett. — Mit keres most Gyarmaton? Mi van
abban a csomagban? Aztan baratsagtalanul mordult egyet: — Hat
vigye ordog, mehet!

Kispal Janos biiszkén nagyokat 1épett és latszott az arcan a
megelégedés, hogy olyan befolyasos ember, aki el6tt félrekotrod-
nak még a vords katonak is. Hangtalan belsé nevetés fogott el.
Tanacsmagyarorszag egyik direktoriumanak a tagja veszekszik,
hogy a menekiilésemben segitsen és a botjara akasztva viszi a
csomagomat. Otthon pedig az irdasztalomon fekszik az elfogatasi
parancs.

Gyarmat feldl egyre stirlibben jottek a kocsik. Hossziihaju fi-
atal zsidok tiltek a parnakon.

— Mi torténik itt? — sz6lt oda Kispal Janos két gyalogos gaz-
embernek. Az emberek elvakkantottak magukat: — Menekiil a
gvarmati direktorium. Félnek, hogy ugy jarnak, mint a fiilekiek. —
Az egyik kerek mozdulatot tett ujjaval a nyaka magassagéaban,
aztan sebesen felpillantott a levegdbe.

J6 ideje haladtunk szotlanul, mikor egyszerre felénk fordult a
kertész:

— Megtisztelem aldssan, mit tetszik gondolni, nekem ugye
nem lesz beldle bajom ha megfordul? Mindig eszembe van ez,
mert nem jO, ha az ember valamirdl azt hiszi, hogy csak igy lehet.
igy is lehet, ugy is lehet: Legokosabb gy cselekedni, hogy jo le-
gyen, ha igy is van, meg akkor is j6 legyen, ha amugy van.

A sz6lohegyen dorogni kezdtek az agyuk. Surrogva jott at
egy granat at Ipoly felett, lecsapott az (it mentén és felh6t vert az
égnek. Az orszaguton egyszerre nem latszott tobbé kocsi. A
frontmegbizottak, a direktoriumi tagok, a katonai detektivek hin-
toit hirtelen kisoporte a granat szele a tajképbol. Vad iramban le-
tértek az trol és az utanuk jovék mar nem merészkedtek arrafelé
jonni. Valaming biztonsagban kezdtem magam érezni. A granatok
emberségesebbek, mint a bolsevistak.

A varos feldl ekkor mar trombitahangok hallatszottak. Nyer-
gelt lovak mellett katonak varakoztak. Lazas sietség fogott el.
Hamar, hamar, dobolta minden érverésem... Ha lecsapnak el6ttem
a sorompot és megint benn maradnék a vords bortonben.
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— Nincs ndlam igazolvany, — mondotta a kertész. A foutcan
tessék menni. — Sapadt volt és latszott rajta, hogy fél. Aztan egye-
diil voltam. Atugrottam a vasuti vaganyon. Az emberek a kapuk
ala szaladtak. Nem tartdztatott fel senki. Elértem Huszarék hazat.
A gyerekek elém futottak, Huszar Aladarné mind a két kezét
nyujtotta felém: Mogottem egy katona jott lefelé az utcan. Min-
den szegleten megallt és riadot fujt. Nagy bojt volt a trombitéjan.
Es a vad szél az ember sz4ja felé csapkodta a vords bojtot. Mikor
visszanéztem, ugy rémlett a sziirkiiletben, mintha a katona, vért
trombitalt volna.
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Majus 23.

Hiaba siettem. A vords bortdon itt maradt. A direktorium
megint visszatért. Az éjszakai harcnak sok halottja van.

Hajduszoboszl6, Szolnok, Abony, Miskolc, Fiilek, Balassa-
gyarmat... horégnek a varosnevek. Horog minden, ami magyar.
Es vérben forog a kocka, lassan, rémesen. A kockat a hatalmak
pergetik, de a vér a mienk.

Az Ipolyon talrél dorogve mond valamit a csehek agyuja.

Hetven... nyolcvan, nyolcvanegy... abbahagytam a szamla-
last. Minek, mire val6? Az id6kozok nem valtoznak. Most... Re-
csegb robbanassal feleltek a Nyiresbdl a vorosok. Lépések men-
tek el sebesen az ablak alatt. Valaki mondta odakinn:

— A pancélvonatot lovik a csehek. Nyilt palyan. Nem engedik
be az allomasra.

Dél lett... délutan...

Es megint elj6tt az Ipoly menti alkonyat babonasan szép
oraja. A nap a parton all fenn a hegyen és behtizza rengd, végtelen
aranyhaldjat, melyet virradattal a volgyre kivetett. Mint a halasz a
vizen, hlizza, hiizza, maga utan a tiindoklo, konnyi halot, foldek
felett, vetéseken. A mérfoldes halo pedig siklik neszteleniil, sebe-
sen. Aranya meg-megakad egy pillanatra a bokrokon, a topolyak
lombjan, a parti jegenyéken. Aztan sotétek lesznek a fak. Szinét
veszti a vetés, a viz, a rét. A haldé mar a lathatarhoz ért. Egy perc-
re, mint egy arany csik, tétovan még fennakad, még marad a honti
hegyek kék élein. Mar eltiinik. Lefordul, alameriil nyugat felé¢ a
talsé oldalon.

Utana nézek. Szerettem azt a fényt, hozza ért valamennyi
templomunk tornyahoz, valamennyi kunyhonk kiiszobéhez, végig
a régi, nagy orszdgon. Mint ezer év 6ta minden napon Erdélyen
kezdte, mikor megvirradt. Ragyogoan uszott el a Karpatokon, a
ronan, a Tisza vizén, a Banat vetésein, a Karszton, Fiume sos, kék
Gblein, at a Dunan, a meggyalazott hési varmegyéken, Buda és
Pest és Pozsony ¢és Trencsén felett. A haloban egy volt ujra, ami
szétszakadt. De a nagy halasz fogasa mégis koldusszegény. Csak
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egy elmult magyar napot visz magaval és halalverejtéket, vért és
konnyeket.

Elvétett puskalovések hangja koszal a csendes haz koriil. A
varos elfeketiil odakinn. Ma korabban aludt ki a villany. Egy
gyertya ég az asztalon. Szemben iliink egymassal, Huszar
Aladarné meg én.

A tetok felett sivito granatok turjak a csillagos eget. Ujsag
nincs napok ota. A konyv kifordul az ember kezébdl. A gondolat
pedig megall, felagaskodik és iszonyodva hatral 6nmaga el6l. Mi
torténik a sotét orszagban?

Gyertya ég sok asztalon. Vésztdrvényszékek itélkeznek az éj-
szakaban. Nyargal6 autdk viszik szét a halalt és Kun Béla évtize-
dekre 52016 tervekrdl beszél. A faliora elhallgatott. Mar nem ke-
tyeg, megallt. Zsibbadt aggyal ki tudja midta iildogélink. Nem
lehet tovabb elviselni. Menekiilon nytl a kezem a kartyak utan.
Kicsi paszianszkartyak, régi vilag szines jatékai. Koronds kira-
lyok, puderes fejii, hermelines kis kiralynék, hetyke ifja lovagok,
mintha tetszelegve tiikor f61¢ hajolnanak valamennyien, hogy fel-
forditott képiik megismétlddjék odalenn, a kartya also felén. Mi-
kor hazulrél el kellett mennem, Anyam tette ezeket a kartyakat
kézi bérondombe. Egyediili szegény kis fényiizésem. Valahany-
szor rajuk téved a szemem, halkan, finoman az otthonr6l monda-
nak valamit... Gondiizék, josok, jovenddmondok, furfangosak,
kedvesek és furcsak.

Lassan rakjuk ki a kartyakat az asztalon. Osszesoporjiik.
El61r8] kezdjiik.

Hogy lefogyott a kezem...

A tetd felett, valahol a magasban, megint elsurrogott egy
granat. Lecsapodasa széles, tompa bdgés volt. Kisvartatva vissza-
csaholt a Nyires.

— A vorosok...

— Most a csehek [6ttek. Csend lett.

— Megint a vérosok.

Fésultan, vontatva mondjuk. Ismerjiik az agytk hangjat. Es
kozben a kicsi damak és kiralyok jonnek, mennek az asztal lap-
jan, a gyertyafényben.

— A csehek...
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Harom hete... azéta mindig, mindig igy megy. Es az id6
mértéke mintha hirtelen elveszne. A hetek eltorlédnek. A tegnap,
a tegnapel6tt, a holnap... olyan mindegy. Nincsenek tobbé se nap-
palok, se éjszakak. Semmi sincs, csak Orokkévalosagig megis-
métlédé tompa dorrenések vannak.

A kartyafigurak megalltak az asztalon. Es felettiik nem l4ton,
mozdulatlanul egymasra merediink mi ketten.

Odakinn tjra kezd6dik. Az utcaban kisértetiesen fiityiilnek a
golyok. A granatok dorrenése utkozben bezorget az ablakon.

Tegnap is... holnap is...

Valami a homlokom mdogétt lassan kuszalni kezdte a dolgo-
kat. Odakaptam, hogy abbamaradjon.

Holnap is, azel6tt is, azutan is... Egyszerre ugy rémlett, réges
régen van mar mindez igy. Evek multak el, miota elkezd6dott.
Kozben megdésziiltiink, egészen oregek és gornyedtek lettiink.
Szerteszét az orszagban pedig még mindig gyertydk égnek a
vésztorvényszékek asztalan. Az olahok mozdulatlanul allnak a
Tiszanal. A csehek 16voldoznek, a vorosok felelnek. Semmi se
valtozik és mi varunk és egyre mondjuk:

— Ez a vorosok agyuja volt.

— Most... a csehek.

— A vorosok...

Hallom a hangomat ¢és gy rémlik, elment télem és fojtottan,
idegeniil, messze, sok év multan, oregen ismétli ugyanazt. Ha
csakugyan igy lenne. Ha igy maradna mindig... Valamilyen bor-
zadas fut at a levegén. Az asztal tlsé oldalarol kitagultan, moz-
dulatlanul néz ram két szem.

— A csehek...

Gépfegyver kattogasa hallatszik az Ipoly fel6l. Ugatnak a
kutyak. A haz falan kemény ujjal koppant egy golyo.

— A vorosok...

Megint bezorgetett a dorrenés az ablakon. A szoba végében
magatol kinyilt az ajto, mintha bejott volna a tébolyodott kétség-
beesés és a csendben odaiilt volna harmadiknak kettonk kozé.
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Majus 24-25.

A véres harcok utan gydztes hadvezérek foglaltak volna el az
orszagunkat, akkor a gyilkolas a hoditas befejezésével véget ér.

Magyarorszagot harc nélkiil huszonnégy zsidé népbiztos
foglalta el. A sarcolds, az ostromallapot véglegesiil, a gyilkolas
folytatodik.

Minden sorsnél szornyiibb ez: honapok ota tartd kivégzés
folyik itt! A halalos itélet mindenben benne van. Az emberek oly-
kor nem olvassak ki mindjart, olykor csak késébb eszmélnek ra,
de azért mindenben benne van.

Budapestr6l szivszoritd hirek jonnek. A varos éhezik és fel-
felnyog kinjaban. Kun Béla feleletiil kihirdeti a munkastanacs
gylilésén: ,,Van még annyi készlet, hogy a budapesti proletaridtus
ne legyen kénytelen éhezni”. Nem a varos lakossagarol beszél,
csak a kivaltsagos proletariatusrol, amelybe beleérti a zsido ér-
telmiséget is, mindenkit, aki vords proletarnak vallja magat.

Azok nem éheznek majd. Ha pedig azoknak a szama csok-
ken, akik magyarok, az nem faj Kun Bélanak.

Kis szines papirlapokkal is lehet kivégzéseket végrehajtani.

A népbiztosok kegyetlen leleményessége kimerithetetlen. Es
ha maguk nem merik megtenni, sz6laljon meg a Munkas- és ka-
tonatanacs. Hozzon hatarozatot. A kivégzés csendes modszeréiil
most élelmiszerjegyeket hoznak forgalomba. Osztalyozzak a la-
kossagot. Kinek adnak kenyeret és kitdl tagadjak meg.

Akik voros jegyet kapnak, a testi munkasok, voros katonak
¢és minden voros kivaltsagosak, azok jollakhatnak majd ezutan is.
Akik kék jegyet kapnak, hivatalnokok, tanitok, ozvegyek és
nyugdijasok, azok ¢hezhetnek tovabb. Akik egyiket sem kapjak,
azok ¢hen halhatnak.

Es: ,a csalddfének osztilyozdsa nemesak rdja, hanem a vele
koz0s haztartasban élckre is kiterjed”.

Ebben a magyarazatban benne van a szandékos ember6lés: a
magyar értelmiség gyermekei kiirtasanak a terve.

A proletardiktatura, mely osztalyharcot folytat mindeniitt,
még igazsagszolgaltatasban, ABC konyveiben és 6vodaiban is,
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osztalyharcot folytat a kenyérrel is. Kegyetlensége soha se mu-
tatta meg magat leplezetlenebbiil. A proletar diktatira nemcsak a
felndttek kozt tesz kiilonbséget, de rendeletileg tesz kiilonbséget
gyermek és gyermek kozott. Kivalasztassal ad enni, kivéltsagos
uralkodé osztalya gyermekeinek. Azok a szegény kicsinyek pe-
dig, akik szerencsétlenségiikre nem vasmunkasok vagy vords ka-
tonak otthonaban sziilettek, hanem hivatalnokok vagy 6zvegyek
sziirke lakasan élnek, am sziikolkodjenek.

Es ennél embertelenebb fejezetet Herodes 6ta nem irtak bele
az emberiség torténetébe.
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Majus 26-29.

Most mar nem tarthat soka... Oh, nem odakintre értem. Ott
kinn még folytatodhat, de benn a fejiinkben valami megszakad.

Az utcak, a hazak, a kdvezet még birja, csak az ember nem
birja mar. Csendes téboly van a szemekben. A képek valtoznak,
az iszonyat folytatddik. Ahova ellatni, koroskoriil diadalmasan
vigyorog felettiink a kegyetlen idegen arc, ahova nem latni, onnan
nyoszorgés hallatszik, tompa zuhanasok, elvonszolt testek csusza-
sa. Ezek mind magyarok... Viszik ket bortonbe, kinzokamraba,
vesztGhelyre.

Hanyan hianyoznak majd koziiliink, mire kérdezni és felelni
lehet, mire megszamlalhatjak egymast, akik megmaradtak?

Két honap ota jonnek mar a vérszagu hirek: Eleinte raztuk a
fejiinket. Csak a meghibbant képzelet ijesztget. A rémiilet Oriilte-
ket mesél... A hirek elhallgattak, vartak; aztan: hirtelen visszajot-
tek és adatokat és neveket hoztak magukkal.

Aprilis elején volt, mikor el6szor hallottam rola, hogy egy
tengerész, kiszabadult fegyencekbdl és orosz zsidokbol terror
csapatot toborzott maga koré. Aztan hire jott, hogy ezek az embe-
rek megszalltak a Teréz koruti Batthyany-palotat és lefoglaltak a
Trefort utcaban a Hunyady-palotat. Majus 1-én nagy felirast
akasztottak ki a palota falara. ,,Lenin fiuk”. Azota igy nevezik
Oket és Budapest éjszakaiban és a vidékén, ahol moccant mernek
a boldogtalanok, felbukkannak az allig felfegyverzett, bérkabatos
terrorlegények. Ezek hurcoltak el a mult napokban Dormandy ez-
redest és Horvath Viktort, akikrél ma mar hire jar, hogy ember-
telen kinzast szenvedtek el. A Batthyany palotaban, a pincében
kikotottek oket a Lenin fiuk, égd szivarokat tomtek a szajukba,
literszamra ontotték beléjiik a vizet, szeget vertek a kdrmiik ala.
Elnek-e még? Ki tudja. A véres arnyak sokasodnak. — Emléke-
zem, tobb hete mult mar. Valaki mondta, hogy ellenforradalom
volt Makon. Akkor hallottuk el6szor, hogy a képviseldhaz egyko-
ri elndkét, Navay Lajost megolték. Nem hittiik el. Miért épen 6t,
szinte talzottan liberalis volt, a valasztdjog harcosa, szelid tudos,
melegszivii emberbarat és a forradalom 6ta csendesen elvonult.
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De a hir nem engedett és ujra jott. Pesti terroristdk mentek le
Makora tuszokat szedni. Masokkal egyiitt Navay Lajost, unoka-
Ocesét, Navay Ivant és Mako polgarmesterét is elfogtak. A fog-
lyokat vasuton inditottak Budapest felé. Kiskunfélegyhaza eldtt
beorditottak a terroristak a szakaszba: — Alljanak el6 a grofok és
barék. Es mikor senki se mozdult, egy ember, akit, mint arva
gyermeket a Navayak neveltettek, megszolalt: — [tt a kegyelmes
ur meg a nagysdgos ur, vigyék ezeket. — A terror-legények le-
szedték Gket a vonatrdl, a toltés mellett megasattak veliik a sirju-
kat. Hamar, sietni kellett! A vonat vart. A vésztorvényszek itéle-
tére nem volt id6. Kihallgatas nélkiil beléjiik 16ttek, a rohamkés-
iikkel szurkaltak a melliiket. Aztan begyomoszolték Oket a félig
megasott sirgddorbe. Az egyik még élt, szegény keze kiallt a
foldbdl és mozgott egy darabig.

Sok éjszakamon felrémlett ez a kép. Lehetetlenség... Oriilet.
A hir nem engedett és bebizonyitotta igazat. Mar jott a masik.

Budapesten eltiint egy fiatal zaszlos. Valamelyik tiszt be-
szélte. A zaszlos tizennyolc éves volt, Dobsa Miklosnak hivtak.
Igazolasra szolitottak fel és 6 nevetni kezdett. Nem tett egyebet,
csak nevetett. Szegény fiu, eltiint a Batthyany-palota kapuja mo-
gott. Mésok is eltiintek. Uj vértocsak. Sok erészakos halal, mely-
nek nem tudta a hir a nevét.

Szamuely kiilon vonata pedig egyre jar az orszagban és ahol
megall, ott akasztanak. Hajduszoboszlo... ott kezdte el. Oly mesz-
sze van szép Hajdusagom tavol varosa és mégis eljutott ide a hir
¢és pontosan mesélt. Szatmary Antal, egy vasiti munkas beszélte
el. Aprilis 23-4n tortént. Akkor mar Debrecen alatt allt a vords
front. Hajnalban egy huszar kilépett a legénység elé és elkialtotta
magat: Mindenki menekiiljon, jonnek az oldhok! Az internacio-
nalis zaszloalj futott legel6l. Egy utolsod szedett-vetett csapat vo-
naton menekiilt Szoboszlo felé. Fiitdnek Szatmaryt parancsoltak
fel a mozdonyra: Szemben pancélvonat jott ovatosan. Egy fekete
haju, vords orra fiatal ember kihajolt és odakialtott: — Mi hir van
elvtars Debrecenben? — Mi vagyunk az utolsok — felelte a fiit6.

Az a fiatal ember Szamuely volt. Megallt Szoboszlon. Diihds
kedvében lehetett. Senki sem tudta miért, megkorbacsoltatta az
allomasfénokot, utana néhany munkast. Aztan még nem ért ki a
vonatja a jelzdig, mikor észrevette, hogy Szoboszlé templom tor-
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nyara fehér zaszl6t hiiztak. Visszaforditotta a vonatot. Terroristai-
val befutott a varosba. Lohaton egy szbke, kékszemii né kisérte:
Hirtelen 6sszefogdostatott harom gyanutlan embert, aki véletleniil
az utjaba akadt, Korner malomtulajdonost, Tokay Jozsef rend6r-
kapitanyt, Fekete Laszlo polgarmestert és a gyogyszertar eldtt
felhtizatta ket harom akacfara. — Egymds utan! — mondotta Sza-
muely és a kormét tisztogatta az akasztas alatt.

Aztan futott. Kaban csak siettében kinoztatta meg a segédlel-
készt, a jegyz6t, a birdt, mar jottek az olahok. Szolnokra ment.
Szolnok egész kornyékén tuszokat szedett, akasztatott. Szazétven
ember tiint el, midta Szamuely itélkezik...

Es ahogy a gondolatom vandorolva megy az orszagon at, mar
nem egyenként, elvétve jonnek elém a véres arnyak, tolongva se-
reglenek és mind magyarok, és mind keresztények és kisértetek-
kel van tele a nappal és az éjszaka.

Odakinn a haz elétt ovatos lépések jartak. Babonas idék...
Kisértet allt a kiiszobon. Huszar Aladarné is riadtan odanézett: —
A pap!

Fekete kabatjaban Kovacs Sebestyén, a reformatus lelkész,
hihetetlentiil sovanynak rémlett. Az arca fako volt és a szaja koriil
friss barazdak latszottak. Olyan halkan és szaggatottan beszélt,
mintha gyors futas utan allt volna meg.

Sajatsagos mozdulatot tett a kezével, aztan felém fordult.

— Szereti az Isten, hogy nem jott velem. Mikor az Ipolyhoz
értem, minden iranybdl, rohanva jottek a csehek és vorosok is.
Nem volt mas valasztasom, neki szaladtam a folyonak, belehem-
peredtem és a golyok csak ugy seperték koriilottem a vizet. A vo-
rosok még sortiizet is adtak utanam...

Ez volt hat annak az Gtnak a torténete, amelyet meg kellett
volna osztanom vele.

— Feltétleniil elfogtak vagy agyonlétték volna, mondotta a
pap. — A csehek interndlni akartak. A vordsok kerestek. Hdarom
napig bujkaltam a vetések kozott, mieldtt haza mertem jonni. Azt
a hirt kaptam, hogy a csehek idékozben beleldttek itt a templom-
ba. Pedig... a padlasa tele van fegyverrel. Az utcaban megint fii-
tytilni kezdtek a golyok. A pap Osszerezzent és minduntalan maga
mogé nézett. Eszrevette és zavartan elmosolyodott: — Azéta nem
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birom. Sokban volt részem... Egyre gornyedtebben {ilt és fiatalsa-
ga dacara szomoruan regnek latszott.

Amit ez az id6 elhasznal és felérol benniink, azt nem lehet
tobbé visszavenni, azt soha tobbé nem lehet jovatenni.

sﬂ%
\'1

Varga (Weissfield) Dr. Peczka Helen
Jend Gajdos Jozsef
Nyari Sandor - négyen a terristakbol
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Majus 30-31.

Szokatlan csend volt a folyé mentén. Mar sététedett, mikor a
katonak egy hordét vittek a mizeumkert felé. A miuzeum a lakta-
nyajuk. Ablakunk alatt mondja az egyik, hogy rumot visznek a
legénységnek. Mit jelentsen ez?

Még hallatszott egyszer az Grjarat 1épése. Azutan cigany zene
sziirédott at az éjszakan. Azutan semmi se mozdult tobbé. Két éra
felé jarhatott az

id6 mikor egy hang szolalt bele az almomba. Azonnal feléb-
redtem, mégsem értettem mindjart.

— Tamadas... — Kik?...

— A vorosok!

Nem igy képzeltiik... Egy pillanatra meghiilt a szivemben a
vér. Ovatos ajtok nyiltak és csukodtak a hazban. A kicsi lany be-
jOtt a szobaba és almosan huzta maga utan a parnajat, mint egy
fehér hangya tul nagy terhét. Lefekiidt a divanyra és elaludt. Oda-
kintrél vad 16v61dozés hallatszott. Kinyitottuk az ablakot. Hirtelen
minden hangosabb lett. A derengés drvényldé robbanasokkal volt
tele. A gépfegyverek halalfutamai osszefolytak. Szaggatott gyors
billentytiverésiik vég nélkiili hangvonalban futott fel-le az Ipoly
mentén. Egy rettentd kéz jatszott a sziirkiiletben.

A granatok olyan siiriin jottek a tetd felett, hogy mar nem le-
hetett megkiilonboztetni, melyikét melyik part kiildte. Eldobalt
réztanyérok csapkodtak az eget. Dithodt porolyok dongtek és sza-
naszét puskagolyok, kicsi kalapacsok verték a hazak falat. Ember
nem latszott a kisérteties csataban.

A haz remegett és minden visszhangzott, mintha egy fahid
alatt lapultunk volna. Ugy rémlett, a hid kongé ivén veszett tar-
goncak gorognek, és valamennyi halalt fuvaroz. Orak miultak.
Aztan reggelbe virradt a derengés. A sziirke sejtelmek korvonala-
kat kaptak, a dolgok elvették a maguk szinét. A fak zoldjén, a
barna cseréptetokon végig siitott a sarga nap.

Az agyutiz még folytatodott, de a gépfegyverek kattogasa
mintha elment volna télink, egyre messzebbrol hallatszott. Egy-
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masra néztiink. Megalazott szomorusag volt ebben a tekintetben,
kinlédtunk az ellentétes érzelmek sanyarisagaban. Nem a talsd
part jott at, hogy szétzuzza vords bortoniinket, hanem a borton
ment 4t ¢és terjeszkedett. Az iitkdzet mar tul jar az Ipolyon, vala-
hol a sz6l6hegyek kozott.

Kerékparon, mint egy gornyedt kis mano, fiatal nyargalt el az
ablak alatt. — Atmentek a vorosok! — kialtotta, — a csehek futnak az
egész vonalon... Szavat elkapta a sebesség. Aztan megint nem
mozdult semmi.

Egy parasztleany bargyun megallt az utca kozepén. Az ijedt-
ség kozlékennyé tette. Az ablakunk felé¢ fordult és odaszolt: —
Sziigyben voltam a katonamndl. Téle kergetett el a riado.

— Hat nem I6tték a sziigyi utat a csehek? Bizony Iotték, — fe-
lelte a leany de most mar vége van.

A sz6l6hegy elhallgatott. Csak a vords agytk dordgtek. On-
nan talrél nem felelt semmi. Es ez a csend nem olyan volt, mint
mikor é16 ember hallgat. fgy a halal szokott hallgatni.

Valami meghalt, 6sszetort. Szornyii fesziiltségben elpattant
egy abroncs, mely koriilfogta és elzarta a vords hullamot. A hul-
lam sz¢étomlott, eddig érintetlen kis tanyak, falvak, labon maradt
kastélyok szépsége felett.

Szegények, akik odaat vannak! Szegények, akik rajuk rohan-
nak. Magyarok mind és csak a szenvedés és a halal az 6vék. A
gy6zelem Trockij tigynokeié.

Ugy éreztem, mintha a hontalansig orszagutja kinyilt volna
eléttem, bele a bizonytalansagba, talan thlra a hatarokon. Mire
varjak még itt tovabb? Most mér nincs értelme. Es a szemem ki-
nézett valamerre, ahova nem latni.

Kozben az innensd parton is elhallgattak az agyuk, Es a
gyarmati uton batyuk alatt gérnyedve sok furcsa kis alak igyeke-
zett visszafelé. Mire kozelebb értek, lattam, hogy katonak. A ttlso
part falvaibol, a sz6l6hegyekbdl jottek vissza a gydztes vorosok,
rogyasig megrakodva zsakmanyolt és rablott holmival.

A megfutamodott csehek allasaibol batyukban hoztak a rizs-
kasat, gyufat, dohanyt, zsakszamra hoztak a szaritott szilvat, hor-
dokban a rumot, bort, mézet. Egy zsido frontmegbizott elvtars
kocsit is szerzett odaat. Megrakodva jott és megint fordult. Lat-

538




tam, ahogy végig hajtott az utcdn. A katondk pedig rohdgtek: Ul-
dozze a cseheket Kun Béla! Széles jokedviikben voltak, egyik
masik tantorogva bukdacsolt.

Dél felé jart az id6, mikor a vorosok vigsagaba varatlan ta-
voli 16vések csattantak bele. A gépfegyverek megszolaltak a sz6-
16hegyen.

A foly6 iranyabol egy katona rohant a muzeumkert felé. A
sapkajat elvesztette, a haja lobogott, az arca sziirke volt a rémii-
lett6l. — Visszajottek a csehek! A kialtas bekapkodott a nyitott
ablakokon, végiglodult az utcan. — Ott vannak megint a szél6he-
gyen! Elfogtak a mieinket!

A csehek csakugyan visszamentek a sz6l6hegyre. Hatvan vo-
rost ott leptek a dézsmanal. A sebesiilteket agyonverték. Senki se
hozta el 8ket a harctérrdl. A proletar hadsereg nem torddik a sebe-
stiltjeivel. Nem tartja szamon a halottjait. Aki odakinn elesik,
névteleniil keriil gddorbe, ismertetd céduldja nincs és a hantja
jeltelen marad...

A tulso part 16v61dozott, de az innens6 nem felelt. A trombita
hidba fajt riadot. A voros hadsereg rizskasat f6zott és rumot ivott
hozza.

Néhany proletarasszony, akinek semmi se jutott a zsakmany-
bol, csipdre tett kézzel szidalmazta a katonakat: - Persze, cudarok,
ha husosztas van, meg tejet mernek, akkor mind ott vagytok
legel6l. Akkor kiabaltok, hogy ti vorosok vagytok, akkor elviszi-
tek a tejet a gyerekek el6l. De mikor a cseheket kellene kergetni,
hazaszaladtak a lopott holmival. Ott hagyjatok nekik a hegyet.

A katonak legtobbje részeg volt. Berugtak még az éjjel, a ta-
madas el6tt. Mialatt gyiilekeztek, cigany huzta nekik és rumot
kaptak.

A padlinkabutitas volt a burzsujok fegyvere” ivolti a vords
sajtd. ,,Az alkohol a proletar legnagyobb ellensége” — hirdetik
minden falon a kommunista plakatok. De a proletardiktatara le-
itatja az osztalyontudatos proletar hadsereget, mikor hidbavalo
halalba akarja kergetni.
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Majus 31.

Karolyi Mihaly mit tettél?

Reggelre a csehek észrevétlen, lopva, még a sz616hegyrdl is
elparologtak. Megfutottak a silany vorosok eldl... Ugyanazok a
csehek, akik 6t honap el6tt leindultak a zolyomi hegyekrél és
bantatlanul elvették Pozsonyt és Kassat, a bevehetetlen biiszke
Komaéromot, orszagunk egy harmadat, el messze Maramaros felé.

Vajon hogy futottak volna, ha a limanovai huszarok és a
gorlicei honvédek mentek volna elleniik... De Karolyi hadiigymi-
nisztere nem akart katonat latni! Az a Linder Béla, aki mostana-
ban, egy vords csapatszemlén, Bohm Vilmos, Pogany-Schwarz és
Landler elvtars fegyveres szolgai el6tt hangosan, dicsekvén kial-
tott fel:

LLatjatok, ezért kellett szétkergetniink a régi hadsereget...”
Keserves haragomban nekiszoritottam a két 6klomet a homlo-
komnak. Rimaszombat, Ipolysag a vorosok kezén van és felettiink
is az Osszes magaslatok. A katonak két tabori agyut és géppuska-
kat zsakmanyoltak. A cseheket almukban lepte meg a tamadas.
Félmezteleniil menekiiltek. A foglyokon se volt ruha. Cseh
egyenruhakkal, csizmakkal megrakott parasztszekerek zorognek a
hidakon.

Ejjel nem tudtam aludni. Vonat fiityiilt az éjszakéban. Ilyen-
kor soha sem jart erre vonat. Es abban a pillanatban azokra gon-
doltam, tul az Ipolyon, akiket nem is ismerek és mégis féltek. Mi-
re felébrednek, ott lesz a fosztogatok vonata, mely viszi a rettent6
voros jarvany fertdzését, a zsarnoksagot, a forradalmi térvényszé-
ket. Visszafelé¢ pedig majd hozza a tiszokat, emberek boldogsa-
gat, vagyonat és kenyerét.

Az ora iitott. Fél kettd... Megint hangzott egy elnyujtott fii-
tytilés. Az itk6zok Osszeverddtek, a kapcsoldlancok csorompol-
tek a sotétben.

Szallitjak a bilincseket, razzak a tolvajkulcsokat. Es a vonat
csak kuszik az éjszakan at.

Isten legyen irgalmas mindannyiunknak.
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Junius 1.

Dobolnak odakint. Utcardl utcara ismétlddik. A forradalmi
kormanyzotanacs altalanos védkotelezettséget parancsol és a
nemzet vére felett egyszerii rendelettel dont egy idegen faju ki-
sebbség Osszeborzadtam ... Mostantol kezdve mindenkit kénysze-
riteni fognak, hogy fegyver fogjon mellettiik, 6nmaga ellen.

A magasban egy repiil$ szallt. — Olasz gép, mondottak a haz
el6tt az emberek. A repiilé az Ipoly volgyét kémlelte. Egy masik
vilagnak a szeme nézett le rank kozombosen, részvétlentil. Igen,
igy néznek rank a magas messzib6l és apré fekete pontokat,
nylizsgé hangyakat latnak. Kinek jutna eszébe, hogy a hangyak-
nak faj valami? Ki torddik vele, hogy faj, ha a hangyabolyt szét-
ragjak, ha idegen férgek telepiilnek bele. A gép tovabb repiilt. A
rab bortonablaka felett elszallt egy szitakoto.

A varmegyehaz elott ravataloztak fel a katonakat. Vords vi-
ragok; vords kereszt. A vords koporsokbol voros szemfodo logott
ki. Csak a kis Stefanovics nem volt kozéttiik, egy ellenforradal-
mar vasutasnak tizennyolc éves egyetlen gyermeke. Az iskola
legjobb tanuloja, langolo kis hazafi. Besoroztak, mennie kellett.
Megsebesiilt a sz616hegy alatt és hiaba konyorgott a katonaknak,
vinnék vissza Gyarmatra. Nem értek ra, — rizskasat vittek. A fit
elvonszolta magat a zabos tablaig és mikor a csehek visszajottek,
puskatussal agyonverték a ,.kis vords katonat” is. A sziilei hoztak
haza a holttestét. A direktorium vords koporsot kiildott neki! —
Elég volt! — mondotta az atyja. — Nem engedem, hogy maskaraval
temessék.

A voros habort halottjai kozott sok kis Stefanovics van. Em-
berek, alljatok meg a sirjaiknal, mert 6k talan jobban gyiilolték a
proletardiktatirat és jobban szerették a hazat, min ti magatok...

Két katona jott az udvarba, két szomort arcu fiatal fiG. Voros
viragot és vords szalagokat kértek holt bajtarsaiknak. Kint jeltelen
sir, idebenn propaganda temetés.

A varmegyehaz elott Singer elvtars mondott bucstztatot a
halottak felett.

541

., Elbocsatunk titeket azzal az igérettel, hogy kérlelhetet-
len, vad gyiilélettel fogunk harcolni a burzsodzia ellen és
ha elpusztulnank, a mi gyiilletiinkkel fognak tovabb
harcolni még a fliszalak is.”

Aztan a temetdben, a reformatus lelkész beszélt: ,, Testvéreim
az Urban, nyitott sirjaitoknal az utolso sz6 a szeretet legyen. Es
ebben a két szozatban talalkozott az Ur és azok, akik megfeszi-
tették.,
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Junius. 2.

Mikor virrasztas kozben mécsiinkb6l mar elfogyott a 1élek,
ujra kigyult egy pillanatra.

Ma egyszerre... és Osszeszoritottam a két kezemet és Oro-
momben halkan nevetnem kellett:

,,Szeged az ellenforradalmadrok kezén! Az ellenkormdny
Aradrél Szegedre koltozott. Osszekittetésben van a bécsi
magyar ellenforradalommal. Nyugatmagyarorszag szer-
vezkedik és francia protektoratus alatt magyar fehér
gardak alakulnak Szegeden...”

A voros lapok irjak! Es kérdezgetem magamtol, talalgatom,
vajon ezért allitottak-e meg az antant hatalmak huszonnégy iszo-
nya nappal ezel6tt az oldhokat a Tiszanal, hogy 6nmagunkat
menthessiik meg. Ebben, volna emberi igazsag! Egy vérig alazott
nemzet visszavehetné az onérzetét. Es ha igy lesz? Akkor meg-
aldjuk két honapi szenvedésiinket. Nem olahok, de magyarok ve-
hetik vissza Budapestet a voros zsarnokoktol.

Ma reggel vettem észre, hogy a cipém talpa elvékonyult és
foszlik. [jedten néztem. Mit teszek, ha elszakad? Fagyott, fekete
krumpli volt vacsorara. Mikor felkeltiink az asztaltol, Huszar
Aladarné egy vajas kenyérrél mondott el valami torténetet. A ki-
csi ledny sirni kezdett. Ehes volt vacsora utan és kérte, adjanak
neki vajas kenyeret...

Rongyos cip6 és fekete krumpli, minden mindegy... Szege-
den magyar katonak vannak.
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Junius 3.

Reggel ota eréltetem magamat, hogy reménységekre gon-
doljak és Szegedre és haromszinii zaszlokra. Hiaba kinlodom.

Az utca kihalt. A vorosok elmentek a futd csehek utan. Min-
den kimozdult a tegnapi helyéb6l. Szemben a gyalogjard szélén
egy gyerek il és torott tiikkordarabban villogtatja a napot. Az éles
fény cikazik a szobaban. A gyerek folyton hunyorog. Es lassan
forogni kezd a szemem el6tt. Forrosag van a fejemben. Tegnap is
ilyenfélén volt de akkor nem vetettem ra tigyet. Valami a csont-
jaimat firészeli. Lazam van és félek téle. A laz ki akar fosztani
abbol is, ami megmaradt.

Jo lenne lefekiidni. Ostobasag. Most minden attél fiigg, hogy
meg ne hunyaszkodjam az ij nyomorusag elétt... Fel fogok allni
és végigmegyek a szoban. Csak az a gyerek ne tancoltatna egyre a
napot.
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Junius 4.

Hanyatt fekszem és nem latom tdbbé tisztan a dolgokat. Az
elébb még ilt valaki az dgyam végében. Kedvesen beszélt hoz-
zam ¢és biztatott. Egyszerre raismertem. Huszar Aladarné volt.
Pedig neki is milyen nehéz az élete. A férjérdl egyre tobben tud-
jék, hogy a honti erdékben rejtézik. Ha valaki elarulna... Mégis
biztat és a konyvtar divanya helyett, ide adta, a szobajat.

Komolyan akarok gondolkozni afelett, hogy mit tegyek?” Igy
nem maradhat. Miattam nyilnak halkan az ajtok, miattam jarnak
labujjhegyen a hazban. Annyira szégyellem magam, hogy szen-
vedek belé. Valosziniileg csak késobb fogok valami terven gon-
dolkozni. Most még faradt vagyok.
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Junius 5.

Hanyszor hittem, hogy rosszabb nem lehet, pedig egészen el-
viselheté volt eddig. Uldogélhettem a palank tovén, ahova a nap
stitott és az ablakig is elmehettem, a szélbe beletarthattam az ar-
comat, ha éppen gy akartam és a kis udvarkertet koriil jarhattam,
ha besotétedett.

Most fekszem négy deszka kozt az agyban és nem birok
mozdulni.

A szomszéd szobaban hangok beszélnek. Az Ipoly felszaba-
dult talso partjarol jott at valaki. Meséli, hogy mikor a vorosok
péntek virraddjan elérenyomultak, a zsidok hazat azonnal koriil-
allta néhany zsidé vords katona és szuronyt szegezve megvédte a
tobbi rablasa ellen. Megvédték Lesznyén Fischer bérlé hazat és az
illési majort is. Maga a tulajdonos beszélte el.

Jelent6s tanusagtétel ez a tény. A diktatira a magantulajdon
megsemmisitése utan is megovja a zsidd nemzeti vagyont. Az
uralkodo faj megvédi a maga fajtestvéreit, mig a mi elnyomott
fajunk idegenek parancsara pusztitja sajat nemzeti vagyonat.

Kesertiséget és haragot érezhetnék ezért a zsidosaggal szem-
ben és én csak szomorusagot érzek a sajat fajommal szemben.

Ok jobban szeretik egymast! Tl az Ipolyon, magyar vords
katonak kifosztottak Sztregovat, az 6si kastélyt, ahol Madach Im-
megvédték Fischer bérld hazat...

Uj latogato jott. Hallom, mikor mondja: — Léva, Szerencs,
Ersekiijvar a vorosok kezén van. A csehek futnak mindeniitt. Azt
is mondja, hogy Szamuely repiildgépen visszaérkezett Moszkva-
bol, kemény parancsot hozott Lenintdl: ,,Ki kell tartani az utolso
emberig”.

Egyre ismerésebb a hang... Es késébb bejott hozzam Je-
szenszky Sandor bars. Uzenetet hozott Bercelrdl. Kiss Karoly
Kallayéknal van. Gyogyuljak meg hamar. Két nap milva értem
jon. Mar mindent el6készitett, hogy kisegitsen Bécsbe. Mikor
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egyediil maradtam, megkiséreltem, fel tudnék-e konyokdlni a
parnan. Két nap mulva utaznom kell. Visszaestem.

A Lenin-fiuk egyik aldozatukkal feny-
kepeztetik magukat
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Junius 8.

A napok rendetleniil kuszalodnak a fejemben. Néha eszembe
jut, hogy most valamikor el kellett volna mennem és mégis itt
maradtam. Az is eszembe jut, hogy, Kassat visszavették a cse-
hektdl a vorosok. Szegény varos. Piros-fehér-zold zaszlokkal fo-
gadta Oket, akiket magyaroknak tartott. Aztan le kellett szednie a
z4sz10it.

Piinkdsd vasarnap... Hallottam, mikor nagymisére harangoz-
tak. Templomba mentek mind. Csend van és lassan eszembe jut,
ami tortént.

Két nappal ezel6tt késén zorgettek az ablakon. Ijedt aggoda-
lom lopodzott szét a hazban. Férfihangok hallatszottak a folyoso
fel6l. Huszar Aladar hazatért!... Azt hittem a laz vetit ijesztd ké-
pet. Egy erdei ember jott be az ajton. A ruhaja rongyos volt, az
inge szakadozott, a haja és a szakéalla megnétt. Baratjaval,
Pongracz Gyorggyel, hat hétig bujkalt a borzsonyi hegyek renge-
tegében.

Es 6k is vartik a diktatira bukasat. Vartak az antant hatalmak
kozbelépését. Aztan jott a vorosdk offenzivaja! A két barat az
észak felé vonuld harci zajbol tudta meg, hogy a vorosok gyéztek
és nincs menekiilés. Es mivel a cseheknél, akiket kivertek egy-
szer, nem akartak menedéket kérni, ugyan mire vartak volna
még?

— Hazajottiink, — Mondotta. Huszar Aladar és a szemében
vad szomoruség tiikroz6dott. — Atadjuk magunkat a direktérium-
nak, aztan itélkezzenek.

A direktorium elrendelte kihallgatasukat, de csodalatoskép-
pen nem tartoztatta le 6ket. AzOta megint acsorog egy vords Or a
hazzal szemben, a tulso szegleten.

Orvos volt nalam. [ziileti gyulladdsom van. A gyerekek ne-
felejcset hoztak a folyo partjarol. Aztan egész id6 alatt néztem a
viragokat. Lassan délutan lett felettilk és alkonyat és este. Mar
nem latszottak a sotétben.
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Gyertya égett az agyam mellett és Kiss Karoly itt iilt egy
széken. Halas voltam neki, hogy eljétt és nem beszélt arrol hogy
holnap mennem kellene.

Anyamrol hozott hirt, annyi id6 utan... Kénnyebb lett a lel-
kem. Hanyszor kinozott a félelem, hogy talan mar nincs tobbé.
Most megint tudom, hogy ¢l, egészséges. Csak aggodik miattam,
heteken at nem kapott hirt fellem. T6bbszor kihallgattak, meg is
eskették ra, hogy ha megtudja, hol vagyok, azonnal feljelent...
Egyszer egy detektiv goromban rarivallt: ,,Hdt maga, hogy ne-
velte a gyerekét, hogy ilyen lett?” ,,Magyarnak neveltem” — felelte
Anyam. A detektiv lehorgasztotta a fejét, egy darabig megszé-
gyeniilten hallgatott: — ,.En is magyar vagyok” — és kezet csokolt
Anyamnak. Azdta nem jartak nala tobbé nyomozok.

Kiss Karoly magar6l is beszélt. Javarészt Dunantal bujkalt.
Forrong az egész vidék. Itt is, ott is felveti fejét az ellenforrada-
lom. De Szamuely hirtelen megjelenik mindeniitt. Devecseren a
templom koriil akasztatta fel az ellenforradalmarokat. Egy fiatal
tanito kivételével mind paraszt volt. Az asszonyoknak nézni kel-
lett. Nagygencsen egy gazdat a gyerekei szeme lattara hiztak fel a
fara. Nem halt meg. Mikor a koporsoban fekiidt, megmozdult és
feliilt. A gyerekei és az asszony sirva futottak hozza. De a terror-
legények nem kegyelmeztek. Megolték a koporsoban.

Mialatt Kiss Karoly mesélt, egyre tobben lettek a szobaban.
A szegletben is alltak, ahova nem ért el a gyertya fénye. Csak
alltak és nem tartottak hozzank. Az egyiknek kotél volt a nyakan.
Egyiknek dsszeszurkalt arcabol folyt a vér. Szerettem volna mon-
dani: menjenek el. De nem voltam bizonyos, hogy jol latok-e? A
tobbiek talan nem is vették észre, mert egészen rendesen beszél-
tek egymas kozott.

Kiss Karoly Bécsbe szokik. At kell mennie Budapesten, az-
tan Szombathelyen, aztan gyalog valahol Szentgotthardnal at a
hataron. Tjedten figyeltem, vajon mondja-e, hogy nekem is azon
az uton kellene lennem. Nem mondta és oriiltem. A karomat fel-
emeltem, megforditottam a fejem. Osszeharaptam a fogamat a
fajdalomtol.

Aztan mozdulatlanul fekiidtem oOrarol-orara és egész éjjel
folyton késziilddtem. Reggelre olyan faradt voltam, mintha vég-
telen utakat jartam volna be.

549

Junius 9.

Nem latom az akacokat, de érzem a forrosagban, hogy vira-
goznak. Ejjel is érzem, a hosszi hold fényes, néma é&jjeleken.
Vajon mi lesz, ha, Gjra viragoznak. Talan majd akkor...

Rado (Roth) Lipst Baumgarten Emé
Korvin (Klein) Otté  Ausch Vilmos
negyen a terroristak kézal
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Junius 10.

Sok vonat jar. Valamelyikkel elment Kiss Karoly is. Ugy
mondjak, Dunantil csakugyan langra lobbant az ellenforrada-
lom...

Mikor az ember beteg, orias aranyokat oltenek az események.
Ma mindenaron a sajat sorsommal kell foglalkoznom. Az esti vo-
nattal varatlanul megérkeztek Huszar Aladarné sziilei, Szilassy
Aladar és a felesége, akikkel a téli kiizdelem munkéja kozben
gyakran dolgoztam egyiitt, Budapesten bizonytalanna lett a hely-
zetiik. Szilassy Aladart a nyomozo osztaly, mint tiszt akarta le-
tartoztatni. Ide menekiiltek. Itt talaltak engem, akir6l azt hitték,
rég kiilfoldre szoktem. Es én elfoglalom el8liik a helyet.
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Junius 11.

Elviselhetetlen izgatottsag 6rol. Az ujsagok diadalt orditanak.
A felszabadult Kassa tinnepel. Az internacionalét jatsszak. A vo-
ros diszszazad éljenez, mikor Garbai és Kun Béla elvtarsak ellép-
nek elétte.

Egyszerre megrohantak sziguldo kuruc dalok... Atkapraztak
képzeletemen a fejedelem eldtt kalpaglenget6 kuruc lovasok.

Cseh rabsagbol hazavagyo szép varosunk, de masként is kép-
zelte el a hazatérést? Kun Béla pedig szonokolt:

., Tisztelt elvtarsaim!... Ugye elvtarsak jo ez a proletar-
diktatira? Bar még bele se kostoltatok, de meg fogjatok
latni, milyen szép, milyen jo és milyen érthetd ez a pro-
letardiktatura a dolgozok szempontjabdl. A proletar, aki
dolgozik, aki elnyomott volt, meg sem értheti, hogyan le-
het valami mast akarni, mint ezt a proletardiktaturat. Ez
egyszerti valami... Nekiink mindegy, hogy dolgozo pro-
letar testvériink milyen nyelven beszél, nekiink egy, el-
lenségiink van: a burzsodzia, akdrmilyen nyelven beszél
is...

A nyelv felett, melyet Kun Béla és szonoktarsai Bohm elv-
tars, Jaszai Samu és Stern Lipot beszélt, felhordiilt a dom mélyén
a Fejedelem: Miért hoztatok haza? Csendesen hallgattam tenger
mormolasat...
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Junius 12.

Napok ota beszélték. A hir igaznak bizonyult. Clemenceau a
békekonferencia nevében targyal Kun Bélaval. Jegyzékét szikra-
tavirat hozta el Parisbol Budapestre ,,a magyar kormdnynak.” A
jegyz€ék, mintan kijelenti a budapesti kormany elétt, hogy képvi-
seldit éppen most kivanja magahoz hivni, felszolitja, sziintesse be
a csehszlovakok elleni tamadasokat, ellenkez6 esetben a szovet-
séges és tarsult hatalmak kormanyai a legsz¢élsdbb rendszabaly-
okkal fogjak erre kényszeriteni Magyarorszagot!

A jegyzék figyelmezteti Kun Bélat a halara, mellyel a szévet-
séges hatalmaknak tartozik, amiért ,két izben is megallitottak a
roman seregeket, amelyek atlépték a fegyversziineti hatart és
megakadalyoztak Oket, hogy folytassak eldnyomulasukat Buda-
pestre és megallitottak a szerb és francia seregeket Magyarorszag
déli frontjan.” Clemenceau ur a békekonferencia elndke leiilne
Kun Bélaval egy asztalhoz. Elvakult bosszija mindenre kész, ha
iszkositheti véle a vitézi harcban elbukott szegény magyar taton-
26 sebét. Es mi t6liik vartunk emberi irgalmat, a gyéztesektol,
akik okmanyt éllitanak ki arrol, hogy hénapok 6ta 6k prolongal-
jak a bolsevizmus rémuralmat Magyarorszagon!

Kun Béla a hatalmakhoz és sajat magahoz méltéan valaszolt:

,,Clemenceau trnak, a békekonferencia elnokének, Paris. A
magyarorszagi tanacskoztarsasag kormanya 6rommel fogadja a
szovetségesek ¢és a szovetkezett allamok kormdanyainak azon
szandékat, hogy Magyarorszagot a parizsi békekonferencia elé
meghivjak. A magyarorszagi tanacskoztarsasagnak nincsenek el-
lenséges szandékai a vilag egyetlen népével szemben sem, barat-
sagban ¢és békében kivan élni valamennyivel, annal is inkabb,
mert nem all a tertileti integritas alapjan.”

Kun Béla cstfolodva folytatja: ,,orommel vessziik tudomasul,
hogy a szovetséges allamok megparancsoltak a csehszlovak koz-
tarsasagnak, a roman és jugoszlav kiralysagoknak, hogy tamada-
sukat sziintessék meg, de kénytelenek vagyunk megéllapitani,
hogy a nevezett allamok a szovetségesek parancsait nem teljesi-
tették.” Es ezutan felajanlja, hogy a voros hadsereg hajlando a
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szovetségeseknek modot adni, hogy ,parancsaiknak érvényt sze-
rezhessenek...”

f

St P

Terroristak a megnyuzott es halalra
kinzott dldozatukkal.

A fénykép a terroristak szalliséan volt.
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Junius 13.

Ma tudtuk meg... Még junius elején tortént: A szombathelyi
és celldomolki direktoriumok karhatalommal kisérelték megvald-
sitani Landler Jend parancsat és be akartak kényszeriteni a kato-
nailag kiképzett vasutasokat a voros hadseregbe. A szombathelyi
¢és celldomalki vasutasok elhataroztak, hogy megsziintetik a mun-
kat és a sztrajkkal megdontik a proletardiktatirat. A derék vasuta-
sok egymasutan csatlakoztak a felkeléshez és jinius 2-an az oszt-
rak hatartol a Duna partjaig minden vonat megallott.

Csak Szamuely vonata nyargalt a leninfitkkal. Es mert Bu-
dapest nem csatlakozott, a vasutasok nem birtdk egységesen meg-
allitani az egész orszagban a vonatokat. Hat napi kiizdelem utan
ujbol felvették a munkat. Az akasztofak aldl elindultak a vonatok
¢és veliik a proletardiktatira akadozo6 vérkeringése. Ez a remény-
ség is Osszeddlt. Most mar kovetkezett, amit Kun Béla hiveinek
megigért: ,Minden allomason folakasztatok majd néhany vas-
utast, aztan rend lesz. igy csinaltam Oroszorszagban is”

De az elvetett csova addigra mar tiizet fogott. Sopronban ki-
lobbant az ellenforradalom. Czenk, Csoma, Kapuvar népe fegy-
vert fogott. Rovid ideig tartott. Néhany 6ra mulva minden oldalrol
jottek a vorosok. Csoman a gyori terroristak Osszeszedték az el-
lenforradalmarokat és szazotven embert belegyomdszoltek egy
kis zarkaba. Az ablak vasreddnyeit is rajuk csuktak, hogy meg-
fulladjanak. Ekkorra mar Szamuely is a varosba érkezett. El6tte
fegyveres voros 6rok futottak szét orditozva: Be a hazakba! — Es
aki nem tudott idején menekiilni, arra rafogtak a fegyvert. Mire
Szamuely automobiljan terroristaival bevonult, iiresek voltak az
utcak ¢és a fekete hiéna halalos csendben vagtatott gépfegyveres
kocsijan az itélethez.

Szabad ég ala asztalt allitottak, Szamuely egymasutan vezet-
tette maga elé a foglyokat. Nem hallgatott ki senkit, csak azt kér-
dezte, kinek van vagyona? Aztan jobbra és balra parancsolta az
embereket. Senki se tudta, hogy a jobboldaliak vagy a baloldaliak
fognak-e meghalni. Tantkihallgatis nem volt. Szamuely egymaga
személyesitette meg a vésztorvényszéket. ,,Mars a haldlba!” — ri-
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vallta a baloldaliak fel¢ és nyolcan elindultak a templom eldtti
térre.

Az egyik elitélt, egy csizmadiasegéd, Osszeesett. Fekve
hagytak. A tobbit utolsé tjukon puskatussal verték és kopkodték
a hohérok. Takacs hadnagynak a szemiivegét tgy beleverték a
szeme godrébe, hogy a szemgolyoja kifordult. Mialatt a vesztd-
helyre ment, letépték a fejérdl a zsebkendét és kifordult szeme ott
himbalddzott az arcan. Akics Gyula malomtulajdonost megpo-
foztak, amikor az akasztofa alatt a zsamolyon allt, Tarcsay Istvan,
Laffer Lajos, Németh Gyula, Németh Lajos, Glaser Ferenc, mind
meghaltak az akasztofan. A kivégzésnél nem volt orvos jelen. A
holttestek még ki se hiiltek, mikor a terrorlegények lehuztak roluk
a ruhat és letartoztatott tarsaikkal megasattak a sirgddriiket. Sza-
muely giinyolodva nézte az akasztast.

Es vasarnap, piinkdsd vasarnapjan, mar Kapuvarott miik-
dott. Szazoétven fobol 4lld terrorcsapatdval kézigranatos, géppus-
kas kisérettel vonult be. A foglyoknak csak a nevét kérdezte meg.
,Fel kell 6ket akasztani!” Mesterhazy Zsigmond postamestert,
Pintér Pal csenddrérmestert, Rest Jozsefet, Semmel Karolyt és
Fabiant, a katolikus templom elé az orszagutra vezettette ki. Fabi-
annak kozben megkegyelmezett, mert megsugtdk neki, hogy az
izraelita hitkozségnek az elndke. A végs6 utjukon Kapuvarott is
véresre verték az aldozatokat. Pintér csendérérmester leszakadt a
kotéllel. Keét kis gyereke odaszaladt hozza és konyo6rgott. De
Szamuely nem kegyelmezett. Meghaltak mind. A varosra pedig
milliokra mend sarcot vetett ki. Es elhajtatott temérdek vagomar-
hat. Aztan ment tovabb, lelkiismeretfurdalas nélkiil, nyugodtan
fejedelmi kiilonvonatan.

Megy robogva a halalvonat magyar ¢éjszakakon at, ahol meg-
all, ott emberek keriilnek a fakra és vér folyik a varosok kdveze-
tén. A vonal mentén pedig gyakran talalnak megcsonkitott mezi-
telen holttesteket. Szamuely vonatan is itélkezik. Akit oda a mie-
ink koziil behurcolnak az nem mondja el tobbé, amit latott. Egy
megbizhaté ember, aki a szocialista parttal ment 4t a kommunis-
takhoz, beszélte el nekem azt, amir6l senki sem beszél. Szolno-
kon jelentést tett Szamuelynek, akkor latta a vonatot.

Szamuely 4llandoan ott lakik. Ejszaka még Budapesten is a
vonatan hal. Harminc valogatott terrorista testér kdrnyezi. Kiilon
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hohérjai vele utaznak. A vonat két szalonkocsibol all és két elsé
osztalyl kocsibol, melyben a terroristdk utaznak és két harmad-
osztalyu kocsibol, melybe az aldozatokat szedik fel. Ott folynak a
kivégzések. Ezeknek a kocsiknak a padlozatat mar befogta a vér.
A holttesteket a rohand vonat ablakain dobaljak ki, mialatt Sza-
muely karpitozott falii szalonjaban csiszolt tiikrok, rézsaszin bro-
kattal bevont, torékeny, aranyozott Louis XVI. butorok kozott,
egy vékony labu néies irdasztalnal il és kézlegyintéssel dont élet
¢és halal felett. A megvalosult marxizmusnak minden tettén, min-
den rendeletén, minden intézkedésén, s6t még a hirek kozlésén is
atvigyorog a kinzas modjanak spekulativ természete, a szinte un-
doritoan érzéki kegyetlenség.

A batrak 6lnek, a gyavak kinoznak. A magyar faj férfias és
bator. Tud vad, kiméletlen, nyers s6t bosszallo lenni, de egész
torténetén at soha se volt kegyetlen. A magyar nem érzéki faj.
Sem 08sei vallasdban sem pogany kori isteneinek fogalmaban, sem
mondaiban, sem népmeséiben, sem dalaiban, sem humoraban, se
miivészetében nincs kifejezett érzékiség. A bolsevizmus kegyet-
lenségében pedig szinte a kéjgyilkosok érzékisége keveredik. Ez
nem szlav és nem turani eredetli. Ezt a mindkett6jiik kozott elve-
gyiilt harmadik keverte a végzetiinkbe.

A héber nép torténete, az Oszovetség, a Talmud és a vilag
kiilénb6z6 nyelvein megirt zsidé irodalom és minden, ami a jude-
ai néptdl szarmazik, talarado érzékiség. A kegyetlenség pedig az

A vérengzd torok jarom és az irgalmatlan osztrdk elnyomas
hasonlithatatlanul enyhébb volt, mint a bolsevizmus kegyetlensé-
ge.

Szamuely vonata rohan, megallas nélkiil, remegé 6rhazikok,
megtorpant kis allomasok el6tt. A mozdony forré szelétél meg-
inognak a fak és elsapadnak az arcok. Szikrakat hany a kiirtd,
messzire latszik, ahogy ragadja el6re a kinzas beteg vagyai. Sza-
guld keresztiil-kasul az orszagon at, hogy a hodito faj kegyetlen-
ségével véglegesen bilincsbe verje elrabolt orszagunkat.

— Iszonyt csend. Csak egy vonat sikolt.

Almodtam-e vagy ébren voltam? Osrégi konyvek lapjai for-
dultak. Ezer évek jottek felém. Es tavol messzeségiikben utnak
eredtek az abrahamiték az Ur folyo partjarol. Kevesen voltak és
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tudatlanok. Kéanaan 6slakoi baratsagosan fogadtak a hazatlan ko-
sza népet. Bs mire az abrahamitik szamban meggyarapodva
egyiptomi futdsuk utdn masodszor visszatértek hozzajuk, nem
vették észre, hogy Izrael népe haborut visel elleniik, mert fegy-
verteleniil jott. Vérontas nélkill besz6tte magat a kanaani hettita
nép kozé és csak mikor megsokasodott és elhatalmasodott, irtotta
ki az 6slakok kozott a vezéreket és békétleneket. A tobbieket
meghagyta. Rabszolgakra és katonakra volt sziiksége. Arab szol-
gak nélkiil sivatagga lett volna az orszag, mert Abraham ivadékai
nem mivelték a foldet. A katonak nélkiil veszedelmek fenyeget-
ték volna az orszagot, mert 6k nem kockaztatték érte az életiiket.

Az Ur nevében Ezsaias proféta mondotta a valasztott népnek:
~Mivel kedves vagy az én szememben, becses vagy és én szeretlek:
embereket adok helyetted és népeket a te életedért.” Izrael népe
igy héditotta meg maganak az orszagot, melynek birtokaért nem
az 6 vére omlott, igy foglalt févarost, melynek kdveit mas fajok
emeltek falakba.

Mozes konyvének joslata betelt: ,Es mikor bevisz téged az
Ur, a te Istened a foldre, amely feldl megeskiidott a te atyaid-
nak,... hogy ad néked nagy ¢és szép varosokat, amelyeket nem te
épitettél, és minden joval telt hazakat, amelyeket nem te to1tottél
meg, és kutakat, amelyeket nem te astal, sz616- és olajfakerteket,
melyeket nem te palantaltal és eszel és megelégszel.”

Lassu irtozat fut at rajtam, és a gondolat évezredek felett re-
piil vissza a jelenhez. A hettitak torténete volt-e ez, vagy a ma-
gyar nép végzete? A zsidok meg ismétlik héditasukat. Mar van
orszaguk, a miénk, mar van fovarosunk, Magyarorszag fovarosa.
Es a kialtés, mellyel Ezékiel proféta Jeruzsalemhez szolt: - ,,Ere-
deted és sziiletésed szerint kanaani vagy megismétlédhetik az aj
Jeruzsalem felett: Eredeted és sziiletésed szerint magyar vagy...
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Junius 14.

Fiilledt fehér héségben all a varos. Az ablak alatt mozdulat-
lanul ég a kis utca a napban. Ameddig a parnamrol ellatni, semmi
se torténik. A sors is olyan fiilledt és mozdulatlan, mint az utca.
Ma iil 6ssze Budapesten a Tanacsok Els6 Orszagos Kongresszusa.
Megel6zdleg két napon at a kommunista part gytilésezett a ma-
gyar Orszaghazban.

Elbre! A tekintetem csak egyre visszah6kol, mint egy k6t6do
allat a hid el6tt. Kényszeritettem magamat és olvasni kezdtem a
tudositast: ,,Voros szin lovell a szemekbe...” Abbahagytam. Emlé-
kezetembdl egyszerre egy kormos pesti hazfal bukkant eld. A fa-
lon rikito plakat latszott. Kék ég alatt, egy oriasi munkas festéktol
lucskos ecsettel, dithosen mazolta vorosre az Orszaghazat. A ku-
polat, granitfalakat.

Miarcius elején volt, mikor Budapest utcain ezt a plakatot
valdsagban kiragasztottak. A miivész visszah6kolt bennem. Olyan
izléstelennek talaltam az elképzelést. Terméskovet, nemes kovet
befesteni... Azota valora valt a mazolas és a plakatprogram betel-
jesiilt az eurépai kontinens legdsibb parlamentjén. De a festék le-
kopik a granitrol.

Keservesen olvastam tovabb a kommunistak nagygyiilésének
leirasat. Az Ujsagird, az Ujnak és minden ujnak oOrvendd
tradiciotlan elragadtatasaval idézte meg az Orszaghaz atalakitott
tanacskoz6 termének uj képét. A régi freskok eltiintek. A ,,magyar
szent korona helyén, az elndki emelvény felett, egy phrygiai sap-
kas, kemény nézésti munkas tekint le, szive folott a szovjetek jel-
vénye, az Otagu csillag. A falakon nem a ,torténelmi nagysdagok”
képei, nem a ,dicséséges” csataképek — 0j ecsetvonasok pinga-
lodtak fel szimbolikus, nagyszerli dissz¢”. Hogy sietnek... milyen
liheg6 lazas gyiilolettel takarjak be és torlik el mindazt, ami a mi-
énk volt.

Es mig 6k drapériakkal, mazolo ecsettel, rendeletekkel olykor
a vériinkkel takarjak el a miénket, azalatt az orszag szive liiktetése
csak egyre mondja, mind egybehangzobban; fenyegetdbben
mondja: Mit tettetek a mi orszagunkkal? A nyelviinkkel, becsii-
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letiinkkel, gyermekeink tisztasagaval, nagysagunk emlékével?
Mindent elsikkasztottatok!

Baljoslatiian liiktet a magyar vér a levegdén at. De 6k nem
halljak, pedig egy vérig sértett nemzet rettent6 haragja forr mar a
fejiink felett. Nem halljak, fosztogatnak, gyilkolnak tovabb és ta-
nacskoznak mi elrablott orszagunk elrabolt hazaban.

Ujsagiro kronikasok megelégedett faji onteltséggel mondja el
roluk, hogyan érkeznek a tanacskozasra:

A kiildéttek elfogodottsag nélkiil lépnek a terembe.
Semmi meghatottsag, semmi meglepddottség.”

A zsido faj ereje és szerencsétlensége, hogy sohase csodalko-
zik semmi felett és nem hisz abban, amit tesz. Képzeletemben ek-
kor mar vilagosan lattam a termet, melyben egykor Tisza Istvan; a
nagy kormanyos nemes alakja kiizd6tt annyi tombol6 viharban, és
felrémlettek hirtelen azok is, akik csak az 6 holttestén at juthattak
be oda. Tetemrehivasra mentek. Nem tudtak és mégis tetemrehi-
vasra mentek. Es szavuk nyoman ki serkent a vér az orszag taton-
g6 sebeibdl és kiserkent a megaludt vér a geszti sirboltban is.
Ahogy felvonultak, a voros drapériak eldtt, kirajzolddtak a voro-
son az arcok.

Egy dagadt szemti, puha nagy varangy, egy szimatold dogke-
selyll, egy kéjgyilkos, egy fekete hiéna. Hideg, alattomos ember-
kinzok, terheltek, vérdithben fert6zok, szadisztikus degeneraltak,
hatalmi tébolytol piiffedt arcok, félhiilyék és egész gonosztevok,
szinte elevenen feloszlé koponyak. Mintha fegyhazakbdl és té-
bolydakbol jottek volna eld.

A népbiztosok. Mit keres ezeknek a fejeknek a hatterében a
magyar munkasnak a képe, melyet phrygiai sapkaval, a szovjet
csillaggal festettek az elnoki emelvény f6lé! Ha szolni tudna az a
munkas, akkor a legyilkolt dunantili munkasok halalhorgésével
kellene odarivallnia a tanacskozoknak: Idegenek vagytok és meg-
csaltatok! Kezembe adtatok a porolyt, hogy a hazamat Gsszezliz-
zatok.

Magyar munkasok, igazak! Hannyal beszéltem koziiletek az
elmult hetekben razds szekéren, vasuti toltés mellett, kinn a fol-
deken, malom t6vén, az orszagitjan. Es hanyan atkoztik koziile-
tek azokat, akik most a mi romjainkon tanacskoznak. Nagy Janos,
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Kovacs Istvan, Kerekes Andras alljatok el6 a magyar nép nevé-
ben!

De 6k nem voltak ott a nagyteremben a széonokok kozott.
Kun Bél a, Schwarz Richard, Bohm Vilmos és tarsaik beszéltek.
A bizottsagok névsora pedig: Heller Mor, Rabinovits, Singer Ve-
ra, Lefkovits Vilmos, Brandstein Illés, Schwarz Arpéd.

Es vajon mir6l tanacskoztak két napon at? Arrol-e, hogy
biintény a magyar nép vérét céltalan habortiban hidba ontani? Ar-
rol-e, hogy Budapest éhezik, a készletek kifogytak, az élet meg-
fulladt? Vagy arrol, hogy a parisi z6ld asztalon hideg, idegen ke-
zek orszagunk ezeréves hatdrait egyre beljebb toljak, mig moho
vad kezek sziinteleniil belekapkodnak a szorny( jatékba és el6re
raboljak a még meg nem nyert téteket?

Nem err6l beszéltek! A diktatorok partjuk névvaltoztatasat
targyaltak és a diktatura szigoritasa avagy enyhitése felett vitat-
koztak! Lenin itt.

Az orosz zsarnokok par nap el6tt ratizentek budapesti fiok-
uzletiikre, hogy ezentul ,,Magyarorszagi egyesiilt kommunistak
pdrtjanak” nevezzék magukat. Sokan engedelmeskednek. De a
ravaszok vitatjak a ,,szocialista” elnevezés elényeit. Elére latnak,
azon at, ha a kommunizmus mégis 6ssze talalna délni Magyaror-
szagon, talan vissza lehat menteni a régi partra a zsido hatalom
lehetdségeit? Oket csak az érdekli. Azért van minden! A tankény-
vek és az akasztofak, a bortonok, a pancélszekrények kulcsa és a
friss katonasirok, az 0j sebesiiltek, az j rokkantak.

A diktaturat és a zsarnokokat mostant6l kezdve felesleges
lesz jellemezni; tanacskozasukban megfestették a képet 6k ma-
guk.

A proletariatus diktaturdjanak gyakorlasa tényleg az aktiv
kisebbség kezében van” — mondotta Kun Béla. Ezt az aktiv ki-
sebbséget név szerint megnevezi a Voros Ujsag és a Népszava a
szonokok ¢és a bizottsagok névsoraban. Joforman kivétel nélkiil az
idegen fajbol valok.

Kun Béla programbeszédében a kérlelhetetlen erdszak alkal-
mazasat koveteli.

. A pacifizmus kurzusa nagyon hanyatlott, és emelkedett,
nem az imperialista haborunak, hanem a forradalmi
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osztalyhdaborunak a kurzusa. A hadsereg tulajdonképpen
a felfegyverzett proletariatus. Osztalyhadsereg... Nem
azt jelenti ez, hogy mi csak a vdrosi és ipari proletarid-
tusra akarjuk korlatozni a felfegyverzést. Ostobasag vol-
na, hogy a proletaridtusnak csupdn ezt az elitjét szol-
galtassuk ki a haldlnak. El kell osztanunk az ontudatos
proletarsagot olyan proletarok kézé, akik az ontudat
alacsonyabb fokan dallnak. Meg kell kimélniink az ontu-
datos proletarokat”.

Ez az értelmiségnek, az iparosoknak és foldmiiveseknek
sz01t. Es szamitobban kinzo szavakat kevésszer mondtak! Az iz-
raelitak odaadtak magukért a kanaaniak vérét. Vigye a keresztet
az, akit megfeszitenek rajta.

Kun Béla programbeszéde tovabb folyt. Az agrarkérdésrél is
csak néhany szot mondott:

,,Hogy sok nincs bent a programban réla, — mondotta —
az egészen természetes. Ez egy olyan kérdés, ahol még
bizonyos tapogatodzas van. Ezt elismerem. ,,

Ilyen nyelven beszélnek az s szantovetd magyarrol, ilyen
silany, sunyi mozdulattal 16kik félre agrar orszagunk legégetdbb
életkérdését! Majd szolnak rola késébb, ha mar a paraszt behordta
nekik véradojat! Addig hadd higgye, hogy atyja foldje az 6vé és
nem a kormanyhatalom termel6szovetkezeteié.

A diktaturat szigoritani kell!” — kialtotta Pogany.

Az ellenforradalomrol beszélt, a Dunantlrél. ,,Nekiink csak
eldre lehet menniink, nekiink csak balra lehet menniink!”

Horvath elvtars, akirél koztudomast, hogy Karolyi Jozsef
grof kastélyabol oltozkodik, kijelentette, hogy emelni kell a dik-
tatura tekintélyét és elitélden nyilatkozott a népbiztossagok kikiil-
dotteirdl: ,,Igazolom és bizonyitom, hogy Székesfehérviron egy
este hatvan olyan politikai megbizott volt a kdvéhdazban, akinek
arcan a pajesz maradvanyai mutatkoztak:” Vago-Weiss népbiztos
kozbekialtott: Ugyan kérem, micsoda hang ez? — Szamuely 6klé-
vel iitott a padra. Es felszisszent a terem és a karzat. Nekik faj
még az is, ha a pajeszhez nytlnak, minket pedig felkdtnek, ha faj,
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hogy Isteniinkhdz és a hazankhoz nyultak. A tanacskozoteremben
Omlott tovabb a sz0.

Az akasztofak idézgetését és a fenyegetd és vérengzd beszé-
deket a kiilfoldre valo tekintettel nem kozolték a lapok. Kun Béla
zarOszava fejezte be a partgytilést, melyben Magyarorszag mai
diktatora még néhany jellemz6 adatot szolgaltatott magardl és
rendszerérl. ,,El6szor Schwarz elvtars felszolaldsaval kivanok
végezni” — mondotta a kiiliigyi népbiztos és felelt az elvtarsnak,
aki javasolta:

,hogy ha a régi partprogramban benne volt a haldl-
biintetés eltorlése, akkor ez legyen benne az uj partprog-
ramban is.”

Valaszaban Kun Béla humorizalt a halalbiintetés felett és
idézte, hogy a régi szocialista program kovetelte a kisiiston valo
palinkaf6zést is... (Elénk deriiltség.) Schwarz Richard kozbekidl-
tott: ,,E'n nem vicceltem!” Kun Béla folytatta:

. En tudom jol hogy a Schwarz elvtdrs nem viccelt, mert
6 nem egy humoros ember (Deriiltség), ellenben kétség-
telen dolog, ha valamit javasolt, mégis a humor hatdsd-
val bir (ugy van.) Akkor, amikor egy ilyen programrol
van szo: amely a diktatirdnak alapjat veti meg... akkor
ilyen apro kis kérdésekrdl nem igen lehet vitatkozni. Ez-
zel végeztem Schwarz elvtars programjaval, amit elvetni
ajanlok. (Elénk tetszés.)”.

Es végiil, hogy az onjellemzés teljes legyen, beszélt arrdl is,
mit gondol a szellemi teremtésrol:

,, Természetszerii dolog, — mondotta, a diktator — hogy a
diktatura az individudlis szabadsdagok kifejlédésére nem
tulsagosan alkalmas, nem alkalmas arra, hogy az egyé-
niség szabadon kibontakozhasson, damde ha szellemi
életiink elhanyatlott, az nem a mi szellemi életiink, ha-
nem az a hatramaradott burzsoa dllam fizikai erdészak-
szervezetének az a része, amelyet szépirodalomnak ne-
veztek.”

563

Goethe és Arany, Shelley és Andersen, Csokonay, Katona,
Flaubert, Dostojevski, ti mind, oridsok vagy tehetségesek, tudja-
tok meg, hogy csak a burzsoa allam fizikai erészakszervezetének
az a része vagytok, amelyet burzsoa szépirodalomnak neveznek”.

Burzsoa miivészet, proletar miivészet... Csak miivészet van a
vilagon. Fajok és individualitasok nagy vallomasa. A gondolat
olyan, mint a vér. Az uniformizalt gondolat parzasa is incestus. Es
az incestus végeredménye mindenkor a meddéség és halal.

Az agyam mellett nyitva van az ablak. A madarak csiripel-
nek, az Ipoly békanépének idehallatszik nagy, szomor(i hangver-
senye. Egy kutya ugat.

A madarak, a békak, a kutya minden a maga nyelvén besz¢l.
A budapesti kommunistak vajon miért nem tanacskoztak hébertiil?
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Junius 15.

Vasarnap van. A parasztcsizmak iinnepi kopogasa megy
mendegél a kovezeten. Es anélkiil, hogy a fejemet mozditanam,
latom a kis platanfa koronajat az ablak el6tt. Zold szépsége nap-
rol-napra lankad a, forrosagban. Miota beteg vagyok, egyre né-
zem. Ismerem az agait, a leveleit kiilon-kiilon mindegyiket. Oly-
kor, mint a fiatal allat bolondozik a szélben, olykor 4dgaskodva
iszik az es6b6l. Olykor madarak szallnak ra, Ggy szallnak mintha
hozzam jonnének. Csak a madarak szallnak, hirek nem szallnak.
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Junius 16.

Tegnap el6tt Budapesten 6sszeiilt a szovjet. Azdta reggeltol
estig folynak a gytlések. Innen is elutaztak a megyei tanacs or-
szagos kikiildottei.

A megnyitd tinneprél diilledt onérzettel, érzelgds mamorban,
nedves szemmel irnak a voros lapok.

»-Megindult Magyarorszag munkas népe Budapest fel¢, hogy
lefektesse ennek az orszagnak az 01j alkotmanyat, mely 0j levegét
teremt és boldogsagot hoz. A balassagyarmati munkassag fasult
¢és szerencsétlen. Senki sem torédik a Tanacsokkal. Nincs résziik
benne. Messze és idegen nekik az egész.

LMillik akarata” — mondjak a lapok. Es kozben felvonult a
sajatsagos gylilekezet, melyet a népbiztosok parancsa szerint, eld-
re elkészitett hivatalos listakkal, vords katondk szuronya kozott
Lvdlasztott” a lakossag kivaltsagos toredéke. A megnyilo tinnep
szintere a Varosi Szinhaz volt. A Magyarorszagi Tanacsok Els6
Orszagos Gyiilése, a zsibvasar tajan, egy kiilvarosi szinpadon iilt
Ossze.

Réank magyarokra, akiknek a lelke, ha tanacsot iilt, szabad
mez6t vagy komoly falakat keresett, méltatlanul és nevetségesen
hat ez az idegen komédia.

Vords falak és girlandok, amelyeket érzéseket keltd miivész-
kezek rendeztek el” — irja a voros kronikas: ,,4 zsongo pdholyok-
ban az ezer fejtél élénk nézétéren, a némasdagos és iinnepi csend
lesz az ur, amikor szétlebbennek a fiiggonyok”. A szinpadon voros
miiviragos szoszék és hossza asztal, melyet koriiliilt a népbiztos-
ok gyiilekezete. ,,Grandiozus torténelmi csoport” — jegyezte fel
roluk a Népszava riportere. A szinpadot ellepi az ég6 fényar 6z6-
ne. Az internacionalé¢ hangjai meg diiborégnek. Mindenki érzi,
hogy ebben a pillanatban, kezdédik Magyarorszag torténetének
masodik ezer éve.

Még az éveket is el akarjak lopni! Egy negyed szazad el6tt
mar elkezd6dott Magyarorszag masodik ezer éve és nem a szin-
padon.
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~Ennek az orszagnak ezer esztendds alkotmdnyat temetik
onok a mai napon” — mondotta megnyitd beszédjében Garbai
Sandor a kormanyzotanacs elnoke. De a népek alkotmanya a
foldbdl nd, mint a buzavetés ¢és a foldet még a hohérok se tudjak
kivégezni. Ma hallgatva gyotrédik a f6ld. Ma Kun Béla éli dia-
dalat.

A kongresszus felallt eldtte és tombolon percekig tapsolta:
Akarata teljesiil. Olyan alkotmanyt oktroyal, amilyent akar. A
szovjet csatlakozik a III. internacionaléhoz. Hadvezére a voros
hadsereg lizenetét hozza elé: ,minden proletar, mint a tigris fog
harcolni, vagy gyozni fogunk, vagy meghalunk!”. A gyarak mun-
kassaga htiséget eskiiszik neki: ,,4 tandcskoztarsasag legerésebb
tamaszai lesziink!” Lépések kopognak a kihalt utcan. Valaki ko-
szO6n. Huszar Aladarné kiszol az ablakon. Egy iskolai tanar beszél
be oda kintr6l. Marx munkait szeretné kolcson kapni. A kommu-
nista kialtvanyrol kell lelkesitd eléadast tartania. Kétszaz koronat
kap érte. Mit tegyen? Ha nem engedelmeskedik, elcsapjak. Es
olyan sok gyereke van.

Egy mese jut eszembe a Puposok orszagarol. Volt egyszer,
hol nem volt egy furcsa orszag, amelyben csakis puposok laktak.
Es ha véletleniil egyenes ndvésili emberfia tévedt a tajara, a pupo-
sok menten felkoncoltadk. Minden az orszagos torvény szerint
ment, mig egyszer roppant bortermést nem adott az Isten. Sziireti
tinnepek zenéje zengett hegyen-volgyon és az uj bortdl sok ember
megrészegedett. Pliposok orszagaban tanctdl dobogott a fold, no-
tazott a levegd. Ekkor tortént, hogy egy fiatal legény nagy mamo-
raban lekapta a hatar6l a ptpot és kurjongatva, lobalta a feje fe-
lett.

A tobbiek is utana indultak, megjott mindenkinek a batorsa-
ga. Egyszeribe ledobalta a nép a sok hamis ptpot a hatarol és ki-
deriilt, hogy Puposok orszagaban csak egyetlen egy ember volt
igazan pupos.

A Iépések odébb mentek az ablak alatt. A tanar vitte a hona
alatt Marx irasait. Lesz még sziiret, Piiposok orszaga!
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Junius 17-18.

Semmi se mozog, csak a foldek repedeznek a forrésagban. A
parasztok alig

dolgoznak. Ugyis elviszik t6liik, ami terem: Kun Béla hamis
pénzt nyomat. Minek dolgozzanak! Ujra latni kezdenek a megva-
kitott szemek.

Most, hogy Losoncot, Kassat, Bartfat visszavették, a buda-
pesti népbiztosok kikialtjak Fleischer és Jakab nevezetl elvtar-
sukkal Eperjesen a szlovak tanacskoztarsasagot és hivatalos 0j-
sagjukban megrugdossak azoknak a fajtajat, a multjat, a hazajat,
akik gy6ztek odafenn.

Vezércikket k6zol a Népszava. Hamis adatokat és ragalmakat
szolgaltat elleniink.

A szocialista-kommunistak lapja ,,Szlovdk tandcskéztarsa-
sdg” cim alatt irja Magyarorszagrol: ,,4 szlovdk proletaridtust
bitang elnyomdsban tartotta a torténelmi Magyarorszag. El-
nyomta, kizsakmanyolta, megfosztotta a kulturalis, gazdasagi ki-
fejlédés minden lehetségétdl.” Ezt irjak rolunk a sajat foldiinkon,
a sajat nyelviinkon!

Vergddé haragomban kialtani szeretnék, hogy meghalljak,
akik tal a hataron, kinn a nagy vilagban sohase tudtak rolunk,
magyarokrol semmi igazat.

Négyszaz éven at csak Ausztria és a dinasztia politikajan szii-
r6d6tt tulra az életiink hire, gy ahogy 6k akartak. Es ez az utolsd
Otven évben sem valtozott. Kilképviseletiink, sajtonk és propa-
gandank nem volt. A népek joforman nem tudtak 1étezésiinkrol,
baratokat hat nem szerezhettiink.

Kis szomszédaink, az 0j keleti balkani népek kozben félreve-
zették a vilagot, meghamisitottak a torténetet és a statisztikat, va-
doltak és befeketitettek. Idebentrdl segitétarsakul szegédott hoz-
zajuk az az élelmes idegen faj, mely el akarta venni, ha osztozko-
dasra keriilne, amit a tobbi bel6liink meghagy.

Jaszi Oszkarok sokan voltak.

Es Magyarorszag, mely a vilagon, mint elsé iktatta torvénybe
a vallasszabadsagot, ds id6kt6l fogva jogokat adott az asszonyok-
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nak és forradalom nélkiil, onszantabol szabaditotta fel a jobbagy-
sagot, az az orszag, melyben a totok megtartottak 6si nyelviiket, a
bevandorolt szaszokat, ruténeket, olahokat, vendeket, szerbeket,
zsidokat nyelviikben, szokéasaikban senki se zavarta, — a félreve-
zetett emberiség szemében a zsarnoksag és az elnyomas hazaja
lett.

M¢ég mindig nem elég nekik! Akiket nemzetiink nagylelkiien
befogadott; most is taszitjak a kezet, mely térképiink felett Pa-
rizsban késsel dolgozik.
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Junius 19.

Ur napja van, de én csak a messze harangzigast hallom.
Templomi zaszlok alatt, levett kalappal komoran, szdtlanul most
megy a kérmenet.

A falvak bejottek, tenger a nép, zeng az orgona. Tomjénfel-
hében uszik ki a szentség a templom hajojan at a szabad ég ala és
belecsillan a napba.

Két oldalt letérdelnek az emberek. Krisztus jar az 6 népe ko-
zOtt. Jor ma mindeniitt az egész orszagban és megtiltani nem me-
rik.

De azért valami mégis késziilodott. Utolso percig meglapult.
Csak mikor a kormenet visszatért a templomhoz, rohantak meg
zsid6 gyerekek és a ropcédulak ezreit dobaltak a nép kozé.

Egy ilyen cédula hozzam is berepiilt az ablakon. ,,Vilag pro-
letarjai egyesiiljetek! Olvasd és add tovabb! A forradalom nem
érzeleghet és nem ismerhet kegyelmet semmi irant... Akasztofa
vagy golyd!... jo lesz, ha az ellenforradalmi burzsoazia és huli-
gansag még csak kisérletet sem tesz a forradalom megtamadasara,
mert az els6 megmozdulasanal vasmarkok halalos kiméletlensége
fogja beléjiik fojtani a lelket. A forradalom mindenre kész, min-
den eszkoz jo neki, hogy sugarzo tisztasaga Orok tisztasag ma-
radjon. Jaj azoknak, akik orvul tamadnak ellene.”
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Junius 20.

Budapesten is késziiltek Ur napjara a gy6zedelmeskeddk:
Felemelték szentségtord keziiket és elarultdk a szellemet, mely
kozottiink jar.

Fenn Budan, a Matyas templom el6tt, a koronazo téren tor-
tént, a kormenet alatt.

Aki elmondta, sajat szemével latta. A templomi zaszlok t6-
vén ezernyi gyerek tolongott, temérdek férfi és asszony kozott. A
Tarnok utcan zigva, sebesen jott egy autd. Népbiztosi gép. Egy
politikai megbizottnak a fia ilt benne. Kedvese, egy kiszolgalo
leany valamelyik bolt el6tt allt és integetett neki. A fiatal zsido
meg akarta mutatni a hatalmat. Rékialtott a soférre: ,,Hajts ne-
kik!” Es a gép neki 16dult a kormenetnek. Egymast taszitva si-
koltva hatralt a tomeg.

Az autd a szentséghez ért és a zsido fin lekopte. A tér felor-
ditott és talan széttépte volna a nyomorultat, ha a voros katonak
egy kapu ala nem mentik. A témeg megostromolta a bezart kaput.
De mire a kivezényelt terrorlegények megérkeztek, maguk a vo-
ros katonak hagytak helyben a merénylét.

Es ugyanakkor lenn a Var tovében, a Krisztina téri templom-
nal megismétlodott a jelenet. Egy zsido keresztiilgazolt a sokasa-
gon és miel6tt megakadalyozhattak volna, rakopott a monstranci-
ara. A tomeg nekiesett és agyonverte. Sok templomba bel6ttek
aznap. Mindeniinnen érkeznek a hirek. Fegyveres emberek sortii-
zeket adtak le a kormenetre. Ur napjan. Magyarorszagon.
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Junius 21.

Szeretem hallgatni, ha gyerekek az Ipoly partjarél mesélnek.
Mar szallnak a szitak6tok a lasst, meleg vizek felett. Az aranyja-
vor elsargult a kertben. A vetés forrd a diilok kdzott. Szeretem
hallgatni, hogy nyar lett. Mulik a rettenetes id6.

Clemenceau az antant hatalmak nevében tjabb ultimatumot
kiildott a tandcskormanynak.

A csehszlovak teriileten harcolé magyar hadsereg
azonnal vonuljon vissza a Magyarorszagnak megjelolt
hatarok moge... A romdn csapatokat abban a pillanat-
ban visszavonjak, amikor a magyar csapatok kiiiritik
Csehszlovdkiat... Azonban arra az esetre, ha a kormany
Jjunius 14-t6l szamitott négy napon beliil a rendelkezés-
nek eleget nem tesz, a szévetségesek megtorlassal fognak
élni.”
Ennek ellenében: ,,4 béke és igazsag nevében” kijelentik az
antant hatalmak, hogy a hatarok, melyeket a kovetkez6 taviratok-
ban ko6z6lnek,

. dllandoan el fogjak vdlasztani Magyarorszagot Cseh-
szlovdkiatol és Romaniatol és ezen hatalmak kotelesek az
igy meghatdarozott természetes hatdarok mogé visszavo-
nulni”

Egy ora is elmulhatott miota elkezdtilk ¢s még mindég ol-
vastuk a varosok és falvak nevét, melyek kozott Clemenceau vo-
nala bele vag Magyarorszag ezeréves tulajdonaba ,,a béke és igaz-
sdg nevében:”

Kozben kiégett az agyvelém. Mar csak a szivem - fajt iszo-
nyun és sajgott benne minden veszendd véros, minden kis falu
neve. El akarjak venni fejiink felett az eget, talpunk alatt a foldet.
El akarjak venni dsmagyar véarosainkat, melyeket nem fegyverrel
hoditottunk, de ezer év alatt magunk épitettiink. El akarjak venni
Sopron tajait, hol a magyar zene oriasa; Liszt Ferenc sziiletett;
Czenket, hol a modem Magyarorszag kultirajanak épitdmestere,
Széchenyi Istvan grof alussza 6rok almat; Pozsonyt, az 6si koro-
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nazo varost, honnan a magyar hiiség kialtasa: Moriamur pro rege
nostro!... elrepiilt orszagok és tengerek felett. Elveszik Kassat, hol
a magyar szabadsag hése: Rakoczy sirja van. Munkacsot, Munka-
csi mester sziildvarosat... Gyulafehérvart, hol Europa megmentd-
je, a torokverd Hunyady pihen; Kolozsvart, hol a reneszansz nagy
fejedelmének, Corvin Matyasnak sziil6haza all, a segesvari jelte-
len mez6t, Petdfi Sandor temetdjét. El akarjak venni Aradot, mely
szabadsagharcunk tizenharom vértanujat latta meghalni egyetlen
oraban a hazaért. El akarjak venni Szalontat, Arany Janos fajma-
gyar sziilévarosat, a magyar nyelv legdsibb, legtisztabb termd-
foldjet. El akarjak szakitani hii testvéreinket, a totokat, horvato-
kat, vendeket, ruténeket, szaszokat, milli6 és milli6 magyart. Esel
akarjak venni szazados orszag cimeriinkbdl a két folyot: a Dravat
¢és a Szavat és a harom bércet: a Magas-Tatrat, a Fatrat és a Mat-
rat. Es semmi se volt soha azoké, akiknek adnak.

El akarjak rabolni a bdlcséinket és a sirjainkat... ,,4 béke és
az igazsdg nevében...”

A forrosag elviselhetetlen lett és a hideg mégis borzongatott.
Az egybekulcsolt kezek mintha gorcsbe facsarodtak volna és
mindenkinek olyan sajatsagos volt a szeme, mintha leolvadt volna
réla a fény és mar csordulna a sapadt arcokon.

Az értelem tantorog. ,,Természetes hatdrok” De hat gunyt
tiznek a kinunkbol! Egy orszag testébe vagott sebekrdl merik ezt
mondani. ,,Természetes hatarok.” Valaki nevet a szobaban lassan,
ijjesztéen nevet. Az emberi képzelet nem birja a sulyt és elejti.
Aztan kapkod és a sorok kozott valami vigasztalast keres.

— Ez, ez itt elkeriilte figyelmiinket. A hatarvonal csak a végle-
ges békedllapot létrejottéig torvényes erejii. Megfogdztam a sza-
vakban tdmaszkodtam rajuk, mint a mankokra, hogy el ne veszit-
sem az egyensulyomat.

— Csak a bolsevistaknak szélhatnak ezek a hatdarok. Csak fe-
nyegetddzés lehet, hogy megaddsra birjik Jket... Huszar Aladar
szomoruan razta a fejét: Meglassa, igy marad...
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Junius 22-23.

Nem mindig azok a napok a legnehezebbek, amelyeken tor-
ténik valami velliink. A rettentd nem torténés lassd, béna orai is
megviselik a lelkeket. Igy hajoroncs arbocéhoz kétdzotten allni,
telhetetleniil vami, varni és nézni ki a reménytelen szemhatarra és
fehér mentdvitorlat vélni minden hullamtarajban. Latni révlampak
fényét, hallani hajoszirének hangjat. Es még sem latni semmit, és
nem hallani semmit és vami, ez is van olyan kin, mint a szenve-
déses torténés maga.
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Junius 24.

Az akacok elvirdgoztak, de én ez évben nem lattam a szépsé-
giiket. Most mar lehullott a foldre és valami mas jon at a levegdn.
Beszall a nyitott ablakon. Ha szine volna: fehér lenne, ha latszana:
mosolyogna a napban. Viragban éallnak a harsak odakinn. Vala-
hol, mindeniitt.

A konyvek stlya konnyebb a kezemnek, mikor olvasok; fel
tudok konyokolni a parnan. A vonatok fiityiilése nem szaggatja
olyan ¢lesen a fejemet.

Sok vonat jar. Egyre tobb. Napok 6ta figyelem. Eszak felol
jonnek. Visszafelé jonnek katonavonatok. Torténik valami.

A szovjet gyiilést hirtelen hazakiildték. Statariumot hirdettek
ki Budapesten. Mar visszaérkeztek a balassagyarmati tanacstagok
is. Ugy hirlik, elégedetlenck. A diadalmas szovjet furcsa gyiileke-
zet lehetett. Tanacskozas kozben az elvtarsak szétteregették a zsi-
ros papirosokat és falatoztak. Fokhagymaszag és ételhulladék. Az
étteremben borozas folyt az alkoholtilalomban és mialatt az Or-
szaghaz egyik oldalan aradt a sz6 a proletar boldogsagrol, a masik
oldalon, a volt férendi haz kapujan sapadt embereket taszigaltak
be a bérkabatos leninfitik.

Kun Béla autokratikusan vezette a tanacskozast. Ha gy tet-
szett neki, egy kézlegyintéssel bezarta a vitat. Utolso el6tti nap
még kilencvenhét feliratkozott szonok volt soron, mikor rajuk ri-
vallt, hogy elég volt mar a fecsegésbol és 24 ora alatt athajszolta a
kommunista alkotmanytervezetet. A f&varosi szovjet-tagok ta-
madtak a vidékieket: zavart csinalnak, 6k az oka, hogy a févaros
¢éhezik, miért tiirik a sok ellenforradalmat... A vidékiek felhany-
tak, hogy a kommunista kozigazgatas csddot mondott, rosszabb
mindennél, élesen kikeltek a zsido megbizottak ellen és tiltakozo-
an kivonultak a kupolacsarnokba. A kocka mar-mar fordult, csak
Kun Béla, terrorja mentette meg a diktatirat. A népbiztosok koz-
bekiabaltak: nem tiirik, hogy a szovjetbdl izgassanak pogromra!
Oriasi nyugtalansag tamadt. Bshm Vilmos kimondta, hogy Buda-
pesten hetvenkét oraval azel6tt megindult az antiszemita pogrom-
puccs.
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A foparancsnok sotét szinekben szonokolt:

. Habar a voros hadsereg gyozelmet gydzelemre arat,
helyzete nem a legrozsasabb... Mdjus 2-an orids tapsok
kozétt kimondtuk, hogy a népbiztosok és a munkdstand-
csi tagok kimennek a frontra. Meg is jelentek a reklamo-
z0 cikkek a lapokban, de az elvtarsak Pesten iilnek azota
is. Ha Landler Jend az 6 120 kildjaval hegyre tud mdszni
és lovészdarokban fekszik puskatiizben, hat akkor a tobbi-
ek is végezzék a kotelességiiket, mert kiilonben a katondk
nem fognak hinni a proletar egyenléségben.”

Es a voros hadvezér kétségbeesetten kialtotta bele a gytiléste-
rembe:

., A hadsereg potlasa elmarad. Ha még igy tart négy hé-
tig, akkor Vago, Landler és Pogdny lefekhetnek az én ve-
zetésem alatt a lovészdarokba, de katona nem lesz...”

Ebben a pillanatban megjelent el6ttem a kép és ellenallhatat-
lanul tort ki belélem a hahota. Nevettem, nevettem, mint egy va-
sott siheder.

Landler elvtars szazhusz kilos térfogata és Pogany forradal-
masitd terjedelme kidomborodik a 16vészarokbol. Bohm elvtars
pedig csipdjére tamasztott marsallbottal felettiik all a foldhanyas-
okon és két 1aba arnyéka O- betiit vet a néptelen téjra.

»Grandiozus torténelmi csoport”... Vajon errdl a képrdl is
irja-e ezt a Népszava?

Barataim bejottek a szobaba és a falnak ddlve nevettek. A két
kicsi leany és a fit, akik régen nem lattak ilyesmit, nem tudtak,
mire vélni és beldliik is kitdrt a kacagas és végigesengett a szo-
moru hazon. Egy pillanat volt, egy régi pillanat.

— Es ez a tarsasdg uralkodik felettiink! — Mintha egyszerre el-
szakadt volna a nevetés. Hirtelen csend lett, egészen olyan csend,
mint tegnap és azel6tt. Csak a gyerekek nevettek még egy darabig
maguk kozott. Aztan 6k is abbahagytak. Szegény gyerekek... Es
visszapillantgatva, csalodottan kikocogtak az ajton.

A fakon til megint vonat fiityiilt. Egy volt tiizértiszt futott be
Huszarékhoz egy percre. Kiilonos dolgokat mesélt. Bomlik a had-
sereg... Bomlik végig a fronton, A katonak fenyegetdznek, hogy

576




lelovik a parancsnokokat. Kun Béla békét meg kenyeret igért és
lett haboru és fehér pénz... Branyiszkonal székely zaszloaljak és
munkas katondk a gybézelem utan kovetelték a nemzeti zaszlot.
Masok otthagytak a frontot. Tegnap behatralt Léva fel6l egy
gybztes dandar Ipolysagra. Ersekujvar és Komarom kozott ok
nélkiil visszafelé vonulnak a vordsek. Ki erre, ki arra széled. A
frontlegénység ultimatumokat kiild Kun Bélanak, hogy vagy joj-
jenek ki az elvtarsak is a tlizvonalba, vagy 6k se verekszenek to-
vabb. Ahany katona, mind azt mondja: ,,A zsidok lakkcipdkben
jarnak ki a front mogé, mi pedig meghalunk.”

Nem az antant és Clemenceau ultimatumai, de ez a hangulat
kényszeritette Kun Bélat, hogy besziintesse a csehekkel szemben
az ellenségeskedést.

— Minek vertiik meg a cseheket? — zagolodnak a katonak. —
Mire valé volt a sok vérontas, ha vissza kell jonni.

— Olcso az ,,elvtarsaknak ” a mi vériink?

Akik tovabb mennek, azt beszélik az allomason, hogy Pest
ellen indulnak. Agyonverik a népbiztosokat! A vasuti kocsikon
végig, nagy krétairasok fehérlenek: ,,Halal Kun Bélara!” ,,Halal a
zsidokra!”

Szemkozt egy plakatot ragasztanak ki. Puskaval kezében egy
sémi arctl vOros katona latszik rajta. Felemelt kezével elére mutat
¢és a mintha mondana a felirast: ,,Te! Sotétben bujkalo rémhirter-
Jjesztd ellenforradalmar, reszkess!”

Es ugyanilyen vérszomjasan iivélt vezércikkében a Voros
Ujsag:

., Statdriumot kéveteliink az ellenforradalom ellen! S ko-

veteljiik, hogy a stataridalis intézkedések végrehajtisaval

azt a férfiut bizzak meg, aki erre egyediil alkalmas: Sza-

muely Tibor elvtarsat. Bator és erélyes ember Szamuely

Tibor, a forradalomért mer kiméletlen is lenni... Tized-

magaval lever a Dundntilon egy ellenforradalmat.

Tisztelet annak, aki a forradalomért semmitdl vissza nem

riad, akinek van annyi kultirdja és bdtorsaga, hogy

erélyesen és forradalmi hittel menjen a forradalmak ki-
keriilhetetlen sziikségszerii utjan, Saint-Justeok és Ma-
ratok utjan! Minden helyen az alkalmas médszert, min-
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den helyre az alkalmas embert. Az aljas ellenforrada-
lomnak statariumot, az ellenforradalom leverésére Sza-
muely Tibort.”

A mai Népszava mar kozli a statarium elrendelését, de a vég-
rehajtja nem Szamuely, hanem Haubrich Jozsef népbiztos, Bu-
dapest vords katonai parancsnoka, aki keresztény. Most mér vila-
gos, miért nem Szamuely és miért Haubrich.

A zsid6 faj rovidlato, ha visszafelé néz, ezért hagyja ki sza-
mitasabol a multat, de tavolba 14td, ha elére néz és ezért szima-
tolja ki a jovot. A magyar falvakbol nem latszanak el Szamuely
akasztofai se Parisba, se Romaba, Budapest ellenben ellatszik a
messze kiilfoldre. Ott hat ontsa keresztény a zsid6 zsarnoksag el-
len lazadd keresztények vérét. Hogy a valosag fedi a kovetkezte-
tést, tanusitja a voros sajtd. Szamuely vérengzéseit elhallgatta, a
budapesti statarium elsé kivégzését mar nagy betiikkel kozli:
Halalra itélt ellenforradalmar.”

Budapesten ¢és a vidéken is kézzel és irogéppel irott kis rop-
cédulak vandorolnak: ,,Sokszorositsatok és adjatok kézrél-kézre!
.7 A ropeédulék leleplezik a proletar diktatura cégére alatt ura-
lomra jutott idegen faj céljait és hazaszeretetre hivjak fel a ma-
gyar népet. Mint annyian, Herczeg Géza, egy szegény fiatal em-
ber is sokszorositotta és terjesztette a ropcédulat. Elfogtak és hét-
fon este golyo 4ltali halalra itélte a forradalmi torvényszék”™.

Meghalt egy ember, mert a zsido rémuralom ellen 1azitd r6p-
cédulat terjesztett. Ur napjan egy zsido fin lekdpte a szentséget,
egy masik bel6tt az oltarra, mashol sortiizet parancsoltak a kor-
meneti népre, Szamuely templomok el6tt akasztat, de Kun Béla
tanacskoztarsasagaban keresztényiildozésért még nem itéltek el
senkit se...

Remegé diih fojtogatja az emberek torkat. Ur napja emléke-
zetes marad. Kicsordult t6le a kehely. A milliok latni kezdenek.
Es a katonasag szemét is felnyitotta bajtarsaik hasztalan haldla és
a pezsgdz6 frontmegbizottak. Lassu, veszedelmes harag hompo-
lyog fel a lelkekben.

Nogradban holnap kezdik a sorozast. Sziigy, Dejtar, Ersek-
Vadkert... egymas utan iizennek be a falvak a gyarmati direktori-
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umhoz, hogy nem allnak sor ala. Vad tiizek lobognak a parasztok
lelkében: ,,Jaj az elvtarsaknak!”

Ez a sz0 a falusi nép kozott ma mar azt jelenti, hogy zsido.
Tul at Ipolyon, Lesten agyonverték a politikai megbizottat. Singer
Ignacnak hivtak...

Eszembe jut, mikor még a sziigyi Giton hintokon menekiilge-
tett a csehek eldl a direktorium, lattam Balassagyarmat kinzojat, a
vords haju Singer Ignacot, aki az itteni ellenforradalom leverése
utan a véroshaz erkélyérél orditotta a népnek: ,Mészaroljatok le
a, burzsujokat és ne kiméljetek se asszonyt, se gyereket.”

Ezentll az a rettenetes hang nem beszélt tobbé. Es baratja,
Riechmann elvtars sem beszél. O a jobbik részt valasztotta. Ugy
mondjak, 6tmillié kék pénzzel odébb allt.

A magyar varosok ¢s falvak apro zsarnokai ellen fenyegeten
sotétlik fel a gytlolet. Mint egy vészjoslo vihar, arad a megcsalt
nép dithe. A nép megint emlékezik. Eszébe jut, ki uzsorazta ki a
habort alatt, ki gazdagodott meg a magyar pusztulasbol, ki uszi-
totta a rettentd békébe, ki uszitja polgarhabortba és a halalba.

Horog a levegd ettdl a vérben fogant 0j ontudattdl. Baljoslata
pengés hallatszik a rénak felett. Osszeharapott fogakkal a nagy
paraszt Magyarorszag feni a kaszajat. Feni vészjosléan, zordan és
nem a vetésre, de Budapest felé néz. Napok ota mondjak. Pest
varmegyében langot vetett az ellenforradalom. Fellazadt Aszod és
Pécel. Felkelt a Kiskunsag, az egész Dunamente.

Ur napjan junius 19-én kezdédott. Harangszo vitte az ellen-
forradalom hirét falurél-falura a Duna mentén. A parasztsag ka-
szat fogott. A vasuti sineket felszaggattak, a telefonvezetékeket
elvagtak. A direktoriumok menekiiltek. A vords 6rség megadta
magat, vagy fejvesztetten futott.

Kalocsa és Dunapataj, Domsod, Tas, Lachaza ... Mintha 6s-
magyar zene szolna ezekben a nevekben. Es pengnének benne
magyar reménységek - magyar kaszak.

579

Junius 25.

Ejfél mar régen elmult, mikor 1épések jottek az allomas ira-
nyabol. Egy hang mondta odakinn: Budapest felé nem indul vo-
nat.

Reggelre elterjedt a hir. Senki se tudta, ki hozta. Egyszerre itt
volt! Budapesten kitort az ellenforradalom! Es a képzelet szotte a
tobbit. A bécsi magyarok, Kirdlyhida, a vasutas sztrajk, Czenk,
Csoma, Kapuvar, Szekszard, az egész Dunantul, Pest megye, a
Duna menti felkelés, Szeged... Minden dsszefligg. Otvenezer em-
berrel elindultak Szegedrdl a fehérek Budapest felé. A vagy me-
sélt!

Aztan Vacrol jott valaki. Hireket hozott. Vacott tegnap dél-
utan négy oOra tajban harom agyulovést hallottak Pest fel6l. A 16-
voldozés siirtisodott. Az emberek kifutottak a partra, a foldre fe-
kiidtek és tgy hallgatodztak. Sokan nemzeti szinii szalagot tiiztek
a kabatjukra. Ellenforradalom van Budapesten! A kaszarnyak
fellazadtak a proletar diktatura ellen. A gyarak nagy része csatla-
kozott. A dunai monitorok halomba 16tték a Szovjet haznak neve-
zett Hungdria szallodat. A hajok felhiiztak a nemzetiszinii lobo-
got, a budai Varon, a Gellért hegyen, a budai hazakon fehér
zaszlok lengnek...

Vad 6rom kalapalt a fejemben és minduntalan nevetnem kell.
Fel szeretnék kelni, hiszen talan mar nem is vagyok beteg. Az-
tan... semmi se tortént és lassan-lassan mégis sajatsdgosan elsziir-
kiilt minden. Beesteledett... Mar nem nevettiink és a fesziiltség
fajdalomma lett.

Ujsag nem jott. A vonat nagy késéssel futott be. Budapesti
utas nem érkezett. Frank elvtars, Nograd diktatora, megint hango-
san beszélt a megyehaz kapujaban és vords nyakkendd volt rajta.
Egy trnak kilatszott a kabatja zsebébdl a zsebkenddje. Rakialtott:
— Be azzal az ellenforradalmi jellel!

Barataim szotlanul iiltek koriilottem. Mar nem mert koziiliink
senki tervekrdl beszélni. A reménykedés magatol kiapadt, a szi-
viinkbdl is, a szobabol is, a varosbol is. Az egész varosbol...
Ovatosan nyilt a kapu a falban. Besurrant valaki. Egy vasutas jott.
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Ok hirtelen megtudnak mindent. Budapesten leverték az ellenfor-
radalmat! Aki kézre keriilt, azt felakasztjak...

Lesoportem az agyamrol a konyveket. Most mar elvesztiink.
Mikor baratndm bejott, tetettem magamat, hogy alszom. Nem
tudtam volna beszélni és a szememet se nyithattam fel, mert tele
volt konnyel. Hat ennek is vége! Csak egy boldogtalan kisérlet
maradt. Pedig innen olyan nagyszeriinek latszott.

Budapesten megel6zéleg mindenki tudott réla... Az emberek
hangosan beszélték az utcan. Harom orara vartak a jeladast. A
monitorok 16ni fognak. A felkelés lelke Lemberkovics szdzados
és egy katonapap, Zakany Gyula volt. Haubrich, a v6rds varospa-
rancsnok latszolag a felkelokkel tartott és azt mondta nekik, ha
sikertil, atveszi a katonai diktatrat, de ha nem sikertiil, konyorte-
leniil végez a felkelokkel. Azt is kozolte a hiszékeny ellenforra-
dalmarokkal, hogy a kormanyzotanacs koveteli tdle, hirdesse ki a
statdriumot: 26-ikdig halasztani birja, tovabb nem all modjaban.
Inditsak meg hat a rohamot kedden, 24-én. Haubrich hatarozta
meg a napot és — kedden reggel megjelentek plakatjai a hazak fa-
lan: Statarium... Az ellenforradalom végrehajtasa az tigynevezett
ruszin vords dandarra volt bizva, zempléni, sarosi és ugocsai ma-
gyarokra. Haromezren voltak és volt vagy harminc agyujuk és
néhany pancélos autdjuk is. Haubrich tudta ezt és kozvetleniil a
felkelés el6tt az északi frontra kiildte a dandart. Az id6 fog vila-
gossagot deriteni ezekre a, sotét biinokre. Ett6l a pillanattol kezd-
ve mar csak vakmer6 kisérlet volt a felkelés, mely csupan a tii-
zérlaktanya legénységére és a monitorokra, a Ludovika Akadémia
ifjusagara és egy ujpesti gyar hazafias munkasaira szamithatott.
Csak az elviselhetetlen élet kétségbeesése hajthatta az embereket.

Mikor a jeladas az 6budai kik6tében eldordiilt, harom moni-
tor nemzetiszinii zasz16 alatt kifutott a Dunara és 16v61dozni kez-
dett a szovjet hazra. A Ludovika Akadémia 6tven ndvendéke
megszallta a jozsefvarosi telefonkzpontot. Kozben szallingdzva
érkeztek az emberek a gyiilekezd helyekre. Kapuk aljan tisztek,
polgarok, diakok, rendérok verédtek dssze. A munkasok az utolsd
percben cserben hagytak a felkelést. A tisztek koziil sokan meg-
késtek. A gyiilekezé helyeken, hol négy-6tezer fegyveresre sza-
mitottak, tiz-htsz felkelé ver6dott ossze és huszezer emberbol
minddssze néhany szaz volt készenlétben.
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A tiizérkaszarnya legénységét megtantoritottdk a hirtelen
megjelent kommunista szonokok azzal a hazugsaggal, hogy az
ellenforradalmat mar mindeniitt leverték. Elfogattak veliik tiszt-
jeiket. A monitorok abbahagytak a céltalan 16voldozést és dél felé
menekiiltek a Dunan. Az 0jpesti Mauthner gyar ellenforradalmi
munkasait egy kozeledd terrorcsapat meséjével megadasra birtak.

Pest és Buda kozott golyok siivoltottek. A dunai hajok arbo-
can ¢és a katonak sapkajan az esélyek szerint hirtelen valtogattak
egymast a vOros és a nemzeti szinek. Gépfegyveres autokon ter-
rorlegények hajkurasztak az tires utcakban. Belovoldoztek az ab-
lakokon, sortiizeket adtak le a hazakra. Betortek a lakasokba. El-
hurcoltdk az embereket. Letépték a nemzeti szinii zaszlokat. A
kovezeten halottak fekiidtek.

Mire beesteledett, a szerencsétlen varos mar tudta, hogy
szornyi kényuraitdl nem szabadul és nincs tobbé remény. Szerve-
zettségében a vords hatalom 6rak alatt halomra dontétte a kaszar-
nyak, a monitorok, a gyarak felkelését. Vérbe, szerencsétlenség-
be, meghatralasba omlott az egész. Minden elveszett.

Es mégsem! A bukasban allva maradt egy maroknyi fid...
Fehér kis egyenruhdjukban kitartottak a magukra hagyott hadap-
rodok. A Ludovika Akadémia névendékei hajnalig védték a gép-
fegyveres vorosok dithodt ostroma ellen a rajuk bizott telefon-
kozpontot. Es védték Ludovika Akadémidjuk épiiletét, melyet a
budapesti voros haziezred rohant meg. A timadé vorosok reggel
hat o6rakor erdsitést kaptak. Felvonult a tiizérség és Haubrichtol
lizenet érkezett, ha meg nem adjdk magukat, halomra 1oveti az
éptiletet.

Csak akkor nyilt a kapu. Az ellenforradalom hdései letették a
fegyvert Szuronyos vOrds katonak siralomhazba hajtottak egy
csapat fehér egyenruhas fiat. Minden elveszett. De azért a sotét-
ségbe ¢és szégyenbe bukott varosba mégis visszaszallt az elsé vi-
lagossag. A becsiiletet, melyet a férfiak nem tudtak megvédeni,
megmentette az a néhany fin. Es a kétségbeesésnek, mint egy 14-
tomasban megmutatta magat az Gtra kelé 0j nemzedék, amely
kiilonb a réginél: Mi lesz a sorsa?

Almatlan hanykolédik kinjaban egy orszag. Es az éjszaka
hosszu és iszonyu. Nem alszik senki sem. Sohajtastol terhes a
csend. Van aki rémekkel kiizd és atkozodik, van aki reménykedik
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¢és imadkozik. Szegény fitkk! Rajuk gondolok és az édesanyjukra.
Ismeretlen halvany, virraszté asszonyokra. Idegenek és mégis is-
merések. Anyamra gondolok!
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Junius 26.

A csalodas minden nap elvisz az ember lelkébdl egy darabot.
Bizony elfogyna benniink a 1élek, ha a szenvedés nem novelné
mindennap kétszer annyival. Nyugtalan 1épések jarnak odakinn.
Az ég alacsonyan fekszik a tajon. Az emberek nehezen viselik,
hogy nincs tobbé, miben reménykedjenek. Megallnak az utca-
szegleten ¢és varjak, hogy jojjon valaki és mondjon valamit.
Mindegy, akarmit, csak biztasson egy kicsikét,

Az idegen voros sajté diadalban ir és ravaszul sz6: , Kudarcot
vallott az ellenforradalmi csiny. A kapitalizmus vissza akarta ho-
ditani hatalmat. Haromszinii kal6zlobogojaval jott: Kimerészke-
dett odjabol a hitvany, gyava burzsoa csoécselék, papok, banka-
rok, magnasok, tisztek, zsidofiuk, akik pogromra izgatnak.

Vakmerden arcatlan kisérlet ez. Leplezni kell, keresztényiil-
dozést. Es mivel senki sem mondhat ellen, Kun Béla sajtoja me-
részen zsidoknak mindsit kivégzett keresztényeket, hogy elhitesse
a z0golodd néppel, sajat fajukat se kimélik a diktatorok. Es meg-
vadolja a zsido bankarokat is az ellenforradalomért, hogy port
hintsen a vesztdhelyre hurcolt parasztsag vérben tsz6 szemébe.

Herczeg Géza, akire céloznak, magyar volt, a zsido banka-
roknak pedig nincs koziik a magyarok kiizdelméhez.

Az ellenforradalomnak egyik legnemesebb alakjatol, egy ba-
ratomtol tudom, hogy mikor kétségbeesésében az ellenforradalom
kolcsont kért a kiilfoldon tartdzkodé magyarorszagi zsido banka-
roktdl és a kolesonért jotallast kinalt az anyagi eszk6zeitdl jelen-
leg megfosztott egész magyar fénemesség, gunyosan megtagad-
tak és bar a proletar diktattra pillanatnyi anyagi karokat okoz ne-
kik, a zsido vilaghatalom jovo reményével faji aldozatkészségiik-
ben felragyog6 szemmel mondjak: ,,De azért az a Kun Béla mégis
nagyszerii ember!”

A torténetkonyvet, melyet holnap fognak megirni, mar a mai
ujsagokban hamisitjak. A magyarsag tiltakozik ellene. Az ellen-
forradalom nem a kapitalistak harca a proletariatus ellen, de a
magyar nemzet harca egy idegen faj ellen. Aldozatai nem banké-
rok és kapitalistak, de a szegény magyar kozéposztaly, az éhezd
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értelmiség, teng6dd iparosok, nyomorgo tisztek, napszamosok,
foldmiivesek, didkok, hivatalnokok, mesterlegények és hohérai
nem proletarok, hanem Szamuelyek, Pogany Jozsefek, Lukacs
Gyorgyok és Kun Bélak.

Nem nagytkések kellenek nekik, de azok, akik a hazajukat
legjobban szeretik.

— Hazudik az ujsdg! — mondjak az emberek és azt se igen hi-
szik, ami véres valosag. Titkolozva mesélik egymasnak. Még all a
harc. A Duna mentén gy6z az ellenforradalom!

Egy oreg gazda jott szekéren. Ugy beszélte, hogy Buda nem-
zeti szinll zaszlokban all, a Var a fehérek kezén van. Megszalltak
a csepeli municiogyarat, a radioallomast. A monitorok 16v61doz-
nek. A Lanchidnal agyukat astak be. Pesten inognak a vorosek.

Ha felkelhetnék az dgyambol! Ha végigmehetnék a szoban.
Semmiért, csak az ajtotol az ablakig, hogy elhasznaljam maga-
mat, hogy elfaradjak és ne birjak tobbé gondolkozni. A 1épések
mar nem acsorognak odakinn. Komoran mennek el egymas mel-
lett az emberek. Magatol torténik az ilyesmi. Valami megfordul a
levegében. Az el6bb még tele volt a voros bizakodassal, mintha
viragzas lett volna, aztan magatol lehullott, idejét multa, nem
tartotta az 4g.

— Rossz hirek...

Miért iilnek lehorgasztott fejjel mindannyian? Miért nézik
olyan mozdulatlanul a padlot, mintha jelentSségteljes dolgokat
latnanak. — Rossz hirek... .

Hideg van. Az ajtok mozognak, a sz¢l bejon alattuk a szoba-
ba. Odakinn az ablak el6tt az 6lmos égben pedig siivoltve fajja
féloldalra a fakat.

Valaki egészen halkan mondja:

— Azt tartia egy régi néphit, hogy ha ilyen szél fiyj, akkor
akasztanak valahol.

Magyarokat akasztanak mindeniitt. A hds Lemberkovics Jend
szazadost és baratjat Filipec Dezs6é féhadnagyot megolték. Az uj-
pesti ellenforradalmarok fiatal vezérét Orczy Laszlot és Martino-
vics milvezett felakasztottak, a tobbieket, az Gjpesti kispolgaro-
kat és munkasokat a gyar el6tt agyonldtték a terroristak.

A Népszava elégtétellel kozli a hirt:
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,, A statarialis birosdag Kiss Istvan, Grasse Jozsef és Sza-
bo LdaszIo volt katonatiszteket, tovibba Oszvath Zoltan
tényleges szdazadost, Waldsteinbrecht Antal volt tartalé-
kos féhadnagyot és Imrey Ferenc volt szazadost kotél
altali haldlra itélte.”

A Ludovika névendékei felett most itél a vésztorvényszék. A
Dunaba dobott holttesteket, az utcdkon heveré hullakat pedig
ugyan ki szamolta volna meg? A sok koziil egy-egy elvétett név.
Madaraszt, a fiatal orvostanhallgatot agyonverték, mert szobaja-
ban viligossag mellett tanulni mert. Es a humanités szégyenére
Berend Miklost, a neves gyermekorvost is megolték:

Nincsenek tobbé. Haubrich elvtars pedig biiszkén hirdetheti:
,»A rend Budapesten teljesen helyreallt”.

,, Junius 26-atél minden hdz kapuja 8 oérdtol bezdarando.
Az utcakon tartozkodni esti 10 ordig szabad. Harom em-
bernél tobb az utcan nem lehet egyiitt. Szinhdzak, mula-
tohelyek zarva tartandok” ...

De a vords zaszlodiszt azért raparancsoljak a diktatorok a
kintol tébolyodott varosra.
Parancs! ... Parancs! valamennyi héz falara.

,,... Mindenféle ellenforradalmi ténykedés vagy barmind
biintett kétél altal valo halallal biintettetik. Azokat az el-
lenforradalmarokat pedig, akiket keziikben fegyverrel
fognak el, a helyszinen agyonlovik.

Budapest, 1919 junius 25.

Haubrich Jozsef s.k. Budapest katonai a hadseregpa-
rancsnok helyettese
Kun Béla s.k Budapest katonai féparancsnoka

Parancsolnak, itélkeznek és gyilkolnak tovabb. A szél pedig
sivit. Fél oldalra fujja a fakat a sziirke ég alatt.
Egész Magyarorszagon akasztanak...
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Junius 27.

Most, hogy elmult, csak most fogjuk fel, hogy a kétségbeesés
felett is volt még remény. Hidba mondtak mast, hittiink a hés Du-
na mente sikerében. Ennek is vége. Ott is leverték az ellenforra-
dalmat.

A balassagyarmati varmegyehaz el6tt hencegve dicsekedett
egy politikai megbizott:

,, Elintéztiik az egész bandat. Mig Kun Béla és Haubrich
Budapesten dolgozott, Szamuely vordsbe martotta a fe-
hér parasztforradalmat. Megbosszulta magdt a gazda-
kon. Amelyik falu bantotta a zsidot, azt egyszeriien kiir-
totta.”

Menekiilé emberek jonnek azokrol a tajakrol. Erre jonnek.
Atszokddsnek az Ipolyon, el a hegyek felé, oda, ahol csehek van-
nak. A csehek Olmiitzbe viszik a mieinket, ha tisztek, Pozsonyba
a polgarokat. Tudjak a szokevények, milyen sors var rajuk, mégis
oda mennek. Az is jobb a vords vesztdhelynél.

Menekiil$ halélraitélt idegenek csengetnek a kapun Huszar
Aladart keresik. A szenveddk valahogyan tudjék a nevét. Es jon-
nek sapadtan, kimeriilten, mint ahogy én is jottem. Beszélni nem
tudnak. Akadozik a hangjuk és 6 mégis megérti 6ket, mint ahogy
engem is megértett. Aztan segit. Pedig a direktorium szemmel
tartja. Figyelik a hazat. Detektivek olalkodnak koriilotte. Es so-
téttel mégis gyakran vezet riadt arnyékokat a néptelen utcan ki a
varosbol, at az €16 hidon az Ipolyon tulra.

A vords Or pedig csak acsorog a szegleten és erre fordul és
nézi az ablakokat.

Orak malnak. Huszar Aladarné csendesen jar fel-al a szom-
széd szobaban. Hirtelen megall, megint megy, megint megall. Az
egész haz vele hallgatodzik. Nyilik a kis kapu. Hat mégis haza-
jott...

A sz¢&l mar elhordta a menekiilok nyomat. Csak a véres hirek
maradtak itt.
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Horog a halal a Duna mentén. Szamuely egy hete akasztat. A
forradalmi kormanyzotanacs 6t kiildte ki. Terroristaival a felkelés
masnapjan robogott be Kunszentmiklosra. Kiséretében voltak
orosz zsid6 hohérjai, Icigovics és Osserovics is és fekete ruhaban
labszarvéddsen még egy zsido hohér, akit Kohn-Kerekesnek hiv-
nak. Kohn-Kerekes az allomason hangosan vitatkozott a kiszaba-
ditott rablogyilkossal, Nick Gusztav terroristaval, hogy 6t pere
alatt két vagy harom embert lehet-e akasztani.

Kozben Szamuely szép vilagos antilopkesztytijével jatszott.
Lakkeip6t viselt. Szovjet sapka volt a fején, az orosz bluz felett a
mellén a Szovjet csillag voroslott. Maga elé hurcoltatta Fekete
Ignac tavirda felvigyazot. Rarivallt, hogy miért nem teljesitette a
parancsat? ,,Felkotni!”. Valaki mondta neki, hogy Fekete zsido.
Intett Kohn-Kerekesnek: ,,Elereszteni!”

Zsidot csak tévedésbol akasztat.

Tasson felkdttetett a kozséghaza elétt két legényt az eperfara,
mert bottal fogtak el éket. ,,Hol vettétek ezt a botot?” — ,, Akdarhol”
— felelték gdgosen a fitk. ,,Fullasztds”, — parancsolta Szamuely.
Solton a jegyz6t, a kocsmarost huzatta fel. Szily Laszlé féhadna-
gyot lekdpte, mikor mar az akasztofan 1ogott. Es ment tovabb ho-
hérlegényeivel. Csengdd, Oregeserts... akasztott emberek minde-
niitt.

Dunapatajon harcra keriilt a sor. Szamuely agyuval 16vette a
fegyvertelen nagyszerii kaszas parasztokat. Mégis ot oran at alltak
a harcot. Szazak és szazak haltak meg. A mai Voros Ujsagban
csak Dunapatajon maga Szamuely hdromszaz ellenforradalmar
halottat jelent. Mikor terrorlegényeivel elfoglalta a kozséget, hat-
van embert, Oreget, férfit, fiut, kihallgatas nélkiil akasztatott és
16vetett agyon. Maga igazitotta nem egy aldozatanak a nyakara a
kotelet. Lakkcipdjében 1épegetett a hullakon.

Dunaf6ldvaron is akasztofék lettek a fak. Kétségbeesett harc
utan Kalocsa is megadta magat. Szamuely a jezsuita rendhaz eldtt
akasztatott. Ezalatt a kolostor ablakaban teljes ornatusban magas-
ra emelt fesziilettel megjelent egy szerzetes és a tavolbol feloldo-
zést adott a vértantknak.

Szegény magyar foldmiivesek, tegnapi névtelenek, Orokre
halhatatlanok. Meziteleniil dobaltak 6ket a jeltelen sirokba. A di-
rektoriumok nem kdnyvelték anyakoényvbe a neviiket, Szamuely
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ocsmany ironiaval csak annyit jegyeztetett fel halalukrol: ,,Fulla-
das”

Az emberiségnek egy mozdulata elég lett volna, hogy ennek
a sok magyar vérnek az atka és a szégyene ne hulljon rea.

A gy6ztes hatalmak koriilzartak és mutogatnak munkasaik-
nak, hogy lassak rajtunk a beteljesiilt marxizmus aldasait. Ok bé-
kérdl tanacskoznak Parisban... Es hogy polgarsaguknak a lelkiis-
meretét is megnyugtassak, Budapesten idonként tiltakoznak a vé-
rengzések ellen.

Az esti vonattal egy utas érkezett. O hozta Budapestrdl a hirt.
A forradalmi kormanyzotanacs csiitdrtokre tiizte ki a halalos ité-
letek végrehajtasat. Az emberek egymasnak mondtak az utcan,
hogy a kivégzést nyilvanosan fogjak végrehajtani, az Andrassy ut
¢és a korutak torkolatanal, az Oktogon téren. Megtették az el6ké-
sziileteket. Mar kora délutan katonai kordon zarta el a tér kozepét.
A leninfitk kivonultak. Roppant izgalom razta meg az egész va-
rost Tizezernyi tomeg todult dssze. Es allt és vart és morajlott.
Bitofakat nem allitottak fel. Az ivlampakra késziiltek felhizni az
ellenforradalmarokat. A hullaszallito kocsik megérkeztek. A to-
megen percrol-percre nagyobb izgatottsag vett er6t. Hat ora lett.
Valaki felorditott: ,,Hozzdk az elitélteket!” Aztan — elmaradt az
akasztas.

Utolsé pillanatban Romanelli alezredes, az olasz katonai
misszié feje, az antant nevében tiltakozo jegyzéket intézett Kun
Bélahoz.

Mar kozlik a lapok:

,,Azzal a koveteléssel fordulok az On kormdnydhoz, hogy
a legutobbi események folytin kezébe jutott tuszok és
politikai foglyok életét kivétel nélkiil tiszteletben tartsa,
még azokét is, akik fegyveresen estek foglyul. Emlékez-
tetem Ont és kormdnyanak minden tagjat, hogy Onék
egyiittesen és egyenként feleldsségre vonatnak, ha a fent
emlitett erdszakos rendszabalyokat valéban végrehajta-
nak.”

Kun Béla azt valaszolta, hogy:
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A Magyarorszagi Tandcskoztarsasag kormdnya vissza-
utasit minden olyan fenyegetdzést, amely a kormanytag-
Jjait az orszag belsd iigyeibdl kifolyoan feleléssé teszi”.

Hivatkozott

,,a baratsagos viszonyra, amelyet a Tanacskoztarsasag
iranydaban Olaszorszag tanusitott és kétségbe vonta,
hogy Italia szoszoldja lehessen az ellenforradalom érde-
kében asszonyokat és gyermekeket legyilkolni, a zsidokat
kiirtani akard banddknak”,

akik felett a Tanacskoztarsasag birdi intézményei sajat torveé-
nyeik szerint fognak eljarni.

Szamuely azota is tovabb akasztat, de Budapesten, az Okto-
gon téri kivégzés az alezredes férfias és elszant fellépésére elma-
radt.

A végzet jatszik és szdrnyil ironidban komponal. Mig Italia
egyik kezével néhany életet ment, a masik kezével... Miért nem
akarja tudni Italia, hogy kicsoda Kun Béla és mit jelent az igazi
Magyarorszag szemében, hogy Itdlia baratsagaval kérkedhet és
vorés hadserege biiszkén hirdetheti: ,,Olasz dgyikkal és olasz

fegyverekkel verjiik le az ellenforradalmat!”

Igaz-e? Ugy mondjak, magyar asszonyok szép halvany nya-
karol idegenbe vandorolnak a gyongydk, nemes méneket hajtanak
el a magyar mezOkrol. Es helyettik agytk és fegyverek jonnek,
hogy kivégezzenek.

Ha igaz, ugy nem lesz aldas a cserén. Kisarjad még a vér a
gyongyok alatt és kisarjad a vér a mének patai nyoman.
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Junius 28.

Terjed a csend. Az ellenforradalmat mindeniitt leverték. A
diktatorok hatalma soha se latszott nagyobbnak. Mikor jottek, a
szakszervezetek, a partok, a katonatanacsok, a bizalmi férfiak, a
foldmiives és munkastanacsok, majd orszagos Szovjetek voltak a
tarsuralkodoik.

Harom hoénap alatt megszabadultak mindentdl. Elészor a
foldmiiveseket torolték a dontd energiak koziil, aztan eltiintették
utjukbol a bizalmi férfi rendszert, a katonatanacsokat. A mun-
kastanacsbol arnyékot csinaltak, a szakszervezeteket atszétték és
lenytligozték, a szovjetet hazakergették és a harombol egy csepii-
babot allitottak maguk mogé, a ,,Népgazdasagi Tanacsot” mely-
nek kezébe adtak 01j alkotmanyuk konyvét. .

Az alkotmany kiinduldsa, végcélja: egyetlen faj uralma a
megsziint allamhatalom romjai felett.

A zsarnoksag kiépiilt. Ové minden eszkdz és minden hata-
lom. Korlatlan ar élet és halal felett. Térvényhozo, végrehajto,
bito, bortondr és hohér egy személyben.

Egy &reg ember jott az udvarba és tojast kinalt dohanyért. De
dohany nem volt a hazban. Az ember sohajtott: - Ki kell tiizni a
zsid6 zasz10t. Leverték a magyarokat Pesten.

Voros zaszlo. Es a voros gyézelmi zaszlokat magyar vérto-
csak felett fitjja a szél. Unnepelnek a diktatorok. Erkeznek az iid-
vozI6 feliratok és siirgdnydk. Mint elsd, a balassagyarmati direk-
torium nevében Frank elvtars hodolt a kormanyzotanacsnak.

Nograd varmegye! Es a nép ez alatt a szégyentél és gyiilo-
lettS] betegen, véresre harapta az ajkat. Es a balassagyarmati so-
rozason ugyanakkor nem akad jelentkezé. Be kellett sziintetni. Es
a direktorium a kormanyzotanacstol terrorcsapatokat kért, hogy
sorozzanak hat azok erdszakkal, puskatussal...

A vords sajto pedig csak kozli folytatdsokban az iidvozlé
feliratokat. Megakadt a szemem. Asszonyok is megszolaltak.
Vajon mi a mondanivalojuk? A kommunista nék orszagos szer-
vezete nevében Goldstein Sérik, Brandstein Illésnék, Csorba-
Gaszthony Mariak, Josipovich Idak, Singer Verak, - azok, akiket
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Budapest szerencsétlen lakoi Lenin-lanyoknak neveznek, az el-
lenforradalom leverése alkalmabol: ,.szeretetteljesen iidvoziik
Haubrich elvtarsat és kérik, hogy sziviik forro halajar” tolma-
csolja tobbek kozott — a terroristiknak... Es ezalatt az oriilet hata-
ran anyak és testvérek siratjak a Ludovika fogoly ndvendékeit,
asszonyok arnyékai koszalnak iszonyodva a Duna menti akacfak
alatt. ,,4z orszdg iinnepli az ellenforradalom leverdit.” A Frank
elvtarsak feleskiisznek, hogy az utolsé leheletiikig harcolni fog-
nak a forradalom gy6zelméért. A Goldstein Sarik ,,szeretetteljes
koszonetet”, forrd halat kiildenek.

Kiilsnben pedig csend van. Szémyii csend. Es a rogtonitélé
forradalmi torvényszék megszakitas nélkiil miikodik...

Romanelli alezredes megakadalyozta az Oktogon téri akasz-
tast. A tuszokat titokban csendes, elhagyott telkeken, mély sotét
udvarok aljan zajtalan kotéllel kivégzik. Es az Orszaghaz téren is
sokszor van kivégzés. A csécselék orakon at acsorog. Asszonyok
iilnek a jardaszélen és varnak.

— Mire varnak itt? — kérdezte valaki. — Hat kivégzésre, -
mondotta durcasan egy asszony.

Egyszerii, ezt nem latja az antant... Szuronyos katonak aldo-
zatot hoznak. A hullaszallit6 kocsi jon mogotte. A tomeg a 1épcséd
felé todul. Aztan sortliz hallatszik. A golyok mar kikezdték a ko-
vet az oroszlanok alatt. A hullaszallité kocsi inogva tavolodik és a
tér kitiriil. Nincs tobbé latnivalo.

Fenn az Orszaghazban, a férendihaz oldalan van a politikai
nyomozo6 osztaly hivatala. Korvin-Klein Otto ott itélkezik. Miota
az antant-hatalmak felszolitottak Kun Bélat, hogy oszlassa fel a
terroralakulatokat, a leninfitk odakoltoztek a Batthyany palota-
bol.

A szomszédos hazakban csak nappal alusznak az emberek.
Ejjel sotét ablakaik mogiil remegve lesnek az Orszaghéz felé.

A forendi haz kapuja, felett nagy ivlampa vilagit a sotétben.
Autok siivoltenek szakadatlanul. A terroristak ilyenkor szedik
Ossze a tuszokat, szallitjak Korvin—Kleinnek ,,az anyagot”. Az
autok megallnak az ivlampa el6tt. A vilagossagban latni, mikor a
borkabatosok szerencsétlen emberi alakokat vonszolnak ki. Aztdn
betaszigaljak 6ket a kapun. Olykor orditas hallatszik az Orszag-

592




haz falabol. Az autok mintegy parancsszora berregni kezdenek és
szirénak tiilkolnek, tilzakatolnak minden nyoszorgést és minden
halalorditast. A part egész éjjel mozog és sOhajt.

Fegyveres Leninfitk jonnek a kivilagitott kapun. Kozépiitt
megy valaki. A csapat lefordul az als6 rakodopartra. A fegyverek
zorognek, a 1épésék tavolodnak. A Duna loccsan. Aztan jon visz-
szafelé a fekete csapat és kozépiitt nem megy tobbé senki.

Romanelli tiltakozott a nyilvanos kivégzések ellen: De az Or-
szaghdz tajékan nem alusznak éjjel az emberek. Es a parton mesz-
sze vilagit az ivlampa a kapu felett.

Sotétek a kihalt utcak. Az egész varosban csak még egy kapu
van, amelyik vilagos. Voros baldachin alatt ivlampa ég a Szovjet-
haz kapuja felett. Mellette kis aknavetdk. Terroristak allnak elétte
a jardan. Fenn az emelet balkonjan egy nagy vords zaszlo takarja
a gépfegyvereket.

Fényben uszik a bejarat: Gépkocsikon érkeznek a népbiztos-
ok. A terroristak fegyverbe lépnek. Jobbra arc! Kun Bélanénak és
tisztelegnek. Es a szovjethazban kegyelmes urnak és kegyelmes
asszonynak cimeztetik magukat az elvtarsak és az elvtarsnok.

Egy vidéki ur mondta el, aki mit sem sejtdn a vonatrol a
Hungéria szalloba ment. Az érség valaki masnak nézte. Csak mi-
kor fizetni akart deriilt ki, hogy nem oda valo. A megriadt sze-
mélyzet a biintetéstol félve, titokban kiszoktette és a Szovjet haz
orgiainak a hire vele szokott.

Esténként Karolyi Mihaly és felesége is gyakran kozottik
van.

Hosszu id6n at nem hallottam feldliik semmit.

A proletar diktatira elsé heteiben Karolyi Mihaly, mint lat-
hatatlan hatalom allt a Forradalmi Kormanyzotanacs felett. A
népbiztosok tisztelettel bantak vele. A szovjet valasztasok utan,
mikor Kun Béla tabora mar egészen magahoz ragadta a hatalmat,
Karolyi is mindinkabb a hattérbe keriilt. Félretoltak. Godollére
akartak kitenni termelési biztosnak, aztan a kommunizalt Hangya-
szovetkezetnél adtak allast egykori partfogojuknak, Karolyi az elv
kedvéért feljarogat 0j hivatalaba, de egyaltalan nem dolgozik. Egy
gramofont vitt be hivatalos helyiségébe. Azzal mulat 6rakon at és
nagy szivarokat sziv hozza. Detektivek Orzik svabhegyi villaja
nyugalmat. Es az éhezé hazak kozott teherautok viszik hozza az
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¢élelmiszereket, a hiisitokhoz a jeget. De a korhazakban nincs jég a
betegek szamara. Feleségét feltiinG voros kalapban gyakran latjak
népbiztosok autéjaban a kihalt utcakon. Ejjel ott mulatnak 6k is a
Szovjet haz zart ajtéi mogott Kun Bélaval, Dovesak elvtarssal,
Pogannyal, Landlerrel és az asszonyaikkal. A muzsikus ciganyok
mesélik iszonyodva: All a tivornya, sz6l a zene: Az alkoholtila-
lomban isszak a francia pezsg6t. Szamuely Tibor tolt grof Karolyi
Mihalyné poharaba.

Tolti ugyanazzal a kézzel, amellyel a kotelet igazitja aldoza-
tai nyakéba. Isznak a Tanacskoztarsasag 6rok életére! Es bosége-
sen lakmaéroznak kivilagitott termekben, mig kdroskoriil éhezik a
varos a sotétben.

Aztan one steppet tancolnak, egymas kozelségét keresve ke-
ringnek, mint az 6romtanyakon... A zene elhalkul. A pezsgé ki-
habzik a poharbol...

Karolyi sof6rje mellé védelmiil egy terrorlegény iil. A Svab-
hegyre! ... Es zignak a véroson at. Az ablakok mogétt rettegve
hallgatodznak a virrasztok. Megéll-e? Ertem jonnek-e? A gép to-
véabb rohan. Es bortonokben tilnek a tiszok. Siralomhézban a ha-
lalraitéltek. Mar a Lanchidon at rohannak Budara. De a pillér alatt
nem latni a hullamok vérét. A Duna is dsszefutott a holtak fol6tt.

A Szovjet haz vords baldachinos kapuja és a tatott iireg az
Orszaghaz falaban . A sotét pesti parton mar csak két ivlampa vi-
lagit.
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Junius 29-30.

Szeretném olykor abbahagyni. Meddig irjam még? Napok,
hetek, honapok. Az Gt hosszabbra nyulik, mint hittem. A teher
egyre nehezebb.

Olykor ugy érzem, nemcsak a magam részét viszem. Latha-
tatlan fajdalmas szalak fliznek ssze minden torténéssel, minden-
ki kinjaval. Hordozom azt is, ami masoknak f4j, reménykedem
abban is, ami a masok reménysége? Menekiilok minden mene-
kilével, lazadok minden lazadoval, Glok elitéltekkel a siralom-
hazban, enyém is, a masok utolsé &jszakaja.

Zatonyra vetett ki a végzetem. Az ar koriilottem hompolyog.
Csapkod de nem sodor magaval. Kihagy és kényszerit, hogy én
kialtsam at a tlso partra mindenki jajszavat, azokét is, akik mar
nem kialtanak.

Kiizdok, kapkodok szavak utan hogy elbirjam. Kinlddva ver-
g6dik az agyvelom, vérzik és kiég, tires lesz, aztan Gjra zstfolo-
dik. Meddig irjak még?

Olykor lopva nézem a tobbieket. Vajon 6k is ugy szenved-
nek-e, mint én? Es megint veszem a tollam. En jobban szenvedek
— én a masok jajszava is
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Julius 7.

Milyen hossza tud lenni az 0t egy karosszéktol az ablakig.
Lassan huztam labamat és a napsiitésben a bot kampodjan olyan
szokatlan és halvany volt a kezem, mint egy idegen dolog. Min-
den meglep6 és furcsa lett. Az utca képe tagas nagy messzeség-
nek rémlett. Szerettem érezni az arcomon a napot.

Odakint doboltak. A kertekbdl, mint a szdcskék ugraltak eld
a gyerekek. Hirszerzok. Fitos orru kis ellenforradalmarok.

Tanarok, hivatalnokok, vasutasok gyerekei. Az ablakokbol
asszonyok dugtak ki a fejiiket és atkoszongettek egymashoz. Egy
paraszt cselédke, mint egy fiatal nevetés himbalozva szinesen jott
az Ipoly feldl.

A dobos a mi utcankba ért. Unottan verte a dobot, aztan vart,
koriilnézett. Senki se jott. A gyerekek az arcukat fintorgattdk a
hata mogott. Rekedt hangja szaggatottan, mint a buborékokat
fujta, a szavakat a levegébe:

Kozhirré tétetik: El6szor... akinek szeges drot, aso, kapa van
a birtokaban, az szolgaltassa be déli 12 oraig a varoshazara. Aki
ezen rendeletnek haladéktalanul eleget nem tesz, az forradalmi
torvényszék elé allittatik. - Harom szaraz dobszo verte le a han-
got.

A kis cseléd ide-oda ringatta a csipGjét és szemtelenill kial-
totta: — Tviiha, de meg vagyunk ijedve, tiz évre terjedd halalbiin-
tetés!

— Mindjart beviszlek! - mondotta a kikialto.

— Husz évre terjedd akasztas. Jo éjszakat, Vince bdcsi. — Az
asszonyok nevettek, a gyerekek megint ugy ugraltak, mint a
szocskék. A dobos vallat vont. Es déli 12 6rara csakugyan be is
szolgaltatott Nograd varmegye székhelye harom asot a direktori-
umnak.

Frank elvtars kijelentette, ha a visszavonul6 vords hadsereg
mogott bemerészkednének a csehek: ,utolsé csepp vérig fogja
védelmezni a varost”. Az utolso csepp vér alatt az elvtars termé-
szetesen a masok vérét értette. A katonak diihbe jottek, mikor ezt
meghallottak és dithiikben lecsapkodtak a varoshaza el6tt a foldre
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a puskat: ,,EI6bb eldre hajtottak, aztan vissza” — és rettentdn ka-
romkodtak. Frank elvtars megijedt. K6zben valosziniileg a harom
as6 is eszébe juthatott és lemondott a hési védelemrol.

A katonakat mar hiaba biztatja a kormanyzotanacs ,,4 vords
hadsereg minden katondjahoz” intézett kialtvanyaban:

A proletar haza érdekei most nem azt parancsoljik
nektek, hogy elére menjetek. Még nagyobb dldozatot ko-
vetel, hogy hagyjatok el a diadalmas csataban elfoglalt
teriileteket.”

Hiaba igéri, hogy kiizdelmiik mégsem volt céltalan.

., A csehszlovakoktol elfoglalt teriiletek helyett a proletar
haza megkapja a joval termékenyebb és nagyobb Ti-
szantult”

A katonak hatizsakjukkal kis csapatokban csak egyre jonnek
a thlpart feldl és hajtjak maguk eldtt a sok rablott marhat. Frank
elvtars is szervezi a talso part kitiritését. Leginkabb a kastélyokat
dritteti ki. Grof Keglevich ipolykiirti kastélyat és a kékkoi grof
Almassy varat sietve raboljak a vorosok. Balassagyarmaton még
tétovaznak. A direktorium nem tudja, semleges zonaba esik-e a
varos vagy tovabbra is a Tanacskdztarsasaghoz tartozik. A kor-
manyzotanacstol, igy mondjak, alig jon hir. A falvak izgatottak.
Docsokeszi kozségben agyonverte a nép a propagandaszonokot.
Sorozasrol nem mernek tobbé beszélni. Majd ha megérkeznek
Pestrol a leninfitk.

Sajatsagos nyugtalansag van megint a leveg6ben. Sok kocsi
jar a csendes utcan. Falusi arct, gondtelt emberek iilnek a kocsik-
ban. A tllsé part jon at elintézni iigyes-bajos dolgat, miel6tt le
talalna zuhanni a cseh sorompo és kettészeli ujra Nograd atjait.

Ennek a soromponak a zuhanasa szamomra is jelent valamit.
Most még atjuthatnék az Ipolyon, a cseh megszallas elomlene fe-
lettem és én til lennék a voros orszag hataran. De a jozan ész sze-
rint junius 28-ikan anélkiil, hogy akkor tudtuk volna, eldélt min-
den tanacskoztarsasag sorsa,

Versaillesban alairtak Németorszag kiildottei a szornyl bé-
két. A spartakistak, Leninek, Kun Bélak terve ott kezdett omla-
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dozni és a német nép bukasaban nagyobbnak mutatta magat, mint
ellenségei a gy6zelemben.

Lattam a hii és hdsi népet, mikor elhozta fegyvereit a Karpa-
tok ala, lattam a német katonasirokat a Duna mentén, az erdélyi
hataron. Lattam 6ket hatalmasan és sebesiiltjeit, de mélyebb hala-
val soha sem gondoltam a német népre, mint mikor a gydztesek
gyOzelmével szemben az ember gydzelmét irtak fel a szornyt bé-
ke ala. A vilaghabortt az antant dontdtte el: a vilagforradalmat
Németorszag dontdtte meg. Az antant legy6zte Németorszagot, a
vilaganarchiat Németorszag gyozte le.

A joézan ész szerint... De ha mégis nyujtani birndk a vords
uralom napjait? Ha honapokrol lenne még sz6?

Azok, akik menedéket adtak, sziikre szoritott kis otthonukban
helyet adtak nekem, megosztottdk velem kifosztott éléskamrajuk
megmaradt készletét, most is tartoztatnak.

— Varjunk, van még idé hatdirozni — mondotta Huszar
Aladarné.

— Ha valami jo alkalom kinalkoznék, — sz6lt kozbe a férje. —
Egy megbizhaté kocsi, amelyik atvinné az Ipolyon.

A szenvedések nehéz honapjai ugy osszekapcsoltak, mint a
testvéreket.

— Déntson a véletlen.

Az elodazott elhatarozasra egy kis megkonnyebbiiléssel
folytattuk a napot.

Mikor alkonyodni kezdett az Ipoly felett és az emberek visz-
szabujtak hazaikba, hosszll hetek utdn megint atléptem a kiiszo-
bot.

Lassan mentem, a botra tdmaszkodva. A foly6 felett konnyt
sz¢l fajdogalt. A flizek, mint eziistz6ld madarak ittak a vizbdl és a
szellében meg-megberzengették fényld tollukat. A foldekrdl em-
berek jottek hazafelé. Kapat hoztak a vallukon. Az esteli harang-
sz0tol bongott a levegd.

Sajatsagos gyongeséget éreztem és az a gyongeség valaming
vértezetlenséget rejthetett magdban, mert minden, amit lattam,
olyan kozel jott, minden a szivemig ért. Egy kO, amely a kerék-
csapasban fekiidt és fehéren csillamlon ketté torott a kerék alatt.
Egy kis poros virag az arokszélen. A harangszo és messze lenn a
hid, amelyen 4t kellene mennem...
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De nem birnék. A bot mar nem volt elég. A 1épésem bizony-
talan lett. Huszar Aladarné vezetett. - Hogyan is engednélek. Hi-
szen még beteg vagy.

A nap lement a honti hegyek felett. Es mintha a napszallta
mogott nyitva maradt volna az égen egy kapu, a felhdk kozott
tiindérkert latszott a mennyek magasan. Lazas, beteg napok négy
sziik fala utan a rég nem latott szépség. Rejtélyes Ipoly menti al-
konyat. Tul a nap kapujan orias lila kék, rozsaszinli hortenziak.
Egy kert viragzott fenn az égen. Viragzott... elviragzott.

Az utcank szegletén leselkeddn acsorgott az 6rokds bortondr.
Egy voros katona.
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Julius 2.

Az embereket megallitjak az utcan. EI6 a pénztarcaval.
A forradalmi kormanyzotanacs 91-ik rendelete életbe 1épett:

,,Az Osztrak-Magyar Bank 50, 100, 1000 és 10.000 ko-
ronas bankjegyei folyo évi julius ho 1-t6l kezdédden for-
galomképességiiket elvesztették. Aki ezentul fizetésiil fel-
hasznalja, elfogadja, vagy folvaltja, forradalmi térvény-
szék elé keriil. A kiszabandé biintetésen feliil a teljes
birtokaban talalt Osszes ilyen bankjegyek elkobzds ala
esnek. A feljelentdt jutalmul az elkobzott dsszeg értékeé-
nek fele része illeti”

Detektivek cirkalnak és 6nkényesen koboznak a koszalod vo-
ros katonak is. Szuronyt szegeznek: — EI6 a pénztircaval! Ki a
zsebbdl! Tilos a kék pénz! — ha elszedik az Osztrak-Magyar
Bankjegyeit. Egyik-masik emlékiil a tarcat is megtartja. De a fe-
hérhatti pénzt r6hogve visszaadjak.

A vords plakatok pedig csak hirdetik a falakon: ,,4 szocidlis
termelésbdl fakad a jolét:” A tanacsrendszer, miutan az allam-
pénztart, a pancélszekrényeket, maganlakasokat és a fiokokat ki-
termelte, hozzafog a zsebek kitermeléséhez.

A marxizmus, mint ahogy nem birta el politikai koncepcioja
megvalosulasat, nem birja el gazdasagi koncepcidja megvaldsula-
sat sem. A kormanyzotanacs az apropénzhianyt akarta megsziin-
tetni. Vas huszfilléreseket rendel hat budapesti lakatos miihely-
ben. Es egy darab huszfilléres el6allitasa 1 korona 40 fillérbe ke-
riilt.

A pamflet-tedria 6sszed6l a napvilagon. Politikai megvalo-
sulasabol soha nem latott zsarnoksag és gyilkolas lett, a gazdasa-
gibol cséd és rablas.

A zsidok mar napok ota suttogtak — érvénytelen lesz a kék
pénz és ijesztgették az embereket. Ma reggel virradattal kimentek
az asszonyaik az Ipoly hidjara és megallitottak a falvakbol bepo-
roszkalo batyus parasztasszonyokat.
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Egy tulparti anyoka jott be az udvarba, mesélte, hogy a zsido
asszonyok mégis jo szivvel vannak a néphez. Felolvastak a hidnal
az uj torvényt a kék pénzrél. Aki vissza nem fordult, azét szives-
ségbdl ki is cserélték, hogy forradalmi torvényszék elé ne keriil-
jon. Neki is adtak egy kék ezresért harom darab 200-as bankot.
Igaz, hogy fehérhati és az ura nem sziveli a hazban, de hét a ka-
tonak ugyis elszedték volna az utcan, ez is jobb a semminél.

Huszar Aladar benyitott az ajton. — Mi tortént? Valami baj
van?

— Nem, semmi. A feleségét kereste. Tanacskoztak egymassal,
aztan visszatértek. Ereztem rajtuk, hogy latjak a nyugtalansagot a
szememben.

— Az Ipolyon tulrdl atjott egy megbizhaté kocsi mondotta Hu-
szar Aladar.

— Azon dtszékhetnék... Mar nem kell hat toprengeniink. A
véletlen hatarozott.

— Nincs jogunk, hogy visszatartsuk. Odadt biztosabb. Es
konnybe labadt az 6 szemiik is.

Huszar Aladar elment, hogy felhajtsa a kocsit. En pedig 6sz-
szecsomagoltam sziikds poggyaszomat. Lassan ment. Minden kis
holminal- eszembe jutott valami, éreztem minden mozdulatnal,
hogy még beteg vagyok. Hol hlizom meg magam estére. Blicstizni
jO baratoktol, Gjra menni elfelé az otthontol, Gjra kopogtatni ide-
gen ajtokon. Védelmet kémi csehektol.

Osszerazkodtam. Meddig tart még, meddig birom? Mikor el-
késziiltem a csomagolassal, leiiltem egy székre és visszatartottam
a lélegzetemet. Erésen akartam gondolkozni azon, hogy hat mit is
fogok tenni. Pénzem alig van. A cipém is rongyos. De azért
mégis el kell jutnom valahogy Nyitraba. Onnan Bécsbe lehetne
kiszokni. Es ha meggyogyulok, taldn dolgozhatnam. Talan... Sze-
ged... Ugy elfaradtam, mig végiggondoltam.

Dél lett... délutan... Huszar Aladar nagy zajjal jott. A szeme
nevetett.

— Veliink marad! — Elment a kocsi, nem talaltam meg. Don-
tott a sors.

— Itthon maradsz, mindlunk — sz0lt halkan a felesége. A vég-
zet kocsija elment. Ezota ki tudja merre jar. Talan jot jelent, talan
azt jelenti, hogy mar nem tart soka.
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— Ha a rossz napokat egyiitt éltiik at, — mondotta Huszar Ala-
dar — szeretném, hogy a jé napunk is kozos legyen.

Osszemosolyogtunk. Most méar mind a harman tudtuk, hogy a
szenvedés erésebb kapocs tud lenni az 6romnél.

602




Julius 3-4.

Hazkutatast varunk. Mindent el kell tiintetniink ami veszélyes
lehet. A feljegyzéseim... Soka toprengtem. Aztan két befSttes
iivegbe csempésztem az irasokat. Lekotdttem pergament papiros-
sal. Mikor besotétedett, elastam a kertben. Az ég bordis volt a fe-
jem felett. A fold kemény és szaraz az aso alatt. Csak az utcalam-
pa halovany kévéje vilagitott a sotétben. Valahany Orjarat 1épése
kopogott odakinn, a palankhoz lapultam. Aztan megint gorogtek
az aszott kis rogok. A fold sima lett és titoktarto.

Az ¢éjszakai csendben megindulhattak a fellegek a Tatra felSl.
Atjottek a hegyeken. Lassti cseppek kezdték verni az ablakomat.
Egyre tobb csepp lett. Lucskos eziistjiik csengeti az ereszben,
csurgott a haz koriil, dobolt a fak levelén, 6mlott, mint a hig érc
az ablak livegén.

Félalmommal jatszott a viz ezer hangja. Szinte hallottam a
szomjas kis kert moho kortyolgatd ivasat. Szinte éreztem maga-
mon a sorvado fak boldogsagat, az eltikkadt, kiégett messze fol-
dek megkonnyebbiilését.

De a fellélegzésen azért mégis sziinteleniil valaminé lappan-
g0 aggodalom kuszott at. Egyszerre, mintha egy iités érte volna
beliilrél a homlokomat. A feljegyzéseim! Kinn a foldben. Felug-
rottam és sokaig hallgatoztam az esGbe. Ha atszivarogna a viz az
arasznyi rétegen, ha bedmdlne és elmosna az irast. Azt a fajdal-
mas borzadast éreztem, amit akkor érez az ember, mikor hideg
¢éjjel egy kedves halottja sirjat elészor veri az esd.

Szétszaggatott szegény irasom. Az els6 lapok, ha élnek még,
ott bujkalnak valamerre a megjeldlt varosban. A tobbi a kovesdi
kéménykiirtdben és itt kinn a fold alatt.

Csak egy bujdoso iras, semmi mas. De mert a fajdalom tuléli
benne a maga hatarolt 6rajat, mert benne egy ember szenvedésén
at halvanyan, de mégis egy nemzet kinja tiikr6z6dik, azért kiva-
nom, hogy megmaradjon és mondjon el mindent azoknak, akik
nem élték at vagy til a meggyotort csonka orszagon jartak azalatt.
Talan tobbet tehetnek odakint a hazaért, mint mi idebenn, de mi
tobbet szenvedtiink és ez a szenvedés a nemzet jovendd ereje.
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Akik nem ¢élték at, megbocsathatnak, megalkudhatnak, de mi so-
ha. Orzéi lesziink, hogy el ne felejtse senki, aki ¢l és magyar.

Mi t6liink minden nap elraboltak valamit, minket minden nap
megalaztak. Minket tanitott ki a végzet, hogy 6rszemek legyiink.
Ha elmosddnak az irasom betili, soha tobbé nem lehetnének tjra
onmaguk. Amit irtam, annak a betiii a szivem dobbanasai voltak,
a szenvedésem a haragom maganyos hordiilése, a reménységeim
ezer szarnytorése. Ilyet csak egyszer lehet atélni, ilyet csak egy-
szer lehet leirni.

Ezért hallgatoztam ki nyugtalanul a viharba, ezért lopoztam
virradattal az udvarkert felé. Az es6é még esett. Az eresz szegleté-
6l nagy eziistfonalban még csurgott a viz. Az aranyjavor, mint
egy fiatal mén razta aranylo sorényét a zaporban. Aztan ébredt az
utca. Dél fele kisiitott a nap. A kertben bujtam meg, mig a haz-
kutatok a szobakban jartak. Az aranyjavor megszaradt a napban
¢és a fold megszaradt az irasaim folott.
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Julius 5.

Mindenki mondja, hogy Balassagyarmat a semleges zonéba
tartozik. Mara varjak katonai kitiritését.

Az emberek izgatottsidga mar nem bir magaval. Zsebre dugott
kézzel 6dongenek az utcakon. Munka nincs, ¢élelem nincs. Az {iz-
letek, még a gyogyszertarak is Uresek. Jajgatd asszonyok verdd-
nek Ossze a szegleten. A tlso partrol pedig még egyre dorombol-
nek a megrakott kocsik. Szép régi butorok, agynemik, loszer-
szam, 6don csaladi képek tornyosulnak a szekereken. Lisztes zsa-
kokon leszaggatott selyemfiiggonyok kozott egy zenéld ora hevert
és a lelke zOngott a razas szerint. A hires Balassa ora! - mondotta
Huszar Aladar - ezt a kékkdi varbol hoztak.

Birkanyaj hompolygott, katonak jottek énekelve, sertések,
marhak. Hajtottak a dagado t6gyt svajci teheneket a vagohidra.

A nép sotéten, zagolodva nézte a fosztogatokat. Konyvtarak-
kal kovezték ki az orszagutakat, mondotta egy fiatalember az ab-
lak el6tt. — Csupa rablott holmi. — Az acsorgok szitkozodva raz-
tak a fejiket. — Tonkretették az egész Felvidéket. Nemcsak az
uraktol rabolnak ezek!

— Hat ez kié lesz? — kialtotta egy oreg paraszt. — Hogy kié
lesz, — mondotta egy Uri arcu rettentden kopott ember és cédulat
lobogtatott. — Ide hallgassanak! Megmondja:

,,A vorés katona tizparancsolata. 10-ik parancsolat: Ne
vedd el a gazdagnak hazat, okrét, foldjét, ékszerét. Bizd
ezt a tandcskoztarsasagra.”

Az emberek lelke nagy atalakulason ment at. Es tul az Ipo-
lyon is mindeniitt igy fordultak meg a lelkek, fel Zolyomig a r6-
vid voros uralom alatt.

Az elérenyomuld voros hadseregben a falvak és varosok a
magyar felszabaditot lattak. Aztan rovid par hét elég volt, hogy
ugyanaz a nép megatkozza a vords seregeket.

A szocializmus almodoi kozott voltak nagy és onzetlen lel-
kek, de Magyarorszagon dlmuknak még a nevét is gyiiloltté tette a
megvalosulas. Szocializmus, kommunizmus, proletardiktattra, —
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olyan szavak azok, melyek a magyar nép lelkében borzalmat és
irtozatot fognak kivaltani id6tlen id6kig. Szabad férfiak rablancai,
asszonyok kétségbeesései, gyermekek rémei ezek a szavak, me-
lyekkel még tegnap az emberiség boldogsaganak a beteljesiilését
hirdettek.

Az almodok masként gondoltak. Almuk a ,,Kommunista ki-
altvannyal” dolt 6ssze és az alom elorozott szarnyait felhasznalta
a zsido faj vilaguralmanak megteremtésére. Marx Karoly ennek a
fajnak volt egy kései profétaja. Utodja azoknak, akik Judea fold-
jén népiiknek eldirtak az atjat. A ,,Kommunista kialtvany” a zsido
nép vilaguralmanak a programja!

Ennek a népnek profétai, vezérei, kiralyai, papjai, birai, bol-
csei, vénei és irastudoi évezredeken at hitté érlelték azt a kinyilat-
koztatast, hogy Izrael az Ur vélasztott népe. A zsidosag vérében
vérré valtozott, csontjaiban megcsontosodott, agyaban agyveldvé
lett a biblikus szdzat:

. De egyediil a ti Atyditokat kedvelte az ur. Titeket va-
lasztott ki 6 utanuk minden nép koziil.”

Hatalmas vallasi politikusoknak, a profétaknak fanatikus faj-
szeretetében fogant nemzeti jévenddlései az emberiség veszedel-
mére, a zsido nép elkertilhetetlen sorsava lettek:

,, Az idegenek megépitik kdfalaidat és kirdlyok szolgal-
nak neked.”

.. Es nyitva lesznek kapuid sziintelen, éjjel-nappal be nem
zaroltatnak és behozzak hozzad a népek gazdagsagat és
kiralyaik is bevitetnek.”

, Mert a nép és az orszdg, amely néked nem A?zolga'l, el-
vész és a népek mindenestiil elpusztulnak.” (Ezsaias 60.
R. 10.)

A zsidosagnak nem kellett sem képzelet, sem langész az ttra,
csak szivos, kiméletlen akarat kellett, hogy a roppant joslast meg-
valdsitsa. Ezen a megvalosulason dolgozott évezredeken at vala-
mennyi zsido, aki a foldon élt és ¢él. Tudatosan vagy ontudatlanul
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de ezt szolgaltak kozottiik a jok is, a rosszak is és vériik titokzatos
parancsara tobbnyire azok is, akik felvették a keresztények hitét.

Aztan eljott a kor, mely kedvezett nekik. A XIX. szazad 1j
szobrot emelt az arany borjinak. Az arany a zsidosagé lett és ez
lett az els6 beteljesiilés. A kiirtok és trombitak, melyek egykor
fegyverek nélkiil ledontétték Jericho falait, életre keltek tjra. Es a
biblikus larmakiirtoket a zsidosag szaja fijta, - a sajtd és a propa-
ganda feletti uralom volt a masodik beteljesiilés... Uj birodalom
tamadt a f6ldon a népek orszagai felett. Az arany és a papir biro-
dalma, melynek uralkoddja, torvényhozoja és papsaga a zsidosag
volt. Es idegenek megépitették kofalait és kiralyok szolgaltak né-
ki... de a birodalomnak rabszolgai és hadseregei még nem voltak.

A zsidosag 1 profétai ekkor kisajatitottak langlelkd, nagy
emberbaratok évszazados gondolatat a szocializmust. Megsemmi-
sitették benne az idealt, helyébe tették a materializmust, megfoj-
tottak benne a szeretetet, helyébe tették az irigységet és az osz-
talygytloletet és - megteremtették birodalmuk népét és katonasa-
gat a — proletart.

LWVilag proletdrjai egyesiiljetek!” hogy a valasztott nép sza-
mara megvalositsatok az 6si joslatot.

De a vilag proletarjai Magyarorszdgon a vér fatyolan at
meglattak a valosagot.

607

Julius 6.

Jonnek. Valaki mondta és egyszerre befutotta a varost, kivi-
ragzott minden kicsi hazban.

Jonnek... iszonyodva hanyszor mondtuk ezt a szot kilenc
szOrny( honap ota. Jonnek a frontokrol a katonaink és nem védik
a hatarokat! Jonnek a franciak, a csehek, olahok, szerbek! Jonnek
a kommunistak, voros katonak, hazkutatok, rekviralok, detekti-
vek. Jonnek a terroristak! Aztan megint mondtuk: Jonnek az ola-
hok.

Es most egyszerre Gjra sziiletik a sz6 és szép lesz és nagysze-
rli. Jonnek a magyarok Szeged fel6l! Mindenki mondja. Napok
kérdése...

A voros sajtobol frocesen a dith. Kozonséges durva hangon
tajtékzik, az antant és Bethlen Istvan grof ellen, mert értesiilései
szerint megszallt teriileten is, Bécsben is magyar fehér gardakat
toboroznak. De azért a Népszava szerint:

A szegedi operett kormanynak nincs ereje még arra
sem, hogy a burzsodzia csécselékét megszervezze, nincs
hatalma még arra sem, hogy huliganokbol, bravokbol, a
klodka csdécselékébdl fegyveres hatalmat teremtsen a
maga sotét céljai megvalositasara...”

Joforman semmit sem tudunk, azt sem tudjuk, hogyan jutott
ide a hir és mégis mondjuk egymasnak: — Jonnek...

Mikor beesteledett, odakint jarkaltam a kicsi udvarkertben.
Egyszerre felegyenesedett valaki a vetemények koziil. Gergelyné,
a kocsis felesége megszolitott: — Tessék man mondani, mi torté-
nik?

Varatlanul ért a kérdés, szinte 6nkényteleniil feleltem: — Jon-
nek a mieink! Szeged fel6l megindultak a magyarok...

Az dregedd asszony erGsen a szemembe nézett, — mintha meg
akart volna bizonyosodni. Latszott rajta, hogy szo6lni szeretne va-
lamit. Aztan 6sszekulcsolta két kérges kezét és azoknak az alaza-
tos, meghato testtartdsaval, akiknek nincsen sajat szavuk, nyugodt
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hangon mondotta a paradicsombokrok, a hagymak és petrezse-
lyemagyak kozott az esti csendben:

— Miatyank, ki vagy a mennyekben, szenteltessék meg a te ne-
ved.
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Jalius 7-10.

Napokig el lehet ¢élni egy szobol, melyet az ember halkan
mondogat maganak. Kozben lassan kopni kezd a sz6. Semmi se
torténik. Aztan foldre ejti az ember a szot, amelyet a tenyerében
magaval vitt egy darabka Gton, mint egy kis fényl6 kavicsot.

Vége... gy mondjik, nem is volt igaz. Es megint gondolkoz-
ni kell, hogy vajon mire kellene még varni. Mert varas nélkiil nem
birja el az ember az életet.

Odakinn a varos is var. Még mindég nem tudja a sorsat.
Fegyveresen koszalnak az utcakon a vords katonak. A Felvidékrol
idesereglenek a menekiilé direktoriumok és lakast rekviralnak
maguknak a hazakban. NOi detektivek érkeztek Budapestrél. A
megugrott losonczi direktorium is Balassagyarmaton helyezkedett
el. Feje, Szijgyartd elvtars parancsol, terrorral fenyegetddzik. El
akarja csapatni az eddig megtiirt hivatalnokokat. Fenyeget6dzik,
hogy minden burzsoa csaladnak, akarhany tagbol alljon is, csak
egy szobat engedélyez. Rekviraltat! Most mar nem részleteznek
t5bbé. Mindent el kell venni a burzsujtol! Es viszik a szegény kis
emberektdl is. Parancs jott. Hatvan vagémarhat kell felhajtani
Budapestnek. A fejosteheneket se hagyjak meg.

Sététen morognak az emberek. Elelem nincs. A kormany ki-
kapcsolta Balassagyarmat élelmezését. Semleges zona... A pék
napok Ota nem siit kenyeret. Senki se akar fat fuvarozni. A s6
teljesen kifogyott.

Egy parasztember egy kilo soért két par csirkét kinalt. De
kétszaznegyven koronaért nem adta, volna. Pénzért egyaltalan
nem kapni tobbé semmit. A vasarnapi ebéd egy toriilkozébe és
egy lepeddbe kertilt. Cserekereskedés folyik. A pénz eltiint a for-
galombol.

A kormanyzotanacs hiaba rendelte el biintetés terhe alatt,
hogy akinek kék pénze van, az tartozik a helyi pénzintézetnél ki-
lenc nap alatt bevaltani. A balassagyarmati Népbanknal Nograd
lakossaga részérdl eddig 20 korona folyt be... A parasztok eldug-
jak a pénziiket és mondjak: — Minek adjuk a bankba, ha gy se ér
mar semmit, inkabb a mi ladank fiokjaban ne érjen semmit.
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Egy gyarmati lakos tojast akart venni valamelyik faluban.

— Vigye az ur a fehér hasu pénzét. A kétszdz korondjaért se
adok egy tojast, de ajandékba kaphat egyet. A minap egy katona
dithében felragasztja a falra a zsoldba kapott fehér pénzt. Ugy se
adnak érte semmit. A parasztok nevetnek magukban. A termésii-
ket eldugjak. Sorozasra se mentek, a pénziiket se adjak Kun Béla-
nak. A propaganda-szonokokat pedig, mint ahogy mondjak: ,,Le-
peddben kiildjiik vissza a kormanynak.”

Azota 300 korona napidij mellett nem lelkesitenek tobbé a
budapesti zsido agitatorok a proletardiktaturaért. A kozoktatasi
népbiztossag hirtelen elrendelte, hogy a falvakban ezentul a tana-
rok, meg a tanitok szonokoljanak...

A szomszéd szobabol hangok hallatszanak. Vasutasok, posta-
sok, egyszerii kisemberek megint gyakrabban surrannak be a ha-
tulso ajton. Tanacsot jonnek kérni, mesélgetik a hireket.

Kassara bevonultak tjra a csehek ... de az olahok nem moz-
dulnak a Tiszat6l, hiaba igérte Clemenceau... A Ludovika hds no-
vendékei utols6 percben megmenekiiltek a halaltél. Javitomunka-
ra itélte 6ket a vésztorvényszék ... Ez Romanelli érdeme. Allitolag
O szabaditotta ki bortoniikbdl Perényi Zsigmond barot, Pekar
Gyulat, Okolicsanyi Zoltant és hazafias tarsaikat, kiket a junius
24-iki ellenforradalom szolgaltatott ki a kommunistaknak.

Egy mély szomor hang beszélt:

— Tizennégy ellenforradalmart halalra itéltek Budapesten...
Kiballagtam a kis udvarkertbe, de ott se birtam lélegzeni. A fak
mozdulatlanul alltak. A fold forré volt és felette remegett a leve-
g0, mint szabad tiiz felett a lomb. Elfaradok a mozdulatlansagban.
Mindig csak a konyvtarszoba ablaka és az udvarkertben a palank
tove. Es a valosag mellett a teéria. Konyvek, a szocializmus egész
kis irodalma vandorolt mar 4t a kezemen.

Marx Kapitalja, aztan Lenin: konyve: ,,4z dllam, és a forra-
dalom”, Trockij, Bucharin, Liebknecht, Kautsky.

Marx mondja: ,,4 filozdfiat nem sziintethetitek meg anélkiil,
hogy azt meg ne valésitandtok”. Az 6vé megszliinhet mar megva-
16sult. Elég volt, kiilonben belepusztulunk.
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A nyar novekszik. A kin névekszik. Bortonné lett a forrosag.
Szabadon jarni, a szélnek menni, messze ellatni, ez talan meg-
gyogyitana.

Es csakugyan meggyogyitott!

Egy 6rara enyém lett az elérhetetlen part. Atmentem a hidon,
melyet azeldtt két feldl driztek a vordsek és a csehek. Lattam a
réteket, melyek felett, mikor ide jottem, hideg tavaszi vizek ro-
hantak dél felé.

Azota elmentek az Orségek. - A sz6l6hegy elhallgatott. A 16-
vészarkok beomlottak, rozsda eszi a drétakadalyokat. Es vissza-
zsugorodott medrébe a szép folyo. Csak a parti hazakon emlékez-
nek még a granatnyomok. Csak a reteken emlékezik a fii. Olyan
mély és z6ld, mint az elmult hullamok.

Egy paraszt szénat kaszalt a part felett. A nap sok forr6 kezé-
vel a szénaba nyult és kifacsarta belle az illatot. Ezer virag, ezer
fii lelke szallt fel koriildttem. Az Ipolyban gyerekek fiirodtek.
Lejjebb suhancok lovakat itattak. A viz habzott a mezitelen kis
testek koriil. Az allatok pataja gyongyodket froccsentett a napba.
Egyszerre megakadt a szemem. A varos felett a megyehazon egy
fakult voros zaszlo lobogott. Mindég ott volt. Annyiszor lattam
messzirél és most mégis kitjult a tudatomban és elviselhetetlenné
lett. A paraszt mar nem kaszalt. Csak annyit kaszalt, amennyi ne-
ki kellett, egy suhintassal se tobbet. O is a voros zaszlot nézte. A
nap a honti hegyek élére szal at. Az ember arnyéka megnétt az al-
konyatban. Egy orias kaszas beért a varosig.

Es odabenn a varosban ép ilyen tétlen a masik. A sziirke kis-
hivatalnok az irdasztala el6tt. Parancsok zuhognak ra. A proletar-
diktatra hol elcsapja, hol visszakényszeriti 6t, mert nem megy
nélkiile és... vele se megy. Hidba minden. A hadiigyi népbiztossag
rendeletbe adja, hogy: ,.kényszermunkara fogja kotelezni a reni-
tenseket:” De az ellenforradalom sziirke névtelen hdsei, a ma-
gyarsag mostohafiai, tovabb szabotalnak végig ezer hivatalban.
Nem dolgoznak az idegen faju zsarnok uralomnak.

A paraszt, aki csak annyit kaszalt, mint amennyi neki kell és
a hivatalnok, aki nem dolgozik. Ezek ketten... Es felderengett. Ha
senki se segit, ha a bécsi ellenforradalom és Szeged ezutan sem
bir megmozdulni, a tétlen kaszan, az iires kis aktataskan mégis el
kell buknia a bolsevizmusnak.
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De mikor? Meddig varjunk még?
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Julius 12.

Lassan fordultak be az utca szegletén. Fontoskodva beszél-
tek. Megalltak, vitatkozni latszottak. Szovjet sapka volt a fejikon
¢és a meleg dacara borkabatot és fekete labszarvédot viseltek. Ek-
kor vettem észre dviikben a kézigranatot. Allatias, s6tétszemii, fe-
gyencképll legények voltak. Beszéd kozben heves mozdulatokat
tettek a levegében. Az egyiknek fekete sz6rds volt a keze, szép
gylirti volt az ujjan. Hol vette? Es 6sszeborzadtam...

Napok ota jonnek. Egyre tobben lesznek, midta az antant
Balassagyarmat kitiritését koveteli. A kiszolgaltatott varos re-
megve hallgatodzik éjjel, ha szeges csizmajuk végigkopog a ko-
vezeten, iszonyodva mered rajuk a kapuk aljabol, a fiiggonyok
mogil. Nevettek odakinn. Tatott szajjal, kozonséges csuklo ne-
vetéssel: Utanuk néztem. Ahogy lassan emelgették a labukat, lat-
tam a szegeket a cip6jiik talpan. Vajon hany embernek tiportak
mar 0ssze az arcat?

Leninfitk... kiszabadult rablogyilkosok, mindenre kész go-
nosztevék! Es ezekkel az emberekkel tartja fenn magat a proletar
diktatara. Ezekkel szedetik a tiszokat. Ezeket iilteti birdknak a
bolsevizmus a vésztorvényszékek asztalahoz. ftélnek és késede-
lem nélkiil akasztanak.

Minden szabad nekik. Parancsnokuk egy Cserny nevii tenge-
rész, aki a haboru el6tt bérmunkas volt. Autdja sziinteleniil sza-
guld Budapest utcain. Tobben leirtak el6ttem.

Allandéan puha nagy sportsapkat visel és mélyen a fejére
huzza. Ujjas angol vadaszmellényben jar. A nyaka koré selyem-
salat kanyarint. Az arca beretvalt, szemében a prédajat lenylig6z6
vérszomjas macskafajnak sovar, puha tekintete van. Voros keze
rovid ujjain sok aranygyiir(i fénylik és erésen parfiimdzi magat.
Egész megjelenése olyan, mint mikor egy urasagi inas fel6ltozik a
gazdaja ruhajaba. Roviden targyal, hirtelen végez aldozataival és
azutan... orak hosszant elacsorog a Parlament miivészi freskoi
elott. Szentimentalis és kegyetlen. Dorombol és marcangol.

Ugy mondjak, ez az ember még a cattaroi tengerészlizadas
idején kertilt Osszekottetésbe Karolyi Mihallyal. A lazadas utan
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Budapestre menekiilt. Pénzt kapott és partfogoi kiszoktették ta-
nulmanyutra a bolsevista Oroszorszagba. Szamuelyt egy moszk-
vai agitatorképz0 iskoldban ismerte meg. Az oktoberi forradalom
utan mar Budapesten volt. Es Karolyi egész uralma idején zavar-
talanul lazitott a tengerészek kozott. Marcius 21-ikének éjjelén a
fosztogatasokat & vezette. Es azota a fovaros éjszakainak szabad
gazdaja ez a haramia.
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Julius 13.

Ha valamelyik vérosban elfogy a kenyér, a forradalmi kor-
manyzotanacs azonnal kiild - propagandaszonokot. Vas Soma
elvtars megérkezett.

A vasarnapi jarokel6k megalltak a varoshaza el6tt. Kevés
ember ver6dott dssze. A falvak mar nem hallgatjak meg a buda-
pesti szonokokat. Vas Weiss Soma elvtars megjelent a varoshaza
erkélyén. Egyszerre ott allt a voros zaszlo mellett. De hiaba lazi-
tott, hidba fenyegetett. A hallgatosag fasult és kozombds maradt.

Egy munkas felkialtott hozza: - Kenyeret adjanak!

A szénok tlizbe jott: — Most nem arrél van szo, most a pro-
letardiktatura fennmaraddsarol van szo. Nem tiirjiik az ellenfor-
radalmat!

— Hat a kenyér ellenforradalom? — siivitette a k6zbesz616.

— Ne zavarogjon elvtars! El fogjuk tiporni az ellenforradal-
mat. Ki fogjuk irtani. Fel fogunk akasztani minden burzsujt.

Es ha ebben a Tanicsmagyarorszigban nincs elég akasztofa,
fogunk termelni akasztofékat. Igenis, elvtarsak, fogunk termelni.

A koOzbeszold karomkodott. Valaki cigarettara gyujtott, a
legtobben morogtak: — Elég volt! — Vas Soma elvtars azonban to-
vabb beszélt. Senki sem figyelt ra, az emberek zsibongtak: —
Akasztofakat akar termelni... Faiskolakban... nevelni, formaba
nyesni... Ez legalabb programot adott.

Es csakugyan annyi rombolés utan, Kun Béla szonoka lesze-
gezte a magyarorszagi szocialista termelés egyetlen alkotd prog-
rampontjat. Akasztofakat fognak termelni...
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Julius 14-20.

P&rog a diktatara pokolgépe. Valami tdredezik benne.

A munka megallt. A termelés megsziint. Az éhinség novek-
szik. Elégedetlenek a hii munkasok is. A visszaparancsolt vords
hadsereg erjed a bezart kis orszagban, elszéled vagy rabol. Fog-
lalkoztatni kell. Uj rablasi teriiletekre van sziikség. Uj éléskamré-
ra. A kormanyzotanacs elrendelte az altalanos mozgositast!

Kun Béla Clemenceauhoz intézett legutobbi jegyzékére,
melyben a csehek elleni offenzivajanak besziintetése fejében igért
Tiszantal kitiritését siirgette, megérkezett a felelet:

, Kun Béla, Budapest. — Valaszul a radiotelegrammra,
amelyet julius 11-iki keltezéssel Ondk az elnékhéz intéz-
tek, a békekonferencia kijelenti, hogy nem targyalhat
ondkkel, amig be nem tartjdk a fegyversziineti szerzé-
dést.”

Egy pillanatra elnéztem a tavirat szovege felett, ki a semmi-
be. Mennyi vérfolt és gyalazat és mennyi szenvedés maradt volna
ki az emberiség torténetébdl, ha a gydztes hatalmak, ahelyett,
hogy Smuts tabornokkal ajanlatokat kiildjenek Kun Béla rablo-
gyilkos szovetkezetének, ahelyett, hogy Clemenceau ur utjan ho-
napokon at levelezzenek veliik, kilatisba helyezve a tanacskor-
many meghivasat a békekonferenciara, ilyen hangli lizenetet
kiildtek volna az elsé oraban. Az elontott vér, az embertelen ki-
nok azoknak a fejére szall, akik alkudozni akartak ott, ahol a lel-
kiismeret, a becsiilet és irgalom nevében alkudozasnak helye nem
lehetett.

Most mar vilagos. A gy6ztes nagyhatalmak nem sajat prole-
tariatusuk nyomasara alltak szoba Kun Bélaval, mert hiszen akkor
ez a kényszer ma is fennforogna, hanem azért, mert lemondott
annak az orszagnak a teriileti integritasarol, amelyhez semmi koze
sem volt.

Es ezt a szégyenfoltot nem lehet tobbé eltdrolni. A rideg
hangli elkésett jegyz¢k, hatalmas és gydztes allamok lealacso-
nyitott méltosagan mar nem segit. Kun Béla felelt. Valaszanak
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hangja kihivo és ironikus. Alig burkoltan vonja kétségbe Clemen-
ceau szavahihetdségét és tehetetlennek csufolja 6t az olah kiraly-
saggal és cseh koztarsasaggal szemben.

A varosi hazak falat ujra kiverik a mozgositasi parancsok. A
falusi kikialtok pedig jarhatnak utca hosszat és ujra dobolhatnak.

Oriasi plaktok jelennek meg. Egy tatott szaju tengerész ro-
hano alakja. A feje fél méter, két karja lehet harom is. A kezében
maga felett voros szoveten viszi rohanva a szot: Fegyverbe!

Es mialatt a tengerétdl megfosztott csonka kis Magyaror-
szagban szétrohant ez az ijesztd plakattengerész, Kun Béla oda-
flittyentett a békekonferencianak. ,,4 150-es bizottsag” tilésén
egyik kezével meghuzta a diktaturaja felett a vészharangot: ,,4
proletariatus Magyarorszagon most krizist él at!” a masik perc-
ben pedig megfijta a gyézelmi harsonat:

A Magyarorszagi Tandcskoztarsasdg ma hatalmi té-
nyezd, olyan, amilyen Magyarorszag azeldtt sohase volt!
Clemenceau legutobbi siirgonye is azt bizonyitja . ,,

Mindenkinek mondott valamit, de hetvenkedé hangja alol
hallatszik a foga vacogasa.

A bajor tanacskoztarsasag meghalt, a német-osztrak tandcs-
koztarsasag nem birt megsziilletni. — Az orosz szovjet seregek
nem segitenek. Es Magyarorszagon itt van mindeniitt és minden-
ben a nagy ellenség, a vérzé ellenforradalom. Ott van a kaszapen-
gén a fendko alatt, a sorozo helyek kongo tirességében, a hivata-
los szobak ¢lettelen iréasztalan, a mozdulatban, mely elrejti a kék
pénzt, és visszadobja a fehéret, minden evezdcsapasban, mely
Szeged tajan atszeli a Tiszat.

A diktatira kapkod, hogy megfogozzék. Es utolsd mentségiil
belekapaszkodik a vilagforradalom reménységébe, ami végered-
ményben egész politikdjanak az alapja volt. A Tanacskormany
szbzatot intéz a vilag proletarjaihoz. Felhivja, hogy az oroszor-
szagi és a magyarorszagi tandcskoztarsasag mellett tiintetd to-
megsztrajkjukkal, julius 20-21-ikén proklamaljak a forradalmat.
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Julius 21.

A forradalmakat kezdédésnek, ifjisdgnak ¢és virradatnak ne-
vezik az emberek. Pedig a forradalmak nem reggelek. Nem a ke-
letkezés kaosza, nem az 1ij kor legelsé oraja teljesiil, hanem az el-
Oregedett kor rémlato, bomlott utolso Oraja, melyben eltorzul az
iddk arca.

Nem virradat ez! A forradalom a lezarulé kor ¢jféli halaltu-
saja, melyben véren és halalverejtéken at csak kodszertien dereng
ajovo vizidja.

A forradalomban meghal az eldregedett kor. Es mire a sziir-
kiilet zlirzavara elmulik és mire reggel lesz, mindig jra gyerek
lesz az ember és autokrata erd fogja kézen és vezeti vissza a rend-
be, a torvénybe, a templomba, hajnali misére, Isten szine elé. Az-
tan kovetkezik el a kor ifjisdga. Almodé idealizmus, szabadsag-
harcok, miivészetek ideje. A kor viragot szed, szant, kaszal, dalol
és koveti kedvese lépte nyomat. Aztan jonnek a kor férfiévei.
Ipart, kereskedelmet teremt és hajora szall, felszedi horgonyat és
tengereken tulrol hozza el kincseit. A kincsek nének, halmozod-
nak a feleslegek ¢s kevesek kezébe Osszefutva, milliok nyomora
folé emelkedik az arany.

Baljoslattl sapadt vilag mellett jon el az alkonyat. Hervadt vi-
ragok erjedt szaga terjed. Fiilledt tivornyak, fenékig {iritett poha-
rak. Kicsapongo vad dorbézolasok, fiatalra festett dreg arcok, gi-
nyos kacagasok orai ezek. A templom harangja mar csak idot je-
lez, a torvény csak az egyligylicknek vald, a hagyomanyok ostoba
dajkamesék. Degeneraltak, terheltek, gonosztevok és elmebetegek
bomlott agya uralkodik a faradt tehetetlenek felett. A tisztelet ki-
vész, a kéz mely dolgozott, megall és az éjféli ora kozeleg. Eljon
a kiélt korszak iszonyt halaltusaja. Vér omlik a foldre, tiiz langol
az égnek és a vér és tiiz kozott meghal a kor...

A forradalmak nem hajnalok... A forradalmak ¢jféli orai
iszonyt halaltusai. Es mi szegény magyarok, honapok ota egy
ilyen mesterségesen felidézett halaltusanak vagyunk a részesei.

A kor lezarul véle, de ugy érzem a szenvedésen talrol, vala-
hol mar utban van felénk egy igazi reggel.
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Julius 22.

Elmult a bejelentett vilagforradalom napja. A vords sajto ex-
tazisban ir a mas népek sztrajkjarol, de kozli, hogy a diktatara for-
radalmi torvényszék elé allitja azt a magyar munkast, aki 21-ikén
fel fiiggeszti a munkat. Ilyen boldog orszagban, mint amilyen
Tanacsmagyarorszag, nincs tobbé helye a sztrajknak.

Oroszorszagban, ahol még nagyobb a boldogsag, maér ki is
végzik a proletart, ha sztrajkolni mer.

A varosban azért mégsem dolgoztak. Maskor se dolgoznak.
Minek. A hamis bankéért? Es csak vonszoljak magukat az éhes
alakok a forrosagban.

Vilagforradalom... Ezt a sz6t mondjak ma az utcék szegletén.

Lehetetlenség... agyrém. Es ha mégis? Ha az emberiség rossz
szellemeinek a hatalma elég nagy lenne, hogy ugyanegy oOraban
kiildj ék rohamra a milliokat Isteniik, hazajuk, otthonuk és az em-
beriség egész kultraja ellen. Vagy, ha csak annyi sikerrel is jarna
Kun Béla szozata, hogy a nyugati orszagok proletariatusa lefogja
kormanyai kezét és itt még igy maradna, honapokig, évekig, amig
kiég.

A fesziilt csendbe egy maganyos ember jott bele. Sebesen,
szép konnyl jarassal jott, pedig hatizsdkja nehéznek latszott.
Minduntalan felkapta finom fejét. Kitagult szemében volt valami,
ami az Oriiletre emlékeztet. Koriilnézett, aztan megint sebesen
ment az Ipoly felé. Egyszerre eltiint.

Ez az idegen mostaniban sokszor megy erre sok alakban.
Néha fiatal, néha 6reg. Fut borton és halal elél és Szegedrdl al-
modik.

Géza testvérem két baratja is erre szokott at a folyon. Ttt jar-
tak a hazban. Szegedre igyekeztek. Nem sejtették, hogy itt va-
gyok, de testvéremrdl hirt hallottam. A budai hegyekben bujkal,
mint a tSbbiek, akik nem szoktek és még nem rabok. Ok mondtak
el, hogy Turr Stefania még juniusban Budapesten jart. Bethlen
Istvan grofot és engem keresett, hogy kimentsen benniinket Itali-
aba.
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Most valamelyik este szokatlan idében zorgettek a kapun.
Mint egy arnyék allt elbttiink a jovevény. Keglevich Istvan grof
abonyi birtokarol menekiilt. A felesége és a gyerekei is jonnek.
Kiilon kellett szokniiik, hogy fel ne tiinjék. Az ¢hség hajtotta el
Oket. A gyerekek nem birtdk tovabb a koplalast. Csak ha a pa-
rasztoknak sikeriilt belopni valamit a sajat gazdasagabol, volt be-
tevo falat a hazban.

Miota Szamuely majusban leverte az abonyi ellenforradal-
mat, siralomhéz lett az élet. Es most megint kezdédik arrafelé a
haborti. Szoknek hat Ipolykiirtre, az Ipolyon tulra, a kifosztott
kastélyba. Ott legalabb aludni lehet a csupasz f6ldon, amit a cse-
hek is, vorosok is meghagytak nekik.

Emlékszem, Keglevich groftol hallottam eldszor, hogy a vo-
ros hadsereg csapatokat tol a Tisza vonala felé. Kun Béla offenzi-
vara késziil az olahok ellen. Azota mas hirek is jottek.

A dunantili hii vendek hazafias ellenforradalmat leverték a
vorosok. A vendek Ausztridba menekiiltek. Feldbachon internal-
tak Oket, sok magyar tiszt csatlakozott hozzajuk. A Maria Teré-
zia-rendes Lehar a parancsnokuk. Haza késziilédnek. Es Szege-
den a Novara legendas hdse, Horthy Miklos a hadiigyminiszter:
Teleki Palé a kiiliigyi tarca. Sos tdbornok és Gombos szervezi a
nemzeti hadsereget. Mikor marciusi szokése el6tt Budapesten el-
bucsuztam tdle, tudtam, ha élek, még talalkozom a nevével. Vala-
ki arrél is beszélt, hogy Julier, az uj vezérkar fénoke, kit revolver-
rel kényszeritettek Stromfeld helyére, seregeivel egyiitt, csak ad-
dig lesz voros, amig atkel a Tiszan. Mondjak, a vords hadseregb6l
egész zaszloaljak szOknek at Szegedre. Oda, ahova annyit gon-
dolunk. Képzeletinkben a varos, mint a délibab uszik nemzeti
szinili zaszlok kozott, a Tisza partjan, a ronak felett.

Latjuk a harom szint, a Himnusz hallatszik a varosbol, vala-
hanyszor oda gondolunk. Szamiizott zaszloink, szamiizott da-
lunk... Koldus vagyok, semmim sincs a vilagon. A holtak és az
elitéltek javai a tanacskoztarsasagé. De mikor képzeletemben 1a-
tom lobogni a harom szint az égen szabadon, mikor fajom nagy
imadsaga visszhangot kap a lelkemben, én vagyok Magyarorszag
leggazdagabb koldusa.

Az ablak alatt két terrorkatona egy lancra vert parasztlegényt
hajtott maga elétt. A Vorss Ujsagot az asztalra tette egy kéz.
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Nagy betik megint: ,,Forradalmi megmozduldsok Parizsban,
Berlinben, Turinban. A kiilféldi proletariatus tiintetése a vilagfor-
radalomért...” Aztan apro betiikkel szedve egy kis hir. Egészen
rovid: ,,Kiel ... A tiintetések minden zavaro incidens nélkiil folytak
le.” Ebben benne van az § vilagforradalmuk historiaja. Végik. Az
ajto kinyilt. A vorosok megindultak a Tiszanal... .
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Julius 23.

Mindenki mondja mar. A vérosok nagy gy6zelmet arattak a
Tiszanal! A direktorium tagjai megint bizakodoak. Ezeknek az
embereknek a fejtartasarol nézi le a varos a diktatlra esélyeit. A
szerencse emelkeddben van. A proletarok gorombabbak veliink,
mint valaha. A katonak sapkdjan ismét virit a voros. Visszatették.
De azért még nem biznak egészen. Szalag helyett csak vords
muskatli. Ez a helyzet ingadozasat szokta jelenteni. A szalaggal
baj van, ha az ember hirtelen akarja levenni. A virdg kénnyebben
lefordul a sapkardzsa mell6l...

Isten tudja, hanyadszor mentem korbe-korbe a kis udvarkert-
ben. Ha igaz lenne, ha csakugyan atkelnének a vorosok a Tiszan...
Aki latta a gy6zelmiik allati pusztitasat sajat hazajuk foldjén és
latta &ket visszatérni sajat véreiktdl rablott zsakmannyal, annak
akadozik a szive, ha 1j martalékukra gondol.

— Mi hir van?

Huszar Aladar kezében szaraz nesszel csorgdtt az Gjsag sar-
szinii silany papirosa. — Atkeltek... Ugy hangzott ez, mintha valaki
mas beszElt volna helyette. Egy darabig mereven nézett maga elé,
aztan sebesen olvasott:

... cSapataink julius 20-an hajnalban a Tiszat tobb
ponton atlépték... Tokajtol Csongradig a Tisza keleti
partjan mindeniitt lildézik a visszavert romdn csapato-
kat...”

Az asztalnak kellett tdmaszkodnom. Az allam remegett és a
kezem odakapott, mintha kinzo remegését akarta volna megallita-
ni.

Gyoztek a vériinkkel a mi vériink ellen. Mert itt nem az ola-
hokrol van sz6. A diktaturanak nem az olah vereség kellett, nem a
magyar fold, az elszakitott testvér, csak éléskamra és rablasi te-
riilet, csak 0j proletar rabszolgak és fegyverhordozok.

Es most még csak azzal sem vigasztalhatjuk magunkat, hogy
a hir hazudik. Igaz, igaznak kell lennie, mert Kun Béla, aki a két-
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ségbeesésben elveszti a fejét és arcatlan, ha sikere van, csufolod-
va, kihivon tizen Clemenceau urnak, a békekonferencia elnoké-
nek: ,,Az antant akarata ellenére valo roman tamado viselkedés-
sel szemben, kénytelenek voltunk a Tiszan atkelni és igyekezni az
antant akaratanak a romdnokkal szemben érvényt szerezni:” Es a
gondolat elvanszorgott oda, ahol a visszaszoritott olah aradas mo-
g6tt az idegen energia uszitasara majd egymasnak esik a megma-
radt kevés magyar.

Szamuely halalvonata mar fiitve all és ha elindul, beiilteti
akasztofaval a Tiszantult is. Egy bezart haz égett itt honapok ota.
Senki se oltotta. A fiist fuldoklott dnmagatol, a tliz Snmagat
égette el. Veliink pedig, akik a hazban voltunk, ugyan ki torédott
volna! Odakintrél csak arra tigyeltek, hogy a szomszéd hazara at
ne csapjon a lang. Most felpattant a hamvado6 haz ablaka. A tiiz
levegot kapott, atnyaldos a keritéseken, terjed, lobog, fut. Ha fel-
gyujtana a ronat, ha dsszerohanna az orosz tiizekkel? ...

Esteledett. Ordk multak bele a semmibe. Es a képzelet nem
birta el. Megint csak alkudozni kezdett a valosaggal. Talan... Hat-
ha. Néha a sorok kozott, a szavak mogott is vannak hirek...

Valamelyikiink az Gjsag utan nyult: Csak akkor vettiik észre.
A sarszinii papiroson, a Tisza menti atkelés hire alatt két sz6 so-
tétlett: ,,Halalos itélet”

A gy6ztesek Saint-Germainban atadtak békeszerzodésiiket a
megmaradt Ausztrianak.

Evszazados vitank volt a csdszari Ausztridval, mostoha id6-
ket kiildétt mireank, de azért nincs nép, amelyiknek az 6 sorsa ma
jobban fajna, mint nekiink. Egyiitt kiizdottiink és egyiitt buktunk
el a csatamezOn. Az Osszeszabdalt boldogtalan Ausztridnak kol-
dus tarisznyat akasztanak a nyakaba és cstfsagul, szamitéan osz-
tozni kiildik Magyarorszag testén, tulajdon rablé ellenségei kozé.
Karpotlasul Nyugatmagyarorszagot adjak mindenért, egy darab
0rok lazado magyar foldet, hogy €16 ¢k legyen a két kifosztott nép
kozdtt.

Démoni ajanlat, a rettentd békeszerz6dés legrettentébb pont-
ja. Mert ajandéknak latszik, pedig csak atok és becstelenség.

Egyetlen gyertyaszal égett az asztalon. Lobogtatja a lathatat-
lan finom légvonat. A lang tantorog és fénye nem gydzi az utat a
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mennyezetig. Az arnyék sotét boltozatot tamaszt felettiink, mintha
barlangban iilnénk, hajétordttek. Egy helyre néziink mind. Es
egyik arc tilkre a masiknak. A gyertyafényben csak a térkép él az
asztalon. Magyarorszag térképe... az ezeréves egység, melyet nem
emberek, de a természet alkotott orszaggd. Amit sohase birtam
hinni, amirdl azt képzeltem, hogy csak a bolsevista forradalmi
kormany megfenyegetése: Clemenceau magyar hatarvonala, mint
a bosszll agyréme bizonyitotta magat az osztrak békeszerz6dés-
ben is. A békekonferencia népek és nemzetek nevében a torténe-
lem legsotétebb gyilkossagara késziil.

Es egyszerre, rablancra fiizve mint oriasi kodbe foszlo kisér-
tetek nyargaltak el eldttem a Karpatok granitfalai és lancra verten
Dévény és a Czenkhegy, honfoglalasunk két ési Orszeme és a
Fertdto rejtélyes nadasa, a Karszt alatt a tenger, idegen fogsagban
szabad folyonk a Vaskapun kirohané Duna, havasai tovén a bi-
lincsbe vert Erdély és Maramaros, fogoly erddk, vizek, foldek,
azok is, amelyeket sohase lattam és mégis szeretek. Rablancon,
idegen bortondrok kezére adva... Egy talpalatnyi se volt beldle az
enyém és mégis minden az enyém volt. Télem veszik és kiilon-
kiilon mindenkitdl, aki magyar.

Az ériilet meleg szele faj at a fejemen. A térképen egy vords
ceruza halad. Megint egészen tisztan lattam. A gyertyalang lobog.
Huszar Aladar belerajzolja a térképbe a parizsi békekonferencia
hatérozatat. Es ez olyan, mintha nyisszené ropogassal eleven hiis-
ba futna a kés és vér serkenne a nyoman. Az 9si hatar kiviil ma-
rad, elvész szamunkra mindeniitt és mélyen benn friss seb tdmad
koroskoriil...

Az ember fel akarna orditani és a szajara szoritja a kezét és
érzi a kést sajat testében. A voros vonal pedig szalad tovabb a tér-
képen, olykor riadozik, megbotlik, visszahdkdl, megall és megint
csak megy, 6smagyar varosokon innen, kettévag szinmagyar vi-
dékeket és kirajzol egy iszonyt rémet, egy nyomorék csonka ron-
csot; a békekonferencia Magyarorszagat. Aki nem hajolt hazaja
térképe folé, aki idegen népek parancsa és rabld vagyai szerint
konnyes szemmel nem rajzolt 0j hatarokat az 6s hatarokon beliil.
Az nem tudja, hogy mi a kin, a bossziivagy, a lazadas, nem tudja,
mi a gytilolet és mi a hazaszeretet.

\,Visszavessziik”.
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Melyikiink mondja ki? Mindegy! Ez a sz6 nem egy emberé.
Ez a sz0 egy egész nemzeté. Nyomorusagunkban és pusztula-
sunkban is volt annyi erénk, hogy kimondjuk. Es vad keserii el-
szanasban olyan erésen éreztiik, hogy megborzongtunk téle.

Visszavessziik...

Mostantdl ezt a szot fogja belélegzeni minden nemzedék. Ezt
a sz0t hallja majd anyjatol el6szor a gyerek. A menyasszony és
vblegény ezzel a szoval fog egymasnak hiiséget eskiidni az oltar
eldtt. Ezt a szot hagyja orokiil, aki elmegy, erre a szora tesz foga-
dalmat, aki itt marad.

Visszavessziik! Az utolsé rogot, az utolso fat és minden for-
rast, minden fliszalat, minden kovet.

Az ¢jszakai csendben nem mozdult tobbé semmi sem. Csak a
leégett gyertya langja ingott a kanocon. - Menjiink... Aludni kell,
ez az utolso gyertyaszal a hazban ...
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Julius 24-28.

Vannak napok, amelyeket az ember atvirraszt éppen ugy,
mint almatlan, lazas éjszakakat.

Hangok beszélnek és nem tudni, mi a valdsag és mi az agy-
rém. Mondjak, hogy a Tisza menti vords gy6zelem csak hazug-
sag. Az antant hatalmak kialtvanyt intéztek a magyar néphez. A
kormany titkolja. Kun Béla mér szokik Budapestrél. Szamuely
feliilkerekedett, magahoz ragadta a hatalmat és mészarlasra ké-
sziil...

A vords hadsereg gy6zelme halalt jelent a nemzetnek, az olah
seregek gy6zelme megalaztatast. A megalaztatasbol talpra lehet
allni. A halalbol mar nem. A harctéri jelentés naprél-napra hat-
rabb keriil a vords sajtoban és halkul, szerényedik. 24-ikérél még
ezt jelentette Landler elvtars, a voros hadsereg 0j parancsnoka:

,, Tobb nap ota szakadatlanul harcolé csapataink az egy-
re fokozodo ellenséges ellendlldas dacdra, a mai nap fo-
lyaman is sikereket értek el...”

Aztan a 26-iki Népszava mar nagy betiikkel, a lap élén vezér-
cikkben kozli: ,,Minden fronton gyéz” — és alatta kis betiivel:
Szovjet-Oroszorszdg dicsdséges voros hadserege...”

Szovjet-Magyarorszag voros hadseregének a jelentését soka
kellett keresnem. Eldugott helyen, csorbult betiikkel van szedve,
elolvasni nem lehet...

Megtanultuk a proletardiktatira sajtojanak a lélektanat. Ha-
zugsagaik természetébol olvassuk ki a valosagot. Ha ,,Szovjet-
Oroszorszag gy6z akkor a tandcsmagyarorszagi csapatokat verik.
Ha Peruban vagy Forliban, Californidban vagy Gotaban,
Kisazsidban vagy Vicenzaban ,kikialtottak a tandcskoztarsasad-
got”, — akkor holt bizonyos, hogy Budapesten rosszul all a ta-
nacskoztarsasag.

De mi mar annyiszor biztunk, annyiszor megcsalodtunk. Es
mégis van egy hir, amely bizonyossagot ad. Ha felszinen uszik is
még a hajo, de mar siillyed, mert az elsé patkdnyok menekiilnek.
Karolyi Mihalyt, aki hirdette, hogy ,utolso leheletig” kitart, aki
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elarulta és a bolsevizmusba taszitotta Magyarorszagot, feleségé-
vel és titkaraval egy cseh hatarallomasnal letartoztattak és Praga-
ba vitték. A biintetés kozel lehet, mert félt és elment.

Hir szerint most, mikor kétezer koronanal nagyobb Gsszeget
nem fizetnek ki a pénzintézetek, tobb millio osztrak-magyar
pénzzel és hamis utlevéllel latta el magat. Bécsen at Milanoba
akart menni, de Italia nem kivanta jelenlétét. Beutazasat Bajoror-
szag is megtagadta. Praga ellenben menedéket ad neki. Mar csak
halabdl is... Karolyi Mihaly nélkiil a magyar Felfold soha se ke-
riilt volna Csehorszag bortonébe.

Elment. Megfutott nemzete igazsagos bosszuja eldl. Isten
biintetd keze el6l nem futhat el. Hontalansagba és rabsagba hajtott
millionyi magyar élet, temérdek elontott magyar vér és elarult
magyar fold kialt fel az égre. Silany ember és silany politikus, de
a vilagtorténelemnek legnagyobb aruldja. Itt jart Iskariot.
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Julius 29-31.

Olykor egy utcaszeglet is besz¢lni tud egy egész varosrol. Ma
reggel ott a viz tulsod oldalon katonak verddtek Ossze. Az egyik
mondott valamit, kézben el keseredetten legyintett a kezével. A
tobbi lehorgasztott fejjel allt és a kovezetet nézte. Aztan nem volt
tobbé vords virag a sapkajukon. Letépték és az ut kozepére haji-
galtak. Kisvartatva lattam dket, ahogy hatizsakkal kifelé indultak
a varosbol és eltlintek a szaras tengeriben.

Mindenki a voros hadsereg oriasi veszteségeirdl beszél.

A hivatalos lap leplez:

,,Gydzelmesen harcolo csapataink... feltartoztatasdara
27. egész roman haderd... csapatainkat a Tisza, mogé
vontuk vissza. Legnagyobb rendben, legkisebb vérdldo-
zat és anyagi veszteség nélkiil...”

— Huszonnyolcezer halott, — mondjak a hirek: Es tizezer em-
ber a Tiszaba fulladt.

Igaz-e, nem-e, senki se tudja, de ha csak egyetlen magyar
¢letbe is keriilt ez a hiabavalo szornyli gonosztett, egy egész nem-
zet lesz vadloja a biinosoknek. Konny futja el az emberek szemét,
mikor errdl beszélnek.

A Vas Somaknak mar nem kell akasztofakat termelniiik, el-
végezte a magyar irtast a Tisza menti tomeggyilkossag.

Sok a halott, a tisztek kdzott is, pedig ki tudja hany Szegedrol
almodott utolsd éjszakajan. Es mig 6k meghaltak egy gytilolt ide-
gen eszme idegen zasz16i alatt, Landler elvtars, a voros hadsereg
féparancsnoka ¢és a tobbi elvtars biztos helyrdl, tdvesével nézték
magyar munkasok és foldmiivesek, magyar iparosok és polgarok
halalat... Az olah gyézelemért, a vords vereségért, mindenért a
magyar faj fizet.

Es ennél tragikusabb magyar halal nem volt soha. Ha még
soka tart, mar csak Oriilteket talalnak itt, mire vége lesz.

Orar6l-6rara ijesztébb hirek koszalnak. Budapesten Szamu-
ely Tibor 1ép az elétérbe. Magahoz akarja ragadni a hatalmat. Ed-
dig tul enyhén kezelték a diktatirat. A terroristak hozza partoltak.
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Miel6tt elvesztenék hatalmukat, bosszit akarnak allni a nemzeten.
A direktoriumok mar megkaptak a titkos utasitast. Mar osszeirjak
a névsorokat. Szamuely Tibor mészarlast késziil rendezni a pol-
garsag kozott. Az iparosokat se fogja kimélni, a foldmiiveseket
se. Sotét, fiilledt varakozas meredezik a varosban. A tilso partrol
is jonnek hirek. A csehek megint felvonulnak. Késziilédnek. Es
mondjak, parancsuk van, hogy augusztus 3-ikan Vacott legyenek.
Innen egyre tobb katona szallingézik el. Budapestrdl pedig csak
egyre érkeznek a terrorlegények. Nyolcvanan vannak mar.

Az esti vonat érkezése utan kiilonos emberek lopakodnak a
sziirkiiletben az Ipoly felé, Azelétt magyarok menekiiltek erre.
Most tobbnyire zsidok lapulnak a hazak mentén és csomagokat
visznek. A varoshazan is lazasan csomagoljak a direktorium irat-
tarat. A zsido elvtarsak megint hirtelenében a hattérbe huzodtak.
Losoncz kinzdja, Szijgyartd, most immar korlatlanul uralkodik a
varos folott.

Ma tobbek kozott elrendelte, hogy minden olyan egyén, aki
bejelentve nincs és itt maradasat a direktorium indokoltnak nem
latja, koteles Balassagyarmatot huszonnégy oOra alatt elhagyni,
kiilonben forradalmi torvényszék itél felette. A budapesti illetGsé-
glieket a févarosba toloncoljak.

Hat Gjra kezdédik... A tlsé szegleten megint acsorog egy
ember és figyeli a hazat. Hazkutatasokrol beszélnek. Ismét meg-
¢led a szornyi kéz, amely keresett és mindég mellém nyult. Rossz
szerencse lenne, ha most talalna ram, mikor talan mar megvannak
szamlalva a napjai.

Mitévék legyiink?... Es a terv ismét folmeriilt. At az Ipolyon,
valahogy Bécsbe, el Szegedre... Hanyszor gondoltam erre, aztan
lekiizdhetetlen akadalyok, az irtozat, hogy tulajdon hazam foldjén
kérjek menedéket csehektol, sziikds anyagi helyzetem, betegsé-
gem mindég ujra feltartoztatott.

— Varjunk, meglatjuk, hogy alakul a helyzet, mondottak ba-
rataim.

Miota mondjak mar! —Egyszerre a sziigyi haz jutott eszembe
¢és mintha még mindég mondand, amit elsé nap mondott az ide-
gennek: ,,Jol tetted leanyom, hogy hozzam jottél”. Nem akartam
bucst nélkiil menni, ha ugy fordulna, hogy mégis mennem kelle-
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ne. Es még egyszer lattam a kertet, a hazat és az rn6t Mikor utol-
szor arra jartam, labon allt a termés, most mar buzakeresztek ko-
z0tt aranyban gazolt a tarlon a nyar. Aztan felzoldiilt a sziigyi
kert. A tisztara sepert udvar mar nem volt katondk orszagutja.
Elmentek mind. Az als6 haz falan futorozsak nyiltak. A kat tajé-
kan kisarjadt a legazolt fii, a teraszon zdld névények és kerti buto-
rok alltak az egykori municios ladak helyén.

— A trénszekerek sok kerékvagasa, a szenny és piszok de
hirtelen eltiint... Vajon masutt is igy lesz?

Miel6tt elmentem, bejartuk Jolanta nénivel a kertet. Egy pil-
lanatra megalltunk a faknal, melyeknek a résén a trombités huszar
képe atsuhant a voros katonak kozeli, a bokroknal, melyek elta-
kartak Pogany autdja el6l. Mennyi minden tortént azéta... A fak
mélyen zoldek és komolyak lettek. A kert mar tal volt a naszéj-
szakajan. Lehervadt rola a koszort, elviragzottak a legszebb vira-
gai.

Isten vele Jolanta néni! Es a kertre is visszanéztem. Mintha
bokrétat szedett volna a szemem, blcsuzoul sszeszedte a fak és
bokrok emlékeit. Soha sem fogom elfelejteni. Mialatt az emberek
bortont és kotelet szantak nekem, ez a Kert ideadta a tavaszt.

Aztan nem latszott tobbé. A balassagyarmati kis palyaudva-
ron katonak l6tottak. Fegyvereket dobaltak fel a vasuti kocsikra.

— Kiiiritik a varost, — mondotta egy vasutas munkas és gu-
nyosan nevetett Ekkor vettem észre, milyen szokatlanul nagy
mozgalom van a kiilonben csendes allomason. Nyilt palyan ha-
lomba dobalt ladak és zsakok kozott elszallitasra készen hintok,
agynemilk, gépfegyverek, zongorak alltak a vagonok el6tt.

Az utcak csendesek voltak, csak egy-egy kapunal varakozott
szekeér és sieté emberek Ossze-vissza holmit raktak fel.

Szokdosnek! Pedig Landler elvtars voros foparancsnok a 29-
iki Népszavaban még azt kozoltette harctéri jelentésében, hogy ,,4
frontokon a helyzet valtozatlan.”

A szegedi kormany ellen a diih paroxizmusa tombol a vords
lapokban: ,,Csalé gazemberek, hazafiak...” ivolti Kun Béla saj-
toja, mig ovatos kis ropcédulak vandorolnak kézrél-kézre. Szege-
di repiilék hintették le a Dunantulra: ,,Kozeledik a megvaltas
ordja? Késziiljetek és tamogassatok a nemzeti kormanyt!” A va-
ros mereven hallgat, az arcéra ragasztott temérdek vords plakat
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alatt. Hallgat, mintha el akarna titkolni a gondolatat. De odabenn
a csukott ajtok és ablakok mogott dsszedugjak a fejiiket az embe-
rek.

A vagy mesél. Es az elviselhetetlen gondolatot, hogy oldhok
segitségére szorulunk, atszovi a képzelet és a reménység. Szeged-
r6l mar elindult a nemzeti hadsereg. Egész vords zaszloaljak
mennek at hozzajuk, lerakjak a fegyvert. Az olahokkal fehér ma-
gyar csapatok jonnek. Talan mar holnap...

Mindenki tudott valamit és a kinban és nélkiilozésben lefo-
gyott szegény emberi arcok egy-egy pillanatra visszakaptak egy-
kori kifejezésiiket: - Hallottatok!... Budapesten a févaros katonai
foparancsnoka Haubrich elvtars riadora késziti el a lakossagot,
ha a proletar diktaturat veszély fenyegetné. Plakatokat ragaszta-
nak ki megint az egész varosban:

,,...A riadokiirtok megszélaldsa utan egy ordval az utcan
senki se tartozkodjék. A voros katondk a laktanydkba, a
munkdsok a munkas zdszloaljakhoz tartoznak sietni. A
villamos vasutak, a riado kiirték megszolaldsa utani egy
oraval Osszes kocsijaikat bevonjdk. Az ésszes iizletek és
nyilvanos helyiségek azonnal bezdrandok, vgyszintén az
osszes ablakok és kapuk is. A riadoval egyidejiileg kive-
teles hadidllapot lép életbe...”

Ilyen rendszabéalyokhoz nem nyultak eddig. Sem az olahok
majusi tamadasakor, sem a juniusi ellenforradalom idején. - Zava-
rosan kuszalodnak a hirek. Anyamra, testvéreimre, barataimra
gondolok. Akik Budapestrdl jonnek, a visszadzonlé vords hadse-
muely egyeduralmarol beszélnek. Mar nem lehet eligazodni: A
fehér csapatok kozelednek! Az olahok elényomulnak a Tiszanal.

A diktatara belsejébdl omlas, recsegés hallatszik. Az antant
hatalmak nyilatkozatot kiildtek. Es a kormanyzétanacs sajtéjaban
ko6zolni kénytelen. Pedig ez mar nem a tanacskormanynak, nem a
proletar diktaturanak szol. A szovetséges és tarsult korméanyok
végre a magyar néphez fordulnak.

A VOrds sajto: ,,Az antant nyilatkozata a blokadrol
rejti a hatalmak tizenetét, melyben kijelentik: —
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. igen kivanatosnak tartandk, hogy a magyar néppel bé-
két kossenek... De a béke csak abban az esetben dllhat
helyre, ha a magyar népet olyan kormany képviseli, mely
valoban a népakaratot reprezentalj a, nem pedig olyan,
amelynek hatalma a tenoron nyugszik”.

Négy ¢és fél honap kellett ehhez! A gydztesek békéje szem-
pontjabol Karolyi Mihaly utan Kun Béla is hasznos munkat vég-
zett. Tonkretette és kifosztotta Magyarorszagot utolsd eréforra-
saibol. A parizsi békekonferencia nagyhatalmai most mar atvehe-
tik az ellenallasra képtelen zsakmanyt és fenntartas nélkiil kifizet-
hetik ezeréves tulajdonunkbol kis szovetségesei benyujtott habo-
ras szamlait...
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Augusztus 1.

A viérosban tegnap este terjedt el a hir. A v6ros hadsereg fel-
bomlott. Landler elvtars a valtozatlan harctéri helyzet utan kény-
telen bejelenteni: ,,7dmadjuk a Tiszan dtkelt romanokat...” ,,A vé-
ros hadsereg teljesen intakt, a romanok felett gyézelmet aratott...
Veretleniil, onként vonultunk vissza.”

A balassagyarmati direktérium tagjai nem birjak tobbé lep-
lezni az idegeiket. Az elvtarsak megrohanjak a boltokat és vasa-
rolni akarnak, mindegy, akarmit, csak art legyen, csak szabadul-
janak a fehérhat szovjet bankotol. De hiaba fenyegetéznek, a ke-
resked6k nem adnak el semmit.

A kirakatok tiresek. Csak a kozoktatasi népbiztossag propa-
ganda tizlete kinalja a holmijat. Ropiratok, népbiztosok arcképei,
voros csillagok, vorésember-jelvények, Lenin, Marx gipszszobrai.
Senkinek sem kell.

A varos szinte mozdulatlan, mintha belemerevedett volna a
varakozasba. Tavirohuzalokon pedig sziinteleniil jonnek Buda-
pestrdl a parancsok: ,,Minden direktorium maradjon a helyén.
Senki se merjen megszokni...”

A nyitott ablak alatt 1épések alltak meg. Izgatott gutturalis
hangok beszéltek.

— Ableiten, — mondotta az egyik sémi hang, — le kell vezetni...
Csengettek a kapun. Az alispan jott... Tavirat érkezett Budapest-
rél. A Kun-kormanynak vége! Mintha valami felkapta volna a
szivemet és magasra emelte volna magam fo6lé.

— Biztos értesiilés, — folytatta az alispan. Tiszta szocialista
kormany alakul. — Es kezét olyan elévigyazo mozdulattal kul-
csolta egymasba, mintha tigyelné, hogy egyikkel kart ne tegyen a
masikban:

Tiszta szocialista, kormany... Nem ezt vartuk! Es eszembe
jutottak azok a hirek, melyek arrél széltak, hogy az antant bécsi
megbizottai nem Bethlen Istvan grof bécsi bizottsagaval, nem is a
szegedi kormannyal, nem magyarokkal, de mar napok 6ta Bohm
Vilmossal, Kunfi Zsigmonddal és Karolyi emberével: Garami Er-
ndvel targyalnak.
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A gondolatomba beleugrott egy szo: ,,Ableiten... le kell ve-
zetni”.

A zsidosag képvisel6i mar ott vannak. Tegnapi vords hohé-
rok visszafakulnak a mérsékelt szocializmusba és mar késziilnek,
hogy egyik keziikbdl a masikba tegyék at a hatalmat és egy elkin-
zott, vérig sértett nemzet haragjat levezessék magukrol.

A diktatorok jellegzetes szornyti arcképcsarnoka atnyargalt a
képzeletemen. Lattam Oket kiilon-kiilon, ahogy remegd szajjal
szoroznak, osztanak, Osszeadnak, kivonnak. A vilagforradalom
elmaradt, de valahol masutt is tortént hiba a szimadasban; Min-
den tételt felvettek, az antant fenyegetéseit is, az oladhok tamada-
sat is, csak azzal nem szamoltak, hogy a haldoklé Magyarorszag-
ban van még annyi erd, hogy zihalé mellén &sszefonja a karjat és
Osi fegyverével a passziv ellenallassal beliilrél assa ala a bolse-
vizmust, mellyel, ha a magyar fold népe mellé all, se az antant, se
az olah fegyverek nem tudtak volna megddnteni.

Az 6rszoba iranyabol kiabalas hallatszott:

— Ki mondta? Nem tiirjiik!... Es a voros 6rok a terroristik ro-
hantak a posta épiilete felé. Ha a postafénok mondta, le kell csuk-
ni.

A postaféondk valasz helyett felhivta Budapestet. Az egyik
hallgatokagylot egy terrorista tartotta... Aztan kifutott a huzalo-
kon a kérdés messze, a fovaros felé. Azonnal jott a felelet:

A kormany lemondott, a tandcsrendszernek vége. Bu-
dapest orommdmorban uszik”

A terroristak elképedve meredtek Ossze és a postafénokot
nem tartoztattak le. A direktoriumot keresték, mitévok legyenek?
De a Varoshazan iiresek voltak a vords hivatalok. Az elvtarsak
eltintek. Néhanyan hirtelen megbetegedtek. Az alkonyodo utca-
kon pedig osont a hir, szinte pillanatok alatt bejarta a varost. Be-
nyitott az ajtokon, bezorgetett az ablakokon.

Békesség a foldon a joakarati embereknek. A haz sziik lett.
A kert is. A szomszédbol egy hegedii hivott. Sirva kisérte a zon-
gorat. Aztan, nem mi akartuk, a dal akarta, kitort bel6link az el-
tiltott, a halalra itélt nagy magyar imadsag. Felalltunk mind, a
Himnusz pedig emelkedett a nyari éjszakaba, fel minden csillago-
kig. Lenn a homalyban, az utca tlsé oldalan, nesztelen, sotét ala-
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kok bujkaltak. A nyitott ablak kiverddd vilagossagaban pedig le-
vett kalappal szomszédok alltak. Ok is imadkoztak.

Horthy Miklos tengernagy
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Augusztus 2.

A pasztorsip hangja lassan jott a virradaton at, lefelé¢ az ut-
can. Csalodast éreztem. Mar nem voltam az, aki tegnap. Mar nem
tudtam Oriilni. Nyugtalansag keveredett a gondolataim ko6zé...
Odakinn minden a régi maradt. A megyehaz felett tovabb him-
balta magat a vords zaszlo. A vords Orszoba ablakaban egészen
ugy konyokoltek a vords katondk, mint a proletardiktatira cseh
gybzelmei idején. Es a tanar, aki a szomszédban lakik, kopott va-
sarnapi kabatjaban ballagott a tanitok kommunista atképzo tan-
folyamanak zar6 tinnepére.

Hat még mindig? Mi torténik itt tulajdonképpen.

Kinyilott a bortonajto. Es a rab nem merne kimenni a szabad-
sagba? A kis fiu levette az agya folil a nemzeti szinl jatékzasz-
16jat és kilobogtatta a gyerekszoba ablakan. Az utcarél egy idegen
ember megfenyegette. Sirni kezdett és az anyjahoz bujt:

— Rossz kommunistak, rosszak...

Dél felé jott a szomszéd felesége: Ijedten beszélte. Huszar
Aladart le akarjak tartoztatni. Bement az atképzd tanfolyam iin-
nepére. Nemzeti szinii szalagokat osztott. Beszédet intézett a ta-
nitésaghoz. Mire Weiss elvtars vizsgalobiztos megérkezett, mint
az orkan zugott a teremben a Himnusz. Weiss elvtars Osszetépte
dithében a bizonyitvanyokat. A zsid6 tanitok mellé alltak, a ma-
gyar tanitok pedig énekelve vonultak ki Huszar Aladar mogott a
szabad ég ala.

Ekkor mar fegyveres voros 6rok jottek szemben. Mindenkirdl
leszedték a nemzeti szineket.

De azért, mikor Huszar Aladar hazajott, nagy piros-fehér-
z01d zasz10t tlztiink ki a hazra.

Dobolas hallatszott: ,,... Mindenféle jelvény kitiizése vagy vi-
selése tilos.” Két csirkefogd kozben letépte a zaszlot. Ekkorra mar
zavaros lazalomnak rémlett az utca képe. Az Orjaratok siiriin cir-
kaltak. Egy ember rozsaszin plakatokat ragasztott a hazak falara.
A szocialista-kommunista parttitkarsag sokszorositott tavirata volt
a papiroson:
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,,Az antanttal kétott megallapodas alapjan a szakszerve-
zetekbdl alakult munkdskormany vette at a kormdnyzast.
A fennallo munkds kozigazgatas szervei érintetleniil vé-
gezzék munkdjukat... Legszigorubb statarium hirdetendd
ki”.

A kezem minduntalan a homlokomhoz kapott. Mar zéld pla-
katot ragasztottak utcahosszal a rézsaszin mellé. Az Gj kormany
kortaviratanak a szovege volt. Forradalmi kormanyzotanacs he-
lyett — Munkaskormanynak nevezik magukat, népbiztosok helyett
— minisztereknek. Peidl miniszterelnok, Peyer beliigy-, Garami-
Griinfeld igazsagligy miniszter, aztan Kun Bélanak harom nép-
biztosa kovetkezett: Agoston-Augenstein kiiliigy-, Haubrich had-
ligy-, Dovesak ipar- és kereskedelemiigyi miniszter és végiil maga
a tanacskoztarsasag elnoke: Garbai Sandor, a kozoktatasiigyi mi-
niszter...

Megint eszembe jutott a tegnapi szo: ,,Ableiten... levezetni”.
Kohn Mor hamis bukast rogtonzott és a cégtablara hirtelen rafes-
tette Kohn Mérné nevét.

De hat hol késik a nemzeti hadsereg? Hol vannak a magyar
politikusok? Sivarabb kétségbeesést még az elmilt iszonyl hona-
pokban sem éreztem.

Hirek érkeztek Budapestr6l. A tanacskormany diktatirdja a
vords hadsereggel egyiitt omlott 6ssze, helyzete pedig mar julius
31-¢én ¢gjjel tarthatatlanna valt, abban a pillanatban, mikor kideriilt,
hogy az olahok masodszor nem allnak meg a Tiszanal. Kun Béla
tegnap délutanra siirgdsen Osszehivta az Gtszazas munkas- ¢és ka-
tonatancsot. Es az Uj varoshaza tanacstermében, ahol marcius
21-ének ¢éjjelén egy maroknyi tabor a proletardiktaturat kikialtot-
ta, - Kun Béla akadozd, sir6 hangon lemondott. Az éjszaka fo-
lyaman, a tobbi népbiztossal és csaladjaikkal. Ausztridba szokatt,
fajrokona, Renner kancellar szarnyai ala. A kiilonvonatok a Peidl-
kormany segitségével futottak at a hataron, a budapesti olasz mis-
sié katonai kisérete mellett! Szamuely éllitolag eltiint. De Kun
Bélaval egyiitt szokott a vérengz6 Weiss és Schwarz, Vagd és
Pogany ¢és a szazhusz kilos tigyvéd, Landler elvtars, voros f6pa-
rancsnok is. Mind a harman otthagytak a Tisza-Duna kdzén ha-
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lalba és pusztulasba kergetett hadseregiiket, melynek eskiivel fo-
gadtak, hogy utolso csepp vériikig kitartanak.

A népbiztosok a bolsevista dicsdség mezején szerzett sebek
nélkiil, temérdek millio osztrak-magyar kék pénzzel tintek bele
az ¢&jszakaba, melybdl Magyarorszag vesztére kilenc honapja, elo-
sompolyogtak. Karolyi Mihaly utan elmentek ezek is. Es az or-
szag kitlizte haromszinii lobogait.

De Peidl kormanya, mely nemcsak megtiirte, hanem fedezte
és rendezte a biinszovetkezet menekiilését, — nem tiirte a harom
szin feltimadasat. Letiltotta a zaszlokat. Statariumot hirdetett...

— Mi tértént?

Huszar Aladart elfogtak az utcan. Bortonben van. A vords
Orség parancsnoka ki akarja végeztetni — a Himnuszért ... Kis
nemzetiszinii szalagokért.

A csenddr szazados. Budapestre telefonalt. Kegyelmet kért.
A valasz megjott: ,,Fogva, kell tartani, szallitsak a terroristak
Budapestre”.

A bdrkabatosok hangosan beszélik, hogy ttkozben majd vé-
geznek vele. Huszar Aladarné a férjéhez akart menni. A terroris-
tak nem engedték. — Szijgyartd elvtars most hallgatja ki. — Futo-
tlizként terjedt a hir. A megyehaz el6tt ekkor mar gépfegyveres
késziiltség volt.

Egyszerre megmozdult a varos. A vords plakatos hazak le-
nyligozott lakoi eljottek. A hivatalnokok, tanitok, az egész értel-
miség. Es jottek a kisemberek megvédeni a kisemberek baratjat.
Felvonultak a vasutasok, a postasok és koveteltek mind, bocsas-
sak szabadon Huszart. A vords Orség egyszerre melléjiik allt.

Megint doboltak: ,,4ki kilenc ora utdn az utcan tartozkodik,
azt a voros orség bekiséri”.

Es az Grség ugyanakkor feliizent Szijgyartd elvtarshoz, ha
kilenc 6raig szabadon nem ereszti a foglyot, leteszi a fegyvert és
nem szolgal tovabb.

Ekkor mar izgatottan beszélték az utcakban, hogy az olahok
Aszddon vannak és jonnek errefelé. Szijgyarto elvtars az oklét
razta dithében: Rogton ki kellett volna végeztetnem. - A tomeg
egyre hangosabban kovetel6dzott és Huszar Aladar kilenc orara
otthon volt.
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Uralkodott magan, mikor elbeszélte. Szijgyartd elvtars fel-
emelt kézzel rohant ra, revolvert szegezett a mellének, le akarta
16ni. Ebben a pillanatban gorcsos gyerekzokogas hallatszott az
asztal végébdl. Csak ekkor vettiik észre... Kitagult szemmel, sa-
padtan ott alltak a gyerekek és mindent hallottak.

Mikor mi ilyen kicsinyek voltunk, mint 6k, Anyam megtil-
totta, hogy akarki is borzongatdé rémmeséket mondjon nekiink.
Ennek a kornak a szegény gyerekei pedig, az atyjuk, anyjuk sor-
saban atélik azt, amit nekiink még csak mesében se volt szabad
hallanunk.
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Augusztus 3.

A varos a terroristak kezére keriilt. Budapestrél nem jon tob-
bé hir. Az utolsé értesités ma reggel érkezett. Az antant megbi-
zottai targyalnak az 0j kormannyal és hajlandok elismerni. Az
olahok megalltak... Balassagyarmat utcain megint kihivoan be-
szélnek a tegnap még remegd kommunistdk. A beteg elvtarsak
hirtelen meggyogyultak. A propagandaboltos ismét kinyitotta az
uzletét és ,,Kommunista kialtvannyal” van tele a kirakat. Az utcan
két embernél tobbnek nem szabad egymassal szdba allnia.

Huszar Aladart megint le akartdk tartoztatni a terroristak.
Elmenekiilt. Minduntalan csengetnek. Detektivek és vords 6rok
tudakozodnak.

Es a kétségbeesett varosban a polgarsag és a vasutasok titok-
ban fegyverkeznek.
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Augusztus 4.

Magényos 16vés dordiilt el a kozelben. Aztan, mintha szitabol
szortak volna, siirti fegyverropogas hallatszott. A bels6 varos ira-
nyabol szaladd emberek kozeledtek. Gergely kocsis felesége 1é-
lekszakadva botlott be a folyoson. — Nagy baj van, mar elalltak a
katonak az utcankat. Szuronnyal kergetik a népeket a kapuk ala.

Egy pillanatra Huszar Aladarra gondoltam. Csak nem fogtak
el? Feleségének sokan tizenték, ne mutatkozzék az utcan, mert
bajba keriil. Tudni akartuk, mi torténik. Végzet ironidja. Utolso-
nak én maradtam, aki koziilink még kibajhatott a hazbol. A
szembejovok izgatottan beszéltek. A megyehaz iranyabol jott
mindenki, arra senki se ment. Egy ur megszolitott: — Forduljon
vissza, nem lehet oda menni. Uj terrorcsapat érkezett. Egy halott
is fekszik az utcan. Tehat nem Huszarrdl van sz6. Megkdszontem
a figyelmeztetését, de azért folytattam az utamat. Szemkozt
megint futd alakok jottek. Egy cselédleany a falhoz dolt, és meg-
oldodott cipbzsindrjat kotozte.

- Mi torténik odabenn? A leany lihegve felelte:

- Piros sapkdjuk van, tudom is én kicsodaik, tan francidk,
borzasztéan 16véldoznek.

A 16v6ldozés ugyan ekkorra mar megsziint, de a leany izga-
tottsagaban még mindég arrdl beszélt. Két iskolasfi kukucskalt
ki egy kapu mégiil: — A zsidok lazonganak, — mondottak titokza-
tosan. A Vasut utca teljesen néptelen volt. Csak a 1épésem hang-
zott. A megyehaz el6tti téren csoportosan borkabatos alakok all-
tak. A gépfegyverek koriil szuronyok mozogtak a napba.

Egy pillanatra megiitkdzve néztem koriil: Most lattam el6-
szor a teret. Egészen masként képzeltem el. A varoshdzan nem
volt torony. Nyoma se volt az arkados hazaknak, a vén kutnak.
Kér... Es mindennel igy van az ember.

A szuronyok mintha meglattak volna, hirtelen felém fordul-
tak. A borkabatosok diihdsen orditoztak: Vissza! — Egy foldszinti
ablakbol kinézett valaki. Bedoftek a rohamkésiikkel. — Bitang
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burzsuj! Befele, kiilonben leiitom a fejedet! — A terroristak indul-
tak felém. Mégis inkabb visszafordultam.

Délutan egy detektiv jott. Azok kozé tartozik, akiket mosta-
naban ,,retek”-nek hivtak, kiviil voros, beliil fehér. Huszar Aladar
utan, tudakozodott, aztan elmondta a feleségének, hogy a vords
sapkasok, akiket francidknak tartottak, a Tiszai frontrol visszato-
dul6 huszarok voltak, a 16v61d6zés pedig onnan eredt, hogy a va-
rosi vords Orok le akartak fegyverezni Szijgyartd elvtarsat. De a
terroristik megmentették. Most mar az § keziikben van a véros.
Ovatosan koriilnézett: A leninfiuk végsokig akarnak védekezni. -
Meg akarjak bosszulni a diktatura bukasat: Ma éjjel fosztogatasra
késziilnek. — Szdzan vannak. Gyilkolni fognak. Ezt a hdzat is
megjelolték. Vigydzzanak! Megint koriilnézett: — De aztan tessék
majd megmondani a nagysdgos Huszar urnak, ha visszakeriil a
hivatalba, hogy nem vagyok kommunista...

Orak multak. A hir végigborzongott az utcikon. Sokan be-
csuktak a kapukat. frisaimat megint elastam. Elrejtettiik a pénzt
is, ami a hazban volt. Mindegyikiink 6sszecsomagolta a legsziik-
ségesebb holmijat. A kiilsé vilag megsziint. Mikor esteledni kez-
dett, nem birtuk az elszigeteltséget.

Meégis megkisérlem... Kimegyek az allomas fel¢, hatha hal-
lok valamit véletleniil. De az utcak kongtak, az allomas kihalt
volt. Csak egy munkas formaju ember iilt a mérlegen és a pipajat
tomte.

- Mikor megy a legkézelebbi vonat Budapestre?

- Nem megy oda vonat, — felelte az ember. A pipajara gyuj-
tott. Aztan behunyta a szemét.

Hazaindultam. K6zben 1j plakatok kertiltek a falakra: Szigo-
ritott statarium!

Minden csoportosulas tilos, aki a vords 6rok felszolitasanak
nem engedelmeskedik, azt a helyszinen agyon kell 18ni. Szij-
gyarté megyei parancsnok...

Egy kerités mellett 6regedé zomok kis zsido allt és egy fiatal
novel beszélt. Hideg belenyugvassal olyan hangosan mondta,
hogy meghallottam. - Ma fél hatkor bevonultak a romanok Buda-
pestre.

Megakadt a labam, pedig nem botlottam meg és az arcomat
elontdtte a vér a szégyentdl. Az olahok... dadogta valami gya-
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moltalanul a belsémben... Az olahok... Es nyilallo fajdalomban

Nem johettek a mieink? Ezért nem engedte az antant? A va-
rakozas hosszl honapjaiban ezért haltak meg annyian koziiliink?
A nagyhatalmak Budapest megszallasat az olahoknak tartogattak,
hogy a varos a zsakmanyuk legyen és 6k mégis megmentSknek
lassanak.

Szédiilten mentem haza. A csapas és a megalaztatas olyan
mérhetetlen volt, mar minden egyéb kozonydsnek latszott.

Budapest az olahok kezén...

Az ora eliitotte a kilencet. Ekkor egyszerre a folyosé feldl
nagy zorgetés és karomkodas hallatszott és az ajton egy kovér,
dithos ember hompolygott befelé. Kalapjat a fején felejtette, pi-
paja a szajaban logott. Az 6reg Schlegel volt, az Ipoly parti jo
német miikertész, vad magyar hazafi, aki az elmalt hénapokban
sok menekiil6t atsegitett a tlso partra.

— Donnerwetter, fene egye, miért nem nyitnak kaput? Zorget-
ni tu ich, zarora van, lelovik az embert odakinn.

Most, hogy védett helyre ért, megnyugodott és kovér kezét
Huszar Aladarné vallara tette: - No csak aztat akartam mondani,
hogy ne féljen. A férje ndalam van. Waffen haben wir auch. Ha
probal itt mészarolni a kommunista, én is gyiivok és ugy lelévom
Otet, mint, egy kutydt. - Elokotort a kabatja zsebébdl egy ordas re-
volvert és mint a buzoganyt, vadul csovalta a feje folott. - Csak
eztet akartam mondani.

Elétte lopoztam ki a kapuig. Az ijhold mar lekanyarodott az
égrdl. Az utcaban senki se jart. Hatra intettem az 6regnek. Kosz-
vényes mozgasaval, eldszor mindég a jobb labaval 1épve, kilodult
mellettem kapun szoétlanul a kalapjahoz nyult és furcsa gyerekes
docogéssel eltiint az utca végében, a tengeri szarak kozott.

A villany elaludt. A varos nem mozdult tobbé. Egyetlen
gyertyaszal virrasztott veliink. Minduntalan az orara néztiink. A
hirek szerint a terroristak Oriztetik a varosbdl kivezetd utakat,
hogy senki se menekiilhessen. Ejfélkor kezdik el a fosztogatast.
Még ha gyorsan dolgoznak is, féloraba bele telik, mig ide érnek:

Ezt a hazat jelolték ki harmadik allomasnak.

Valahogy eszembe jutott gyerekkorom egy régi borzadasa.
Kicsi voltam, Tormay nagyanyam hugenotta dseir6l mesélt. Ak-
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kor hallottam el6szor, hogy a Bertalan-éji mészarlas eldtt, Medici
Katalin emberei bezartak Parizs valamennyi kapujat, hogy senki
se menekiilhessen és fehér krétaval megjeloltek minden hazat,
melyben hugenottak laktak. ,,De ez t6bb mint haromszdz év eldtt
tortént, — mondotta nagyanyam, és az emberek még vadak és ke-
gyetlenek voltak” ... Az ora éjfélt iitott.

Kértem Huszar Aladarnét, hogy mihelyt 16v6ldozni kezdenek
a varosban, menekiiljon ki a gyerekekkel a tengerifoldekre. Hall-
gatoztunk. Megint csak az ora iitott. Fél egy. Baratném az ablak-
nal allt és kifelé iigyelt. Es egyszerre arra kellett gondolnom, hany
¢jszakan virrasztottunk igy az elmult hénapokban.

- Emlékezel? Mikor még mondogattuk, most a vorisok lottek,
most a csehek.

A sorsunk nem valtozott. A proletardiktatura még mindig ¢l
és tovabb kinoz. Egy ora...

A fiastyuk mar felszallt a szemkozti haz teteje folé és a csend
uszott a nyaréji csillagok alatt. Fél kettd...

Egy kutya ugatott. Aztan koroskoriil ugattak a kutyak.

- Jonnek...

Megint multak a percek. A kutyak mar nem ugattak. A hiivos
derengésben megszolalt az elsé kakas, kisvartatva az egész soron
kukorékolni kezdett egyik a masik utan, mintha 6ssze nem igazi-
tott orak jelezték volna az idot.

Megvirradt. A terroristak nem jottek el. Ki a megmondhatdja,
hogy miért? Balassagyarmat Bertalan éjszakéja elmaradt.
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Augusztus 5.

A kommunizmus lélektanabél mindég kimarad a nagyszerti.
Még akkor is, mikor kegyetlen. Miel6tt fosztogatasra indultak
volna a terroristdk, a kavéhaz pincéjében pezsgére bukkantak:
Ugy leittak magukat, hogy nem tudtak a libukon allni. Es néhany
szaz liveg pezsgd megmentette egy varos életét. A részegségben
csak Szijgyarto elvtars maradt jozan. Ugy latszik, bizonytalan hi-
reket kapott a budapesti munkaskormanytol. Még az éjszaka fo-
lyaman szétkiildte a detektivjeit, merre lehetne megszokni? Mikor
emberei visszajottek, jelentették neki: a falvakban fegyveres nép
allt el minden utat. Varnia kellett hat, hogy a leninfitik kialudjak
mamorukat. De kozben Osszever6dott a régi balassagyarmati
csendérség is. Most mar azt beszélik az emberek az utcan, hogy a
terroristak a vonattal akarnak szokni. A csend6rok majd lefegyve-
rezik 6ket az allomason.

Mindenki arra felé todult: Elvétve, vadonatlj zold vadaszka-
lapban, egy-egy bdrkabatos fiatal ember is felbukkant a tomegben
és jambor arccal tekintett az emberek utan.

Huszar Aladarné is észrevette. Osszenéztiink. Mér atoltoz-
kodtek...

Egyszerre nem latszottak tobbé. A csendorok, vasutasok, fe-
hérviragos voros 6rok, hivatalnokok, asszonyok, suhancok pedig
csak iramodtak az allomas iranyaba. Szaladt az egész utca és
mozgasat két oldalrol nézték a proletar diktatura plakatrémeinek a
voros katonai, vad tengerészei, vérben gazold félmeztelen munka-
sai, idomtalan asszonyi szérnyetegei.

Tegnap még mindez ¢lt. Most, ahogy gyorsan haladtam el6-
re, mar csak mint egy iszonyu kornak a kisértetei suhantak mel-
lettem visszafel¢ a falon.

Egy legény jott futva a megyehaz iranyabol és 1élekszakadva
kialtozott:

— Ellégtak a leninfiviid — Mialatt az allomason vartak 6ket,
kiszoktek a varos masik végén a rablott, holmival...

Karomkodés hallatszott. Eles hangok siivitettek; — Gazembe-
rek! Majd hurokra keriilnek még!
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Es ekkor, mintha egy abroncs pattant volna le a varos mell¢-
16, egyszerre fellélegzett Balassagyarmat. Az emberek kiegyene-
sedtek, hangosan, szabadon kezdtek beszélni, sok elkinzott arc
mosolyogni probalt. Az utcafak alatt zsibongas, nevetés hallat-
szott. Aztan egy gyerek kezdte el és a tobbi kéz folytatta. Karok
emelkedtek, botok, bicskak dolgoztak és pillanatok alatt végig az
egész varoson foszlanyokban logott a falakrol a diktatira vala-
mennyi plakatja. Papirrétegek csattantak le a gyalogjarokra, tarka
papirrongyok boritottak az utcakat és az emberek tiportak rajtuk.

Sziiret van most Piposok orszagaban.
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Augusztus 6.

Napok multak, miota az orszag, gyilkosai elbuktak és a vég-
zet még mindig ! nem tett igazsagot. A valdsag semmit sem telje-
sit, kinjaban a megcsalodott képzelet tart hat torvényt a blindsok
felett.

Az emberek egymasnak mesélik, Karolyi Mihalyt és Kun
Bélat kiadtak a csehek és az osztrakok! Mind a kettét felakasz-
tottak! A Duna-Tisza kozén és tal a Dunan sszefogdossak a pa-
rasztok a diktatura bujkald hohérjait és népitéletet tartanak felet-
tiik. Megetetik veliik a falakrél lekapart plakatokat. Es azok vé-
geznek az életiikkel, akiknek az apjat, anyjat, férjét, gyerekét le-
gyilkoltak.

Aztéan jon egy hiteles hir: Szamuely Tibor éngyilkos lett. O
volt az elsd, aki szokni probalt. A kormanyzotanacs még nem
mondott le, 6 mar rohant autdjan a repiilStelepre. Oroszorszagba
akart szokni. De a pilotak koziil senki se vallalkozott az ttra. Ek-
kor Szamuely néhany hohérlegényével egy hajtanyon Ausztria
felé menekiilt. Savanytkut vidékén elfogtak, egy Orizetlen pilla-
natban agyonlétte magat.

— Nem jol van ez. — mondotta egy paraszt gazda — a dogtéren
kellett volna felkétni!

— Kinpad kellett volna neki, nem goly6! — Es az emberek so-
tét haraggal atkozzak a gonosztevét, aki a népitélet elol a halalba
menekiilt.

A tegnapi fellélegzés megint sotét kétségbeesésbe fulladt.
nak at hozzank eddig nem sejtett aldozatok nevei.

A rémuralom utolsé vonaglasai kozben Fery Oszkar és hii
bajtarsai, Menkina és Borhy élete utan is kinyujtotta a kezét.
Meghaltak mind a harman.

Fery Oszkar, a hésies magyar csenddrség megteremtdje, az
ellenforradalmak lelke volt. Bator katona, aki altabornagy 1étére a
kommiin ideje alatt Budapesten maradt, hogy készen alljon, ha
csenddrei élén hazajanak sziiksége lenne ra. A diktatorok féltek
tble, 6 nem szokott. Néhany nap el6tt, éjnek idején, megint elhur-
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coltak lakasarol. Két hi tisztjével egyiitt a terroristdk mozdony
utcai kaszarnyajaba keriilt. Mikor a diktatira bukdsa mar bizo-
nyosnak latszott, a kaszarnya pincéjében meggyilkoltak a foglyo-
kat. Egymas utén keriiltek sorra. Fery Oszkar volt az utolsé. Es
ahogy a halalba ment, a pincelépcsén mar bajtarsainak keresztbe
fektetett, megcsonkitott, mezitelen holttestén botlott at.

Szo6rnyt vihar volt azon az ¢j szakan. A szél zagasaba bele-
veszett minden nesz. Az iszonyl kaszarnya pincéjébdl azért
mégis orakon at felhangzott az aldozatok vérfagyaszté kialtoza-
sa...

Azota elmenekiiltek a gyilkosok, de megmentdik tovabb
uralkodnak Magyarorszag felett. Es az antant targyal velik és az
olahok Budapesten vannak.

— Nem lehet igy élni! Ussenek inkabb agyon! Nem birjuk to-
vabb...

Férfiakat lattam ma sirni.
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Budapest felé még mindég nem kozlekednek a vonatok. Gyti-
rli veszi kortil a varost. Senki se juthat ki beldle. Utas nem jon, Gj-
sag nem érkezik.

A Munkaskormany visszavonta a diktatiira §sszes rendeleteit.

Ide mar nem érkeznek parancsok. A Tisza-frontrél 6zonlé
csapatokat csak részben tudtak lefegyverezni. A katondk elszé-
lednek és az allatta bésziilt ember rabol és fosztogat.

Tegnap este bizonytalan hir terjedt. A fovarosban allitolag
ellenkormany alakult. Igaz-e? Vagy, mint annyiszor, megint csak
a vagy mesel! A reménység még is feldereng.

- Irjon egy cikket, emlékiil Balassagyarmatnak, - mondotta,
Huszar Aladar. Az egykori hazafias ,,Nogrddi Hirlap”, melyet a
diktatira a vérszomjas. ,,Nogradi Népszavara” kommunizalt at,
Ujra megjelenik.

Honapok ota csak magamnak irtam és a nyilvanossag gon-
dolata most sajatsagosan zavart; mintha valaki a vallam fol6tt
nézte volna a tollamat. ,,Feltamadas”... Ezt a cimet adtam a cik-
kemnek. Alairtam a nevemet. A marciusi napok Ota eldszor.

Es abban a pillanatban tortént valami a lelkemben. Foldvary
Erzsébet neve, mely szomor(i napjaimban utitarsam volt és védett,
mint egy jO barat, lehullott rélam. Visszaadtam azoknak, akiket
illet, talan megbocsatanak, hogy viseltem. Visszaadtam, de nem
ment kénnyen. A szerep larvaja, melyet honapok ota jatszottam,
szinte raforrott a lelkemre és nem akart levalni. Keresnem kellett
az utat, hogy visszavezessem énmagamat énmagamhoz. Es a ke-
reséskozben két egyéniség iitkozott dssze bennem. Az enyém,
melynek végzetszertien kiizdenie és dolgoznia kell és a masik
szegény, faradt, emberkeriild, észrevétlen elosonni vagyo egyéni-
ség, mely tudja, hogy jo a sziirkeség, a felelétlenség csendes nyu-
galmas homalya.

Hirtelen félelem fogott el. Elég lesz-e az, amit az élet bels-
lem meghagyott, ahhoz, amit az élet télem még var?
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Az ajto kinyilt, mintha szélvész csapta volna ki. — Jgjjenek,
Jjojjenek! — kialtotta Huszar Aladar: Papirlap volt a kezében. —
Nagy hir. Uzenet...

— Ki? Kicsoda? Honnan?... Megindultan olvasni kezdett:

A magyar néphez! Abbél a soha el nem mulo szeretet-
bél, amellyel a magyar néphez ragaszkodom és vissza-
pillantva a legutobbi ot év kiozds szenvedésére és enged-
ve a minden oldalrol hozzam jutott kivansdagoknak, ke-
zembe vettem a mai lehetetlen helyzet megoldasat”

— Mar nem kérdeztiink semmit, mar tudtuk ki az, aki 6t év
szenvedéseit veliink kozdsen szenvedte el, aki soha el nem muld
szeretettel szereti a magyar népet, melyet mindenki elhagyott,
melyet a vildgon tobbé senki se szeret. Jozsef foherceg.

Annyi gyiilolet utan — soha el nem mul¢ szeretettel. Es végig-
futott a konny az arcomon és nem toréltem le, hagytam, hogy le-
mossa annyi kin nyomat.

Kormany alakult és az 0j kormany tagjai magyarok, nem ide-
genek tobbé. Friedrich Istvan a miniszterelnok:

Valamikor Friedrich Istvant is megtévesztette Karolyi Mi-
haly. SzereplGje volt az oktoberi forradalomnak, bar a tél folya-
méan mér az ellenforradalommal tartott fenn Gsszekéttetést. O is
felelds azért, ami akkor tdrtént, de az egyetlen, aki vezekelt érte
és a maga tévedése fejében most jot tett. Magyarorszag lezaruld
legszomorubb ¢s leggyalazatosabb korszaka utan odairta nevét az
elsé tiszta lapra.

Kinn siitdtt a nap és a nogradi varmegyehaz tetején vonni
kezdték felfelé a piros-fehér-zold lobogot. Egy egész varos szeme
konnybe labadt téle.

Oktober 31-én 4rulok keze csapdanak hurcolta bele zaszlon-
kat a nemzetgyilkos forradalomba. Aztan tragikus szégyenben ott
kellett lobognia orszagunk felett, mikor az ellenségek megszalltak
¢és széttépték... Kinszenvedés lett a latasa, ellentétbe keriilt vele a
lelkem, elfordultam, hogy ne lassam. Bepiszkolodott, megpisz-
koltak. Aztan mikor aldla mindent elloptak és elprédaltak, cstfo-
16dva letépték. Ettél kezdve tjra a mienk lett, iild6zott volt, mint
mi magunk. Halalra itélték, forradalmi torvényszék elé hurcoltak,
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borton és kotél jart ki annak, aki menedéket adott neki. Vértana
lett a zasz16. Es mert artatlan magyar vér mlott érte, vér szentelte
fel, vér hozta vissza és emelte Gjra Snmagunk felé - jaj annak, aki
hozzanyul. Odakinn haromszinii szovete most nyilt ki az égen.
Lenn pedig, az alkonyatban mar ott fehérlett Balassagyarmat ha-
zainak falan az 0j Palatinus lizenete: ,,soha el nem mulo szeretet-
tel”

Foldmiivesek, urak, munkasok, tegnapi voroskatonak alltak
Osszeverddve a kialtvanyok eldtt és ahitatosan olvastak. Ott all-
tam ¢én is. Napszallta utan volt és mégis mintha a nap siitétte vol-
na rejtélyesen az arcokat...
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Augusztus 8.

Eljétt a nap. A szorny(i blivdlet szétesett. Magyarorszag is-
mét kezébe veszi sajat végzetét. Es ma viszontlatom Anyamat.

Az élet visszatér a maga Utjara, melybdl erészakosan taszi-
tottak ki honapok el6tt. Mélyil a tavlat, rés nyilik a falak kozott,
megindul a févaros felé az elsé vonat. Es én bucsizom a haztol,
mely otthont adott, bucsizom emberektdl, gyermekektdl, ablak
melletti kicsi szegletemt6l és az udvarkertben az arnyas palank
tovétl. Mindentdl, ami jo volt hozzam szenvedésemben, amit
nem fogok soha elfelejteni...

A vonat ablaka mellett mar visszafel¢ ment a balassagyarmati
allomas épiilete. Aztan az utolso kis hazak tiintek el, tal az Ipoly
vize, a parti jegenyék, a Fatra ragyogasba vesz6 lancai. Ebredd és
kialvo vilagossagok annyiszor latott képei. Mar kicsiny és tavol
volt minden. A fik zoldje Gsszebuijt, a tetok elmeriiltek. Es a me-
gyehaz tajan egyre magasabban emelkedett a zasz16. A ridja nem
latszott tobbé a messzeségben, csak a szovete lobogott, mint egy
haromszinii nagy madar, mely roptében kitart szarnnyal megallt a
varos felett.

Barataim velem jottek, el akartak kisérni. Es kanyarogva
eziistosen, zsombékos rétjei kozott elkisért egy darabon az Ipoly
is. Aztan tikkadt foldek jottek elénk. Szomort kiégett tajak. A
tengerifoldeken a csenevész torzsak, szaraz nesszel zorogtek a
vonat szelében. Es ez a csorgd, holt nesz hallatszott mindeniitt,
amerre mentiink. Ez hallatszik ma egész Magyarorszagon. Min-
den kiégett...

Valaki a szakaszban halkan beszélt: - Pedig Szamuely mara
tlizte volt ki a polgarsag lemészarlasat: Budapesten a Vérmezon
kezdddott volna el. Aztan tovabb, végig az orszagon ... Lenin és
Trockij szigorubb diktattrat akart.

Lenin itt... Az iszonyu szavak mint feloszlott dolgok mallot-
tak szét a levegében. Nincs tobbé itt. Es Szamuely sincs, csak az
akasztofak godre van, a sirok és a holtak.
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A forrosagba arnyékok jottek bele. Valami tortént felettiink.
Gondolatomon véres arnyak végelathatatlan, kisérteties menete
huzédott at.

A nap mar nem siitdtt. A tarlokon fuldoklott a foldre tepert
forrosag. Drégely elmaradt mogottink. Uj utasok jottek cseh
megszallt vidékekrél. Ugy faj ott az élet. Es egy fiatal erdélyi asz-
szony, aki fél esztendd ota nem tudott hazamenni... Keserii pa-
nasz, sotét elcsiiggedés beszélt koriilottem. Szenvedd emberek
szavaban, mintha a szétszakitott orszag sohajtott volna fel, most,
hogy legalabb tjra szabad sohajtani. A palya kanyarodott Nograd
vara feldl egyszerre vihar nyargalt el a vak forroésagbol. Pillana-
tok alatt sotét lett az ég. A vonat neki vetette magat az orkannak,
aztan meg kellett allnia. A nehéz kocsik remegtek. A fak koronaja
fél oldalra fordult a szélben, felhék nyargaltak a hempergd por-
ban. Orias orgonak zligtak repiilve a levegén at.

Ilyen vihar elézte meg a vilaghaborut...

Es én sietve mondtam, hogy megelézzem a balsejtelmeket: -
Ha 6sszetartunk és nem felejtiink?... Egy év, két év és ha tiz és ha
széaz lenne is, a jov6 a mienk, mert megint vagyunk és van egy da-
rabka fold, mely a miénk. A Golgota tovében hat labnyi fold elég
volt, hogy beteljesiiljon a feltimadas...

Lattam barataimon ¢és az idegeneken, lenn a lelke mélyén
egyszerre mindenki tudott a reménységrél egy mesét.

Nograd varanal, a romok felett, a sotét viharban, valami
megjelent. Megmentonk, nagy évezredes magyar bizas.

Eléttiink jart a csodaszarvas megint... A vihar elrohant, ment
nyugat felé és a megbiinh6dott Budapest tornyai és kupolai mar
napsiitésben keltek fel a hegyen és a ronan.

A palyaudvarnal bucstztam el barataimtol. Aztan vitt a kocsi.

Még visszanéztem... és arra gondoltam, hogy vannak embe-
rek, akiknek szép és konnyti halaval tartozni egy életen at.

Egyszerre egyedill voltam. Felettem a hazakon zaszlok lo-
bogtak mindeniitt. Furcsa zaszlok, melyeknek a felét levagtak,
odaadtak mikor a rémuralom magyar zaszlokat égetett... A fala-
kon olah tabornokok parancsai és rendeletei tapadtak nagy fehér
papirosokon. Beztizott ablakaikkal mint vandorlé romok masz-
kaltak a villamosok a sineken. A boltok még zarva voltak. A csu-
kott vasredényok kozott elvétve latszott egy-egy szegény iires ki-
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rakat A poros livegeken letépett plakatok nyoma ragadt. A kom-
munizmus rabldsai utan még nem omlott vissza az élet a kifosz-
tott koldusszegény varosba.

Rohamsisakosan, feltiizott szuronnyal, olah &rjarat kanyaro-
dott ki az utcan. Egy pillanatra arcomba szokott a vér, aztan mast
vettem észre. A rozoga bérkocsikban kifestett, piros ajku olah
tisztek iiltek fiatal zsido asszonyokkal. Milyen hamar osszebarat-
koztak. Mosolyogtak. Es a tobbi ember olyan betegen kiéhezett-
nek latszott.

Egy kapu el6tt teherauto allt. A hazban irodahelyiségek le-
hettek. Olah katondk irégépeket hordtak le. Hadisarc... minden
hadisarc. Es nagy l6ditasokkal dobaltik egymés hegyibe a finom
gépeket. Nyekkentek, csengtek, végiik volt... Olahorszag viszi
maganak a nyugat kultirszerszamait. Pedig nem torott irogépeket,
de évszazadokra sz016 tokét szerezhetne a magyar nemzet halaja-
ban, ha a kifosztott néptél nem rabolna el az utolsét. A Margit hi-
don zaszlok jatszottak a dunai szellében: Hirtelen nem lattam
tobbé a jatékukat. Fenn a hegyen szomoruan allt a koronas var.
Az innensé part felett megsotétedett koveivel konyokolt a parla-
ment.

Egy év elott még szinte fiatalnak rémlett az orszaghiza. Es
milyen hirtelen megoregedett, tragikussa lett véres pincéivel,
golyoverte falaival, a térrel, melyen kivégzést nézett a csdcselék
¢és 1épesbivel, melyek a Dunaba érnek. Ott lenn, ott meriiltek el az
aldozatok holttestei.

A budai oldalon is lobogtak a zaszlok, a hidfén, a hazakon. A
varosvégi palankokon még tapadt egy-egy félig letépett voros
plakat. Aztan a hivosvolgyi hegyek latszottak mar. De midta
utolszor itt jartam, eltiintek az erd6k. A proletar diktatara kiirtotta
azokat is. Mar a hegyoldalon mentem felfel¢, senki sem vart, ott-
hon nem tudtik, hogy érkezem. Es egész uton mosolyogtam ma-
gamban. A hazunk magas, kettds cserépteteje kiviritott a kék ég
alatt. A kapu, tarva volt, a kavics mondott valamit a 1épésem alatt,
benyitottam a haz ajtajan. Fehér falak, tolgyfa 1épcs6, viragok
anyam asztalan. En pedig csak alltam megilletédve. Lépések hal-
latszottak, mintha egyik 14bat kissé hizta volna az, aki j6tt. Aldott
1épések, kedves lépések és futottam eléjilk Anyam az ajtoban allt.
Ereztem, hogy elsapadok. Mar csak kialvo lang volt... valaki, aki
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menni késziil. De visszatartom, itt marad velem. A két karja kita-
rult. Bs 6t, aki mindig nagyobb volt nalamnal, olyan kicsinynek,
olyan tiinének éreztem a szivemen. Visszatartom, itt marasztom.

Es ezalatt a két karja kozott megsziint a bujdosasom, egyszer-
re hazaértem.

656




